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ADVERTENCIA 

lgunos de lo:, testamento:, incluido:, en este volumen han visto la luz 

A pública an1eriorme111e en di1·ersas publicaciones de mayor o menor 
difusión, aunque .1ie111pre den1ro de 1111 mundo de éli1e, por lo que hemos 

es1i111ado i111eresante darle.\ acogida en e.ita publicación, cuyo objetivo 
pri11c1jwl e.1 procurar la 111aror dil'ulgación de la 1·olu11tad 1e.Ha111entaria de 
./3 c1w11io/c1 quc 111ricm11 pc'no11alidad rclc1·a111c c11 el de1·e1Iir lti1tórico de 
1111e.11ro pueblo ba¡o la Monarquía A111rriaca. 

Ta111bié11 110.1 Ita mm·ulo a la for111ació11 de e11e co11¡111110 de i11Jtru111e111os 
público1 de 1111 mi.11110 tipo doc11nie111al. la e.1pera11::a de c¡ue puedan cfec1uarse 
l' 111ulio.1 co111pam1il'o I de clatí.111la.1, creencia 1. opi111011e:,, régi111e11 de 
propiedad. etc. a lo largo de lo.1 1iglo.1 XVI y XVII. 

l:ii co111ernencia con la e,·pre.rnda finalidad. se ha preferido en general 
11110 trmncripció11 de los 1e\'!OS ac111ali::ada, .1obre todo en la grafía, para 
ltacer 111á1 a1eq11ible la lec111ra 1· más comprensibles las ideas. 

l.a wlecció11 de pc'r1011aJ('.1 r loca/i::ació11 de lo.1 te.11a111e1110.1. Ita 1i<lo 
ltccha por el que• 1111cnhe: el rnal l ' II la 1ra111cr1pc1ó11 de lo.1 texto.1 Ita contado 
con la ,·alioJa arnda de D! Teresa Baratech Zala111a l' D.' Manuela Asensi 
Yá1ie::. a111ha1 del Cuerpo de A_rndt111te1 de Arclti1·01: 

\ 

A11101110 MATILLA TASCON 
Miembro 1111111erano del 

l111t/!11to de Ernulio.1 Madrileño:,. 



. 



PROLOGO 

El Archfro lli.11órico de ProfOcolos de Madrid fiene más de 35.000 gruesos 
rollÍ111l'IH'\. w111hié11 lla111ados prolOco/0.1, ordenado.\ por escribanos y fecha.1. El 
número de unidades documemales rebasa los 1·ei111e millones, curas da,as se 
hallan comprendidas ellfre los atios 1504 r 188]. No se piense. sin émbargo. que 
cxis1e 1oda la docu111e11,ació11 producida. ,~fuc/10 es la que se ha perdido. por unaú, 
01ras causa.1, en el 1ransc11rso del 1ie111po. Del siglo XVI sólo se conserva 
aproximadamen,e la cuan a pone de la que awori:aron los escribanos: del siglo 
XVII. la mirnd: del s(f!lo XVIII. algo más dedos 1ercios:.1 del XIX. prácficamenfe 
lodo. 

La accesibilidad a esios docu111emos es abso/u,a111en1e libre y grawita para 
quienes tengan estudios de grado superior o medio: y para las restantes personas, 
1iempre que presenten gara111ía de algu11a au,oridad culnlfal. ciemíflca. aca
démica. consular. etc. En todo caso. el im·eslir;ador o el mero consulfor ha de 
hallarse en posesión de la ,a,je,a de in,•e\f((fación reglamentaria. Conviene saber 
que la.1 escrit1ira1 públicas de menos de cien aiios de su.fecha están e11 poder del 
Ilustrísimo Colegio Nacional. o de los 1etiore.1 .Votarios en ejercicio. 1· no son de 
lihre conrnlta. 

Después de esw.1 i11dicacione1 de carácter ge11eral sobre la docume1110ció11 
notorial .1· 111 co11s11ltahilidad. parece opor111110 decir algo 1obre los documentos 
l'YÍ\le111l'.I en el referido Archil'o. 

I as dfrena.1 pcrso11a.1. cuando 11ece1itaba11 o querían dejar constancia de los 
ac101. dl'rl'cho1 o l'O!t111wde1 di' su 1'1(/a personal. familiar .. wcial. económica. o de 
cualquiera otra cla.\l' de relaci011e1, arndían a un escribano (hoy notario) para 
otorgar ante él 1111a e.1cnt11ra publica l'II ,oda re(!la que de¡ara tes1imonio 
.fehaciente de los sucedido. pac,ado o 111a11¡fe11ado. Don Agustín Gon:ále: de 
A111c:úa di\lribuyó en 1eis grupos la.1 diferentes modalidades de escriwras 
¡,tíblica.1: Cualidad jurídica del 1111/mduo. Matrimomo. Casa. Patrimonio. 
Frahaio I' Tráfico. Muerre r Fe. 

I.Ó.1 más ji-erne11tc1 11po1 de e~crit11ra.1 públicas que se encuentran en los 
protocolm 11owriale1 son: 

Acta. ali111e11to1·. almoneda. arrendamiento. au101. arras. capitulaciones 
111atri111011ialn. cana de pago. cc1110. codicrlo. compa,iía. compraventa. co11cier-
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to, consignación, convenio, curaduría, cuentas, depósito, donación, dote.facultad 
real, fianza, fundación, información, inventario, memoria, mayorazgo. nom
bramiento, obligación, patronato, partición, poder, revocación, recibo, reden
ción, servicio, testamento, transacción y vínculo. Naturalmente, algunos de estos 
conceptos son de índole verbal y, por tanto, los tipos a que dan nombre puede 
admitir variantes según sobre lo que recaiga la acción. Por ejemplo: Depósito 
de cadáver, Depósito de dinero, Fundación de Capellanía, fundación de 
Mayorazgo. 

En general, las escrituras transaccionales se redactan con arreglo a una 
estructura típica, en cinco partes: 

Comparecencia: Comprende fecha, nombre y vecindad del notario: nombre y 
apellidos de los interesados y afirmación de la capacidad de éstos. 

Exposición: Precedentes del contrato o acto; descripción de la cosa objeto del 
contra10; mención de los títulos que acreditan la propiedad: gravámenes que la 
afectan; condiciones, etc. 

Estipulación: El contrato o acto que se autoriza, propiamente dicho. 
Otorgamiento: Expresión del consentimiento, de las reservas y advertencias 

legales, y de la lectura del instrumento. 
Autorización: Expresión de la fe del conocimiento del otorgante; salvar las 

enmiendas, adiciones, etc; que hubiere; firmas de las partes y testigos; y firma, 
rúbrica y signo del notario. 

Como las escrituras públicas han de ser la expresión correcta del deseo que 
tiene el individuo de dar valor legal o dejar memoria de sus actos y voluntad, 
su estructura y elementos se ajustan siempre al tipo documental correspondiente . 
. é"sta uniformidad formal quedó bien pronto como petrificada en los Manuales y 
Fromularios, que en cierto modo todavía hoy se observan. 

Entre los documentos de mayor trascendencia están los de índole testamen
taría: Poder para testar. Testamento. Codicilo. Memoria 1estamentaria. Acta de 
defunción. Depósito de cadáver. Inventario de bienes y su valoración. Partición de 
la Herencia. Adjudicación de la Herencia. Almoneda. 

Una vez fallecido el otorgante, corresponde a su albaceas y testamentarios 
dar cumplimiento de cuanto dejó consignado como su última voluntad en todo lo 
relativo a entierro, pompas fúnebres, misas y mandas, así como todos los trámites 
inherentes a la herencia; operaciones estas últimas conocidas globalmente por 
Testamentaría y que pueden pasar ante escribano público o realizarse en privado. 
En cualquier caso, lo primero que se hace es un Inventario general de todos los 
bienes que deja al morir el testador; luego. agrupados en diversas clases, son 
valorados pieza a pieza por profesionales competentes que actuan de péritos: lo 
cual queda reflejado en Inventarios parciales valorados. la suma de los valores de 
todos, constituye el importe total de la herencia, que se divide entre los herederos 
según lo que corresponda a cada uno legalmente; acción que recibe el nombre de 
Partición de herencia. Y conocida ya la cuantfa de la herencia individual, se 
adjudican a cada heredero biens cuyo valor sume su respectivo importe. Esto 
recibe la denominación de Adjudicación de herencia. 

Los Inventarios de bienes valorados son del mayor interés para el conoci
miento de la riqueza, gusto, cultura, predilecciones y boato del personaje. a.,, 
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como del precio de los diferntes objetos domésticos. corrientes o suntuarios: 
alimentos. vestidos. mobiliario. joyas. libros, pin1uras. plata y oro labrados. etc. 
Y también la propiedad inmueble: palacios. casas. dehesas y otras fincas. 

Convendrá 1ambién decir algo ahora sobre las escrituras públicas relativas al 
casamiento, por lo que afectan luego a las herencias. Las llamadas Capitula
ciones matrimoniales son un convenio entre ambas partes contrayentes o sus 
padres o sus representantes. De manera general o con detalle establecen 
lo que la novia aporta al matrimonio en concepto de Dote; o sea: con la 
circunstancia de que su importe volverá a ella cuando enviude o esté separada del 
marido: y por otro lado. lo que el novio dona a su esposa en Arras, que por ese 
carácter de pura donación pasa a su propiedad: a no ser que convenga darle 
consideración de dote y sumarlo a ésta. Las capitulaciones suelen contener 
Inventarios valorados de los bienes y efectos que se aportan. Otros documentos 
matrimoniales que podemos hallar son: Promesa de dote y arras. Carta de pago y 
recibo de dote. Licencia del marido a la mujer y de la mujer al marido y Poder 
para contraer matrimonio. De su propia naturale::a se colige fácilmente el 
contenido de estos tipos documentales y no entraremos por ello en su exposición. 

Los bienes que posee el otorgante del testamento pueden ser vínculados o de 
libre disposición. los vínculados casi siempre están adscritos a una fundación o 
memoria pía: creación de monasterio, capellanía. misas. dotes a doncellas pobres 
o huérfanas, etc; o bien se presentan bajo la norma jurídica de May orazgo; es 
decir:fincas, bienes y derechos que ha de heredar el hijo mayor y de los cuales los 
padres sólo son meros administradores y usufructuarios de lo que produzcan. 
Unicamente el Rey puede conceder "licencia y facultad'' para la venta o 
enajenación de algunos de esos bienes. por motivos y para fines muy justificados, 
como: reparos o mejoras imprescindibles en las fincas. pago de impuestos, 
entrega de dote o arras. acudir con caballeros y escuderos en servicio del Rey, etc;
pero siempre demostrando carecer de otros recursos libres con que atender a esos 
gastos. Son abundantes las reales cédulas que conceden.facultad para desvincular 
bienes de los mayorazgos. aunque en ocasiones con subrogación de otros en su 
lugar. 

A veces en un testamento se instituye mayorazgo. mientras en otras la 
fundación de un mayorazgo viene a hacer ele testamento. Por ejemplo: el 
mayorazgo que establece Beatri:: Ca/indo. 

En la escritura de fundación de un Mayora::go nunca puede faltar la 
autorización real. Figuran además el nombre del hijo o familiar a cuyo favor se 
hace. las condiciones de la sucesión y personas llamadas a suceder una tras otra: 
mención y descripción de las fincas. bienes. acciones)' derechos que integran el 
patrimonio o capital del mayorazgo; y demás cláusulas cautelares.fedatarios y de 
autenticidad. consignadas con la má,ima eractitud. 

De tocias las escrituras referidas. se c/es1aca por su solemnidad el Testamento, 
que observa con cierto rigor uno redacción ajustada al siguiente esquema: 
Invocación. Notificación. Suscripción. Profesión de fe, entierro y sepultura. 
Misas. Mandas.f orzosas, para cancelar débitos, etc. Fundaciones. Mayorazgos y 
i•ínculos. Conventos. Capellanías. Dotaciones de doncellas, etc. D eclaración de 
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heredero. Nombramiento de albaceas y testamentarios. Data. Conviene explicar 
algo cada una de estas partes del testamento. 

Mediante la Invocación el testador pone todo lo que dice y hace bajo la 
protección de la Divinidad. Las expresiones más corrientes son: "En el nombre de 
Dios todo poderoso, amén"; "In Dei nomine, amén": "En el nombre de la 
Santísima Trinidad, Padre. Hijo y Espíritu Santo, que son tres personas en un sólo 
Dios verdadero, que vive y reina por siempre sin fin, amén". 

Sigue la Notificación con algunas de es1asfrases u otras semejantes: "Sepan 
quantos la presente carta de testamento vieren ... ": "Notoria e conocida cosa sea a 
todos los que la presente escritura de testamento e última e postrimera voluntad y 
disposición vieren y oyeren ... ": "Sépase por este testameto cerrado ... ·• 

La Suscripción, por su parte, establece la identidad del individuo que otorga el 
testamento. Comienza: "Sépase / como yo ... (seguido de nombre o nombres. 
apellidos. títulos, honores, empleos y cargos). Veámos unos ejemplos: 

- "Como yo Ruy Gómez de Silva. Príncipe de Eboli, Duque de Pastrana 
Sumiller de corpus de su Magestad y de los del su Consejo". 

- "Como yo Don Diego Colón, Almirante de las Indias. Duque de Vera!(ua. 
Marqués de Jamica, etc". 

- "Como yo A !varo de Bazán, Marqués de Santa Cru::, Comendador mayor 
de León, Capitán General de Mar Oceano y de fa Gente de guerra de estos reinos 
de Portugal". 

Profesión de fe: Por fo general. en esta cláusula se manifiesta fa creencia en 
fas tres personas de fa Trinidad y en fa Santa Iglesia de Roma: se encomienda a la 
Vigen y a determinados santos, y se implora el perdón de los pecados. Hay 
J9rmulas muy sencillas, como la del Marqués del Valle en su testamento de 1589. 
que dice sólo: "Ofrezco mi alma a Dios que la crió y la ha de salvar por su 
misericordia". Pero comunmente son más extensas. y hasta muy farragosas: 

He aquí la del Príncipe de Eboli: "Creyendo, como firmemente creo, en la 
Santísima Trinidad Padre, Hijo y Espíritu Santo, tres personas en un sólo Dio!i 
verdadero; confesando e creyendo, como confieso y creo. todo aquello que la 
Madre Santa Iglesia tiene y confiesa. como católico e fiel cristiano. aunque 
pecador; queriendo disponer de los bienes temporales que Dios nuestro señor me 
dió, a su santo servicio y de la gloriosísima Virgen Santa María. su bendita madre. 
a la cual siempre he tenido por mi intercesora y abogada, y le suplico me hal'a 
encomendado delante del acatamiento de su preciosísimo hijo. y sea intercesora 
para que, no mirando mis culpas e pecados, ha_l'a piedad y misericord,a de mí 
ánima". Esta profesión de/e aún le parece insuficiente al Príncipe y agrega en la 
primera cláusula del testamento, como mayor deseo de salvación. estas palabras: 
"Encomiendo y ofrezco mi ánima a Dios todopoderoso que la creó e con su 
preciosísima sangre e muerte la redimió. y le suplico que por los mérttos de 111 
sagrada Pasión, no mirando a la gravedad de mis pecados e culpas. haya 
misericordia de mi alma y la lleve a su Santa Gloria cuando fuere sen·ido de la 
sacar de este mundo: e mando el cuerpo a la tierra de donde fué formado". 

La Profesión de Je del Conde-Duqe de Olivares er aun más profuw y 
elocuente. Vease en su propio testamento. 

tn cuanto a la cláusula sobre entierro y sepultura. -cuando exwe. unas veces 
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deja la iniciati1•a al cónyuge, hijos o albaceas. y otras expresa su voluntad: en cuyo 
caso fija la ceremonia religiosa y número de misas con más o menos pompa y 
os1entación. E incluso a este respecto se dan casos de humildad más que 
franciscana. Veamos un par de ejemplos. 

El Duque de Veragua. Don Diego Colón. manda sea deposi1ado su cadá1-er en 
el Monasterio de San Jerónimo el Real. de Madrid. y que dentro de un año se lleve 
al Monasterio de San Quirce, de Valladolid. donde está en/errada su mujer. 
Dispone que en el enterramie1110 se gaste la cera. y que las l'elas sean llevadas por 
los pobres·: y las exequias se hagan como quieran los albaceas y 1es,amentarios. 
Finalmente. que se digan 2.000 misas. 

El Condes1ab/e de Cas11'/la. Don Juan Fernánde:: de Ve/asco. se manda 
enterrar en el Monasterio de Santa Clara de Medina de Pomar. con los obsequios 
)' sufragios acostumbrados. como se hi:o con sus padres y an1epasados: "pero 
quiero que sea con pompa moderada. con sólo clérigos yfrailes de las religiones de 
Santo Domingo y San Francisco". En cuanto a misas. ordena decir nada menos 
que 12.000 por su ánima. las de sus pasados y las de las personas a quienes estaba 
en obligación. 

De las demás partes de los testamentos. algunas mandas y fundaciones pías 
reflejan también la cualidad espiritual del testador. pero no nos es posible hacer 
aquí un estudio de ello por muestreo. ya que es grande su variedad. 

De entre los varios miles de instrumentos testamentarios de personas 
imponantes en Madrid duran1e el oeríodo de la Monarquía Aus1riaca. ( I) 
ofrecemos en el presente volumen. a manera de ejemplos, cuarenta y 1res 
testamentos de otros tan1os otorgantes que se dislÍnguieron por su clase social 
privilegiada. su p rofesión o sus actividades: archivero. arquitecto Capitán general 
de la Armada, Conquistador de la Florida. escultores. goberna111es. his10riadores. 
literatos, músicos, nobles. personas de Sangre Real y pintores. 

A. M. T. 

Madrid. sepliembre. /983. 

( /) MATILLA TASCON. Antonio: Indice de testamentos y documentos afines 
(Primera Serie) .- Ministerio de Cullllra.- /980.- Preparadas para imprenta 
la Segunda y Tercera Serie.- Madrid, Julio 1983. 
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TESTAMENTO DE 
D. ANTONIO DE CABEZON 

( 14 de Octubre de 1566) 





TESTAMENTO DE D. ANTONIO DE CABEZON 
(/4 de Octubre de /566) 

En el nombre de Dios Todopoderoso. Padre e HiJO > bpíntu Santo. que ,on tres persona, y 
una esencia.divina. y de la gloriosísima siempre Virgen nuestra Señora Santa María. su bendna 
madre, nos Antonio de Cabezón, músico de cámara del Rey don Felipe nuestro Señor. e Lu1,a 
Núñez. marido. y mujer. vecinos de la ciudad de Avila y tocándonos la gracia del Espíritu Santo. 
hacemos y ordenamos este nuestro testamento e postrimera voluntad. por el cual sepan todos los 
que le vieren como estando sanos de la voluntad, seso. JU1cio y entendimiento e cumplida 
memoria. tell}iéndonos de la muerte que es cosa natural y deseando poner nuestras ánimas en 
carrera de salvación. creyendo como firmemente creemos en la santa fé católica y en la Santísima 
Trinidad y todo aquello que tiene y cree la santa madre iglesia de Roma. tomando como 
tomamos por intercesora y abogada nuestra a la gloriosa siempre Virgen nuestra Señora. a quien 
suplicamos quiera rogar a su precioso Hijo nuestro redentor Jesucristo que por los méritos de su 
Samísima pasión. perdone nuestra, culpas y pecado,.\ ,ca seí\1do de llevar nueqras ánimas a su 
santo reino, las cuales encomendamos a los bienaventurados ángele, con el arcangel San Miguel 
y a los santo, de la corte celes11al. queremos e mandamos. 

Lo primero que cuando nuestro Señor fuere servido de nos lle\ar así en la dicha ciudad de 
Avila como en 01ra cualquier parte. dec1mo, y qucremt>.s nos lo, dicho-, Amomo de Cabc,ón y 
Luisa Núñc, que nuestros cuerpos sean sepultados en el monasterio de st:ñor San rranc1sco con 
,u hábno. y si no h L1b1cre monasterio. mandamos que nos entierren en la iglesia parroquial de la 
tal villa o lugar donde muriéremos. 

llem mandamos que el día de nuestro enterrn1111cnlll si fuere hora suficiente. y s1 no otro día 
siguiente, digan por nuc~tra án11m1 de cada uno de nos. en la dicha iglesia o monasterio. una m1,a 
cantada con su , ·1gilia ,cgun que e~ eoslllmhrc. 

ltcm queremos e mandamo, que por cada uno de nos ,e thgan quinientas misa, raadas. 
l1c111 queremos y mandamo, que por cada uno de nos ,e digan por nue.,¡ro, difunto, cien 

1111\a, re,adas. en1re l:is cu:ilcs e111rcn las lics1as de Nucs1ra Señora , de Señor San \/1colá, 
Tolcntino y San rranci~co. -

11cm declaro yo el dicho Antonio de Cabc,ón que 1111 amada muJer. Lul'a Ntiñe,. traJo en 
dote> casamiento a mi poder e )O recibí de ella cua1rncien1n, ducados,)' a,í lo JUro a Dio, y a 
esta ➔ que e, ,crdJd. Mando que le ,can pagadoqJc lo me.ior parado de mis bienes y que csw ,ca 
a su escoger de la dicha Lui'a "·Hiñe, 1111 mu¡cr. 

hem asínll',mo digo y declaro que estando despo,ados ,o e la dil:ha I ui,a Núñe, mi mu1er. le 
dí doce ma111llas de oro que pesaron cuarenta ducados) unas cuenta, de oro que pesaban ,e1111e 
} trc, ducados e una saya de 1erc1opclo e una ropa de raso y otra de 1crc1opclo) un manto de 
tafetán. las cuales Joyas conforme a derecho y leye, de e,tos reíno, son suyas por haber 

· con,um1do ma1rimon10; mando que las haya j llc\e tale,: tan buenas como es1aban al dicho 
11cmpo con todos lm, demás ve,1 1do, e 10:,.is que en su poder se hallaren al tiempo que Dios me 
llevare. 



ltem declaramos por bienes adquiridos durante el matrimonio todos los que al pre~rntc 
tenemos y tuviéremos excepto los bienes raíces que yo el dicho Antonio de Cabc,ón heredé 
como uno de cuatro herederos de Sebastián de Cabezón, mi padre. e de Maria Gutiérre,. mi 
madre, que sean en gloria. los cuales bienes están en la villa de CastrOjem y i.:n Ca,tillo de 
Matajudíos. barrio de la dicha villa y en sus términos. los unos ) lo, otro,. queremos que 
los administre e goce el que de nos quedare vivo, hasta tanto que nuestro, hijo, tomen orden: 
e~tado de vivir. 

ltem tenemos entre los hijos legitimos y heredero, a doña María de Moscoso. doncella) por 
casar, y nos ha sido y es muy obediente hija y somos cienos que siempre lo será: quercmo,) e, 
nuestra voluntad que haya e lleve de más de su legítima. doscientos ducados. los cualc, se saquen 
de nuestros bienes en esta manera: los ciento después de los días del que primero de no, muriere. 
y los otros ciento para cumplimiento de los doscientos ducados después de los días del que no, 
últimamente muriere. con condición que si no tuviere herederos legítimos. vuelvan C'>lO, 
doscientos ducados de mejoría a los otros nuestros hijos y herederos e se repartan entre ello~ por 
iguales partes. 

ltem queremos y es nuestra voluntad que el quinto de nuestros bienes, del cual libremente 
podemos disponer, sea para el que de nos quedare vivo: del cual se cumpla el ánima. misa\. 
limosnas y honras y gastos funerarios, y el remanente del dicho quinto sea de cualquier de los que 
quedare vivo, porque el uno al otro hacemos gracia e donación del dicho quinto como mejor 
podemos y de derecho haya lugar. 

ltem decimos y declaramos que al tiempo que la serenísima Rema de Bohemia recibió a doña 
Gerónima de Cabezón. nuestra hija, fue necesario aderezar y ataviar de lo necesario como 
convenía al servicio real de su Alteza y en vestidos y joyas se gastaron cua1roc1en1os ducados. 
como parece por una memoria que yo la dicha Luisa Núñez hice cuando se hicieron los dichos 
gastos, que está firmada de la letra y firma y mano de Juan de Cabe1ón. nuestro hermano, e 
juramos a Dios y a esta+ que se gastaron e mucho más; y porque nuestra intención no fue n1 es 
de hacer gracia y donación a la dicha doña Gerónima de Cabe1ón de toda la dicha suma. por 
tener como tenemos otros hijos que también tienen necesidad de se remediar. queremo, ) 
mandamos que viniendo a heredar nuestro bienes con los otros sus hermanos.traiga a colación) 
partición los doscientos y cincuenta ducados de ellos. y si esto contradijere, es nue,tra voluntad 1 
mandamos que se le cuente en su legítima todo lo que se gastó con ella cuando fue a palacio. 
como parece por la dicha memoria arriba contenida, e más se le cuente diez mcso:s que 
alimentamos a nuestra costa a la dicha doña Gerónima de Cabezón\ a Crbtóbal de Urbma. w 
primer marido y un mozo e una moza, y dos hijas mías. · 

llem declaro yo, el dicho Antonio de Cabezón que al tiempo que el Re, don Felipe nuestro 
Señor se fue a Inglaterra me hizo merced de llevarme en su servicio y Junto con esto me h110 
merced al tiempo que me hube de venir de Inglaterra de mil ducados, para a)uda de ca,ar e 
remediar a la dicha doña María de Moscoso. m1 hiJa. lo, cuales yo cobré. por una cédula de su 
Majestad. de Hernando de Ochoa. el cual tiene la cédula en su poder: y teniendo yo cobrado lo, 
dichos mil ducados de la dicha mi hija, asenté a la dicha m1 hija doña M:iría de Moscoso por de 
la cámara de la muy alta y muy poderosa Princesa de Portugal y por haberla de poner alli como 
convenía se gastó de los dichos mil ducados quinientos y diez ducados en joyas de oro y plata) 
vestidos y otras piezas que le dimos, como parecerá, por una memoria que está en un libro dc 
nuestra casa y por las joyas y plata y vestidos que ella tiene, la cua I memoria está e,cnta de mano 
del señor Juan de Caboón, nuestro hermano y de Gregorio de Cabe1ón. nuestro h1JO. lo cual 
juramos a Dios y a esta + que está gastado según y conforme la memoria lo contiene. la cuul 
memoria está firmada de mano del dicho Juan de Cabezón nuestro hermano: mandamos, e, 
nuestra voluntad que esto, dichos quinientos y die, ducados que tiene n:c1b1dos en oro) plJta, 
vestidos y otras preseas, lo\ tome en cuenta de los dichos mil ducados que ,o tenía cobrado, en 
m1 poder de la dicha doña María de Moscoso nuestra hija. y lo demás que ,e le debe ha,ta 
cumplimiento de los dichos mil ducados se le pague e dé cada e cuando que alguno de no,o,tro, 
muriere. de lo mcJor parado de nuestra hacienda porque el Re) le h110 la dicha merced de In, 
dichos mil ducados. 

ltem mandamos y es nuc,tra voluntad que a Gregorio de Cabezón nuestro h1Jo no se le 
cuente ninguna cosa de lo que ha gastado y gastare en los estudios ahora~ en ningún tiempo. por 
cuanto él tiene e ha tenido renta por la lgksia y nos ayuda con ella como h110 obed1i.:n1e:, por 
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e,to rnandamo, que después de nuestro, día, ,e le den cien ducados para que con ello, haga un 
ornamento o otra cma para que ruegue a D10, por nuestra, ánima,. 

Otros1 yo el dicho Antonio de CabeLón mando ,e gasten d1c1 ducados de mis b1ene, en misas 
\ limosna, por ciertos cargos que yo tengo. 

ltem mandamos para redención de cautl\OS) a Santa Olalla de Barcelona) a las otra, 
manda, pías. a cada una cuatro mara1·edíes. con los cuales las apartamo, de nuestro, biene,. 

Y para cumplir : pagar las mandas y ga,w, ) causa, pías en este nuestro testamento 
contenidas. dejarnos por nuestro, testamentario, al que de nos quedare \WO ) a Juan de 
Cahuón. nues tro hermano.: a Grcgono de Cabe,ón nuestro h1Jo. a lo, cuale,) a cada uno de 
ellos por sí insolidurn damos nuc,tro poder cumplido para que entren ) vendan de nuc,tros 
bienes. en almoneda e fuera de ella. los que fueren menester) cumplan) paguen) CJCcuten las 
mandas : gastos ) pías ) causa, en e,tc nuc,tro testamento contcmdas. 

Y cumplido) pagado todo lo que dicho es ,egún de u,o se contiene) declara. en el remanente 
de todos nuestros bienes muebles I raíces. 1 semovientes I derechos I acciones a nos e a cada uno 
de nos pertenecientes dcj¡¡mo, e instituimos por nucstrÓs legítimo; e umversak, herederos a la 
dicha doña Gcrónirna de Cabc,ón I a doña María de Moscoso I a Hernando de Cabe1ón 1 ·a 
Grcgorio de Cabuón. nuestros hijo;, para que los hayan) hereden) partan entre ~í por 1guále~ 
partes. Y revocamos ) anularnos e damos por ninguno: de ningún valor) efecto todos otros 
cualesquier testamento y codicilos y poderes que ante, de ahora ha) amo~ hecho) otorgado por 
escrito o de palabra. lo~ cuales queremos que no\ algan ni hagan fe ni prueba en Juicio ni fuera de 
él. ,aho este nuc,tro testamento que al prescntc hacemos) otorgamos. el cual queremos que 
,alga por nuestro W,tarncnto. y si no 1alien: por nuestro te,tamento. que 1alga por nuestro 
codicilo y si no ,,diere por nuestro codicilo. que ,alga por nucstr¡¡ última) postrimera 1·oluntad 
en aquella rneJor forma) manera que pueda: de derecho deba) en el caso se requiere. el cual va 
escrito en tres hojas de pliego entero con esta. ) e, nuestra l'Olumad que este dicho testamento 
esté cerrado hasta en tanto que cualquier de nos fallce1cre de esta pre,ente, ida. Fecho en la\ illa 
de Madrid. a catorce días del mes de octubre año del Señor de mil) qu1nu:ntos) sc,cnta y cuatro 
años. 

A ruego de los testadores lo firmo por ellos. 
(Signado) Firmado:) Cri,tobal de Riaño. escribano público. Rubricado. 

A.H.P.M. P.1-' 161. l. ' 330/JJ:! ,to. 
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TESTAM ENTO DE D . RUY GOMEZ DE SILVA. PR1:---c1P1: DI: Esou 
(28 de Julio de 1573) 

In Dei nomine. amén. Notoria e conocida cosa sea a todos los que la presente escritu ra de 
1cstamcnto e última e postrimera \'Olu111ad) d1spos1c1ón \ 1cren) 0)ercn. cómo vo. Ruy Gómez 
de SIiva. princ1pc de l:boli. D uque de Paslrana. sumiller de corpus de su l\1aJes1ad ) de los 
sus conscJo, de cs tado y guerra. cla\ero de la Orden e Caballería de Calalra\'a. etc .. estando 
enfermo en la cama de la enfermedad que Dios nuestro Señor fue ,en ido d.: me dar. pero en 1111 
buen seso e juicio natural. conociendo lti que\ eo) entendiendo lo que me dicen. tc1111éndomc de 
la muerte que es cosa natural a toda cna1ura. aunque 1nc1erto el cuando ha de ser. habiendo 
procurado de limpiar mi conciencia lo meJor que la ílaquc,a e fragilidad humana me ha dado 
lugar e yo he podido entender. creyendo como finnemente creo en la Santísima fnnidad. Padre. Hi_¡o 
) I· spintu SantO. tres personas e un sólo Dios\ erdadero. confesando) cre)cndo como confieso 
\ creo todo aquello que la madre Sa111a Iglesia tiene) confiesa. como catóhco e fie l cristiano. 
aunque pecador. queriendo disponer de los h1enes temporales que D10, nuestro Señor me d1ó. a 
,u santo servicio. y de la glonosisima Virgen Santa María. ,u bend!la madre. a la cual siempre hc 
tenido por mi intercesora : abog.1da. ) le suplico. me haya por encomcndado delante dcl 
acatam1en10 de su preciosí,imo h1Jo ) ,ca mtcrcesor,1 para que. no mirando mis culpas e 
pecado,. ha)a p1cdad) 1111sencordta tk 1111 ,ín1ma. e con su fa\·or) confian,a por esta presente 
cana en aquella vía e forma que meJor ha lugar de de1echo. otorgo e conozco que hago y ordeno 
c,te 111i !estamento e postnnwra \Oluntad en la forma e manera siguientc: 

Primeramente cncon11endo) ofre,co 1111 ,ínima a Dio, todo poderoso. que la crió e con su 
pn:c1osí, 11na sangre e muerte la rcd1111ió.) le suplico qut: por los mérnos de su sagrada pasión. no 
1111rando a la gra\'t:tlad de mis pecados e culpas. ha1a 1111\encordia de 1111 ánrma y la llc\e a ,u 
,a111a g lona cuando luerc ,en ido de la ,acar de e,te mundo e mando al cucrpo a la 11erra. de 
donde fue formado. 

ltem mando que cuando la volun1ad de 010, nues tro Señor f ucre ,en ido de me llevar de esta 
presente vida. 111 1 cuerpo ,ca sepulwdo en la 1gk,1a colcg1al de 1\uestra Señora. de la 1111 \1lla de 
Pa,1rnna. que )O. l' la pnnce,a doña Ana di: Mcndo,a e de la Cerda. 1111 mujer. con autoridad 
apostólica h¡¡hcmos run~!ado en la dicha vrlla. y que el cnticrro sca en la capilla ma)or de la dicha 
1glcs1a, en la paitc t: lugar \ de la manera que pareciere a 1111' testa menta nos ,1 )O en m1 \ ida 
hulm:rc urdcnado e mandado lahncar rn1 entcrramcntti t·n la dicha iglesia. 

11cm mand o que d igan por m1 án11na mil misa, en la, iglesias e monasterios que pareciere a 
1111' tcqamcntano, \ se le, pague la 111110,na que e, costumbre. 

Itcm por cuan to \ o e la dicha prim:esa doii:i Aña de Mcndoni ) de la Cerda. mi mujer. 
habemo, hecho e h1c11110, ma)or;11go con licenua) fawhad real ante Gaspar Testa. escribano 
del número de esta \ 1lla . de Madm!. quiero~ e, mi \ oluntad quc aquél se guarde e cumpla en 
todo. e por todo como en é l se contiene. el cual : o apruéholo e raufico. 

l1c111 pnr cuanto l'n l'I d icho nuestro mayora,go que )O e la dicha princesa. m1 muJer, 
h1rn110,. tk¡amos de comp1 .:ndcr e meter en él la\ 1ila e haroni,1 de \'1llaml'rchantc. que es en el 

5 



reino de Valencia, que yo compré de Granules, e por justos y legí1imos mbutos, adquirida la 
posesión e propiedad de ella; por tanto. queriendo disponer de ella, la mando e dejo al hiJo que 
nombrare la princesa mi mujer, con tal que tome la dicha villa e baronía en cuenta de los cíen mil 
ducados que a cada uno de m,s hijos habemos mandado en el dicho nuestro ma)orazgo a cuenta 
e pago de las herencias y legítimas que de mí y de su madre ha de haber; y s, la dicha villa e 
baronía de V11lamerchante valiere más de los dichos cíen mil ducados, es mi voluntad que sea 
todo del dicho mi hijo, el cual haya con sus rentas, pechos e derechos e con todos sus términos, 
vasallos e Juros, según e como yo la he tenido e pose ido e tengo e poseo, y con todo lo de mas que 
en ella me pertenece y pertenecer puede y debe en cualquier manera que sea; y s, la dicha villa. e 
baronía valiere menos que los dichos mil ducados. que se le haga al dicho m, hijo el 
cumplimiento de dichos cien mil ducados de los bienes del dicho nuestro mayorazgo; pero es m, 
voluntad que esta manda no haya electo hasta despucs de la muerte de la dicha princesa. m1 
mujer, a la cual dejo por usufructuaria de la dicha villa e baronía, ni más 111 menos como (¡, 

queda de los otros bienes puestos y comprendidos en el dicho mayora1go: a la cual ruego ) 
encargo que de los dichos frutos, e rentas, disponga en bien e utilidad de los dichos nuestros 
hijos, como soy cierto que lo hará. 

Jtem, por la devoción que tengo al Santísimo Sacramento del Cuerpo de Nues1ro Señor 
Jesucristo, que con su preciosísima sangre nos redimió, mando que en los tres monasterios de la 
mi villa de Pastrana, es a saber, en el monasterio de t ra,les de la orden de señor San hanc1sco.), 
en el monasterio de frailes de San Pedro, de la orden de los Carmelitas descalzos y en el 
monasterio de Nuestra Señora. de las monJas, de la misma orden de los Carmelitas descalw,. se 
haga delante del Santísimo Sacramento continua oración, así de 1,oche como de dia. por el 
estado universal de nuestra san1a Madre Iglesia e por la salud e \1da del Rey don Felipe nue,tro 
Señor, :r de sus sucesores reyes de España y también por m, anima) por el ánima de la dicha 
princesa mi mujer, e por los herederos e sucesores de nuestra casa. así vivos como difuntos: lo 
cual mando que se haga de d1a en cada uno de los dichos monasterios por un rehg1oso o religiosa 
solamente si otros no quisieren ayudar a la dicha oración por su devoción. y que de noche ,e 
haga la d1cba oración por dos rchg,osos o rehgwsas, y deJO e mando que por el trabaJo que en 
ello han de tomar, se les dé por caridad y limosna aquello que pareciere a mis 1estamen1arios. a 
los cuales encargo que conforme, a la calidad de los dichos monasterios. ordenen e constnuyan) 
establezcan la dicha limosna e caridad como más conviniere, y les pareciere para su perpe1u1dad 
de esta memoria e volun1ad, que así quiero se haga e como más fuere necesario hacerse para sa 
institución. 

ltem mando) ordeno que todas mis deudas de que pareciere lc:gí11mamente ser yo deudor a 
cualesquier personas e de cualquier manera, sean pagadas y satisfechas sin pleito ninguno, sino 
mu1 llanamente como conviene al descargo de mi ánima e conciencia, y encargo en esto las 
conc1enc1as de los dichos mis testamentarios. 

ltem digo que por cuanto yo he tenido muchos e diversos criado, de los cuales unos me han 
,en ido por sus salarios señalados que de m, han llevado. y otros Sin él, por esperar rec1b1r Je mi 
más bien e aprovechamiento en O1ras cosas, quiero e mando que a todas las tales personas que 
me hubieran servido al tiempo de mí fin e muerte. les paguen a los que hubieren tenido e tuvieren 
salarios señalados, todo lo que de el se les debiere muy cumplidamente, y a lo, que como dicho 
es, me hubieren servido sin haberles dado ni señalado salario ninguno, se les pague; sati,faga a 
todos los que pareciere a mis testamentarios que ,caju,to conforme a la calidad de las personas. 
e a cada uno al 1iempo e m1n1sterio en que me hubieren servido, val scrv1c1O que me hubieren 
hecho; y en es1O encargo a mis tei,tamcntarios tengan muy particular cuidado que se haga y 
ejecutt: tan cumplidamente e de manera que queden todos los d1chm mis criados muy bien 
pagados y satisfechos, e. m, alma descargada. E si pareciese a los dichos m,s testamentarios que 
de los dichos m,s criados, cspecialmen1e de los que se hallaren en m, servicio al tiempo de m, fin e 
muerte, haya algunos que sean a propósito para servir a su MaJesiad, :r que tienen las calidades 
que para ello se requieren, les encargo que en m, nombre supliquen a su Majestad sea ,erv1do e 
1enga por bien de servirse de ellos y ocuparlos en lo que se ofrcc,crc a su real servicio. conforme a 
su calidad ~ sufic1enc1a. 

ltem digo y declaro que por cuanto el secretario Antonio Pcrc, me vendió e permutó csias 
casas en que al prescnle \ 1vo. que son en la parroquia de Santa María. por otras casa, que yo 1cnía 
e poseía e tengo e poseo en esta dicha villa a la parroquia de San Juan, que yo hube e compré de 
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l.u1, do: 1 krraa. , cc1 no e I eg1dor de ,:,ta villa. o: tk,puc, o:l dicho secro:tario p()r una c,crnura me• 
h110 gracia) donación de la dicha o:a,a 4uc ~o le había dado. declaro~ quiero) e, mi ,oluntad. 
que la dicha escn1ura de donación ,ca en,¡ n111guna. e mando 4ue ,.: k den al d1dw secretario 
1\11101110 Pc,e,. en pago e recompensa dt· la dJCha ca,a que me trocó, ,cndió. la, dichas c,ha, 
que I o le hahía ti.ido en el dicho 1ru.:co e cambio 4ue fucrnn del dicho l.ui, de Hcrraa. o d1c1 mil 
ducadm de a tre,.:1cnw, 1 ,ctcnta I c111co mar,l\ cdíc, cada u1w o lo q uc él de dio má, qu1,1crc. lo 
cual h,1)a de dccla1ar dentro de un ai'io) qw: en c,Ml 4m· c,coJa le den lo, dicho, dio mil 
ducado, i:I dicho ,ccrctano Anwn10 Pcre1. quiern que las thchas ca,a, queden por b1cnc, 11110, 
libre,. para que ,e puedan , endcr ~ ena ¡cna r. ,i pareciere ,l la dicha princesa , 1111 mujer. o darla, a 
uno de lo, mm, 1111\ lujo-.. fuera del 111a~or al 4uc pareciere a la dicha pnnce,a. mi mujer. para en 
parte de pago de lo, cien mil ducad(ls que han tk haber de ,u, lcgiuma, ) herencia,. 

11cm digo I declaro que por cuanw ~(l tengo pnr cieno) cmendido por pareccrt·, de llltH:hth 
1 lllU) grande, letrado, que cerca de ello he con,ullado que fallcc1endo el Pri111;1pt· de Ml'l110. 
Duque de Fram:¡l\ill.i. 1111 ,eñor. ¡x1drc do: la dicha Pnmx..a. mi muJer. ,in hqo, 1aroncs legiumo,. 
la dicha pnncc,a t' 11uc,1w, 111¡0,. cada uno por ,u orden. ,on lcgitimos o: 1crcfadcro, su1.:e,orc, 
en ,u ca,a e,tado e ma, or;11go. qt11l'ro ~ e, mi, oluntad que. ,uccthendo el ca,o en que el d1cht1 
c,1ado. ca,a. t· manna1go del dicho ,cñor Príncipe ha)a dl' ,cnir e 1cnga) ,11cl'da en el Don 
Rodrigo, m1 lujo mayor. o cual4u1cr de lo, otros ,11, do:,;;o:nd10:11tc, e lllÍt>s, llamado, por mi a la 
"ll<.:e\lÓn do: 1111 ca,a c ma, ora,go. que en wl ca,o el dicho don Rodrigo e lo, demá, ,obred1cho, 
por mi. llumados a la ,ucc\lÓll de la dicha 1111 ca,a l' ma1tna1go que hubieren a,í nmmo 
1un1a111cnlt' de ,ucedc1 en la ca,a e 111a,ora1go, del dH:ho Príncipe e Duque. ,can ) c,tén 
obligado, a llamar,e ) ,t· llamen pnnc1palmen10: el nombn: ) apellido de T\1c:ndo7a ) S1ha 
pnmno , ante, qut· mro ninguno. ~ a traer e que traigan l..t, arma, de r...tcndon a la mano 
tkn:cha. guard{111t10,t· , cu mpliéndo,t· lo qut· cerca de cslO \l' capituló al l1t·111po que~ o contra Je 
matnmo1110 o: me ca,é con la dicha pnncl',a. mi mujer. 1 ,1 algun;i co,a en contrario de esto e,1á 
di-.p11e,10, ordenado t'll l'I d11.:ho 1111111ayora1go. wda, ia quiero qm· se cumpla) guarde lo aquí) 
o:n la dicha <.:i1pllulac1ó11 cllntcn1do.) ,1 e, necc,ario parn e\lc electo. uso de la re,cnil.:ÍÓn que en 
mi hiel' en cl dicho 111a1<1ra1go de poder alterar. e mudar~ do::, poder a la d1d1a princc,a. mi 
mujer. par,1 4uo: en cuanto a c,w puo:da por si, en 1111 nombre otorgar la e,crilllrn quo: Cllll\Cnga 
para ,u llrmua e ,ahdac1ón. con las cláusula,) lirmaa, que fueren nece,aria,, le, pareciere al 
muv llu,trl' sl'ñor D lkrnardo de füilca. \'1l'Cl'anciller de ,\ragón , al Docwr Gcró1111110 dt• 
Pali1c10,. ,1 quien yo .i111e, ck aho1a lo 1rn1a comc11do: al ,cñor'dm:Íor Martín de Velasco. del 
Con,e¡o Rl'al t· Cámar.1 tk ,u \1a1e,1ad. 

l1ern poi cuan111 poi una d{n1,ula de la Í11,t11udó11 tkl dicho ma~_nra,go que a,i tenemos 
hcd10 la d1d1a pn111.:o:,a. 1111 11111Jer. t' yo. c,t¡i mandado.~ declarado 4ue lo, ,e1, mil ducado, de 
1uro e renta pcrpcwa de que ,u Maie,tad me h1m merced ,obre la, renta, del marqur,ado de 
\'1llcna, t' 4ut· enlrl· hh mrn, h11:lll'' habt·n1th incluido en l'I d1Chl1 mayllra,go. no lo, goco:n 111 
puedan go1a1 lo, ,uce,orl', que dc,ptH:, de n<1, hubieren de haho:r el dicho 111ayt1ra,go: que 
dt•,puc:, que el pt1,1rcm de nn, lallcc1l'rc. wd<• lo que rentaren lo, dicho, ,l'1, mil dul'ado,dl'Jurn 
l'll ,ad:1 un .111n, habic:ndml' rnrnphdo) pagado prnncro de ll" fru1m) renta, del dicho JUrn) de 
lo, tkm:í, h1cnl', dl'I dicho ma,ora,go toda, nul',tr.1, deud,1, que la dicha pnnce,a c yo 
Jlllllaml'ntc hub1é1a111m cnn1ra1do , qued,ircmn, tkhicndo, y J;t, obhgac1Pne, t¡Ul' arnho, 
11111111, lwh1é1a1110, hcchn a In, d1dw, nuc,tr<h hi¡o, y .1 cual4111l'r dt' l'llo,. pnr raión e para 
t·kc-111 dl' ,u, t·:i,a1111t·ntn, tlt· h11~ l'll .1del,11110:. no cnucn 111 puedan l'!ltra1 t'll f'l'tk1 de I," 
,u,c,orc, de dicho ni;1, (ll a1go. 111 alguno tk ellos pueda cobrar la, renta, de llh d1cl111, JUíl". e 
qm· llld,1, la, dicha, rt'llla\ -,e tkpo,iten t·, ayan rl',og1cndo o: tkp(1'1la11do par;1 que ,e empkl'n l' 
1 a, a n l'mpka ndll en b1ene, ra1ct·, o rc111a, perpetua, para l'I d1dlll .'.\1.t) 01,1,g(> e para que cl w
t·t•,111 t' ¡w,ccdu, de c:I g<Kl' de la, rc111,1, t' fn1111, que rent,iren 11,, dtclw, b1eno:,. ccn,o, l' ¡uw, 
pt·rpclul" que cnn las renta, dt· lm dichn, ,el\ mil ducado, tk Jlln> ,e compraren y cm piaren. I· 
¡)(lrque e,tll me¡llr ,e cumpla, c1ecu1e doy todo mi poder cumplido ,cgírn que mcjor lo put·do) 
ckbt1 d,11 a la ~lidia p1111,:c,a. m1 mu1er., al ilu,trl' wñor dticwr :\1artin de \'cla,c,,. del Con,cJ(l 
Real e ( úma1a de \ll l\1ajl',tad. 1 al docwr l'abl11 Parl;1, al 1ict·nc1adll Cario, de '\t•erón. 1 a lt" 
d11, de l'ilt1' que pa1,1 l'llti ,e 111111aren Cllll la dicha pnnt:c,a. m1 mu,10:r. para que pued:111 l1tlÍ1lbrar 
e nombren ~ ,cñalcn la, pl'1 ,ona, qul' papel ua mente IMn de tener t'aQ.!ll de cc,hrar la dicha rentJ 
de f(,., d1ch1" ,c1, mil chH:adlh tic _1uru. del lugar donde han de pt1nt·r ) dcp("llar 
lo q11t· a,i w .:ob1 .i1t· ~ la, pel\ona, que han dl' hat-cr lo, d1dw, empico, ~ la orden 

7 



que en iodo ello se ha de tener e guardar ) puedan ,cñalar el salario 
que les pareciere a las personas que en todo lo sw,odicho se ocuparen. con las condiciones, cargos 
e penas que por bien tuvieren. E todo lo que por ellos fuere hecho) ordenado cerca de es10. se 
guarde e cumpla y ejecute, como si en la insti1Ución del dicho mayorazgo fuera inseno. 
dejándolo como lo dejo para en todo lo demás en su fueua y vigor. 

Otrosí por cuanto por Olra cláusula de la institución del dicho mayorazgo está dicho e 
declarado que en caso que la duquesa doña Ana de Mendo7a. nues1ra hija. viniese a suceder en 
este mayorazgo por haber faltado los 01ros nue,1ros hijos} los descendienies de ellos. después de 
ella suceda en el dicho mayorazgo su hijo segundo varón que le quedare. y los descendienies dél 
va rone, y hembras; y así mismo está proveido e declarado que en caso qo.1e la sucesión de es1e 
dicho mayorazgo viniese a los descendientes de la dicha duquesa nuestra hija. siendo ya ella 
fallecida, suceda en este mayora¿go el hermano segundo varón que a la sa.rón 1Uviere el que fuere 
poseedor del estado e casa de Medinasidonia, según que en la cláusula del dicho mayorazgo más 
largamente se con1iene, a que me refiero porque mi volunlad es que si. habiendo sucedido la 
dicha duquesa. mi hija. en este dicho mayorazgo. después de sus días no dejase dos hijos varone,. 
sino hijo e !lija o dos hijas, la hija que no sucediere en la dicha casa y es1ado de Medinasidonia} 
después de ella sus descendientes. g_ue sucedan en es1e nuestro ma ~oraz_go no habiendo a la 
sazón hijo suyo segundo varón que pueda suceder en él. y que es10 mismo se guarde !Odas las 
veces que este mayorazgo viniere a los descendientes de la dicha duquesa. nuestra hija. así en 
caso q_ue ella hubiese sucedido en este dicho mayora2go. como en caso que hubiese ya fallecido al 
tiempo que este mayorazgo hubiere de ir a sus descendienies; que si a la sazón. el poseedor de la 
casa de Medinasidonia tuviere hermano segundo varón, aquel suceda en él y después sus 
descendienies, y no habiendo varón, suceda la hermana hembra e 10dos sus descendientes por la 
forma e orden que en la dicha cláusula del dicho mayora?go se con1icne. l?Or manera que en los 
ca,os que faltare el varón llamado. suceda la hembra. Lo cual dispongo e mando. u,ando de la 
facultad que me reservé para alterar las claúsulas del dicho mayora2go e dejando lo de.más en 
,u_ fuerza e \igor: e ruego y ene-argo a la dicha princesa. m1 mujer. que ella disponga e mande lo 
mismo. 

ltem mando que se casen por una vez tres doncellas huérfanas. la una en la Clavería) la 01ra 
en Argamas1lla y la 01ra en la villa y encomienda de Herrera, que yo he 1enido, y se les dé las 
dotes que pareciere a mis testamentarios. 

llem mando a las mandas forzosas a cada una un real. v1n1cndo por ello. 
E para cumplir y ejecutar este mi testamento y las mandas y legados en él con1enidas, dejo e 

nombro por mis albaceas testamentarios, al l lustrísimo Príncipe de Mel110, Duque de 
Francavila. mi señor.va la dicha Princesa doña Ana de Mendo,a e de la Cerda. m1 mu¡er, val 
llustrís1mo señor Marqués de Priego y a los señores O. Pedro Manuel. genulhombre de la 
Cámara de su Majestad. y a Luis Banegas de Figueroa. caballen,o mayor de la Reina nuestra 
Señora.val doc1or Martín de Velasco. del Consejo Real e Cámara de su Maje.,1ad. va Francisco 
Lópe7 de Alcaraz. m1 coniador. a los cuales y a los dos de ellos que ,e Jumaren con la dicha 
Princesa. mi mujer, doy poder cumplido para que entren ) tomen mis bienes) los vendan e 
rematen en almoneda e fuera de ella. y de su valor cumplan e paguen e,1c m11es1amento y lo en él 
contenido. 

1:: cumplido e pa~ado. en el remanente que quedan: de todm mi\ bienes. dejo e in,tituvo e 
nombro por m1S uruversales heredero,.. a D. Rodrigo. e O. Diego e Ru) Góme7 e D. Hemando. mJs hijos, 
y doña Ana de Silva y de Mendo,a. m1 h ija, l)uqucsa de Medina S1donia, y a doña Ana de S1h a. 
así mismo m1 hija lc_gi1ima \ h11os de la dicha princesa doña Ana de Mcndo.ra e de la Cerda. m1 
muJer: 1rayendo a colación y part1c1ón la dicha duquesa m1 hija, lo que hubiere llevado)' rcc1b1do 
v oue le habemos dado e prometido para su do1e; y a,ím1smo los otros mis h11os todo lo que lo, 
hubiere prometido e dado en mi vida e mandado por este m1 1cs1amcn10. 

E revoco e doy ::,or ningunos y de ningún valor) electo todos 01ros cualesquier 1esiamcnto o 
tes1amentos. mandas o cod1cilos, que anies de es1e haya hecho) otorgado. que quiero que no 
valgan ni se cumplan. salvo este que ahora hago, el cual mando \alga por m1 testamento. y \1 no 
valiere por mi 1es1amcn10. valga DOr mi codicilo o en aquella vía e forma oue mc1or ha lugar de 
derecho. En firme73 de lo cual otorgué la presente ame el escribano público e testigos 
mfraescrip1os. Que fue hecha y otorgada en la villa de Madrid. a veinte) ocho días del mes de 
julio año del señor de mil y qumienlOs y setenta a 1res años. Testigo~ rogados) llamados que 
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fueron presentes a lo que dicho es. los ~cñorcs rray Diego de Ü\ando de la orden de Ah:ántara. ~ 
el ,ecretano .Juan de bcobcdo , el ,ccrctano Ju,rn de Losilla. , d doctor Pablo Parla. 
canónigo de la 1gbia de Barcelona. y el liccnc1ado Carlos de Ncgró,i y. el doctor Jcrónrrno de 
Palacio,. c,tantcs en cqa Corte de su Maje,tad. y el dicho señor Príncipe Ruy Górnc; de S1h a. 
otorgante. al cual yo el presente escribano. doy fe que cono;co. lo firmó de ,u nombre. 

(Firmado ;) Ru, Cióme1 de Síl\'a. 
Pa~ó ante mí: ( i 'irmado:) Ga,par Te,ta. Signado. 

- • -
l:n la villa de Madrid. a ,crntc e ocho días del me, tk 1uho año del Señor de mrl ~ qu1n1en10,, 

setenta y tres años. en presencia de rní. el esaibano público e 1e,11gos rntracscriptos. pareció 
presente el llustrbimo Señor Ruy Gómc; de Silva. Príncipe de Eboh. Duque de Pa,trana. 
sum1llier de corpus de su Majestad.} de los su, Conse¡os de btado \ Gucr ra etc ... \ di¡o que hm 
día ha hecho y otorgado su testamento por ante mí. el presente e-.cnbano y tcs11go,. 4uedándo-.c er1 
,u fuer1a , , igor. por vía de codicilo o en aquella ,ía e forma que me.1or ha lugar de derecho: e 
dijo que nombraba e nomhró por llltora y administradora e curadora tic los señores su, hijo,. a 
la l lu,trb1ma Sriiora Princesa do1ia <\na de Mcndoza e de la Cerda. ,u mu¡cr. a la cual ,c k 
dl\ccrn1ó d cargo de la curaduría e admi111strac1ón e tutela de lo, dichos sciiorcs sus h1.1os, y no 
,ca obligad¡¡ a da , fian1a, de ello: ) a,í lo drJO y otorgó. c,tando prc,cntc, por tes11go, D. 
femando de Borja. y el ,ccrctario Juan de Lo,1lla, el ~ccrctario l\ntonro Pérc,. e,iante,cn e,ta 
corte. 

(1-irmado:) Ru, C,ome, tic Sil\'a. Rubricado 
Pasó ante mí. Í-irmado: Ga,par Tc,ia. Signado. -·

Católu:a Real MaJcstad 

Ru) Góme1 de S,ha. Príncipe de lboh. Duque de Pastrana. etc .. digo que yo tengo un 
n:g11111ento en e,ta \lila de Madrid. por merced que de él \'. \la_1c,tad me hi,o. que fue de don 
Ciahricl de Hcrrcra: por tanto. por cau,as que a ello me mue, en. yo renuncio el dicho n:gimknto 
en nombre de V.M. y en lanll' de d ,ccretarro Juan dc Lscobedo, pcr,ona h{1hil y en qu11:n 
concurren las cahdade, que ,e requieren para la tener, u,ar. pl)r tanto pido~ ,uphco a \'ue,tra 
Ma¡c,tad le mande entregar de él , darle el título para que le tenga ) \ln·a con él a \'uc,tra 
Maje,tad.) ,¡ tk ello Vuestra Majc,tad no e, ,en ido. ,e retenga en mí. 

Ln 1c,timon10 de lo nial. 01<>1 gué la presente. ante el c,crrhano e tl',tigo,: que fue frcha ~ 
otorgada en la , lila tk Madrid. a ,e,ntc , ocho día, del me, tk julm. ;1ño del Señor de mil, 
4u1n1ento,) ,etcnta , t re, año,, '1cndo te,·t,go, el contador f ern.1ndo Ochoa. y 1). 1 ·ernando de 
Bor¡a., l'rancl\CO tk (nl\lles. e,tantes en c,ta Cone. y el dicho Príncipe Ruy Góme; 4ue ye, 
cono1co. lo fi1 mó de ,u nombre. 

( hrmado.) Ru, C,úrne, de S,h a. Rubricadn. 
Pa,ó ante mí: Í·irmado. C,a,par l c,ta, c,crrhano. Ruh11cado 
l .n la , 1lla de Madrid. a, cmtc, nue, e día, del me, dl' .1 ulro. año tkl Seiior dc mil \ q111111cnto, 

> M:tcnta y trc, año,. en presc,Ícia de mí. el e,crrhano público e tcstrgo, 1nlrac,cnptm. el 
illl',trÍS1lllO S.:ñm Ru) Cióme, de Silva. princrpc de I tx,h. Duque de Pa,trnna. ,umdher tk corpu, 
de ,u Majc,tad , de lo, "" C'on,e.1os de 1 \lado , Guerra cte. y d11n que ante mi. el pre,cntl· 
c,cnbano. uenl' hecho~ otorgado w te,tamcnto. el cu¡il quedando,,: 1:omo ,e queda en ,u fuerta 
e , 1gor. por , 1a de cod1c1l0 1> en aquella da e forma que meJor ha lugar d,: dcrecho. tirio que qul'ria 
e qtu,o ) e, ,u rnluntad que Mariana ) Mana Magdalena ,u, csda,.i,. sean hbrc, y le, daha ~ d1ó. 
desde luego que 1)10, lucre scn1do de le llc,ar de e,ta prc,entc \ld,1. lrherwd. ~ encargab;1, 
cn1:argó a la lltistrí,ima w1'\on1 Pnnce,a drnia Ana dc !\lcndo1a, de la Ccrda. ,u mu.1.:r. quc no 
"' \ 1éndo,c tk ella,. le, hag,1 alguna rm:n.:cd o l11110,n.1 par.i ,1\ uda a ,u remedw. 

Otro" dr.10 que Bar1nlomé. e,davo que: ha doce: .iñn, poco m:t, n mem1, 4u,: le ,1n e. wa libre 
, le d.1ba, d1ú hhcn.rd. para de,de luego qm· \,ue,tro \l·ñor luc:rc '<'f\ 1d1> lk le lle\.11 de l"sta 
presente: \Ida 

Otro" d110 qui: Drego. ,u c,d,l\·o qur e, ca-..1do con m11Jer libre. e con h111". que ha qui: le ,,ne 
'1Ct<: a11os poco m;i, o menm. ,ca lrhre. ~ le daha ~ dió lrhenad p;ira de,d<: lucg11 4uc l\'uestrn 
Señor lucre ,l'n1do de le llc,ar dl' e,ta prc,ente ,,da . 
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Otro,1 dqo que Jcrón11no. ,u c,cla\·o. que ha qLte le sine cuatro años. ,,na 01ro, tre,. con 
SUJecc1ón de esclavo por los dichos tre, años, y pasados los d ichos tres años ,ca libre. 

Otrosí Agustín. negro que sirve en la cámara de su Fxcelencia año) medio. que ,m·a cinco 
años e medio, con sujeción de esclavo. Y pasados los dichos cinco años e medio. ,ca libre e tenga 
libertad. . ' 

O1rosi dijo que Catalina. negra. que e, ese la\ a. que ha que ,1nc do, año,. que c"u \ oluntad 
que sir\'a cinco años con suJcción de esclava. y pasados lo, dichos cinco años. ,ca libre 

Lo cual dijo que quiere ) es su voluntad. 
No pasó este codicilo. 
(Firmado:) Gastar Testa. escribano público. Rubricado. 
En la villa de Madrid, a vc111tc) nueve días del mes deJtil10. año del Señor de mil e quinientos 

e setenta y tres años. en presencia de mí. el c,cribano público e tesllgos infracsa1ptos. el 
Ilustrísimo Señor Ru) Gómet de Silva. Príncipe de l:boli. Duque de Pastrana. sum1llicr de 
corpus de ~u MaJestad e de lo, sus Consc¡os de btado )- Guerra. etc. d!JO que ante mí. el 
presente escribano. llene hecho e otorgado w testamento. el cual quedándose como se queda en 
su fuer¿a e vigor. por vía de codicilo o en aquella vía e forma que mcJor ha lugar de derecho diJo 
que quería e quiso y e, su voluntad que Mariana e María Magdalena ,us cscla\ a,. ,can libre,)- la, 
daba e dió libertad. desde luego. que Dios fuere servido de le lle\'ar de esta presente vida. ) lo 
mismo sea de María de Castil la. asírnismo su e,clava. la cual sirva de doncella a la llustrbima 
señora Princesa. doña Ana de Mendo1a e de la Cerda. ,u mujer:) en cuanto a los dem,h c,cla\Os 
) esclavas que tiene cris11anos. remitía a rem111ó la libertad de ellos a la dicha l lustrís1ma señora 
Princesa. para que haga de ello, lo que fuere servida:) así lo di,10 e otorgó. estando presente, por 
tes11gos el señor D. Fernando de BorJa y el Secretario Juan de l scobedo e Cri,tobal Ortit e 
Francisco de Cru) llas y el secretario Losilla. estantes en esta corte, ) por la gra\cdad de la 
enfermedad. no firmó el dicho señor Príncipe. e firmaron algunos de lo, dichos tcs11gos. ) 
cono,co a su é\Cclcnc1a. 

Por testigo: (Firmado) Juan de hcobedo. Rubricado. 
Por testigo: (f-irrnado) Don Hernando de Borp. Rubricado. 
Por testigo: (Firmado) Juan de Losilla. Rubricado. 
Pa,ó ante mí: ( Firmado y Signado) Ga,par I esta. escribano público. Derechos. real) mL·dio. 

1\.11.P.M. P.º 27S. l.'' 744/750 
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TESTAMENTO DE D. LUIS DE REQUESENS 
(30 de Sep1ien1bre de 1573) 





TESTAMENTO DE D. LUIS DE REQUESE 'S 
( JO de scplicmbrc de I 5 73) 

i 
.le,ú, 

1~!1 el n~llnbrc de Dio, todo podero,o Padre e 111.10 y 1 ,pir11u S<mw. que ,on tre, p.:r,ona, y 
un ,olo Dio, ,erdadcro., de ,u idorio,a madre 'ltte,tra Señora., de lo, b11:na1cnturado, 
apó,wlcs San Pedro. y sa·n Pablo.y Santiago. y de ~an :'-11gucl Angél., <.k wdo, lo, ,anto,) 
s~nta, del ciclo. Sepan cuanto, c,ta carta de te,tamcnto, H:rc. cómo yo. Don Lul\ de Reque,en,. 
Comendador mayor de Ca,111la. dt:I Consc.10 de ,u Ma.1c,tad ca1óhca. etc. estando con aquel 
,c,o} entendimiento que Dio, nuc,tro Señor tue sen ido por ,u 1111in1ta 1111Sencord1a de me dar. 
con entera ,alud y acordándome que no hay cosa rná, ,;,ierui que la niucrte. 111 má, incierta que la 
hora de ella. determino por la pre,cntc de re,·ocar. y rnot:o. otro cualquier te,tamcnto que ante, 
de este haya hecho. declarando. como declaro. que el prc,entc ,ca perpetuo. fuerte y valedero. 
m1cn1 ra, no pareciere por otro ,ilguno dc,puc, c,cnto. h,1her ,1do re, ocado. y por ,er ordenado 
con rn1 ltbre y entero .1uicio. quiero que ,upla cualquier detecto que ,e pucd1ae poner, a,í por no 
lena. por 1cntura. la, ,oicmn1dadc, que el derecho requ1en:. como ,1 l·n el ,e halla,e alguna 
mand.1 1nc1erta o cua lqu1c1 otro dckcto con1ra lo que el derecho dl\pone: y qua:ro ~ e, mi 
'oluntad que cuando no , ·alicrc p111 1e,1amcnto. qUl', alga pnrcodH:1h<1 o por última \'Oluntad. (, 
por otra cualquier manera o forma que tk dcred10 ¡:,ucd.i , alc1. 

P11111aanwn1e. con la lrnn11ldad qUl' dcho. ,uplico .i '\ue,trn Serio, .k,ucn,to que haya 
n11,erico1d1a. poi lo, 111c11to, de ,u pa,1ún. tic 1111 ,in1111;1. rcd11n1d.1 por ,u prctm,a ,angrl'. 
cuando ,al1cre de c,ta drccl: \ 101110 por 1111 ,1bogada a w glorui,a madre 1 1irgcn Santa .'viaria. 
' le ,upltco quiera ,cr 11111ntcrcc,orn pa1 a l'illl., a,11111,111\l ;ti h1cn.1, cnturai.lo \'po,tol San11aco. 
1111 p,11rón. ~ 

M1 cuerpo mando que" mu11crc en el Principado de C1taluñ.1. ,c,1 enterrado en la captlla de 
Nuc,1ra Señora del Palau de Barcelona. donde c~tán t:ntcrrado, 1111\ Señorc, ~ padre,. y ,1 
111unc1-c fuera del dicho Principado. ,ca dcp11,11Jdo en la lglc,i,1 de la I ll\tll:ación del Señor 
S<11111ago." la huh1era en el luga 1 donde yo follcc1lrc. y ,1 no. en lglc,1a de la lnrncac1ón de 
~uc,1ra Sciíora: y a falta de é,ta~. en mona~teno de San Agu,tin. o tk la Obscnanc1a de S.111 
1 1anc1,co., a falw de (,1c) no hahc1 la,. ,ca l'll la 1glcS1a donde a 1111\ te,1a111cn1ano, pareciere. a 
lo, cualc, ,uphco que. cuando le, parCJca que \l' pueda hacerc,rn m,i, t:omnd1dad y meno, co,ta. 
hagan pa,a1 1111\ huc,o, a la d1t:ha mi capilla Y h.: de ,cr enterrado en el manw de Capitulo. 
conlormc a mi orden. con lo, cal,onc, que ,e ¡)()nen .:n lo, pie,. y con todo lo demá, que ,e pone 
en la cahe,a , en la ba1 ba. como lo hallarán al 1:abu de nuc,tra rci:la Y ahora muera en Cataluña 
o lucra de dl,1. mando q11c el día de rn1 cn1crr,11111l·nw ,e di°gan por 1111 ánima la, mi,a, y 
,acnlic10, que aquel día ,e pud1c1<:n dcc11 en tod,h lo, n10na,tcn1h e 1glc,1.i- del lugilí donde )O 
1nur1crc. y que poi ello ,e le, dé la hmo,na aco,tumbrada ~ quiero que en 1111 enterramiento no 
haya pompa n111guna. ,1110 ,oloquc ,c11111: \ cuatro pobre.:, llc,cn 1>1ra, tanta, hacha,. y ,e lc,dé 
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por ello la limosna que pareciere. Ni mis criados ni parientes ni otra perso,1a ninguna traigan 
luto por mí, sino que, en lugar de ello, les encarguen que rueguen a Dios por mi ánima. 

Mando que dentro de un año que yo fuere muerto se digan por mi ánima tres mil misas. 
repartidas en esta manera: Las mil en los monasterios de la orden de San Francisco de la 
Observancia, que llaman de Jesús. de la Provincia de Cataluña, y las mil en los monasterios de la 
dicha orden en la Provincia que llaman de Castilla, y las otras mil en los monasterios de la m1~ma 
orden de la Provincia de la Concepción; y des<-0 que la mayor parte de estas mil misas postreras. 
se dijesen en cmco monasterios que en esta dicha Provincia de la Concepción hay de descalzos:) 
por las unas y por las otras se dé la limosna y pitanza acostumbrada. 

ltem mando que se digan quinientas misas por los difuntos de mi orden, en los eonvemos de 
Uclés y de León y Santiago de Sevilla. 

Item mando que se digan trescientas misas de los gozos de Nue,tra Señora. en su casa y altar 
de Monserrat. y otras doscientas misas también de los gozos en m1 capilla de Barcelona; ) en 
cada una de estas partes se dé por ellas la pitama y limosna acostumbrada. 

ltem mando que se repartan entre las personas más pobres que hubiere en los lugares de m1 
encomienda. cuatrocientos y cincuenta ducados en esta manera: Ciento en VillareJo. ciento en 
Torrenueva. ciento en el Almedina, cincuenta en Fuentidueña. cmcuenta en Terrinches, 
cmcuenta en Benatahe. 

ltem mando que se repartan otros cientos cincuenta ducados en los lugares que yo tengo en 
Cataluña entre las personas más pobres de ellos: los noventa en la baronía de Manorel, y los 
sesenta en la de Molín de Rey. 

ltem mando que se den sesenta ducados para ayuda de rescatar un cauuvo natural de m1 
encomienda, si le hubiere. y si no que sea castellano. Y declaro que Diego de Aponte tiene en 
depósito vemte mil maravedís, poco más o menos, para rescatar a un Felipe de la Serna. natural 
del Villarejo, que parte dieron sus deudos y parte yo: si éste se rescatare con él, se cumplirá esta 
manda, y si no, dénselos sesenta ducados para rescate de otros. y el depósito se restituya a los 
parientes del dicho Felipe de la Serna. 

ltem declaro que en los meses de Junio o de Julio del año de mil y quinientos y setenta y uno 
mstitui y acrecenté de nuevo en mi capilla de Barcelona cuatro capellanes. con carga que entre 
ellos y los demás de la dicha capilla, se digan cada día perpetuamente dos misas más de las que 
hasta allí se decían, y que la una fuese por el ánima de mi Señora la condesa de Oliva, Doña 
Hipóhta de Zúñiga, mi hermana. que esté en el cielo. Y que con esto se haya cumplido con la 
capellanía que su señoría en su úlumo testamento mandó que se mslltuyese; porque a,í lo 
concerté con el Señor Patriarca Arzobispo de Valencia. como testamentario que fuéJuntamente 
conmigo de la dicha señora condesa; y que la otra misa fuese por el ánima del Señor fray Diego 
de Zúñlga. mi hermano que esté en el cielo, y por las de otras personas a quien yo fuert: algún 
cargo. Y para ello ordené que se pagasen ciento y veinte libras cada año, de los frutos de m1 
hacienda, hasta que se comprase renta aparte para ello. como todo parece por escrítura que 
otorgué ante Mosen Sunier notario de Barcelona. Y para que esto se pueda cumplir meJor. y se 
qu11e e,ta carga de mis herederos. mando que de mis bienes libres se tomen cmco mil libra,. y de 
ellos se compren doscientas y cincuenta libras de censal, sobre el general de Cataluña.} que las 
ciento y veinte de ellas sirvan para la paga de estos cuatro capellanes. y las noventa libras ,m,an 
para que el día de todos Santos. en cada un año perpetuamente. se dé de comer en Barcelona¡¡ 
nueve pobres. y se les de a cada uno de ellos una sotana larga de paño pardo, o buriel. Y dos 
camisas, y un ,urrón de tela. y unas cal,as de paño blanco basto, y unos zapatos. y un sombrero. 
) cinco reales, de la nianera que en vida de mis padres se solía hacer en su casa. y estos nueve 
pobres han de ser vasallos míos de las baronías de Manorel y Molín de Rey., bu,carlos que ~can 
muy pobres y gente de muy buena vida, y se han de confesar y comulgar este día todos los d1chm 
nueve pobres en m1 capilla, y encargarles que el s1gu1entc, que es el día de los difuntos. tengan 
cuidado de encomendar a Dios las ámmas de los que allí estuviéremos enterrados. Y ,1 la comida 
y el vestido de los dichos nueve pobres no se puede comprar enteramente con las noventa libras. 
se les repartan estas en ropa entre ellos en la forma que al Patrón y al capellán mayor les 
pareciere, que m1 mtención es que la limosna que cada uno de estos pobres ha de recibir en cada 
un año sea diez libras. Y s1 pareciere que parte de ellos sean muJcrcs, lo puedan hacer, 
comprándoles el vesudo. con el mismo precio; en fin, hombres o muJeres, se han de buscar los 
más pobres y de mejor vida. y de más edad que hubiere en las dichas baronías: sobre lo cual les 
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cr11:argo la, co1w1enc1a,. Y la, cuarenta libra, rc,1a111e, a la, doscienw, y cim:uenla. que como 
dicho c, ,e han de c.:omprar. ,en rdn para a, ud,t a la fábrica~ orname111m de la dicha mi capilla . 
Y ,e han tk rncorporar toda, la, d1d1a, do,"enta, y crncucnla libra,. con la demás rema que hoy 
hay en ella: dt' la cual,\ del nombramiento de Jo, dicho, cuatro capellanes. han de ,i:r patrúne, 
)(), ,uce,ore, en la casa y mayor,11go de m,, ,eñorc, y padre,. con la m1Sma carga que w, 
señoría, le, pusieron en lo demá,. que e, q ue S1e111pn: qu..: ,e rt:d1m1..:rcn lo, dicho, cen,alc, . ,e 
dcpmrte el precio y se tenga cuidado de tornarlo a empicar: y el p,11rón pague. cn1rc1an10 que no 
,e empicaren. la re111a que de los dicho, ccn,alc, ,e recibía. a,i porque 1..:nga cuu.lado de hacerlo 
empicar. como porque la propiedad no se d1Sminu,a Y quiero que esta dicha rcnla y dotación 
esté en iodo \ por lodo con la, m1\11¡¡1s condiciones que está la demú, de la dicha capilla. de 
maner.i que c,t() no e, nuc,·a fundación. \1110 acrect·ntamicnto de la que 1111\ padre, h1c1eron. 

11cm mando qut· el retablo ¡mncrpal qut' e,tú hedw en la dicha 1111 capilla ,e alce lo que 
parec1en: que será menester. y se pinte lo mt'JOr que ,e pudiere hacer. de la manera que a mí, 
1e,1amentario, lo.:, pareciere. acordándose que dem,b de la imagen de '\;uestra Señora de bulto 
que eq{1 hecha. y ha de ser la estación pnncrpal. ,e h,111 tk p111wr los s1t.'le gorn, de Nut.'stra 
~cñora, > San11ago.: San .Juan Baut1Sta. y San .Juan l \angrll\ta. y San• raneJSco: San Pablo. 1 
San .lose. por ,cr ,anto, rn quien m1, padre,, ,o hemo, 1c111do parneular dcn>c1ón. 

llem mando q ue se hagan unos órgano, mediano, para el sen 1c10 de la dicha 1111 capilla. y ,e 
pongan a lg.unos retablo, que sean\ 1swsos: no de mucha -:osta en lo, otro, tres altares de ella. Y 
,, pan:rn:rc.: que ha\ necesidad de rcJ,h de hierro. mi, 1e,1amen1ano, den orden que se hagan: 
para lo cual. podran !Ornar cualesquier 1111,ígenc,: p1n1 ura, tk dn oc1ón que )O 1eng,1 en rnr ca,a. 

11cm declaro que" falla ren algunas 011a, co,a, para el ,cn1c10 ordinario) ornato de m1 
capi lla. que 1111\ le'>lamentanos lo manden hacer: que mi \'Oluntad e, de que nm bienes ,e ponga 
una ,·ez en orden totl<,. porque a cargo de rn1, sucesores 110 quede ,ino la consenac1ón de lo q11e 
ahnra se h1c1cre , lo que adelante fallare. A los cualc, encargo. cuan encarecidamente puedo. 
que tengan curda do de cnnscn ar j aunmentar memoria tan honrada.: en que mi señor \e sine 
tanto. 

ltem declaro que yo tengo hecho un concicrlo con el conccJO y pueblo de \'rllareJo de 
Sal\'ane,. para que allí ,e funde un mona,1eno de la on.kn de San l· ranc1sco. y para ello les 
a, udo yo con cuatro mil ducados en cieno 11t·mpo: forma \1ando que se cumpla lo que de 
aquello esiu, ierc por cumplir. 

l1e111 mando que ,e: h,1ga una p1ed1a o lancha de marmol para ,epul1ura de 1111 wñora (4uc 
haya gloria l. del 1amaiio de la de Don .Juan, mi señor.: ,e ponga al lado tic aquella con el letrero 
que c,1:í hecho para ella y ,c hallará en uno tk nm escriinnos. Y asimismo ,e ha de traer otra 
lancha del 1111\1110 111.irmol. pa ra res111uir a los heredero, del \lm1ra111t: de '\ápolc, fa que él d1ó 
para pnner en la ,epu lrnra tk D . .luan. 1111 St'ñor (que ha)a ¡dllna). que era ,u,a. ,i noes1u1ierc 
re,111uida. 

11cm mando que w ponga otra lancha de m,írmol llana an1e, tic ,ubir a la, grada, del altar 
ma:or. de manera que e,té nbaj1> de la de mis padres., en ella un letrero ,in \·anidad ninguna. 
,1110 sólo tlicrendo cómo e,to1 allí cn1errado \ el día tic 1111 n111er1e. para 4ue lt,, que la lc~cren y 
me cnmKieron en e,1a , ida. tengan i.:ucnia de rngar a Dio, por mi :in1ma. 

l1t·111 mando que rn la casa qunecompródcl harón de! nll.) en lasque )OCOmpr.:tlel \bad 
Capclla. \ en la, dcm;h que cabe ella, 1engo. ,e lahrcn aposento, lo má, cómodamentc y a 
f11t•no, rn,w que ,er pueda. para qut· el eapcll:ín mayor} lo, 0110, capcllanc, tic 1111 capilla 
pucdan h,1h11a1 en ello,. porque el ,t·n i.:111 de t'lla ,e pucd,1 hacer mc_1or \ ,e cumpl,1 en 111Ja la 
1 ol untad de 1111 ,eiiora (qut· hay a ¡.dona)::, ,i para ello fuere necc,a rio tomar alguna pan e de ,11 io 
dt· mi ca,a. st' p11ed,1 haccr. wn que no ,ca dr la que pueda dañar ;1 la fúbnca nuc,:i de ella que 
e,tá tlc,1gn,1da \ poi I a,ón dt· la n11nmhtlad qw: se ha..:e a los c,1pcllane, en darles ca,a, en que 
11,an. m,1nJo que ,c Je, ponga por carga que ha:,111 de tant,11 entcramcntt: !Odas la, hora, 
..:anón1ea, t·n la dicha t'aprlla. acomodúndolc, rn la hma de manera que puedan cumplir con 
otra, rt·sitlenci,1,: y 111,Í\ lt-, encarg11 que entre wdo, ha)an de decir una 1111,a. cada día 
pcrpt·tu,1111e111c. tlcm;i, Je la, que prn mi, padre, y p1,r c,1e 1c,1amcn10 e,1:ín 111,11111ída, 

1 o que pnnc1palmc111e ,uplico a 1111\ 1e,1amcntano, con cuanto encarecim1cn1,, pueda. e, 
que .in te todas co,a, hagan c11111pl11 ) pagar wtla, 1111\ deuda,: , J,1, que a mí ,e me atuerdan stlll 

l;is Sl¡!Ulellll'\: 
,\ la Seiiora Doiia Gt·rón1ma. 1111 111u1t·r. die, mil dut·ado, c.atalancs que recibí de ,u dote. j 
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más la parte del de mi señora Doña Guiomar, que esté en el cielo. de que hizo pagamento al 
señor maestro racional; y los cinco mil ducados que le ofrecí de arras: y los muebles que trajo a 
m1 casa; de todo lo cual hay razón y escrituras: y no pongo por deuda aquí lo demás de su 
hacienda. pues está en pie y la podrá tomar. Y en todo me remno a los capítulos matrimoniales y 
escrituras que hay de ello, para que se cumpla lo que yo soy obligado. Y en cuanto a los muebles 
suyos que se han gastado en mi casa, no pongo aquí nada. pues el usufructo de ellos y de lo 
demás de su hacienda me pertenecía a mí. Y mando que lo que a ella le perteneciere de todo lo 
susodicho, se le pague y sea entregado en ello luego que yo muriere. sin dilación y términos que el 
derecho da para restitución de la dicha dote y arras; la cual quiero que se le pague de lo mejor 
parado de mis bienes. sin pleito ni diferencia alguna. 

A los herederos de Juan Zapata de Villafuerte, vecino de Madrid. tres mil ducados. por los 
cuales le pago ochenta mil y tantos maravedís de censo en cada un año.) son fiadores ciertos 
vecinos de Villarejo. Fuentidueña y Pozuelo. y Valdelaguna y Yepes. 

Al monasterio de Santo Domingo de Villaescusa de Haro. cuatro mil y doscientos ducados. 
por los cuales pago de censo a razón de catorce mil el millar: y adviértese que los doscientos 
ducados de éstos está obligado a pagar el licenciado del Salto, como parecerá por cuentas que 
entre nosotros ha habido. 

Al señor Don Juan. mi hermano, cuatro mil ducados. por los cuales le pago de censo cien mal 
maravedís en cada un año, y no pongo por deuda mía otros diez mil ducados que también le 
debo, y por ello le pago quinientos cada año. porque estos los debe mi casa, que se los dejaron 
mis señores y padres, y están seguros, y no está mi conc1cnc1a encargada de ellos. 

Al señor Marqués de Coma res, Don Diego Hernández de Córdoba, novecientos cincuenta 
ducados. de a diez reales castellanos cada uno. que la mayor parte de ellos me ganó, y los otros le 
salí a pagar por un caballero que se los debía también de juego: y estos se han de pagar en caso 
que yo cobre una deuda de Don Luis Cana1al. que esté en el cielo,) otra mente no. porque así se 
concertó entre nosotros, pues cuando Jugamos fue sobre algunas deudas que el dicho Don l t11s 
nos debia. 

A los herederos del Almirante de Castilla Don Luis l:.nriqucz. se1sc1entos y die, reales, que 
estoy con escrúpulo s1 se los pagué o no días antes. 

flem mando que se redima y torne a comprar un censal de tres mil hbr,1s de propiedad y 
ciento y cincuenta de pensión. que yo vendí a Mosen Miguel de hpalas, sobre la , 1lla de 
Martorell, y lo haya mi heredero. 

ltem declaro que en el año pasado de sesenta y tres tomé a censal sobre la hacienda que tengo 
en Cataluña. con sindicado de los vasallos de la baronía de Molín del Rey y con otras 
obligaciones, diez mil ducados catalanes; mando que del usufructo de mis JU ros} de los otro, 
bienes libres que yo tengo, se rediman, con efecto. los dichos dicL mil ducados de censales. para 
que mis vasallos queden libres del sindicado que h1c1cron, ) m1 heredero san otra carga. 

ltem he dado orden que se tomen a cemal en Cataluña sobre haciendas de caballeros amigos 
mios que me han hecho fianza, hasta en cantidad de cincuenta mal labras. de las cuales. por la, 
últimas cartas que tuve, se habían tomado veinte mil > tantas,) podrá ser que después ,e ha}a 
tomado más número, de que habrá escnturas bastantes:) en fin. la canudad que esto fuere ,e ha 
de redimir de mi hacienda, en la forma que adelante se dir,1. y entretanto pagarse las pensione, de 
m1 hacienda de manera que la de los fiadores no pade,ca ni pague cosa alguna 

Yo he tenido en secuestro. por orden de su MaJestad. la, tierras de San l.orcn,o. Son ano\ 
Valcorca, que son del ple110 que traen los Señores Marco Antonio Colona y Princesa dt: 
Sal mona, y no se me mandó qué se había de hacer del dinero que de ella, se sacase, na aún se me 
dió orden particular de lo que había de hacer. más que la, tu, 1csc cn secuestro, como los otros 
embajadores de Roma las habían tenido; y aunque creo que ellos se han a pro, echado del dinero 
que las tierras han rentado. me parece que n, su Ma1estad ni )O en su nombre lo podcmos llevar. 
porque pertenece a la parte que ganare el pleito; y yo he recibido ha,ta mil quinientos escudos, 
poco más o menos, de las dichas tierras. sacados los gastos que: se han hecho en la admin1strac1ón 
de la justicia y hacienda, de que llene particular cuenta Benedicto G1rgos. a que me rchero. digo 
q(Je está en los libros que tenía el dicho G1rgos, que ,e hallarán en m1 casa. Mando que lo que 
fuere se deposite y entregue a su tiempo a quien lo hubiere de haber, o desde luego a quien el 
Rey nuestro señor mandare. Y digo que yo señalé a Don Bernardino dc A ,cllaneda, gobernador 
de las dichas tierras. cincuenta escudos de a once _¡ulaos al mes, de salario. porque entendí que 
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habían tenido lo mbmo lo, gobernadorl·, pa,ado,:) de,pue,. \iendo lo poco que las dicha, 
lierra, reman. me parece que ha \Ido mucha co,ta, que ba,tara a gobernarla, un auditor con 
mucho meno, ,alano. como ahora ,e hace. Suplico al ,eñor Dtm Juan. m1 hermano. qtie ponga 
e,tc ca,o a per,ona, de ciencia) conciencia.) ,can,, en ngor ,eré )O obligado a pagar lo que ,e 
hubiere ga,tado má, en c,ta adm1111,trac1ón de aquello con que buenamente ,e pudiera hacer:) 
lo ..¡uc a,i ,e determinare. ,e cumpla.,,) a aquello- ,eñores a quien toca el mteré,. de mu) buena 
, oluntad no qu1,ien:n perdonarlo. a1cnto que) o no me apro,eché de ello) ,cguí la coslUmbrc 
que hallé. 

A,ími,mo ,uphco al ,cñor Don Juan. m1 hermano. que ,e inl'orme part1cularmente dt: todo 
lo que ,e ha hecho en el gobierno de la, dicha, trc, 11erra,) en el de m" ,a,allo, de Cataluña en 
1111 ;1u,cnc1a.) ,i ,e hallaren alguna, ralla, que )O en conciencia ,ca obligado a rc,tnuir por la 
negligencia que he 1en1do de inquirirlo. aunqm: en general "empre he ordenado que ,e haga lo 
que ,e debe. e, 1111 , oluntad que ,e pague lo que en rigor detcrmman:n que ,o) obligado por la 
dicha neghgcrn:ia. 

Yo he arrendado las c,cribanía, de 1111 encomienda.) he, i,to tener a alguno, ,cñore, en 
Ca,tdla e,crúpulo de arrendar las ,u)'a,. por lo que llenen de adm1n1strac1ón de J11,11c1a: ,éa,e 
mu~ part1cularmcnte lo que :,o en esto 'º) obligado en eonc1enc1a por el tiempo que he ,ido 
comendador mayor. y aquello ,e cumpla: con presupucs10 qUt: he ordenado siempre a mis 
niadm qw: las den a hombre~ de quien se tenga buena op1111ón. aunque ,ca por algo meno, que a 
otro,. ) con prc:wpucs10 que lo, e-,crihano, llenen arancel de sus derecho,) que el Re) y ,u, 
llll!ll\tro, (cu)a es la 1urí,dicc1ón de m1 encomienda) los puedi:n) deben ca,11gar" di: ellos 
e,ccd1crcn. 

,\si mismo he rl·m111do alguno, dmero, a cambio en hpaña., de Nápolc, a Bi,a111ón. \ th: 
alli han , uelw a Génova) dc,pué, t1tra ,a a la, l'erias de dicho B1san,ón. que de iodo ello se 
hallará ratón en lo, libro, de m,~ cuentas:) aunque) o lo he dicho alguna, ,ece, al re, confeso re, 
con quien ml· he conlcsado) no me pu\leron e,crúpulo. por ,er camh1os reales e ,r a rrc,go mio.~ 
algunas vece, se ha perdido) otras ,e ha ganado. wda,ia. por no ,er ,o mercader. ,upl1co al 
wñnr non Juan mi hermano lo comuntque rnn buenos letrado,) ,e haga lo que dctammarcn 
que ,o so) ohhgado. 

f·n lo que toca a la herem:1a de 1111 ,eñora la Duquesa de Calahrra. Doña Mcncía de Mendont. 
que ha):J gloria. dejo una cucn1a mu, particular con la, declaracionc, de que he podido 
acordarme. lmnada, de m, nomhn:.) la dicha cuenta de Dom111go de /..ahala. 1111 ,ecn.:tarro. 
!\qucllo mando que ,e cumpla. Juntamente con cualquiera co,a que faltare por cumplir del 
1e,1amcnto de ,u 1 ,celenc1a. que creo que será mu) poco: pero part1cularmcn1e creo que no 
C',1(111 cumplido, mil ducado, que mandó a Don Dit:go de Mcndo,a. ,u prnno herm,1110. que 
e,1aha en I rancia. para que ,e le compra,cn en renta para ,u, alimento, lo má, a pro, e
chadamc111e que ,e pud1c,e.) ,e dcJÓ tk cumplir porque. habiendo pa,ado d1c1) nunc año, 
dcsck que ,e hi,o el 1cs1amento ha,1a la muerte de ,u E,celt.:nc1a.) otro, ocho o d1e1 en pkllm 
ha,ta q11c \O comencé a cobrar su hacienda. cuando c:\111 ,e 4u"o cumplir era)ª muerto el dicho 
Don Da:go: del que no he podido hafü1r heredero,. aunque he he,·ho harta d11Jgcnc1a en ello. 
Pagar,e han. ,, no e,1ún pagad1h. a lm que de derecho lo huh1ercn de hahcr. n11rando ,, en 
conc1cm:1a ,o:, ohhgado a pagar alguno, 1ntcre,e, por el cm ple<> de e,tc dinero. aunque cu.1ndo 
L'n cl'o.:, IO 'l' pudo pagar. no había para qué hacer c,te empico. pues Don Diego era, a, 1e,10), rico. 
, luego ,e munó. \ no ha quedado por mi el pagarlo,. 'r ,, otra, deud.i, ,e a, enguaren do: la dicha 
1 ,celcnti\lnW l)uque,a. ,e paguen de w hacienda ', ad, icrto qui: cu,rndo é,ta se ha)a de 
rc,111u1r en n1al4111na de lo, ca,o, conlcnido, en el te,tamento. ,e !Ornen hueno, recaudo,. para 
q11c 110 puedan mole,1a1 lo, acn:cdorc,. o. otra, co,,I\ que ,alJL·,en .i 1111, heredero, por haberlo 
)ll "do tk ,u 1 ,celem:1a. ,1110 que todo ello quede conlll e, ju,111 a cargil de lo, que ,uced1eren en 
el du.:ho 111ayor:11go. Y así1111,1110 ad, ierw que ,e tome ,eguridad mu) ha,tante en e,tc ,a,o de 
rl·,111uc1ón. de que la hacienda e,tar,i en pie \ll'111pre.) ,e tornad a re,tituir del que por t1L·mpo 
1 Ul'I, ,uec,or de la c,l\a \ nw,ora,go de 1111\ padres. ,iempre que wccdier, el .:a,o con1c111do en el 
1c,1,11ncntn. pll<'' ha, mud10, ..:.1,0, en qui: c,to puede ,c111r a ,cr 

1 tem declill'n que \ o I u I hl·rnkn1 del señ<•r de ·r ou,. : ,u ll'Slallll'nlo. a Dio, gra1:i,1,. CJ eo que 
l',1:·1 cumplido ente1wncnll·:, de lo que w ha cohrado) pagado ha) ra,ón en lo, lihro, de 81,1\ de 
la C,n,1 Mando que,, a1:a,o de c,1u se dch1cw algun,1 co,a. ,e cumpla en .:uanto h.JStare para 
ello ,11 hacienda. pue, l;,i adopté con bcnelu.:lll de imentano.: no dl· 111ra manera 
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Item mando que se cumpla y pague cualquiera cosa que quedare por cumplir del 
testamento de mi señora la Condesa de Oliva, mi hermana. que esté en el cielo; aunque debe de 
estar ya cumplido, pues lo más lo estaba cuando yo partí de España; y la resta he dado diversas 
veces orden a Bias de la Cava que lo cumpla, y por sus cuentas se verá si lo ha hecho. 

En el año de mil quinientos y setenta y uno dí en Contaduría de cuentas de Castilla, la que era 
obligado a dar, así de los dineros que recibí de su Majestad y tomé por su cuenta a cambio para 
los gastos de la embajada de Roma, como de los ocho mil ducados que muchos años antes había 
recibido para armar las galeras de la Orden de Santiago y pagué los alcances que se me hicieron. 
Y de ella~ se sacaron los finiquitos que estaban en poder de Nofre Sapossa; y yo le escribí que los 
entregase a Diego de Aponte, con las demás escrituras que dejé en Villarejo. Declárolo aquí 
porque estos se guarden, por si algún día se tornase a pedir esta cuenta, que no estoy obligado a 
dar, pues la que Qj fue cierta y verdadera. 

Después que me mandó su Majestad servirle en el gobierno de Milán, se han proveído 
diversas sumas de dinero para gastos extraordinarios que ha mandado que se hagan, y así mismo 
se han proveído, por orden del Señor Don Juan de Austria, otra buena suma de dineros para el 
dicho efecto; y porque los unos y los otros han venido a recibir a las personas que yo nombrase, 
podrá ser que me tengan hecho cargo de ellos en los libros de la razón de la Hacienda de su 
Majestad, o me le hagan en su Contaduría de cuentas, cuando las tomaren a los tesoreros y 
pagadores y otras personas, por cuyas manos se han pagado: y ninguna cosa de esto es a mi 
cargo, porque yo no he nombrado persona mía para recibir un solo real de estos, ni le he recibido 
yo. que todo ha entrado en poder del que hace el oficio de receptor y tesorero general de este 
Estado. que es el que ha de dar cuenta de ello. y se han puesto en el bilanzo que se envía cada 
año a su Majestad. Y para que se me quite este cargo. que injustamente se me ha hecho o se me 
puede hacer, envío a la Corte a Juan Antonio Spínola con las escntmas y recaudos necesarios 
para ello; adviértolo aquí, para que si en mis días no qued:ire esto acabado, pmcuren mis 
testamentarios y herederos ~ue se haga, pues, en efecto, no debo cosa de ello, ni estoy obligado a 
dar la cuenta. 

En el capítulo general de mi orden que se celebró en los año~ de sesenta y sesenta y uno. hice 
descargo de las cosas que entonces se me acordaron que podía tener algún escrúpulo en la 
administración que tuve de las galeras de dicha orden; pero porque podría ser que se m~ 
olvida5en algunas cosas. que tampoco ahora se me acuerdan. declaro que también se me 
olvidaron otras, y hartas, de que me pudiera descargar, que no las di en cuenta, y creo que será 
poco más lo uno que lo otro; todavía, por más seguridad. suplico al Re) nuestro señor y a los 
señores del Capitulo de la dicha Orden, cada uno por lo que le toca. me perdonen s1 algún cargo 
les soy, teniendo por cierto que si fuera cosa notable y de que yo pudiera tener claridad, lo 
descargara;) certificándoles que yo lrn.:c todo lo que pude en la admm1strac1ón de la hacienda e.Je: 
la\ dichas galeras, y que fueron de grande.), notable daño para m1 ca,,1. por lo mucho que prn 
ocasión de ellas gasté. 

Dentro de este testamento dejo un memorial de mi mano de alguna, cosa, de que puedo tener 
algún escrúpulo en las administraciones que he tenido por ,u Ma1estad. así en el cargo de la 
mar. como en el de Milán, y en los dcmá, que por su Ma_1c,tad he tenido. Y aunque tu1c muy 
justas com1deraciones para hacerlo, que me pudieran quitar el escrúpulo.) qu11á hubiera poco, 
que le tuv11:ran. yo holgara de haber tenido para todo orden c,presa de su Ma¡c,tad. a quien e, 
mi voluntad que \e presente el dicho rncrnorial,Juntarncnte con la copia de e,tc capítulo para qul' 
declare ,u real ánimo: v si fuere servido que yo pague por esto alguna co,a. ,e rnmpl_a a,i de 1111 
hacienda libre. sin dilación alguna. Y he lo dc¡ado de tratar hasta a4u1 con ,u Ma¡c,tad. por 
esperar a poderlo hacer en su presencia. De más de lo cual, suplico al Re:,, nuestro señor me 
perdone cualquier descuido que yo haya tenido en la administración de estos cargos. y el haber 
tenido algunas veces, así en las galeras como en este Estado, más soldados de lo que mandaban 
las instrucciones y órdenes, y haber en algunas otras cosas menudas excedido de ellas. que. 
cierto, lo he hecho por parecerme: que convenía así a su servicio, y sin aprovecharme yo ni cosa 
mía de ésto. Y no es posible estar en cargos tan grandes y donde tantos casos nuevos se ofrecen, 
atenidos en todas las menudencias a las órdenes e instrucciones. especialmente que acaecen 
cosas que si los que las ordenaron las viesen de cerca, las mudaran y ordenaran de otra manera y 
fié de su MaJestad; de que es Dios tes11go que he deseado acertar a servirle tanto yqu11á m:\s que 
ningún ministro de cuantos ha tenido; y puesto en ello mucho cuidado y trabajo, prefiriendo 
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,iempre su ,cnic10 a cualquier otro intercs) comodidad propia. y habu::nc.lolas perd10o mu~ 
grandes por ,en irle de la manera que debía. 

E:n Roma recibí por cuenta de la Orden de Santiago sctec1ento, ducado, de Cámara. para 
.:,pedir la comervatoria) ciertas otras co,as de su servicio. en lo cual ,e gastaron todos o ca,1: ~ 
en :vtilán recibí mil y cien escudos que me remitió e l Consejo de las Ordenes para pagar lo que ,e 
4uedaba debiendo de las armas que aquí se h1c1cron. por cuema de la de Calatra\·a en ucmpo, 
del Duque de Alburquerque: los cuales entregué a la Tesorería general de ,u Maje,tad. por 
haberse pagado de dineros suyos las dichas ,urnas:) de lo primero se hallará ra,ón en la que ,e 
IU\O en Roma en los libro, Je m1 hacienda. que se cndan con otra, escritura, a Barcelona.~ de lo 
,egundo. la hay en los que están a cargo de Domingo de <;a\ala. Háme de procurar lo, tiniqu110, 
de lo, oficiale, de las dichas Ordenes. para que en ningún uempo ,e me-pueda pedir cuenta di.' 
e,1a, dos partida,. pues. en efecto, no debo nada de ella,. 

En el Capítulo de la dicha Orden de Sanuago que se celebra este pre,ente año. me escnbtó el 
contador Luis de Peralta que me quisieron hacer cargo de alguna, parodas dependiente, de 
cuen1as de los oficiales de las galera, de la dicha Orden.) de la que yo dí en Comaduría. de la 
arma1ón de ellas: de lo cual no debo cosa alguna. porque recibían aquello, señores grandí<,,mo 
engaño.) la ra7ón de ello se hallará en dos o tres copias de cartas que he escrno e,te año al dicho 
Co111ador Luis de Peralta. y en una suya para mí. que está guardada y dice que ya ,e dewngañó 
\dviénolo aquí para que se vea si se me ha qu11ado el dicho cargo de lo, libro, de la Orden que 

llene el dicho comador Peralta. y si no que se procure que se hga. para que en 111ngún 11empo ,e 
me pueda pedir lo que no debo. 

ítem declaro que cuando se armaron las galeras de la Orden de Santiago. ,e hicieron en 
Barcelona algunos gastos en entretener ge111e. y otras cosas a111es que la, galera~ ,e echa,cn en el 
agua. y lo pagó el pagador de la Orden. como se vera por los libros del Contador D1on1\IO de 
Miranda: y esto era a cargo de su Majestad. pues él era obligado a dar las galeras armadas.) la 
Orden sólo a sostenerlas. En esto no tengo que hacer más restttución de ad\er11rlo, para que ,e 
tenga consideración a ello en las cuentas que hay entre su MaJes1ad y la Orden. pue, donde digo 
,e hallará la ra,ón de ello. 

ltem declaro que yo tuve muchas cuentas con Pedro Gon,álo de Paradina,. 1111 mayordomo 
que administró mucha hacienda mía muchos años. ) no fenescí cuentas con él ni con ,u, 
herederos. porque por la mala orden que yo tuve en mi hacienda en aquello, 11empos. ) por 
muchas ocupaciones. era imposible hallarse ra,ón ni claridad de los cargm) descargos. Y que en 
todo lo que yo puedo emender en conciencia. no le quedé a deber nada. ante, para aquí) para 
dela me de Dios, a lo que yo alcanzo. teniendo consideración a la poca o ninguna harn:nda que él 
tr.iJo a m1 Ca!>a y al panido y raciones que le daba y a lo mucho que él gastaba. él me e, en cargo de 
mucha hacienda. y la cual )O le perdono. v suplico a Nuestro Señor por ella no le castigue Y he 
querido hacer esta declaración para ,,11isfaccr a su, deudo, y a los que entienden que no ,c 
fencc1eron e,1a, cuentas. Y por la buena \'Oluntad que le tuve. dí a ,u hija dosc1enw, ducado, 
para a)uda de meterla monja., a Doña Catalina de Miranda. ,u mujer. dí alguna can11dad tic 
dinero, para asegurar más cualquiera pretensión que co111ra mí pul!Íl:sc haber 

ltem declaro que Amador de Santa Cru,. 1111 criado. me quedó a deber. a lo que puedo 
alcan,ar. mucha cantidad de dinero,. y se deJaron de fenecer cuentas con él porque ,iendo 
muerto. era imposible poderse hacer. por la ralÓn que a Paradinas. y por la mala orden que él 
de_1ó en su, papeles; y aunque h110 testamento. \O no he tratado de cumplirlo porque todo lo que 
le quedaron a deber. no basta con mucho a pagar lo que a mi me debe.) así lo que hasta a4uí 
Pedro García de Man,anare, ha cobrado con poder mio de la, deuda, que ,e debían al d1chn 
Amallor de Santa Cru, ha servido para pagarme ,t mi parte de la, trapa,a, que él <lcjó hcc.:has en 
mi hacienda.} a,í ha ,ido Justo: pero quiero y e, 1111 \oluntad que lo que se cobrare de la, deuda, 
del dicho Santa Cru, del día de la fecha de este mi 1e,1amcnw en adclame ,ca para a\uda a 
cumplir la, cosas má, pías de su testamento. qm: quedó cmre los pi!pc.:lc, que están en VilhtreJo: 
que de e,to y de todo lo demás que me qucd¡¡ a deber. }O h¡¡go graci¡¡ al alma del dicho ,\mador 
de Santa Cru,} suplico a nuestro señor haya m1,encordia de ella: en11éndase 4ue lo que hasta 
aquí se ha cobrado. ha de ser para pagarme a mi.) que lo que de aquí en adelamc ,e cobrare , e, 
de lo qu-: I" hago gracia. 

ltem mando que se pague cualqu iera otra deuda que por prueba y a\eriguac1ón cierta. 
pareciere que \O debo. aunque p1emo que no hay co,a notablc má, <le lo que a4ui ,e dice. ,1110 la, 
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prorratas que se deben a mis criados de sus sala nos,, algunas cosillas de oficiales. Las cuales se 
entederán por papeles de mi casa.} por las personas de ella que de esto uenen noticia. 

ltem mando que se den al Comendador mayor de Castilla. que me sucediere, las mejores 
armas y caballo que yo tuvitre. a Jo que por ello fuere tasado por los señores del Consejo de las 
órdenes. 

ltem mando que se den a su Majestad la mula y taza que le pertenece, como a administrador 
perpetuo de la orden de Santiago. 

ltem mando que se pague la cama, y vestido precioso y ordinario que se debe a los hospitales 
de la orden, y se dé por ello lo que los del Con\ejo de Ordenes tasaren; los cuales lo han de 
mandar repartir. 

El Ilustrísimo Cardenal de Sevilla, don Gaspar de Zúñiga y Avellaneda, me dejó por uno de 
sus testamentarios. Declaro que no he rec1b1do cosa rnnguna de sus bienes por haber ocupado el 
tiempo que después de su muerte estuve en España en suplicar a su MaJestad ayude al 
cumplimiento de su alma, pues no basta su hacienda a descargarla. Lo mismo suplico ahora, y a 
los otros sus testamentarios. y aún a los míos que. lo soliciten, pues por mis ocupaciones y estar 
fuera de aquellos reinos yo no he podido hacer más de lo que he hecho. 

ltem mando que la dicha señora Doña Gerónima. mi mujer, tenga y posea todos los días de su 
vida, mi casa de Barcelona, y los lugares y baronías que el día de hoy yo tengo y poseo en 
Cataluña, y goce del usufructo de ellos, pagando los cargos y censos de que los dichos lugares 
responden, comprendiendo en ellos los quinientos ducados de censal que mis señores y padres 
dejaron al señor Don Juan. mi hermano. \ tenga la 1unsd1cción enteramente de los dichos 
lugares; y así mismo es mi voluntad que la dicha señora D.' Gerórnma. goce por todos los días de 
su vida, del usufructo de tres mil escudos de renta, de pagamcntos liscaie.s que yo tengo y poseo en 
el reino de Nápoles, los cuales compré a veinte y cuatro de diciembre del año pasado de sesenta y 
ocho: y en caso que los dichos paga memos fiscales se hubiesen vendido o redimido antes de mi 
muerte, quiero que goce el usufructo de tres mil ducados de renta de los juros que yo poseo en 
Casti lla, los que la dicha Señora D.' Gerónima señalare. Y mando a mi h1JO Don Juan y a mi hi]a 
D.• Mencia, y a cualquier otros mis hiJ<?S ql!c Dios me diere, que reverencien, sirvan y acaten a 
la dicha señora, mi amada mujer, a quien yo he querido y amado entrañablemente. como lo 
debía a la calidad de su persona.) al mucho amor con que hemos vivido, y así mando, y ruego a 
los dichos mis hijos que la sirvan y, obedezcan como a mí mismo harían si fuese vivo. porque 
demás de cumplir en esto lo que deben, es cosa que m1 ánima recibirá mucho descanso. y suplico. 
a la dicha señora D.' Gerónima, que cuando Dios fuere servido llevarla de esta \1da, (que sea de aquí 
a largos años) elija y tome sepultura donde estuviere m1 cuerpo sepultado. 

11em mando que se den a lo~ herederos de Ba nomeu Puchm1do. ( que haya gloria) mercader 
que fue de Barcelona. cien ducados en recompensa de un caballo que medió el año mil 
quinientos cincuenta y dos. y s1 el dicho Puhcm1do deJÓ deudas que estén por pagar, que se 
pague de los dichos cien ducados la deuda más obligatoria y que más pueda encargar su 
conciencia, que tuviere. Ct)m0 mis testamentarios lo declararen. 

ltem mando que se den a Sancho de Torres~ a Pedro de Muros. mis criados. cada sendos 
aposentos en 011 casa de Barcelona. y a cada uno de ellos el pan,\ ino y, dineros que hoy día se dá 
al dicho Pedro de Muros, y lo gocen por todos los días de su nda, a los cuales encargo que tengan 
cuidado de encomendar m1 alma a Dl()s, y de sen ir a la señora D.• Gerórnma, y a mis h1Jos en lo 
que buenamente pudieren y ellos les mandaren. 

ltem mando que \e dé a S1cilia de btad1lla. por todos lo días de ,u vida, los ciento y 
cincuenta rea les cada año que ahora yo le doy y que a,í mismo le deJe por todos los días de su 
vida la casa mía en que ella ahora hab;1a, no hab1éndme de tomar primero para los aposentos de 
los capellanes que arriba está dicho. y en este caso se le dé un aposento en m1 casa. 

llem mando que a todos los criados mios que se hallaren en el lugar donde yo muriere, o en 
otros por com1s16n mía,m1a (\le) fuera de los reinos de Lspaña. demás de pagárseles todo lo que 
\e les debiere, hasta el día de m1 muerte, enteramente se les dé lo que montare el salario que vo 
les du) medio año, y así mismo se les dé en dinero lo que montaren dos meses sus raciones, pa·ra 
que puedan volverse a Fspaña o irse donde les convenga; y suplico a la señora D.• Gerónima m1 
muJ~r ) encargo a m1 hijo que de aquellos que los qu1s1eren servir se ,1nan, haciéndoles el 
parudo y buen tratamiento que merecen por lo que me han scnido. 

11cm declaro que demás de esta manda general de que han de par11c1par todos los dichos 
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criados, se hallará dentro de este testamento una memoria de mi mano, de mandas particulares 
para muchos de ellos lo cual es mi voluntad que se cumpla enteramente. 

ltem declaro que el año de mil y quinientos y cuarenta y nue,·e, después de muerta mi señora 
D.' Estafanía. que haya gloria. me dijo D.• Isabel Camós, que mi señora la Condesa de Palamós 
mi abuela había hecho una escritura a Mosen Camós, su marido, cuando le compró 1:i escribanía 
de la Baylia general. que yo hoy día poseo, de darle quinientas libras más de lo que por el 
contrato y venta parecía que era el precio de la dicha escribanía. lo cual entiendo que hizo su 
señoría por beneficiar al dicho Mosen Camós, y no porque el precio por que se compró no fuese 
bastante. y aún excesivo, y no consinció que se pusiese en el contrato, porque D. Juan, mi señor, 
que haya gloria. con cuyo dinero se compraba la dicha escribanía, no entendiese que se le daba 
tan excesiva canudad, porque sin estas quinientas libras. hemos pagado siempre y pago yo por el 
precio de estas escribanías. más de noventa libras de censales cada un año más del fruto que de 
ella se recibe. según me ha referido e l Abat Capeller y otro, que llenen noticia del origen que 
tuvieron los censales de que mi casa responde. Y asimismo me refirió la dicha D.• Isabel Camós, 
cómo ella e su marido habían recibido cien libra, de estas quinienta,. } todo ell-> parecía por 
escmuras hechas ante Mosen Molle t. notario de Barcelona, y aunque de rigor yo no era obligado 
a pagar las deudas de mi abuela. por haber pagado más de las suyas que he recibido de su 
hacienda, todavía hice escritura a D.ª Isabel de pagarle estas cuatrocientas libras dentro de 
c:uatro años, y creo que se otorgó ante el mismo Mosén Mollet. Mando que estas cuatrocientas 
libras se paguen a los herederos de dicho Mosén Camós. conforme al contrato; y que se vea s1 en 
conc1enc1a soy obligado a pagar interés de censal desde el uempo que pasó el plazo e11 que se le 
habían de pagar, y si lo fuere en conciencia. se le pague el dicho interés,) no en otr<1. manera. 

ltem declaro que en todas las partes donde en este testamento se trata de ducados, enuendo 
decir ducados castellanos. sí no fuere donde expresamente dice ducados catalanes, o se declara 
otro valor. 

ltem declaro que todo lo contenido en este testamento y cualquier cosa de ello, se ha,a de 
cumplir. no habiéndolo yo cumplido en mis días. y no de otra manera. 

ltem declaro que las obras pías que mando hacer, son en alguna manera de satisfacción de 
cargos que yo puedo ser a algunos que por ser la canudad y a persona, inciertas no se pueden 
restituir a las mismas partes, y así digo que mi intención es que sean por las ánimas de aquellas 
personas a quien soy algo en cargo que no estén satisfechas. 

Para cumplir este mi testamento, se apoderarán mis testamentarios de toda m1 hacienda. así 
de los bienes muebles como raíces, y deudas que me sean debidas, derechos, títulos y acciones. y 
venderán lo que les pareciere que se debe vender, y en las partes, por la orden que bien visto les 
fuere, para lo cual todo les doy tan cumplido poder como yo tengo. Y la orden que yo deseo y 
quiero que tenga, en el cumplimiento de lo susodicho es la s1gu1ente: 

Que primero de todo se paguen las deudas que yo tengo, y de que m1 conciencia puede estar 
encargada. prefiriendo las más antiguas y más obligatorias a las otras:) luego se cumplirá lo de 
las misas } cnados pero antes que se cumplan las otras cosas, que aunque son pías son 
voluntarias; quiero que todo lo que sobrare de mi hacienda, cumplido lo de las deudas, m1-,as i 
criados. se emplee en juros en Castilla. por comprarse allí má, barato, y estos se consignen para 
que de los u,ulructos de ellos y de los otros juros que yo ahora tengo, se vayan cumpliendo las 
cosas vol unta nas di,puesta, en este mi testamento: las cuales cumplidas sirvan los frutos de los 
juros para que con ellos se quiten y rediman todos los censales que mi casa responde a diversas 
personas. Y aunque es esta carga con que mis padres me la dejaron, es m1 \'Oluntad que se 
rediman. y acabado de redimir se entregarán estm Juros con los demás bienes míos a mi 
heredero que abaJo irá declarado. los cuales después de cumplido mi testamento y desempe
ñada mi casa. se podrán vender para emplear en otros bienes raíces. si se ofrecieren, como 
adelante se dirá. 

Y declaro que los lugares, y otros bienes raíces 9uc mis padres me dejaron se han de entregar 
luego. en muriendo yo. a la señora D.• Gerónima. v en su defecto. a mi heredero. porque los 
bienes que )O quiero que se cumpla este te,tamcnto y ,e haga el empleo son 10do, los otros 
bienes libres que yo tuviere. y así m1smode los frutos de los que heredé de mis señora. la Duquesa 
de Calabria, que estos qlllero que _se sirvan también, como dicho es para cumphr este testamen:o 
y para que m1 heredero halle desempeñada su casa cuando la ,enga a recibir. 
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Así mismo quedará en este testamento un memorial de wda, la, deudas que a mí se me 
acuerda que me deben. ) de todas las rartcs donde me parece que ,e podrá sacar ) haber 
hacienda libre mía. para que mi!. testamentarios tengan más luz de ello. al cual me remito. 

Y además de esto. confío del Re) nuestro señor que tendrá memoria de lo~ muchos año, que 
mi padre 1 yo hcmo, servido al Emperador nuestro señor. que esté en el ciclo. y a ,u Maje,tad.) 
que conforme a esto. tendrá cuenta con hacer merced a mi, hijos., a,udar para cumplir 1111 

ánima. y dentro de este testamento se hallará una cana que ~o dt:JO ·escrita a ,u MaJestad. 
suplicándoselo: ,uplico a mis testamentarios que la hagan dar y tengan cU1dado de ,olicllarlo: a 
los cuales) a D. Juan mi hijo ad\'ieno que en poder del señor Cardenal de Sigüenza. D. Diego 
de Espinosa. estaba una cédula de su MaJestad. de cíena merced de imponancia que hace para el 
tiempo de m, muerte, y de,pués de la del dicho Cardenal. me ha cscrno ,u MaJC\lad. que estaba 
guardada la dicha cédula: cncárgoles que tengan cuidado de cobrarla. ) de procurar que s,· 
cumrla. como confio que el Rey nuestro señor lo hará ,in poner en ello dificultad alguna. 

ltcm mando que si el señor D. Juan de Zúñiga. mi her'Tlano. ,e hallare en el lugar donde) o 
muriere o vimere a él dende a pocos días. que tome para sí dos caballos de lo, míos. de lo, 
mejores.) que él escogiere. y demás de esto le mando aunque no ,e halk en el lugar donde )O 
muriere, una Joya o presea de las de mi casa. de 1·alor de mil ducados. la que él escogiere.) k 
suplico me perdone no hacer con él otra cosa de más importancia. que lo dt:Jo por entender que 
es tanto el valor de su persona. que con él ha de ser muy acrecentado. sin que haya menester otra 
ª) uda. que sólo hago esta memoria en señal del gran ,11nor) obhgac,ón que le tengo.: k ,11pho.:1> 
que con este amor los reciba. 

Cuando se efectuó el casarnicnlO de mi hija D.' Menda de Mendoza. le d1 en dote selenta) 
siete mil ducados porque aunque la escritura de sus capítulos ma1nmonialcs rCJa nd1en1a 11111. 
se concertó entre mí y el señor D. Pedro Fajardo. su mando. que los ,cis mil ducado, 4ue ,e le 
habían de dar en Joyas. oro o plata. o aderezos de su persona o casa no I uesen más que tres 11111. 
como parece por una cédula firmada del dicho señor D. Pedro) de los señores Duques de Se,a 
) D. Rodrigo Manuel, por cuyo medio se tr.itó el dicho ca,am,ento. ) hallarse ha esta dicha 
cédula. juntamente con otras escriturns tocantes a él. en poder del Señor Conde de ~1iranda. 

De esta dote están pagados setenta ) cuatro mil ducados en e,ta manera: el cuento ) 
quinientas v cincuenta v tres mil v novecientos\ 1e111le I ocho marawdís en dmeros de .:ontado. 
que recibió el dicho sciior D. Pedro de Loren·10 SpínÓla. por libranza rn,a.) los \Cinte) ,c1, 
cuentos ciento y noventa y ser, mil y setenta) do, mara\edis en tres pn\1lcg10, de ¡uro,. el uno 
de un cuento, cincuenta v seis mil non:c1entos \cuarenta, un mara1edís de renta srutados sobre 
los puertos de Portugal. ) lm otros do, ,obre las Lana~~ el uno dt ,etec,.:nws) catorce mil 
doscientos I ochenta v cinco mara\cdís de renta, el otro de no1enta ~ nuc1e mil no,ec1entos, 
ve,nu: y do~ maravcdis de renta. que a respecto.de catorce mil el m·illar .:orno ,e comprarni, 
monta el precio de todo, tres pri\ ilcgios I e111te) sei, cuento, ciento) no\enta) ,crs rn d) setenta 
1 do, maravedh con que se acabaron de cumrhr los dich11S ,etenta I cuatro mil ducad1>s:) ,e 
entregaron los dichos privilegios al dicho Señor Don Pedro. con las rcnunc1ac1ones) e,crnuras 
necesarias para cobrarlo~, tenerlos por rrnp,o, ,u:,os la d1ch.i Doña Mencia. rúnlormc a lo 
capnulado. de manera 4uc no ,e 4ue1.l:in dcbu:ndo. sino lo, dicho, lri:, mil ducado, de¡oy as. oro. 
o plata, o aderc,os, los cuales se le han de pagar en la, co,as 4uc la señora Doña Gcrónima 
,cñalarc. tasadas ror per,onas ruesrn, por entramb.i, partl's.·Y de l'lln ,e tome los recaudos 
nl·ccs¡irios para mi descargo. 

Con este dolc ,e ha cumplido ba,tanternente con l.1 lcgíuma } otro cualquier dcred,o que la 
dicha Doña Menda pueda pretender en mi hac,ena , en la de ,u madre. pue, con mucha parte 
no le rodia caber tanto, y. para ma:,or abundancia, h1rn la dicha Doña l\1encía la escntura de 
renunciación necesaria de esta, legíunms. corno por ella ,e 1erá. de más de lo cual le mando l'n 
,c:,'ial del amor c.¡ue le tengo. mil ducados para comprar um1 jo)a. la que ella qui,il'rt' . 

.. C'orno se verá por los capítulos matrrmo111alcs, ,e concertó que en caso que: por faltar mis 
h1Jos varones. y ,us descendientes. viniese a haedar m, casa) rna)ora,go la dicha D.' Menda. 
m, hija, ~ los suyos. que por haber de heredar -.u hiJo ma1m el e,tado) ma}oratgo del Señor 
Marqués de lo, Vele,. su suegro. hercda,c cl hlJO ,l'gundo. el mio. par,1 que ,e ,~in,cne la 
memoria de 1111, padres) mía, tomando él) ,us succ,nre, en el dicho ma)ora,go lo, nombres) 
apellido, que ,us ,cñorías ordenaron en su úluma d1,posic1ón. )'·porque: para segundad de e,w. 
era necesa, 10 sacar algunas facultade, de su Ma¡estad ~ con ella, obligar a é,10 alguna parte del 
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estado y ma)ora,go del dicho Señor Marqué\ de los Yelc1. y el dicho Sr. D Pedro se nhligó tk 
otorgar por la suya todas las escrituras que para la seguridad ) perpetuidad de esto ruesen 
necesaria,.) la declaración de las que habían de ,cr fue comeuda por él) por mí a lo, ,cñore, D. 
Rodrigo Manuel ) D. Pero Niño. lo cual no ,e ha efectuado por no haberse podido haber las 
e,crituras de lo, mayon11gos del dicho señor Marqués de lo., Vele,. suplico al dicho ,eñn1 D. 
Pedro que haga que esto se cumpla como está capitulado) a los demá, de m1, testamentarios que 
lo procun·n ) hagan ejecutar. 

Ad\1értasc que por la prisa con que su Majestad me mandó partir de Madrid para Italia. en 
mayo del año setenta) uno. que fue mu) pocos días después de concertado este ca,an,1ento. de_¡•: 
poder al Señor D. Juan de Cárdenas. que ahora e, conde de Miranda. para sacar la, facultades.) 
otorgar las escnturas necesarias en cumplirn1cnto de lo capitulado.\ el mi,mo poder deJÓ por ,u 
parte el dicho señor D. Pedro. cuando ,u Maje,tad k mandó partir para \'1ena. al Señor D 
Góme, Manrique. que esté en el ciclo. el cual) los letrados que le aconscJaron. persuadu:ron al 
dicho Señor Conde de Miranda. que entre otras escrituras. otor¡wsc en m1 nombre: una en que 
me obligaba a hacer ciertos) sanos) a asegurar la paga de losJurc>s que arriba ,e h,11.:cn mención. 
Y en una rcficación general que )O otorgué aquí en Milán de todas las escrituras otorgada, por el 
dicho ,eñor Conde de Miranda. se debe de comprender también e,ta:) porque ,e le podría da1 
en algún tiempo diferente entcndimicnt0 del que se debe, 1rn: ha parecido adn:rtir aquí de ello. 
porque la obligación que yo tengo es hacer ciertos y ,ano, los dichos juros en cuanto¡¡ que por 
m1 p.irte. ni por deudas ni cosa mía. se pondrá impedimento en la propiedad 111 usufructo de ello. 
) que ,ca cu:rto. como lo cs. que el Re) me lo, debe. pero no c-.tm obligado a ,1 cl Re:- nue,tr" 
Señor o alguno de sus sucesores por necesidades de su Reino o por cualquier otro caso difiere,<: 
la paga de ellos o los dejasen de pagar en parte o en t0do. porque estth ,onde los caso, a que 
e\lamos sujetos todo, los que nacimos sus vasallos,} tencmo, hacienda deba Jo de ,u dllrnin10. Y 
1·éese esto claro, pues en los capítulos matrimoniales no me obligué yo a dar el dote en dincro. 
sino expresamente en estos juros. y con habcrlm entregado. ) despose)éndome de ello,. hc 
cumplido) no he de ,er yo fiador del Re} 1 de ws sucesores. y el poder que )O dí al dicho señor 
Conde de tyliranda fue sólo para hacer las escrituras necesarias para cumplimiento de losd1cho, 
capítulos matnmoniales,} esto sería expresamente contra ello. por la ratón que está du:ha: )O 

no he podido tratar esto con el Señor D. Pedro por no hahcrno, podido 1er de,pué, que sup<.' 
que se había hecho esta inadvertencia. pero se lo pienso e,cnh1r. ) creo que en cosa tan 
JU'>tificada. no pondrá su Señoría duda: al cual y a los demás te'>tamentarios wplico que ,1 no 
hubiere hecho en mis días. se haga una declaración de la dicha escritura. en conformidad de lo 
conterndo en eqc capítulo. para que en ningún tiempo pueda haber pleno entre m1, ,ucc,orcs. 
deseando que hai,a entre ellos toda conformidad como a 010, gracia, hasta aquí la ha h.ih1do 
entre mi. y el señor D. Pedro y mis hermanm) h11os:) ad, 1erto quc entrc nm papclc, ,c lwllará 
guardada una carta del dicho señor D. Pedro para mi. hecha en el me, de ago,to de e,tL' Jño. cn 
que ha) un capítulo, por el cual parece tratando de la cobran1J de los Juro, que entiende e,to de 
la manera que yo. sin embargo que como está dicho. no se la he dado aún l'Uenta dc lo de .:,ta 
escrJtura. que por 1crro se otorgó. 

Si Dios fuere sen ido de me dar otros h1Jc>' 1·arone,. tkm;í, lk D . .luan 1111 lu¡n. que ahora 
tengo. no le, puedo dcJar cantidad de hac1endJ. por ser l.i 1111a t,111 p1><:,1 1 llll de1a1 ,1 ,11 lll'I man,> 
111a:-01 ,m nada:) si conforme a la lacultad que tL·ngo del R<'' nu..:st10 S,1101 11..', put:dll 'p111,11 
de legítima. lo, privo de ella. y en este ca,o le, mando qu1111ento, ducadn, di..' r..:nta a cada uno tk 
ellos. para ,u, a 11mcntos. los cuales les ha de pagar su hl'I mano rn;i) or) hcrt..'darlo, 1111 lwredeni. 
cuando munerc cualquiera de los d1chm h11m:) en ca,o que no les pueda p111 a1 de: kgít1111a por 
la dicha facultad. )- ellos quisieren más lo que de c,t,1 les pud1cre cahcr. quL' 1111 lo, d1d10, 
alimentos. es mi voluntad que lo que de la dicha lcgit1111;1 lcs cupiere. ,e Je, emrlec dcntro de un 
año de,pués de 1111 muerte. en Juro de por 11da o de al quuar" la l'anudad fuer.: tanta qu,· 
empicada de e,ta manera sea bastante para que sean al11nentados como qu1cn ,on. 1 ,e pronire 
encammar alguno por la iglesia. ) otro por la orden de San Juan. ,1d1111tido por la lengua dc 
Casulla. donde ha) me Jo re, prcvendas. o en ,en 1L1n del Re) nu,·,tro Señor . .i cada unP conw SL' 

inclinare. de manera quc se procurc ,e cnen bien) 11rtuosamente. 1 ,·n cJercie111s de .:ri,tiJ11,1s 1 
caballero,:) en este caso de llevar legitima de mis h1encs. lc, pr110 de h>s quinientos ducado, tic 
alimento. arriba contenidos. 

Mi h,jo D. Juan. mientras no se casare. deseo que ,e ene i;n la corte. donde ha,t¡¡ ahora ha 
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estado en servicio del Rey nuestro Señor. y así lo encargo a sus curadores que ,e lo hagan 
continuar;:,, si el señor D. Juan. mi hermano. ,iniere a residir en ella. él me hará merced de 
tenerle en su casa. Y mando a todos mis hijos. cuan encarecidamente puedo. que demá, de la 
obediencia que son obligados a tener a su madre. a quien han de respetar. ser\ir y obedecer. que 
la tengan así mismo como a su padre :,, señor. al dicho D. Juan. su tío. qw: demás de que 
harán lo que a ellos les conviniere, me pagarán en e,to a mí lo que me deben. porque esta es m1 
\'Oluntad. 

S1 Dios fuere servido <le me dar más hijas de la que tengo. tampoco puedo dejarles nada de 
importancia. Mando que procuren de pcrsuad1rles que ,e metan monjas. pero en monasterio 
encerrado, observante y reformado. y de buen ejemplo. pues esto es lo que les com ienc. pues no 
tienen con qué casarse. como hijas de quien son:~ en ese caso. mando que se les den a cada una 
de ellas seiscientos ducados por dote para entrar en los dichos monaMerios. ~ demás de esto. ,e 
compren para cada una de ellas, teinta ducados <le renta para las necesidades que tuvieren, y 
después <le sus días los haya mi heredero; pero si no qu1s1eren ser monjas. no las fuer,en a ello., en 
este caso mando a cada una de las dichas mis híJaS. cuatro mil ducados. de que se les compre 
renta. con que se alimenten; y críense en casa.) compañía de su madre. ) s1 ella faltare.) el 
señ?r D. Juan. mi hermano. las quisiere recoger en la suya. en ninguna parte pueden estar 
meJor;) a faltar este remedio. encargo a sus curadore, que procuren ponerlas en casa de alguna 
señora parienta nuestra, pues de tantas que hay. confío en la misericordia de Dios. que no faltará 
algunas que nos haga esa merced, y a llí se críen, recogida) honesiamente. ha5ta que Dios les 
depare estado cual les convenga. 

Otro si cumplido ) pagado ante toda, cosas lo que dicho es enteramente. sin falta ni 
d1sminuc1ón alguna. dejo y nombro) insutuyo por 1111 universal heredero en todo el remanente 
de mis bienes, así muebles como raíces. dert:cho,, títulos y acciones que ahora me pertene,can. o 
en adelante me puedan pertenecer por cualquier título o razón, a D. Juan 1.k Zúñ1ga. 
m1 hijo mayor . ) ,thora único. } a ,us descendiente, de mayor en menor prelmendo 
siempre los varones a las hembras.) los primogénitos a los otros. y a falta} fallecimiento dél no 
deJando hijo, ni descendientes, que sea rni heredero otro m1 h1;0 varón s1 Dios fuere sen1do de 
dármele. } que si me diere más que uno. que lo sea el h1Jo mayor. ) a falta de él y de su, 
descendientes. el segundo, y así de ma) ora menor hasta que no quede ninguno. con que no ,e 
pueda div1d1r en dos la herencia, "no que ha,a de ser toda de uno ,,empre perpetuamente. de 
manera que ninguno de mis hijm a quien , iniere. ni los descendiente, de ellos. ni lo, 
descendientes de 1th de<.ccndicntes. ni cualquier de los sucesores la puedan partir ni rnaJcnar en 
todo 111 en pa ne <le Jo, dicho, b1enc, , hcrrnc1a. sa h o para hacer el em;,lco en b1cnc, raíces que 
i:n e l siguiente capitu lo se dirá.) que a falta de todos mis hijos ,aroncs.) los de,cenJ1ente, <le 
ellos. que sea m1 heredera Doña Mencía de Men<lo,a, mi hija ma:,-or.} su, de,cendientes con el 
mÍ\1110 gravamen, } condición de no dl\idir la dicha herencia.:,- los demás pucs1n, en su, 
capítulos m,Hrímonialc, di: que en c,tc tcstamcnin se ha hecho mención::,- en delcctn de ella., de 
sus descendientes. la ,egundn y tercera ,i Dio, fuere ,i:rv1do de dármelas. de la misma manera 
ha\la que no quede ninguna. prefmcn<lo siempre el descendiente del h1_10.} a,í el ,obrino :,- el h1_10 
o h1_1a del hÍJO mayor al hijo ,cgundo. ,u tío. de manera que el sobrino dc,cend1cnte por línea 
recta se prefiera siempre al hermano o tío del Íllt1mo sucesor, o poseedor de los dicho, b1cne,. :,- a 
falta de todos n11s hijos e hi¡as, :,- <le sus de,cend1entc, lcgíumos, a rones y hembras <le Jo. nombro 
e 111st11uyo por mi uni,esal heredero al Señor don Juan de Zúñiga. mi hermano.:,- que haya para 
sí todos 1111\ bienes libres, y lm herederos sus h1Jos) descendientes con los mismos , inculo, :,
condu::1llnes que están puestos en mis h1Jo~. y de,cend1entc,. porque e, 1111 111tcnc1ón que sucedan 
en este 1111 mavora,go los descendiente, tk nm sc1iorcs , padri:, que han de 
suceder en e l que ,u, señorías h1c1eron con los ml\mos, ínculos y eond1c11>nc,) gra, a mene, que 
don Juan 1111 ,cño1 y 1111 scñorn Ooña I stel'a111a que ha,an gloria. pusieron t:n ,u testamento:, si 

por ,entura hubiese algún gravamen o condición diferente a las puc,ta, en 1111 testamento. 
quiero que antes se guarden:,- atiendan la, cláusula, puestas en l"I testamento de mi\ señore, :,
padres que las pue,tas en e<,te mío. entt·nd1éndo,e esto mientras no faltar.: la sucesión de sus 
señorías. Pt:ro s1 de todo punto faltaren los descendientes de mi\ st·ñores padres. no es m 1 
1ntcnc1ón que suceda en mí hac1endu el pariente nás cerc;ino del último poseedor por parte de 
Zúñiga, o Rcquesens, como ha de suceder en la de sus señoría,, ,1110 que en e,te caso de faltar de 
todo punto dcsccn<l1i:11tcs de varones, hembra, de mis señores y padres. se f undc un Colegio en 
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la Universidad de Alcalá, del usufructo del dicho mayorazgo. y hecho el edificio se pongan y 
estudien en él, el número de estudiantes que pareciere que con esta hacienda se pueden sustentar. 
Y que los dos tercios de ellos sean castellanos, y vasallos de la orden de Santiago, entre los cuales 
han de ser preferidos los que fueren naturales de mi encomienda teniendo las calidades que se 
requieren. Y el otro tercio han de ser catalanes, y entre estos. preferidos los que fueren naturales 
de los lugares que yo tengo ahora en Cataluña.es a saber de las baronías de Martorell, y Molín de 
Rey, teniendo las d ichas calidades, que han de ser los unos y los otros limpios de raza de moro y 
judío, y pobres y virtuosos, y ha de haber en el dicho Colegio. colegiales de gramática. y de artes y 
Teología, y de Teólogos, que han oído ya su curso, y hacen actos para graduarse, y cada 
colegiatura de estas han de durar cuatro años, que es el curso que es menester para cada una de 
estas ciencias. Y ha de ser doblado el número de los colegiales menores, verbigracia, s1 los 
colegiales de gramática fuesen cuarenta y ocho, los de artes, habían de ser veinte y cua1ro, y los 
de teología doce, y los de actos seis. Y tengan su Rector y los familiares y capellanes que pareciere 
que han menester; y a propósito de esto se hará el edificio del colegio. Y las colegiaturas de 
gramática presentarán el Rector de la Universidad, y el Comendador Mayor de Castilla que por 
tiempo fuere, y el que poseyere el mayorazgo de mis padres, a los cuales dejo por Patrones, pero 
lodos los otros colegiales de artes, teología y actos han de entraren oposición y examen y los han 
de proveer por votos la facultad de 1eología de la dicha uni\'crsidad. Sobre lo cual les encargo las 
conciencias, y puédanse oponer no solo los que hubieren sido colegiales del dicho colegio: pero 
cualesquier otros estudiantes que sean naturales de las dichas partes y tengan las calidades aquí 
dispuestas, que mi intención es procurar que con esta pretensión vengan muchos de las dichas 
partes a estudiar a Alcalá. sin los que estuvieren en el colegio, y que con es1a emulación así los de 
él. como loi. de fuera, se den a la virtud y letras. Y podrá ser que yo deJe una memoria más 
particular de la forma y constitución que deseo que se guarden en este Colegio: y si yo no la 
deJare, quiero que la pueda ordenar e instituir el señor O. Juan, mi hermano, desde 
ahora para cuando el caso venga. Y s1 el dicho señor Don Juan no lo ordenare, 
que lo ordenen los que se hallen patrones, conforme a lo arriba contenido cuando viniere el caso 
de poderse hacer el dicho colegio; que sólo he querido poner aquí la traza que yo deseo, para que 
conforme a aquella puedan los susodichos ordenar los particulares para que dicha memoria)' 
colegio se conserve, no mudando la sustancia de esta m1 institución: val dichocoleg10 mstnuy o 
por mi heredero en los casos susodichos y no en otros. Y declaro que para mayor lirme1.a de es1e m1 ma
yorazgo, le hago e instituyo en cuanto a los bienes de Castilla, por virtud de una facultad que el Rey 
nucMro señor medió para hacerle en el mes de Abnl, del a11o pasado de mil y quinientos y sesenta) ocho. o 
por meJora <le tercio y quinto. o en aquella manera que mejor pueda v,tler, ) en cuanto a los bienes de 
Cataluña, en v1r1ud de los fueros y privilegios de aquel Principado, que favorecen los 
fideicomisos y últimas voluntades. 

Y esta es mi firme ) cqablc y últ11na \'Oluntad. la cual quiero que ,·alga 
en la mcJor forma y manera que de derecho puede \'alcr a,i de 1cs1a111cnto. como de 
codicilo, etc, como de cualquiera última voluntad etc, o de donación causa mortis etc, o 
111tcrvivos etc, no perdiendo por esto su fuerta de última voluntad de poderla revocar. y mudar. 
cuando bien me pareciere en, wdo. o en parte. y s1 para firmeza de esta mi disposición y voluntad 
fueren necesarias mayores cláusulas, y firmezas doy poder para que ,in mudar nada en lo que 
toca a la voluntad, mi heredero pueda hacer extender y ex11cnda cualesquier cláusulas) firme,as 
que para conservación de csia mi voluntad en derecho se hallaren, porque de ellas quiero usar> 
uso, como si aquí expresamente fueren pucs1as. 

Y porque la mayor parte de los bienes que yo dejo son en juro,. ) querría para ma)or 
perpetuidad de este mi mayora,go, emplearlos en bienes raíces) estables. declaro que los dichos 
juros se puedan vender para hacer el dicho empico, siempre) en la forma que el señor Don Juan 
de Zúñ1ga, m1 hermano, lo ordenare. al cual doy para eslO todo el poder que yo tengo:~ en caso 
que el dicho señor Don Juan no lo hiciere en su vida. quiero que mi heredero no pueda \'ender 
los dichos Juros, sino con facul1ad de su Majes1ad, y para emplear el d111ero en bienes estable,, y 
lo mismo sea en caso que se redimieren los dichos juros, que no pueda tocar al <l111ero de la 
propiedad y cuerpo de esta hacienda. s1110 que de ella se compren lo, dichos bienes estables. ~. 
comprados, se incorporen en este m1 mayora,go;) declaro que lo que montare la hacienda de m1 
señora la duquesa, ha de quedar en JU ros, que estos no ~e han de vender. ni pasarlos a bienes 
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ratee,. sino que m, heredero los usufructúe. hasta que venga el caso de la rest11ución dispuesto en 
el testamento de su excelencia. 

ltem declaro que si por faltar de tocio punto los descendientes de mis padres I in,ese a suceder 
en este m1 mayora;go el Colegio de que arriba se hace mención. es m1 1 oluntad que para en este 
caso pueda el señor Don Juan. m, hermano, disponer. o testar por su ánima. o. en lo que bien 
1 isto le fuere. de die1 mil ducados de mi hacienda. y en este caso.) no en otro. le mando) dejo los 
dichos die, mil ducados demás de la manda que arriba se le deja en cualquier caso. 

ltem declaro que para que se pueda más fácilmente efectuar el casamiento que ,e tracta de 
Don Juan. mi hijo. con la señora Doña Guiomar Pardo. he dado poder al señor licenciado Busto 
de Villegas. gobernador del Ar1obispado de Toledo. para hacer mayora1go en mi hijo. ) ws 
descendientes. con las cláusulas que fueren necesarias para que se concluya el dicho matrimonio. 
reservándome solo el uwfructo por mi días. y para después de ellos. la qumta parte de m1, 
bienes. para poder disponer de ella a mi voluntad. Y si el dicho matrimonio se conclu)erc.) en 
contemplación de él se hubiere hecho el dicho ma)orazgo. la forma de aquel se habrá de 
guardar. aunque sea en algo contraria a esta mi disposición. 

ltem declaro que nombro por tutores y curadores del dicho Don Juan. m, htjO. y de otros 
cualesquier hijos o hijas que Dios fuere servido darme. a la señora Doña Geró111ma. w madre. y 
al Señor Don Juan m, hermano. a entrambos a dos juntamente. y que a falta del uno de ellos. lo 
sea el otro a solas. y que si lo que Dios no qusiera. faltasen entrambos antes de ser llegados los 
dichos mis lujos a edad de verntc y crnco años. en este caso nombro por sus tutores} curadores a 
los señore, Don Pedro Fajardo. mi yerno y el Conde de Monteagudo. Don Francisco Hunado de 
Mendo1a. y faltando el uno de ellos. que lo sea el otro a solas: a los cuales todos juntos.) a 
cualquier de ellos en los dichos casos.} por la dicha orden. doy poder cumplido para ser tutores 
y curadorc, de lo, dicho, mi, hijos. v administrar ,us persona, y bienes: a los cuales mando que 
los tengan por tales} los obcdC?can. acaten y respeten. y a los dichos señores wpltco me hagan 
merced cada uno en su caso) lugar de encargarse de este trabajo. pues la I oluntad que tengo de 
,en irles. se lo tienen merecido. 

La mayor parte de los papeles que yo tuve en la embajada de Roma así de cartas de su 
Majestad para mí. como los registros de las que yo escribí así a su Majestad, como a su, 
mtn,stros, :r otras personas,} otras muchas escrituras y relaciones entregué al señor Don Juan, 
,m hermano. cuando fué a servir aquella embajada, y después dejé en m, casa ) fortaleza del 
\'1llan:jo de Salvané,. en poder de Diego de /\ponte. alcaydc de ella. otra gran cantidad de 
canas. registros} papeles de la misma calidad. del tiempo que anduve en la mar. y en el remo de 
Gra~ada. dem_ás de diversos escritorios) cajas de libros. y de otros papeles. Y al tiempo que me 
habia de partir para el gobierno de Flandes, que es al mismo que se hace este testamento. 
reconocí todas las e,crnuras y papeles con que me hallaba. y demás de muchos que dc_¡é al scño, 
marqués de Ayamonte. porque eran necesarios para el gobierno en que queda.) de otra gran 
can11dad de ellos que quemé por no ser ya de ninguna importancia. aparté un cscrnono. y una 
ca¡a de muchas cartas. regi,tros; escrituras. para que Juan Antonio hpínola lo llc\asea mi ca,a 
de Barcelona. y otra cajuela de IÍbros de cuentas envié al señor Don .luan mi hermano.) demá, 
de c,to lle1 o yo conmigo a Flandes, algunos papeles, y así mismo, en mis casas de Barcelona y de 
\llolin de Re.). ha) otra gran cantidad de libros. papeles. y cscntura, má, antigua,. l s m1 \ oluntad 
que todos estos dichos papeles, cartas, registros, libros y escrituras \e traigan) jUnten en mi casa 
de Barcelona. Y wpltco a mis tcstamcntanos que manden reconocer los unos \ lo, otro, 1m11 
particularmente a persona de mucha confiann, secreto, entendimiento y negocios. y que lo 
mventarícn todo, y lo que fuere escrituras tocantes a mi hacienda,) de mis ,uccsores, y ª" 
mi,mo las canas ongmales de su Majestad. y, los reg1Mro, de la, que ) o a él \ a su, m1111stro, . 
.) a otras personas he escnto. ) las que se hallaren de mis señores Doña btclanía.) duquesa de 
Calabna. que estén en el c1clo. se guarde todo en mi archivo de Barcelona. puc,to por su ordt:n) 
concierto. porque pueden suceder muchos casos en que a mí hijo y suce,orcs les convenga tener) 
haber visto los dichos papeles ) así es mi voluntad que todos esto, se con,en en. declarando 
que si se hallaren entre ellos algunas escnturas origtnalcs tocame, a 1111 encomienda, y má, lo, 
libros que vo tuviere de mi orden. se ha de llevar\ entregar todo en el convento de lJclés. como 
soy obhgado. y los otros papeles que ni son de ·1mponanc1a, n, de curiosidad. smo que solo 
embarazarían en guardarse. los hagan quemar. después de mu1 bien rcconoc,dos: todo lo cual 
suphco de nuevo a los dichos señores mis testamentarios se haga co11 el cuidado y, recatam,cnto 
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que se debe, y si el señor Don Juan. m, hermano lo pudiese hacer por su per,ona. ,cría lo má, 
con,·enicnte. 

Itcm declaro que toda, las cosas que yo remito) ,upltco en este m, testamento al dicho ,cñor 
Don Juan mi hermano. lo suplico. en caso que él faltase (lo que Dios no quiera). a lt" demá, 
testamentarios, que ahora lo suplico ,olo al dicho señor Don Juan, así por no dar tanto trabajo a 
los otros señores. como por conliar dél que le tomará por mí. con el amor que hasta aquí 
ha tomado otros ma)orcs.) porque nadie tiene tanta lu7 como él de todas mis co,a,. 

ltem mando que se tome cuenta con pago a cuale,quicr personas que hubieren admini,trado 
o tenido a su cargo hacienda mía en cualquiera manera. c,cepto al ,eñor Don Juan. 1111 
hermano. que no se le ha de tomar ninguna. sino que en todo se e,té a ,u ,ola palabrn. pues para 
m1 es la mayor prenda que puede haber.) esta es m1 ,olunwtf. 

Para cumplir. pagar) ejecutar este mi testamento. mandas,) legados en él contenidos.) para 
todo lo contenido en esta mi dl">posición. cada una co,a ) parte de ello. deJo , ,eñalo por 1111s 
testamentarios y albaceas} ejecutores a la señora Doña Gcrónima. m1 muJer.) a Doña Mcncia 
ele Mcndoia. mi hija. y a los mu) Ilustres ~eñorcs Don Pedro Fajardo. mi yerno. Don Juan de 
Zúñ1ga, mi hermano. Don Antonio de Zúñiga ) de Gu,mán. marqués de Ayamonte. ) Don 
Francisco Hurtado de Mendo,a. Conde de Monteagudo,) Don Juan de Zúñiga. Conde que ho) 
es de Miranda, y Don Pedro Manuel, gentilhombre de la cámara de ,u MaJcstad. y lo, llmtres 
~eñores Andrés Ponce de León. del Consejo de ,u Majestad. ) Don Juan de 8aclaJ07) l:nriquc 
Agullana. vecinos de Barcelona. Y si al tiempo que )O muriere. hubiere Don Juan. mi hijo. 
cumplido ,cinte) c111co año,. en c,tc caso le nombro también por uno de 1111' testamcntarith: a 
los cuales todos juntos y a la mayor parte de ellos. do) todo mi poder para que puedan entrar. y 
aprender la posesión de mis bienes ) herencia por su propia autoridad. ) dar. ) pagar. ) 
restituir. y ejecutar todo lo que en este testamento se contiene.) ,·cnder de mis bienc, todo lo que 
para ello fuere necesario. en almoneda o fuera dc'ella. como ello, qu1,1ercn) por bien tu, 1eren. 
así muebles, como raíces. como jo) as y otros cualesquier bienes de cualqu1ercond1c1ón) calidad 
que sean. que para ejecutar esta mi d1,posic1ón lucre m:cesario ~endcr. ocupar. o empeñar: el 
cual poder dure un año, dos. o más. sin tasa, término 111 dilación alguna. hasta que sea hecho ) 
cumplido todo lo contenido en ~ ta mi disposición. sin que se pueda emtremctercn ello nmgúnJuez. m otrJ 
persona eclesiástica. ni seglar: declarando que la mayor parte se entienda de lo, que fueren'" o, 
al !lempo de m1 fallecimien to. y de los que estuv11:ren presentes en la parte o lugar donde se 
tratare de la ejecución de cualquier cosa en e~te testamento contenida.) que en igualdad de ,oto, 
\ pareceres. se consulten los ausentes para lo que les pareciere se haga. e~cepto en lo que 
mterviniere el dicho señor Don Juan, mi hermano. que habiendo igualdad de parccere, entre mis 
testamentarios, quiero que sea preferida la parte que a él le pareciere. por la particular noticia 
:¡ue llene de todos mis negocios. corno quien los ha tratado ,,empre por mu) más propio, que lo, 
illYOS. 

· Y porque según en los minl'>tenos que ,u ,vi, ... ,tad me ocupa podrá 111U\ bien ,cr que )O 

acierte a morir en parte donde no se halle ninguno u 10s teMamcntan(h arriba contemdos) 
nombrados. y para en este caso) no en otro, nombro por nw "'stamcntarios a lo, señores Don 
~,uillén de San C lemente y Don Alepndro lorrcllas, ) a Dom111go de Z,1,ala. m1 secretario. 
os cuales ejecuten lo que toca a l depósito o enterramiento mio. ) recoJ" '·• hacienda que allí 
1Ub1ere mía y despidan 111 1 casa y criados,) les paguen lo que hubieren de haber l:~ ,us salarios.) 
11andas. ) lo que para esto fuere menester lo puedan tornar de la hacienda mía que ,L ~-•llare en 
·I lugar donde yo muriere o en otra que más pronta estuviere.} les dure c,tc poder hasta n~"cr 
:Jecutado lo susodicho, y dado aviso a los otros mis testamentarios que en el precedente capítulo 
1ombré. y no más. Y les pido y encargo que cualquier de ellos. o de los otro, testamentarios que se 
1allarcn presentes donde yo muriere. o donde este mi testamento ,e publicare o primero allí 
1111ere envíe una copia auténtica de él (no se habiendo antes cm1ado) a cada uno de lo, otro, 
cstamcntarios. para que llegue !l noticia de todos ellos.) me hagan la merced que le, suplico} yo 
:onfío. 

De este testamento hago hacer tre, copias conformes la una de la otra. \ toda, ellas las 
llorgaré cerrada,, ,citadas con la ,(1le111n1dad ,¡ue ,e requiere. la una para llc,~1r l:onm1go.) la • 
Hra para enviar al señor Don Juan, m1 hermano.) la tercera para que c~té en poder del señor 
)on Pedro Manuel. que por estar 1111 hacienda tan di\ 1d1da.} andar yo en lo, 1111111<,tcno, que 
indo. me ha parecido esto mu, necesario para que en cualquiera parte de estas que se supiere m1 
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muerte, se pueda hacer la diligencia que convenga. Y declaro que la carta de m, mano para su 
Majestad, y la otra memoria también de mi mano que se le ha de dar de los escrúpulos que en 
este testamento se ha hecho mención va sólo en la copia del que se envía al señor Don Pedro 
Manuel, y la otra relación de mi mano de las mandas de mis criados de que también se hace 
mención, va solo en la copia que llevo conmigo, porque en las dichas partes serán menester estas 
memorias, y helo querido declarar aquí porque no se echen menos cuando se abriere el dicho 
testamento en la parte donde no van las dichas memorias. por haberse hecho mención de ellas. 
porque no ha habido tiempo de copiarlas. 

Este es mi testamento y última voluntad, escrito de mano ajena. Pero yo he leído y corregido 
cada una de las tres copias dichas. y todas las planas van señaladas con mi rúbrica, y esta 
postrera firmada de mi nombre, y va escrito en diez y seis hoyas, } treinta y una planas, 
comprendida esta, y otorgaré todas las tres copias selladas y cerradas como parecerá en las 
espaldas de ellas, ante Juan Bautista Monte, secretario de la cancillería secreta de su MaJcstad, y 
Notario de este su esta~:lo, y de los siete testigos que se verán. Hecha en Milán a tres de octubre de 
mil quinientos y setenta y tres años. 

(Firmado:) Luis de Requesens. Rubricado. 

Memoria de donde se me acuerda que se pueda sacar hacienda libre m1a para cumplir mi 
alma y lo demás contenido en mi testamento para que mis testamentarios tengan entera tu, de 
ello. 

Pnmeramente tengo en Cataluña las baronías de Martorel y Molín de Rey. con los lugares y 
casas a ellos anejos, y aunque mis padres me lo dejaron por bienes de mayorazgo. tengo en ellas 
algunos derechos, como son mi legítima y los que he heredado de cuatro hermanos míos, que 
han muerto después de sus señorías, y la cuarta trebeliánica y más las mejoras que yo hubiere 
hecho y censos que hubiere redimido de los que estaban cargados al tiempo que sus señorías 
murieron. 

hem poseo en el remo de Nápoles los casales de Piuponi y Arbusto, que aunque son bienes 
de mayo rugo, tengo en ellos mil ducados míos de un censo que redimí de ciento de renta, que se 
pagaban a un fulano Casanova, que estaban cargados cuando mis padres los vincularon. 

ltem poseo en el dicho reino de Nápoles tres mil escudos de renta de pagamentos fiscales, los 
cuales compré yo a nueve por ciento al fin del año de mil y quinientos y setenta v ocho, y así son 
bienes libres, míos. 

ltem poseo en Castilla, en diversas partes como constará por los pnvileg,os que Diego de 
A ponte tiene en su poder. nueve mil ducados de renta, de juros, menos cuarenta y tantos. que la 
mayor parte de ellos son de a catorce y parte de a veinte, y parte de a diez y seis mil el millar: pero 
adviértese que casi todos estos juros son para pagar lo que yo debo a la herencia de la 
excelentísima señora Duquesa de Calabria, y han de estar siempre para este efecto, el usufructo 
de los cuales es mío y de mis herederos, hasta que se haya de restituir cuando venga el caso 
contenido en el testamento de su excelencia. y quedarán por bienes libres míos lo que sobrare 
de estos juros, cumplido con la dicha herencia, de la cual hay cuenta y razon aparte:) as, se deJan · 
de poner en esta memoria los censales que tengo en el remo de Valencia. porque parte de ellos 
son de esta herencia, y parte de los que mis padres me dejaron vinculados. 

ltem cuando se acabaren los pleitos que se traen con la señora Condesa de Aitona, n11 
cuñada, se advierte que de todo aquello que adjudicaren por dote a doña Gerónima me han de 
pagar interés de ello a razón de censal desde el día que se pusieron las demandas hasta la real 
restitución, de manera que estos réditos e intereses pues son de bienes dotables, es hacienda 
propia mía, por haber sostenido las cargas del matrimonio y sólo la propiedad de lo que se 
adjudicare es de D.• Gerónirna. 

Item será hacienda propia mía las costas que en estos pleitos se han hecho. s1 en ella, 
condenaren a la otra parte, pues yo las he pagado. 

ltem tengo en las Ferias de Castilla, gran golpe de dinero. cuya cobran,a está a cargo de 
Lorenzo Espínola y la cantidad que esto es, se hallará en los libros de la r3/ón de m, hacienda. 
que tiene Domingo de Zabala. mi secretario. 

Item se han de tornar cuentas a Bias de la Cava. y al dicho Lorenw E::spínola y a Diego tic 
Aponte, alcayde del Villa rejo de Salvanés, y a Francisco García de Man,anares, atlrn1n1strador 
de la parte que mi encomienda tiene en el campo de Mont1d y sierra Segura. y a Rodrigo Gómez 
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de Silvera, y a las personas que hubieren administrado m1 hacienda de Cataluña. y a todas las 
demás contra quien resultaren cargos del descargo de los susodichos. 

Adviértese que yo he dado poder y orden a Juan Antonio Espínola para que vaya a España. a 
tomar cuentas a la mayor parte de los susodichos, y para que cobre los alcances y haga cierto 
empleo de juros y otras cosas, de manera que todo lo que así de nuevo se hubiere empleado, 
serán bienes libres míos. 

ltem se ha de tomar cuenta al dicho Juan Antonio Espínola de lo que en esio hubiere hecho, y 
de los muebles míos que quedaron en sl: poder a mi partida de Milán, y de la administración que 
por mí ha tenido de toda la hacienda que tengo en el reino de Nápoles. oe la cual se ha de tomar 
así mismo cuenta a Juan Bautista Espinola. su hermano. que la administra con poder mío. 
después que el dicho Juan Antonio se partía, de aquel reino. 

ltem me debe en Nápoles la mujer de Baltasar de Argensola. que haya gloria. alguna 
cantidad de dinero, que se verá por las cuentas de su marido, de que tiene razón Juan Antonio 
Espínola. pues en mi nombre lo ha pleiteado, aunque creo que de eslO se podrá sacar poca 
cantidad, por lo mucho que esta señora lo ha embarazado. 

ltem se me debe en el Armada de su Majestad seiscientos o setecientos ducados. poco más o 
menos, de ciertos recargos de cuentas de que tiene razón Domingo de Zabala. y he dado poder 
para cobrarlos al contador Sancho de Sorroza. 

ltem me quedaron a deber en Canagena los tenedores de bast1mcntos de las galeras de 
España, cierta cantidad de bastimentes de las raciones que se dejaron de cobrar de mis criados, 
de que habría de tener razón Rodrigo Gómez de Sllvera. que entonces era mi mayordomo y 
Lupe de Navarrete, oficial del Veedor Andrés de Alba, y tiene noticia de ello Domingo de 
Zabala. 

ltem es hacienda mía ochocientos duca<!os poco más o menos, con más los intereses que 
despues han corrido, que deberán los herederos del señor Almirante de Nápoles. y por ellos Juan 
Canellas, vecino de Barcel0na, por la administración que tuvo de la tutela de mi señora, la 
condesa de Oliva, mi hermana, que esté en el cielo, lo cual he de haber yo, así como su heredero 
como porque me obligué a pagar enteramente los cuarenta mil ducados de su dote y de mucha pane 
de ellos pagué intereses quince o die1 y seis años que vivió el conde de Oliva después de 
cnsado, y tanto menos de principal y de intereses pagara yo, si hubieran cumplido sus tutores con 
esta cantidad: y el modo de cobrarlo es pedir cuenta de la dicha tutela al dicho Juan Canellas, y 
cobrar dél todo el alcance o de los herederos del Almirante, en cuyo nombre la administró. 

De Monsen Moneada, marido que fue de Aldonza Oliva. que es vecino de Balaguer, se han 
de cobrar trescientas y sesenta libras catalanas, que me debe como parece por escntura ot0rgada 
ante Mosen Su111er, en el año mil y quinientos y cuarenta ) nueve,) de ellos es fiador un Don 
Martín Meca. 

Los herederos de Don Luis de Caravajal me deben por él, cuatro mil escudos de a diez reales 
poco más o menos, de que hay cédula suya y más una cláusula de su testamento v un 
requenmiento que en Granada se hizo en mi nombre a Don Hernando de Torres, como su 
testamentario, el cual ha ofrecido de pagarlos de ciertos dineros de Don Luis, que espera de las 
Indias, y todos los recaudos de esto están en poder de Juan de Vidal, Canónigo de Santiago, que 
reside ahora en Granada, el cual tiene poder mío para cobrarlos. 

Los herederos de Don Nofre de Vega, que fue m1 mayordomo.) creo que murió en Balaguer, 
donde tenía su casa, me deben trescientos y diez y seis escudos de oro en oro. de cierto alcance: 
procurarse ha de cobrar si hizo mención de ellos en su testamento por que no creo que se hallara 
011a ratón bastante, sin embargo de que, cuando a O10s, me debe mucha más cantidad, y verse 
ha s1 se fenecieron ciertas cuentas que yo de_¡é ordenado con los herederos de Pedro Dan, 
rcccpwr de Gu:1dix. 

ltcm se han de tomar cuentas a todos los oficiales de m1 casa, como son mavordomo. 
veedores. compradores, reposteros de plata y ropa blanca v de estrado. gruadarropas, 
caballcri?O, cocinero, bot1ller v otros, y principalmente a Juan de Almonací. mi capellán y 
tesorero. ) todo lo que les alcann1rc así en dinero como en oro,_plata, J0yas, ~forros, adere7,(?S de 
casa y ropas de mi persona, y cualesquier otros muebles. es hacienda hbre m1a, como tamb1en lo 
,erá todos los frutos que se me debieren hasta el día que yo muera así de la hacienda que mis 
padres me deJaron como de la que heredé de m1 señora la Duquesa de Calabna y de la que yo he 
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acrecentado ) de m1 encomienda ) de los sueldo\ que tengo y tu\ icrc de w .\1aJe,1ad. y de 
cualquiera otra hacienda que yo haya po,cido. 

ltem serán bienes libres míos. cualquier merced que ,u MaJestad fuere scn1do de hacerme 
en r~compensa de lo mucho que mi padre y yo le hemos ,en ido. 

1 tem son así mismo bienes propios míos 1odas las Joyas. oro y plata) aderc,os de ca,a y o t rm 
muebles de cualquier calidad que sean. que se ha llaren en las casas de Doña Gerónima y de Don 
Juan. mi hiJo. y en la, casas que yo tengo en Barcelona. Molí ns de Rey y 1111 encomienda. c,cepto 
la parte de muebles que Doña Gerónima me tnlJO en dote. de gue en m1 testamento ,e hace 
mención. 

Don Francisco Fenollet. que fue mi camarero. que quedó a deber canudad de dinero de 
cierto alcance que se le hizo. de que se hallará ra7Ón en algunos libros de mi casa.: así mismo 
debe algunas joyas que e'>taban a su cargo que no parecen. de que se hallará ra,ón en la cuenta de 
la hacienda de m1 señora. la duquesa de Calabna: procurar,c ha de cobrar deél lo que ,e pudiere . 

Don Fabrique Enrique?. hermano del Almirante de Ca,tilla. me debe se1sc1cn 10, e-.cudo,. 
má, ha de veinte y dos años, de que no tengo ningún recaudo más de lo que él quisiert hacer. y 
Don Martín de Padilla me debe no sé que canudad de rcs10 de Juego. procurarse ha de cobrar de 
ellos lo que buenamente ,e pudiere. 

Otras muchas deudas me deben de resto de juego. de que no hago mención porque no hay 
que cobrar más de lo que se comedieren a pagar los que la, deben. 

Si Doña Mencía. m1 hija, muriere sin hijos. lo que D io\ no permna. ha de \Ohcr a 1111 
heredero la parte de ,u dote. que ,e verá por su, capítulo, matnmonialc,) otni, e,cmura, que 
en razón de esto se hicieron.) plega a Dios que le dé mucho, lujo,) ,ucesión) que nunca ha\a 
causa de cobrar esta deuda. pero por lo que puede suceder. lo he querido poner aquí por 
memoria. 

También se me pucdtn deber otras deudas que a mí no ,e me acuerdan) puede haber 01ra, 
cosas de que poder sacar hacienda mía, mis te,tamentarios procurarán de hacer en la 
a\ enguac1ón de todos las diligencias, que) o conlfo reconociendo los papeles y ese mura, de que 
en mi testamento hago mención y los demás que en m1 casa se hallaren. Fecha en ,\11lán, a trcinw 
de sepucmbrc de mil quinientos ) setenta y trc,. 

(Firmado:) Lui, de Requescns. Rubricado. 

1\.II.P.M. PY 343. t. <• 221/240 \to. 
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TEST AMENTO DE D. PEDRO MELENDEZ 
DE AVILES 

(Santander 15 de Septiembre de 1574) 





TESTAMENTO DE D. PEDRO MELENDEZ DE A VILES 
(Santander 15 de Septiembre de 1574) 

In Dey nómine, amen. Sepan cuantos esta carta de testamento y lo en él contenido vieren 
como yo, Pedro Melénde7 de Avilés, adelantado de las provincias de la Florida y capitán general 
de ellas y de la armada que anda en la carrera de Indias y de la que al presente está junta en el 
puerto de esta villa de Santander; y estando enfermo de mi cuerpo, de enfermedad que Dios 
nuestro Señor tuvo por bien darme, aunque sano de mi juicio natural, tal cual su divina majestad 
ha sido servido darme, y temiéndome de la muerte, que es cosa muy natural a todo hombre. 
deseando poner mi ánima en camino de salvación, creyendo como firme) verdaderamente creo 
en la Santísima Trinidad Padre, Hijo y Espíritu Santo. tres personas distintas.:, un sólo Dios 
verdadero. y todo aquello que tiene y cree y manda tener y creer la madre Santa Iglesia de Roma. 
como católico cristiano. otorgo y cono1co que hago y ordeno este mi testamento o codicilo en la 
manera siguiente: 

Primeramente encomiendo mi ánima a Dios mi Señor y Salvador Jesucristo y suplico a su 
divina majestad cuando sea servido llevarme de esta vida. por los méritos de su Santísima 
pasión, tomando como tomo por intercesora y abogada a la sacratísima Virgen Santa María. su 
bendita madre y Señora nuestra, por que haya misericordia de mi ánima. 

ltem mando que cuando la voluntad de Jesucristo redentor y salvador nuestro. fuere servido 
de me llevar de esta presente vida. si muriere en la villa o puerto de la\ 1lla de Santander. donde al 
presente estoy en la presente armada de que soy en nombre de su Majestad del Re; don Felipe. 
mi señor , capitán general, o en otra cualquier parte, que mi cuerpo sea llevado a la vil la de A\ ilés 
y allí sea sepultado en la iglesia de San Nicolás. donJe están sepultados mis antepa,ados. 

ltem mando que mis cabc,aleros gasten y despendan en cumplimiento de 1111 anima en misas 
y sacrificios en la iglesia colegial de los Cuerpos Santos de la \ 11la de Santander y en el 
monasterio de señor San Francisco, y en el monasterio de señora Santa Clara) en la dicha 1glcs1a 
de San Nicolás de la villa de Avilés. en misas} sacrificios por mi ánima) de mis antepasados. 
hasta en cantidad de cuatrO!=ientos ducados de oro, de los cuales salgan el gasto de cera en 
ofrendas que se hicieren así en el tiempo de 1111 enterramiento como antes j después; todo por la 
orden que a mis cabelaleros pareciere, y algún luto s1 se sacare. 

ltem digo y declaro que antes de este. tengo hecho y otorgado otro 1111 testamento ante un 
escribano en la ciudad de Cádi, que no tengo memoria a l presente de su propio nombre. el cual 
dicho mi tcstamen10 dejé cerrado en poder y casa de Pedro del Cast1llo. vecino de Cád11. Digo) 
mando que el dicho 1estamento se abra. vea y cobre; se guarde. cumpla)' eJccutccon puro efecto 
todo lo que en el con1cnido, porque así conviene para el sen1c10 de Dios nuestro señor , 
descargo de m1 conciencia, y es1c que al presente hago) otorgo por este 1111 codicilo. se entienda 
ser y sea de más de lo contenido en el d icho primero te~tamcnto. 

ltem digo y declaro que yo he tenido y 1cngo por merced de su MaJcs1ad la escribanía mayor 
de sus armas, de lo cual suplico a su MaJcstad que como muchas veces me ha promeud_o de 
palabra me haga me1ccd de a lguna ayuda de costa con que se puedan ,ati,lacer las dichas mis 
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deudas. porque en realidad de la verdad, al presente no tengo cosa que más congo Je m1 espíritu) 
ánima: y esto suplico a su Majestad con toda la humildad que puedo y debo. en recompensa 
de tantos trabajos y servicios que he pasado y hecho así con la persona como con el espíritu. 
usando siempre de mucha lealtad y fidelidad como a el servicio de su Majestad debo. 

ltem mando que se haga inventario de mis vestidos y de mis armas y escrituras y papeles) 
particularmente de las cartas y memoriales de su Majestad que están en m1 poder y que en el 
entretanto que su Majestad otra cosa mande. se pongan y estén de ma111fiesto) por mventario en 
poder de Juan Martinc7 de Recalde, criado de su Majestad. 

ltem digo y mando qut: a Bartolomé de León y a Quirós mis sobrinos y que me han sen1do de 
pajes) muy bien, se les den a cada, doscientos ducados de oro de lo mejor parado de mis bienes. 

ltem digo y declaro que su Majestad de más de lo que le suplico que me haga merced. me debe 
y es en cargo de muchas sumas de maravedíes, así de mis gajes como de dineros que he gastado en 
su serv1c10. Quiero y es mi voluntad que el dicho heredero los cobre. y a su MaJestad suplico se 
los mande pagar. mandando averiguar lo que se me debe. 

Y para cumplir y pagar este mi testamento y las mandas e legados en él contenido\. dejo por 
mis cabezaleros al señor don Diego Maldonado y a Juan Martine, de Recalde, y a Juan de 
Escalante, pañero, vecinos y estantes de la villa de Santander y Bilbao y habitantes a el presente 
en esta villa de Santander. y a Luis Gómez de Oviedo, vecino de Oviedo) a Hemando de Miranda. 
mi yerno, vecino de Avilés: a todos los cuales e a cada uno y a cualquier de ellos insolidum doy 
poder; quiero) mando que de lo mejor parado de mis bienes, vendiéndolos en almoneda o fuera 
de ella. tomándolo,, hagan cumplir y Cljmplan este mi testamento, cumplimiento de ánima. 
según que yo lo dejo declarado; y así cumplido, de todos los demás bienes mueble, e raíces. 
derechos y acciones a mi pertenecientes dejo por mi heredera legítima a doña Catalina Mende1. 
m1 legitima hija. conforme y al t~nor de lo por mí dispuesto por el sobredicho testamento, que así 
dejo hecho y otorgado, en poder del dicho Pedro de Castillo, vecino de la dicha ciudad de Cádi1. 
y lo he aquí por incorporado como si palabra por palabra aquí fuese inserto. y revoco y anulo y 
doy por ninguno y de ningún valor y efecto 01 ros cualesquier testamento o testamentos. codicilo 
o codicilos que antes del sobredicho referido y de este que al presente hago y he hecho y otorgado. 
así de escrito como de palabra. para que no valgan salvo el sobredicho referido y este que al 
presente hago. lo cual todo quiero que valga por mi testamento o por mi codicilo o por m1 última 
y postrimera voluntad o por aquella vía e forma que mejor lugar haya. En fé y tes11mon10 de lo 
cual todo que dicho es. otorgué la presente escritura ante y en presencia de Pedro de Zavallos. 
escribano de su Majestad y del número de la d icha villa de Santander, ) de los tesugos de 
)Uso escnptos. al cual ruego y pido lo escriba y dé signado en manera que haga fé. Que fue fecho 
leído y otorgado estando en la casa y sitio que dicen de Paño. jurisdicción de la dicha villa de 
Santander. miércoles. qu1ce días del mes de septiembre año del nac1m1cnto de nuestro Salvador 
Jesucristo de mil )' qumientos v ,ctenta y cuatro años: estando presentes por 1es11gos a todo lo 
que dicho es) a ver. leer y otorgar este d icho testamento. el dicho señor Pedro Melénde, de 
A ~ilés. fray Juan de Madariaga. guardián del monasterio de San Francisco de Santander,) el 
licenciado Martín Rui1 de Olalde, médico, vecino de la villa de Portugalete, y Gabriel de 
Hontana. bo11cano del armada, vecino de Lodio. Y el dicho Pedro Melénde, de Avilé,. 
otorgante, y los dichos tes11gos lo firmaron de su, nombres en el registro del escribano de esta 
carta. E ~o el dicho escribano cono,co al dicho otorgante y as1m1smo lo firmo 

ltcm digo y declaro que yo hube prestado al capitán Gut1crre1 de Solb hasta tresc.1cntos 
ducados poco más o menos como se conuene por escritura publica que de ellos h110. de los 
cuales dichos trescientos ducados o de lo que es no he rec1b1do nada de cllm: mando se cobre del 
dicho capitán Gutierre, de Solís, la mitad y de la otra mitad le hago gracia y no se le pida. 

Hecho y otorgado ut supra. testigos los dichos: y lo firmó el dicho Pedro Mcléndc,. 
adelantado. y los Jichos testigos y el presente escribano. 

Dicen las firmas: Pedro Melende,: el licenciado Martin Ru1, de Olalde, fray Juan de 
Madariaga. Andrés de Larragut1: Gabriel de Hontoria. Martín de V1llach1ca. 

Pasó ante mí· Pedro de Zavallos. Rubricado. 

E después de lo ,usodicho. en la dicha casa de Paño a los dichos qu111ce días del dicho mes de 
septiembre del dicho año de mil y quinientos y setenta y cuatro años. el dicho señor adelantado 
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Pedro !\k11de1 en prc~ncia de mí. d d1d10 Pedro Je l..1\allo,. c,cnba11,1. \ 1e,11go, \ US<lt:,cnpt<h. 
d1Jo que adc1rnh \ alicndc Je lo ,obredicho. mandab,t) mandó a D Balta,ar de C1enfucgo,. 
a lkro dd e,1andane re.il Je l.i ,obred1d1a armada. do,cie111<>, ducad,1,. In, cuale, le wan 
pagado, de ,u, b1ene,. Y a,ím1,mo dqo que mandaba \ mandó a D r ranci,c11 \1al<fonadll. 
hermano dd dicho D. Diego Mal donado. otro, do,c1cnto, ducado, de oro. lo, cualc, le, mantkl 
p,,r la \(J I untad que le, tciigo: \ má, mando al n.:, en:ndll Ira) Juan de Madanaga guardiún dd 
mo1u,1c110 de San I ram:1,co de l,1 , 1lla de Samandcr. que al pre,ente e,. otro, d1c1 du.:..1d<" de 
'1nH1'1HI porque en ,u, mac1one, ,e acuerde de ,uplu.:ar ,1 11uc,1ro Sl'ñor por r111 á1111na. 1 e,ta, 
dicha, manda, d did10 ,cñor Pero Mclende,. ac.lcla111ado. d1¡0 que owrgaba e nwrgó en la 
manera ,u,od1cha. e,tando pre,ente por tc,11gm de In que du;lw e,. l'I licenciado C.:recl'da. 
méd11:o. ,cc111ode Laredo. ~ el licenciado Manín Rui,. médico ,ec111ode Portugalcte. \ !\fartin 
dc V11lai.:h1ca. criado de Ju.in Martín..:, de Recaldc. \ el d1d1n addanwdo. owriante. aÍ rnal \O. 

el dicho c,cnbano dm fe cono,co. lo lirm<i <.k ,u nombre l'l1 el du:ho rel!islr~i \ a,iml\nl(i lo 
1'11 maron lo, dicho, 1e~11gos e )O el dicho e,cnbano. Dicen la, firma,: Pero \kléntlc1. Ccn:c..:da. 
el licenciado Martín Rui, de 01,ildc. Martín de \'illachica. 

Pa,ú ante mí: Pedro de /.aballos. 
Yo. el ,obrcd1rho Pedro de Zaballos. escribano) notario público de ,11 1\laJc,tad en la ,u 

u1nc ) en todos lm ,u, reino, e ,cñorío,) del número de la dicha , 111.i de Santander que a el 
01organ11ento del dicho 1e,tamento e codicilo) de todo lo en él contenido pre,ente luí en uno con 
lo, dicho, 1c,11gos de otorgamiento del dicho Pedro :1.1clcndc, de ,\\ ilé,. adelantado ,11,od1cho 
que en el registro con lo, dichos testigos firmaron sus nombre, a los cuales doy fé cono,co. e,1e 
dicho traslado del dicho 1e\la111cn10 o cod1cilo \ todo lo en él contenido c,cnbi) ,,iqué cn l',ta, 
,eis hoJa, de papel de pliego entero de mi letra con ma, esto dc,ta plana en que \a 1111 signo) en 
1'111 de cada una de ellas \a mi rúbrica. aco,1umbrnda: \ para lo dar a I krnando d.: Miranda. 
cabualcro e yerno del dicho adelantado que me lo pulió ,ignadLl) por ende hice aquí c,tc 1111 
\lgno que e, a tal en 1cs1111101110 de n:rdad: Pedro dl' l.l\ali<" \'a testado: hi¡a/\ 11la/ no ,ala . 
l:nmcndado: J1xo/r111rc renglones: casa/que al pre,cnte e,. ,ala 

Corrcpdo ) concertado con e l 0 11g111a l \ concuerda con el. 
1 irmado: l lenao. Rubricado. 
Recibí el ong1nal. CU)O traslado e, este. f· n MadnJ a cinco dí;i, de d1.:icmhrc Je mil 1 

qu1111e111os y ,e1cn1a )' \lete años. 
(1 1rmado:) L 111, Gon1ale1. Rubricado. 

l:n c l nombre de Dio, amén. Sepan cuantos esta carta de te,tamt:nto e úl11111a \ oluntad nercn 
como )O. el adela111:1do pedro Mende, dt: A\ ilés. caballero de la orden de Sa1111ago. adelantado 
de la r!onda )' cap11án gcnaal de la armada) galeones de ,u Ma_1c,tad. estante al presente en e,ta 
\11la de Sanlucar de Barra meda. enfermo del cuerpo) ,.ino de la \'oluntad) en 1111 se,o) hucn,1 
memona , l' llmplido c111cnd1n11enw el cual Dio, >\uc,1ro Scñur 111\0 por bien de rnc dar. ) 
tomando como 101110 por abogada a la glonosa Virgen Santa Maria e al b1eml\cn1urado apo,wl 
San11ago. t:11)a 1111hc1a tengo profesado. que ,can abogado, e 1n1t:n.:c,ore, a 1111 Señor .lc,ucn,to. 
que tenga poi bien de me sahai: e cre,endo como cre11 bien I l1elmc111c en el rni,1erio de la 
San1í,1111a l 11n 1dad que c, Padre e 11 iJO e hpírilll Santo. trc, pcr,ona, e un ,ólo Duis \ erdadcro 
en quien totl<1 f1t:I c1 is11ano debe c1ec1) ,111 ello no ,e puede ,ah :ir.) cuidando pont:r mi únirna en 
la 111{1, llana) dcred1a ca, ,era q ue podré pa1 a la ,al\ ar) 111is hercdt:rm en p;i1 \ nrncord1a c.le¡ar. 
hago) ordeno este mi 1c,1amcn10 en la forma \ manera siguiente: 

Primeramente digo) declaro que atento que por andar cumo ando en ,en 1cio de ,u ~1aJc,tad 
en la guerra \ tener comc1 tengo ocupada In hacienda que Dios me ha dado) no 1cncr cosa cierta 
de 4ue tic pre,e111c podcr 1c,1a1 ) ser como e, Pcdro del Ca,1illo. \'t:cino de C,id11, 1111 deudo:,
grande amigo que ,1cmpre me ha dado y ,ocornd<) para poder ,u,tcntar la, c1ha, de m1 cargo. 
L',pec1almen1c en la conquista y población de la Horida. ) tener entera -,¡11isfacción de ,u 
<:n,11a11dad ~ \Crtl.1d. le de¡o pm m1 albacea e te,1a111en1a, 1<1 e le d<l) poder cumplido en b,1,t,llltl' 
lorma para qut: pueda cobrar lo que su MaJe\lad me debe e pueda acabar e fene,c1 cuale,quicr 
plciw, l' demanda, que 111\ 1ere puc,tas) se mc pusieren\" lucre nccc,ano ponerla, de nue,o. 
la, pucda poner: e asín1ismo le do:,- podcr para qUt: pueda cobrar) cobre todo lo qui: ,e me 
dch,ere) pareciere dcbér,cme en cualquier m;inaa) todo, lo, dcm.i, hicnc, que tll\ 1crc) 1cngo, 
a,i muebles como raíce,. navío,) licencias de ,11 1\1a¡e,1ad para galconc,. patat:hc,) chalupa,. 
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Labras y mercadurías cualesquier que en cualquier manera me pertenezcan y pertenecermc 
pueden: y como los fuere cobrando. el dicho Pedro de Castillo vaya pagando las deudas que yo 
pareciere deber por escrituras, albalaes y en otro cualquier manera y que el dicho Pedro del 
Castillo se faga asímismo pagado de lo que yo le debo, de lo primero que de los dichos mis 
bienes hubiere e cobrare: e pagadas todas mis deudas, de lo que quedare pueda comprar y 
compre tanta renta y posesiones a donde e como le pareciere: y pueda de lo que así comprare 
vincular un mayorazgo en virtud de una cédula real de su Majestad que para ello tengo. en el cual 
mayorazgo pueda poner y ponga el dicho Pedro del Castillo los vínculos y gravámenes que le 
pareciere: el cual dicho mayorazgo dende ahora yo el dicho adelantado pongo en cabeza de D.• 
Catalina Menendez. mi hija legítima y de doña María de Solís. mi mujer. para que la dicha doña 
Catalina lo goce por todos los días de su vida y después de ella el hijo mayor que tu, iere y en falta 
de hijo varón la hija mayor. prefiriendo siempre el varón a la mujer. aunque sea menor en días: 
aunque si tuviere más que un hijo varón y el mayor no quisiere llamarse del apellido y nombre de 
Menendez de Avilés y se lo llamare el segundo hijo, el tal haya el dicho mi mayorazgo y en caso 
que la dicha doña Catalina Menendez mi hija. no tenga hijo varón ninguno ni hija que pueda 
heredar el dicho mayorazgo, es mi voluntad lo haya después de los días de la dicha D.' Catalina. 
Pedro Menende1 de Avilés, mi sobrino y de la dicha mi mujer, hijo de Alvar Sánchez de A, ilés. 
mi hermano ) de doña Berenguela de Valdés. su mujer, y sus hijos y herederos con el mismo 
gravamen arriba dicho e declarado: y en caso que tampoco tenga hijos el dicho mi sobrino. haya 
} herede el dicho mayorazgo doña María Menendez, mi hija, mujer de D. Diego de Velasco. a 
quien desde ahora llamo al dicho mayorazgo y a los hijos que hubiere. por la forma ) orden 
en esta cláusula contenida. 

ltem mando y es mi voluntad que la dicha D.• Catalina Menendez de Avilés hayan e gocen de 
la merced que su Majestad me hizo de las provincias de la Florida. con todas las rentas e cosas a 
ella anejas y concernientes} las demás preminencias. mercedes, oficios que su Majestad por el 
asiento que conmigo ha tomado y mandó tomar sobre el descubrimiento y población de la 
Florida. me tiene hecho. eceto las veinte e cinco leguas en cuadro que su Majestad me h1co 
merced en el dicho asiento y de que me dará título de marqués. Esto quiero y es mi voluntad que 
dende luego después que yo sea fallecido lo haya y herede doña María Menendez de Avilés m1 
h1Ja. mujer de el dicho D. Diego de Velasco. y sus hijos. y no teniendo h1JOS legíumo que lo 
hereden. , uelva a el tronco. 

ltem digo que por cuanto su Majestad mandó tomar asiento y capitulación conmigo sobre la 
población y conquista de Panuco. mando que si Pero Menendez Marqués. mi sobrino, quisiere 
wmar a su cargo la dicha conquista e poner en ejecución el dicho a,iento. que lo puede hacer) 
dende ahora le hago donación de ello conforme y de la manera que yo lo tengo de su MaJestad 
para que lo goce todos los días de su vida} después de él los hiJOS que tunere. con tal gra, amen 
que se hayan de llamar y llamen del apellido de Mcnendc, de Avilés y no de otro, sopena que 
pierdan de haberlo ni go7arlo: y en caso que el dicho Pedro Menendez Marqués no tenga hiJo 
lcgiumo y no llamándose el dicho nombre e apellido según dicho es. ha de venir la dicha manda e 
donación a la persona que heredare el dicho mayorazgo y vínculo. según dicho es:), en caso que 
el dicho Pedro Menende7 Marqués no quiera encargarse de la dicha conquista como dicho es o 
antes de lo aceptar muriere. en tal caso nombro a Pedro Melende, de Av!lés. m1 sobnno. para que 
entre. en lugar del dicho Pedro Menendcz Marqués. según está declarado: y en falta de lo, 
susodichos entre con m1 mayorazgo. 

ltem mando que en lo que toca a m1 entierro y misas y obsequias. lo rem110 al d:cho Pedro del 
Castillo. m1 albacea. para que lo haga de la suerte) manera que le pareciere y bien, i,to le fuere. 
porque asimismo para todo ello le doy el dicho nu poder cumplido. 

ltem mando a doña Elv1ra Menendez. mi sobrina mujer de Hernando de Miranda. 
trescientos ducados por buenas obras que me ha hecho. 

ltem mando a doña María de Pumar. viuda que está en la Flonda en la compañía de m1 mu.1er. 
otro5 tresc1en10s ducados para ayuda a su casamiento. 

ltt:m mando a doña María de Solís sobrina de mi mujer, trescientos ducados para ayuda a su 
casamiento. 

ltem mando a tres hermanas de Juan de Quirós, mis sobnnas. a cada una, doscientos 
ducados para ayuda a su casamiento. a las tres que están por casar. 

ltem digo y declaro que por cuanto yo tengo tratado con el dicho Pedro del CaMillo de hacer 
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en Avilés una memoria por mi ánima e de mis padres e deudores, le doy el dicho poder a el dicho 
Pedro del Castillo para que pueda comprar la renta que le pareciere que convenga para la dicha 
memoria de la forma que les pareciere en la cantidad e modo; y todo lo remito al dicho Pedro del 
Castillo, y lo que hiciere dende ahora lo apruebo. 

Y cumplido y pagado este mi testamento y lo en el contenido dejo y establezco por mi 
legítima heredera en el remanente de mis bienes, derechos, y acciones, a la dicha doña Catalina 
Menendez mi hija legítima y de doña María Solís mi mujer, a la cual establezco por mi universal 
heredera. 

Revoco e anulo, doy por ninguno y de ningún valor y efecto todos e cualesquier testamentos 
y mandas e docicilos que haya hecho antes de este, que quiero que no vala ni hagan fe sus notas e 
registros en juicio ni fuera de él, salvo este que ahora hago que es mi última y determinada 
voluntad. 

Item declaro y es mi voluntad que la persona que heredare mi casa y hubiere mi mayorazgo, 
según de la forma que está dicha, sea con tal gravamen y condición que teniendo edad de veinte 
años haya de residir y resida con su casa e mujer si la tuviere en las provincias de la Florida 
tiempo de diez años. Y en caso que herede el dicho mi mayorazgo hembra por falta de varón, haya 
de ser con el propio gravamen de que ella y su marido hayan de residir el dicho tiempo de diez 
años en las dichas Indias de la Florida, porque mi fin e celo es procurar que en perpetuidad la 
Florida se pueble, para que el santo Evangelio se extienda e plante entre aquellas provincias. Y 
entiéndese que la mujer que por falta de varón heredare mi mayorazgo sea con el propio 
gravamen dicho con que de edad de veinte hasta cinco años a lo más largo, se case para poder 
cumplir lo que está dicho de ir a residir a las provincias de la Florida con su marido, con tal cargo 
que si así no lo hiciere, haya mi mayorazgo el segundo llamado a él y en falta de que los llamados 
a el dicho mi mayorazgo no tengan herederos según y por la orden que está dicha, desde ahora 
llamo a el dicho mayorazgo al deudo más cercano por padre y madre, preferidos los del padre 
varón a los de la madre. Y este propio gravamen e condición pongo en la persona que hubiere de 
heredar lo de Panuco, conforme a lo que arriba está declarado. Fecha la carta en la villa de 
Sanlucar de Barra meda, a siete días del mes de enero de mil e quinientos y setenta y cuatro años, 
siendo testigos presentes, Pedro de Heguera y Pedro de Aguirre, y Juan Perez y Martín Suarez y 
Berlandino de Ureña, estantes en esta villa, y su señoría a quien yo, el dicho escribano público 
doy fe que conozco, lo firmó de su nombre en el registro y entiéndese que el gravamen de residir 
en la Florida como está dicho, comprende a quien gozare las veinte y cinco leguas en cuadra con 
título de marqués. 

(Firmado:) Pero Mendez. Rubricado. 
Ante mí: Luis de León, escribano público. Rubricado. 
E yo, Luis de León, escribano público en Sanlucar de Barrameda por el duque mi señor. e 

aprobado por su Majestad real e por los señores de su real consejo, lo hice escribir y hice aquí mi 
signo, e soy testigo: Luis de León, escribano público. 

Este traslado del dicho testamento original de a donde fue sacado va bien y fíelmeme 
sacado, correjido y concertado con el dicho original. En la ciudad de Cádiz, veinte y cuatro días 
del mes de enero de mil e quinientos y setenta y cinco años, siendo testigos Juan de Paredes, 
escribano de su Majestad, e Juan de Rola, vecino y estante en Cádiz. 

Por ende vo. el d icho Diego de Ribera, escribano de su Majestad e público del número de esta 
muy noble y leal ciudad de Cádiz e de la Contratación de las Indias de ella, fui presente y lo hice 
escribir y hice aquí mi ~igno a tal, en testimonio de verdad. 

El cual dicho testamento va bien y fíelmente sacado y corregido con el que isibió el dicho Luis 
Gonzalcz y a le ver, corregir y concertar fueron testigos Francisco Muñoz, escribano de su 
Majestad y Pedro de Riaño y Cosme de Castro, estantes en esta villa de Madrid. Va entre 
renglones /en/en/en do: vala. 

Concuerda con el original que se ysibió y va bien y fielmente sacado. 
(Firmado:) Henao. Rubricado. 
Recibí el original cuyo traslado es éste. En Madrid. a cinco días del mes de diciembre de mil y 

quinientos y setenta y siete años. 
(Firmado:) Luis Gonzalez. Rubricado. 

A.H.P.M. P.0 563, f.0 1106/1119 
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TEST AMENTO DE GASPAR DE VEGA 
Arquitecto del Rey 

(6 de Diciembre de 1574) 

In Dei nomine amén. Sepan cuantos la presente escritura de testamento y última disposición 
vieren corno yo, Gaspar de Vega, maestro mayor de obras de su Majestad, vecino de la villa de 
Madrid. enfermo de enfermedad corporal. en mi libre sentido y juicio natural. otorgo y conozco 
qu_e a servicio de Dios Nuestro Señor, y porque haya misericordia de mi anima, hago y ordeno 
m1 testamento y última disposición. en la forma siguiente: 

Lo primero, ofrezco mi ánima a Dios Nuestro Señor, a quien suplico perdone mis culpas y 
pecados. y el cuerpo ofrezco a la tierra de que se formó. 

ltem, quiero que mi cuerpo sea sepultado en la Iglesia de Santa Cruz de la dicha villa de 
Madrid. donde soy parroquiano, dando para ello en el coro de la dicha iglesia una sepultura por 
la cantidad que fuere justo, y si no la dieren, en este caso, me sepulten en la iglesia del monasterio 
de la Concepción de la orden de San Jerónimo de la dicha villa. donde está sepultado mi padre. y 
lleven mi cuerpo en un ataud de madera y le acompañen hasta la sepultura la cruz y clérigos de la 
dicha iglesia de Santa Cruz, y la Cofradía del Santísimo Sacramento de ella y la Cofradía de 
Nuestra Señora de la Pa7, y se les dé por el acompañamiento lo que fuere Justo. y también a los 
niños de la Doctrina de la dicha villa. porque vayan al dicho entierro. 

ltem, quiero que en mi entierro, acompañen mi cuerpo ocho rel~iosos de Nuestra Señora de 
Atocha. y otros ocho del monasterio de lá Trinidad y otros ocho de la Merced. de la dicha villa. y 
~c les de ª. cada uno. su candela de cera y lo que se acostumbre dar por semejante 
acompañamiento. 

ltem que digan en mi entierro. si fuere por la mañana. una misa cantada solemen con 
ministros en la parte donde fuere sepultado, y las misas rezadas que se pudieren decir aquel día 
donde me sepultaren; y si fuere por la tarde, digan vigilia y letanía y luego otro día siguiente las 
dichas misas. y lleven encendidas con la crul. ocho hachas ocho pobres) se les dé la limosna que 
a mis albaceas pareciere. 

ltem, quiero que cada domingo de un año desde que yo falleciere se diga una misa rezada 
donde fuere sepultado, con un responso sobre mi sepultura. y arda en el entretanto cera sobre 
ella, y después se haga la memoria del cabo de año como pareciere a mis albaceas, y todo se 
cumpla y pague de mis bienes. 

ltem, quiero que se digan por mi ánima trescientas misas. las cincuenta por la dicha 1gles1a de 
S_anta Crul, y las ciento en el monasterio de la Merced. y las cincuenta en Atocha, y las ,einte y 
cinco en el monasterio del Carmen y 01 ras veinte y cinco en la Trinidad y otras veinte y cinco en el 
monasterio de la Victoria y otras veinte y cinco en el monasterio de Nuestra Señora de 
Constantinopla, de la dicha vi lla de Madrid. 

ltem. que se den a las mandas fouosas, a cada una. cinco maravedís, con que las aparto del 
derecho de mb bienes. 

ltem, declaro que debo a Gaspar de Torres. carpintero. vecino de la dicha, dla de Madrid, lo 
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que pareciere por una cédula lirmada tk 1111 mano q uc ~ o lnlí: mam.lo que ,e le paguc. ~ 111:1, otra 
cosa que él diga que yo le debo. 

ltem, declaro que debo a Benito Gan.:ía. carpintero. vecino de IJ did1J 11lla. cuan:nta ~ 
nuc1e 11gucta, de cuartJ v ,csma. de Cuenca. tptc me J1ó. de a d1e11 ocho nmcnta ~ tres de largo: 
mando que ,e le pague lo que valieren. Y má, k debo al dicho Be111to Ciarcia. las puertas de ,ala 
de m1 casa.~ una 1entana que e,t{t rn m1 escritorio que sale al ;¡¡guan. quiero que ,e le pague In 
que 1·aliere. con que reciba en cuenta de ello lo que él declarare que 10 le he dado para ello:~ 
también declaro. que el corredor que me labró en mi casa ,e le tengo pagado . 

Declaro que debo a Pedro de Hcredia, mcrtatkr. 1 cc1110 de la dicha 11lla. lo contenido en una 
cédula mía que él uenc. que creo que son do,L1cntos reales. poco mú, ll meno,: mando que ,e le 
pague. 

Declaro que debo a Baltasar Gómc1, mer1:adcr de corte. lo que pareciere por w ltbro de 
mercaderías que me ha dado: mando que ,e le pague~ 111á, trescientos~ 1c1nte reales que ,uplió 
por mí en las pagas de las tierras de Bast1erra. 

Mando que se pague a Pedro Día1. carpmtcro. vec111u de la dicha 11lla de ,\1adnd. lo que él 
dtJere que yo le debo. que nb me acuerdo lo que cs. 

Mando que se pague al contador Hernando de Serralt:1 una arroba de candela, Je la, Jl' 
Jaén, que me envió. 

ltcm. mando que se pague a Francisco de R1bcr,1. veeJnr del bo,que de Sego1 ía. una arroba 
de vino y otra de candelas que me envió. 

ltem. mando que se pague a lo~ herederos de Lstehan Bae1, mercader. vecino de Segona. 
cienas mercaderías que de su tienda tomé cuando ,u Ma1cstad ,e casó allí. como parecerá pnrsu 
ltbro. 

ltem. mando que ,e pague a los herederos de Grcgono Gomero. 1cc1no de Seg()\ ia. hasta dos 
mil maravedís. poco más o menos. de rcqo dc cuenta que yo debo, porque la canudad principal 
~o lo pagué por él. al licenciado Lópe,. fiscal de ,u MaJestad. 

Y más les debo a los dichos herederos. dic1 fanegas de cebada que me Jió el dicho Gomero. 
ltcm. mando que ,e paguen a los hcrcdcrn, de Baltw,ar Je Rueda. pagaJor que fue del 

bosque de Sego, ia. hasta en cant1dad de quince mil mara, edis que~ o le debo. porque lo demá, 
que )O le debía lo pagué a I rancisco de Rueda. ,u hijo. 

ltem, mando que se pague a l\lonso Moreno. '1-ccmo de Sego11a. lo que pareciere que y o le 
debo por un fenec1m1ento de cuentas de compañía que y o y él h1c11110, en el trato de naipes que 
t~b1mos los do~. con que dé y entregue todos lo, apareJOs de molde,. herramientas. mc,a,. 
piedras de bruñir y caldera, y braseros ~ otra, cosas que quedó en ,u poder) e, mio. 

ltcm. mando que ,e cobre del pagador de las obra, del bosque de SegOI ,a. que el es t!I señor 
Sebast1án de SantO)O. dc la cámara de su MaJc'>tad. do, mil rcalc, poco má, o meno, que me 
debe hasta en fin de e,te año de qu1111cntos y setenta y cuatro. de 1111 ,alano. 

ltem. declaro que el com·ento de Uclé, me debe hasw cuarenta \ ocho mil ~ tantn, 
maravedís. dt:I ,alario ha,ta en lln Je este año Je qu1nicnto, 1 setenta I rnatro mando quc ,c 
cobre · 

Declaro que ,e me debe la qu1tac1ón de continuo de c.:as.1 Jt: ,u i\hl1estad de todo este año Je 
quinientos y- ,etcnta y cuatro: mando que se cobre. 

Declaro que el doctor Contrera,, l'ecino de llclé,, me debe c.:111n1cnta) cuatro rcalc, que k 
presté: mando qui: ,e cobren de él. 

Mando que a Juan de Ca,rnñaga. m1 apare¡ador de l;i obra di:I d1d10 c.:on1entn, ,e le 111ch-a 
un arcabu, grande qut' )O tengo su)O. 

ltem. declaro que al tiempo que me ca,é con doñ¡¡ /\ldon,a Ru11. mi mu¡er, recibí con ella en 
Jote) casamiento, ciertos biene,} )O hice donm:ión y arras, como panfccrá por la, e\Clllur.i, 
que de l!Sto otorgué: mando ,e cumpla todo lo en ella, contcn1do,) Jeda ro que .il Jichn ticm¡w 
~o tenia de capital mío. 1alor de ha,ta· ochoc1ent<h ducado,. 1 todo lo dt:11':í, que tcncmo, In 
hemo, habido \ mul11phcado durante el dicho 111atri11101110. 

ltcm. digo que durante c,tc matnmonm entre mí) do1ia /\ldo111a Ru111111 mujer, h,1bemo, 
habido a Giralda. de edaJ de hasta och<, año,. 1 a Pedro Gard.i de\ .:iza. de edad de ha,ta ,e1, 
año,. 1 a Franc1'ca de edad de cuatro años., a Maria de cJad de ha,t;1 ,~ño \ mt'dw: Je todo, lo, 
cuale() de su, bienes. nombro por tutora) curadora a la dicha doña \ldon,a Ru11. m1 mujer. ,u 
madre. v pido) ,uplico a cualquier Jue1. ante quien lo pidiere. conforme I apruebe en ella el 
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dicho cargo y oficio de tutora y curadora de las personas y bienes de los dichos mis h11os, sin 
expedir fianzas para ello, porque yo contio de ella como tal principal persona que hará este 
oficio como debe y es obligada. 

ltcm. digo que yo tengo en mi escritorio de mis casas muchos papeles. trazas y dibujos 
tocantes a mi arte, en las cuales hay algunas de las obras de su Majestad; quiero que todas las que 
tocaren a su Majestad y se pidieren y demandaren por su parte se den y entreguen a quien su 
Majestad mandare, y todo lo demás, con las herramientas y aderezos que hay en el dicho mi 
escritorio, se quede y guarde, sin tomar ni vender cosa alguna de ello, y todo ello se de a Pedro 
García de Vega. mi hijo, cuando tenga edad para poderlo entender y ejercitarse en ello, y 
asimismo le den todos los libros que se hallaren en el dicho escritorio, de suerte que todo lo que 
hay en él se le entregue y sea para el dicho mi hijo, porque aunque es de calidad, no se hallará por 
el lo la cantidad que vale. 

ltem, cumplido y pagado todo lo contenido en este mi testamento. dejo y nombro por mis 
herederos universales en el remanente que quedare v finare de todos mis bienes. derechos Y 
acciones a Giralda y a Pedro García de Vega.va Francisca y María. mis hijas. y hi¡o legí11mos, y 
de la dicha doña Aldonza Ruiz. su madre. m, mu1er. para que lo hayan y repartan entre sí por 
i¡uales partes, con la bendición de Dios, la cual y la mía alcancen. 

Item. digo que yo ha muchos años que sirvo a su Ma1estad, en cuyo servicio he tenido mucho 
amor y afición como criado de su MaJestad. y qu1s1era tener muchos dias de vida para 
emplearlos siempre en su real servicio, pero, pues Dios es servido de atajarlos con mi 
fallecimiento, suplico a su Majestad católica sea servido de tener memona de mi mujer y hiJOS 
como de criados de su Majestad para que les haga merced, como de su Ma1estad yo esperaba 
recibirla. 

11cm, para cumplir y ejecutar todo lo contenido en este m, testamento, dejo y nombro por 
mis albaceas testamentarios al contador Hernando de Serralta. val doctor Sebastián de la Vega. 
y a Juan del lerrera, criado de su Ma1cstad, y a doña Aldonza Ku1z, m, mu1er. a los cuales y a 
cada uno de ellos insolidum, doy y otorgo todo mi poder, cumplido y bastante para que después 
de 1111 fallecimiento entren y tomen todos mis bienes. y vendan de ellos los que quisieren en 
almoneda o tuera de ella, y reciban y cobren los precios de ellos y todos los otros maraved,s y 
cosas que me es y fuere debido, y den cartas de pago y finiqu110 de ello) lo demanden enjuicio y 
fuera de él, y hagan los autos necesarios, y sustituyan y crien uno y más procuradores, y cumplan 
y satisfagan lo contenido en este mi testamento, que para todo les doy poder cumplido y bastante 
con libre) general administración y sus incidencias y dependencias. anexidades y conexidades y 
revoco, anulo) doy por ninguno y de n111gún valor y efecto otro cualquier testamento. codicilo. 
) thsposición que haya hecho, para que ninguno vala, s1110 este que al presente hago y otorgo. 
que quiero vala por mi testamento y codicilo, y por aquella escritura y disposición que hubiere 
meJor lugar de derecho, y lo firmo aquí de mi nombre. Hecho en la villa de Madnd. a seis días del 
mes de diciembre de mil y quinientos y setenta y cuatro años. üaspar de Vega. 

(Otorgamiento al dor\O) 
[ n la Villa de Madrid. a seis días del mes de d1c1embre año de mil ) qu1111entos ; setenta)' 

cuatro años, ante mi, el escribano público y testigos yuso escritos. el señor Gaspar de Vega, 
mac,tro mayor de obras de su Ma1cstad y vec1110 de la dicha villa, diJO) otorgó que lo contenido 
en ~~ta escritura cerrada y sellada es su testamento) úluma d1spos1c1ón) voluntad, y por tal, in 
,cr111s lo otorgó, que al linde ella c~tá firmada de su mano; nombre. y quiere cuando Dios sea 
semdo que falle7ca, sea abierto y publicado y cumplido y eJecutado todo ello. y revocó) d1ó por 
n111guno 01ro cualesquier testamento y di,posic1ón que haya hecho. para que ninguno vala salvo 
e,te que otorga al presente. y quiere que vala por su testamento y cod1c1lo )' por aquella escntura 
que más _Y mejor puede valer de derecho. A cuyo otorgamiento fueron presentes por testigos 
Pedro D,a, de la Bohera y Franci~co de Quintana y Francbco de Soria y Juan Gomez, zapatero. 
) .Juan de Peñaranda. sirv1cn1c, y 1--rancisco Rodrigue,. ,a patero.)' L.oren,o Ram1rez, zapatero. 
vecinos de la dicha villa de Madrid, y lo firmaron aquí. de sus nombres, el dicho otorgante y los 
dichos tcs11gos que dijeron que sabían firmar. 

Gaspar de Vega• )uan de Peñaranda - Juan Góme, - Lorcn,o Ramire1 - Francisco de Soria-
1 ranL1sco Rodrigue, - Pedro D,a, de la Bohera - Francisco de Qu111tana. 

A.H.P M. P" 171. ,.r. 
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TESTAMENTO DE D. DIEGO DE VARGAS 
Secretario de Felipe II 

(26 de Septiembre de 1576) 

En el nombre de Dios Todopoderoso. Padre, Hijo y Espíritu Santo. tres personas y un sólo 
Dios verdadero. y de la gloriosa siempre Virgen y Madre suya. Santa María. nuestra Señora.} de 
todos los santos y santas de la Corte del Cielo. Sepan cuantos esta carta de testamento vieren 
como yo, Diego de Vargas, vecino y regidor de la ciudad de Toledo. del Consejo del Rey don 
Felipe, nuestro Señor, y su secretario, Caballero de la Orden de Calatrava, y CO"mendador de 
Carrión y Calatrava la Vieja. Considerando la muerte cuan cierta es al hombre} cuan incierta la 
hora de ella. y la obligación que tenemos a estar, en cuanto la flaqueza humana permite. 
apercibidos para cuando Dios nuestro Señor nos llamare. la cual obligación todos generalmen
te tenemos, y mucho mayor aquéllos a quien hi10 merced de dar algún entendimiento para 
con él cumplir sus mandamientos y amonestaciones evangélicas: en lo cual conozco estar como 
cristiano pecador e indigno siervo suyo, y hombre que tantas y tan grandes mercede.s sin 
merecerlas he recibido de su divina mano; demás de la obligación que la orden y Caballería de 
Calatrava y Regla del bienaventurado San Benito, debajo de la cual vivo y cuyo caballero 
profeso soy, me pone para pensar en la muerte y prevenir y ordenar las cosas de m1 ánima y 
hacienda de manera que Dios nuestro Señor se sirva, y yo en el otro mundo tenga descanso)' mis 
sucesores vivan en este sin ple!los ni diferencias que se suelen causar de dejar los hombres en 
confusión su hacienda por poca que sea y sin disposición cierta de su voluntad. Por ende. 
creyendo como creo firmemenie como caballero católtco, cristiano en la Santa Católica 
Apostólica fé de nuestro Señor y Redentor Jesucristo. que llene y cree su santa Iglesia Romana, 
según y de la manera que todo fiel y católico cristiano debe y es obligado: protestando como 
protesto vivir y morir debaJo de esta creencia y fe católica: creyendo y esperando con ella como 
creo y espero goLar de su divina gracia para la cual a semeJanza suya fuimos creados. hago ) 
otorgo m1 testamento en la manera que se sigue: 

Primeramente encomiendo mi ánima a Dios nuestro Señor. Redenior del género humano. 
suplic.índole muy humildemente que por su infinita bondad y misericordia y por los méritos de 
la Santísima pasión que por todos los pecadores quiso y tuvo por bien de sutnr en la cru1,_haya 
de ella piedad y le plega de colocarla en su santa gloria: y ,upl1co a la glonosís1ma y purísima 
Virgen y Madre suya abogada de los pecadores y al príncipe de los ángeles. San Miguel. y a los 
bienaventurados San Pedro y San Pablo. y al bienaventurado San Jerónimo. cuyo devoto )O 
soy. :y a l Apóstol Sant iago, patrón y amparo de las Españas y a todos los santos y santas que sean 
para ello mis intercesores ante la Santísima Trinidad. 

ltem quiero y es m1 voluntad que s1 vo falleciere en parte donde luego pueda ser lle\ado mi 
cuerpo, entero y sm le abnr. a la ciudad de ·Toledo. que sea sepultado en el Monasteno de San Banolomé 
de la Vega. extramuros de la dicha c1Udad. de la Orden de los Mínimos. en la CapJlla mayor que 
es fundada y dotada por mí. en la sepultura donde están los huesos de doña Maria de Acuña. que 
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haya gloria, m1 primera mujer. Y si muriere tan lejos de la dicha ciudad, que no pueda ser llevado 
a ella, según dicho es. es mi voluntad que sea depositado en un monasterio de San Francisco o 
Santo Domingo, y si no los hubiese, en la iglesia parroquial del lugar donde falleciere; y dentro de 
dos años por lo menos, es m1 voluntad que sean llevados desde allí mis huesos a Toledo, y 
sosterrados en la dicha capilla mayor de San Bartolomé. Y donde quiera que mi enterramiento 
se hiciere, mando que sea cristiana y llanamente sin pompa n1 vanidad mundana, aunque 
quiero que este día se vistan doce pobres de cordellate blanco, y que lleven hachas encendidas 
alumbrando la cruz que conmigo fuere y que a cada uno de ellos se le den cuatro reales, porque 
rueguen a Dios por mi ánima. 

ltem mando que el día que yo falleciere se digan en la iglesia donde me enterrare o 
depositare, y en todos los monasterios de frailes y de mOnjaS que hubiere en la dicha ciudad de 
Toledo, o en la parte que yo falleciere, todas las misas que se pudieren decir desde la hora en que 
los sacerdotes pueden celebrar hasta medio día, para lo cual se de un real de limosna porcada una; 
) que si yo falleciere a hora en que esto aquel día no se pudiere hacer, se haga al día s1gu1ente, y 
de esta misma manera y por esta orden se haga nueve días continuos desde el día de mi 
fallecimiento: y que no sean menos que mil misas entre todas. Encargando mucho a los 
sacerdotes que en este santo sacrificio se acuerden de encomen_dar a Dios mi ámma y suplicarle 
haya misericordia de ella. 

ltem mando que dentro de dos meses que yo sea fallecido, se repartan de limosna entre doce 
personas necesitadas de la mi villa de la Torre de Esteban Ambran, que no sean de las que piden 
por dios públicamente. sino en vergonzantes y de buena fama y trato, treinta y seis maravedís, 
tres mil a cada una para que rueguen a Dios por mi ánima. 

ltem mando que por la misma orden, y de la misma manera, se repartan de limosna en la villa 
de Carrión de donde yo he sido Comendador, veinte y cuatro mil maravedís entre doce personas 
necesitadas, a dos mil maravedís por cada una, para que rueguen a Dios por m1 ámma. Y que en 
la una parte y en la otra se hagan con parecer del-cura y de alguna persona de los que rigieren el 
pueblo, a parecer de mis testamentarios. 

ltem por que yo tenía pensado que en la Villa de la Torre se introdujese un arca de la piedad, 
donde hubiese algún depósito de trigo para acomodar y prestar a los pobres en tiempo de 
necesidad. como se hace en otros lugares, mando que para este efecto se les den cien fanegas de 
trigo. poniéndose las condiciones de manera que dicha cantidad se conserve y vaya en aumento y 
no se pierda por mal gobierno. 

A Ana de Vargas y a Catalina de Rojas, a quien yo les doy cada año siete mil y qurniento\ 
maravedís para ayuda de su sustento, mando que estos se les continuen y den durante su \·1da, y 
que como fueren muriendo. mi heredero y sucesor se vaya descargando de la paga. 

A Francisca Ramirez, vecina de Toledo, a quien ahora doy cuatro mil quinientos maravedís. 
mando que se le paguen y mientras viviere por la crianza que nos hizo. 

Mando que a Pedro de Eguino, que ha mucho que me sirve y bien, se den cuatroc1c111os 
ducados por una vez, y uno de mis cuartagos. 

A Tello, m1 mayordomo, mando que se den doscientos ducados por una ve1 y uno de mi, 
cuartagos; y este y el de arriba. a elección de mis testamentario, o de m1 mujer. 

A Luis de Herrera. mr criado, mando que se le den cien ducados, porque me ha sen rdo bren. 
ltem mando que el día de Santiago. en julio de cada año, para siempre jamá~. ,e dé de comer 

en casa de mi sucesor a doce pobres, los cuales sean tratados bien y con caridad. lo cual vea por 
,u persona hallándose presente y después se de a cada uno medio ducado, porque rueguen a 
Oros por mi ánima. 

ltem por cuanto yo y Doña Ana Manrique, mi muy amada mujer, tenemos otorgada una 
escritura de mayorazgo en la persona de D. Luis de Vargas, nuestro hijo, y en la~ demás personas 
en el dicho mayora1.go contenidas, ante Pedro de Sala.rnr, escribano público de su Majestad,) 
uno de los del número de esta villa de Madrid, a cinco días de marzo del año de mil y quinientos y 
setenta ) ser,. digo que de nuevo, si es necesario, apruebo y confirmo el dicho vinculo y 
mayorazgo. ~ lo ratifico con todas las fuerzas. que de derecho fueren necesarias.) en todo me 
refiero a la dicha escritura de mayorazgo así en lo que toca a dejar a la dicha Doña Ana de 
Buitrón, mi mujer. por usufructuaria de todos mis bienes por todos lós días de su vida. como en 
lo demás que en ella está y se contiene. 

Otrosr por cuanto yo tenio, según derecho, libertad de dejar por tutores de mis hijo, las 
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perwnas que quís1cn:, dejo por tutora y curadora de las per~onas) bienes de D. Luis de Vargas) 
de D. babel de Vargas \ D. Antonio de Vargas. mis hijos} de los demá, qm: nuestro Señor 
fuese scrví~o darnos, a D.ª Ana Manríque de Buitron, mi mujer. para que los rija y administre 
con la fidelidad y entere,_a que conforme a quien es y a la confianza que yo hago de ella está 
obligada. Y en caso que la dicha Doña Ana Manrique. mi muJer, munese antes que los dichos mis 
hijo, ,can de legítima edad. dejo por tutor y curador al Ilustrísimo Señor Marqués de Aguilar: ~ 
suplico a su Señoría llu'>lrbima, pues es tío de mis hijos. lo quiera aceptar:~ en defecto suyo, dejo 
por tutor) curador al muv _Ilustre Señor Conde de Fuensalida, que también es tío de m1, hijos. en la 
nmma forma y manera que a Doña Ana Manríque de Buítron. mi mujer. 

ltem digo y declaro que Doña María de Acuña. que sea en gloría. mi primera muJcr, hi10 su 
testamento con licencia de Lope7 Vatque1 de Acuña, su padre, por el cual yo fui su heredero:) 
cierta parte de la herencia de la dicha Doña María quedó a D. Vasco de Acuña, su hermano, la 
cual parte fueron ocho mil ducados, de los cuales yo quedé por usufructuario por mis días: 
quiero y mando) es mi voluntad, que porque en las mandas) otros gastos que se hicieron por el 
ánima y testamento de la dicha Doña María se ga-.iaron más de tres mil ducados. como consta 
por una escritura que está entre las mías, aunque todos habían de ser a cuenta del dicho D. 
Vasco. yo quise pagar la mitad por habérselo ofrecido así a Doña María al tiemp? 
de su fallecimiento, de los cuales cupo a la parte del dicho D. Vasco mil 
quinientos ducados: que luego que yo falleciere se venda de los bienes muebles que yo dejare:) 
de ellos y de lo demás que yo dejare, mis testamentarios hagan pago de seis mil quinientos 
ducados que así resto debiendo al dicho D. Vasco de Acuña. Lo cual se haga y cumpla con efecto 
con la mayor brc\cdad que ser pudiere. y cuando en los mis dichos bienes muebles no hubiere 
para ello. mando que esta deuda se cumpla de cualquier otros bienes que yo deJare. 

Con todos mis criado, remato cuentas cada mes y por sus tercios del año de lo que han de 
haber de sus salarios y así veo que no se les debe nada: con todo esto. mando que s1 algo se le~ 
quedare debiendo. se les pague luego lo que a~í se a\'enguare.) que a todos se les pague ,u 
salario y se les dé de comer quince días, después de m1 fallecimiento. 

ltem mando al sucesor que por tiempo fuere de mi ma:,orazgo, que tenga especial cuidado de 
favorecer la Santa Inquisición Y por con,er\'ación de ella. como cosa tan necesaria para la 
e,tirpación de las herejías, mando que dt: mis bienes se digan quinientas misas. 

ltem mando que se digan otras quinientas misas por el ánima de Francisco de Vargas y 
Doña babel de hla. mis padres, y por la de Doña María de /\cuña. m1 primera muJer otras 
quín1cnta, nw,as, y otras quinientas por el ánima de Pedro de Vargas. m1 he,mano. y que se dé 
por cada una la p1tan,a que entonces se acostumbrare 

Paru CL1111plir y pagar lo ,usodicho y lo que será contenido en cualquier otra disposición. 
mando qut se vendan nm bienes muebles, de cualquier calidad que sean. a quien más por ellos 
diere. excepto los que ,erán mcorporados en 1111 mayoraLgo: y que se cobren la, deudas que me 
lucren debidas. no fatigando a los deudores con ngor. y de lo que de lo uno ) de lo otro 
proced1ae. se paguen mis deudas ante todas co~as, y dcspué, se cumplan la, mandas en e,te mi 
testamento conten1du,. con la bre\edad que fuere posible. de manera que este 1111 tc~tamcnto sea 
enteramente cumplido por lo menos dentro de do, año, de,pué, que )O fuere fallecido: y ,i 
h1Jn. y lo, otros 1111s l11Jos. por 1guulcs partes: pero es m1 \Oluntad que toda, las armas que yo 
tuviere al tiempo dr 1111 muerte. de cualquier género\ calidad que sean. que al pre\Cnte ,e hallan 
en 1111 casa pnncípal de la ciudad de folcdo. sean para el dicho D. Lui, de \'arga,, 1111 h1Jo.) 
después para el sucesor que fuere de 1111 mavora,go, y anden y ,i: con sen en) ,can incorporada, 
en él para ,,empre con la, nmmas cond1c1ones que lo c,tan kt, otras cosa, contenida, en el dicho 
ma\ora,go.) como en él w du;e y declara 

Parn la eJccuc1ón de e,te 1111 tcstamenlO,) cumrll1111cnto de lo en él .:ontcnido. nombro por 
1111, te,tamentario, a Doña Ana Mannque de Buitrón. 1111 lllU) amada 111u1er.) al llustrí,11110 
Scñor Marqu~s de t\gudar) al mu) Ilustrísimo Scñor el Conde de Fuen,allda. que ,on tíos de 
1111, h1_1os. \ suplido a sus SCl'ioría, lo quieran aceptar. \ a la pcr,ona que fuere guardián del 
monasterio de San I ranc1,eo de dicha ciudad ) a la pcrsona que fuere corrector del monasterio 
de San Bartolomé. de los Mínimos. extramuros de la dicha ciudad. y para lo que fuere necesario 
hacerse en la Corte de ,u Ma1cstad, al Señor Don •\ntonio de Padilla. Presidente del C\in,cJo de 
Ordenes: a lo, cualc, todn, o a los dos de ellth no ,e hallando más pre,cntcs, así en la corte como 
en la uudad de Toledo. dm todo m1 pode1 cumplido para la ejecución lihrc de lo aquí contenido 
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y para que de lo que hicieren en esta razón, nadie pueda reclamar ni contradecir, y si lo hiciere no 
vala y el contradictor pierda lo que por este testamento le fuere mandado. Y mando que luego les 
sean entregados mis bienes para que se cumpla mi voluntad y que dure su poder hasta que todo 
sea cumplido realmente y con efecto. 

Todo lo contenido en esta escritura quiero que valga por mi testamento o postrimera 
voluntad, en la mejor forma y manera que pueda valer y que más util y provechoso me sea, y ser 
pueda. y por la presente, revoco y doy por ninguno y de ningún valor y efecto, cualquier otro 
testamento o codicilos que antes de esto haya hecho y otorgado, en cualquier manera, y quiero 
que este que al presente hago y ordeno, sea mi última voluntad con la cual quiero morir. Fecha 
en la villa de Madrid. a veinte y seis dias del mes de Septiembre de mil y quinientos y setenta y seis 
años. 

(Firmado:) D. Vargas. Rubricado. 

A.H.P.M. P.º 173, f.º 727/731 VIO. 
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TEST AMENTO D E D. J UAN DE ESCOBED O Y DE 
D .• CONSTANZA D E CASTAÑEDA, SU MUJER 

(8 de Noviembre de 1576) 

In Dei nomine. 'jo Juan de 1:seobcdo) doña Constanza de Castañeda. m1 mu1er. e,tando 
,anos de salud corporal, y con el juicio que Nuestro Señor fue sen ido de darnos. a honra) gloria 
suya ordenamos nuestro testamento. postrimera ) úl11ma voluntad en la forma que se sigue: 

Primeramente. protestamos de \'i1 ir) morir como buenos) fieles crisuanos. creyendo como 
creemos todo lo que tiene y cree nuestra Santa Iglesia Católica Romana, ) para hacerlo 
suplicamos a Nuestro Dios y Señor que nos tenga de su mano.) a nuestra Señora que sea nue\lra 
intercesora. 

Cuando Dios fuere servido llevarnos de esta presente ,ida mandamos que nuestros cuerpos 
sean sepultados en la Iglesia Mayor de esta I illa de Madrid. en la capilla donde está enterrada 
Doña Leonor San1 de Arce. madre de mí. el dicho Juan de facobedo. o en la parte de ella que 
pareciere a nuestros testamentarios,~ que se hagan sm ninguna pompa:) ,i acaeciere que alguno de 
nosotros muera fuera de esta villa. siendo en España. mandamos que nuestros cuerpos sean 
depositados ) tra1dos a la dicha capilla. o parte donde los dichos nuestros testamentarios 
ordenaren en la dicha iglesia. por ser la parroquia de la casa en que 1·i1 irnos. 

Que el día de nuestro enterramiento se digan en el lugar donde muriéremos todas las misas 
que se pud1en: por nues tra ánima. la de nuestros padres y madres y pa,ados) que en e,te día) en 
los nuc1e ,iguicntes se digan hasta cuatro mil misas y que si es10 no se pudiere hacer. se siga el 
decirlas cada día hasta que se acaben de decir:) encomendamos a nuestros testamentarios que 
procuren que esto se cumpla con la ma\or brel'edad que fuere posible. y que la m11ad de la, 
chcha, mi,as ,e diga a la muerte de cada uno de noso1ro,. 

ltem mandamos que el día drl enterramiento de cada uno de 110-,olrt)s se de de 1es11r a doc~ 
pobrrs. 

ltem mandamos que el dicho día\ los nueve s1gu1entes se dé de comer a los dichos pobres. 
ltem mandamos que en la iglesia de San Juan de Scla)a. donde tenernos nuc\lra sepultura. ,e 

cumpla con nuestrns ánimas conforme a nuestra calidad \ a la cci-lllmbre de ,1quella 11crra. 
Fn Santa Catalina de Montecorban. mona,terio de la Orden de San Jerónimo. cerca de 

Santander, mandamos que ,e digan en todo el año. desde el día que cada uno de nosotros 
muriere en adelante. mil misas por el ;ín1ma de m1 abuelo que está allí sepultado, y de mi\ 
pasados) los de mí, la d icha dc•ña Constan,a, por manera que por cada uno de nosotnls se digan 
las mil misas. que serán la que a,í se habrán de decir dos mil mi,as: por lo, pasados de cada uno. 
mil. 

l·n los Cuerpo San1os. iglesia mayor de la dicha I illa. mandamos que ,e digan otra~ tantas 
pnr la r111snrn orden. 

l·n San f-ranc1sco) Santa C lara, monasterios de la dicha I illa, mandamo, que se digan cada 
qu1mcntas misa, por cada uno de nosotros. dentro del afio el menm uempodc !oque lucre posible. 
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En Selaya. Bárcena y la Villa Carriedo. y Tezanillos y Santibañe, mandamos yo el dicho 
Juan de Escobedo, que el día que se cumpliere mi ánima en la Montaña se vistan doce pobres de 
los dichos primeros tres lugares donde yo tengo mi naturaleza y que se les dé de comer aquel día y 
un ducado de limosna a cada uno de ellos; y lo mismo y por la misma orden mando yo, la dicha 
D! Constanza en Tezanillos y Santibañez. 

ltem mandamos a las mandas ordinarias en la Montaña cincuenta ducados. repartidos entre 
ellas, como pareciere a nuestros testamentarios. 

ltem mandamos que de nuestros bienes y hacienda se paguen luego todas las deudas que 
debemos conforme a un memorial que está escrito y firmado de mi, t.l dicho Juan de Escobedo. y 
lo que fuera de él pareciere que debemos, mostrando los acreedores recaudo bastante. 

ltem mando a mi heredero, que porque Juan de Escobedo, mi padre, murió en Barcelona.) 
~e mandó depositar y traer a San Juan de Selaya, y mi madre ni yo no cumplimos su voluntad. 
que el dicho mi heredero la cumpla. 

ilem declaramos que hemos tenido y tenemos muchos criados y que no les hemos señalado 
salarios y ellos nos han servido con mucha voluntad; encargamos a nuestros testamentarios que 
supliquen a su majestad, pues le han servido en el ministerio que yo trato. que les haga merced de 
gratificarlos conforme a la calidad de cada uno de ellos, y a los que particularmente han asistido 
a nuestro servicio particular, que les hagan pagar todo lo que pareciere que se les debe al respecto 
que fuere justo por año, como pareciere a mis testamentarios. 

ltem declaro yo, el dicho Juan de Escobedo, que al tiempo que su majestad me mandó hacer 
esta jornada de Flandes, suplicándole que si muriese en ella, hiciere merced a m1 hijo de m1 
oficio, pues le sirve y es para servirle, que su majestad, usando de su grandeza. me envió a decir 
con Antonio Perez y me dijo que se contentaba de ello; que acordándose de esto. los 
testamentarios supliquen a su majestad que Jo·cumplan y que le haga siempre la merced que le 
merezco. 

ltem mando al dicho mi hijo que so pena de mi bendición sirva a su majestad con la limp1e,a 
que me ha visto usar, y le he encomendado y que pues nuestro señor le ha hecho merced de 
conservarle noble de todas panes sin raza de moro, judío ni labrador. que él procure llevar 
adelante esta nobleza, sin que ningún interés le baste a macularle, y que en esto y en todo siga el 
parecer del que de nosotros quedare en vida. y lo mismo encargo al que adelante le sucediere. 

Item digo y declaro yo el dicho J uan de Escobedo, que por cuanto la casa) solar v1eJO que 
!laman de la Castañera está vinculada, que con las fuerzas y firmezas del dicho vínculo se añadan 
y queden vinculadas con la dicha casa y solar de la Castañera, todas las posesiones que por todas 
panes lindan con la dicha casa y solar perpetuamente para siempre jamás. para que después de 
los largos días del que quedare en vida de nosotros, la herede Pedro de Escobedo, nue,tro hijo,) 
después de él su hijo varón mayor y de mano en mano el hijo varón mayor, y en caso que falte. la 
~ija mayor del hijo mayor, y después de ella el hijo varón mayor que naciere, pretiriendo 
siempre el varón a la hembra y el mayor al menor. 

Item deJo vinculada la sepultura y asiento que yo tengo y mi casa tuvo en San Juan de Selaya, 
para que sea y ande siempre con el heredero de la dicha mi casa. 

Item vinculo a la dicha casa la herrería de Vega Rodrigo. 
Jtem vínculo a la dicha casa, una casa y posesiones que yo y la dicha mi mujer tcnemo\ en San 

Bartolomé, término de la Villa Carriedo. 
ltem vinculo a la dicha casa con las condiciones del vínculo. la Alcaldía perpetua que yo el 

dicho Juan de Escobedo, tengo por merced de su MaJestad. Todo ello con carga } condición 
expresa que el dicho nuestro sucesor y los que después deél vinieren, por la orden arriba dicha. se 
haya de llamar y llame de Escobedo, y que no haciéndolo, todo lo que yo y la dicha doña 
Constanza vinculamos de nuevo, pase a l siguiente en grado. con la misma condición con que el 
dicho nuestro sucesor, así varón como hembra, conserve su noble1a, y no haciéndolo pase al que 
sigue en grado. Pero por que se vaya aumentando el dicho nue~tro heredero. permitimos que 
ofreciendo casarse con alguna persona de cualidad. varón o hembra, y que sea noble, pueda 
tomar el sobrenombre de la tal persona. alternativamente, anteponiendo o posponiendo el de 
Escobedo. 

El señor Don .Juan sabe con la fidelidad que le he seguido~ sen ido} con cl ánímo quc, O) a 
hacerlo; suplico a su Alteza que tenga siempre en cuenta que me ha ofrecido de hacer merced a 
m1 hiJo ) sucesores. 
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También suplico a su A lleta que tenga cuenta con hacer merced a Bernardo de fscobedo. 
mi hijo. de manera que su Santidad le haga alguna gracia señalada por la Iglesia. y que también 
interceda con su MaJcstad. para que le haga maced. Y mandamos a nuestro hijo Pedro de 
Escobedo que le tenga por buen hermano. como esperamos que lo será,) a él que le sirva como 
su mayor. 

lteÍn digo y declaro )O, el dicho .Juan de Escobedo que hube comprado ciento y veinte) cinco 
mil marm·cdís de jum de por vida. s1ttmdo en d almoJanfazgo mayor de Sev11la. en cabem del dicho 
Pedro de facobcdo mi hiJO. con cláusula particular que yo pueda disponer de lo que cayere del 
dicho juro , de ello durante la vida del dicho mi hiJo: quiero) mando que s1 para cumplir), 
pagar las mandas de este nuestro testamento faltare algo. se cumpla de los réditos del dicho 
juro, hasta que realmente)' con efecto sean cumplidas nueMras deudas y ánimas:) s1 lo que Dios 
no quiera. vacare el dicho juro. mandamos que ,e cumpla todo de los otros bienc, que tenemos.) 
cumplido este nuestro testamento, todo el tiempo que, 1, 1ere la dicha Doña Constan1a. declaro 
yo. el dicho Juan de hcobedo. que goce los dichos ciento y ,cinte) cinco mil mara,edís. y 
dnspués de sus días. el dicho nucst ro hijo. 

En caso que el dicho Pedro de bcobcdo. nuestro hiJo. muera sin hijos. dejamos por 
usufructuario de todos nuestros bienes, a Bernardo de bcobedo. después de los día, del dicho 
Pedro.) dc,pués de él. atento que no 1cne1110, otro heredero for,oso. mandamos que se haga lo 
,1guieme de todos nuestros bienes. 

Que de todos los que tenemos en la Montaña., 1sw lo que remaren. nuestros te,tamentanos 
ordenen que se instllu)an las capellanías que bastare la dicha renta a sustentaren cada un año. 
dando a cada capellán congrua sustentación para que estos tales capellanes s1n·an en la igle,ia de 
San Juan de Sel aya, y digan las mbas que ordenare el prior del monasterio de Santa Catalina de 
Corban y guarden en todo las constituciones que el dicho pnor con parecer de los curas de la 
dicha iglesia les pusiere y que ordenado lo que para cqa memoria es menester, la presentación de 
las dichas capellanías sea hecha por el dicho prior) priores que por 11empo fueren en el dicho 
mnnasteno. a los cuales encargamos la conciencia.~ que los tales capellanes entre la orden que 
se les diere pa1a servir tengan cargo de rogar siempre. en particular por nuestras! almas~ las de 
nuestros pasados.:- de decir sobre nuestra sepultura al fin de cada misa. su respom,o. Y por el 
trabaJO que el dicho prior tendrá, le señalamos de la dicha rema lo que montare una capellanía 
de las que en el ca,o arriba dicho instnuvera. 

De todos los bienes y hacienda que tenemo<, fuera de la Montaña. en esta, illa de Madrid! en 
otras panes. ordenamos ) mandamos que en falta de herederos se haga lo m1,mo que en la 
Montaña. por el prior de San Jeróni 1110 de Madnd que por tiempo fuere.) que el dote de la renta 
que tu,1éremo,) se comprare las capellanías que aquello bastare. que ha)an de sen1r) s1nan 
en Santa María. iglesia Ma) or de esta\ 111a. cn la capilla en que est,í enterrada Doña Leonor de 
t\rce. madre de mí. el dicho Juan de hcobcdo. o dondc le pareciere en la dicha iglesia. ,egún) 
por la forma arriba dicha ) con las m1,mas cond1c10nes. 

ltem declaro yo. el dicho .luan de hwbedo. que en ca,o quc el dicho 1111 hqo no tenga 
heredero, 111 ,uccsorc,. el \'Ínculo ,·1cJo toca, pertenece a Gil de Ccballo,. 1111 primo. h110 de la 
hermana mayor de 1111 padre.) dc,pués de él. a Pedro de Ccballo~. m1,obrino.) a ,u,sucesores, 
porque como quiera que en Córdoba c,tá Juan de hcobcdo. hiJo de her¡nano de 1111 padre. aquel 
e,tá e,clu1dl1 de la hercnc1,1. por mi abuelo 

Para cumplir) cwcutar c,tr nuestro testamento. nombramos por nue,tros te,tamentanos. 
yo l"I dicho Juan de !'scobcdn. a D.• C'onstan1a de Castañeda. muriendo ante, que ella. y la dicha 
;1 1111. munl·ndn ,1111es que yo.} al Sl·ñor Don Pedro _\'el arde) al Señor , \ ril\lnio Pére,.) a Pedro 
de hcobedo. nuestro h1.10. \ les damos el poder) facultad que en tal caso ,e !equ1ere;) porque 
la, ocupaciones de los ,usod1chos podrían ,er c;1u,a de impedir la c;ccuc1on de c,te nue,tro 
tc,tamcnw. no111brn1110, asimismo por nuestrns te,tamentario, a Pedro de Ceballo,. sobnno de 
1111. el dicho .luan de I-scobcdo,) a Tnstán de la Torre. contador de su maJestad. para que ellos 
tengan cuidado de acordar \ CJecutar lo que a esto tocare. 

De todos lo, demás h1cnc, que quedaren. cumplido c,tc nue,tro tc,tamento. deJamm por 
nuc,tro un 1, er,al heredero a Pedro de. bcobcdo. nuestro hijo. con que el que quedare en nda de 
nosotros sea usulrnc1Uar10 de todos ellos durante la dicha\ ida:) en caso de que el d1cht1 ~edro 
tic l ,cobcdo 1111 h1Jo. muera sin h1.1os. dcJamos por u,ufructuario. de todos los dicho, 1111, bienes. 
a Rcrnardo de I sobedo, 1111 h1Jo. \ después de sus día, a Doña Leonor de facobedo. lu¡a de mí. el 
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dicho Juan de Escobedo, asímismo por todos los días de su vida, y después de ella mandamos 
que se cumpla y ejecute lo ordenado y establecido en este nuestro testamento, postrimera , 
:iltima voluntad. 

Y porque esta es de hacer en todo lo que se debe y que por nuestra ánima y cumphm1entode 
nuestras voluntades se haga aquello que de derecho se requiere, declaramos que nuestra 
intención es que se gaste en el dicho cumplimiento cuando D10s fuere servido lle\'arnos de esta 
presente vida lo que conforme a derecho está dispuesto que se gaste,) pedimos) suplicamos a 
los dichos nuestros testamentarios que así lo cumplan y ejecuten, je manera que si cumplidas las 
deudas, de todo lo que quedare montare más de lo que cabe a lo que podemos aplicar al dicho 
cumplimiento, que aquello se gaste, y si fuere menos. que se emplee en misas y limosnas pías. y 
hechas a personas necesitadas. lo que quedare a nuestra disposición, sin que quede nada por 
gastar, de todo aquello que permita la ley. 

Y al dicho nuestro hijo pedimos que lo tenga por bueno, y que él muestre lo que nos debe en 
procurar que esto se haga y que antes añada que quite en el cumplimiento de esta nuestra 
voluntad. Hecha en Madrid a ocho días del mes de noviembre, año de mil y quinientos) setenta y 
seis. Y porque la dicha doña Constanza no sabe firmar, rogó a mí. el dic)lo su mando. que lo 
firmase por ella. 

(Firmado:) Juan de Escobedo. (Firmado:) Juan de Escobedo. 
Y como quiera que yo el dicho Juan de Escobedo y Doña Constanza de Castañeda, hemos 

hecho otros testamentos antes de éste, aquellos revocamos y damos por ningunos, de ningún 
efecto ni valor. como si no se hubieran hecho. Y lo firmé yo, Juan de Escobedo. por entrambos, 
el dicho día v año. 

(FirmadÓ:) Juan de Escobedo. 
A la vuelta está el memorial de nuestras deudas contenido en este te,tamento. 
Relación de lo que yo, Juan de Escobedo y D.• Constanza de Castañeda, debemos y 

mandamos en el testamento que otorgamos el día de la fecha de esta que se pague. 
Primeramente al Señor D. Pedro Velarde, novecientos ducados de que le tengo hecha 

obligación yo el dicho Juan de Escobedo. menos doscientos ducados que D.· Constanza ha 
pagado a D. Alonso Velarde. su sobrino. 

A Tomás Ragio, mercader, se han de pagar si mal no me acuerdo mil, quinientos reales de 
que tiene conocimientos míos, y mando que se 'paguen, a su voluntad, más o menos lo que 
pareciere. 

Al Señor marqués de Auñón se debe el precio del Regimiento de Madnd que estaba en 
cabe1.a de mi hijo, por cuanto el Príncipe Rui Góme7 le renunció en mí para el; mando que se le 
pague. 

ltem mando que se pague al dicho Señor marqués una cara en que ha\ alguna, pu:1a, de 
plata de camino que me díó cuando fui a Italia y valdrá cuatrocientos ducados poco má, o 
menos. 

Al Contador Juan de Portillo, debo lo que parecerá por su cuenta y recaudos de mi, el dirho 
Juan de Escobedo: mandamos que se pague. 
. A Baltasar Gomez, mando que se pague lo que se debe. y son a lo que me acordare cuarenta)

siete reales. 
A Juan Cuncl de la Torre, débeme cien ducados y él ha de pagar por Juan de \'clarde por 

una parte. treinta y cuatro mil maravedís y por otra. un adcre70 de gorra. en cambio de esto. 
A los herederos de Constantín Gentil. por cuenta de Salanr, tesorero de la cru1ada del 

partido de Ovíedo, debemos lo que parecerá por cierta escntura de venta que hi,o de unas 
heredades en la villa de Camedo. 

A los herederos del doctor Barahona, gran canciller de Milán, debo cuatro es1:udo, de oro. 
A Naveda se pague lo que pareciere debérsele. 
A Felipe. gorrero, se pague lo que pareciere que ha dado de su oficio. 
A Ordoñe1, librero se pague lo que se debe. 
Al sastre Bustamante, lo mismo 
A Espinosa, boticano, lo mismo 
A Ordas, barbero, lo mismo. 
A Leonor, hija de Menda San, de Arce, se ha de dar por orden de mi madre. para comprar 

una cama de las que se usan en la montaña; mandamos que se pague cuando se casare. 
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ltem mandamos que se pague a todas ) cualesquier per,onas lo que pareciere deberles en 
cualquier manera que con,tc de la deuda. 

Hecha en Madrid. a ocho de noviembre de mil y qu111ientos ) setenta y seis años. 
(Firmado:) Juan de Escobedo 

/Va intercalado:) 
Ilustre Señor: en XVI de mayo. el Señor corregidor que se le dé. 
Mariana. esclava que fuí del secretario Juan de l::scobedo. difunto. que sea en gloria. digo 

que el dicho Juan de Escobcdo. por una cláusula de su testamento debajo de que muríó. me 
libertó y "ahorró"' para que yo fuese libre de cautiverio. el cual se abrió ante Rodrigo de Vera. 
escribano del número de esta villa. Pido y suplico a Vuestra Merced me mande dar un traslado de 
la dicha cláusula. con relación del dicho testamento. signada :r en pública forma para en guarda 
de mi derecho. para lo cual. etc. 

E:n la villa de Madrid. a quince días del mes de mayo de mil quinientos :r setenta y ocho años. 
ante el Ilustre Señor el licenciado Espinosa. corregidor en la dicha , illa y su tierra por su 
Majestad. se leyó una petición del tenor siguiente. 

aquí 
Leída y por su merced visto. mando que se le dé la cláusula que pide con relación del dicho 

testamento. signada y en pública forma y así lo pro,eyó ) mandó y firmó de su nombre. 
(hrmado) El licenciado Espinosa. /\nte mí. Rodrigo de Vera. 

Ilustre Señor: 
Juan. morisco. esclavo que íuí del secretario Juan de Escobedo. difunto que sean en gloria. 

digo que el dicho Juan de bcobedo, por una cláusula de su tc-.iamento. debajo de cuya 
disposición murió. me libertó y "ahorró" para que yo fuese libre de cauti\eno. el cual se abrió 
ante Rodrigo de Vera. escribano del número de esta villa. Suplico a vuestra merced me mande 
dar un traslado de la dicha cláusula con pie y cabe,a y relación del dicho testamento. para en 
guarda de m1 derecho. signada en pública forma ) como haga fé. para lo cual. etc. 

l;n la villa de Madrid, a doce días del mes de mayo de mil} quinientos y se1cnta y ocho años. a 
mí. el ilustre señor el licenciado Martín de bpinosa. corregidor en la dicha villa y su tierra. por 
,u Majes1ad. pareció Juan. morisco. esclavo que fui del secretario Juan de l:scobedo. difumo. y 
presentó una petición del tenor siguiente: 

aquí la petición 
Presentada la dicha petición de suso contenida lo en ella contenido y Justicia. Y visto por su 

merced. mandó que yo el presente escribano dé y entregue al dicho Juan. escla,·o. un traslado de 
la cláusula de él. con pie. ) cabc,a. del teMamcnto del dicho Juan de r scobcdo. de que en la 
pe11c1ón se hace mención. y con relación de él. signada , en pública forma. Y así lo pro,e:,ó y 
1nandó. Va testado do dice: cláLl\ula: no vala. 

(firmado:) el licenciado fap111o~a. Ante mí. Rodrigo de \'era. 
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TESTAMENTO DE DON DIEGO HURTADO DE MENDOZA 
Príncipe de Mélito 

(16 de Febrero de 1577) 

In nomine sancte et individue Trinttati,, Patris et Filüs et Spimu, -ancu. Amén. Manifiesto se.a 
a todos los que esta carta de testamento \'1ercn como )O. don Diego l lurtado de Mendoza) de la 
Cerda. Príncipe de Mélito, Duque de Fraca\ila, Marqué, de t\lgec11la. del ConseJo de Estado) 
guerra de su Majestad. y presidente del Supremo Com,ejo de halla, y considerand9 que la muerte 
es cosa muy cierta y ouc de ella ninguno ,e puede c,i:usar.) que nuc,tro ,eñor nos amonesta 
que velemos y estemos apercibidos. porque no sabemos el día ni la hora cuando vendrá. ni si será 
a la mañana o a la tarde: por ende queriendo pre\emr aquella hora postrimera con d1spos1c1ón 
de testamento y última voluntad,) dbpuner) ordenar aquello que después de mis días quiero 
que se cumpla y haya erecto ante todas cosas. convenido a Dios nuestro Señor. hacedor) 
redentor. inclinado hasta el sucio confieso la sante le católica. que llene. confiesa) predica la 
santa madre Iglesia Romana. y hago el símbolo hecho por los santos Apóstoles y la exposición 
de la íé del gran Concilio Niceno. en la cual fé he\ h ido} aquella he tenido desde la fuente del 
ba_uusmo hasta la hora presente en que esto). :y en ella enucndo) prote,to de ,1,ir) morir) 
anatemati10 toda hercJÍa v supcrst1c1ón que ha)a 111,urg1do) se Ie,·antarc eomtra ella.) con esta 
1111 confesión que así hago me presento ante Dios nuestro Señor en el eterno juicio. en la forma 
,1gu1cntc: 

Credo 111 Deum patrem omnipotcntem creatorcm coeli et terrac et 111 Jhcsucnstum 
filium c1u, unicum dominum nostrum qui conccptu, est de ,píntu Sancto. natus ex María 
Virg1nc, pasw, ,ub P<>nt10 Ptlato, cruc1fi\us mortuu, sepultus dcscendlt ,td 111fcros. 
tcrua die 1csurre,11 a mortul\. a,ccndll ad coclo,. ,cdct .id de,teram Dei. Patris 
omnipotcntis. 111dc vcnlllru, cst iudican:, 1vo, et monuos, credo 111 Spmtum Sanctum. Santam 
lclcs1am Catholicam. Santorum comunionem. remi-ionem pecatorum. carn1, rcsurreuoncm 
,11am ctcrnam. Amén. Y suplico a nuestro señor D1m,. por la, entrañas de su llll\encord1a en que 
nos \ 1s1tó desde lo alto. 1 poi su santa na:iv1dad. pasión. muerte) resurrección. ascensión en el 
ci~lo, por el advenimiento d::l hpiriw Sa,110. que acordándose de la enfermedad de la vida 
humana y que en pecados me ce nc1b10 n,, ,nad.-c, no haga conmigo según mi, deméritos 111 entre 
en ¡u1c10 con su siervo. ni menosprecie la suplicación de mi. 111d1gno pecador penitente;} ruego a 
la Virgen Santa María. madre suya. ,cñora) abogada nue,tra. y a los b1ena\enturados San Juan 
Bauuqa, San Pedro. San Pablo, Santiago, San Juan E,angclista. San Antonio. San Sebasuán, 
a todos los otros santos apóstoles. los mártires confesores) \ írgme, y a toda la corte celestial. 
que rueguen a nuc,tro Señor .Jcsucn,to. que crió) redimió nuC\tra, ánima, por su preciosa 
sangre. me qu1<'ra perdonar todos mis pecados, del 110, )' transgresiones e ignorancia, pasadas y 
presentes,> me libre de caer en otros. y después de mis días quiera poner mi ánima en el ciclo. con 
los santos espíritu,. Amén. 

51 



Primeramente, encomiendo m1 anima a nuestro Señor, que la crió y redimió por su 
preciosísima sangre, y cuando su Majestad fuere servido llevarme de esta vida, mando que 
depositen mi cuerpo en el monasterio de la Madre de Dios, de la orden de Santo Domingo. de 
Alcalá, y que esté allí depositado, si yo no dejare mandado otra cosa, y que el acompañamiento y 
enterramiento y honras sea al parecer de mis albaceas con moderada pompa, porque es mi 
voluntad que en esto no se haga mucho gasto. 

Item mando que se digan por mi intención cinco mil misas, las mil en el dicho monasterio de 
la Madre de Dios, de Alcalá, donde ha de estar mi cuerpo depositado y las dos mil en los 
monasterios de San Francisco y San Pedro de Pastrana y en la iglesia de la dicha villa, repartidas 
por partes iguales, y las mil y trescientas en los monasterios de Santo Domingo y San Francisco 
de la ciudad de Huete y las setecientas en el monasterio de San Francisco de Alcalá. Y mando que 
por ellas se dé la limosna acostumbrada. 

Item digo que por cuanto habrá más de viente años que ciertos vecinos de mis villas del 
marquesado de Algecilla y de Tumajón tomaron a censo para mí, un cuento y cuatrocientos mil 
maravedís de Juan de Herrera, vecino de Hita; mando que luego se redima y quite el dicho censo. 
y se paguen todos los réditos que de él se debieren al tiempo de mi muerte: y que esw sea lo 
primero que se pague. 

Item mando que se paguen a todos mis criados los maravedís que pareciere deberseles de sus 
salarios hasta el día de mi muerte, conforme a los asientos que cada uno tuviere en los libros de 
mi contaduría: y porque es mi voluntad que ninguno traiga lulO por mí, mando que a todos los que 
estuvieren en mi servicio, se les déen dineros lo que había de costar el luto que se les había de dar. 

Item mando que se paguen todas las deudas que yo debiere al tierno de mi muerte, a 
cualesquier acreedores que mostraren suficiente razón y probanza al parecer de mis albaceas y 
de los letrados que ellos nombraren para la liquidación y averiguación de ellos. 

ltem digo que por cuanto yo he sido Visorrey y Capitán general de los Reinos de Aragón y 
Cataluña, y aunque yo no sé que tenga cargo a ninguna persona, es mi voluntad se dé noticia en 
las ciudades de Zaragoza y Barcelona, para que se sepa si hay alguno a quien yo deba alguna 
cosa. y trayendo información y razón bastante de éllo a l parecer de mis albaceas. mando que se 
les pague. 

ltem mando que se casen en los lugares de mi estado en Castilla quince huérfanas y se les dé 
a cada una treinta ducados y que sean de las más necesitadas y honestas que hubiere en ellos al 
parecer de mis albaceas, teniendo primero información de los curas y justicias de cada uno de 
ellos. 

ltem mando que se repartan en los dichos lugares de mi estado en Ca~tilla quinientos 
ducados de limosna en viudas y pobres necesitados al parecer de mis albaceas, habiéndose 
informado primero de los curas, y justicias de los dichos lugares de las personas más necesitadas 
que en ellos hubiere. 

Item mando que se casen otras quince huérfanas en los lugares de mi estado en 1 talia, y se les 
dé a cada una treinta ducados, los cuales se dén al parecer del gobernador de m1 estado que fuere 
al tiempo de mi muerte; al cual le encargo que se informe de los curas y JUSt1c1as de los dichos 
lugares de las más necesitadas y honestas que en ellos hubiere. 

ltem mando que se den quinientos ducados de limosna en el dicho m1 estado de Italia a 
pobres y viudas de los lugares de él, al parecer del gobernador del dicho mi estado que fuere al 
tiempo de mi muerte; al cual le encargo que se informe de las justicias y curas de los lugares. de 
los que más necesidad tuvieren. 

ltem mando a la Ilustrísima Señora doña Magdalena de Aragón, princesa de Mélito, mi muy 
cara y amada mujer, el quinto de todos mis bienes libres que quedaren y se hallaren míos al 
tiempo de mi muerte. 

ltem del remanente de todos mis bienes, dejo por mi universal heredero, a doña Ana de 
Mendoza y de la Cerda, princesa de Eboli, mi hija. 

ltem mando a todas las demandas (sic)acostumbradas lo que se suele dar, y sea al parecer de mis 
albaceas. 

Y para cumplir las mandas de este mi testamento, nombro por mis testametnanos anales. a la 
dicha Ilustrísima señora doña Magdalena de Aragón, princesa de Mélito, mi mujer, y al padre 
fray Tomás de Turmendia, fraile de la orden de San Francisco, y al letrado que fuere de mi 
consejo, y a mi contador que fuere al tiempo de mi muerte, y a Rodrigo Matute. estante en la 
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, illa de Alcal.'1: a los cuales~ a cada uno de ellos 1nsolidum. do~ todo 1111 poder cumplido según 
4ue mejor puedo, de derecho ,e requiere para que puedan entrar~ entren~ tomen por ,u propia 
autoridad. o _judicialmente. todos mi, bienes~ lm vendan en almoneda pública. o como bien 
, l'IO le, fuere. fiado, o a luego pagar~ puedan cobrar~ cobren el precio de ellos. aunque sea 
pa,ado daño de la tc, tamentaría o CJecución de este m1 te,tamcnto. :' así mbmo cobren todos 
lo, fruto, ~ renta, ~ deuda, 4ue me fueren debida, al tiempo de 1111 fin ~ muerte. ~ me 
pertenecieren en ct:alquiera manera.;' de todo ello. currplan las manda, particularc, de este mi 
te,tamento. 

ltcm d igo 4 ue por cuanto ~o he encargado a la dicha Ilustrísima Señora doña Magdalena de 
Aragón. Princesa de Mélito. 1111 mujer. de la gobernación de nuestros estados. ca,a ~hacienda~ 
ga,10, de ella.~ por 1111 co111e111plació11 ~ ocupación. aunque contra ,u ,oluntad. lo ha aceptado. 
e, 1111 , olu111ad que todo lo que hubiere hecho~ ga,tado. ordenado~ mandado ha,ta el día de 1111 
muerte. ,ca dlido ~ tenga el efecto como" ~o ml\mo lo hubie,e hecho.~ a,í mando que de 
n111guna co,a de ello.~ de cualesquier d inero, o o t ra co,a que hubiere entrado en ,u cámara. no 
,e le pida cuenta ahora ni en tiempo alguno. por cuanto todo se ha ga,tado ~ pagado conforme a 
1111 ,olun tad ~ a lo qut· entendía q ue ~o quería que ,e 1111.:ie,e de ello.~ a,í lo do~ todo por mu~ 
bien ga,tado. como , i p,1sara por mi mano ~ e,tu, 1ere firmado de 1111 nombre. 
(hrmado:) l·I Príncipe Don Diego 
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TESTAMENTO DE D. DIEGO COLON 
Almirante de las lndias 
(27 de Enero de 1578) 

E:n el nombre de la Santbima Trinidad, Padre. HÍJO) Espírnu Santo, que son tres pcr,onas 
en un sólo Dios verdadero. que vive, reina por siempre sin fin. Amén. Sepan cuantos la presente 
carta de testamento vieren como yo. D. Diego Colón. almirante de las Indias. duque de Ve ragua. 
marqués de Jamaica cte., estando enfermo de la dolencia que Dios nuestro Señor fue servido de 
me dar. pero sano de entendimiento e juicio natural. creyendo firmemente) confesando todo 
cuanto tiene y cree y confiesa la santa madre iglesia católica de Roma y en los artículos de la 
,anta fe. conosc1endo que no ha) cosa tan natural a toda criatura humana como es la muerte. 
no sabiendo la certidumbre della. queriendo disponer de m1 ánima ) consciencia que sea para 
honra e gloria de Dios nuestro Señor e descargo de m1 consc1enc1a. en la forma e manera que 
mejor haya lugar de derecho, otorgo y ordeno mi testamento e postrimera \·oluntad en la forma 
,1gu1cntc: 

1 n l"I co1111c1110 del cual cnco1111endo 1111 á1111na <I Dio, nuc,tro Señor que la <.nó \ con ,u 
preciosa sangre e pasión redimió. tomando por intercesora a la siempre Virgen e bend11ís1ma ,u 
gloriosa madre, en compañía de los Santos y Santas de la corte celestial intercedan con nuestro 
redentor Jesucristo perdo ne mis miserias, culpas e pecados, me ampare) defienda para que m1 
ánima vaya, aunque indigno pecador, a gozar de su gloria entre su, escogidos, e mando el cuerpo 
a la tierra de donde fué formado. 

l tcm mando que si Dios nuestro Señor fuere ser\ido de me llevar en esta corte de ,11 
l\.faJeqad. donde a l presente estoy enfermo, desta presente \tda. que m1 cuerpo sea depos11ado en 
el monasterio de San Jerón11no el Real. desta \ 1lla. e de allí ,can llevados dentro de un año 1111, 

huc,o, al mona\lerio de San Qu1rcc de la \ 111a de Valladolid :r se pongan en l<1 capill:l dd 
Cruc1fiJo, donde está enterrada la duquesa m1 muJer 

ltcm mando que en mi enterramiento ,e gaste la cera) se lle\cn por l0s pobres. y ,e hagan la, 
c,eq111a, pn, la lllnn., ) onkn que lo, wñ<11c, 1111s alo,1cea, \ tcsta111cnta11,is dh¡rn,1<·1c11 ) 
ordenaren: lo de Jo a su di,pos1ción y voluntad. 1- se digan por m11ntenc1ón e ánima dos mil ml\a, 
lo rná, breve que pudiere en los monasterios y partes que pareciere a mi\ albaceas:) ,e pague por 
todo lo aco,tumbrado. • 

ltem digo que por cuanto yo tengo dado poder a francisco de Xuara, \ec1110 de la\ 1lla de 
Valladolid. en su causa propia e irrevocable para que de,dc luego ,e entre e tome toda la plata. 
oro, dineros.joyas. tapicerías, coches, caballos. acémilas. escla\QI, y en todo, mis b1ene,.Juros e 
renta, que en cua lqu1era manera a m1 me pertcnec,e,en e me deben e yo he de haber: ans1 en e,to, 
reino, de 1:-spaña como en las Indias. e para tomar cucn1a.,, en los cualc, dichos b1cnc, c-iá :,a 
entregado en mucha parte dello,. v de lo, dcm:h me he con,t1tt11do por ,u 111qu1hno. tenedor e 
poseedor como ~e declara, consta e·parcsce por el poder en cau~a propia que yo le otorgué ante el 
escribano público dcMa carta. al cual me refiero. e por la presente le rat1tico e apruebo e pido e 
,uplico a lm señores mis tesiamentarios no perturben n1 111qu1etcn al dicho Francisco de Xaura. 
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ni estorben la posesión de los dichos mis bienes. por cuanto son y se los he dado para pagar como 
m1 fiador que cs. todos los juros y deudas que yo debo. de que él. a m1 ruego. salió por fiador: 
antes le den calor e favor para que se paguen mis deudas e se rediman los censos e JU ros que yo 
ansí he tomado; porque esta es mi determinada voluntad y quiero que con !Oda bre\cdad se 
paguen todas mis deudas e rediman los juros y censos, por manera que el dicho francisco de 
Xaura e los demás mis fiadores no sean molestados ni executados ni resc1ban por mí ningún 
daño ni perjuicio; sobre lo que le encargo sus consciencias a los dichos señores mis albaceas para 
que todo se cumpla por la forma y manera contenida y declarada en el dicho m1 poder y dellos 
no se dexe de cumplir cosa ninguna por cuanto al tiempo que por mí, el dicho Franci,co de 
Xaura hizo las dichas obligaciones. yo quedé de le hacer escripturas de indignidad para que todo 
sea muy seguro e para la redención de los dichos juros e corridos dellos a toda su \oluntad. 

ltem digo que por cuanto Bernabé de Ortegon pagó por mí y aceptó una libran1a en cantidad 
de quinientos ducados que libré a su hermano Sancho de Ortegón para pagar a c1enas personas 
que yo debía, mando que se los paguen luego de lo mejor parado de mis bienes y así lo encargo a 
los dichos señores mis albaceas. 

ltem mando que de mis bienes se paguen a mis criados todo lo que paresc1ere dcbérselcs de 
sus salarios; ) en lo que toca a mis criados principales. habiendo de qué poderles gratificar. 
suplico a los señores testamentarios se haga con ellos como con mis criados algún descargo 
como les paresciere que conviene. 

ltem mando que se dé a mi señora D.• Juana de Toledo, mi tia, una cama de paño negro de 
luto que yo tengo e más cient ducados, en señal del amor que le tengo. e me perdone porque con 
mis deudas no me puedo alargar más. 

ltem mando a Guillen mi cazador, mis azores y a leones de caza. 
ltem mando que todos mis papeles tocantes a mi estado e mayorazgo luego que yo muriere. se 

entreguen a el señor don Cristobal de Cardona, almirante de Aragón, mi primo. y entre tanto los 
tenga el señor Don Luis de Cardona, su hermano, e se pongan por inventa no ante escnbano por 
cuanto el dicho D. Cristobal de Cardona ha de suceder en mi casa y mayora1go, no teniendo 
otro heredero legítimo. 

ltem digo que por cuanto yo tengo por mis esclavos a Manuel y a Pedro Carrión e por los 
serv1c1os que me han hecho. por la presente yo los ahorro e liberto para que no sean esclan)s ni 
sujetos a servidumbre, luego como yo muriere. 

ltem mando que se paguen a Francisco o Juan de Lerma, marido de doña Maria de Trcxo, 
que residen en la ciudad de Santo Domingo en la Isla Española, veinte ducados que le debo de 
una haca que me dió. 

ltem mando a Pedro Ennquez veinte ducados porque yo se los debo; esto paresc1endo no 
habérselo pagado. · 

ltem mando a las mandas forzosas lo acostumbrado. con lo cual las aparto de mis bienes. 
que no mostrare cartas de pago, porque ha pagado por mí muchas cosas y se podrían haber 
perdido las cartas de pago y recaudos. 

ltem mando a las mandas forzosas lo acostumbrado con lo cual las aparto de mis bienes. 
Oexo y nombro por mis albaceas e testamcntanos al llustnsímo Señor Conde de Org.11 ~ el 

señor don Luis de Cardona, m1 primo, y a Francisco de Xuara y a J uan Gutierre, Osono: a 
todos cuatro Juntamente y a cada uno dellos insolidum do) m1 poder cumplido en lnrma de 
derecho para que entren en mis bienes por su propia autoridad e sin licencia de juez e los hagan 
vender en almoneda o fuera della e se cumpla este mi testamento e mandas, con la mayor 
brevedad que ser pueda. Y hasta ser cumplido. quiero que dure e no expire el tal cargo de 
testa menta nos. 

Y en el remanente de todos mis bienes, derechos y acciones, cumplido este m1 tcstamcnw. 
pagadas mis deudas, dexo e nombro e instituyo por mis herederos universales, al dicho señor D. 
Cristobal Colón e Petronila Colón. hijos del llustrisímo Señor almirante D Luis Colón. m1 tio. 
para que los hayan y hereden por iguales panes. 

Llem mando se den a Torralba, m1 criado, t reinta escudos demás de lo que parcsciere ,e le 
debe, para que vaya e se vuelva a su tierra. 

Mando se den a Quiroga. m1 criado, cincuenta escudm fuera de su sala no. porque me solicitó 
un pleito. los cuales yo le prometí en albricias. · 

Item mando se den a Robles m1 dueña, su sala no y treinta reales que dice que se le deb;:n. 
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ltcm mando a Pedro N,n arro. m1 camarero. demás de su salario. todas las botas e zapato~ e 
,ombrcros que yo tengo en mi recámara. 

Y re, oco. ca,o e anulo e doy por ninguno, 1 de ningún I alor y efect0 cualesquier testamento 
o tC'>lamcntos que hasta hoy d icho día yo he hecho y otorgado por escrito o por palabra o en 
otra manera. que quiero no valan ni hagan fé sino este que agora otorgo. el cual quiero que vala 
por mi testamento. e si no valiera por testamento. 1 ala por codicilo y en aquella vía e forma y 
manera que mejor de derecho lugar haya. 

ltcm mando que se dé al dicho Francisco o Juan de Lerma. un caballo en las dichas Indias. 
Que fue fecha e otorgada en la villa de Madnd. a vei111e e siete días del mes de enero año de 

mil e quinientos e setenta e ocho años. Testigos rogados que fueron presentes a lo que dicho es. el 
l1eenciado Salvatierra. médico. e Luis Gu11errez. criado de su Majestad. e Miguel de Celas) el 
padre Francisco de Mora. de la Compañía de .Jesú,. estante, en esta corte. Y el dicho ,eñor 
Diego Colón. otorgante. que yo el presente escribano doy fé cono,co. lo firmó de su nombre en el 
registro tiesta carta. 

Señor almirante. don Cristobal de Cardona. suplico a I uestra señoría por amor de Dios mire 
por mi alma. 

(Firmado:) El Almirante Duque. Rubricado. 
Pasó ante mí: Alonso de San Martín. Rubricado. 

Derechos tres reales. 

A .M.P.M. PY 5.32. ,111 foliar 
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TESTAMENTO DE JACOMO NIZOLA DA 
TREZO (JACOMETREZO) 

(2 de Febrero de 1580) 





TESTAMENTO DE .JACOMO NIZOL A D A TREZO 
(JACOM ETREZO) 

(2 de Febrero de 1580) 

Ln el nombre de Dios todopoderoso Padre. Hijo) l ,píntu Santo. tn:s pcr,onas) un ,ólo 
Dios verdadero creador y gobernador uni,er,al del ciclo ) de la tierra. ) de la glonm,í,1111a 
,,empre V1rge y Madre suya Santa María. nuestra Señora. y de todm lm, ,anto,} ,antas de la 
corte ccle, t1al. Yo .Jawme de Trc\:O. escultor de Su Ma1estad.) natural de la Vil la de Tre\:O. que 
es en el htado de Milán. que al presc111e me hallo en esta \ '1 lla de .\1adnd. donde re'>lde la corte 
de Su Ma_1estad. conociendo que no hay cosa más cierta que la rnuern:. 111 más 111c1erta que el 
tiempo \ la hora en que ha de venir.) l.'! cmbaram y cswrbo que wclc dar cuando aprieta la 
enfcrrnnlad el cu idado de tes tar ) d isponer de las co•,;1s temporales aunque sean de poco 
momento, para lo que en aquel p unto es menes ter; deseándome hallar desocupado de aquello 
para cuando Dios nue,tro Scño1 fuere ,en ido de me lle\·ar. he acordado hacer\ ordenar 1111 
tt:swmcnto y pmtnmcra ) última d1spo,1c1ón y , o lunt,td estando ,ano de mi cuérpo , con el 
cntend11n1cn to que Dios f11é sen ido darme, en la forma ) manera '>lgu1cntcs. 

1.o primero. confe"mdo f1rmcmcn te corno creo \ confieso todo lo que la Santa Madre 
lglcs1a de Roma crt·e y tiene> cnwfü1, cncom1cndo mi ánirnJ ¡1 Dios '-.:u estro Señor. redentor del 
género humano. , uplidncolc nn1, hum1l<.kmentc que por su 111f1n1t.1 ,ol11ntad) n11',encord,a. y 
por los mé111os de la Santl\irna Pa\lÓn que por wdn, los pecad¡1rc:, qu"o) tun> por bien de 
sufrir en l;i cru,. ha!a de ella piedad\ le plcga poncrl,1 en ,u gloria.~ suplico a la glono,íS1111a) 
puri\lma Virgen v Madre ,uva abogada de lo, pecadore, a quien ,1L·mpre hc ,,do~'º) denllo.) 
a todo, lo, santos ) ,a nta, de la corte del cielo que sean para ello mi\ mterce,orc, ante la 
Santí\lma rnn1dad. 

Mando que ,1 la \'o luntad d e nue,tro Señor fuere de lle, arme de t·,ta prc:,cn te, id.testando en 
c,ta Villa de Madml. q ue 1111 cuerpo sea ,epultado en la iglc,ia de San !\1artin de e,ta \llla de 
donde'º) parroquiano en la parte , lugar que a mis albacea, le, pareciere.) a1:ompañcn mí 
cuerpo la cru, , clén go, de la dicha iglesia. ) la cofradia de '\ ue,t r.1 Señora de la Soledad ) la 
rofradía de la Pa\lón.:, lo, n iño, de la Dt>ctnna Cmt1a11a , ,e los paguc lo ,H:ostumbrado. 

ltcm acompañen 1111 cuerpo de lo, mona,tcrio, de S,tn I cl1pe, "iue,t 1a Seiitira de la Vuona:, 
de Nue,tra Señora del Ca, rnen. de cada uno de cs((ls tres n1tH1astem1,. dm.:c frailes, ,e le, de de 
mi\ h1cne, la lunosna acos tumbrada. 

ltem digan en la dicha 1gle,1a de San 111a1 tín el día qm: mL' enterraren. toda, l,ts misas roada, 
que lo, clérigo,\ fraile, de ella ) otros ckngos allegado, pudieran dc..:ir. má, de la nma cantada., 
,e de lo aco,tumbrado tic mis lm:m:, . 

ltem mando que ,e digan pm 1111 anima qu1111cn ta, mi,as. la, do,<.:ienta, en '-.ue,tra Señora tic 
la \'itcma. ciento en San I e ilpe. otra, L'll'llto en San Fran-:isco:, rnicucnta en el \1nnastcrio del 
Carmen. e otras cincuenta cumpli1111ento a la, quinientas -..e dirún en el ~lona,tcrw de San 
!\1,,nín. 
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ltem se den de mis bienes a las mandas for1osas a cada una medio n:al) con esto la, a pano de 
mis bienes. 

ltem declaro y .:s m1 voluntad. que a l:.hsabcta Bonacina. m1 criada. que ha \eint.:) cínt:o añm 
que me ,irve. no se le tome cuenta de cosa ninguna de m1 hacienda que tiene a su cargo. má, de 
la que ella misma qu1,1ere dar. porque estoy sausfecho de su !1dehdad \"bondad.porque me ha 
sen1do mu:, bien) con mucho lrabaJo.) ha hecho aprovechamiento a m1 hacienda: por lo cual 
demás de que no se le ha de tomar más cuenta de la que ella nmma diere. mando que se la den de 011\ 

bienes quinien1os ducado,. ) demás de esto se le de todo lo que pareciere tener en ,u pie,a ) 
aposento lo que ella d1Jere que es suyo: sobre lo cual sea creída solo en w .1uramento: por lo que 
tiene recibido de mi. yo se lo he dado de buena gana.) demás de esl<l" la cama en que duerme 
pareciere no ser suya, se le de con su cubierta de suene que sea cama cumplida así como ella la 
llene:) se le de mú, de esto. ,e,s pare, de ,;iba nas) ,eis pare, de 1oba1a, de la, que ella hJ hecho 
hacer en 1111 casa) doce pares de sen illelas. Y así ruego a m, hija y a mi yerno que la teng,in pnr 
muy encomendada de hacerle todo bien que pudieren. ::, que dem;i, allende de todo lo 
susodicho declarado en este capíwlo. ,e le de y pague todo lo que se le debiere de ,u ,ala río d dia 
que yo falleciere, del cual salario está pagada hasta fin del año próximo pasado de mil } 
qu1n1entos), ,ctenta ) nue\C año,. y tiene recibidos demasiado, ciento\ 4u111ce reale,. cnmo 
consta y parece por mi libro por la cuenta que con ella tengo. a hojas ciento~ cincuenta y nue\ c. 

í· rancisco. m, criado. me ha sen ido en lo que le he mandado fiel y lealmente ha cerca dnlocc 
años. ,gua lado en los primeros años a cincuenta reales al mes de r¡¡c1ón y qu1tac1ón ), después 
acrecenté el dicho salario a seten1a reales cada mes, de lo cual le debo al presente como 
,etec1cn10, reales poco mús o menm que qucriéndo,elos pagar me los tk1a para quc w In de todo 
junto) tengo concertado con él que sirva hasta fin de año que venga de ochenta y dos. mand<, 
que sin 1éndome hasta dicho fin de año de ochenta ) do, se le pague de mi, bienes los dichos 
sCll'Cicnt<h I cale, pn.:,i 111:is o 111e11<h 411c a hora k debo.\ 111:1, lo que th:I d 1.:hn ,,!1;11111 d.: r,1t1n11 1 

qu1tac1ón montare al dicho respecto de setenta reales al mes que le deberé.) más le den otros 
ciento ducados de mis bienes por lo bien que me ha servido:) s1 yo falleciere antes de llegar al 
dicho llcmpo de fin del dicho año de ochenta y dos, también se le paguen los dichos c1cmo 
ducados demás ), allende del dicho salario. porque asi es mi volun1ad. 

í.l serenísimo príncipe Don Carlos nuestro señor que está en el cielo medió a Diego de San 
Pedro. esclavo suyo para que le mostrare m, oficio. al cual le hice dar libertad el año pasado de 
se1cn1a.) después acá me he sen.ido de él) le he pagado su salario de que no le.: debo nada hasta 
ahora ::, por que me ha ,cn1do bien) tiene alguna falla de salud. mando 4ue ,e le: den de m,, 
bicnc, de limosna cien ducado,. y lo que ahorn le \O) dando e, más por limo,na que por ,u ,en ie10. 

llem digo que yo he tenido muchas cuentas de dares ) tomares con Esteban l.e1c,1ro. 
genovés. que al presente reside en Lisboa en Portugal.) he hecho) otorgado a su favor muchas 
cédulas y olbigac,ones en canudad de más de die, mil ducados. de wdo lo cual y de todo, lo, 
1111ereses que de m, ha pretendido le tengo pagado realmenH: y con efecto. y nunca me ha 
entregado los dichos recaudos y se los envié a pedir a Lisboa con una cana mia que ,e la d1ó el 
mayordomo del embaJador del l:mpcrador al cual respondió que tenia yo ra1ón y que mt: 
enviaría los dicho, recaudo, con Julio Lspinola, su criado. y hasta ahora no me los ha en\ 1ado: 
mando que se le cobren todos lo, dichos recaudos porque como dicho es de wdo k tengo 
pagado y ante, me es deudor el dicho l:steban Lc,caro de alguna t:antidad: la 4ue en ,u 
conciencia declare que me debe se podría cobrar. 

ltem mando que se den de mis bienes de limosna al hm,p1tal que ahora ,e hace de los itali.1111i, 
en esta corte. tresc1cmos ducados. 

ltem se den de rn" bienes al hosp11al de Nuestra Señora de la Pat. otros cien ducado, <k 
limosna. 

ltem ,e den al hospnal de lo, combalcc1cntes de esta corte dt: m1S h1ene, otro, cien ducad,>s lk 
hmo,na. 

ltem mando que ,e den de mis bienes. de limosna para los pobres pre,o,. que e,tu\ icren por 
deudas y no por dchw, en la carccl real de esta corte) en la caree! de la\ 111a. a cada curccl c1rn 
ducado, que son doscientos ducados para las dos, los cuaks se ga,1en en ,ollar lo, pre,o, que rn 
cada una de ellas estuvieren por deudas CI\ des como dicho es) no por otra cn,a: la d1S1r1buc1ón 
de los cuales se haga a disposición ) volunwd de los diputado, de la dicha caree! así de la una 
como de la otra. 
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hcm ,e digan nui, mil 1111,a, por la, anima, del purgawno. rcpart id,h por 1111, 1c,1amcn1ano, 
en la, 1gk,1a, o 111ona,1cno, 4ue k, pareciere. en la parte~ lugar 4uc ~1l falleciere.~ ,e h,111 tk 
dc1:1r dentro del año 4uc ~o follc1:1crc. 

l1c111 ,e diga por mi anima una 1111sa del ,tima en San rl'lipc ~ otra en la\ 11ona ~ ,e pague lo 
a,o,1u mbrado. 

ltem 111ando que se den de 1111, b1ene, tk h1111>sna al 111on.1,1crn1 de San I c·lipc ,11n>s c·11Kuen1a 
ducado,. con cargo que al año 4uc \O fallcc1c1 e sean ,1bligado, de haccrm,· do, r1c,1a, de 
'-Juc,1ra Señora. con la ,olc111111dad 4uc ,e rc4u1era para tale, fie,1..1,. 

ltem ,e den de 1111, b1ene, a lo, lratlc, \ comento de Se11nr San I ranc1,co de c,w \ lila otro, 
c1ncuenlii ducado, i:on que me hagan 01 ra, do, f1c,1a, a 1 ,1ño 4ue ~ o falkc1ere con la ,okmnidad 
nn:,·,a n ,1. 

ltem mando qu,· repart,111 entre lo, pobr,·, tic c,1.1 parrnqu1a de San 1\lartin. de m1, b1cnc·,. 
uncucnt,1 dtH.:ado,. ~ lo, rcpanan m1, 1e,1a111c•n1ano, en la, p.::r">na, 4ue lll\ 1era11 111.i, 
nt•t·c·,1dad. 

ltc111 mamlo 4uc den de 1111, b1enc, a la .:ol radia de señor ~an 1-lo~ de c,ta corte cien ducado, 
~ ,e cntreguc11 a 10', 111a~ordomo, de ella parn 4uc 111, repartan entre platero, pobre, todo, 1th 
thdw, .:1cn du.:ado, ~ 4uc me ,1co111pa1ic la d1d1a eufradia con la cera que lll\1erc 

01 ro,1 tl1go que~ o tle.iar~ un libro eneuatlernado donde quctlar.i a,entado tic 1111 man,> lo que 
\ll debo\ lo 4uc a 1111 me deb1cn.:n: 111antlo que ,e c,11: ~ pa,e por lo 4ue en el dicho hbro a,1 de_1arc 
,l\c111,1tlo. que ,cr:'i la \erdad a lo que e111cnd1cre en D10, ~ en m1 1:nnc1encia 

ltem mando que ,e de de m" biene, al h(),pllal ma~or de \111.in. cien ducado, de hmo,na. 
l 1,·rn mando que ,e den de 1111, b1enc,. de 111110,na a lo, pobre, ncce,11ado, de la dkha \ tila de 

1 re,o donde \O 11,1cí. t:1e11 ducado, \ lo, reparta el comun de la \ illa. 
Otro" digo que ,o lcngo a~ordado de de1ar en la 1glc,1a mayor de ;\uc,1rn ~c:ñora Sa111a 

Mana de la dicha \ 1lla de I roodontk naci. una Lapilla compratla. ~ todo p¡ir;1 que en ella ,e diga 
por 1111 an11na ~ de mi, padre,~ abuelo,~ a111epa,.1dm una 1111,a re,ada cada un día para ,1emprc 
1;1111:1, perpetuamente ~ querría ga~tar en todo e,to de 1111, biene, ha,ta la cantidad de mil ~ 
qu1111cn10, tlucado,: mando que dc,pué, de \O lalkc1do. cnn la bre\cdad que lucre po,1ble. ": 
i:ompre en la dicha 1gk\l.1 ma\llí de la tl1cha 1111a de Tre10 ,1110 dontle ,e pueda hacer la tl1cha 
c:apilla. \ i:omprado el d1dw ,11m ,e compre rt'nta 1'11en ,1tuatla que ,ca bien ba,tantc para el 
,u,1e1110 de un capellún 4ue diga la dicha 11m.1 cada día pcrpe!Uamentc para ,1cmprc pnui,. ~ 
c:ompradll d d11.:l10 ,1110, l,1 d1i:ha 1c11li1. de la rc\la 4uc 4ucdare de In, dicho, mil y 4u1111c1110, 
dtKadth. ,e haga la tl1cha capilla b11.:n hecha. hac1cndtfü'. un retablo de pmtura a oleo~ ,e ponga 
en medio la imagen del apo,tol ,cñor Santiago y al un lado la del ,eñor San Cu-me. y al otro tic 
,c1io1 S,tn Da1111:'111: ~ dc,lk luego de.10 por patrón tk la did1a capillania al común de la dicha\ illa 
de l rc10. para que ch¡an d d1d10 capl'll.in. 4ue ,crá de l11able \ tda y lama y tic edad de cuan:nti.l 
,11io ,trnb,1: ~ cada \ c1 que falla re el dicho capcll.in. el ti icho común nombre otm en ,u lugar de la 
t'llad \ l:.thdad ,u,od1cha. lk manera que en 11ingi111 11e111r11 pcroca la thi:ha capellania : ti cu,11 
d1d1a capilla ,e podrú hai:cr de la mam·ra ,u,titlicha dc,puc, de ~o lallcc1do. \1 durante 1111 \ ida 
\11 no la dc1are ltci:h,1 \ tllltada para el d1dH> efecto como dichll e,. c111110 lo dc,,;o 

0110,1. e, 1111 \ oluntad \ 111;1ndo quc ,1 c:o,1a de mi, b1ene,. ,e ca,cn en la dicha\ 111a tic l"rc11>. 
dllndc·: ,1 nau. d1c·1 doncella, que ,can de bm·na \ida) fama.) ,e tk a i:ada una dt· ell.1,di.: dlltc. 
·u1K11en1.t ducado,.\ ,1 all!1111a, d1111cclla, hubiera dc,c.:end1cn1e, de: la i:a,a de: '\¡¡;llh de donde \ll 
dc•,c·1,·ndo de pan,· dt' raúri.:, o de otra parentela 111.h de parte dl' 1111 madre que e, tk la i:a,a tk 
;\1ac1. ,can la, ¡m111era,. \ no la, habiendo. la, c,t·o1a el común de la\ tila tic I re 111. al cual nimún 
,1\1 1111,1110 tk 1n p,>1 pal rón de e,1,111br,1.: ,obre· h>dn k,cm:arg11 ,u, ,011c1c·n,1,1, pllr manc·ra que 
·11 c.1,,11 l.1, d1d>,1, d1.:1 donct'll:i, cn la d¡,:ha , 111.i de l're111 ,e han de _1.!a,1a1 de 1111, h1cne, 
q111111enl\h dttcad,h poi una lt'/. 

11,·111111and,1 qu,· ,1,í 1111,1111> de,pu(·, de )O lallec1do. ,e ta,en en c,ta C\lílt' y \illa tk :--1.tdml. 
111ra, ,c1, d(111,cll,1, pt>brc,. hone,w, \ ren1g1da,: e hm·na \ida) lama.: ,e den ,t cada una de 
c.:lla, dt' 1111, b1c·ne,. ,1c·n ducado, de dote. la t"lccción de la, c.:u,tl,·, rc111110 a mi, 1c,1a111c.:ntar1,>, 
p.1, a 4uc la, t'li 1an .1 ,u d1Spo,1c1ó11 \ , oluntad. por ma 11,·ra que ,·n c·,¡.,ar la, d1clt.1, d1c1 doncella, 
,·n c·,ta corte ,e· h,1n de· ga,1.11 ,c1,i.:1enltl\ ducad1h tk 1111, bic•nc•, por una \ e,. 

llem mando a lo, criado,\ c.:nada,. aunque ,can de l,h nllmbradll, arriba. y 11lu:1ak, 4uc 
e,1u,1erc11 \ 1r;1ba_1aren en 1111 ca,a al 11emro que ~o fallcc1crc. ,e di: a cada Utlll de lo, dJChll, 
cnad,1, o cnad.1,: ni 1c1.1k, que al tl1dw 11c111po c,ttt\ 1t·rc11 i.:n 1111 ,en lllll en ca,a: 1raha1.ircn en 
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ella. demás :, allende de lo que se les debiere de sus salarios. a cada uno de ellos ,e1n11cin..:o 
ducados: y por que habra alguno de ellos que haya servido y estado en casa más tiempo que otro. 
es mi voluntad y mando que sea y quede a disposición de mis 1cstamen1arios para que ellos 
teniendo consideración a lo susodicho y a la necesidad que cada uno de ellos iuv1ere. repartan) 
den a cada uno de ellos la canudad que les pareciere, dando a unos veinie:, cinco ducados y a otros 
menos de los dichos veinte) cinco ducados:) a quien repartieren ) dieren menos de los dichos 
veinte y cinco ducados. se contente con lo que lo, dichos mis 1es1amen1arios le repartieren y 
dieren:_:, no puedan reclamar contra ello ni pedir se les dé más en juicio 111 fuera dél por que 
con esta carga ) condición les mando lo susodicho. ~raciosamente. 

ltem mando que se den de mis bienes setecien1os ducados a la casa de la Compañía del 
nombre de Jesús de esta villa de Madrid. de los cuales quiero por el rector:, hermano de la dicha 
casa se compren cincuenta ducados de renta en cada un año de a ra,ón de catorce mil el millar para 
que goce de la dicha renta la dicha casa perpetuamente. con cargo que sean obligados el dicho 
rector y religiosos de la dicha casa de tener en ella persona suficiente que lea una lección de casos 
de conciencia wdo el año. ordinariamente. excepto las vacaciones ordinarias en que los eMudws 
no se lec. para que los clérigos y estudiantes y otras persona, que cstu,·1eren) residieren en e,ta 
villa) vinieren de fuera de ella. puedan oir libremente. De la cual dicha renca ha de go,ar la dicha 
casa con cargo y condición de que el dicho rec1or :, religiosos de ella no la puedan ,ender 111 
aplicar a 01ra cosa ni gastarla aunque sea en cosas necesaria, a la dicha casa ni a la fábrica de ella, 
111 deJen de tener persona suficiente para que se lea en la dicha su casa como es1á dicho. porque la 
dicha renta les dejo particularmenle para la sustcn1ac1ón de la persona que la hubiere de leer) 
no para otro efecto alguno. Y es mi voluntad y mando que si el dicho rector:, religiosos faltaren a 
lo susodicho y dejaren de tener persona suficiente que cada un año perpetuamente ka lo 
susodicho. exceplO las dichas ,acaciones. por el mismo caso luego 1sofac10 la renta que come re 
en el tiempo que no se leyere goze y lleve de limo,na el monasterio de la Magdalena :, de las 
convertidas de esta , illa de Madrid. 

Otro,i m1 , olun1ad es de hacer y cumplir y pagar algunas de las cosas que de Jo declarada,:, 
declararé en este m1 !estamento durante mi vida por mi pcr,ona y lo procuraré dándome D10, su 
gracia. e iré po111éndo la ra,ón y cumplimíen10 de ello en m1 libro. escribiéndolo de m1 mano) 
lc1ra.) ordeno y mando que lo que yo hubiere hecho durante m1 ,ida en cumplimiento de lo que 
a,í dejo dispuesto y ordenado por este m1 testamento, no se torne hacer) cumplir de nuc, o otra 
\'CZ, después de yo fallecido. porque mi voluntad e~ de lo cumplir solo una ,e, en m1 ,ida: y 
después de yo fallet:ido. se esté y pase por lo que se hallare escrito de m1 mano en el dicho libro o 
por lo que pareciere ser verdad en caso que se me olvidase de asentarlo en el dicho libro. 

Y para cumplir y c¡ccutar este m1 testamento y iodo lo en él co111cn1do. nombro y dc10 por 
mis albaceas} tcstamencarios a los señores doc1or A lava de !barra. médico de ,u MaJcstad. y 
Hernando de Bnv1csca. guardajoyas de su MaJestad. y .luan de Herrera . .irqu11ccw ma\or de ,u 
Majestad. y en caso que alguno o algunos de ellos fallcc1cn: antes que yo :, no deJare )O 
nombrado 01 ro o otros en su lugar. que en tal caso el que o los que de ello, quedaren v1, o o"' os 
puedan nombrar:, nombren ocro y otros en lugar del o de los que fueren muerto o muerto, por 
manera que en esca forma haya después del dicho fal lcc1m1ento para el cumplim1enw de este 1111 
testamento eres 1cstamcntanos. a los cuales tres JUntamen1e. y a e.ida 11110 de ellos y cualq111er de 
ellos de por ,í insolidum. doy 1 otorgo codo m1 poder cumplido bastanle cual de dercdto ,e 
requiere para que después que yo sea fallcc1do:,, pa,ado e.Je e,1a prc,entc "'da puedan entrar) 
entren en todos mis bienes 1 los tomen 1 reciban en sí y \.Cndan) rematen en pública almoncJa y 
lucra de ella los que ba,carcn para cumplimiento de lo contenido en este m1 1e,1ame1110. ) 
reciban:, cobren wdo, lo, maravedís e otra, cosa, que me son:,. lucren debidos. así por su M,11cs-
1ad. como por otras cualesquier personas de cualquier estado I condición que ,can , poi 
cualquier derecho. 1ítulo. cau,a o ra,ón que S<'a o ser pueda ) nw per1cnc1can. o pucd,111 
pertenecer. en cualquier manera así en estos re inos como lucra de dios en cualquier parce,) 
lugares:,, del recibo y cnlrcgo de ello, den c11rta, de pago:, fi111qu1to. y las puedan demandar en 
JUic10) fuera de él.) hagan sobre ello los autos nct:csam1s) stl',l1luyan) aicn lo, procuradorc, 
que quisieren y los rcboquen ) nombren otro, de nucH1. que para wdo ello le, dm poder 
cumplido bastante con libre y general adm1111s1ración ) su, 111..:1dcnc1as ) c.lcpcndcnc1.i, 
anexidades)' conc\ldadcs. Y cumplido:,, pagado todo lo que dicho es) en e,te mi tcs1,1mcnt\l ,e 
contiene. en el remancn1e que quedare) fincare de wdos m1, bienes mm:bles) raíces. tkrn:ho, 
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y acciones, dejo por mi heredera universal en todos ellos a Catalina de Trezo, mi hija natural, 
mujer que a l prt:sente es de Clemente Birago, con condición que con la mitad de todos los dichos 
bienes del dicho remanente sea obligada de acudir y acuda ) entregue a mis sobrinos. hijos de 
Francisco de Trezo, mi hermano. de parte de madre, que al presente viven en la ciudad de Milán, 
a los cuales dichos mis sobrinos los dejo por mis herederos en la m11ad de los dichos mis bienes, 
para que los repartan entre sí por iguales partes: y con esta carga} no en otra manera. deJo por 
mi heredera a la dicha Catalina de Trezo, mi hija. Y así mismo con condición que si la dicha mi 
hija Catalina de Tre10 muriese antes que yo sin dejar h1Jos legítimos, todo el remanente de los di
chos mis bienes, cumplido este testamento. sea para los dichos mis sobrinos, hijos del dicho 
Francisco de T rezo, mi hermano. para repartirlos entre sí por iguales partes como dicho es: y si 
muriese la dicha Catalina de T rezo después que yo sin dejar hijos legíllmos. como dicho es. sea tam
bién todo el remanente de todos los dichos mis bienes enteramente para los dichos mis sobrinos, 
excepto el usufructo de la mitad de ellos. de que quiero que goce en su vida la dicha mi hija. me
nos el tercio de la dicha mitad de mis bienes de que de10 facultad a la dicha mi hiJa para que pueda del 
d icho tercio testar o dejarlo. y mandar por testamento o donati\'O o por otra escritura pública, a 
quien y cuando quisiere, aunque fal le1ca sin hijos legítimos como dicho es. ) así en tal caso 
mando y es mi voluntad que hereden también las otras dos tercias partes de la mitad del dicho 
remanente de mis bienes. que ahora mand0 a la dicha mi hija. los dichos mis sobrinos. demás 
y allende de la otra mitad que les dejo. Y reboco) anulo) doy por ningunos y de ningún valor) 
efecto otros cua lesquier testamento o testamentos. codicilos o mandas u otras disposición o 
codicilo: o por aquella escntt.:ra que haya mejor lugar de derecho. 

l:icoh1• de I rc,o. por \hondio 

Otros1 por que no haya pleitos 111 mconvcn1entcs ,obre m1 herencia. es mi voluntad que 
<.:umplido } pagado todo lo contenido en este dicho m1 te,tamcnto. el remanente que quedare\ 
fincare de todo, mis bienes muebles y ra1ccs, derechos) accione,. ,e haga dos partes} la una ,e 
entregue a la dicha Catalina de 1 rc,o, m1 hqa.) la otra. a lo, _dicho, m1, ,obrino,. Quiero)' 
mane.lo que después de yo fallecido. y hah1énc.Jo,c primero cumplido~ pagado todo lo contenido 
en este dicho 1111 testamento, todo el remanente que sobrare) quedare) fincare e.le todo, mi\ 
b;cnc, muebles\ ra1ces. derecho, y acc1ones. lo, dichos mis ce,tamentanos lo hagan do, parte,) 
la una parte lo den y entreguen a la dicha Catalina de Trc,o. mi hija.) la otra mitad a los dicho, 
m1, ,obnno,. h110, del dicho hanc1,co de Tre,o. m1 hermano. o .1 quien ,u poder hubiere. ,m 
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que entre en poder de la mi hija más de tan solamente la dicha mitad. Para todo lo cual, por este 
mi testamento, doy y otorgo a los dichos señores mis testamentarios, poder cumplido y tan 
bastante como de derecho se requiere, con condición que haciéndose dos partes el dicho 
remanente de mis bienes, pueda la dicha hija escoger la parte que más quisiere, y la otra mitad sea 
para los dichos mis sobrinos. Y lo otorgue así en la villa de Madrid y corte de su Majestad. a dos 
de febrero de mil y quinientos y ochenta años, y lo firmé. Va escrito entre renglones vender, s 
vala. 

Jacomo de nizoli datrezo. 
Digo Jacomo nizola da Trezo 

A.H.P.M., P.0 620, F.0 1386/1396 

(Sigue su Codicilo, o segundo testamento fechado el 20 de febrero de 1586. en folio, 
1397/1400). 
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TEST AMENTO DE MARTIN ENRIQUEZ 
Virrey del Perú 

(Ciudad de los Reyes, 19 de Mayo de 1582) 





TESTAMENTO DE MARTIN ENRIQUEZ 
Virrey del Perú 

(Ciudad de los Reyes. /9 de Mayo de 1582) 

In Dei nomine, amén. Por cuanto la salud y vida de lo, hombre, es incierta y depende de 1,. 
voluntad de Nuestro Señor. y la muerte es muy vecina. y el llempo de ella no nos es manilie,to 
por ende yo, don Martín enrique?. visorre; gobernador> cap11án general por w MaJestad d\ 
estos reí nos y provincias del Perú. considerando lo wsodicho > cierto de e,ta verdad, estando en 
mi libre poder y sano entendimiento que Nuestro Señor fue servido de darmen. hago y ordeno 
este m, testamento y última voluntad, en la forma s1gu1entc, y ante todas cosas caso, revoco y 
anulo cualquier otro que haya hecho. con cualesqu,ercláusula,, aunque diga" expresamente no 
se hace de ellas mención, no sea visto revocarle: por cuanto mi determinada> última voluntad es 
que níngún otro que antes de este haya hecho valga ni se le dé fé ninguna. 

Primeramente encomiendo mi ánima a Nuestro Señor .Jesucristo que la crió> redimió por 
su preciosa sangre y pasión, que porqu,en él cs. me quiera perdonar y tener deba Jo de su ampare 
en esta vida y después en su gloria. y prometo desde ahora para entonces. :, de entonces para 
ahora. de vivir y morir en la santa fé católica. creyendo firmemente lo que cree la Santa Madre 
Iglesia Romana. y pido y suplico a la preciosa Virgen y madre de Dios.) a todos los santo, ) 
santas de la corte del ciclo que quieran rogar a Dios por mi. que haya por bien de perdonarme 
todos nm pecados; y mando el cuerpo a la tierra. de donde fue formado y que sea sepultado en el 
Monasterio del AbroJo que está dos leguas de Valladolid. en la parte a donde Doña María. que 
esté en el ciclo, y mis hijos y 111etos estuvieren sepultados;) por cuanto sobre esto ha) alguna, 
d1fcrenc1as que aún no sé que estén acabadas y podría rewltar haberse de mudar a otra parte su• 
huesos, es mi voluntad que allí se pongan los míos. 

ltcm mando que el día de mi enterramiento se me digan 1odas las misas 4ue en el dicho 
monasterio se pudieren decir, y demás de estas se digan dos mil misas por los que allí e,tamos 
enterrados y quinientas en el monasterio de San Pablo, , quinientas en San Franc,,co. ) 
quinientas en San Agmtín. y qui111entas en el monasterio de San Ben 110: que todos son en la, 1lla 
de Valladolid. 

Y demás de estas. st! digan 11111 misas en el monasteno de San f- rancÍ\Co. que está en la villa de 
<\lcañ1ces. adonde están enterrados m,s padres , hermanos. por todos ellos. 

Itcm mando a la Merced y a la Crurnda, a cada una de ellas un ducado} a las demás manda, 
fouosas, que de derecho fuere obligado. 

Item digo que yo dcJO por mis hijos herederos a doña Isabel) a don Francisco, a don Juan\ 
a don Diego y a don Fnnque y a doña Ana:,, :i doña Blanca\ a doñ:i Luisa:,, a doña Constanza 't 
4ue doña Isabel haya por su legítima lo que lle\Ó en casamiento } su madre le mandó en su 
1estamen10; y dun Juan y don Enrique y doña Ana) doña Constan,a, doña Blanca) doña Luis, 
están en religión, y han renunciado todos sus legiumas. , a las monJas les están pagados ,u, 
dotes; de más de es10 se dé :i cada una de ellas por todos los días de su vida cien ducados a cada 
una. los cua les les ha de pagar don Francisco Lnnquez. m, h1Jo. conforme a 1:i cláusula que est; 
puesta en m, mavora1go. 
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ltem mando a la señora doña Ana Enriquez, mi hermana, monja de San ti Espíritus. de Toro. 
doscientos ducados. y que se le dé otro tanto cada año, como mi señora que esté en el cielo le 
mandó dar; y ésto se le ha de dar a ella y no a l convento. 

Item mando que todo lo que se hallare que yo debo y soy a cargo alguna persona. de lo cual al 
presente no me acuerdo, se pague luego, sin que haya en ello ninguna dilación. 

Item por cuanto el doctor Salcedo, maestre escuela que fue de Coria decía que fray Juan 
Enriquez, mi hijo, le debía doscientos ducados. mando que se le paguen a sus herederos por fray 
Juan Enriquez, y. aunque no hay más claridad de habérmelo escrito el dicho doctor, mando que 
se le paguen. 

Item mando que a fray Juan Enriquez, se le den los libros que él pidiere; y a fray Enrique ya 
yo le dí mil ducados para libros, los cuales se habían de comprar en Flandes, o a donde con más 
comodidad pareciere. 

ltem mando a Cristóbal de Ocampo quinientos ducados. y a su mujer ciento; y estos más son 
por vía de satisfacción de servicio que por manda graciosa. 

ltem mando a Nicolás de U maña doscientos ducados y a Vozmediano ciento. 
Item mando que se den en Valderrábano a los pobres que allí hubiere cien ducados, y en 

Codosal, en la parte que yo tengo, otros cien a los pobres; los cuales señale don Francisco. mi 
hijo. 

Item mando a don Diego, mi hijo, el tercio de mis bienes, y entre en esto lo que le podía 
pertenecer de la legítima de su madre, que podía ser muy poco, por quitalles de cuentas. 

Y por cuanto las mandas que yo hago en este mi testamento y codicilo y en un memorial de 
mi letra, firmado de mi nombre, al cual mando en mi codicilo se dé entera fe. exceden del quinto 
de mis bienes. ruego a don Francisco y a don Diego, mis hijos, lo hayan por bien. pues la 
hacienda que yo les dejo, es morir en servicio de su Majestad. 

Y por cuanto fray Enrique y sus hermanas doña Ana y doña Blanca y doña Luisa y doña 
Constanza renunciaron en don Francisco sus legítimas así las que les pertenecen de parte de su 
madre como de la mía, para que las haya don Francisco nuestro hijo. con los mismos vínculos y 
firmeza y las demás condiciones que los demás bienes de mi mayorazgo, en el cual ha de suceder. 
mando que lo que a ellos les perteneciere, demás de lo que está ya incorporado en ei"mayorazgo~ 
de los bienes que se hallaren cuando Dios fuere servido de llevarme de esta presente vida. no se 
entreguen los dineros al sucesor en el mayorazgo, sino que ante todas cosas se empleen en renta 
de juros u otra hacienda, y esta hacienda se meta en el mayorazgo; y en tanto que se comprare, 
esté depositado lo que fuere; y suplico a mis testamentarios, tengan cuenta con hacerlo comprar 
e incorporar en el mayorazgo. 

Item dejo por mis testamentarios al señor marqués de Aguilar y a mi señora la marquesa de 
Poza, doña Francisca Enriquez, y a don Francisco, mí hijo. Y a Cristóbal de Ocampo. m1 cnado. 
el cual tiene a cargo la cobranza de mi hacienda, la cual ha ido gastando por m1 orden y siempre 
ha dado muy buena y verdadera cuenta, no se le dé ninguna pesadumbre, que de lo que e\tuviere 
en su poder, yo sé que la dará muy buena, y así encargo a don Francisco se sirva de él y le trate 
muy bien; y si se fuere a su casa, le dé por su vida lo que yo le daría, como yo lo he hecho con lo, 
criados que deJaron mis padres. A los cuales y a cada uno de ellos msolidum doy todo m1 poder 
cumplido, cual de derecho se requiere, para que hagan ejecutar y cumplir y guardar C\te m1 
testamento. Hecho en la ciudad de los Reyes en XIX días del mes de mayo de mil y quiniento\ y 
ochenta y dos años. 

(Firmado:) Don Martín Enriquez. 

Protocolo 290, f.g 1412/1413. 
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TESTAMENTO D E D . ANTONIO PERRENOTO 
(Cardenal Granvela) 

(/9 de Septiembre de 1586) 

En el nombre del señor. Amén. El año de su nacnrnento de mil y quinientos y ochema) seis. en 
la lndición catorcena, a quince días del mes de septiembre, año segundo del pontificado del 
Santísimo en Cristo Padre y Señor nuestro Xi\tO. por la Divina Pro\idencia. Papa Quinto. el 
Ilustrísimo y Reverendísimo Sr. D. Antonio Perrenoto. obispo Sabinense. Cardenal de la Santa 
Romana Iglesia, llamado de Granvela, del Consejo de estado de la Sacra Católica y Real 
Majestad, de mi el infraescrito notario conocido. sano por la gracia de Dios de su sentido. 
entendimiento y habla. aunque estando el cuerpo enfermo. sabiendo ser determinado que el 
hombre muera una vez y por tanto habiendo de morir. porque después de su muerte entre sus 
herederos y sucesores no nazca algún escándalo o controversia de los bienes que Dios le dió. y 
procuró hacer y hi10 este su último solemne testamento 111 escnpus. mandando. d1spon1endo e 
instituyendo como en la, infraescriptas tres hojas de mano aJena. en lengua launa cscntas y de su 
mano firmadas se contiene. El cual testamento. quiso tener y tenga fuer1a de úlumo testamento 
y en ca,o que no valiese por derecho de testamento. quiso que valga por derecho de codicilo y de 
donación. causa mortis, o de cualquiera otra última voluntad en toda la mejor manera etc .. 
casando o anulando etc, prohibiendo y mandado el presente testamento no ser abierto, sino 
después que muera el d icho ll tmo. testador. Sobre todo lo cual hecho en la villa de Madrid de la 
dióce,is de Toledo, en Palacio de la acostumbrada residencia del dicho limo. Señor Cardenal 
testador. año. mes. día indición y Pon11ficado arriba dichos. siendo ahí presentes N1colao 
Sest ich, Bartolomé Mancino, Nicolao rlorenc10. Andrea Gallen. Don Juan Bautista Fclc1, 
Pompeo del Pero y Ginés Bonmarchan. tesugos par,• lo sobredicho. llamados y rogados. y el 
sobre dicho limo. y Reverendísimo señor Cardenal testador, se firmó de su mano,Junto con los 
sobredichos test igos. y con sus propios sellos: Antonio Cardenal de Granvela, icolao Sesuch 
Banolomé Manci no. Nicolao Florenc10. Andrea Gallen. Don Juan Baumta relc1. Pompeo del 
Pero, Ginés Bonmarchan. 

Y porque yo, Thomas Grac1an Dantisco. Notario Apostólico ) Real y Escribano de su 
MaJcMad, en todos s us remos y señoríos, estu\e presente. por tanto. el presente 1mtrumento de 
otorgamien to y estip ulación de testamento. Junto con el sobre dicho Ilmo. señor Cardenal 
testador, a quien bien cono1co y los testigos. lo suscnbi. hice y signé con m1 signo a mi en 
testimonio de verdad . T homas Gracian Danusco, Apostólico > Real Notario y escribano. 
(lugar de ocho sellos). 

1:.n el nombre de la santa y individua Tnnidad Padre. Hijo ) Spírnu Santo. Amén. Yo. 
Antonio Perrenoto, por la misericordia divma obispo Sabmensc Cardenal de la Santa Romana 
Iglesia. llamado de Granvela. sano por la gracia de Dios en el entend1m1ento. aunque enfermo el 
cuerpo. deseando usar de los privilegios y facultades por los supenore, a m1 concedidos.) no 
fallecer sin hacer testamento. hago este m1 testamento. de mano a.1ena escnto. tesugo de m1 
última voluntad. 
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Lo primero de. todo, encomiendo mi ánima a la Santísima Trinidad un sólo Dios mío, 
criador ~ redentor Jesucristo, implorando su clemencia y infinita misericordia, para que 
quitadas las manchas de mis pecados, la quiera recibir y colocarla con los bienaventurados por 
su bondad y clemencia inmensa por el mérito de su amarga pasión, y como me cono1co por 
vilísimo pecador, invoco e imploro la intercesión de la beatísima e intemerata siempre Virgen 
María Madre de Dios, y de los Arcángeles. Angeles, Patriarcas, Profetas. Santos Apóstoles 
Pedro y Pablo, San Antonio, y de todos los Apóstoles. mártires confesores, sagradas vírgenes y de 
todos los santos y santas de toda la corte celestial, y su auxilio para que quieran ayudarme con sus 
ruegos para con Dios. 

Elijo mi sepultura para que hagan mis testamentarios y cualquier de ellos depósito de m1 
cuerpo en la iglesia más conveniente. Pero mando a m1 heredero que después en tiempo 
oportuno y conveniente, haga trasladar o llevar mis huesos sin pompa y con poco gasto a la 
sepultura de mi Padre. en la ciudad de Besanzon. 

Quiero, luego que falleciere, sean celebradas mil misas por los difuntos. y ciento en Roma en 
el Altar privilegiado de San Gregorio y otras tantas en nuestra capilla de Orbantio, en la cual 
están sepultados mis abuelos, en altar privilegiado de la dicha capilla, y esto, a mi costa por la 
salud de mi ánima y de mis antecesores, ya difuntos. Mandando que todo lo que en esto se 
gastare tan solamente, luego sea distribuido en pías limosnas entre pobres. 

Mando luego, por mi heredero ser fundadas tres capillas que edifique en la Villa de Ornago y 
quiero que por mi heredero universal sea fundada una misa por los difuntos que cada día para 
siempre se diga rezada. Allende de esto, en la iglesia de San Laurenc10 de la dicha Villa de 
Orbanco (sic) del condado de Borgoña, en la capilla de mi familia sobredicha. ser fundadas tres 
misas que cada semana perpetuamente se digan; una el domingo, de la Santísima Trinidad. otra 
el lunes y por los difuntos y la otra el sábado. de mi señora siempre Virgen Santa María Madre de 
nuestro Señor Jesucristo. De suene que mi heredero sea obligado a fundar las dichas tres 
capillas en la misma manera que es dicha. 

A la iglesia Atrebatense a quien presidí algunos años, y a quien hice los oficios o serv1c1os 
que pude, mando cien coronados de oro. para una capa de coro. 

Al Arzobispado de Malinas, a quien presidí, y porque la nueva iglesia se había de hacer 
metropolitana, gasté muchos millares de ducados de mi hacienda. Por tanto. ruego que se 
contente con mil coronados de oro que le dejo. 

A los religiosos de los monasterios de San Pedro Luxoniense. San Vicente Besununense o 
de Besanzón y Montes Benedicti. en el condado de Borgona. las cuales Abadías me fueron 
encomendadas. mando a cada monasterio cien francos de Borgoña para que ruegen por m1 
ánima y de los míos. 

A lus frailes del monasterio de San Amando en Pabula. mando doscientos ílorines carolinos 
para que rueguen por mí. 

A los Religiosos del monasterio de Alta Petra, que me es encomendado de muchos años. y en 
sus edificios gasté mucho. mando doscientos francos de Borgoña, porque también rueguen por 
mí. 

A los carmelitas de Besanzón, en cuya iglesia reposan y yacen los cuerpos de m1 Padre y 
madre. y de algunos hermanos y hermanas. mando dosciento, francos de Borgoña. que se 
conviertan y gasten en el uso más necesario del monasterio. a arb11rio de m1 heredero universal. 
porque también rueguen por mí. 

Mando rucra de esto a m1 universal heredero, que nombraré. que pague del todo y 
enteramente lo que constare que debiere. todo. y libre m1 ánima de tal carga. 

A los criados de mi casa que actualmente me sirvieren cuando falle,ca. quiero luego que 
falleciere que se les pague cuanto se les debiere de sus salados al mes; y fuera de esw. ,crics 
pagado a cada uno lo que llevan del sobredicho salario en un año. y sean ves11dos de los lu1c>s 
según su calidad, y en la manera del servicio que me han hecho. Los encomiendo a mis do, 
sobrinos don Francisco y Don Juan Thomás Perrenotos, y a todos los que bien me quieren . 

Al Abad Sagante, m1 am[.go carísímo, si fuere vivo cuando yo muera, mando cuatrocientos 
coronados de oro. 

A Nicolás Sexag10 o Ses11ch, que me ha servido de secretario. después de la paga de su 
salario, que se le pagará a él como a los demás del año mas como antes d1spu,e que se diese a 
mis criados: y fuera de lo que he procurado para provecho suyo y espero que procuraré. quiero 
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que se le paguen quinientos ducados de oro sino fuere muerto cuando yo falleciere y al 11empo 
de mi muerte se hallare en mi servicio familiar de casa. 

ltem. mando a dos hermanas que se llaman entrambas Margarita\, ) a Ana y Lorenza, 
también mis hermanas, a cada una de ellas a doscientos ducados coronados:; a mi sobrina, hija 
del Señor de Chanton1, mujer del señor de Villanova, doscientos y cincuenta escudos:) a Don 
Francisco Perrenot. mi sobrino. otros doscientos escudos. Y les ruego que rueguen a Dios por mí. 

ltem. mando a>la Compañía de Jesús de esta Villa de Madrid, cien escudos porque rueguen 
por mí a Dios. 

A la Señora Perona Pcrrenot, mi sobrina muy amada, si viviere cuando yo fallezca (como lo 
espero) mando otros quinientos coronados de oro, pidiendo que rueglie y se acuerde de mí. 

En todos los otros mis bienes eclesiástico, y seglares. muebles. y raíces, derechos, acciones. 
semovientes, habidos y por haber y anales, pensiones, corridas y cumplidas, cualesquiera y en 
cualquier manera debidas a donde quiera que están o estuvieren. o se podrán hallar, así en las 
Provincias o estados de Borgoña, Flandes, Italia y España y otras, cualesquier partes del mundo 
) lugares. instituyo, hago y nombro por mi universal heredero a Don Juan Thomás Perrenot, 
hijo del muy amado hermano mío Thomás Perrenot, conde de Cantecro1 difunto. m1 sobrino 
mu) amado, a quien mando que pague todos mis legados o mandas contenidas en e~te mi 
testamento para las pías causas y limosnas, y cumpla las fundaciones y haga celebrar las misas. y 
haciendo estos mis gastos lo sostenga y lleve de suerte que a los criados de mi casa satisfaga 
de todo lo que en mi testamento mando, de lo que se les debiere por su salario y anadiéndoles 
más el salario de un año, y si alguna cosa después o por codicilo o codicilos. o en cualquier otra 
manera le mandare que haia y pague por mí: lo cual que lo hará de buena gana conf1o de su 
bondad ) amor para conmigo ) le pido también que ruegue por mí, y haga rogar. 

Y si el sobredicho Don Juan Thomás Perrenot falleciere (lo que Dios no quiera) sin hijos y 
descendientes. en su lugar sustituyo y nombro a la señora de Torresse, m1 hermana, y después de 
la vida de la dicha mi hermana, al hijo, o descendiente de ella que ella nombrare: lo cual se 
entienda de los bienes que quedaren al tiempo de la muerte del sobredicho don Juan Thomás. y 
en mis bienes sobred1chm haya lugar la tal sustitución. 

Por ejecutores o Albaceas de este mi test-amento constituyo al Reverendísimo Señor 
Arzobispo de Malinas, y al Señor de Borusia, y al Obispo de Alejandría de la Palla y al Señor 
Jacabo de San Mauricio y al Señor de Bellafontana, mi cuñado, y a Nicolás Sexag10 o Sestich. m1 
secretano, a quien de estos viviere después de mi fallecimiento, o a cualquier de ellos msolidum. 
con poder de sus11tuir los que juzgaren idóneos en razón de mis negocio~. Y a estos mis 3ccutores 
de este testamento o Albaceas. mando a cada uno en este nombre un vaso o vas13a de plata de 
valor de cien coronados de oro, pidiéndoles mucho que tomen de buena gana este cargo por mí. 

Y quiero que este mi testamento tenga efecto, y sea valedero por todas las me3ores maneras, 
vía ~· formas que mejor pudieren valer; implorando la benignidad de los sacros cánones, leyes y 
pnv1leg1os. deseando que se suplan todos y cualesquier defectos para que tenga su efecto por la 
vía que más favorablemente pudiere tenerle esta mi declaración y disposición de mi úhima 
voluntad: casando y anulando cualesquier testamentos y dispos1c10nes de m1 última voluntad, 
que antes de este día haya hecho, porque a este me llego, y asilo testo. mando, dispongo. revoco\ 
instituyo respectivamente, como en esta escritura de mano aJena fielmente escrita se conuene 

~~cmo y hecho en Madrid, diócesis de Toledo, a quince días del mes de septiembre, el año del 
nac1m1ento del Señor de mil y quinientos y ochenta y sei~. el año segundo del Pontificado del 
Santísimo en Cristo padre y Señor mío, Sixto por la divina Providencia papa quinto. 

ltem, fuera de los sobredichos _ejecutores de este mi testamento, o albaceas, nombro al muy 
Ilustre señor el Licenciado Don Diego de Aya la, del Conse30 de Su Ma3estad, y al Abad Sagante, 
Y a Bartolomé Mansinio y a cualquier de ellos. Dado y hecho como arriba. Antonio Cardenal 
Granvelano. 

Declaración que hace el Ilustrísimo y Reverendísimo Don Antonio Perrenot, cardenal de 
Granvela, de las mercedes que hace a los infraescnptos criados que le han servido, para lo que 
puede en este término que se halla, demás de lo contenido en el testamento. Porque quede ello 
por codicilo, quedando el testamento en su valor y fuerza. 

A Bartolomé Mancino. mi Mayordomo, setecientos escudos de oro, una vez tan solamente. 
A Nicolao Sestich. mi secretario. se le den quinientos escudos de oro, una vez. 
A Agustín de Villa nueva, mi secretario, trescientos escudos de oro, una vez tan solamente. 
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A Nicolao Florencio. gentilhombre de mi casa, doscientos escudos de oro, una vez tan 
solamente. 

A Francisco Pantera, mi caballerizo. trescientos escudos de oro, una vez tan solamente. 
A Don Juan Baut;sta Felci. mi camarero, trescientos escudo, de oro, una ve, tan solamente. 
A Gualtcro de Cordes. mi secretario francés. trescientos escudos de oro. una vez tan 

solamente. 
A Don Salvador del Pozo, Don Theodoro Birians y Antonio de Rojas, mis capellanes, a cada 

uno treinta escudos de oro, una vez tan solamente. 
A Pompeo del Pero, cincuenta escudos de oro, una vrz tan solamente. 
A Juan Sander y Juan Tache, mis ayudas de cáma;a, cien escudos de oro al año. durante su 

vida ) con marco cien escudos una vez. 
A Juan Bautista Sacco, doscientos escudos, una vez. 
A Jorge Fonte Frida. cincuenta escudos, una vez. 
A Gaspar Brets, treinta escudos, una vez. 
A Nicolás, cocinero. y a cada uno de los otros oficiales de su casa es a saber, botellero, 

credenciero, cantinero. beedor y otros, a cada uno. 
Francisco, ayuda de secretario francés, vaya con los oficiales. 
Antonio Busacs, Teniente de caballerizo y Juan Maredi guardarropa. 
A Henan, mi confesor cien escudos al año, durante su vida. 
Y declaro que todo lo que acerca de la repartición que después se habrá de repartir por mano 

de Bartolomé Manci no, mi mayordomo, a todo se esté sin réplica y valga esto como por codicilo. 
Declarando más que a todos mis criados se de a 

Y que a Juan Haredi, mi guardarropa, se den durante su vida cien escudos al año y a 
Vespasiano de Boys, mi despensero cincuenta escudos durante su vida, y que al doctor Arenas 
se den durante su vida cien escudos. Declarando que así es mi voluntad) quiero sea guardado, 
obligando para esto a mis herederos que son declarados en mi testamento; y de esto quiero que sea 
rogado el notario. Hecho en la villa de Madrid este día diez y nueve de septiembre de mil y 
quinientos ochenta y seis. Va testado. do dice y él. a Vespasiano de Boys, con marco cien 
escudos, una vez tan solamente/ y entre renglones o scsch/ de oro, de oro, con marco 
senano cien escudos una ve1. Vala. 

Está bien y fielmente traducido el sobreescrito y otorgamiento del testamento, 1 el 
testamento que luego se sigue hasta donde dice declaración que hace. etc., de latín en 
castellano, y el codicilo desde do dice, declaración que hace, etc.; está asimismo bien) fielmente 
traducido como en él se contiene, y al cual me refiero de latín e italiano en castellano por mí. 

(Firmado:) Thomás Gracián Dantisco. Apostólico y Real Notario y Escribano. Rubricado. 

A.H.P.M. P.º 616, f.O 777/783 
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TESTAM ENTO DE D. ALVARO DE BAZAN 
Marqués de Santa Cruz 
(9' de Febrero de 1588) 

In Dey nomine. Amén. Sepan cuantos esta carta de testamento. última y postrimera voluntad 
vieren como yo, D. Alvaro de Bazán. Marqués de Santa Cruz, Comendador mayor de León, 
Capitán general del mar oceano, y de la gente de guerra de estos remos de Portugal, estando 
enfermo en la cama de enfermedad que Dios nuestro Señor ha sido servido de me dar pero sano 
de mi juicio y entendimiento natural, queriendo estar apareJado para cuando la vol unta de Dios 
nuestro Señor fuere de me llevar de esta presente vida, como todo fiel cris11ano debe estar; 
creyendo, como fielmente creo, en la Santísima Trinidad, Padre) Hijo y Espírnu Santo. y en 
todo aquello que cree y tiene la Santa Madre Iglesia de Roma. otorgo ) conozco por esta 
presente carta que hago y ordeno este mi testamento última y postrimera voluntad a loor, 
gloria y alaban7a de Dios nuestro Señor, y de la bendita ) santísima Maria. su benditisima 
madre. a quien yo tengo por mi señora y abogada. en todos mis hechos, y de la gloriosa y 
bienaventurada Santa Ana. su madre. y de los otros ~antos y santas, ángeles) arcángeles de la 
corte del Cielo, en la forma y manera s1gu1cnte. 

Primeramente encomiendo mi ánima a Dios nuestro Señor, que la crió y redimió por su 
preciosa sangre en el arbol de la Santa Cruz, y el cuerpo a la 11erra de que fué formado, y mando 
que cuando la voluntad de Dios nuestro Señor fuere de me llevar de esta presente \1da, m1 
cuerpo sea sepultado por vía de depósi to en la iglesia y monasterio. parte y lugar donde a mis 
testamentarios pareciere, y con la pompa que ellos quisieren y ordenaren y de allí, dentro del 
año de m1 falleci1111cnto, sea llevado al Monasterio del orden del San Francisco de m1 villa del 
Viso, donde mando sea sepultado. Y porque en el dicho Monasterio de San Francisco no está la 
iglesia acabada. entretanto que se acabe, y el entierro) sepulcro que se ha de hacer en la Capilla 
mayor de ella, mando sea sepultado en la iglesia Parroquial de la dicha m1 villa del Viso. que 
llaman de Santa María, v acabado el dicho Mona"1erio de San Francisco, iglesia de él. y el dicho 
sepulcro v ent1crro que en la capilla mayor de él se ha de hacer. se pase el dicho mi cuerpo al 
dicho Monasterio y Capilla mayor de él. 

ltcm mando que en el d icho día de 1111 enterramiento} en los días de la no\'ena de él, se digan 
las misas cantadas y re1adas por 1111 ánima y de mis difuntos :,, pasados. así en la iglesia o 
monasterio donde mi cuerpo fuere depositado como en otra~ partes. y se lleve la cera y den los 
lutos y se haga el acompañam1en10 de cofradías, y se den las limosnas y todo lo demás que a los 
dichos m1, te,tamentarios pareciere, y se pague la limosna de ello de mb bienes, 1 lo mismo 
hagan en el cabo de año, a su voluntad y d1spos1c1ón. y al tiempo de la trasl_ac1ón. 

ltcm declaro que yo debo cuatro cuentos ochocientas y cuarenta)' cuatro 11111 cuatrocientos y 
ochenta v ocho ma ravedís de censo en cada un a ño alqunar de diferentes precios impuestos y 
cargados sobre mi casa y ma) ora,go, con licencia :r facultad real. como se contiene en las 
escnturas que d e ellos hay a que me refiero: mando que todos ellos se paguen de los réditos de 
los dichos mis bienes y mavora,go. 

1 tem declaro que debo a Qu1111ilio Civo. nucvec1cntos i setenta y ocho mil seiscientos y 
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ochenta y siete maravedís de resto de todas cuentas, que ha de haber por Lorenzo y Felipe 
Espíndola, los cuales ha de cobrar y se le han de pagar habiendo los susodichos desempeñado 
los censos v1eJos del llempo del asiento que tuve con ellos, contorme a la escritura que sobre esto 
hay, a que me refiero; los cuales dichos censos viejos que así han de redimir y están a su cargo, 
montan cuatrocientas y diez mil maravedís en cada un año. 

ltem declaro que debo a los herederos de Pedro de Samaniego ciento y dos mil maravedís 
que cobre por el dicho Pedro de Samaniego, de la cuenta de la gabela que tenía en la ciudad de 
Nápoles; mando se le paguen de mis bienes. 

Item declaro que debl a Sebastián de Lerdo y Vizcaíno catorce mil y novecientos y sesenta 
maravedís de Unpapa, hijo de Su nave; mando se le paguen a él o a sus herederos de mis bienes Y 
habiéndose hecho diligencias para saber del susodicho y de sus herederos, y no se hallando 
ninguno, mando se haga bien de ellos, por su ánima. 

Item declaro que debo a Alejo de Dueñas, vecino de Segovia, escribano que fue de mis galeras, 
.,a,wta y tres mil y doscientos y cincuenta y cuatro maravedís, de resto de su sueldo y de 

dineros prestados, hasta veinte y ocho de octubre de quinientos y cincuenta y nueve pasado: 
mando se le paguen de mis bienes a él, o a sus herederos. 

ltem declaro que debo a los herederos de Jerónimo Morales de Torres, pagador que fue de las 
galeras de España, ochocientas y un mil y ochocientos y cincuenta y seis maravedís, de resto de 
escritura y deuda de mayor cuantía que se debía a Juan Morales de Torres, su hermano, 
pagador que fue de las galeras; mando se le paguen de mis bienes, por cuanto el dicho Jerónimo 
de Morales de Torres, fue .heredero del dicho su hermano: de lo cual hay escritura ante Bias de 
Mondragón, escribano, de Madrid, a la cual me refiero. 

ltem declaro que debo de resto de cuenta a Mateo de Queros vecino del Puerto de 
Santamaría, ciento y veinte y siete mil y cuatrocientos y sesenta y seis maravedís. de resto de 
jarcia que dió para mis galeones, año de ochenta y tres; mando se le paguen de mis bienes. 

Item declaro que debo a Santi Fantoni, vecino de Cádiz, noventa y dos mil maravedís, de 
resto de lo que pagó por mi en el despacho de mis galeones cuando fueron a las Indias el año 
pasado de ochenta y seis; mando se le paguen de mis bienes. 

ltem mando se haga y averigüe cuenta de los oficiales y otras personas de ~ta ciudad de 
Lisboa, que han dado para mi casa algunas cosas de sus tiendas y oficios: mando que lo que así se 
averiguare por mis testamentarios que se les debe a todos ellos, se les pague de mis bienes y lo 
mismo se haga con mercaderes y otras cualesquiera personas a quien yo debiere algunas 
cantidades por cédulas o sin ellas. 

ltem declaro que Luis Cortés de los Ríos, m1 mayordomo, tiene empeñadas en poder de 
Antonio Fernández de [Ibas, vecino de esta ciudad, cuatro fuentes de plata grandes, dorada\ y 
labradas. que son de m1 mayorazgo, en seis mil reales, mando se los paguen y se cobren la, dichas 
fuentes. 

ltem declaro que el dicho mi mayordomo llene empeñadas en Diego fo'ernándeL, vecino de 
Lisboa, dos aguamaniles de plata dorados grandes, en mil y ciento y veinte y cinco reales; mando 
se desempeñen y cobren los dichos aguamaniles. 

ltem declaro que debo por cédula mía a Francisco Baullsta Revela seo diez mil reales que me 
prestó; mando se le paguen de mis bienes. 

ltem declaro que debo a Vicencio de Pedro Boncaragodes cuatro mil reales que me pre~tó: 
mando se le paguen de mis bienes. 

Item declaro que debo a Francisco de Huerta veinte y cuatro mtl reales, por dos cédulas mías 
que tiene; mando se le paguen de mis bienes. 

ltem declaro que debo a Rafael Fantoni, morador de esta ciudad. ochenta y ocho mil) ciento 
Y cuarenta y un reales, que me ha prestado en veces; de que llene cédula mía: mando se le paguen 
de los dichos bienes primero que otra ninguna deuda de las así dichas, porque mi voluntad es 
que sea pagado luego con toda comodidad el dicho Rafael Fanton1 de los dichos mis bienes v de 
lo mejor parado de ello~ al tiempo de mi fallecimiento, y que se guarde y cumpla en todo la 
cédula que sobre esto le tengo hecha al pie de la cuenta que hizo de los susodicho} condicione~ en 
ella puestas. 

ltem declaro que debo así mismo, al dicho Rafael f'antoni. cle más de lo contenido en la 
cláusula antes de esta, otros tremta y cinco mil reales que proceden de resto de la parte que tuve 
en la compra de la nao nombrada Nuestra Señora de Guadalupe, que se compró de D. Fernando de 
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Castro. de lo cual tiene el dicho Rafael f-antoni escritura a que me refiero: mando que se le 
paguen de mis bienes. 

ltcm declaro que yo tengo en m1 poder cuatrocientas) diez y seis mil e quinientos maravedís 
de limosnas para el mona\terio de Señor San Francisco de la mi villa del Viso. para la obra \ 
fábrica de él: mando se le paguen de mis bienes luego para que la obra vaya adelante y se 
contiene (1ic por continúe) por la forma \ orden que de yuso irá declarado. 

ítem declaro qu:: están en mi poder doscientas\ setenta , dos mil maravedís de limosna que 
dieron los españoles y tudescos que fueron a la jornada de la Tercera. para hacer una ermita de 
señora Santa Ana; mando que la dicha ermita se haga en una de las villas de mi estado) de sus 
,l!rmmos y jurisdicción, donde mis albaceas señalaren. y se gaste en ella la dicha cantidad. 

ltem declaro que están en mi poder doscientas y tres mil y trescientos y \'einte maravedís de 
limosna que se allegaron y recogieron del tercio de la Liga de D. Lope de Figueroa. para un 
hospital: mando que de mis bienes se cumplan y paguen a quien pertenezca. 

ltem declaro que están en mi poder trescientas y siete mil no\'ecientas ) setenta ) dos 
maravedís de limosna que se recogió de limosna en esta ciudad. de la gente de guerra de ella, por 
ciertos efectos; mando que se conviertan la tercia parte de ellos en la fábrica del monasterio de 
San Francisco de la mi ,illa del Viso. y lo demás se ;eparta a los pobres de mi estado. 

llem declaro que he tenido muchas cuentas, dares e tomares con diversas personas. así en mi 
estado y encomiendas mías y de D. Alvaro de Bazán. m1 hijo mayor. como en otras muchas 
partes de España y fuera de ella y de mis galeones.) más largamente: que se a\'erigüen las dichas 
cuentas y se cobren y paguen los alcances que de ellas resultaren. 

llem declaro que Juan Antonio de Ri\ adene1ra ha ser\'1do y sir,e por mí de alcaide en Id 
fonaleza de la ciudad de Gibrallar: m::indo que se le pague el salario que hubiere de haber y, se le 
debiere de ello. 

1 tcm mando que se haga cuenta con mis criados. y, se les pague lo que hubieren de haber) seis 
meses más después de mi fallccim1ento. como s1 lo hubiesen ser,ido. 

ltem declaro que en las villas y lugares de mi estado se han dado de mi orden salarios y 
raciones a criados y criadas míos; mando que se les continue) dé las dichas raciones) salarios 
durante sus vidas, según y de la manera que hasta aquí se les ha dado. 

ltem mando que a D.• /\na Ba,án. mi hija legí11ma. monja profesa en el monasterio de la 
Concepción de la mi villa del Vi,o, se le dé de comer a ella y, a dos criadas que la sirvan.) según) 
de la manera que hasta aquí se ha hecho. ) más se le paguen de mis rentas cada año mil y, 
setecientos reales por toda su vida. para sus gastos y, menesteres paruculares: en lo cual no entre 
111 salga el convento ni sus superiores. 

ltem digo que por cuanto en la capitulación y csct 1tura que ,e h1zoentrc mí y la Marquesa. m1 
rnuJer. que está en gloria. señalamos a 1) · Ana de Baián,) D · Isabel de la Cueva) D.• María 
Manuel) D.• Brianda de Ba,án. mis 111.13s legí11mas) de la <.hcha Marquesa. sus legitimas. en la 
forma } con las condiciones en la d1ch¡¡ escri111rn contenida,) porque podría ser que alguna o 
algunas de las dichas mis hijas no tomase estado de ma1nmonio y se me11escn monjas. mando) 
e, m1 voluntad. usando para esto de la facultad real que de S.M. tengo. que metiéndose monja. 
no lleven ni gocen de las dichas sus legítima,. s1110 que solamente sr les dé de ellas los dotes que 
fuere costumbre darse en un monasterio o monasterio, donde entraren:, más se les dé a cada una 
de las que así se entraren y, metieren monjas. dos mil reales en cada un áño de renta porws \idas 
para su, gastos y menesteres part1culare,. kh w,1ks se comprarán de juro de por, ida de las 
dichas legí11111as: y lo que quedare v restare de ellas. cumplido todo lo su,od1cho. mando \e dé y 
g.1'te en la obra y fábrica y ornamentos del mona,teri<> y capilla del Señor San Francisco de la 
dicha m1 villa del V"º· 

ltcm declaro que en 1111 mayora,go del que)<' hiu:) otorgué. está una cláusula y cond1c1ón 
del tenor \lgu1c111c. 

llem ordeno y mando que s1 el que ,u1:cd1crc: el dicho mayora,go antiguo en e,te 
aacccntanrn:nto fuere menor de edad de diez v ocho ailm. ha\la que los haya cumplido no pueda 
go1ar ni goce entcramentc de los frutos) rerÍta\ del dichc> mayorn,go anll!(Ull. ni de cqe dicho 
acn:ccntam1cnto. salvo que I¡¡ 1ust1c1a ordinari,1 donde cs1U1 ierc: ) res1d1cre. le ,cñalc por su, 
alimentos lo que le pareciere que k basta hasta que tenga la dicha edad de die,) ocho años. y lo 
que sobrare se ponga y deposite en una persona lega. llana ) abonada: c?n intervcnc1ó~ de la 
dicha ius11c1a parn que de allí con la dicha mten·cnc1ón se empleen en bienes) renta, para el 
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dicho mayorazgo y acrecentamiento de él. Y para en la dicha cláusula de sus0 incorporada. 
dispongo que el sucesor en el dicho mayorazgo y acrecentamiento de él haya y goce las rentas y 
frutos de edad de diez y ocho años, por la presente en cuanto a esto toca.) no más. la caso y 
revoco, derogo y anulo. Y ordeno, usando de la facultad de S. M. en el dicho mayorazgo) 
acrecentamiento de él incorporada. que en esto se guarde de la disposición del derecho común, 
de los Reinos de Castilla, y en todo lo demás lo revoco, y dejo en su fuerza y vigor la dicha 
claúsula y todo lo demás en el dicho mayorazgo y acrecentamiento de él contenido.) pido) 
suplico al Rey Don Felipe, nuestro Señor, y a los sucesores en sus Reinos de Castilla que mande 
guardar y cumplir lo en esta cláusula contenido. 

ltem mando a D. Diego de Bazán, mi hiJO natural, doscientos ducados de a trescientos y 
setenta y cinco maravedís castellanos, en cada un año. por toda su vida. los cuales mando le 
pague el sucesor y sucesores en dicho mayorazgo y acrecentamient0 de él. 

ltem mando al señor D. Juan de Bazán. mi hermano, doscientos ducados de a trescientos\ 
setenta y cinco maravedís castellanos, en cada un año, por toda su vida. los cuales le pague él 
sucesor y sucesores del dicho mi mayorazgo y acrecentamiento de él. 

ltem mando a D.' María de Bazán, mi hermana. cien ducados de a trescientos y setenta j 
cinco maravedís castellanos cada uno, y cien fanegas de trigo} otras cien de cebada, lo cual todo 
le dé y pague en cada un año por su vida el dicho sucesor y sucesores en el dicho mayorazgo) 
acrecentamiento de él. 

I tem digo que por cuanto yo he tenido y tengo intento de hacer un monasterio de la orden del 
Señor San Francisco para frailes de su orden en la dicha mi villa del Viso, el cual está ya 
comenzado, se prosiga la dicha obra, y se gaste en la fábrica del dicho monasterio e iglesia ) 
capilla de él, mil ducados en cada un año hasta ser acabado, y en la capilla mayor del dicho 
monasterio se haga una bóveda para enterramiento mío y de la dicha marquesa. m1 mujer, ) 
de todos mis sucesores, y encima de la dicha bóveda, en medio de la dicha capilla mayor. se haga 
un sepulcro de marmol con dos bultos, mío y de la dicha marquesa, y una reja de hierro dorada 
alrededor del dicho sepulcro, con mis armas: los cuales dichos mil ducados se cobren 1 paguen 
de los frutos y rentas del dicho mi mayorazgo y acrecentamiento de él: la cual dicha fábrica) 
gasto de ella está a cargo de Antón Franco, mi mayordomo, y a falta del susodicho. el que 
sirviere su oficio: en lo cual mando haya mucho cuidado. hasta que lo susodicho esté todo hecho 
y'acabado de todo puntO. y así lo encargo a mis herederos y sucesores. la cual dicha obra se haga 
por la tra7a que está hecha y dada. 

ltem declaro que yo tengo por mis esclavos Andrés Juam. mulato,\ Juan. cocinero. herrado 
en el rostro, y Marcelo y A lillo y Braem, negro: mando por lo bien que me han servido. se les dé 
libertad, que yo por la presente se la doy para después de mi fallec1micnto. 

ltem mando se den y repartan de limosna a pobres necesitados en la encomienda mayor de 
León. de que soy Comendador. y en la de La Solana, de que lo he sido, lo que está tratado con 
mis albaceas y testamentarios. 

Item declaro que yo he tenido y tengo en m1 casa e servicio a Diego de Rojas. encargándole 
de todos mis papeles, libros y cuentas de mi hacienda. y renta de mi\ negocios. y porque por m1 
orden ha cobrado y gastado muchos dineros, mando que se esté y pase por la cuenta que de todo 
ello diere al dicho Diego de Rojas, con sólo su juramento. sin le obligar a otra cuenta alguna ni 
pedirle recaudos de lo que hubiere gastado y pagado, porque así e, m1 rnlu111ad, por la 
sa11sfacc1ón y buena opinión que de él tengo: y encargo a D. Alvaro de Batán, 1111 hijo m:nor. ,e 
sirva de él. · 

ltem nombro y señalo para administración y gobierno de mi estado. y de ICldas las \Jllas) 
l~gares de él, así en lo que toca a la Justicia, como para las rentas y cobran,a e.Je ellas, durante el 
tiempo que D. Alvaro de Bazán, mi hijo mayor y sucesor en mi estado. f no] tuviere edad de lo poder 
gobernar y administrar, al capitán Melchor de Rivadeneira. al cual doy mi poder cumplido cual 
de derecho se requiere para que como tal gobernador del dicho m1 estado pueda hacer y haga 
todo aquello que yo hacía presente siendo, en cuanto a la dicha administración y gobierno, uso~ 
ejercicio de ello; al cual encargo por la satisfacción que de él tengo y por el amor) voluntad qm: 
le he tenido. que según su bondad, noble,a } opinión haga en este articulo lo que debe ) es 
obligado: } le señalo de salario en cada un año, ciento \ treinta mil mararcc.Jb en c.Jmem ~ 
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veinte y cuatro fanegas de trigo. y cuarenta y ocho fanegas de ce hada. lo cual wdo haya y cobre 
de las rentas del dicho mi estado: y otrosí admimstre la Encomienda de la Solana y Alhambra. que 
es del dicho D. Alvaro de Ba7án. mi hijo mayor. sin que por ello se le dé otro salario alguno más 
del salario que por mí de suso está señalado. y con que para beneficiar la dicha Encomienda de 
La Solana. y Alhamhra ponga persona a su costa en ella. 

ltcm digo que por cuanto en la escritura y asiento que yo y la marquesa. mi mujer, que esté en 
gloria. hicimos y otorgamos en la ciudad de Bada_jo1. a diez y siete días del me, de marzo del año 
de mil y quimentos y ochenta y un años. por ante Pedro Va1quez. escnbano público. del número 
de ella, deJamos señalados los alimentos y partes de legitimas que nos pareció debían haber de 
nuestros b ienes y herencia nuestros hijos e h1Jas. según en la dicha escritura más largamen1e se 
contiene, la cua! aprobó y ratificó S.M. por su real cédula.) después por otra escritura que yo 
otorgué en la villa de Madrid, a die1 y ocho dias del mes de mayo de mil y quinientos)- ochenta :i, 
cuatro, ante Pedro de Vclasco. escribano público, ratifiqué y aprobé la dicha escritura. con 
c1enas cond1c1ones como en ella se contienen. con ciertas declaraciones según en ella se declaran 
y específica, quiero y es mi voluntad que las dichas escrituras se guarden y cumplan. y que lo que 
así han de haber los dichos mis hiJOs e hijas, se pague de mis bienes e rentas del dicho mayorazgo 
} acrecentamiento de él, y se empleen rentas en ,u cabeza y aprovechamiento de la manera que 
mcJor pareciere a los tutores de los dichos mis hiJOS e hijas. que en este mi testamento deJO 
nombrados, a los cuales encargo y encomiendo pongan persona para la admm1strac1ón de los 
dichos bienes de los dichos mis hijos e hijas, que son D. Francisco de Bazán, D. Pedro de Bazán. 
D.• Ana de Ba,án, D.• Isabel de la Cueva. D.• María Manuel. D.' Brianda de Bazán. para que la tal 
persona lo cobre. cmplet: y administre) aproveche cual convenga. al beneficio de los dichos mis 
hijos. 

ltem digo que por cuanto yo fui casado con D.• Juana de Zúñiga .. y de Bazán, mi primera 
mujer. y de nuestro legitimo matrimo111O entre otros hijos quedó D.' Mariana de Ba1án. condesa 
que es de Coruña, a la cual siempre he es11mado y amado mucho y le encargo y pido por el amor y 
voluntad que siempre le he tenido y tengo. mire por sus hermanos. como conlio lo hará. 

ltcm digo que porque mi señora, la Condesa de Santistehan. D .• Isabel de la Cueva, abuela 
de los dichos mis hiJOS, madre de la marquesa m1 mu1er que esté en gloria. ha temdo y tiene tn 
su casa a las dichas mis h1Jas. su, nietas. le suplico y ruego continue la merced que les hace. pues 
ahora tendrán más necesidad de ella ) de su favor. mirando por ellas y por los demás hijos. 

Y porque (he) servido a su MaJestad católica en !Odas las ocasiones y empresas que se han 
ofrecido en que ha sido servido empicarme. con el amor, fidelidad. cuidado e d1hgenc1a que he 
podido, le suplico se acuerde de favorecer\ honrar\ hacer merced a mis hijos que quedan en 
tierna edad, confiados de su grandern, qué yo fio de ellos acertarán a sen ir a su Majestad, ~ 
merecerán la merced que les h1c1erc. \ D. Alonso de Batán. mi hermano. que ha servido a su 
Majestad treinta y cuatro años en mar y tierra,) halkfodose en las ocasiones que se han ofrecido 
y gastado su patrimomo en su real servicio, le suplico se acuerde deél, haciéndole la merced que 
su calidad y ,erv1c1os merccn: y confiado en la merced que el ~erenisuno príncipe Cardenal 
siempre me ha hecho, le suplico sea intercesor con su Majestad en lo que toca a los dichos mb 
h11os y hermano: y así mismo suplico a su Ma_1estad sea sen ido de hacer merced a D . Pedro de 
Ba1:ín, llll h1Jo, de la tenencia y alcaidía de Gibraltar que yo tengo. para que la slf\a) goce como 
yo la he tenido y g01ado. y la renta de l'lla se le mande s!luar en parte que se cobre. También 
suplu.:o a su Majestad se acuerde de hacer merced a B.irtolomé de ,\guilar Anaya. mi secretario. 
que me ha sen ido en cosa, de su real servicio con mucho cU1dado. y a los demás mis criados que 
me han acompañado } seguido en su real scnicio. 

ltcm nombro por tutores)- curadores a los dichos mis hijos e hijas a D. Juan de Zúñiga. 
Conde de Miranda, ) a D. 1 rancisco de Gu1mán, Marqué, de ,\lgaba ) a D Diego de 
Bcnav1dcs, Conde de Sanllsteban \ a D. /\Ion so de B;uán. mi hermano: a los cuales suplico. pido 
) ruego acepten la dicha t utcla y me hagan mcrl·ed de enc.1rgarse de los dichos mis hijos e hijas. 
conforme a la confian,a que de sus Señorías teng0.) a lo que de sus personas espero: a los cuales 
) a cada Ull\> de ellos, doy todo mi poder cumplido. cual de derecho se requiere y es necesario 
para la dicha tutela y cargo de ella. 

Y para cumplir y pagar~ c.1ecuta1 este mi testamento) las mandas} legados y obras piasen él 
contenidas, deJo v nombro 'v estahle,co por 1111s albaceas testamemarios. cjecuwres ) 
cumplidores de él a los dichos señores Conde de Miranda y !\tarqués de Algaba y Conde de 
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Santisteban y D. Alonso de Bazán, mi hermano, y al licenciado Bohorquez, del ConseJO de su 
Majestad, y al señor D. Jorge Manriquc, veedor general, y al señor Esteban Lercaro y alcalde 
Melchor de Rivadeneira, a los cuales y a cada uno de ellos por sí insolidum doy todo m1 poder 
cumplido, cual de derecho se requiere, para que entren y tomen mis bienes, y de los meJores y 
mejor pagado de ellos, cumplan y paguen este mi testamento y lo en él contenido. Y para la 
expedición de los registros en este dicho mí testamento contenido, de lo que se hubiere de hacer) 
cumplir en el dicho mi estado, lo sea así mismo el licenciado Diego Nieto Múgica. corregidor de 
mi estado. Todos los cuales dichos señores mis testamentarios. y cada uno de ellos, hagan el dicho 
oficio de tales testamentarios, no embargante que sea pasado el año después de m1 
fallecimiento, y aunqt•e sea pasado, guarden. cumplan y ejecuten lo en este mi testamento 
contenido hasta que esté cumpiido y ejecutado. · 

Y cumplido y pagado este dicho mi testamento y lo en él contenido,) las mandas. legados y 
obras pías que de suso se contienen, en los demás mis bienes restantes y remanecientes. y en el 
remanente de ellos, así muebles como raíces, dejo y nombro por mis universales herederos en 
todos ello. a los dichos D. Alvaro de Bazán, mi hijo mayor y a D. Francisco de Bazán ) a D. 
Pedro de Bazán y D.' Mariana de Bazán y D.' Ana de Bazán, y D.' Isabel de la Cue\'a y D.• María 
Manuel y D.• Brianda de Bazán, mis hijos e hijas legítimos, para que los susodichos los hayan} 
hereden por la forma y orden que de suso se contiene en este m1 testamento y en la dicha 
escntura hecha y otorgada por mí y por la dicha Marquesa, mi mujer, en la dicha Ciudad de 
Badajoz, y en el dicho mi mayorazgo y acrecentamiento de él. y en las demás escrituras de suso 
referidas; lo cual todo, para este efecto. aquí doy por inserto e incorporado, con declaración que 
hago que en cuanto a la dicha D.• Mariana de Bazán, mi hija y de la dicha D.• Juana de Zúñiga 
mi primera mujer, al tiempo que la casé con D. Bernaldino de Mendoza. Conde de Coruña. le dí 
en dote y casamiento cuarenta mil ducados, con los cuales quedó pagada y satisfecha de la 
legítima y herencia de la dicha D.• Juana de Zúñiga. su madre y mía; y antes recibió más de lo que 
le podría caber, y en caso que más le pudiese pertenecer, usando de la dicha facultad real de su 
Majestad. quiero. y es mi voluntad se contente con lo que así recibió, v no ha~·a ni se le dé de su 
legítima otra cosa alguna. · · 

Y por esta presente carta que al presente hago y otorgo, ante el presente e~cnbano y testigos 
de esta carta, revoco y anulo y doy por ninguno y de ningún valor y efecto, otro cualquitr 
testamento o testamentos. codicilo o codicilos. manda o mandas, que haMa el día de ho) haya 
hecho y otorgado por ante cualquier o cualesquiera escribano o escribanos, por escrito o por 
palabra como en otra cualquier manera, el cual o los cuales quiero que no valgan ni hagan fé en 
juicio ni fuera de él, salvo este mi testamento que al presente hago y otorgo. el cual quiro que 
valga por mi testamento o por m1 codicilo, y por escritura pública o por mi úhima} postrimera 
voluntad, o en aquella vía y forma que de derecho mejor lugar haya. En testimonio de lo cual. 
otorgué esta carta de testamento ante el público escribano 1 testigos de suso escntos. 

Otrosí ordeno y mando que se den de mis bienes y rentas, a D. Alonso de Bazán, mi hermano. 
quinientos ducados cada año. por todos los días de su vida. los cuales se le paguen por mis 
herederos y sucesores con toda puntualidad, así de los frutos de m1 mayora,go y acrecenta
miento de él, como de otros cualesquier bienes mios; lo cual le mando por ser mi hermano, y por 
el mucho amor que le tengo: al cual ruego y encargo se acuerde de rogar a Dios por mi alma, y le 
encomiendo y encargo mis hijos. 

ltem ordeno y mando que en la mi villa de Valdepeñas se vistan veinticuatro muchacho, 
pobres y seis hombres vic¡os y seis mujeres viejas, y en las villas de el Viso\ Santa Cru,. en cada 
una de ellas, se vistan la mitad de los que mando vestir en Valdepeñas. y esto se pague de mis 
bienes. 

ltem ordeno y mando que al capitán Julián Als1ano se le pague por su salario lo que 
pareciere justo a mis testamentarios, teniendo consideración del poco provecho que \e ha sacado 
del viaJe que ha hecho. 

ltem ordeno y mando que al Capnán Aldcrctc que ha tenido cargo de mis nc1wc10, en 
Madrid, que O. Alvaro de Bazán, mi hijo. le pague trescientos ducados de salario cada año. 
por el tiempo que entendiere en ellos. y ahora por una ve,, se le den de a, uda de costa. ochenta 
mil maravedís. · 

ltem ordeno y mando que a Bartolomé de Agu1lar. mi secretario, por el amor que le he tenido 
)' por lo bien que me ha servido. se le den y paguen de mis bienes. por una ve,. trtscientos 
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ducados: y a Diego de Rojas. trescientos ducados. por una \'C7 así m1,mo.) que s1n·a el dicho 
Diego de Roja~ a D. Alvaro, mi hijo. con el mismo salario) según me ha se nido a mí: y a D. Luis 
de Benavides. m1 paje. se le paguen ciento y cincuenta ducados por una ve1: ) a Gabriel de 
L'arrillo, cien ducados,) a Juan Martíne1, cincuenta ducados. y a r-ranc1sco de Contreras, otros 
cincuenta ducados: lo cual todo ,e pagará a los ,usodichos por una \'CZ de mis bienes. de que les 
hago merced. 

ltcm mando y ordeno que se compre un esclavo para dar al Re) nuestro Señor. en lugar de 
A1án de Rodas, para que el dicho A,án quede libre p,1ra que como libre haga de si lo que 
quisiere, y lo que costare el dicho esclavo se pague de mis bienes. 

_ ltem ordeno y mando que a Pedro llernánde✓• rn1 criado que me sine de guardarropa con 
treinta) cuatro reales cada me, de salario. que de aquí adelante s1n·a a D. Alvaro de Bazán, m1 
hiJO. ~on el di~ho salario:,, con un ducado más cada mes: y más que ~e le paguen ahora por una 
ve, ciento , cincuenta ducados, de que le hago merced. 

ltcm o_rdcno) mando que a Luis Cortés de los Ríos. que me ha ,en ido de ma)ordorno, se le 
paguen por una ve, ciento y cincuenta ducados. de que le hago merced. ) porque tiene hiJas. 
mando que a cada una de ella, ,e les dé cincuenta ducados por una ,ez a cada una de las dichas 
,us hija,. 

ltem ordeno:,, mando que al licenciado \'J\ar que sine de maestre de mis hijos. se le den cien 
ducado, de oro castellanos. por una \el. de que le hago merced. 

1 tem por cuanto se podría ofrecer algunas duda\ sobre las mandas) donacione~ que hago en 
este n11 testamento) porque es mi voluntad que todo se determ111e conforme) como fuere razón 
) Jus11cia ) ,crvicio de Dios y descargo de m1 conc1enc1a, ordeno ) mando que mis 
testamentarios. las que hubiere las comuniquen con el Señor maestre Cano. y con otro teólogo 
que pareciere a los dicho, n11s testamentarios. 

ltcm ordeno ) mando que si faltaren por cumplir algunas co~as del testamento de la 
marquesa. mi mujer, que haya gloria. mando que ,e cumpla al pie de la letra. como en él se 
cor.:1enc. 

ltem ordeno) mando qut" a D.• Isabel de Batán. mu,1cr de f-'ranc1sco Cabe,ras, ~e den de mb 
bienes doscientos ducados castellano, cada año. por todo, lo, días de su\ ida de ella. por el amor 
que le tengo. lo cua l le paguen los herederos y sucesores: y mando) encargo a D. Alvaro de 
Ba,án. mi hijo mayor, tenga rargo de le, fo\'on:ccr) que ,e les paguen los dichos doscientos 
ducados cada año, sin que haya falta alguna. 

ltem digo que por cuanto con 1111 con,ulta) acuerdo el l\ud1tor general de la gente de guerra 
de e,to, reinos de Portugal. y su teniente, y persona, que han hecho ,u oficio por él.) otro, 
\udnorcs de l crc10 :,, de las galeras, han condenado a muchos delincuentes en scr\'ic10 de 

galeras a mi \'oluntad o menos. lo que yo qu1,1ere) ordenase. quiero y e, mi \'Oluntad que se les 
haga luego la gracia. como de pre,ente se la hago. de todo el tiempo que les falta del dicho 
sen 1c1n de galeras que lo fuere a m1 rnluntad:) así lo encargo) ordeno al dicho \ud11or general. 
para que luego les mande soltar \ suelte, así los que estuvieren por for ,a dos corno de soldado, sin 
sueldo · 

1 ,ido In cual que dicho e,. mando ,e guarde y cumpla por la forma y orden que de ,uso \a 
declarado en c\lc dicho testamento: y todos otros cualesquier testamento o codicilos. manda 
o mand;h, revoco \cgún dicho e,.~ 4u1cro que no valgan. salvo este dicho mi tc,Lamento que al 
presente hago \' otorio. e l cual e, cerrado, hecho en la ciudad de Lisboa. a ocho días del mes de 
1 dm:m de mil ) qu111ientos ) ochenta ) ocho añus. 

ltcm. ordeno .\ man<Jo que se den a Juan de Ocio Sala1.ir treint~ ducados.~ más lo que 
pareciere ,1 mi, tcstamcntartm. por haber acudido \!empre a mis negocio, y en e,cnturas \ cosas 
de mi sen JCH) que vo le he encomendado. rccho ut supra 

ltcm ordeno:, riiando que al capitán >\lonso Palomino. por lo bien 4ue me ha sen ido. ,e le 
paguen de mis bienes doscientos ducadu,. por una \ e, ,ola, de que le hago merced. 

ltem declaro que I ms Corté, de los R1os, m1 mayordomo. por nH orden tra)O de las galeras 
un cscla\'O llamado Alillo, para que s1n1ese en mi casa:, estando en ella se hu~o: mando que se 
compre otro de mi, biene,. ) ,e dé en su lugar o que se pague de mis bienes el \'alor de él. 

1 1 Marqué, tk Santa Cru,. en la Ciudad de 1 i,boa. a ot:ho día, dl'l me, de Febrero. año del 
Seíior de mil , qu1111cntos \ ochenta y ocho años. Por ante mi. el prc,entc e,cribano público) 
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testigos de yuso escritos. el Excelentísimo Señor D. Alvaro de Bazán, Marqués de Santa Cru7, 
Capitán general del mar océano y de la gente de guerra de estos Reinos de Portugal. entregó a 
m1, el presente escnbano, esta escritura cerrada y sellada que dijo ser su testamento. última } 
postrimera voluntad, y como tal dijo que lo otorgaba y otorgó por tal su testamento. que dijo 
estar escrito en catorce hojas con la de su firma, el cual quiere y pide no se abra ni publique hasta 
después de su fallecimiento, y revocaba y revocó otro cualquier testamento o testamentos, 
codicilo o codicilos, manda o mandas, que hasta el día de hoy haya hecho y otorgado. por 
escrito o por palabra. el cual o los cuales quiere que no valgan ni hagan fé, salvo este su testamento 
cerrado, el cual quiere que valga por su testamento o por codicilo, o por escritura pública, o en 
aquella vía y forma que de derecho lugar haya. y lo otorgó en forma. Siendo presente~ por 
testigos D. Diego Pimentel, maese de campo, y Luis Gomez, boticario. y el doctor Viana. y D. 
Felipe Ponce de León, y D. Diego de Zúñiga, y Juan Martínez, y Adrián de Fonseca. estantes} 
residentes en esta dicha Ciudad de Lisboa. Y yo el presente escribano doy fé q•~ el dicho señor 
otorgante estaba en su juicio y entendimiento natural, a lo que parecía, porque conoció algunos 
de los que presentes estaban. Y los dichos testigos lo firmaron de sus nombres. y así mismo lo 
firmó su Excelencia, a quien yo el presente escribano conozco. Don Diego Pimentel. El Marqués 
de Santa Cruz, D. Diego de Zúñiga, D. Felipe Ponce, Doctor Francisco Fernandcz V1ana, Luis 
Gomez. Juan Martínez, Adrián de Fonseca. Y yo, Juan de Ocio Salazar, escribano del Re}. 
nuestro Señor. en su Corte, Reinos y Señoríos, del juzgado del señor Auditor General. presente 
fui. y conozco al dicho señor otorgante y fice mi signo en testimonio de verdad. Juan de Ocio 
Salazar. No vala lo testado o diz D. Alvaro del escribano i/ o/ di,. Cbrero/ cuenta enmendado. 
Segovia. No vala. Otrosis -va testado-: del mar oceano- cumplimiento sobre de en 
testimonio de verdad y va enmendado en él -lo-disposición- contmúe- fanegas- aprostal 
y va escrito encima de la margen -acompañamiento de la renta- Vala. Y no empe,ca. 

E yo Juan de Ocio Salazar. escribano del Rey nuestro Señor en su Corte. Remos e Señoríos 
y del juzgado del Auditor General de la gente de guerra destos Reinos de Portugal. presente fui y 
fice mi signo. en testimonio de verdad. Juan de Ocio Salazar. 

Concuerda con el original, con el cual se corrigió, en tres reales, dicho día. Ta[chado] dona 
las. y enmendado nalo. Vale. 

(Firmado:) Santiago Fernandez. Rubricado. 

A.H.P.M P.0 1997, f.º 1522/1542. 
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TESTAMENTO CERRADO DE D. MARTIN COR·¡ 1.S 
(Marqués del Valle) 

( 11 de Agosto de 1589) 

. l·n el nombre de la Santísima Trinidad. Padre e H110) l:,píntu Santo tre, pcNma,) un ,ólo 
D1m \'Crdadcro. en quien creo) en todo aquello que cree! ucne ! conl1c,a la Santa \1adrt· 
lgles1:i Cató:ica Romana. como verdadero cri,uano h1Jo de ella. en cuya le y cn:enc1a prote,to: 
prometo de vi, ir y morir, y el nombre de la Santb1ma \ 1rgen María. :\fadre de D1<,..., Señora) 
·\bo~ada mía. y de lo, b1ena,cnturados San Pedro. San Pablo y San Miguel Angel. San Juan 
Bautista)- el Santísimo Jo,é. esposo de nue,tra Señora. mi e,pec1al ahogado, patrón . Yo. O 
Mar1ín Corté,. Marqués del Valle de G11axaca. e,tando en esta ,1lla de Ma<lnd con alguno, 
achaques) falto de ,alud, pero libre mi entcnd1m1ento. temiéndome de la muerte y de que ,1cndo 
tan cierta) no sabida la hora della, me tome de,aperc1bido de lo que con,1e11e a m1 ,ah ación.) 
par.t que quede entera clandad a 1111 mujer e h1Jos de lo que h:s pcncncce de 1111, b1crn:, y -.e cxc:u-.cn 
entre ellos pleitos y diferencia,. otorgo y ordeno c,te m1 te,tamcnto y JXl,tnmern ,oluntad en la 
maner,1 ,iguicnte. · 

Primeramente ofre,eo 1111 alma a Dio, que la cnó y red1m1ó ) la h.i de ,ahar ppr ,u 
llll\encord1a) mando que 1111 cuerpo ,ca dcpo,1tadocn la parroquia de la~.,,,, donde)<> mum:n.: 
y que en 1111 entierro ,e guarde la orden que a 1111, albacea, le, pam .. 1erc) que c,o ,e ga,tc de m,, 
bienes: encargándoles sus cn11e1enc1as para que en el dicho cnucrro no ha:a co,a, ,uplerf1ua, 111 
JX)mp.1s del mundo. ,ino que llanamente me enuerrcn. con1 íniendo el ga,to que .,,: habr.í de hacer 
en esto, en sacrific:1m , limosnas. 

Ttem mando que el llll',mo día que 10 muriere,¡ fuere antes dl'I mediodía 1 ,1 fuere a la tarde 
el día s1gu 1entc a la mañana. se d igan por rni ánima en wda, la, parroquia,) mona,tt·no, ) 
hospitales donde ,e pudiere celebrar. tod:1s las nmas que ,e pudíeren decir;) ,obre la, que aquel 
dla se d1Jercn. digan luego suces11·amcnte en Jo, día, ,iguientcs h.tsta en canudad de mil mi,a,:) 
pido con 111ud1a instancia a lo, dichm nw, albaceas que por amor de Oios tengan particular 
w1dado de que estas nll',as ,e digan con ioda bre1edad ~ a lo más largo ,e digan en todo el 
octavario. aunque envíen a clec1rl,I\ fuera del lugar ,1 en él no hubiere copía de ,acerdote,:) las 
que ,e di.icren el día de 1111 cntcnamil·nto ,e digan la, m;ís que pudieren en lo, altares donde ,e 
,aca ánima,. 

ltem mando qm· ,obre las du:ha, mil misa,. se <ligan ntr,1, tre, mil misa, dotadas en esta 
m.1ncra· 1 a, qu1111cnta, 1111,a, por la, ;inima, de mis criados) ,a,allos.) de otra, cualesquiera 
persona, ,1quu:111 n ha) a sido algún cargo t•n e,ta, ida) que no lo ha) a ,a11,fec~o p_or 1~noranc1a 
o ol\ldo. \ qu1111cnt,h n11sa, por los que e,tún en pecado mortal) las otra, mil mtsas restante,. 
por la, ánimas de todos aquello,,,. aquella, a quien yo fuere cau,a con 1111 mal ejemplo.) obra, 
que ofendieren en c,ta I ida a 1111 Scñnr. Y encargo ansi mismo a los dicho, mis albacea, que estas 
otra, tres mil nw,a, se digan con wda bre1cdad de manera que estén dichas dentro de seis 
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meses. y a lo más largo en todo el año. y que mis albaceas las hagan decir en las partes y lugares 
donde les paresciere que más presto se dirán. 

!tem mando que el día que yo muriere se den doscientos ducados de limosna para los presos 
de las cárceles y monasterios y hospitales pobres y se repa na por personas de conlianza. ell:gidas 
por mis albaceas; y que el día del octavario en que se han de hacer mis honras. se den otros 
doscientos ducados de limosnas a pobres vergonzantes. 

ltem mando que a mis criados que tienen olidos honrados en m1 casa y a todos mis paJes) de 
la Marquesa, y los oliciales de repostero, despen<ero y cocinero y a todos los demá, criados. 
eceto lacayos y mozos de caballos y mozos de servicio, a todos ellos se de luto. corno Je, 
pareciere a mi, albaceas. 

ltem mando que a todos mis criados se les pague luego lo que .se les debiere de su salario y 
servicios. conforme a lo que pareciere por los libros de mi contaduría, averiguado por el 
contador que fuere de mi casa y que ellos sean obligados a traer averiguada esta cuenta por el contador que 
fuere de m1 casa. dentro de ocho días: los cuales se les dé de comer a m1 costa: y que si por culpa de 
mis albaceas. los dichos•miscriados no fueren pagados dentro del dicho tiempo, mando se les dé sus 
raciones como la, solían llevar. hasta tanto que en realidad de verdad sean enteramente pagados. 

ltem mando que en la cera y fútosde mi enterramiento se guarde la progmática. sin eceder un 
punto de ella, y que mi cuerpo sea puesto en el mesmo ataud en que fuere en el suelo. sobre un 
paño negro y no otra cosa, y no haya tumba a mi enterramiento m a mis honras ni otro túmulo. 

ltem mando que mis güesos sean enterrados en la parte que a la Marquesa D.• Magdalena. mi 
muJer, le pareciere, conforme a lo que entre ella y mí está tratado: y que s1 esto no se hiciere. que 
sean llevados mis güesos a la Nueva España, juntamente con los de la Marquesa D.' Ana de 
Arellano. rn1 muJer. que están depositados en el Monasterio de Madre de Dios, de Sevilla,) sean 
enterrados en el Colegio que el Marqués mi señor. de gloriosa mernona. mandó hacer en la Nueva 
España, donde los de su señoría han de estar enterrados; los cuales encargo al sucesor de mi casa 
si no estuvieren cuando yo falle,ca puestos en el dicho Colegio con la dect'ncia y enteridad 4ue 
es razón. lo mande hacer con troda brevedad como merecen estar güesos de peN>na 1an señalada y 
para la memoria de sus sucesores. Y que a los pies de la sepultura de su ~ñoria sean put'Sl(>'> rni.s ~'l.le-os) 
los de la dicha Marquesa, sin túmulos, sino que se ppnga sobre nuestra sepuhura. en el suelo. una 
lámina de bronce con nuestros nombres y el día. mes y año en que fallecimos. 

Itern mando que de mis bienes se compren veinte mil maravedís de renta, de a catorce mil 
maran:dís el millar. y éstos rstén siempre en pie. para que de ellos se case cada año una güérlana 
en el día de Santa Ana. y que esto sea a cargo de hacer y señalar la güérfana la Marquesa D ' 
Magdalena de Guzmán, mi rnuJer. y después de sus días lo haga e cumpla D. Pedro. mi h1Jo.) 
después dél. sus herederos y sucesores. y s1 no les tuviere, nombro a D. Jerónimo. mi hijo. y a sus 
herederos y sucesores: y si no los tuviere. a D. femando mi h1JO y a sus herederos y sucesore,. La 
cual manda se cumpla en la parte y lugar donde estuviere situada la renta y que el ordinario pueda 
tornar cuenta de como ~e cumple esta manda; y si no estuviere cumplida y fueren rebelde, en la 
cumplir. tornen el precio que dejo por esta manda y lo pueda aplicar a hmpiial de la cone. para 
que como patrono. cumpla esta manda, sin poderla aplicar y dispensar a otra cosa; y que lo, 
mayordomos del_ dicho hospital. en la dicha rebeldía y no en otra manera. queden patronos della y 
la hagan cumplir. 

It .:· mando que lodos los días del Triunfo de la Cru,, que es a d1c1) seis días del mes de julio. 
se haga una conmemoración de vísperas y misa muy solemne de cada fest1\1dad. con 
coni.,cmora~ión de San Buenaventura, y que haya sermón y que ansírnisrno aquel día se dé a 
comer a tremta e tres pobres de las cárceles, a real cada uno, y más se den <11ez ducados de 
limosna para sacar un preso o presos que estuvieren presos por la dicha cantidad. Y par,1 qucslo se 
haga } quede perpetua memoria de la merced que Nuestro Señor me h110 en e,te día. ha¡?l' 
donación a D. Fernando Cortés mi hijo e sucesor de mi casa y estado, y a los que sucedieren en la 
dicha mi casa y estado, de las casas pnnc1pales que yo· tengo en la rn1 \illa de CucrnanlC"a, que son 
mías propias y labradas a mi co,la. con vínculo de que no se puedan enaJcnar} estén SUJcta, al 
cumplimiento de esta manda; y en el caso que el dicho D. Fernando ) ,u, ,ucc,<>rc, no la 
cumplan) tuvieren desenic10 en ello. quiero que el obispo de la dicha ciudad ,e lo haga curnphr. 
y que en delecto de no hacerlo, les pueda privar de la dicha ca,a y vendella y comprar del rnlor 
della. la renta perpetua que para lo susodicho fuere menester; la cual dicha manda~.: ha de 
cumplir en la ciudad de México de la Nueva fapaña. 
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Itcm mando que se compren en la Villa de Cara vaca tanta cantidad de aceite de renta cuanta 
fuera menester para que arda una lámpara en la capilla de la Cruz de la dicha \'illa: que si esto 
estuviere hecho por mí antes que muera, que no se haga después de mis días. 

ltem mando que de mis bienes se paguen todas las deudas que pareciere deber por escrituras. 
conoc1m1cntos y otros recaudo,. an~í de débitos como de tributos v recados dellos:\ no debo a 
ninguna persona cosa alguna sino con recaudo y asi declaro que fu~ra de las persona~ que tienen 
recua do de lo que les debo. no debo cosa alguna fuera de lo que declare por este m1 testamento. Y 
mando que lo primero que destas deudas se pague. sean las deuda, a que está obligada 
juntamente conmigo la Marquesa D.• Magdalena de Gu,mán. mi mujer. y el censo que pago 
sobre mis casas que tengo en esta villa en que al presente I ivo. 

ltcm mando que s1 alguna, otras deudas fuera de la, que vo en e,te mí testamento declarare. 
parecieren. se paguen la, que tuvieren escr11uras o recaudÓs bastantes. no pareciendo haber 
quito o paga dellas, ~ las demás que no hubiere escrituras o recaudo,. como sean de cincuenta 
reales abajo\ ,1endo lm que las pidieren gente, de quien no ,e pueda presumiren¡!año. que se ks 
pague por sólo su Juramento. 

ltcm declaro que yo rc.:cibí en dote) casamiento con la marquesa D.• Ana de ,\rellano: mi 
rnuJcr, die, mil ducados y aunque la manda de dote que me h110 el Conde de Agoilar mi suegro. 
fue de treinta mil ducados. declaro no haber recibido más de los d1e1 mil ducados. porque por 
haber e,tado en nandes 1 otras partes, no lo, cobré ) le puse pleno \ demanda sobrello v no lo he 
,egu1do. Y declaro que la carta de dote quc h1c.:e a la dicha marquesa. de los treinta mil ducados. 
fu~ por darle gusto a la dicha mi mujer) no por haberlo, rccebido.) así no debo del dicho dote 
mas que los dichos d1e1 mil ducados y las arras que le mandé. que por las escritura~ 
matnmontales que otorgué parccerún Y ansímismo declaro en cargo de mi conciencia. me 
parece que de multiplicado no le puede pertenecer de ,cinte mil pesos de a ocho reales arriba: lo 
cual mando se pague de m1, b1l'ncs. Y declaro que ,e ha de hacer y cumplir lo que la tl1cha 
Marquesa por su testamento ordenó, el cual mando que se cumpla como deuda que yo debo,) 
tlello se ha de quitar todo lo que pareciae haber pagado a sus criadas) para redención de 
cautivos y para los lutos, limm,nas -,, entaramiento. que de t0do ha de haber claridad en mis 
libros: y s1 no pareciere, declaro que a lo dicho entiendo se gastaron en el dicho entierro) en 
honras mil ducados poco más o menos:) más se han pagado a los padres de la Compañía de 
Jesú, de Sevilla cuatrocientos ducados a cuenta de lo que la dicha ~1arqucsa mandó que se les 
pagase para güérfanos } presos de las cárceles. que los albacea, w11rnm poder para poder 
conmutar en otr::t ohra que nos parcc1l"-C má~ m.'Cl'Silna. Y má, se dieron para la dicha cuenta. doscientos 
ducado, a doña Ana de \ergara. criada de la d1d1a \1arques.:1, para c;l',ar,e. aliendc de lo, 
trescientos ducado, que la dicha Marquesa en el dicho ,u testamento le manda. por noserba,tan
te cantidad para ,e poder ca,ar c,1nlorme a ,u calidad. \ an,1m1,1110 ,o tengo ordenado que a la 
dicha cuenta de gul.'rlanos y preso, se de a doña Maria de Z.1)a,, criada que lué de mi señora que 
e,té en el cielo. cien ducados los cuales se k han de dar parcw:ndo e,tar casada, o habiéndose 
casado después qul· w le hi,o la dicha mnccd Y ansim1~mo mandé otrm do,c1cntos ducadns a la 
dicha cuenta ,l doiia \ntonia de ,\rellano. criada e prima de 1111 ,e1iora, qut· e,té en el ciclo, la 
cual c,t:i cumplida Y ansíml\1110 mandé a la dicha cuenta 111ro, do,c1cntn, ducado, a doña 
.kró1111na de /.,1,as. ,lamba, pn1 ,u, ca,amicnt11,. In, tualcs dadn dt• e,ta cuenta. ca,ándn,c 1 
no de olla manera. \' a11'11111s1110 par,Tl'rii p,1r mi, hhíl" que pa1~1 rcdcnc1i1n de caull\'Os )º he 
hecho 111.inda, a la did1a ruenta \ pagad11 creo en canudad de m;i, de trescientos ducado, \ 
an,ím1smo me obligué al S1. l'vbrqué, de G1hralcón. Conde 8en:!lca1ar. quc le datÍa a la d11.:ha 
cuenta para el re,eatc de uno, 1 a,,dlos su,n,. trc,c1t·n10, tl .:uat roc1cnt,,., du..:ado,. lo, 1:uale, st· le 
han. de pagar parcciendo los d1t:h,1s 1csc;11e, ,er hedl<ls. ~ c,to ha d_c_ ,a ,1 l,1 1~e,111a ~.uc111,1 \ 
an\11111,1110 otro, cincuenta ducado, que ,o lit• pai.:ath> para redcnt:1011 de caut1\1>s, h1¡0, de un 
c1iadn del 1 )uque de ,\lha.) lueron a la d1d1;1 n1t·nu. , . an,irn1,mn ~o p;1gué a l.úpt·1. mo10 d~ Chnara 
de 1111 ,cñtlra, a la did1a cuenta tk lo que mandú para gucrfan,is.11entc) tant"' 11111 mam1 cd1, para ,u 
C,l\atnicntll Que,to y todtl lo dcmú, que )O pareciere haber pagado ,e ha de hacer hueno a 1111' 

hiene,) qutl,1rlo del qu1ntn de lo qm· dello, w h.1 de pagar del dote::, mult1pltc,1dn que p.:rtenl'Cl' 
a la dicha Marquc,.1. 

ltem deebro que l,1 dicha marquc,a doña ,\na de ,\rcllan,1 1111 mu¡er, en el remanente del 
quinw de su, bienes, a ,u, t1 e, h1p, ,\na ~la1 ia e tlnña C.11,11tna e doña ,\ngcla. como pa~ccc por 
,u tc,tamcnt,>. de la, cualc, la, d,is dl'lla, w 111c11cro11 monp, \ doiia ,\ngl'la ,e ca,o .:on el 
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Marqués de Fromistá, con las cuales a todas yo cumplí sus dotes y estoy obligado a cumplir lo 
que falta de dote de la dicha Marquesa de Fromistá mi hija. la cual con licencia de su marido. y las 
demás monjas con autoridad de su Prelada y convento, renunciaron sus legítimas paterna e 
materna en mí, eceto la dicha doña Catalina que renunció en don Gerónimo Cortés, mi hiJo e su 
hermano. y así me pertenece todo el remanente del quinto de los dichos bienes menos la parte del 
dicho don Gerónimo; lo cual se me ha de hacer bueno a cuenta de lo que de mis bienes se ha de 
pagar de la dicha dote e multiplicado de la dicha Marquesa como arriba está dicho. 

ltem declaro que de lo que la dicha Marquesa mandó de las cosillas de oro que tenía a D.• 
Juana. nuestra hija, yo le debo como mil y doscientos ducados de cosas que le he tomado: 
mando se paguen de mis bienes. 

ltem mando que el tercio que quedare de los dichos bienes de la Marquesa doña Ana de 
A rellano mi mujer, que esté en el cielo, se dé a D. Gerónimo Cortés mi hijo como lo manda en su 
testamento. y más lo que le cupiere de la legítima de su madre. como a uno de tres herederos que 
quedan. Lo cual t0do se emplee en renta segura, la cual haya y tenga el dicho D. Gerónirno) 
goce de los frutos della con vínculo de mayorazgo, y después lo hayan e gocen sus sucesores 
varones y en falta de estos, las hembras conforme a derecho: y que los tales bienes queden 
vinculados e no se puedan enajenar por ninguna vía ni por alguna causa ni razón. nose puedan per
der por ningún delito sino que pasen al siguiente en grado; y esto se guarde y cumpla ansí conforme a 
lo que la dicha marquesa dejó en su testamento y dejó a mi disposición. Y que en defecto de sus 
sucesores varones o hembras del dicho D. Gerónimo, hayan y hereden los dichos bienes de ma
yorazgo los hijos segundo o tercero de mi sucesor y no el mayor con el mismo vínculo que arriba 
está dicho. Y que si el dicho D. Gerónimo y sus hijos sucedieren en mi casa y mayorazgo. 
herede estos bienes de este vínculo su hijo segundo o el tercero; y s1 no tuviere hijos varones, lo 
hereden los hijos de D. Pedro Cortés mi hijo. si los tu,·1ere legítimos:) ,1 no lo, tu, 1ere. pueda 
heredar los dicho, bienes el hijo mayor del dicho D. Gerón1mo Cortés m1 h1Jo. con que 
teniendo hijo varón ,egundo. salgan los dichos bienes del po,ccdor) los ha:a el dicho su h1Jo 
segundo. Y esta orden se guarde con todos los demás ,uccsorcs que hubiere en 1111 ca,a 
y estado. de manera que lo, dichos b1ene, de que aquí se hace mención. no los puedan 
heredar hembra, sino en falta de varones. ni pueda heredarlo, el lllJll mayor que ,ucedu:rc 
en m1 casa y ma)ora1go del marque,ado del Valle. sino en defecto de nn tener hermano 
ni hijos ,arone,. 

Itern declaro que recibí con la Marquesa d.' Magdalena de Guzmán mi mujer que Dios 
guarde cuarenta y cuatro mil ducados en dote, todos por libran¿as de su MaJestad de contado. 
conforme a los capítulos de nuestro casamiento. Mando que éstos se le paguen luego de lo 
n:iejor parado de mis bienes. Y porque la dicha capitulación dice que yo haya de haber cincuenta y 
cmco mil durados. declaro que no reibí más que cuarenta y cuatro mil, porque los once mil que 
fallaron se dieron por orden de la dicha Marquesa d.' Magdalena, lo\ cinco mil de ellos al Seño~ 
Juan de Guzmán. su hermano, de que él tiene dicha cédula. y los seis mil se pagaron a Antomo 
Boto por otros tantos que la Marquesa dél tomó para pagar deudas que debía de antes que ,e 
casase conmigo; los cuales dichos seis mil ducados con los réditos de ellos yo los tengo pagado\ 
al dicho Antonio Boto de mi hacienda, aunque fué la Marquesa la que lo, tornó: y de lo, cinco 
mil ducados que se dieron al dicho señor D. Juan de Guzmán no debo nada dellos. 

ltern declaro que recibí en vestido, y en Joyas de dote con la dicha Marquesa lo que aparecerá 
por los aprecios que de los dichos vestidos y joyas se hicieron, que han de estar en mi conwduría o 
~os ha de tener la dicha Marquesa. Y mando que se haga almoneda o se aprecien los ,eMido,: 
Joyas que la dicha Marquesa tuviere cuando yo faltare,eccto un hilo de perlas que yo le dí dado y 
es suyo y mando que no se tase sino que se quede con él corno co-..1 suya:) lo que montare l.i, 
dichas joyas y vestidos se le hagan buenos hasta en la cantidad que yo recibí en lo, dichos 
vestidos y joyas y lo que faltare se supla de mis bienes, de manera que sean enterada en electo de 
todo su dote. 

ltern mando que a la dicha Marquesa D.ª Magdalena de Gu,mán ,e le paguen ,ci, mil 
ducados que yo le mandé en arras, conforme a lo capitulado. 

ltcrn mando a la dicha l\larquc,a 1) Magdalena. 1111 111u1cr. una ,or111a !!randc tk lllhh 

diamantes que ha de estar en poder de d.• Isabel de Céspedes. su criada. y una piedra de un rubí 
grande que está engastada e!1 oro, y en poder de la dicha Marquesa, por cuanto e,ta, jo)a~ ,on 
suyas y para ella las compre: las cuales Joyas están en poder de la dicha Marquc,a. 
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ltem por el mucho amor y obligación que a la dicha Marqucsa tengo. la mando todo lo que 
puedo mandarle del remanente del quinto de mis bienes. cumplidas las mandas de este mi 
testamento que han de salir dél, de lo cual goce de lm frutos todo el tiempo que viviere y que 
después de sus días lo pueda emplear en obras pías para bien de su alma)" la mía, y no lo pueda 
mandar a nadie m para otro efeto. Y es mi voluntad que s1 la dicha d.' Magdalena 
de Gúzman se casare, lo que esta manda montare salga luego de su poder , se compre 
renta para redención de cautivos; que esto sea a cargo de mi sucesor el hacello cumplir. y 
que si no lo cumpliere. pueda el Ordinario compelello a cumplirlo. y poner quien lo haga. y 
sacallo de su poder. con que a dicho m1 sucesor se entienda haber cumplido esto si 
lo hiciera dentro de un año que entrare la dicha cantidad en su poder: } quiero que 
el dicho sucesor o sucesores que fueren de m1 casa. sean patronos de esta manda y 
por ,11 orden ,e ,a4ucn lo, cautl\o, que ,e huh1crcn de ,aca1 Po14uc \O ordeno en 
una cláusula deste mi testamento que mi enterramiento) donde se han de poner mis güesos \ea 
conforme a como entre la Marquesa e mí está tratado, que habiendo efeto el dicho 
enterramiento y lo que la Marquesa ordenare por ello. no se le toque a ninguna cosa de valor del 
dicho quinto y remanente dél, sino sólo en caso que se case. 

ltem mando que se paguen al Señor Duque de Medina S1donia catrocientos y cincu,•nta 
ducados que yo le quedé a deber de cuentas que ovo entre su Señoría y mí. porque de seiscientos 
ducados que eran, se descontaron ciento, cincuenta ducados de unos platos de plata mios que se 
perdieron en su casa y de ciertas obras que se hicieron en ella y reparos por orden de su señoría. 

ltem mando que se paguen al Señor Duque de Alcalá, mi cuñado. o a sus herederos, 
cuatrocientos menos treinta ducados que yo le debo de cierto trigo que por :.u orden se me d1ó en 
Sevilla; porque los treinta se quedó con ellos el mavordomo en cuenta, se le libró el dicho trigo v 
dió tanto menos. · · 

ltem declaro que mi señora la marquesa doña Juana, mi madre, hizo cierta donación a D. 
Pedro Cortés mi hijo, de cantidad de dos cuentos) ochocientos 1 die,) seis mil maravedís que 
éstos fuesen para su estudio, y porque esta donación está en pleito con la Duquesa de Alcalá, mi 
hermana, es 1111 voluntad) mando que si se saliere con ella se le dé al dicho D. Pedro. todo, 
pagando a mis bienes todo lo que yo he gastado con él desde el año ochenta e uno que lo envié a 
eMudiar a Ocaña, como parecerá por las cuentas de 1111s libros;) st fuere más lo que ov1ere 
gastado con el dicho mi hijo de lo que montare la dicha donación, no quiero que se descuente de 
su legítima. sino que le hago donación dello;) ni má~ 111 menos \e lo pago de todo lo que o, iere 
gastado en los d ichos sus estudios, s1 no se cobrare la dicha donación, o lo que menos se cobrare 
della. 

ltem declaro que yo envié a Italia para vender cierta cantidad de perlas: las cuales em1é a la 
persona que dirá el señor Conde de Cifuentcs 1 la Marquesa doña Magdalena de Gu,mán, mi 
muier, la cantidad y donde están; las cuales se han de vender por bienes míos. para pagar las 
mandas de este testamento. 

ltem mando a D. Gerónimo Cortés, m1 h110, el mejor caballo que ov,cre en m, caballeriza,) 
un jae, de oro y plata colorado que está en mi recámara) las armas todas de coseletes que están 
en Sevilla. y cualesquier otras armas que onere en mi casa. ansi olens1\'as como defen\lvas. 

ltem mando a D. Pedro Cortés, m1 h1JO. todos los escritorios míos que quedaren} libros} un 
crucifiJO que est{1 en m1 cámara y un reloj redondo grande que suele estar siempre en m1 cámara. 
va María el Ama que llaman. que es m1 e,cla,a) a Mauricio. otro escla,o mío. 

ltem mando que quede libre y horra Maria Cortés. una esda\ a mía que lle\·ó consigo la 
Marque,a de r ronmta, h1 htJa: , que ans1 nmmo quede libre y horra otrJ mulalllla hija de la 
dicha María Cortés, que desde agora la, do) por tales. 

ltem mando que Anti rada. otra c..cla\a mía que e~tá en poder de Doña Juana m1 h1Ja. la haya 
la dicha doña Juana el tiempo de cuatro años, después dellos quede a dicha .\ndrada libre e 
horra. 

ltem mando a Doria .Juana Cortés m1 h1Ja, en aquella ,iJ e lorma que mc1orde derecho lugar 
ha)a, del tercio de mi\ bienes que puedo mandar a cuale,qu,era de m" hi_10, ,obre lo que 
montare \U legítima. cumplimiento a cuarentn mil ducados. s111 los mtl doscientus ducados que 
\O le debo de cosilla, que yo t0111é de las que la marque..a ,u madr: le mandó, que esto e, deuda 
que )O le debo;) esto, ha)a para su ca',¡Jllltl'nto} no para otro cleto y que ,e ha)a de hacer su 
casamiento conforme u la calidad de su persona~ con parecer de la marquesa doña Magdalena. 
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mi mujer, e de don Fernando Cortés mi hijo. a los cuales encargo mucho el cuidado des10. 
procurando que no pase de un año el dalle estado. 

ltem declaro que yo debo y soy a cargo de los indios de mi villa de Tepuzilán se1sc1entos} 
cincuenta pesos de tepusque. y mando que para pagar ésto se les haga suelta a todos los vecinos 
del dicho pueblo de un tributo de tres que pagan cada año, sin que los pricnipales ni gobernador 
del dicho pueblo tengan que ver en el dicho tributo, ni los cobren de los dichos indios::,, que 
ansimismo se repartan otros sesenta pesos de tepusque entre los mesmos indios del dicho pueblo 
a las viudas y viejos pobres: :,, declaro que de todo esto soy a cargo a 1~ dichos indios por lo que se 
ocuparon en la obra de mi casa y reparos de Cucrnavaca. 

ltcm declaro que debo a los indios de Gustepeque por la misma razón y a los de las Ni lepas. 
sus sujetos, cuatrocientos y cincuenta pesos de dicho oro de tepusque. a los cuales se les pague de 
la misma manera. haciéndoles suelta de los tributos de la dicha cantidad. como a lo, de 
Tepuzilan. 

ltem mando que a cada indio tributario de mi villa de Cuerna vaca y sus sujetos se les welte de 
los tributos a cada indio tributario dos reales, y a los medio tnbutarios un real. eceto a los del 
pueblo de Teucalcingo. que a éstos se les soltará a cada tributario un real ) a los medios 
tributarios medio real. 

ltem declaro que debo a lo~ indios de mi villa de Toluca doscientos pesos de tepusquc. 
mando que se les pague haciéndoles suelta a cada indio de sus tnbutos en la dicha cantidad. 
Y porque en el Monasterio de la dicha villa dexé un ornamento mío pre,tado a lo, 
dichos frailes. que es de tela de oro y amarilla, con las armas de los Corteses. ·\revallo, ) 
Zúñ1gas. mando que si los indios quisieren el dicho ornamento, que los dichos doscientos pesos 
o lo que vale más. que se les dé para su iglesia y que si no lo quisieren. que se 1~ pague IQs 
doscientos pesos. y se cobre el ornamento y se cié al sucesor de mi casa. 

hem delaro que quedé a deber a los indios y comunidad de m1 villa de Cuernavaca mil e 
doscientos pesos de tepusque: mando que s1 no se les ovieren pagado en las cuenta, que con ellos 
han averiguado mis criados, se les paguen. con que si pareciere que los indios me debieren 
algunos dineros de tributos rezagados. se descuenten dellos y hasta en la dicha cantidad lo que 
menos fuere: y mando que lo que ansí se les pagare a los dichos indios. si algo yo les quedare a 
deber, no se les dé en dineros a la dicha comunidad, sino que la dicha cantidad ~e les compre de 
renta, según la cual sea, para la dicha comunidad. 

ltem declaro que s1 no está pagado a los indios de Cuyaean y sus barrim lo que mQntó el 
agua que traxeron para m1 seMcio del uempo que residí en México. que -.e le\ pague: y para esto o,e 

informen ele Cristobal de R1bancla. mi criado, a quien yo mandé dar cienos dineros para que 
hiciese la dicha paga. Y porque después de yo muerto, los tnbutos de que mando hagan las pag¡h a mi, 
vasallos son del sucesor de m1 casa. mando que lo que para el d1chQ efeto se les hiciere de ,uclta a 
los dichos indios. se pague e haga bucnQ de mis bienes al dicho m1 ,uce,or. 

ltcm mando que se cien a los herederos de Diego Sclor. m1 ayo, cien ducados por i:1 tiempo 
que le dexé de pagar el alcance que se me h110; después de m1 muerte. 

ltem digo que soy a cargo a los pueblos de ~1oclatán de Puyeca. Macatepeque. sujetos de m1 
nlla de Cucrnavaca. , a otros pueblos questan a la redonda ele una estancia que tengo dc 
ganado ma:,,or que d1éen de Macatcpequc. los reparos que hicieron en la cerca de la dicha 
estancia y otro, daños que el dicho ganado les ha hecho en sus sementera,. Mando que se 
a,erigue lo que ele los dichos reparos se pagó por mí a los dichos indios por mano de R1badeo, m1 
intérprete. ) de otros indios que yo nombré por Jueces parn el dicho cfeto,) si alguna wsa les 
está por pagar o se les queda a deber a los dichos indios, ,e les pague: y ansimismo se les ,atistag.i 
daños que en el tiempo que )O estuve en la Nueva España pudo hacer el ganado rn sus 
sementeras y hasta el tiempo que se h110 el secuestro ele m1 estado, porque desde entonces ne~ 1 ue 
a mi cargo. ni IQ ha sido después que ,e halló. por haber estado \!empre arrendada la dicha 
estancia con el ingenio. y ha sido a cargo de los arrendadores pagar IQ, dicho~ daño,. _Y mando 
que esta averiguación se haga por el administrador que f~crc de m1 estadQ } pido a (~s 
reverendos padres Fray Antonio de Salazar y Fray Francisco de Santa Mana)- al que lucre guard1an 
en mi \illa de Cuerna\'aea para me hacer merced y candad a los rndtos. se m:upen en la dicha 
averiguación con el dicho mi administrador) con Juhán de A\ila m1 contador mayor~ lo que 
esta, persona, o la parte de ellos que fueren vivos declaren que SO) a cargQ de lo, d1chm rnd10,. 
todo se les pague de mis bienes. sin pleito 111 le11x10) que lo que an,i se Qvu!re de pagar a k>, dichos 
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indios, hagan la paga dellu los dichos padres, v ellos los repartan entre los indios que se 
averiguare haber sido danificados o entre sucesor.es, s1 ellos no fueren \l\·os: y cuando esto no 
pudiere sér, se reparta entre indios pobres de los dichos lugares. de manera que lo que ansí se 
hubiere ~e pagar se convierta en beneficio de los mesmos indios y no se dé a sus comunidades, ni 
a los principales, ni para ornamentos, retablos ni para otra ninguna cosa pública, sino de la 
manera que está dicho: y en esto encargo la conciencia de los dichos padres. 

ltem mando que si doña Juana Cortés mi hija, se metiere monja, que la mejora que le hago 
sobre su legítima del cumplimiento de a cuarenta mil ducadoi. sobre la dicha su legítima 
mando que lo que fuere a decir, en echo que se meta monja. los hayan doña Angela 
m, hija, Marque,a de Fromista v don Pedro de Cortés \ don Gerónimo Cortés mis 
hijos, por iguales partes. · · 

ltem mejoro a doña Angela mi hiJa. Marquesa de From,stá, en cantidad de diez mil ducados 
en lo que cupiere del tercio de mis bienes después de cumplidos los cuarenta mil ducados que 
sobre su legítima mando a Doña Juana Cortés mi hiJa. en la manera que está dicha: con condi
ción que si con esta manda ) con las demás que (a) la dicha doña Angela le cupieren de su 
legít11na paterna e materm, y lo 4uc 01 icre llevado de m1 hacienda c,ced1ere de cuarenta mil du
cados que yo le mandé en dote. lo vuelva a mis bienes, y lo que montare esta manda) mejora lo 
haya e herede Doña Juana Cortés mi hija. con las condiciones questán dichas en el capítulo antes 
deste, en la mejora 4ue se le hace del cumplimiento a cuarenta mil ducados sobre su legítima que 
le hago de mejora. 

ltcm mando y declaro que la dicha estancia de Mecatepeque con todo el ganado que hay en 
ella es mío e son bienes libres y no del mayora1go. Pero mando que s1 mí h1Jo la quisiere. se le dé. 
Digo a mí sucesor, dándosela en precio moderado, con que el dicho mi sucesor quede encargado 
de la tener reparada, y pague los daños que el ganado h1c1ere. Y si el dicho 1111 sucesor no la 
4uisiere, mando 4ue se venda el ganado que en ella 01 iere. para nm herederos. j se dexe la dicha 
estancia libre a los indios, con que ellos den alguna cantidad moderada para los dichos mis 
herederos por las tierras e sitio. 

ltcm mando que se haga cuenta con las obras) hospital que el marqués m1 señor. de gloriosa 
memoria, mandó hacer en la Nueva Fspaña. de todo lo que )O pareciere deberles en cualquier 
manera y se 1~ pague luego, y queMo se haga sin pleno ni letigio alguno, nombrándose a cada dos 
personas una de parte de las obras ) hospnal y otra de parte de mis herederos, y lo que éstos 
detcrm111are11 se cumpla: y que estos terceros sean personas que hayan tenido noticia de las 
cuentas que entre e l dicho hospital y mi ha habido. s1 fuere posible 

ltem digo que por cuanto yo fui causa 4ue de 101, bien~ del h01-p1tal de 'ltk."Stm Señora y de las demás 
obra., que el Marqués mi señor mandó allí se prestase ciena e-anudad de peso, de oro en awcar a Juan 
Bautista de Marin. mi contador mayor que fu~ en mi estado. el cual dicho azucar yo había dado 
,, las dichas obras en pago de cierta canudad de dineros que tomé prestado de ellas, declaro que 
todo lo 4t11: montare la postrera partida de a,ucar que ,e le dió al dicho Juan Bautista. que esa es 
la que yo so, obligado a hacer buena al tltcho hmp11al. en caso de que los bienes qu: quedaren 
del dicho Juan Bautl\ta no hubiere con que pagar: \ a,i en tal caso mando que de m•~ bienes se 
pague todo lo que de lu dicha partida que tengo declarada no se pudierccobrarde los bienes del 
dicho Juan Baustista de Marín y de ,us herederos por no haber bienes suyos: y no de otra manera 
111 otras partida, más de lo ,usod1cho. 

ltcm digo que an,ími,mo po, mí fm·ron trasp,1sadJs a las d1t:ha, obra, ciertas deudas de 
persona, que me <.lcbían a,ucar) 01 ras wsas, \ por que podría haber hab_ido al~unas quiebras 
en el las o que O\iesen salido inciertas, mando que todo aquello que se hub1ac deJado de cobrar 
por no haber de qué, como no sea por negligcnc,as del mayordomtl de las dicha, obras. ,e sanen 
> hagan buenas de mis bienes a las dichas obras. . 

ltcm declaro que todo lo que está reparado en las casas qur yo tengo en n:1 \lila de 
Cuerna,aca y reparan los 111d1os de la dicha 11lla) de las de Macatalcp~que) Acap1~c!a ) sus 
su Jetos, lo tengo pagado todo ello en la suelta que le, h_1cc del mal/ en el ano de mil) qu,_mentos, 
sesen ta e cinco años. que luc de la cosecha del año u tras d~ ,~sen ta) cuatro.) ql:e no llenen que 
pedir a mJs he1cderns: \ son testigos desto el Dcan de Me\lCO. don Ak~n~o Chico de Molina, 
1-crnando Osono de R1badco , .luan Sanche, Cantero ) Don Tonb10 Gobernador ) lo, 
mesmos indios 

ltem dcdaro que en la ciudad de Sona 1111 Sra la Marquesa, 1111 madre. me prestó ciertos 
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tributos que tenía sobre ciertas personas para que yo buscase dineros sobre ellos, hasta en 
cantidad de cuatro o cinco mil ducados, e yo los busqué y dí por mis fiadores a Beltrán de Ribera, 
vecino e regidor de la dicha ciudad y al licenciado Nicolás Beltrán y doña Menda Núñe, su 
mujer, y Andrés de Gama, vecinos de la dicha ciudad, a los cuales dexé en su poder de cinco mil 
ducados que 'Se tomaren, los quinientos ducados, para que si algunos menoscabos o daño oviese 
en las cobranzas. Y de los dichos tributos que por mí se empeñaron. se han redemido ochenta e 
seis mil y quinientos y setenta maravedís en dos partidas, una de Antonio de Yanguas. vecino de 
Logroño. de treinta v tres mil maravedís y otra de Juan de Navarrete, vecino de la dicha ciudad, 
de c1~cuenta y tres mil qi.inientos y setenta maravedís, que las dichas dos partidas montan de 
principal un cuento y doscientos y doce maravedís; que los dichos fiadores) sus herederos se 
agraviaron de que los demás censos que les quedan los cobran y han cobrado con mucha 
dificultad y parte dellos se han dexado de cobrar. Mando que con toda la brevedad posible se 
envié a la dicha ciudad de Soria averiguar la dicha cuenta sobre los dichos censos con los dichos 
fiadores, y se les pague todo lo que pareciere ovieren gastado por mí y que redima la parte de 
tributo que por mí pagan los dichos fiadores y se cobren dellos los quinientos ducados que como 
dicho tengo quedaron en su poder para resguardo, y se cobre ans1mismo dellos los recaudos y 
escrituras de los censos que quedaron por quitar de los que mi señora les hipotecó; los cuales 
dichos recaudos y escrituras se entreguen luego a los herederos de mi señora como b1enCl> suyos; y 
sobre esto se pague de mis bienes a los dichos herederos de la Marquesa. mi señora y madre. los 
tres mil y doscientos ducados de los dichos dos tributos que se redimieron, haciéndome a mí en 
ellos la parte que me cupiere, como uno de los herederos yde la del Conde de Benavente, en cuyo 
derecho yo sucedí por la cesión que me hizo de su parte buenos. 

Y por cuanto la Marquesa mi mujer. doña Ana de A rellano questé en el cielo. e yo dotamos a 
D.• Catalina de (en blanco) para que se casase con Guillén Peraza de Aya la, mi camarero, en tres 
mil pesos de tepusque, y le hicimos una cédula dellos firmada de nuestros nombres, mando que 
la mitad de los dichos tres mil pesos se paguen de mis bienes a los dichos Gu1llén Peraza y Doña 
Catalina su mujer, con más todos los réditos que los dichos tres mil pesos ovieren montado hasta 
el día que murió la dicha Marquesa mi mujer, y después de su muerte se les pague la mnad de los 
dichos réditos, por cuanto la otra mitad se ha de pagar de los bienes de la dicha Marquesa, con 
más el principal de lo~ tres mil e quinientos pesos conforme ella lo declaró en su testamento. 
Y mando que para hacer la dicha paga se averigüe cuenta con los dichos yse les descuente todo lo 
que pareciere que de mí han recibido, coforme a las cuentas que parecieren por mis hbrO\, con que 
ante todas cosas se vea la cuenta que dió el dicho Guillén Peraza de lo que fué a su cargo el 
llempo que wvo la administración de mi hacienda, y si della debiere alguna cosa, se descuente de 
lo que esto montare ante todas cosas. 

ltem declaro que cierta memoria que yo dejé al padre Fray Antonio de Salanr, de ciertas 
satisfacciones y rest1tuc1ones que se habían de hacer a ciertos indios de m1 estado. es conforme a 
lo que tengo declarado en este m1 testamento y que si en virtud della se ov1erc cumplido, no ,e 
torne a cumplir la tal manda y si no, que se cumpla, porque m, voluntad no es mas de que. agora 
<;ea en vmud de la dicha cédula agora por eMe m1 testamento, se pague una vez sólo. 

llem mando que a doña Inés de Vergara, criada de la Marquesa m1 muJer que t....,té en el ciclo. -.e 
la pague lo que por una escntura yo estoy obligado a pagarle de contado. con solo lo que parcc1e-.e 
por mis libros que a 'cuenta de la dicha escritura se ha pagado a Toreso. su mando: ) declaro que 
de mil ducados que la dicha D.' Inés había de hal:>er, los quinientos han de ser de mis bienes y Jo, 
otros quinientos de los bienes de la Marquesa D.• Ana de A rellano. mi mujer. como parece por 
su testamento, y por tanto todo lo que a la dicha doña Inés se le pagare o ovierc pagado de mis 
bienes, demás de los dichos quinientos ducados, se me ha de hacer bueno. e a mis herederos. de 
los bienes de la dicha Marquesa. 

Y declaro por bienes míos libres un molino y dos caballerías de tierra, poco más o menos. que 
tengo en término de mi valla de Cayuacan que llaman de M1raílores, porque compré el siuo del 
molino y lo edifiqué y hice las casas y puse los negros que en él ha:,, 

Y ansímismo declaro por bienes míos libres todas las minas y partes della~ que tengo en 
Tasco, con todos los ingenios de agua, negros. mulas y herramienta,. metales ) at0que que en 
ellas hay, conforme a la claridad que dc:;to oviere en mi contaduría de la Nueva fapaña. porque 
yo compré todas estas haciendas a D. Tristán de Arellano de mi propia hacienda. 
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Item declaro por bienes míos libres las partes de minas que tengo en el Caltepeque ven otras 
partes de la Nueva España. · 

Item declaro por bienes míos libres cuatro sirios de estancias que tengo en Guaxaca, en 
término de mi villa de Collaga. con todo el ganado mayor y menor que en ellas hay. 

ltem declaro por bienes míos libres un molino que tengo en Aguahueca, término de mi villa de 
Guastepeque, con ciertas caballerías de tierra que tengo al dicho molino, que él y ellas es todo 
mío y a mi costa hecho y para mi tomadas las tierras con las diligencias necesarias. 

ltem declaro por bi-:nes míos libres las tierr.is que llaman de Tescalpa con sus casas. porque 
son mías por la mesma razón, y también las tierras de Necuecoro. 

. ltem cfeclaro por bienes míos libres cinco caballerías de tierra que tengo en términos de mi 
villa de Jautepeque que son la mitad de las que se partieron con Ledesma. donde se habrá de 
beneficiar el a?ogue. 

Item declaro ser bienes míos propios y libres. las casas que tengo en Cuerna,·aca:,. en Toluca 
) compradas por mi dinero, porque el reparo de las de C'uernavaca me costó más que si la~ 
hiciera de nuevo. 

ltem declaro por bienes míos libres las tierras e molino que tengo en mi villa de Tia. 
ltem declaro por bienes míos libres veinte) cuatro mil pesos que me deben Alonso Bazo) sus 

fiadores y los que dellos los cobraron, conforme a la e.\ecutoria que destose sacó en Consejo ) se ha 
enviado a Perall! a Nueva España. 

ltem declaro que me quedó a deber Alonso de V11laseca. difunto. vecino de Mé.\ico. cinco mil 
e ochocientos y tantos pesos de tepusque de resto y alconiel de azúcares que me debía García de 
Morón, su suegro, de los cuales me ha pagado cierta parte como parecerá por los recaudos 
que están en mi contaduría. Mando que se cobre de ~us bienes lo que restare debiendo:,. que 
ansimismo se cobre del dicho Alonso de Villaseca y de sus herederos tres mil pesos que medió en 
descargo, que se dexaron de cobrar el valor de los dichos azúcares de un fulano Del Sueldo, 
vecino de Sevilla, si no ovicre claridad bastante cómo lo, dichos tres mil JX.'SOS procedieron de 
lo~ dichos a7Úcarcs. y no ciando recaudos bastantes para cobrar del dicho Sueldo o de sus 
herederos. 
. ltem declaro por bienes míos libres las estancias del ganado mayor y menor que tengo en 

1em11nos de Tcguntcpeq~1e. con sus negros. ca<;as ) aperos. ) con todo el ganado que en ellos ha): 
lo cual mando que queriéndolo el sucesor de m1 casa, se la dé por precio de cuarenta mil pesos de 
tepusquc. aunque otro dé más por las dicha, estancias) ganado. porque es cosa que conviene a 
su estado, y si necesario cs. mejoro al dicho sucesor de mi casa en lo que más esto pudiere valer. 

ltem declaro que se me debe en la Nueva bpaña todo lo corrido de mis rentas de indios y 
haciendas de todo el año de ochenta y cinco) ochenta y seis, ,in otros recargos que se me deben 
de los aíios pasados ~ otras deudas de personas paniculares que me deben. como todo parecerá en 
los libros de mi contaduría de Nueva España.) por otrth libros de cuentas que }O aca tengo que 
me enVJó J ulián Dávila, mi contador ma)or en la dicha l\ue\a I spaña; lo que mando que todo lo 
que pareciere dcbérsemc se cobre para pagar mis deuda,:, par.i cumplir lo demás que ordeno en 
c,te mi testamento. 

l tem declaro que Diego de Medina. m1 contador, ha cobrado de los bienes de m1 señora, la 
Marquesa, mi madre. de lo que a mí me pertenecía de la herencia de su Señoría. Mando que se 
tome cuenta al dicho Diego de Mcd111a de todo lo que había recibido:,- se cobre dél:) para esto se 
vea una cuenta que yo tengo en mi escritorio de iodo lo que el dicho Diego de Medina dice que ha 
rnbrado a esta cuenta, y se le pasen las partida, que en ella dice haber ga'1ado. mostrando 
recaudo,. y de las que no lo mostrare sea creído por su Juramento, con que de las dichas parudas 
se quite lo que yo tengo en ellas averiguado.:,, con que el dicho Diego de Medina se haga cargo de 
otras partidas que están ahí metidas en un papclJunw l'Oll las dichas cuentas que es de m1 letra: :r 
que fenecidas dichas cuentas se vea instrucción mia que quedé al dicho Diego de Medina cuando 
fue a Sevilla a seguir el pki10 y cobranza de los d1cl10, biene,. :r conforme a un capítulo que ha, 
en ella que dice que le mando e l diezmo de lo que yo a,entajare en.el concierto que el dicho Diego 
de Medina había de hacer por mí con el Conde de Bena\ente: ~u11as costas e interese~. se le haga 
bueno a l dicho Diego de Medina, todo lo que conforme a la dicha in,trucción pareciere que ha 
de haber del dicho dic,mo, y tiesto ante toda\C<i-a, se de,cuente todo lo que el dicho Diego de 
Medina fuere akan,ado por las dichas cuenta,, dc,con1ándok toda~ la~ costa, ) má, _lo, 
intereses del dinero que se d1ó en censado al dicho Conde de Ben,nente. a razón de siete mil el 
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millar, corno yo lo torné de por vida para hacer dichas pagas, y más los mtereses de quinientos 
escudos que el dicho Diego de Medina tornó y se hace alcanzado en las cuentas que dió hasta fin 
del año de ochenta y cinco, hasta que se cobren o hayan cobrado los dineros enteramente de la 
dicha partición que a mí me pertenecen por el dicho concierto; y si algo le perteneciere más al 
dicho Diego de Medma, hecho esto, se le pague después que coste está ya pagado de la parte del 
Conde de Benavente. 

Y por cuanto don Gerónimo Cortés, mi hijo, y don Pedro Cortés. mi hijo. y doña Juana 
Cortés mis hijos, son menores de veinte y cinco años, les nombro procuradores de sus bienes a 
los Ilustrísimos Señores Duque de Medina Sicionia y Conde de Aguilar, a los cuales suplico lo 
aceten y tengan por bien por lo que yo les he sido siempre servidor y amigo y por el mucho deudo 
que tienen con los dichos mis hijos. 

Y cumplido y pagado lo en este mi testamento contenido, nombro e ms11tuyo por mis 
legítimos e universales hijos y herederos a don Fernando Cortés, mi hijo mayor, y D. Gerónirno 
Cortés, mi hijo segundo, y don Pedro Cortes, mi hijo tercero, y a doña Juana Cortés} a doña 
Angela Cortés, Marquesa de Fromistá, mis hijos legítimos y de doña Ana de Arellano, mi 
legítima mujer, para que ellos corno tales mis hijos legítimos y universales herederos hayan ) 
hereden el remanente de todos mis bienes y hacienda en la rneJor forma que haya lugar de 
derecho, guardándose e cumpliéndose el tenor y forma de este mi testamento. 

ltem declaro por mis albaceas y para el cumplimiento de mi testamento a la Marquesa doña 
Madalena de Guzmán, mi muy amada mujer y al muy reverendo Padre Diego de Avellaneda. de 
la Compañía de Jesús desta villa de Madrid y al Señor don Fernando de Saavedra. Conde del 
Castellar. Y para en todas las cosas que se ovieren de hacer en todos estos reinos de España y para 
en lo tocante a la Nueva tspaña, nombro ansímismo por mis albaceas a fray Antonio de Salazar, 
de la orden de San Francisco y a Hernán Gutiez Altamirano, mi primo, y a Francisco de 
Quintanadueñas, administrador de mi estado, con que los dichos sean obligados a dar cuenta del 
cumplimiento de este mi testamento a las personas a quien yo dexo nombrados en este m1 
testamento por mis universales herederos. A los cuales dichos mis albaceas y a cada uno de ellos 
insolidum, doy mi poder cumplido bastante para que luego que yo falleciere y pasare de esta 
presente vida, se puedan entrar y apoderar y entren y apoderen de todos mis bienes. y de ello y de 
todo lo mejor parado de ellos. cumplan y paguen todo lo contenido en este mi testamento. Y 
quiero y es mi voluntad que lo que en estos Reinos de España se ov1ere de hacer. sea con 
intervención de la dicha Marquesa mi mujer, y que el poder usar del dicho oficio de albaceas lo~ 
dichos mis testamentarios y "ada uno de ellos, les pueda durar y dure todo el tiempo que para la 
execución y consumación de todo lo en él contenido sea necesario, no embargante que pase el 
año de mi fallecimiento e mucho más; y para que puedan cobrar todo lo que se me debiere y en 
cualquiera manera me pertenezca; y del recibo otorguen sus cartas de pago y liniqu110, que lo 
hagan corno s1 yo las otorgara; y para que lo puedan pedir en juicio} fuera dél, haciendo lo, 
autos y diligencias que Judicial y extrajudicialmente convenga ha,ta la real consumación Y lo 
otorgué así en la villa de Madrid, a once día, del mes de agosto de 1111I e quinientos, ochent,l e nuc,e 
años. E va escrito en once hojas y en esta. Y porque por la gravedad de mi enfermedad no pude 
firmar aquí, rogue a Luis de Araiz, vecino de Sevilla, que de su mano lo ha escrito. lo firme por 
mí. Y el dicho señor Marqués lo firmó. Luis de Arall. Rubricado. 

ltem mando que se den de mis bienes a la Marquesa doña Madalena, mi muJer, dosciento, 
ducados para hacer ciertas satisfacciones que yo dejo comunicado con ella. 

Yo El Marqués del Valle (Firmado y Rubricado). 

A.H.P.M., P.O 1398, f.0 493/504. 
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TEST AMENTO DE PELLEGRINO 
PELLEGRINI 

(Pintor de su Majestad) 
(1 de Febrero de 1592) 





TEST AMENTO DE PELLEGRINO PELLEGRINI, 
(pintor de su Majestad) 
( 1 de Febrero de 1592) 

In Dei nomine. Amén. Sepan cuantos esta carta de testamento. úluma y postrimera voluntad 
vieren como yo, Pellegrino de Pellegrini, vecino de la ciudad de Milán, ingeniero. pintor y criadc 
del Rey nuestro señor y residente al l.'resente en esta nlla de Madrid, donde reside la Corte de sL 
Majestad, estando como por la misericordia de Dios estoy bueno ) sano de m1 cuerpo ) 
entendimiento, y temiéndome de la muerte como es tan fácil de acontecer por nuestra frágil 
naturalen, y por estar prevenido para cuando Dios me llamare, quiero hacer mi testamento a 
honra y gloria de Dios Nuestro Señor y de su bendita Madre, a quien tomo por m1 intercesora ) 
abogada para que ruegue a su hijo precioso me quiera perdonar mis culpas} pecados y colocar) 
elevar mi alma a su santa gloria; y confesando como confieso que creo fiel ) católicamente en el 
misterio de la Santísima T rinidad y todo aquello que tiene } cree la Santa Madre Iglesia de 
Roma, y en esta católica fe me huelgo de haber vivido) protesto de vivir) morir, y con esta 
protestación y divina invocación. hago y ordeno m1 testamento y última voluntad en la forma y 
manera siguiente. 

f'.nmeramente, encomiendo mi alma a Dios Nuestro Señor que la crió y la redimió por su 
preciosa sangre y pasión y el cuerpo a la tierra donde fue formado. 

ltem. mando que cuando Dios Nuestro Señor fuere servido de me llevar de esta presente 
, ida, que mi cuerpo sea enterrado en la iglesia parroquial del lugar donde muriere, en la 
sepultura que a mis a lbaceas paresc1ere con moderada pompa. funeral y acompañamiento de 
frailes y clérigos, como a mis albaceas pareciere, y se pague lo que es costumbre. 

ltem, mando que el día de mi enterramiento se me diga por m1 alma cuerpo presente, sí fuere 
hora, una misa cantada con diácono y sut-chácono y ng1lias de difuntos. y s1 no otro día siguiente. 

ltem. así mismo se me digan treinta misas re,adas 
l tem. mando que luego que falleciere, se me digan los primeros día, seis misas del alma, en 

los altares priv1leg1ados en las cuales se saca ánimas del purgatorio, en cualquier 1gles1a que los 
tenga; y páguese lo que.es costumbre. 

ltcm. mando que mi heredero haga en m1 tierra el cabo de año con moderada pompa funeral 
y con la cantidad de misas que le pareciere. 

ltem, mando a las mandas forzosas y acostumbradas a cada una cinco blanca,.) con esto las 
aparto de mis bienes. · 

ltem, declaro que fui casado con Catalina Pellegrína, mi muJer, que es difunta, en la dicha 
ciudad de Milán. y durante el dicho ma trimonio hubimos y procreamos un hijo ,arón. llamado 
L uc10 Baldo y trh hijas, llamadas Virginia, } Ana y Clarice. 

ltem, mando que se pague todo lo que pareciere que justamente debo a quien quiera que sea. 
)' que se cobre también lo que a mi se me debiere } cada cosa a sus uempo,. 

ltem. ordeno v mando que s1 010, me llevare. de esta presente , ida acá en España. mis 
albaceas encierren en un .arca. bien cerrada y ~ellada v qien cond1c1onada. todos mis papeles, 
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escnturas y desinios. plata y otras cosas mías que les pareciere que cOn\'enga, y así cerrada ) 
sellada, y bien compuesta, la envíen al dicho doctor Lucio Baldo. mi h1JO. a Milán. sacando de 
todo ello las escrituras que fueren necesarias y les pareciere a mis albaceas para la buena 
administración de mis cosas que en este testamento le dejo encargadas. 

ltem, mando que muriéndome acá en España, se den y paguen todos los maravedí, que se 
hallaren en mi poder y los que se cobraren de mis deudores y los que se sacaren de la almoneda 
de mis bienes que tengo acá en España, pagado lo susodicho. a Deifebo Roqui, mercader ) 
negociante de esta villa y corte, para que los tenga en trato y cambio con los demás que 
llene míos, como paresce por las escrituras y cartas de obligación y otros recaudos que están en 
mi poder. de cualquier persona que sea: quiero que se marquen y empleen en bienes raíces o Juro,. 
lo mejor que a mis herederos pareciere, y lo más presto que ser pudiere: los cuales bienes raíces y 
juros se entienda estar debajo de las mismas condiciones y vínculos que abaJo se refieren. Y para 
cumplir y pagar este mi testamento y hacer lo contenido en él nombro ) establezco por mi, 
albaceas y testamentarios al señor Doctor Bartolomeo Bruginolo, regente de Milán en esta 
corte y al suso dicho Dei febo Roqui, al Doctor Carlos Angel Sebicano) a Pedro Castello. a todo, 
cuatro Juntos y a cada uno insolidum, con tanto. pero, que no se haga nada sin part1c1pac1ón del 
dicho señor Regente Bruginolo, estando en España; a los cuales doy poder cumplido en forma y 
a cada uno de ellos insolidum, de la manera que dicho tengo, para que entren en todos mis bienes 
y los vendan y rematen en pública almoneda, como fuera de ella. como a ello, le, pan:c1ere,) 
cobren mis deudas y paguen lo que yo debo, como tengo dicho; lo que puedan hacer. aunque sea 
pasado el año del albaceazgo, que para el dicho efecto les prorrogo el dicho oficio del 
albaceazgo por el tiempo que fuere menester. Y quiero que de cuanto fueren haciendo. tengan 
ordinaria correspondencia con el dicho doctor Lucio Baldo Pellegrin, mi hijo. que reside en 
Milán. 

ltem, mando que Virginia y Ana y Clarice, mis hiJas, se contenten con el dote que les tengo 
dado y señalado a cada una de ellas, en el cual dote yo las instituyo por herederas. 

Y para el remanente que quedare de mis bienes, instituyo por mi heredero. al dicho doctor 
Lucio Baldo Pcllegrino, mi hijo y de la dicha Catalina Pellegrina, m1 mujer, y después de sus días. 
a sus hijos varones por iguales panes, y si no los tuviere, a sus hiJas y después a los h11os varones 
de las hijas y si no los tuviere, a sus hijas, y así de esta manera in infin1tum. prefiriendo siempre 
los varones de igual grado a las hembras. Y si se acabare la línea dt:I dicho Lucio Baldo, m1 h1Jo. 
quiero que entren mis bienes en la línea de Virginia. mi h1Ja mayor. casada con Flam1n10 
Fossato. debajo de la misma orden de sucesión que en la del dicho Lucio Baldo, m1 hijo, tengo 
dicho: y si faltare su línea, que de la mi~ma manera entren en la de Ana. m1 h1Ja segunda, mu1er 
que es de Baltasar Gusson: y si faltare su línea, que vayan en la de Clance, m1 hija tercera, mujer 
que es de Paulo Monte: y esto siempre prefiriendo los hijos varones de igual grado a las hembras, 
como dicho tengo en la orden de sucesión de la línea del dicho Lucio Baldo, mi hijo. Y a lo, 
dichos mis hijo e hijas y a sus descendientes, u,que in infinuum, msllluyo por mi herederos de la 
manera que tengo dicho, con condición, pero. que ninguno de ellos que hubu:re accedido en mi, 
{llenes o en parte de ellos cometa deluo por donde les puedan ser confiscados: y caso que le 
comeueren el tal delito, lo cual nunca Dios quiera, yo desde ahora para entonces, a los tale~ 
delincuentes antes que cometan el delito los desheredo, a pano. quilo) excluyo de mis bienes.) 
del cualquier parte de ellos. porque no quiero ni es mi voluntad que por ningún tiempo sean mis 
bienes confiscados. Y quiero que esta cond1c1ón comprenda también las legítimas: y si el que 
sucediere no se contentare que se le comprenda su legítima. quiero y mando que no herede de mis 
bienes sino no es su legíuma, sucediendo en lo demás otro, conlorme a la orden arriba dada. que 
se contente de ello. 

Y quiero y mando que el mayor de los que heredaren mis bienes, conlormc a la dicha orden. 
usque in infinitum. ora sea varón, ora sea hembra," viniere su caso. demás de su parte. haya y 
goce por prelegación la heredad y pie,a de tierra llamada la posesión de Rossano. en el territorio 
de Rozan, en la jurisdicción de Loca te, diócesis de Milán, que es de cerca de sci,cienta, penegas, 
como dicen en Lombardía. Y es m1 voluntad que la tan pie,a de tierra y heredad su,od1cha sea 
mayorazgo en que se conserve siempre entera en una persona sola: y s1 conforme a la dicha orden 
cayere en persona que no tenga mi apellido. quiero y mando que le tome} se llame de Pellcgrin 
como yo. dejando su apellido: s1 no, suceda otro, conforme a la dicha orden. que se contente de 
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dio; y si fuere mujer, que ella o quien se casara con ella, haga lo mismo. deba Jo de la misma pena. 
que así es mi voluntad. 

Otrosí quiero y mando y es mi voluntad que todos los susodichos mis bienes y cualquiera 
parte de ellos no puedan, (ni ningún tiempo venidero por ninguna persona a quien cupieren 
conforme a la dicha orden usque in infinitum} ser dados, ,·endidos ni empeñados, ni en 
cualquiera manera que sea enajenados, aunque sea por causa favorable o obras pías; más quiero 
que se estén y queden para siempre jamás en las personas que tengo llamadas, según ) de la 
manera que arriba tengo ordenado; y esta es mi \'Oluntad. 

Item, quiero y mando que si sucediere acabarse m1 línea y la de los dichos mis hijos, se haga 
un montón de toda mi hacienda y bienes, la cual quiero que sea mayora.:go que siempre esté 
entero en una sola persona y suceda en él el hijo mayor de mi hermano Pedro Pelle&rin, difunto. 
llamado Antonio María, y de él en su hijo varón mayor. y así. sucesivamente, de hijo mayor en 
hijo mayor usque in infinitum: y si en la línea del dicho Antonio María viniese a faltar la línea 
varones, que entren mis bienes en la línea de Francisco, hijo segundo del dicho Pedro. m1 
hermano. y de su hijo varón mayor en hijo de su hi10. varón ma)or; y si faltare la línea de los hijos 
segundo varon del dicho Francisco, quiero que vayan los dichos mis bienes y mayorazgo en la 
línea de los varones de Juan Bautista, hijo tercero del dicho Pedro, mi hermano, de hijo mayor 
varón en hijo mayor varón usque in infin11um; y si aconteciere no haber hijos varones de todas 
las dichas personas, quiero que suceda en el dicho mayorazgo una de las hijas de los dichos 
Antonio María, Francisco y Juan Bautista, mis sobrinas, la mayor del mayor, como y de la 
manera que en los varones tengo ordenado. y su5 hiJOS in infinitum. prefiriendo los varones 
siempre a las hembras; y caso que sucediere hembra, quiero que ella y quien se casare con ella se 
llame de mi apellido de Pellegrin, y oo de otro. dejando el apellido que tu,1eren, y si no lo 
hicieren, quiero que vaya el dicho mayorazgo al otro más cercano de los llamados: porque 
quiero que cualquiera que poseyere el dicho mayora1go \ea si es posible de mi casa, y cuando no 
pueda ser eso, que a lo menos se llame de mi casa. Y si viniese a faltar toda la línea desde dichos 
mis sobrinos. hijos de Pedro Pcllcgrin, mi herm11no, llamo a los hijos ) descendientes de 
Margarita, mi h• mana, el varón mayor de \'arón mayor y en falta de ellos. la hija mayor de hiJO 
mayor y en todo por todo de la forma y manera :r con las cond1c1ones y gravámenes que arriba 
tengo dicho, así para la orden y sucesión c.Je todos ellos, como para que no se pueda vender, dar, 
empeñar ni enajenar en ninguna manera que sea, n1 en todo ni en parte; aunque sea en cosa 
favorable y obras pías, no pueda ser confiscado. Y cuando todos los sobre dichos falten. ruego y 
suplico al señor Ar,obispo de Milán que a la sa,ón fuere que mande tener cuenta con el dicho 
mayora,go, el cual en tal caso quiero que se llame Monte Pellegnno para siempre, para que con 
la renta de él se casen huérfanas pobres ) pobres doncellas. todas las que se pudiere, dando a 
cada una por su dote cincuenta ducados. Y quiero que la mitad de la renta sea empleada en las 
dichas pobres huérfanas y doncellas de las tierras, villas y lugares de Valsolda, de donde yo soy 
natural; sacando, pero, de esta mitad tama renta que con ella se pueda decir dos misa, rezadas 
perpetuas cada semana por m1 ánima, y de todos mis difuntos. Las cuales dichas dos misas 
mando que se digan, s1 viniere el caso, en la tierra de pura del dicho Valsolda 

Y revoco y anulo y doy por ninguno y de nrngún valor y efecto otros cualesquier 
testamento o testamentos, codicilo o codicilos. manda o mandas que haya hecho y otorgado 
hasta el día de hoy, así por escrit_o como por palabra, sah·o este, el cual quiero que val1;.i por m1 
testamento; y si no valiere por testamento. valga por c.od1c1lo y s1 no, por donación causa mortis, 
o por fideicomiso o por mi (il11ma voluntad, que qmero que cuando Dios me llevare se lle\'e a 
pura y debida ejecución con efecto. Y por más firmen, lo otorgué ante el presente escnbano y 
testigos. Que fue hecha y otorgada en la villa de Madrid a pnmero día del mes de febrero, año del 
nacimiento de Nuestro Señor y Salvador Jcsucmto de mil y qu1111entos y noventa y dos años. 
Testigos que fueron presentes a lo que dicho es, para ello llamados y rogados. Marcos Duarte, 
guadamac1lero, y Francisco Núñe1, su oficial, vecrnos de Madnd) Francisco de Vía na, dorador 
de su Majestad. v Antonio María Gallo, sastre, y Baltn\ar Gu11errez. cnado del dicho otorgante. 
todos estantes én esta corte. El dicho otorgante. que yo. el presente escribano doy fe que 
conozco, lo firmó de su nombre./ Va entre renglones/ estando en hpaña v testado/ dando a 
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las hijas si las tuviesen el dote competente, quiero que vaya a los hijos varones de Virginia/. 
Pellegrino Pellegrini. 

A.H.P.M. P.0 2076, f.º 77/80 
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PODER PARA TESTAR OTORGADO POR 
ALONSO DE ERCJLLA ,y ZUÑIGA ( 1) 

(autor literario) 
(24 de Noviembre de 1594) 

Poder para hacer te,tamento que otorgó el señor don Alon,o de Ercilla a doña María Bazán. 
su mujer. 

Sepan culrntos la presente escritura de poder vieren como yo don Alonso de Ercilla ) 
Zúñiga, caballero del hábito de Santiago. gentilhombre de la Cámara de la Majestad del 
Lmperador, estante al presente en esta villa de Madrid. corte de su Majestad. estando enfermo 
en la cama de la enfermedad que Dios Nuestro Señor fue servido de darme, en m1 sano seso. 
Juicio, memoria y entendimiento natural. creyendo como firmemente creo en el misterio de 1a 
Santísima Trinidad. Padre e Hijo y Espíritu Santo. tres personas) un sólo Dios verdadero. 
tomando por mi intercesora y abogada a la gloriosa Virgen Santa María, madre de Nuestro 
Señor y redentor Jesucrisro. a quien humildemente suplico interceda )' ruegue por m1 ánima. 
delante de su dh ina majestad. sea servido de perdonarme mis culpas y pecados) llevarla a gozar 
de su sempiterna gloria, amén. 

Digo que por la gravedad de mi enfermedad no puedo ordenar el descar~o de 1111 ánima v 
conciencia, ni otorgar mi testamento, el cual tengo comunicado con doña María Bazán, mi muy 
cara y amada mujer, de la·cual he tenido y tengo gran confianza) sa11sfacc1ón que lo hará según 
y como con ella lo he tratado. Por tanto, por esta presente cana, en la más cumplida forma que 
puedo y de derecho mejor lugar haya, otorgo y cono,co que doy y otorgo todo 1111 poder cumplido 
y bastante, según que le yo he y tengo y de derecho para este ca~o ,e requiere) más puede y debe 
valer. a la dicha doña María BaLán, mi amada mu_1er. v a quien ella nombrare) sumtuyere. 
especial y expresamente para que por m1 ) en m1 nombre. representando m1 propia persona, 
pueda hacer y otorgar mi testamento, última y postrimera, oluntad. con las mandas. legados; 
cláusulas que quisiere, mandare ) otorgare, yo lo hago. mando, otorgo) quiero se guarde. 
cumpla y ejecute, y tenga la misma fuer ,a v validación como s1 por mí fuera hecho y otorgado. Y 
demás d!: loen él contenido, quiero, mando y e\ m1 voluntad que a Cañedo. m1 paJe, no ,e le tome 
cuenta de lo que ha tenido y tiene a su cargo de m1 hacienda más de la que él con su juramento 
4u1s1cre dar: y por el buen servicio que me ha hecho) fidelidad con que me ha sen ido y amorque 
le tengo, quiero y es mi voluntad ,~ Je d'!n dosc1ento, ducado, r.:n dinero por una vez y su luto, 
dcmá, de su sala 110, y un sayo. capa y ropilla de los ve,udos que yo tengo. de los que a la dicha 
doña María le pareciere. 

Asimismo mando a Urhco, m1 criado, ,e le de su luto ) una, cal1as ) lerreruelo de raJa ) 
ropilla , ,ombn:ro de 1111 pe1'ona , LICIIIO, Ltnc111.:nta ducad1h en dinero, p111 una I o. demá, de 
,u ,alano. , toda, la, ,1lla,. freno,) !!llaldrapa, de m1 raballcri,a. 

( 1) An1cru>rmen1c, en 11 de Ago,ro de l 5MX h;oh1,1 olllr~,,Jo rc,1.tmcni., anic luan de Prncdo { ,\ H P. \1 ·prm 14 S44 
1 • 527) 
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Asimismo mando a Beltrán de Gómez y a Matienzo. Juan Rui1) Cotorro. errado de ,u 
MaJestad. a cada uno veinte y cinco ducados y su luto, demás de su salario. A Viccnc,o del uca. 
repostero. 1rern1a ducados y su lulo demás de su salario. A Es1eban. mo,o de:: plaia. doce 
ducados y su lulo, demás de su salario. A !barra, mozo de cámara. y a iodos lo, paJe,. a 
trescien1os reales a cada uno y su luto, demás de su salario. Al mozo de cocina. cincue111a reales) 
,u luto. dcmá, de ,u ,alano. A Rc,el. dueña de doña María. mando ,e le den do, :1111 real.:,\ ,u 
lulo demás de su salario \ a su nieta que es1á en mi casa, veinte ducados~ su lu:o demás dr su 
salario. A Gon1ález, ciento y sesenta reales y su luto, demás de su salario. Y no me alargo más 
con los dichos mis criado,. porque quedan en servicio de la dicha mi mujer, que entiendo les hará 
mucha merced. Y quiero y es mi volun1ad que los huesos de doña Magdalena de Zúñiga, mi 
hermana, mujer que fue del señor don Fabrique de Portugal. caballeri10 mayor de la Rema 
nueMra señora doña"lsabel. que están en el monasterio de San Francisco de es1a villa. en el 
tránsrto de la sacnGlía. desviada pié y medio del pilar. hacia la parte del altar de Bri\ 1esca o 
Cabezón. en una caja cerrada con su llave, se trasladen en la parte y lugar donde yo fuere sepullado. 
Y mando a doña María, mi mujer, diez mil ducados para ayuda al monasterio 4ue quiere fundar. 
con que es obligada a en1errarme con ella. Mando a doña María Hurtado de Mendoza, h1Ja de 
Puente Hurtado de Mendoza. m, sobrina. mil y quinientos ducados para ayuda a su casamienlO. 
Mando a doña Leonor de Zúñiga doscientos ducados por una vez para ayuda a su sustento. 
Mando a doña María Magdalena de Zúñiga y a doña Juana, mis sobrinas, moJas. a cada una de 
ellas se le den treinta ducados cada año por sus días v vida. los cuales hayan y cobren de la mejor 
forma y más bien parados de mis bienes y hacienda. 

ltem mando a Pedro Fraile. mi criado. cuatroc1en10s reales y w luto de más de su ,alano. 
Mando a Machón, mi cnado. cien reales y su lulO, demás de su salario. 
Mando a doña !seo Arista de Zúñiga. mi sobrina. ocho mil reales porque ruegue a Oros por 

mí } que me perdone que no puedo mandarle más. 
Las cuales dichas mandas y legados contenidas en este poder quiero y mando se guarden ) 

cumplan junrnmen1e con las demás mandas) legados que en mi nombre y por virtud de es1e 
poder hiciere y ordenare la dicha doña María Ba1án. mi muJcr. en el nicho 1estamcnto. Y quiero 
y mando que cuando la voluntad de Dios nuestro Señor fuere scrv1du de llevarme dt~ esta 
presen1e ~,da, m1 cuerpo sea scpullado o depositado en la 1glcs1a o monas1crio y en la sepultura 
que a la dicha doña María, mi muy amada mujer. le pareciere. 

Y nombro por mis albaceas y tcs1amentarios) cumplidores del dicho m1 !estamento y <.le la, 
mandas de él y de la5 con1enidas en este poder a la dicha doña María Balán ) al Conde de 
1 rancambu,. embajador de la majestad del E-mperador, ) a ha) Juan de V11loslada. prior de la 
rglesra de San Martín de esia dicha villa.) a don Sancho de la Cerda, mayordomo de la ma¡estad 
de la Emperatril, Comendador del Calvín. de la orden.de Alcántara. y a don Pedro de Gu,mán, 
de la Cámara del príncipe Nuestro Señor: a los cuales y a cada uno de ellos rnsolrdum. do) wdo 
m1 poder cu~plido para que entren ; tomen mis bienes ) los vendan y rematen en públri:a 
almoneda y tuera de ella. y de w valor cumplan. paguen y eJecutcn este 1cstamento y manuas 4ue 
la dicha doña Maria. m, amada mujer, en m1 nombre hieren:) (Horgan.:. y las contenidas en este 
poder, el cual les dure) valga el tiempo que fuere necesario. aunque sea pasadv daño de su 
albacca,go. ) cumplido ) pagado el dicho tesiamento y mandas sthod1chas, nombro po mi 
universal heredera en iodos mr• brenes. deudas. derechos, accmnes que al presente tengo) dejaré 
al \iempo de m1 fin } muenc a la u1cha doña María Balán, 1111 mu) cara\ amada mujer. la cual 
quiero ) es m1, voluniad que los haya , herede con la bend1c1ón de Dios y la mía. por el mucho 
amor 1 aficc1on que la 1engo. 

Y por esta carta revoco, anulo 1 doy por ninguno y de ningún efecto :r \·alor. otro cualqu1n 
tes1ame1110 o testamento,. co<.l1crlo o codrcilos. manda o mandas. poucr o poderes 4ue ha)a 
hecho y otorgado para hacer testamento. que antes de es1e poder hay.i hecho y owrgado. los 
cuales !1' ninguno de ellos qu1crn que no valgan ni hagan fé en Juicio 111 fuera de él. ,al\O lo 
contenido en este poder} en el testamento que en v 1rtutl de él se h1c1erc) O(()rgare por la J1cha 
doña Maria_. m1 amada muJer. o por la persona que parn el dicho cfctto su,tilu)crc y nombrare. 
Lo cual quiero que valga por m1 te,tamento o por mi codicilo. o por mi última y po\lrimera 
\'Oluntad. o en aquella vía} forma que má, haya lugar de dcrcl"ho. que para lodo lo 4ue he dicho 

cada co,a} pa11c de ello. do} el dicho mi poder cumplido a la dicha doña María de Ba,án o a 
,u, ,u,111uui-. con ,u, incidencias J, <.lcpcndcnc1a,. ane\ldadcs :,, conc\ldadc, } con libre ) 
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general administración. Y por firme otorgué la presente escn1ura de poder, en la manera que. 
susodicha es ante el presente escribano público y testigos aquí contenidos. Que fue hecha) 010rga
da e,1a carta en la villa de Madrid a veinte y cuatro días del mes de noviembre de mil y quinientos 
y noventa ) noventa (sic) y cuatro años: que fueron pr~entes a lo que dicho es, llamados ) 
rogados. el licenciado Juan Díaz. médico, y Bernardino del Casullo) Lucas S.tnchez y Francis
co Román y Isidro de Solis. estantes en esta corte. Y el dicho otorgante. que yo el presente 
escribano doy fé que cono,co, lo firmó de su nombre: tomo a decir que no puede firmar por la 
gravedad de su enfermedad y rogó a los testigos que supieran firmarlo firmen por él. Va entre 
renglones: poder /o/ deres/ que haya hecho y entregado para hacer testamento. 

Por 1es1igos (Firmado:) El licenciado Juan Die1.-Testigo: Isidro de Solís.-Francisco 
Román.-Ante mí Campillo. No se me dieron derechos ningunos. Campillo. 

CODIC ILO 

En la villa de Madrid, a veinte y cinco días del mes de n◊11embrc de mil y quinientos ) 
noventa y cuatro años, ante mí. el escribano público) testigos aquí contenidos, el señor don 
Alonso de Ercilla y Zúñiga, caballero del hábito de Santiago. gentilhombre de la Cámara de la 
MaJestad del Emperador, estante en esta corte, estando enfermo en la cama. y de la enfermedad 
que Dios Nuestro Señor fué servido de darle, y en su seso. Juicio ) entendimiento, creyendo 
firmemente en la Santísima Trinidad Padre. H ijo y Espíritu Santo. y todo lo que tiene y cree la 
madre Iglesia de Roma. Y di10 que ayer.jueves. veinte, cuatro días de este presente mes y año)' 
por ante mí el presente escribano. dió y otorgó su poder cumplido en forma a doña María de 
Bazán, su muy amada mujer, para que por él y en su nombre pudiese hacer y otorgare hiciese y 
otorgase su testamento, última y postrimera voluntad, según y como con ella lo tenía 
comunicado: y en el dicho poder hizo ciertas mandas como más en particular por él parece, al 
cual se refirió. Por tanto, por el tenor de la presente, deJando como diJO dejaba ) dejó el dicho 
poder y las mandas en él contenidas en su fuerza y vigor y no lo innovando ni alterando en cosa 
alguna, antes añadiendo fuerza a fuerza. quiere y es su voluntad que demás de lo que la dicha 5u 
muJer hiciere y ordenare, en su nombre y por \ irtud del dicho su poder como testamento. 
y de lo que él deJa ordenado por el dicho su poder, se guarde y cumpla lo s1gu1ente: 

Mandó que se den de limosna al monasterio de Nuestra Señora de Balbanera de la orden de 
San llenito, que está cerca de la ciudad de Nájera, quinientos ducados por una vez. para que el 
dicho monasterio, frailes y conventos de él los empleen en renta o censo a razón de catorce. 
para el dicho monasterio, y encargo a los religiosos de él, así lo hagan cumplir v que tengan 
cuidado de rogar a Dios por su ánima y que la dicha renta sea perpetua. y con que han de ser 
obligados y los obligo de hacer un paño negro de luto, con el hábito de Santiago. en el de grana 
colorada. para que esté sobre la tumba donde están enterrados sus padres y se tenga 
perpetuamente el dicho paño sobre la dicha tumba. de manera que gastado uno. hayan de 
hacer otro nuevo. 

Y asím1smo mandó que se dé a don Pedro Hurtado de Mendoza. ,u sobrino. tres mil reales. y 
no le mandó más porque ha de suceder en el mayora,go que él 11cne. 

Y por cuanto por el dicho poder mandó a Urhco se le diesen los frenos v sillas de sus 
caballos. quiere que las sillas y frenos de los tre, caballos regalados que llene. que no se le den 111 

,e comprendan en la dicha manda. 
Y por cuanto asímismo por el dicho poder mandó se diesen a doña bco Arn.ta de Zúñiga. su 

sobrina, ocho mil reales, quiere que solamente se le den cuatro mil reales y no más. atento que es 
su voluntad y que ha de suceder cp los bienes vinculados que heredó de doña María Magdalena. 
su hermana. 

Y por cuanto asimismo por el dicho poder manda a Pedro Fraile. su lat:ayo. cuatrocientos 
reales. quiere que se le den tan solamente 1resc1entos reales y su luto ) su salario y no más. 

Y en cuanto a los lutos que se hubieren de dar a sus criados y criadas ha de ser a la voluntad de 
la dicha doña María. ,u muJer. 

Y por la presente dió poder cumplido, tan bastante como convenga y sea necesario a la dicha 
doña María Bazán, su amada mujer. y a quien sust1tu:,.ere para que en su nombre y como su 
heredera pueda pedir, demandar. recibir) cobrar en Ju1c10 y fuera de él de todas) cualesquier 
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persona y personas de cualquie, estado y condición que sean. ) de cualesquier tesoreros 
arrendadores. oficiales) cojedores de cualesquier rentas y alcaba:as y de cualesquier concejos. 
1el::s1as, monasterios, cofradías, y de sus mayordomos y de cualesquier de ellos 1 de quien) con 
derecho se pueda y deba cobrar y fuere obligado a pagarlo, todos y cualesquier maravedís, 
escudos. ducados, sueldos. bienes, joyas de oro y plata y tapicerías y otras cualesquier cosas de 
cualquier género y especie que sea, que a él se le debe y es debido y debiere en virtud de 
cualesquier privilegiOl. de su Majestad, libranzas, cédulas, cuentas de libros, dineros prestados y 
por partidas de cambio, obligaciones, censos, arrendamientos, poderes en causa propia, 
cláusulas y mandas de testamento, mandamientos de pago y ejecución: y lo que se le debe) 
debiere de sus gaJes como en otra cualquier manera que sea y le pertenezca) pueda pertenecer:) 
para que de todo lo que en cualquier manera recibiere y cobrare y de cada una cosa y parte de ello 
pueda dar y otorgar su carta o cartas de pago y finiquito. poderes, y lastos a los que pagaren 
como fiadores de otros o en otra manera, con cesión de sus derechos y acciones. las cuales valgan 
y sean firmes bastantes y valederas como si él mismo las diera y otorgara, val otorgamiento de 
ellas presente fuera: y para que sobre la cobranza de ello pueda parecer ante cualesquier justicias 
) jueces del Rey nuestro señor, ) hacer los autos, pedimientos. requerimientos. protestaciones 
embargos, pedir ejecuciones, prisiones, ventas) remates de bienes, y tomar posesión de ellos) 
todos los demás autos y diligencias que convengan y sean necesarias de hacerse. hasta haber ) 
cobrar lo que dicho es: que para todo ello y lo de ello dependiente le dió el dicho su poder en 
forma con su, incidencias y dependencias, anexidades y conexidades y con libre y general 
administración. 

Declaró que deJa un memorial escrito de letra del padre fray Sebastián de V1lloslada. prior 
del mona,tcrio de San Martín. de esta villa, y al fin de él firmado del dicho Padre prior) del señor 
don Sancho de la Cerda, y queda cerrado y sellado, y en poder del dicho señor don Sancho, que 
le manda) es su voluntad que todo lo en el dicho memorial contenido. se guarde y cumpla según 
y como si fuera inserto en esta escritura. 

Declaró que prestó a Pereda, su criado. doscientos reales; quiere que no se cobren de él y se 
lo, perdona. 

Todo lo cual que dicho es y en esta escritura contenido, quiere que se guarde)' cumpla, según 
y de la menra y como lo que deja ordenado y mandado en este dicho poder que no fuere 
contrario de esto:) con protesta de guardar y cumplir lo que la dicha su muJer ordenare por su 
testamento. Y así mismo nombró por su albacea, juntamente con los demás sus testamentanm,. al 
señor don Alvaro de Córdoba. gentilhombre de la Cámara del Príncipe nuestro señor. Y quiere 
que los dichos sus testamentarios. estando presentes en esta dicha villa, no puedan hacer cosa 
ninguna s1 no fuere la mayor parte de ellos v juntándose con la dicha doña María Batán, ~u 
amada muJer 

Y lo otorgó así, siendo tc,t1gos c.:l doctor rchx del Ca,11110, abogado.) fra) Melchor Botello. 
procurador general de la orden de San Bernardo, y b1dro de Solb \ el licenciado Ju,in D1a1. 
médico, ), Diego Camilo } Diego Vazquez Vela. e:stantcs en esta corte. que para ello fueron 
llamados} rogad0s. Y porque el dicho señor otorgante dijo no poder firmar por la gravedad de ,u 
enfermedad. otorgó que a su ruego } por él lo firmasen dos de lo, dichos testigo,. 

(Firmado:) el doctor reli, del Casullo.-l:I licenciado .luan Die, Ante mí. Campillo. 
No se me dieron derechos. 

A.11.P.M. P.11 626. f 11 909/914 
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TESTAMENTO DE DON JUAN PANTOJA DE LA CRUZ 
(Pintor de Cámara de Su Majestad) 

(23 de Julio de 1599) 

. l::n el nombre de la Santísima Trinidad, Padre, HtJO y Espírnu Santo, tres personas y un sólo 
Otos verdadero, y a honra y servicio suyo, de la Gloriosís1ma Reina de los ángeles, Madre de 
nuestro señor Jesucristo y Señora y abogada mía, y de todos los santos y santas de la corte 
celestial. Sepan cuantos esta carta de testamento , última \·oluntad vieren. cómo , .. o. Juan 
Pantoja de la Cruz, pintor de cámara de su Majestád, vecino de esta villa de Madrid: estando 
sano y en mi ltbre JU1c10 y cumplida memoria. tal cual Nuestro Señor fue servido de darme. 
creyendo como creo en el m1Meno de la Santísima Trinidad; en todo lo demás que tiene, cree; 
confiesa la Santa Madre Iglesia, Católica Romana. regida ) alumbrada por el Espíritu Santo, 
debajo de la cual protesto vivir ) morir, y s1 por enfermedad corporal o por persuasión del 
demonio en artículo mortis o en otro tiempo. contra esto alguna cosa dtJere o pensare, lo caso 
anulo y revoco. Queriendo prevenir a la muerte y disponer de m1 hacienda. estando en mi libre 
entendimiento. otorgo y cono,co por esta carta que hago ) ordeno mi testamento ) última 
voluntad en la forma siguiente. 

Lo primero ofrezco mi ánima a Otos nuestro señor, y le suplico que pues la cnó y su 
sacratísimo hi¡o con su muerte y pasión la rcd1m1ó. sea servido de lle\'arla a gozar de su santa 
gloria. 

Cuando su Divina Majestad fuese scrndo de llevarme de esta \Ida, mando que mi cuerpo ,ea 
sepultado en la lglel.ia de San G1116. de ~-sta villa. a donde yo SO\ parroquiano, en la capilla mayor. 
en la parte que a mis teqamentarzos les pareciere. con el hábno del glorioso San Francisco; 
acompañen m1 cuerpo la cruz, cura y beneficiados de la dicha 1gles1a de San Ginés, y a 
cumplimiento a cincuenta clérigos. y se les dé a cada uno dos reales de limosna. 

ltem acompañen m1 cuerpo los niños de la doctrina.) las cofradías de Nuestra Señora de los 
Dolores y la de Santa Llena, y la posesión y enuerro de Cristo. de donde SO) cofrede, pagando 
los derechos que como tal se debieren; adv1r11cndo que pagué la entrada del entierro de Cristo y 
no la de la posesión. que por haberse Juntado) agregado, no se debe más de una entrada Y s1 los 
de m1 facultad qui\1eren llevar mi cuerpo, lo hagan,, s1 no. llá\'enle ocho hermanos del Hospital 
de Antón Martin. y se les dé dos reales de limosna a cada uno. 

f I día que yo falleciere fuere enterrado ,iendo hora. ) si no el dia siguiente,) se me diga en la 
dicha lglc,ia de San Gznés su misa cantada de requiem, con diáconos, habiendo precedido su 
v1g1ha como es costumbre. d1c1endo más de la dicha iglesia. todas las misa, que aquel día ,e 
pudieren decir por m1 alma. 

Mando que se me digan noventa y una ml\as que llaman del alma, dando de limosna dos 
reales por cada una· las treinta en la iglesia de San Ginés, en la capilla pri~ilcgiada, y ve_inte en la 
capilla del alma del monasterio de San Jerónimo el Real de esta villa. y veinte en la 1gles1a de San 
f-ehpc de la orden den San Agustín en el altar pnv1lc21ado y veinte en San Franci-co de esta villa: y 
estas se han de decir y celebrar luego, que por esto las distribuyo en la forma que qoeda referida. 
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Díga\eme los nueve días arreo, de como yo falleciere. novenario de una misa cantada con 
c.haconos en la dicha iglesia de San Ginés. ardiendo dos hachas sohre mi ~epultura. puesta en ella 
la tumba, cruz, como el día de m1 entierro, ardiendo las velas en el altar mayor. saliendo con el 
responso sobre mi sepultura. y el último día de los nueve, se me hagan m,s honras y cabo de ario. 
con la misma cera } de la misma forma que se hiciere el día de m1 entierro. y dése de ofrendd el 
uno y otro día, lo que a m1, testamentarios pareciere. 

Mando se digan quinientas misas rezadas por mi ánima. en esta forma: en la dicha 1gles1a de 
San Ginés. donde me mando enterrar, ciento y die1: en el Monasterio de San Jerónimo 
el Real de esta villa, sesenta: en el monasterio de San Francisco de esta dicha villa. 
otras sesenta: en el monasterio de San Felipe, otras sesenta: en los Recoletos Agustmos, 
setenta: en los Descalzos Carmelitas. otras setenta: y en el Colegio de Santo Tomá,. 
de la orden de Santo Domingo. otras setenta misas: y por todas ellas. se pague la 
limosna acostumoraaa. Encargando como encargo a los superiores de los monru,tcrios donde se 
han de decir. se digan con toda brevedad, y por esta causa. las reparto en la forma referida. 

El día de mi fallecimiento se den a doce pobres de la parroquia de San Ginés. a cada uno dos 
reales. por manos del señor cura. porque rueguen a Dios por mi alma. 

A las mandas forzosas acostumbradas. mando a cada una de ellas un real. viniendo por él, 
con lo cual las aparto de cualquier derecho que puedan tener a mis bienes. 

Dese para la canonización de San Isidro, doce reales. 
llem declaro que don Baltasar de Zúñiga, hermano del conde de Monterrey, medió doce 

escudos de oro en señal para tres retratos de tres cuartas de las señora Infanta)' d•: la condesa de 
Hiruela y la niña de placa. y estuvieron hechos y no acudieron por ellos} aunque le he hablado no 
ha hecho caso de los dichos doce escudos. Háblesele y si quisiere que se le paguen, se le dé en 
pago de ellos un retrato o imagen cualquisiere que lo valga. 

Francisco de Entrena. criado del inquisidor general Don Pedro Portocarrcro. me d1ó 
doscientos reales a cuenta de las pmturas que he hecho para el dicho mqu1,idor general. Cuando 
el dicho señor inquisidor me pagare lo que me debe de las dichas pinturas, s1 entonces no qu1wrc 
los dichos doscienws reales. se le han de pagar de los que me diere el dicho señor mqu1s1dor. 
ba1ando de ellos lo que les quisiere dar por un retrato chico de su persona que le hice. 

A Juan Tellez, maestresala del conde de Chinchón, debo una Magdalena. que le tengo de 
pmtar del tamaño de un San Luis Beltrán que tiene. Diome para esto una ropilla 
de rizo que la vendí a Rutinea, bordador, en ciento cincuenta reales. Si antes de mi 
fallecimiento no se la hubiere dado. mando se le den los dichos ciento cincuenta 
real e!.. 

A Montemayor, dorador, debo una moldura que me doró. mediana. denle por ella 
veinticuatro reales. 

A Luis Sánchez García, mercader de paños, debo vein11cuatro reales que me prestó. téngole 
de hacer una pintura; si se la hiciere se descontará de ella, y s1 no. se le paguen. 

A Francisco Díaz, mercader de paños, debo cuatro varas de raja de rosa seca. a diec1'!et, 
reales la vara, hágole un San Francisco si se hiciere se desquitará, y si no . se le pague. 

A Gasparde las Cuevas, mercader, debo seiscientos reales, algo más o menns. como parecerá 
por las cuentas de su libro, de mercaderías que de su casa he sacado, mando se le paguen. 

Tengo un Ecce Horno con su moldura pequeña; es de Doña l u1,a FaJardo. que estuvo 
casada con t:I h1Jo del conde de Mcdellín. que se 1rn_10 a aden:,ar. debe1m: cien rcale, de rc,tu de 
un San Franc1,1.:o; pagándolo, ,e le e111rcgue ,u 1:cce Homn 

Tengo en m1 poder un bastidor grande, con sus, 1sagras} aldabas. clavado en él un hcn,o 
aleman1sco. que es del señor Juan de Morillas. del ConscJO Real, para pintar una \sunción: s1 no 
se pmtare se le volverá. pagando del adcre,o y tachuelas dos ducados. 

ltem declaro que yo tengo un retablo que estoy pintando para el Hosp11al de la M1se1 icon.Jia. 
de la serenísima princesa doña Juana que está en glona, de lo cual está hecha escntura por los 
señores testamentarios ante .Juan Gutierrez, escribano del Rey. nuestro señor. otorgada en 
quince de enero de este año de noventa y nueve, en la cual hay una cond1c1ón que d11.:e que ,i por 
alguna causa o acontecimiento que sobrevenga, yo no pudiere acabar el dicho retablo ni d.:jar 
ordenado quien le haya de acabar. que los 5cñorc5 testamentarÍ05 lo puedan dar a a-:abar a quien 
quisieren a m1 costa. Por tanto digo que yo tengo el dicho retablo en el estado 5iguíente: la 
historia principal de en medio de la Asunción de nuestra señora. ya acabada. que faltará muy 
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poquito y las puertas por de dentro) fuera bosquejadas> toda la madera hecha dorada y se está 
estofando y el herraje de v1sagras. cantoneras. cerraduras. lla\·e v fallebas. está todo hecho. y se 
está dorando y pavonando. Y ansi para acabar las puertas y lo demás que fuere necesario 
nombro a Andrés Lópe7. pintor. o a Luis de Carvajal. pintor. buenos maestros y de satisfacción. 
para que lo acaben a mi costa, conforme a las condiciones de la escritura a que me refiero: y 
acabado, se cobrará doscientos y cincuenta ducados que me restan debiendo. sobre quinientos y 
cincuenta que tengo recibidos. 

A Antonio Boto, guardajoyas del Rey nuestro seii"~. le debo dos arrobas de albayalde de 
Venecia, que por mi cuenta hizo traer de Venecia. he pagado yo todos los pones a él mismo, 
debo lo que él dijere que costó en Venecia: páguesele. 

llem declaro que al ~cñor don Fernando de Toledo. de la cámara de su Majestad, tengo 
hechos cuatro retratos. los dos de su persona. el uno todo de nue\'o. y el otro hecho la caben no 
más. Estos dos se los presenté, los otros dos en lienzo de casi vara, el uno del Duque de Alba viejo 
y el otro de la duquesa. su mujer, copiados de los originales que S.M. llene, y se los entregué. el 
uno el cinco de septiembre de noventa y cuatro. que es el del duque. y el de la duquesa en quince 
de abril de noventa y cinco: cóbrese por estos dos veinticuatro ducados. 

Juan de Soto, pintor y vidriero, me debe ochenta y seis reales de resto de noventa y nueve que 
le presté, los cincuenta en once de julio de noventa y cinco, para soltar un oficial suyo que tenía 
preso. los cuarenta y nueve en cuatro de agosto del dicho año. para una sortija de esmeraldas,) 
más le hice un San Jacinto en un lienzo de tres cuartas que dió a un fraile de Atocha. Ame dado 
a cuenta de ello cinco vidrios ordinarios y dos 11mbados para Agnus Dei. y dos cristales para 
dos relicarios, que todo esto valdrá treinta y cinco o treinta y seis reales: lo demás se cobre. 

El señor inquisidor Páramo. que lo fue de Sicilia. me debe setenta reales de resto de un 
cuadro que le copié de los del duqut de Terranova concertado en ciento ) cincuenta y cuatro 
reales: ha dado ochenta y cuatro en dos pagas. v en agosto de noventa \ siete llevó el cuadro: debe el 
resto, cóbrese. 

El secretario Paredes, del Consejo de Ordenes, me debe seis ducados de la hechura de un San 
hidro y una madre Teresa de Jesús en un rehcano chico: cóbrese. 

El señor don Cristóbal de Mora, marqués de Castel rodrigo. me debe un retrato entero de mi 
señora la duquesa de Alcalá. su hija, vestida de blanco, que hice cuando se concertó el 
casamiento en veintidós de noviembre de noventa , siete. \'ale sesenta ducados: cóbrense 
cuarenta ducados por él. · 

Diego de Inciso, natural de Logroño, oficial que fue de Juan Fernandez de l::.spinosa, me 
debe cien reales en que nos concertó Juan Espino, natural del mismo lugar. de cuentas que 
teníamos. y tengo en m1 poder su retrato entero: s1 le qu1s1ere pague los dichos cien reales, y s1 no 
quisiere pasar por lo que el dicho Espino concertó, se cumpla y esté por lo que pareciere escrito 
en un libro mío grande de cuentas donde está asentada la verdad de las que con él he tenido. 

Como queda declarado atrás en este m1 testamento, me debe la señora Doña Luisa FaJardo 
cien reales de resto de un San rrancisco, concertado en doscientos reales. que le llevó en ocho de 
agosto de noventa y siete. 

El señor inquisidor general Don Pedro Portocarrero me debe cuatrocientos reales. poco 
nias o menos. de dos retratos de la madre Teresa de Jesús. uno grande en lienzo. de más de vara. 
y otro chico en naipe, y un retrato de tres cuartas del señor Don Cnstobal Osorio. su hermano. y 
otro de doña Anto111a de Luna. su mu1er. chico. que hice por orden ) mandado de su señoría: 
cóbrese. 

LI señor don I rnnc1sco Tejada. oidor de Granada, me debe qu1n1entos y sesenta y dos reales 
de resto de los cuatro cuadros grandes que le pinté de los cuatro elementos y de un San Francisco 
) un San Juan Fvangelista en lien10, de vara y media y un Cnsto \ 1\ o, antes de expirar en una 
cru1 de bronce, que su merced me d1ó. y de tres cajas en que empaqué todas estas pinturas para 
que se las llevasen a Granada. y las entregué al señor licenciado Tejada. del ConseJo de Su 
MaJestad. su padre, por orden y carta suya en veintiocho dejun10 de noventa y nueve: cóbrese de 
él. 

I n1sa de Rcinaltes. mujer de Alomo Sanche,. pintor de su Majestad. mi maestro. me dehe 
seis ducados que le presté por un billete de doña Isabel su hija, que está en m1 poder. y se los envié 
con Domingo Lópc7, su escudero. en cuatro de ¡uho de no\·enta v nueve: cóbrense a ella. 

A el señor marqués de Po,a, presidente del Con~ejo de Hacienda. le tengo hechas y 

IOJ 



entregadas una imagen chica en chapa de Nuestra Señora que da el pecho al niño Jesús, y otras 
dos cuando clavan a Cristo en la cruz en chapa, y de mi invención. y dos retratos chicos de las 
señoras doña Mariana y doña Juana de Rojas, sus hijas, y un retrato entero de su Señoría, de dos 
varas y media de alto, y dos retratos de las rodillas arriba de la señora Doña Mariana de Ro1as. 
condesa de Cabra y de la señora doña Juana, condesa de Prada, sus hijas, vestidas de encarnado, 
que están en su gloria. He recibido de su Señoría muchas mercedes, por lo cual es mi voluntad 
que por todo esto su Señoría dé a mis herederos ochocientos reales. y estos se cobren y no más. 

El señor Agustín Alvarez. de Toledo, del Consejo de Indias de su Majestad, me debe tres 
cuadros de pinturas grandes de tres bodegones de Italia que hice en el año de noventa y dos. que 
vale trescientos reales cada uno; tengo recibidos quinientos reales a buena cuenta y tengo dadas 
canas de pago de ellos a que me refiero; cóbrese la resta. 

Agustín de Torres, criado del marqués de Villena, que reside en Escalona, me debe ochenta 
reales de un cuadro de San José que le vendí concertado en ellos en quince de enero de noventa 
y ocho; cóbrense de él. 

Don Antonio de Velasco, del hábito de Alcántara, hijo de doña Mariana Enriquez. de 
Valladolid, me debe quinientos y ochenta reales de resto de un retrato entero, de la señora doña 
Ana Antonia, concertado en ochenta ducados; recibí a buena cuenta los treinta; llevó el retrato 
en quince de noviembre de noventa y ocho; cóbrense. 

Francisca de los Reyes. mujer de Lanchares, platero, me debe dos ducados que le presté 
cuando vivía en las casas de Antonio del Puerto, a la bajada de San Ginés, en cinco de abril de 
noventa y nueve; cóbrense de ella. 

Francisco Aguado, oficial mayor de los Archivos de S1mancas, hermano de m1 cuñado, me 
debe unas horas que me escribe en pergamino de letra grifa, que es el oficio de nuestra Señora y 
salmos y otras oraciones; dile por que las escribiese una imagen de Nuestra Señora en lienzo de 
una vara en cuadro. con un niño Jesús que duerme, copiado del Tintoretto; ha de dar las horas o 
volver la imagen. o cien reales por ella, aunque vale más. 

La Condesa de Cifuentes doña Blanca de la Cerda, me debe diez ducados de un retraticodel 
Rey nuestro señor .que me dijo era para dar al Marqués de Denia; cóbrese. 

Eugenio Caxesi, pintor, hijo de Patricio Caxesi, pintor del Rey, me debe cincuenta rea le, que 
le presté en veinte y tres de enero de noventa y nueve; cóbrense. 

Antonio Yspan, criado del Rey nuestro señor, que talla en marfil y vive junto a las casa, que 
eran del alcalde Aya la, me debe dos ducados que le presté en veinte y nueve de abril de noventa), 
nueve; cól1,ense. 

Declaro que yo hice los escudos de armas para las Honras del Rey Nuestro señor, que está en 
el cielo. Dióseme la última libranza de setecientos y cincuenta y seis reales, algo má~ o menos: 
entregué la carta de pago de todo a Sebastián Hurtado, veedor de las obras de Su Majestad 
Pagome quinientos y cincuenta y seis reales, delante de Agustín del Río, m1 cnado; quedóme 
debiendo doscientos reales y dijo me los daría del primero dinero que hubiese: cóbrense. 

Fabric10 Castelo, pintor del Rey nuestro señor, debe cien reales que le presté en dieciscis de 
marzo de noventa v nueve. Tengo en prenda dos papeles de awl ultramarino. que uno pesó seis 
onza~ me.ios adarme y medio con su papel y el otro pesó siete onzas menos medio adarme con 
su papel. Entrambos son bajos, de a tres escudos y de a seis escudos por onla, segün está escrito 
en los papeles; cóbrense los cien reales y vuélvasele los papeles. 

Antonio de Sala.rar. pintor. que trabajó conmigo, debe doscientos reales que le presté sobre 
una cadenilla de oro que pesa doscientos ochenta reales, poco más o menos. en doce de mayo de 
noventa y nueve: cóbrcn,e de é l y vuélvasele la cadena. 

El Duque de Alcalá debe cien ducados de su retra to entero que hice y le tengo en mi poder: 
pagándolos se le entregue. 

Pedro de Orozco, pintor. debe noventa y seis reales que le presté en veces. desde siete dc 
febrero de noventa v ocho hasta diez y nueve de 1unio de noventa v nue\ e; cóbrense. 

Juan PereL. Florián, de la cámara del Rey nuestro señor, debe cinéuenta reales de un retrato 
de su primera mujer, que le entregué en noviembre de noventa y cinco: cóbrense. 

El Alcalde PareJa de Peralta, que haya gloria, me quedó debiendo cuatrocientos: quince 
reales.los ciento y quince de resto de siete cuadros de pintura. que hice para un camarín. lo, 
cuatro mayores concertados a once ducados v los dos chico, en die, ducados.: má, su re1ra10 
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entero en trescientos reales. Tengo recibidos seiscientos reales en do\ \eces. entregué las pinturas 
en enero de noventa y dos: cóbrese de sus herederos. 

El señor Juan de Morillas, del consejo de su Maje,tad. me debe cien reales que ,·ale un Sari 
Pedro que le pinté en un lien10 de tres cuartas poco más. copiado de uno del Secretario Gmol. 
llevole en cuatro de octubre de noventa " cuatro: cóbrense. 

Luis Barahona Zapata, que vive a la plazuela de San Salvador. debe ciento y no,enta ~ 
cuatro reales de resto de tres retratos de tres cuartas. uno wyo. otro de w muJer ~ otro del Re~ 
Felipe segundo, y una 11nagen de Nuestra Señora en una chapa para compañía de un Salvador 
que tiene. Vale todo trescientos y ochenta y ocho reales mu~ bien. sin qunar nada. he recibido en 
dos veces ciento y noventa y cuatro reales: cóbrese la resta. 

Al Señor Alcalde don Francisco Arias Maldonado le tengo hechos un retrato entero de su 
persona y un retrato del Rey nuestro señor siendo príncipe de tres cuartas y otro de la señora 
Infanta del mismo tamaño y dos imágenes chicas. la una en tabla~ la otra en naipe. que las hice 
de nuevo, y un retrato del Duque de Alba el viejo. de tres cuanas, ) cuatro pirámides doradas que 
pagué por ellas diec1seis reales. He recibido mucha merced del dicho señor alcalde: por todo e,w 
dé su merced a mis herederos veinte ducados. ) estos mando lJUe ,e cobren. 

Tengo pagados a Jerónimo Fernandez. vecino del lugar de Rejas. treinta fanega~ de trigo a 
catorce reales: him cédula en 1·e1n11siete de marzo de e,te año: cóbrense. 

Miguel de Huertos. mi cuñado. vecino del mismo lugar de Reja,. me debe trece !anega, de 
trigo que le pagué a la tasa para este año de noventa :, nueve: cóbrense. 

rrancisco de l luertos, mi suegro, vecino de ReJas. de más de lo que debe que me ha de pagar 
el año que viene. me debe treinta y cuatro fanegas de tngo que le he pagado a la tasa para este 
agosto de noventa y nueve, y para el año que ~1ene me debe trece fanegas. que son lo que al 
principio de esta cláusula digo que me debe para el año que \ 1ene. 

Item usando de la facultad que me dan la, le) es de esto, remo,. mando a Ana Pantoja. mi 
m\}dre y ~eñora. el quinto de todos mis bienes. derecho, ) acciones que al tiempo de mi fin ~ 
muerte quedaren. con que de él como e, obligada cumpla la, cosas que para mi entierro fueren 
necesarias y las misas y las demás obras pias por mi dispuestas por es1e m1 tes1amento. 

ltem como puedo y mc¡or a lugar de derecho nombro por tuiora) adm1111stradora de las 
personas y bienes de Mariana PanloJa de edad de once años, poco más ,1 menos.\ de .luan de 
Jacome. de edad de cinco años. poco m,b o menos. mis hiJO', legi11mos. ) de I ranc1sca de 
lluertos m1 mujer, a la dicha Francisca de lluertos, a la cual pido. quiero) consiento se le 
di"ierna el dicho cargo con ~ólo su Juramento , obligación. \111 que dé fían1a~. que de ello le 
relevo. Y para cumplir. ejecutar este mi testamento) la, mandas :,, obras pías en él contenidas, 
dejo y nombro por mis a lbaceas y testamentarios a la dicha Francisca de Huertos, m1 muJer.) a 
los señores Juan l elle,. nrnestrcsala del conde de Chinchón, hanc1sco de Salma. cirujano.) a 
cualquier de ellos 111sohdum: a los cuales do) poder) facultad para que poi su autoridad o de 
Justicia puedan entrar en mis bienes y los recibir, haber) cobrar, vender:-, rematar. en almoneda 
o fuera della. y de su valor cumplan\ c¡ecuten este m1 testamento: ) les dure el poder) facultad 
de tales testamentarios todo el tiempo qul' de él qu1s1ercn usar. aunque pa,e el año del 
alhacea,go) otro cualquier transcurso de tiempo. . 

11cm cumplido y pagado lo poi mí dispuesto \ ordcnad11 por e,te 1111 te,tan~emo, en el 
remancmc que quedare \ lineare de todos mis bienes. raiccs ~ 1)1Uebb. derechos ~ acciones que en 
cualqu1c1 forma me pertenecieren al tiempo de 1111 fin) muerte. 111,titu,o. dejo) no~1?ro por 1111, 
universales herederos a los dichos .luan de .lacomc \ Mariana Pan top, m1, h1J1h kg111mos) de la 
dicha hanc1sca de l luertos. 1111 mu1er. que dcclan; no tener otros ningunos,, entrambos a dos 
l11s havan v llnen por iguales parte con la bendición de Dios ) la mía 

Y revoco. caso ) anulo } do) por ninguno, de ningún , ·alor ) electo, w~o, } eualcslJU1er 
testamentos. cod1cdm y otras última, dispos1c1ones \ rnluntadcs que antes de es!e h~)_a hecho) 
otmgadn. por escnw o de palabra, que quiero que no 1alg~111 .111 hagan le. e~ .1u1c10 111 f ucra de el. 
:, sólo quiero que valga este por 1111 testamento I por 1111 ultima dispo,1c1on ~ 1oluntad.) por 
.1quclla 11a lJUC 111c1or huh1erc l11¡¡;1r de dcrl'dlll I n tc,1111w111n de i<> cual lll1ll gu: ~,ta ~-.11 ta .in~<' el 
escribano público y tcs11go de \ uso c,cnpto,. lJUC fue hecha ) 01orgada en la 11lla de ~ladml a 
ve11111tré, días uel mes de .l11li11 de mil, qu1n1ento,) no1cn~u, nue,c años. l est!!.!º' que fueron 
presentes a todo lo que du:ho cs. llamado, y rogado,, el 1 1ccnl'1ado Juan Bau11~ta Bena_,~ntc. 
abogado. 1 Rodrigo de Vera, e,cnbano del numero de esta ,1lla.) L111s C1lderon. ,u ol1c1al.) 
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Juan Rodríguez de San tolla no, y Juan de Flores, vecino de Logroño. vecinos y residentes de esta 
villa. Y el otorgante, que yo el escribano doy fé que conozco, lo firmó. Va testado /y al/ 
lleven a/ bordad/ y pro/ dos re/ conde de lado/ que valen/ ochocientos reales/ 
quedar/ No vale/ Va entre renglones/ y nueve/ instituyo deJo y nombro por mis universales 
herederos/ Valga r/. Juan Pantoja de la Cruz. Pasó ante mí. Lucas García. escribano. 

En la dicha villa de Madrid, aveinticuatro del dicho mes de julio, de mil y quinientos y 
noventa y nueve años, ante mí, el escribano y testigos, el dicho Juan Pantoja de la Cruz dijo y 
declaró que demás de las deudas que por su testamento declara que se le deben, se le deben las 
cuantías de más siguientes. 

Declaró que se le deben seis mil y cuatrocientos y setenta reales por libranza del Rey Nuestro 
Señor. sobre Diego de Corzana, pagador de las obras del Alcazar de Madrid, que proceden de 
los cuadros que hizo para el entierro de su Majestad, para el Escorial, como en la dicha libranza 
se declara; mandó que se cobren. 

Item, declaró que le debe el Rey Nuestro Señor treinta mil maravedís de sus gajes de pintor 
de su cámara. del año pasado de quinientos y noventa y ocho, y también se le deben sus gajes que 
van corriendo de este año de noventa y nueve; mandó que todo se cobre. 

Asimismo declaró que demás de lo susodicho. su Majestad le es deudor de cincuenta 
ducados, poco más o menos, de obras que hizo, siendo príncipe, que fue moderado por Antonio 
Boto. su guardajoyas; mandó que todo se cobre. 

Y lo declaró y mandó así y firmó de su nombre, siendo testigos el licenciado Juan Bautista 
Benavente y el licenciado Si meón Castañón, y Luis Calderón y Alonso Rodnguez, estantes en 
esta Villa. Al cual otorgante, yo el escribano doy fe que conozco. Entre renglones /se le debe/ 
Vale.-Joan Pantoja de la Cruz (firmado y rubricado) Pasó ante mi, Lucas Garc1a - Escribano 
(signado) derechos un real. 

\St.i<; 
A.H.P.M. P. li.t%)', F.11 699/710 
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TEST AMENTO DE D. ESTEBAN 
DE GARIBA Y ZAMALLOA Y 

D.ª LUISA DE MONTO Y A, SU MUJER 
( 17 de Octubre de 1599) 





TESTAMENTO DE D. ESTEBAN DE GARIBA Y ZAMALLOA Y 
D." LUISA DE MONTOY A, SU MUJ ER 

( 17 de Oc/Ubre de 1599) 

Sepan cuantos esta carta de testamento e poder\ lo demás en ella contenido \leren \ O)eren 
cor>10 nos. fatcban de Garibav (Tachado: Zamalloa). Coronista del rey nuestro Señor (entre 
líneas:) y doña Luisa de Montoya. su mu3er. rcs1dentt.-;, en csta ,11la de Madrid. e corte de su MaJestad. 
estando yo el dicho 1::.steban de Gariba) enfermo en la cama de la enfermedad que Dios nue,tro 
Señor ha sido servido darme pero en mi buen seso) 3u1cio natural.) yo la dicha doña Luisa de 
Montoya, estando buena. creyendo como ambos a dm creemos en la sante fe católica \ en la 
Sa111ís1ma fnnidad Padre. Hijo v hpíntu Santo. tre, personas y un -,oto 010, ,crdadero que ,i,e 
) reina por siempre sin !in, ) en todo aquello que cree la madre Santa Iglesia de Roma. 
otorgamos v conocemos por esta presente carta que hacem<h , 01denam<h nuestro testamento 
) postrimera voluntad en la forma y manera s1gu1ente: 

Primeramente ofrecemos nuestras ánimas a Dios nuestro Señor que las crió por su 
prcc1mís1ma ,angre, las rcd1m1ó, ~ le ,uplicamos que por los méntos de su ,;agrada pa.sión 
perdone nuestra, culpa~) pecados) nos haga partícipes de la gloria: ) mandamos el cuerpo a la 
tierra para donde fue formado. 

11cm mandamos que cuando Dios nucstm Señor fuere servido de nm lle, ar de esta presente 
vida a nos o a cada uno de nos, nuestros cuerpos ,can enterrado., en San Francisco de la\ illa de 
Mondragón. de la prov111c1a de Gu1pl11coa; ) en el 1111er que ha)a orden para que nos lle,en. 
mandamos nos depos11cn en la 1gbia de Santa Cru,. nuestra parroquia, de esta \'lila. en la 
hoveda de la capilla mayor. 

ltem mandamo, que en el dia de nuestro entierro) depósito de no, o de cada uno de nos." 
fuere hora ele misas. ,e nos d igan una nma cantada de rcquicm } \ igilia \ letanía: \ "no fuere 
hora de m"ª'· SL' nos diga la dicha \ 1g1ha \ letaní,1. ) otro dia siguiente la mi,a 

l tcm mandamos que, ayan al dicho nuc,tro entierro de nos o de cada uno de no,. la cru, de 
nuestra parroq111a de Santa Cru, y los clérigos de la dicha ígte,ia. 

1 tem mandarnos 4uc acompañen nuestro, cuerpos de no,) de cada uno de no,. la, órdcm:s 
de la Santi,1111.1 lnn1dad , San \ gu,tín, San Francisco. de cada mona,tcno docL· 1 ratle,.) se ks 
dé la limosna aco,tu111h1ada. 

l tcm m.1n<lamo, \.l\an al dicho nue,trnenticrro los hermano, de Antón ,\1art1n \ niño'tk la 
doctrina cristiana , se ·1c, dé lo aco,tumhrado. • 

Itcm mandamo~ se nos <l igan por cada uno de no, ciento y \e1~te misa,. la\ ,cinte de ellas en 
k1 tglc\la de Santa Cn11, nuest ra parroquia. el dia de nuestro en11crro e otro día \lgu1entc.) las 
cientn en el colegio) convento de San Francisco de la villa de Mondragón) se le, dé la limosna 
a..:mrnmhrada 

ltcm mandamos se nos digan por cada uno de mh d1e1) ocho m1,a~ del alma en lo, altares 
pri\ilcgtados 4uc ha\' en esta \ 11la. \ ,e les dé lo ac<htumbrado. 
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ltem mandamos que el dicho nuestro entierro de no, v de cada uno de nos ,ca en el hábito de 
señor San Franc1,co y en ataud de madera. y se le dé por ello la limo,na acostumbrada. 

ltem en cuanto a las deuda, que nosotros debemos e nos deben. no, remiumo, al libro de 
cuentas que de ello tenemos. 

ltem yo el dicho Esteban de Garibay mando al dicho don Luis de Garibay. m1 h1Jo legítimo. 
la librería de mi estudio encuadernada e impresa que hasta ahora tengo. 

ltem yo el dicho Esteban de Garibay nombro por curadora a la dicha D. Luisa 
de Montoya, mi mujer. de las personas y bienes de mis hijos D. Emban Félix de Gariba) ) 
D. Luí, de Gariba) ) Doña Luisa de Gariba). A la cual la relevo de lian,a,:) pido a cuale,quier 
justicias la disciernan el dicho cargo sin dar las <.iichas lian1:is. 

ltem mando que los libros que de mano tengo ror imprimir.' encuadernar en la dicha hbreria. 
que serán como ,rece o c.:itorcc cuerpos. los guarde y tenga la dicha de doña Luisa de \lonto:a. 
mi mujer. 

ltem decimos que por cuanto hoy día de la fecha de ésta. por ante el pn:sente escribano. 
tenemos hecho y otorgado un vínculo en favor de D. Esteban Félix de Ganbay. nueqro hijo.;, 
de sus hijos y descendientes legítimos. y otras personas después de él nombradas. el cual 
habemos hecho de los setecientos ducados que su Ma1estad ha hecho merced a mí. el dicho 
Esteban de Ganba).) así mismo de unas casa que tenemos en la dicha villa de Mondragón, de 
treinta retablos de emperadores. reyes y príncipes. queremos y mandamos que la dicha escritura 
de vínculo y mejora sea !irme y se guarde y cumpla en todo y por todo como en ella se contiene, 
si necesario es a mavor abundamiento la otorgamos de nuevo con las mismas cláusulas. 
vínculos. fuerzas y firmezas y gravámenes en ella declarados. (Tachado:) ltem mandamos que la 
librería que yo tengo hecha para vender, que se intitula Ilustraciones Genealógicas, 
júntamente con todos los demás nuestros bienes muebles. se vendan en pública almoneda. y todo 
lo que de ello procediere, cumplido este nuestro testamento. el remanente que quedare queremos 
que se deposite en el depositario: que se emplee en juros para el dicho vínculo y s~cesores de él. Y 
desde ahora para cuando se comprare, lo situamos y señalamos para el dicho ,ínculo. y 
queremos que ande unido e incorporado en él con las mismas condicione, y gravámenes en 
el contenidos. 

ltem nombramos por nuestros hi¡os legí11mos a don Luis de Ganba) y a don E~teban Fchx de 
Garibay y a doña Luisa de Garibay, a los cuales instituímo, por nuestro, herederos en lo 
s1gu1ente: al dicho don Esteban Fclix. en el vínculo que lenemos hecho: lo cual señalamos por 
las lcgíumas paterna y materna y por el tercio y remanente de quinto de nuestros bienes en que le 
me1oramos según y de la forma y manera que está declarado en la dicha escritura de donatión:, 
,rnculo. 

Y al dicho don Luis le señalamos y de1amos por heredero en los scl\c1ento\ducados de renta 
que el susodicho uen.: de beneficio, que a nuestra imtancia su Santidad le ha hecho mcn.:ed ) a 
la _dicha doña Luisa la dejamos por her-?dera en los' tre, mil ducados que así le señalamos , 
deJamos en la dicha escntura de donación y vínculo. Porque aunque en caso que b que~1 más. lo 
tienen_ya ellos recibido. y nosotros les apartamos de cualesquier bienes que dt: nos dt: m;b de lo 
susodicho les pueda pertenecer. 

ltem mandamos a las mandas for,osas lo acostumbrado . 
. lt_em nombram<Y.> por nue-tros albaceas y testamentarios: el uno al otro, v el otro al otro: ) 

as1m1smo nombramos cada uno de nos al secretario Miguel del londar1a 7abala, al licrnciado 
Gome, de la Puerta y a hanc1sco de Guevara Un1ueta, estantes en esta corte: est<l para la, co,a, 
de esta villa. Y a los cuale, y a cada uno de ellos damos poder cumplido para que entren e tomcn 
de nuestros bienes la pane que fuere necesana y los vendan y rematen en púbhc.i almoneda o fuera 
de ella. y de su valor cumplan)' paguen c,te nuestro te,tamcnto y lo dema, cn él contenido . Y 
para en cuanto a las cosas de la ciudad de Toledo, nombramos al doctor Sala1ar de Mendo,a, \ 
en cuanto a las cosas de Mondragón a doña María Ccnsio de Ganbay} a Pedro Fcrnandl'/ de 
Bohvar su sobrino y a don Pedro de Otalara y a cada uno de dlm insohdum. 

Y revocamos) anulamos todos otros cualesquier testamento o testamento, que antc, dc este 
tengamos hecho_ y otorgado por escrito o de palabra o en otra cualquier manera: que queremo, 
que no valgan ni ha~an fe enJu1c10 111 fuera de él. ,alvo éste que al presente hai.:emos) otorg.imth 
ante el presente escribano. que quercmo, valga por nue,tra manda o testamento e por nuc,tro 
codicilo Y Por última voluntad o en aquella vía y forma que mejor haya lu~ar de derecho. 
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En firme¿a de lo cual otorgamo, no< 'IT'bos a do, , cada uno de no, este testamento en la 
forma y manera que dicho es. ame el presente escribano y tesugos yuso escnpto,. Que fué hecho 
y otorgado en la villa de Madrid. a die, y ,1ete día, del me, de octubre de mil: quiniento,) 
noventa y nueve años. \lcndo a ello pre,ente, por te,11go, Jorge (de la) de Vergara. chanciller~ 
registrador mayor por ,u Maje,tad.) e l padre fra) Pedro de Angulo.de la orden de ,eñor San 
Francisco, e Lope Doya de 8cna,1des y fray Juan Arzua de la dicha orden de señor San 
F_ranci,co y Nicolás de Campo, rey de arma, de su MaJestad. vecinos) estante, en esta dicha 
villa. Y lo, otorgante,. que yo el pre-,cnte escnbano doy fe cono1co. lo firmaron de ,u, nombre,. 
c~cepto el dicho Fsteban de Garibay que por tener impedida la mano derecha de la indi,po,ióón 
y no poder firmar. a su ruego lo firmaron dos de los dichos te,11gos. 

(Firmado:) Dña Lui,a de MontO\a. Rubricado. 
Por testigo: Nicolá, de Campo. Rubricado 
Por testigo: Jorge de Vcrgara. Chanciller. Rubricado. 
Pa,ó ante mí: Franci,co Testa. Rubricado. 

A. H.P.M. P.º 2605. f O 531/SJS 
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CODICILO DE D. FRANCISCO GOMEZ 
DE SANDOVAL Y ROJAS 

(Duque de Lenna) 
(20 de Marzo de 1609) 





CODICILO DE D. FRANCISCO GOMEZ DE SANDOVAL Y 
ROJAS 

(Duque de Lerma) 
(20 de Mar:o de 1609) 

Sepan cuantq, esta carta de cod1c1lo vieren como yo D. Francisco Gomez de Sando, al ) 
Rojas. Duque de Lerma >Cea.Marqués de Denia. Conde de Ampudía. Comendador ma)orde 
Casulla. General de la Caballería de bpaña. sumillier de corps) caballero mayor del Re) D. 
Felipe tercero. nuestro Señor.) desu Consejo de btado. Digo que por cuanto yo tengo hecho) 
otorgado mí testamento ) mayora,go cerrado ) signado del presente escribano. \U fecha ) 
otor~am1en10 en esta villa de Madrid, a cuatro días del me, de Octubre del año pasado de mil y 
seiscientos y siete. y con el tiempo que después ha rasado. ,e han ofrecido) ofrecen algunas 
cosas que declarar. alterar y mudar. Por tanto. otorgo) l:ono1co que quiero) mando se cumpla 
el dicho 1111 testamento y may ora,go que así tengo hecho y Olorgado.) todo lo en él contenido en 
todo y poi todo\ según como en él se ~ont1cne. con las enmiendas) declaraciones ,1gu1ente,. 

Primeramente: 1 n cuanto por una cláusula del dicho m1 1estame1110 deJO y mando al Dean) 
Cabildo de la Santa Iglesia Catedral de Valladolid quinientos ducados de renta perpetua en 
cada un año. ,11uados en buena rema. con Ciertas cargas. ani,crsario, \ mcnlllria, perpetuas., 
según \ como rn ella, se contiene. Y poi otra cláusula de él. dejo) nombro por pcrpl'tuos 
eJl'Cutorl's de c1ertJs me monas perpetuas) obras pías l'n ella refcrnJas. al obispo de\ alladolid y 
al Padre Provincial de la Orden de Santo Domingo de la prmincia de fapaña. que ahora son) 
por tiempo fueren perpetuamente) para siempre jam{1s. para que las hi..:ie,en cumplir) cJcrntar 
) pudiesen pcd11 \ 1oma1 cuenta, del curnphm1ento de ellas.) pM su ocupación) cuid:1do les 
mando cien ducados de rema pcrpellla en cada un año. cmcue111a ducadl), para cada uno de 
ellos. 

Considerando ahora que las dichas memoria, ) obras pías quedan de manera ) en partes 
4ue no son ni pueden ser nccl'sarios los dicho, decuton:, perpetuos \ que antes habría 
111comc111cnw, en ellos; v que conforme a las memorias perpetuas. ani,ersanos, carga, ) 
memo11a, que sobre lm dichos qu1n1en1os ducados de renta ) manda hecha al dicho Dcan ) 
C.1b1ldo de la Santa lglcs1a de Valladolid c\lán cargadas) ahora quería cargar de nuc,o., iene a 
,cr de poco o nmgún prn1echo para dios) para la did1a igle,1a) ,u, n11nís1ro,. , despu¿, he 
awrdado de mudarlos I hace, 011as nue,as memorias en el mí Monasterio de San Pahlo de 
Valladolid. para CU)a dZllac1ón) fundación le, he dado) do) mil ducados de renta) .1uro de a 
,cinte mil maravedís el millar. en cada un año. ,ituadm ,obre la, alcabalas de la villa de Ocaña. 
-.cgún I como se conuenc en la escritura que de ello tengo hecha) otorgada ho) dia de la fecha 
de esta. ante el presente escribano) testigos de ella. a que nw refiero. Por tanto, re, l,co en cuanto 
a c,10 las dichas dos cláusulas del dicho mi testamento) nombramiento de lo, dichos e1ecu1ores 
perpetuos. ) manda de los dichos CH.'rl duL-ados de renta perpetua en cada un año para ellos 

111 



hecha y la de los dichos quinientos ducados de renta perpetua en cada un año hecha al dicho 
Dean y Cabildo de la dicha Santa Iglesia Catedral de Valladolid. y cualquiera disposición que en 
su favor y de los dichos eJecutores perpetuos pudiese y pueda resultar de los dichos capítulos) 
concordia de El Escorial, de que en la cláusula siguiente se hará mención. Y quiero y mando que 
los dichos seiscientos ducados de renta contenidos en las dichas cláusulas) el principal y valor de 
ellos se entienda haber entrado y entrar en el de los dichos mil ducados de renta de juro de a 
veinte. que así he dado al dicho m1 Monasterio de San Pablo de Valladolid. y haberse 
comvenido y convertirse en ellos. 

ltem digo que por cuanto en los capítulos)' concorda (sic) que yo. y el duque de ella. m1 h1JO. 
con inter\'enc1ón del licenciado Hernando de Villagome,, del Consejo de Indias, hicimos en San 
Lorenzo el Real. a vernte días del mes de julio del año pasado de mil y seiscientos y siete. de que 
después. para su cumplimiento otorgamos escritura ante Francisco de Monzón, escribano 
público) contador de mercedes de su Majestad en esta villa. a ocho días del mes de agosto del 
dicho año pasado de mil \ seiscientos y siete. y su Majestad la confirmó. entre otras cosas. 
conforme a la voluntad que entonces rcnía y lo que quería testar y disponer. se trató y concertó 
que pagado de mis bienes libres lo referido en el principio de los dichos capítulos. se hubiese de 
sacar) emplear de ellos todo lo que fuese• necesario para cumplimiento y paga de lo s1gu1ente: 

Dos mil ducados de renta perpetua en cada un año para redención de cauuvo, y para hospitales. 
pagados y repartidos conforme a la disposición que yo dejase hecha: seiscientos ducados de 
renta en cada un año para cumplir la escritura de patronazgo de la provrncia de Santo Domrngo 
de fapaña. )' conforme a ella: qurnientos )' setenta ducados de renta en cada un año al 
Monasterio de :\/uestra Señora de Loreto de Denia. a los plazos y precios y en la forma que 
pareciese por la escrllura en razón de ellos hecha; seiscientos ducados de renta perpetua en cada 
un año al Monasteno de Nuestra Señora de Tría nos para el efecto y en la forma que yo lo deja,e 
d1spue,to: cuatrocientos ducados de renta perpetua en cada un año al Monasterio de Trinitanos 
Recoletos de esta villa de Madrid: quiniento, ducados de renta perpetua en cada un año a ia 
1gles1a Catedral de Valladolid para la, misas y memonas que yo depse ordenado. Cien ducados 
de renta perpetua en cada un año al Capitulo Provincial de los descalzos franciscos de la 
provrncia de San pablo que se ha de hacer y celebrar en el monasterio de San Diego de 
Valladolid: cien ducados de renta} censo en cada un año al quitar a razon de die, y ocho mil 
maravedís el millar. al Monasterio de San Pablo de Valladolid, para quitar el q1.,c pagan por 
razón de la capilla de San Miguel; cien ducados de renta perpetua en cada un año a lm ejecutores 
y testamentano~ perpetuos que yo de1a,e nombrado,. Que Juntas la, dichas parudas hacen y 
suman cuatro mil y novecientos v setenta ducados de renta en cada un año de la calidad referida 
en ellas. • 

Que además de ellos me quedaron reservados para poder disponer a mi lihrc \'Oluntad 
otros quinientos y cincuenta y nueve ducados de juro y renta en cada un año, suuado, en la, 
rentas de los puertos secos entre Castilla v Portugal y otras partes. Después de lo cual. de los 
dichos quinientos y cincuenta e nueve ducado, que se me reservaron para poder di,poncr de 
ellos libremente he dado y dí para la cátedra de propiedad de vbperas de Teología que. he 
fundado en la Universidad de Salamanca para la Orden de Santo Domingo. y religiosos de ella. 
ciento) dos mil maravedís de JU ro y renta en cada un año de a veinte mil mara\cd1, el millar. 
sutuado c:n los ciento y ochenta y ocho mil y )>eiscientos )' veinte mara\ cdís de rcntu y juro de a 
\·erntc que tenía situados en la cllldad de Sevilla en e l medio por ciento de la renta de la aduan;i de 
las mercadería, que entran y salen en ella. y según y como se contiene en la escritura que en ra,ón 
de ello se hizo ~nte el presente escnbano en doce de mar LO del año pasado de mil y seiscientos) 
ocho. y en el dicho testamento cerrado que tengo hecho y otorgado y por las cláusulas de el 
dispuse y testé de toda la renta de lm dichos cuatro mil y novecientos y setenta ducado, 
contenidos en las dichas partidas y capítulos de concordia, y conforme a ellos, 

Y de,pués aca considerando las muchas obligac1ones en que nuestro Señor me ha puc,w, ~ h 
que tengo de la memoria de m1 muerte y ~u incertidumbre y de pn:vemr las cosas de ella en wdo lo qw.: 
me fuere posible: y deseando ,er yo el testamcntano de mí mi,mo. ejecutor) cumplidor del dicho 
mí testamento. memorias. mandas. y obras pías. y para que dc,de ahora ,e hagan y 
paguen y cumplan y nuestro Señor sea más servido en ello } de avudarme ,· socorrerme 
con su divino favor. para que todas mis obras y acciones váyan cndér,adas a ,u 
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-.antb11no ,cn1c10, a la ,ahac1ón de 1111 alma cuando me llc1a1c dcc,1a 11da.hcd.1do.pa~adllc 
cumplido lo contenido en los dicho, capítulos. manda,) cláu,ula,de mi 1c,1amento en c,1a manera: 

A la provincia de Santo Domingo y Orden de los Predicadores de bpaña ) capí1Ulo de 
ella, seiscientos ducados de renta en cada un año de ¡uro de a veinte mil maravedís el millar, 
situados sobre las alcabalas de la , 1lla de Ocaña y su par11do. para que gocen de ellos desde 
primero d ía del mes de enero de este presente año de mil y se1sc1entos , nueve. 

A los frailes y convento de mi Monasterio de Nuestra Señora de la Encarnación, de frailes 
descalzos trinitarios de esta villa de Madrid, cuatrocientos ducados de renta en cada un año, al 
quitac., de a vein·te mi l maravedís el millar. situados sobre las m1, escnbanías de Alicante 
y ba_ilía de _Orihuela y rentas de ellas, de que han de gozar de,dc primero de mayo· 
próximo venidero de este presente año de mil y seiscientos ) nueve. 

A los frailes :i, convento de mi Monasterio de Nuestra Señora de Trianos, se1sc1entos 
ducados de renta y juro de a veinte mil maravedb el millar en cada un año, 
situados sobre las alcabalas de la villa de Ocaña, para que gocen de ellos desde el dicho día 
primero de mayo próximo venidero. 

A la Provincia de San Pablo y Monasterio de San Diego de descalzos franciscos de 
Valladolid y para el capítulo provincial que se ha de hacer en él, cien ducados de renta) juro de a 
veinte mil maravedís el millar en cada un año I sobre las alcabalas de la dicha villa de Ocaña. 
para que gocen de ellos desde el dicho día prÍmero de mayo próximo 1enidero. 

Al hospital de la m1 villa de Lerma cuatrocientos ducados de renta en cada un año, al qu11ar, 
de a veinte mil maravedís el millar, situados sobre las dichas mis escribanías de Alicante ~ 
Orihuela y rentas de ellas, de que han de gozar desde el dicho día pnmero de mayo pró,imó 
venidero. 

Al hosp11al de la m1 villa de ella. se1sc1entos ducados de renta en cada un año al quitar 
de a veinte mil maravedís el millar, situados sobre las dichas mis escnbanias de Alicante 1 
Orihuela, para que goce de ellos desde el dicho día primero de ma)'o pró.,1mo 1·enidero. · 

Al hosp11al de la mi villa de Gum1el de Mercado, trescientos ducados de renta en cada un 
año, al quitar, de a veinte mil maravedís el millar, situados sobre las dichas mis escribanías de 
Alicante y Onhuela y rentas de ellas, para que goce de ellos desde el dicho día primero de ma)O 
próximo venidero. 

Al hospital de la m, villa de Denia trescientos ducados de renta en cada un año al 
quitar de a ,·cinte mil maravcdb el millar, situados sobre las dichas mis escribanías de Alicante) 
Onhuchl v rentas de ella,. parn que gocen de ello, de,de el dicho día pnmcro de ma, o pró,11110 
venidero. 

Al hospital de la mi villa de Jávea doscientos ducados de renta en cada un año al quitar 
de a veinte mil maravedís el millar situados ,obre las dichas escribanías de Alicante v Orihuela \ 
renta, de ellas. para que gocen de ello, dc,de el d11.:ho dia primero dt' mayo prÓ\11110 ,en1d.:rt;, 

Para redención de cautivos. quinientos ducados de renta en cada un año. al quitar de a ,cinte mil 
maravedb el millar, situados sobre las dichas escribanías de Alicante) Orihuela) rentas de ellas, 
para que gocen de ellos desde el d icho día pnmcro de mayo próximo venidero. 

Al Monasterio y mon.1as de Nuestra Señora de Lorctode la m11111a de LJema. qu1111ento, y se
tenta ducados de renta al quitar de a veinte mil maravedís el millar, situados sobre las dichas es
cnbanias de Alicante y Orihuela y rentas de ellas. para que gocen de ellos dc,de el dicho d1a pri
mero de ma1o pró\lmo venidero. 

A los frailes y convento del dicho 1111 Monastcno de San Pablo de Valladolid. 
mil y ochocientos ducados que les he librado y libro para con ellos redimir \ qunar los cien 
duc.Ídos de censo en cada un año a die, y ocho mil el millar que sobre sí tienen:,, ·pagan por ra1ón 
de la capilla de San Miguel; y de nuevo he dotado y fundado nue,as memorias en el dicho m1 
monasterio de San Pablo de Valladolid :,, para la dotación y fundación de ella\ he dado a los 
frailes y convento de él, mil ducados de renta :i, JUTO de a veinte mil mara,edb el millar. en cada 
un año·. s11uado~ ,obre lus alcabalas de la dicha villa de Ocaña) su partido. de que han de goLar 
desde el dicho día pnmern de mayo pró,uno \'enidero de eMc presente año: según ) como se 
contiene en las escrituras que en ra,ón de todo lo susodicho tengo hechas y otorgadas ho) dia de 
la fecha de esta y ante el escribano) testigos de ella:) la del dicho escribano en diez, siete días 
del mes de febrero próX1mo pasado de este presente año) según) como en ella se contiene. a que 
me refiero. 



Por tanto declaro y mando que todas las dichas escrituras por mí en la dicha razón 
hechas y otorgadas, se guarden y cumplan y con las mismas cargas y memorias, cláusulas y 
condiciones y en todo y por toco como en ellas se contiene, como si aquí fuera dicho y expresado; 
y que con ella sea visto, en cuanto a los dichos mis monasterios, hospitales, redención de cautJ\'OS 
y obras pías, haberse cumplido y cumplirse con lo contenido en los dichos capítulos y concordia 
de El Escorial, escritura y confirmación de ellos y cláusulas de mi testamento; sin que en virtud de 
ello se pueda pedir ni pretender más por la calidad de la renta y decir que había de ser perpetua, o 
por la cantidad de ella o más o menos cargas y condiciones, ni en otra manera alguna que en todo 
lo que es o puede ser más de lo contenido y hecho en las dichas escrituras de suso referidas,)' en 
este codicilo. 

En cuanto a los dichos monasterios y obras pías, revoco las dichas cláusulas de mi 
testamento y cualquiera disposición que en favor de los dichos monasterios) obras pías de suso 
referidas pudiese y pueda resultar de los dichos capítulos y concordia de El Escorial, escritura y 
confirmación de ella. 

Y no obstante que con lo que así tengo dado a los dichos cinco hospitales )' obras 
pías de redención de cautivos y al mi monasterio de San Pablo de Valladolid para las 
dichas nuevas memorias y dotación, parece que en lo que suena la renta se excede en setecientos 
ducados más de los cuatro mil y novecientos y setenta ducados que en los dichos capítulos y 
concordia de El Escorial se dejaron y señalaron para las memorias y cosas referidas de MISO. ~to y 
el mandar que gocen desde luego de la renta todos los susodichos lo he podido y puedo hacer. 
por entrar como han de entrar y entran en ellos los ciento y siete mil y seiscientos y diez y seis 
maravedís que me r~stan en los dichos quinientos y cincuenta y nueve ducados de Juro de a veinte 
que me reservé para poder disponer libremente, y por el más valor de la calidad de la renta 
perpetua contenida en los dichos capítulos y concordia, y P.ºr ser como soy usufructuario 
de todas mis rentas de cualquier manera que sean, y poder libremente golar y gastar el usu
fructo de ellas, conforme a uno de los dichos capítulos, con las cuales se han comprado los 
dichos Juros y paga de la libranza al Monasterio de San Pablo. 

Y en virtud de todo ello, y de la facultad y facultades reales que tengo, y como mejor puedo y 
ha lugar y necesario sea para su firmeza y seguridad, mando que se haga y cumpla todo lo 
susodicho y contenido en este codicilo, y que en todo lo demás se guarde y cumpla el dicho mi 
testamento y mayorazgo cerrado, que tengo hecho y otorgado. 

En testimonio de lo cual, lo otorgué así, ante el escribano y testigos de esta carta. Que fué 
hecha y otorgada en la villa de Madrid, a veinte días del mes de marzo de mil y se1sc1entos y nueve 
años. Y su Excelencia, a quien yo el presente escribano doy fé que con0lC0, lo firmó de su 
nombre, siendo a todo ello presentes por testigos que yo el escnbano doy fé fueron llamados) 
rogados para ello, el licenciado Hernando de Villa Gómez. del Consejo de las Indias de su 
Ma~estad, D. Rodrigo Calderón, de la Cámara de su Majestad, y Jorge de Tovar, secretario de su 
MaJestad, y Andrés de Laredo, criad<' Je su Excelencia. y Diego López de Oxmaga. contador 
de su Excelencia, vecinos v morador , de esta dicha villa. 

(Firmado:) El Duque y Marqués de Denia. Rubncado 
Pasó ante mí: (Firmado:) Gabriel de RoJas. Rubricado. 

A.H.P,M. P.0 1438, f. 11 234/237 vio. 
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TESTAMENTO DE D. J UAN FERNANDEZ DE VELASCO 
(Condestable de Castilla} 

(27 de Agosto de 1612) 

En el nombre de la Santisíma Trinidad, Padre, Hijo v Espírnu Santo. tres personas y un sólo 
Dios verdadero. Yo Juan Fernánde, de Velasco v de Tovar, Condestable de Ca~tilla v León, 
Camarero Mayor y Copero Mayor del Rey nuestro Señor, Duque de la Ciudad dé Frías, 
Marqués de Berlanga, Conde de Haro y Conde de Castilnovo, Señor de las casas de Ve lasco, de 
Tovar, y de los siete Infantes de Lara, de las villas de Villalpando y Pedraza de la Sierra. del 
Consejo de Estado de su Majestad, y Presidente de Italia. Ordeno y dispongo mi testamento y 
postrimera voluntad en la manera siguiente: 

Lo primero haciendo como debo la confesión de la fé, digo que tengo firmemente y confieso 
la Santa fé de Cristo Señor y Redentor nuestro. Creo los artículos que tiene y enseña la Santa 
Iglesia Católica, Romana en que por la misericordia de Dios he vivido y espero morir mediante 
su gracia. Y protesto que deseo morir por ella siempre que tuviere ocasiones para emplear la vida 
en su defensa. Y ruego a mis hi.10s, y más en panicular a los que fueren señores de mi casa, que 
tengan siempre vivos deseos de derramar la sangre por quien dió toda la Sl!Yª por su salvación) 
la del genero humano. Así mismo me confieso por gran pecador} indigno de la misericordia de 
Dios. Mas confiando en su infinita bondad y en los méritos de su sae,rada pasión. espero 
alcanzarla y perdón de mis pecados, y encomiendo mi alma en sus santísimas manos. y pongo 
por intercesora a la Santísima Virgen Madre suya, señora y abogada nuestra, que sea mi 
amparo. Y así mismo me encomiendo y pongo por intercesores, al Arcangel S. Miguel. y al 
Angel de m1 guarda, y a los gloriosos Apóstoles, S. Pedro y S. Pablo, S. Andrés y Santiago 
patrones de mi casa . . Y a los bienaventurado~ Santo Domingo y S. hanc1sco , Santa María 
Magdalena, a quienes he tenido y tengo panicular devoción 

Entierro.- ltem ordeno y mando que cuando Dios fuere servido de llevarme de esta vida a la 
otra, mi cuerpo sea llevad<> y enterrado en el monasterio de Santa Clara de Medina de Pomar. 
donde es el entierro de mis pasados: en el s1110 y lugar de aquella 1gles1a que meJor pareciere a mi 
mujer y señora la Duquesa Doña .Juana de Córdoba y Aragón. y a mis ejecutores 
testa menta ríos. 

Acompañam1e1110.- ltem declaro y mando que se hagan los obsequim y sufragios en el 
entierro de mi cuerpo conforme a lo acostumbrado y como se ha hecho con mis padres ) 
pasados; pero quiero que ,ea con pompa moderada. con solos clérigos, frailes de las relig1ones 
de Santo Dommgo y San francisco. 

Misas.- ltem mando que se digan doce mil misas por m1 ánima y por las de mis pasados :r 
de las personas a quien estoy en obligación; y de estas. las dos mil se digan luego en el lugar 
donde yo falleciere. y en los altares privileAiado, de ánima que hubiere: :r s1 en el tal lugar no 
hubiere disposición para decirse todas. quiero) mando que se repartan por otros más cercanos. 
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Y las otras diez mil misas se d igan y repartan por todos los monasterios de los lugares de mi 
fatado. Y encomiendo mucho que esto se cumpla con toda brevedad. 

Que se escriba a la orden de S. Francisco.- Item por cuant◊ habiéndome visto en gran 
peligro de m1 vida en la ciudad del Milán, siendo allí Gobernador y Capitán General el año 
pasado y el presente. y sacándome nuest ro Señor de él por su misericordia, medió devoción de 
t◊mar el hábit◊ de la orden.tercera de Señor S. Francisco. y le traigo con propósito de morir con 
él. encomiendo que luego que Dios me llevare, se escriba a los Prelados de la dicha orden para que 
me hagan la caridad y sufragios que acostumbran por los demás de el dicho su hábito. 

Tes1amen10 de la Duquesa D.• María.- Item por cuanto en cumplimiento de los 
testamentos de la Duquesa Doña María Girón, mi pr imera mujer, y de mis hijos el Conde de 
llaro Don lñigo. y Condesa Doña Magdalena de Borja y Doña Juana de Córdoba)' Cardona, 
sus muJeres que hayan gloria, tengo impuesta sobre ciertos bienes míos .cuatro capellanías 
perpetuas, de que otorgué escritu ra en la Villa de Madrid ante Lucas García, escribano del Rey 
nuestro Señor. vecino de la villa de Buitrago en dos del mes de octubre. año de 1610. quiero que 
asi se cumpla y guarde como en la dicha escritura se contiene. Y en lo que allí resen·é a m1 
disposición. declaro que es mi voluntad que las dichas capellanías sean siempre a nombramiento 
del sucesor en mi casa, y a su libre albedrío y voluntad ad movibles. y así mísmo a su voluntad. 
que pueda nombrar cuando quisiere clérigos seculares, o encomendarlas a los Padres de la 
orden de S. Francisco que residieren en la mi vi lla de Medina de Pomar. Y otrosí en la misma 
forma. añado de nuevo y fundo otra capellanía } la impongo sobre los mismos bienes 
contenidos en la dicha escritura. y quiero que sea la renta de esta capellanía de otros cien 
ducados de renta, como la de la dicha Duquesa mi primera mujer. 

\ues1ra Se1iora del Jfercado.- ltem por cuant◊ tengo particular devoción a la devotísima 
imagen de uestra Señora del Mercado de la iglesia colegial de mi villa de Berlanga. de que so)
Patrón. y así por este respeto. como en sa tisfacción de una promesa que he entendido que le hizo 
la Duquesa Doña María Girón, mi pr imera mujer, que haya gloria. la he traído un tabernáculo 
donde esté el Santísimo Sacramento y sola la imagen de Nuestra Señora, adornado con unas 
cabens de los Apóstoles S. Andrés y Santiago. y de los Arzobispos S. Ambrosio y S. Carlos. Y 
así mismo he mandado hacer una reja de hierro con sus extremos de bronce para que se ponga 
en la capilla mayor de la dicha iglesia. Quiero y mando que si yo no lo tuviere cumplido. como lo 
voy cumpliendo. se cumpla y ponga todo en perfección, a costa de mis bienes. 

Omamen1os.- Item por cuanto he hecho hacer en Milán alguna cantidad de ornamentos de 
seda. y traídolos con intento de ofrecerlos y repartirlos en las iglesias de monasterio~ ::, 
parroquias de mis estados, de que soy Patrón. quiero y mando que si yo no lo hubiere puesto en 
cumplimiento, se les envíen luego. haciéndose el repartimiento conforme a la necesidad que 
aprccierc ha:,- en eilas } a otras buenas consideraciones, que remito al albedrío de m,s 
testamentarios. Entiéndese esto en las iglesias de que soy Patrón y fuera de la iglesia de Berlanga. 
a qu_ien he hecho particular merced. 

ltem ordeno)- mando de la misma manera, que se repartan a dispos1c1ón de la Duque,a m, 
mujer, por las iglesias y monasterios de mi Estado algunas cosas de oro, plata. imágenes~ otras 
de las que les parecieren a propósito para el culto divino. como lo tengo tratado y comunicado 
con ella. 

/k11c/t11.- 1 tem ordeno\ mando que ,e p;igucn toda, la, dcud,1, que ap,11cc1c1c que )O dd>o 
por instrumentos públicos. por los libros de mi contaduría. o por cualquiera otra escritura o 
manera que conforme a derecho constare que yo debo; porque en particular no me acuerdo) a,í 
me rem110 a lo que pareciere como tengo dicho. 

Cnado.1.- ltem ordeno y mando que se pague todo lo que yo debiere por vía de ,alano o 
de avuda de costa a todos los criados v criada, que hubieren servido en m, casa o fuera de ella 
hasta el día de m1 fallecimiento. · 

ltem ordeno y mando que todos los criados y criadas que cstu\ ,eren en m1 sen 1c10. aunque 
sea fuera de mí casa, a quienes se les dan salarios y raciones, lo gocen por dos meses despué, de 
mi fallecimiento. enteramente. aunque no hayan de q uedar en servicio de m1 mu¡er e hi_10,: ) 
quiero que se les pague puntualmente. 

Suplicación a S. 'vi. - l tem porque durante los gobiernos que he tenido sin ,endo a ,u 
MaJesiad en bpaña. Borgoña. Francia. Flandes. Inglaterra e 11alio. en diferentes oficios ) 
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cargos, podía ser que hubiese excedido en alguno, gastos que pudiera c\Cusardc cosas menudas. 
como son despachos de Correos que se pudieran excusar o a lo menos dílatar ) esperar los 
ordinarios. en dar ayudas de costa a personas necesitadas. en dar) aumentar sueldos más de lo 
conveniente, y en algunos otros gastos tocantes a la administración de los cargos. que habiendo 
recurrido a mi memoria me parece que a lo más largo. pueden haber importado estos e,cesos 
hasta ocho o d iez mil ducados: suplico al Rey nuestro Seño1 se sirva hacerme merced se 
consulte y se cumpla lo que pareciere ser de obligación. 

ltem ordeno y encargo a la Duquesa mi mujer que reparta algunas cosas de mi recámara 
con los señores caballeros parientes y amigos que le he comunicado, en señal de la voluntad} 
amor que les he tenido; que no dejo declarados los que han de ser, remitiéndome a lo que en 
ra1ón de esto tiene entendido de mí. Y la suplico que procure siempre conservarlos con la buena 
correspondencia que es justo y conveniente que tenga con ellos. En panicular le pido 
encarecidamente que en todo lo que tocare a la crianla de mis hijos y de su gobierno,) en todas 
las demás cosas de importancia, se aconseje y tome el parecer de los señores ) caballeros 
antiguos de mi linaje y casa de Velasco, que serán los que con más amor y obligación aconsejarán ) 
ayudarán todo lo que fuere grandeza y autoridad de mi casa yde mis hijos. Y a ellos encargo de la 
misma manera, que tengan mucho cuidado de respet.11 1 todos los parientes de su linaje, 
acudiéndoles y ayundándoles como se debe acudir y a) uda. a lo·. deudos) amigos. que con esto 
los tendrán obligados para valerse de cada uno de ellos dr la manera que les convendrá 
conforme a las ocasiones que se ofrecieren. 

Criados.- ltem porque hay muchos criados que han servido con mucho amor y cuidado a 
mis padres. a mí y a mis hijos, y en agradecimiento de esto debo y deseo hacer alguna 
demostración con ellos. de la manera que lo he comunicado con la Duquesa mi mujer. porque 
por algunos respectos y consideraciones no lo dejo declarado aquí. mas para en caso que no lo 
declare en codicilo o memoria aparte, firmada de mi nombre, quiero~ mando que ~e repartan 
entre los dichos criados seis mil ducados. dándoles a cada uno de ellos de esta cantidad lo que 
la dicha Duquesa mi mujer y dos de mis testamentarios, los que ella escogiere. señalaren y les 
pareciere. conforme a su calidad y servicio. Y si bien le he pedido y encargado mucho a la dicha 
Duquesa que además de esto. los ampare, honre ) haga toda merced, se lo rneh·o a pedir) 
encargar ahora, y de la misma manera al Conde de Haro, mi hijo. 

hcm declaro que dejo por bienes mios libres cmco mil ducados de renta en el estado de Milán. 
por merced de su Majestad, de los cuales ordeno) dispongo lo siguiente: Quiero que la renta de 
los primeros tres años sirva para edificar un convento de frailes Franciscos, de la Recoletión, en 
1111 , illa de Bcrlanga, en la ermita de Nuestra Señora de Paredes Albas: en que habrá para el 
edificio de la iglesia, casa y ornamentos y otros aderezos) sen·icio de la sacmtía, o menos: lo que 
a mis testamentarios pareciere necesario y se acordare con los dichos frailes. Y esto en caso que 
yo no lo haya hecho como deseo efectuar en mi villa. Y cuando lo ha)a comenzado, ~irva la parte 
de la dicha rema que sea necesaria para acabar lo que faltare.) lo demás para lo que ahora diré. 

Dotl' tle D.' María.- ltcm quiero que lo demás que así fueren rentando los dichos c111eo mil 
ducados, hasta que D. L. uis mi hijo segundo tenga quince años cumplirlos. sin a para la dote de 
Doña María Ana. mi hija: los cuales encargo y ruego ,e le va)an empicando en algún Juro bien 
situado. Y que el conde de I laro. mi hijo, ,upla hasta en canudad de c111cuenta mil ducados: que 
con ellos y los que la Duquesa su madre, Dios la guarde, la ayudará de su parte, tendrá dote 
competente para casarse. Y esto mando en caso solamente que se quiera casar. porque ,i quisiere 
ser monJa, aunque escogiere lo mejor y holgara yo de IJ,·orecerla más por esw. empero no lo 
habrá menester, y según está mi casa y la hacienda que tengo libre. es necesano medir lo uno con 
lo otro Y así quiero que en este caso se le dé solamenu: el dote} socorro que se acostumbra dar a 
las demús hijas de mi casa. Y la encomiendo mucho a la Duquesa su madre) al Conde de H::iro 
,u hermano. 

I> /11i1.- ltem quiero que los dichos cinco mil ducados de rema los goce el dicho D. Lu" de 
Vela,co. m1 h1JO segundo, desde que cumpla los qu111cc año, en adelante. ) que los haya 
perpelllamcntc para sí y sus hijos)' desc-:nd1cmc, legítimos de legítimo matnmo1110 nacidos. con 
lo, 1 ínculos y condiciones siguientes: 

Que el dicho D. Luis los goce y tenga por I ia) titulo de 111:J) ora,go y no I?~ pueda 1cn~er 111 
ena¡cnar en m,111era alguna. ) dc,pué, de él suceda ,u hijo mayor leg111mo de leg111mo 
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matrimonio nacido. ) los demás ws hijos ) descendientes lcgi11mos. nacidos de legit111w 
mammonio. para siempre: sucediendo de mayor en mayor. prefinendo el \·arón a la hembr;i. 
según las condiciones) nawralen de los mayora1gos regulare, de bpaña. Y e, dcclarac1ón que 
puedan suceder los hijos legí1imados por subsiguiente matrimonio. \ no por escnto o 
dbpemación. Y que a falta del dicho D. Luis) de los demás sus hijos) dcsccnd1cntcs como dicho 
es. suceda cualquier hijo varón que Dios me diere:: si fueren más hijos. el 4ue fuere ma)or 
primero: los demás sucesi\'amente.) sus hijos.) descendientes según orden de ma)ora,g<'s. 
como dicho es en el dicho D. Luis. Y que a falta de todos ellos. suceda mi hija D.' Mariitna.) 
después de ella sus hijo, ) descendientes legítimos. de mayor en ma) or. )' a falta de ellos 
cualquiera 01ra h11a que Dios me diere. y sus hijos y descendicnies legitimo,. por la mi,ma orden 
y llamamiento. según y como dicho es. 

Y faltando todos los susodichos, quiero que suceda en este \Ínculo \ mavor,11go D. 
Bernardo de Velasco. Conde de Haro, mi hijo mayor. que es al pn.·,cntc. ) su, hijo, ) 
descendientes. de mayor en mayor. con los vínculos y llamamienws contenido, en el ma)ora1go 
de la casa de Ve lasco: con el cual mayorazgo ha de andar unido e incorporado e,te \ inculo 
siempre. y entretando que la dicha casa de Velasco se conservare en mis descendientes: por4ue 
faltando m1 línea y descendencia de varones. y que hubiese de pa,ar la dicha ca,a) mayora1go de 
Velasco a otro panente transversal mio. llamosuecda cualquiera h1Ja o n ieta del conde de Haro) 
sus descendientes: y a falta de ellos a este vinculo y mayora1go. a mis nieto, y sus descendientes. 
h1Jo, de la Duquesa de Braganza Doña Ana de Velasco, mi h1Ja que haya gloria. para que 
sucedan de mayor en mayor. con los I ínculos y condiciones y en la misma forma) manera que 
1engo dicho en el dicho D. Luis de Velasco. sus hijos y descendientes. 

Y otro si. porque según las pretensiones y pleitos que ha habido sobre el es1ado de Berlanga. 
el dicho D. Luis mi hijo. u 01ros de mis hijos o nietos a quienes así llamo a e,1e ma)ora1go. 
moverán acaso pleito al Conde de Haro, o a o t ro que es o íuere señor de la ca,a de Ve lasco. sobre 
el dicho estado de Berlanga. y aunque espero que s iempre ob1cndrá el tal señor para poder 1ener 
juntas estas casas de Ve lasco y Tovar como yo eniicndo que es dcjLht1cia \ tengo así pareccrc,dc 
hombres doctos. sin que haya incompatibilidad en las cláusula, de lo, mayora1gos y yo hl' 
ob1enido en ello por sentencia de el Real Consejo ele Casti lla: todavía. por ,1,uced1esc 01ra cosa. 
quiero que en tal caso no haya ni goce este vínculo el hijo que tuviere el estado de Be ria nga. ;rnte, 
por el mismo caso lo pierda luego que entre en la posesión del dicho estado de Bl'rlanga. y pa,e) 
suceda en él entre mis hi_1os: nie tos el hijo siguiente en edad que Dios me diere. prcliriéndo,c a 
cualquiera sobrino SU)-O. cuanto quiera que sea de mejor línea. Mas dende en adelante. ent re los 
nie10s) siguientes ,e prefiera e l hijo segundo que 1uviere el tal poseedor del c,tado de Berl.tnga. 
Y con esta declaración. en los casos semejantes se regule y determine cualquiera duda conforme 
" la d1spos1ción del derecho. 

11cm declaro y mando que s1 lo que Dios no quiera lallcc1cre el dicho Conde de 11am 1111 hijo 
mayor y le sucediere el dicho D. Luis 1111 h110 segundo, o despué-, de él otro de 1111, h1¡0, que Dio, mt: 
diere, en la casa de Velasco. que en tal caso pase eslc vínculo 4ue hago de e,1os cinco mil 
ducados al h1,10 varón o h1Ja de 1111s h1JOS o nietos 4ue fuere s1gu1en1e en grado. según orden de 
mayora,gos. 

ltcm quiero. es mi voluntad y mando al Conde de llaro m1 h1Jo. las/oya1yp11•:a1 rlt plaw \' om 
I' 1ap1cería1 ,igu1cntcs. en la forma y de la manera 4ue adelan1e irá declarado 

Primaamcnte ).lrla petnna de oro) diamantes que tiene una brocha. dos cabm) dos hebilla,. 
dos pa~adores ) otros dos cabo,. y cincuenta \ una p ie1a con un diamante en cada una. : rn 
!Oda la petrina ciento y cuarenta y siete d1anrnntes. 

hem dos perla, grandes, la una un poquito menor que la 01m: que l,1 una me d11"i el Re)) la 
otra la Reina de Inglaterra en1re otras cosas preciosas. 

ltem el apretador de treinta y una perlas gruesas y de un diamante; 4ue las treinta ml' díó la 
Reina y el diamante el Rey.) la otra que la compré en Flandes. 

ltem unas arracadas con do~ diamantes en cada una. el uno prolongado, el otro 1riángulo. 
que cada una de ellas tiene tres perlas por pingantes. 

ltcm una arquita de ágata guarnecida de oro que 11ene seis diamantes y om:l' rub1nico-. . 
ltem dos sartas de perlas. que la una t iene ciento y c111cuen1a) siete perlas) la 01ra. otra, 

tantas mejores. en que ha) perlas de hasta cua1ro quila tes. 
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ltem una sortija de un diamante prolongado, todo fondo, que está puesto en una garra toda 
descubierta. que me la dió la Señora Infante Doña Isabel. cuando volví de Inglaterra. 

ltem un diamante cuadrado prolongado) grande que está solo engastado en un poco de oro 
que sirve de joyel: que es el que medió el Re) de Francia cuando fui a la jornada de Inglaterra. 

ltem otra sorti¡a de un diamante grande ocha,ado) jaquelado esmaltada de negro. 
ltem una caja de oro de los retratos del Re) y Rema de Inglaterra, esmaltada de colores. la 

chapa del retrato del Rey tiene treinta ) cinco diamantes entre grandes y pequeños y la de la 
Reina treinta y tres. también entre grandes) pequeños.) otros veinte) dos diamantes en el cerco 
alrededor. 

ltem una joya que llaman el Girón de oro con dos diamantes grandes uno mayor que otro en 
medio y tres diamantes triangulados pendientes de ella, y el de en medio es mayor. ) de él 
pendiente una perla, y otros dos diam¡rntcs a los lados medianos.\ de ellos pendientes otros dos. 
\ encima del Girón una corona con seis diamantes , encima de la corona una asa con dos 
diamantes, y otros dos en el remate de la asa. y de ella pendiente unas cadenillas, y alrededor de 
todo este Girón y en las esquinas ha) treinta )' un diamantes. Tiene en todos las dicha Joya 
sesenta y dos diamantes grandes) pequeño,.) otra perla en forma de calabacita en el :ncdiodel 
Girón. 

11cm una joya de dos diamantes grandes juntos uno mayor que otro. 
ltem una medalla de oro, con su pluma que tiene un diamante grande en medio y debajo de 

este. otro más pequeño, y seis más pequeños en una corona, y en las plumas otros cuarenta 
diamantes. 

ltem una cru, de oro y diamantes. con uno cuadrado en medio,) cuatro prolongados a lo, 
lados) tres triángulos en los braws de los lados) arriba.) una al talle de hierro de lanza sobre el 
pie y tres triángulos en el pie. con un grano de perla por pingantc. 

ltcm un JO)CI de oro, con un elefante } una figurita de Orfeo con su arpa, que tiene un 
diamante grande en medio y tres debajo de él menores.) otro, dos un poco más arriba más 
pequeños.) otros dos prolongados y uno en el remate) diez diamantes chiquito,, y otros tres 
más pequeños en el elefante: que en todos son ,cinte y dos diamantes. entre grandes)' pequeños. 
y del remate cuelga un asiente por pmgantc ) otro debaJO a la misma tra,a. algo mejor. 

ltem un reloj110 muy curioso de diamantes esmaltado de hlanco. 
ltem una sortija que llene otro relojito extraordinario) curio,o. 
ltem una cadena de diamante, que tiene ciento y treinta p1e1as de oro esmaltadas.) en cada 

pu:,a dos diamantes. 
ltcm una imagen de Nuestra Señora, con reliquia, de gran de\'oc1ón,) la memoria de las 

111dulgcnc1a, que en esta imagen se ganan, que son muchas. btá esta memoria aparte de una 
capta curiosa a modo de columna escrita en pergammo ilummada. 

ltem die, paños de tapicería de la historia de Sc1p1ón. con w anterpuena. que tienen 
cua1roc1cntos \ sc1c111a v cuatro anas \ media \ ,e1s anas de caída 

ltcm doce ·paños de ·1a h1sto11a de Í ro,a. q~1e llenen 1rcsci.en10, v cincuenta \ ocho anas v 
cinco ana, de caída. 

ltcm seis paño, de tap1cerí;1 de la historia del Hijo Pródigo que tienen ciento v \esenia) 
-:uatro anas I cinco de caída. 

ltc1n ochi.i paño, de tapicería de scda , lana quc compré dr la almoneda del Conde de 
I 11c11tc, en l\lil:\n, que tienen cuatroc1ento~ y setenta amis y de caída siete br:uos. medida de 
Milán, que tienen cuatmc1eni->s y setenta anas) de caída ,1e1r bra10s. medida de Milán.) lo, 
escudo, de lu, arm¡¡s de Vela,L<> puestt'S sob1c otro, que lo, m1,mos paños tienen. 

1 tcm ,e" p.1ño, de 1ep1cería de oro ) sedu de bo,1.-.1Je ) poesías que llenen ciento)' se,enta ) 
una ana, , media ) de caída cinco anas, que me lo, dió el Serenísimo Archiduque <\lbeno. 
LUando ,ol\Í de Inglaterra. 

Item la ,aJ1lla de oro v plata que medió el Re, de Inglaterra. en las cuarenta y nueve p1e1as 
c;uc ,·an declaradas en memoria aparte firmada de 1111 nombre. que queda co~1da con este m1 
testaml'nW. 

Para que las hay;1) tenga él en su vida.) dcspué, lo'. succ-,ores en 1111 casa) mayorJ1go de 
\'cla,co para 'iCmprc Jamás. según ) ,orno lcis demá, bienes de la dicha ea~a con que han de 
andar 1ncorporadns. Y las ¡ovas, plata. oro) tapicedas por ser de la es11mac1ón 4ue son.\ para 
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usarse de ellas en particulares ocasiones públicas y no en las ordinarias, quiero que es1én 
siempre a buena custodia en las mis casas de Burgos, y hecho deposi1ario de ellas el Alcaide que 
es o fuere de las dichas mis casas, el cual no las pueda sacar ni entregar a persona alguna sino al 
señor de la dicha casa o por su orden; y esto con obligación que el tal señor hiciere, así en favor del 
dicho Alcaide, como de los que le han de suceder en la casa de Ye lasco, de volver las talas Joyas) 
cualquiera de ellas dentro del tiempo que se señalare. el cual se ha de regular conforme a la 
ocasión para que se sa¡:aren. 

Almoneda.- ltem quiero y mando que se haga almoneda de todos los demás bienes de mi 
recámara. sah·ando lo que en este mi 1estame1110 mando, y lo que procediere de ella se emplee en 
juros de buenas situaciones, ) los haya y goce el Conde de Haro, mi hijo, sus hiJos y 
descendientes para siempre jamás con los vínculos que luego diré los cuales. Ruego) encargo a la 
Duquesa) si, lo que Dios no quiera, faltare a cualquiera que le sea su tutoro curador, que por el 
11empo de su tutela y curaduría, de esta renta se vayan desempeñando censos de los que están 
cargados sobre la casa.) se le vaya comprando servicio de plata.joyas,.:, otras cosas, para que 
estén de respeto, para el servicio de su mujer y ostentación de su casa.) que no se gasten ni 
puedan gastar en otra cosa alguna. Y para estos efectos, quiero que el dicho Conde de Haro. 111 
quien después de él fuere. no pueda vender ni enajenar la tal renta. sino que ande perpetuamente 
de mayor en mayor. unida con los demás bienes del mayora1go de la casa de Ve lasco. Con que es 
declaración que si el dicho mayorazgo de Velasco pasare a algún transv<.:rsal mío. no suceda en 
esta renta que así vinculo. antes venga a cualquiera de mis descendiente,. el que fuera más 
próximo al último sucesor. según la orden de suceder en los mayorazgos regulares de España. 

ltern es m1 voluntad y ordeno que si lo que Dios no quiera. faltaren dichos mis hijos y 
descendientes así varones corno hembras. de manera que se acaben los llamamientos que haga 
en ellos de los dos vínculos contenidos en las cláusulas arriba referidas, en tal caso dispongo de 
todos los bienes que así dejo al dicho Conde de Haro y al dicho D. Luis, mis hijos. en la manera 
siguiente. 

Quiero que queden para una obra pía cuyo nc.Jmbre y asiento sea en el monasterio de Santa 
Clara de Medina de Pomar, a donde se recoja y guarde la renta que cayere de los dichos bienes; 
de la que se hagan tres partes, y que la una de ellas sea y sirva para aumento de la memoria) obra 
pía del Hospital de Medina de Pomar, que fundó Pedro Fernandez de Ve lasco, Señor que fué de 
la dicha villa) de mi casa. para que se sustentasen en él veinte pobres, y por ser ahora tan poca la 
renta que quedó, será nada según los precios de las cosas, no se puede cumplir bien la dicha 
fundación; quiero que se gaste con ellos y con otros, los que más alcan¿are, la renta que aquí les 
deJo. Y ordeno que los que así se recogieren en el dicho hospital sean de los más necesitados.) 
honrados, per-,onas que no lo puedan andar pidiendo ni ganar por su traba10: ) les den su 
sustemo competentemente. Y otrosí que traigan el hábito de la orden tercera de Señor S. 
Francisco, que es el que yo traigo, y le reciban de mano del padre guardían del monastcrw de 
S. Francisco de la dicha villa de Medina de Pomar. y hagan su profesión y vivan según sus reglas 
y que rueguen a Dios por mi alma y los de mi casa. La otra parte sirva para casarse o meterse 
rnon1as. huérfanas pobres de aquella montaña y del estado de la casa de Velasco. ~ sean 
preferidas las criadas del Señor de la casa, e hijas de criados suyos. Y la otra tercera parte para 
que vayan a estudiar a Salamanca estudios de Teología o derecho\, estudiantes pobres de la 
misma montaña, y de los demás lugares de m1 estado. 

Y encargo que en todo se haga la más conveniente distribución. Y porque así se cumpla, 
nombro por distribuidores perpetuos para esta obra pía a los señores Duque de Frías, Conde de 
Haro, Señor de la casa de Velasco, al Ar1◊bispo de Burgos, al Presidente de la Chancillería que 
reside en Valladolid va la Abadesa del dicho monasterio de Santa Clara de rn1 villa de Med111a de 
Pomar, que por tiem'po fueren: por cuya orden se distribuya y asiente lo que convenga y puedan 
comunicarse y dar sus pareceres por escrito. Y otro sí en cuanto a las Joyas que deJo señaladas) 
que queden vinculadas a la casa del Conde de I laro, quiero que en el dicho ca,o se \Cndan y 
ernplee_n en renta ~ se Junte con los demás bienes de esta disposición para lo, efectos de suso 
contemdo,. 

ltern porque los sucesores de rn1 casa tengan memoria y se acuerden que así corno la, do, cosa, 
pr111c1pales con que se adquiere la nobleza y se conserva son las armas y las letras. quiero y 
mando en señal de esto. que esté siempre v111culada en el rnayora1go de m1 casa la armería que 
de¡o, y también t0da la librería que tengo. La cual ordeno y mando que se ponga en un aposento 
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conveniente de los de mis casas de Burgos. con t0da, ta, demás cosas tocantes a la librería ) 
estudio. Y para que esté con aseo y limp1e1a. quiero) e, m1 ,oluntad 4ue ,ca custodio) guarda de 
esta librería uno de mis capellanes de la capilla de Burgos. el que escobiere) nombrara el señor 
de 1111 casa:) para que esto lo pueda hacer con má, comodidad. quiero que al tal capellán se le 
dén perpetuamente doce mil maravedís cada año. los cuales deJo cargados sobre mi hacienda. Y 
también mando que se dé salario competente al armero para que tenga cuidado de tener limpias 
) lucidas las armas, y que así mismo se le pague de mis bienes. 

Y otrosí, por cuanto será posible 4ue lo que así dispongo entre mis h1JOS no lo pueda mandar 
estando al rigor de las leyes.) menos no teniendo como hasta aliora no tengo facultad del Re) 
nuestro señor para hacer esta disposición. ruego mucho al Conde de Haro. mi hijo. ) a los 
demás hijos míos. que estén ) pasen por esta d1,pos1c1ón como ,e contiene en ella ) no la 
contravengan en juicio ni fuera de él. antes la aprueben) consientan. clara) llanamente. luego 
que tengan edad para ello, porque alcancen la bendición de Dios) la mía:)- en cons1dcrac1ón de 
que dejo al Conde de ! faro más acrecentada m1 casa en renta ) en cd1fic1os. en que he gastado 
muchos millares de ducados. y el empeño que ha) c:n mi casa ha sido forzoso por servicio de su 
Majestad, y no por gastos pcrwnales míos: } que todo lo 4ue a4uí ordeno es lo que a ellos 
mismos estará bien: y que cuando no sea esta distribución igual ,egún la d1sposic1ón de las leyes. 
lo es según ra;ón y su autoridad 1 el pro\'echo 4ue más le, importa. el cual miro con más amor) 
cuic1ado que ellos podrán tener de sus cosas. Y en las c~1,,1, clr los grandes señores no se wele 
plaucar tanto. ni conocer las le}es de las legítimas porciones, p, rquc la primera ley suele) debe 
ser que lo, hermanos menores como depcnd1c111e, del mayor, quieran toda su autoridad :,, 
mayor grandc,a y de ,u casa: y 4ue el mayor como obligado por mucho respeto, mire siempre 
por sus hermanos y les esté siempre ayudando ) favoreciendo. Y )O espero que hará Dios 
tan buen caballero al Conde de ! !aro y a sus hermanm también. que lo cumplirán así. 

Mas en caso que pretendan otra cosa y que no \'alga esta d1spos1c1ón como está dicho. hago me Jora 
del tercio y remanente del quimo en el dicho D. Ltw, de Vela-.co. m1 hijo. con vínculo de mayorazgo 
perpetuo, inddiniblc y enajenable, con los mismos llamamientos que están referidos: y le señalo 
la dicha mejora en los dichos cinco mil ducados de renta. o la parte que en dios alcamaren. 

ltcm mando que a mi, nietos, hijos de la Duqut.',a de Bragan,a. Doña Ana de Vdasco mi 
hija. se dé a cada uno di.' ellos una Joya de 1111 recámara. como mc_ior pareciere a la Duquesa. en 
,eñal de memoria del amor 4ue ks 1engo. 

ltcm otrosí digo 4ue yo debo al hospual de Nuestra Señora del Rosario de la m1 \illa de 
Bnv1esca, de qut· so) patrón, cinco mil) trescientos ducados, según la relación que se me ha 
dado, los cuales se han ido gastando por m1 ordt.'n en un cuarto de casa que se ha fabricado 
pegado al dicho hospital: y aunque pensé) tuve intento que la dicha obra fuese de utilidad y más 
grnndc1a del dicho hospllal. todavía habiéndolo considerado más, me ha parecido que no se 
puede conta1 e,tc ga,to poi cuenta de la hacienda del dicho hospital. por ser para habnación 
mia , del Señor de 1111 casa cuando qu1s1cre ir allí Y asi quiero y mando que si.' le paguen los 
die_hos cinco mil y t re,c1entrn, duc:tdo,,) para la paga de ellos \ltÚo) ,eñalodoscientos y ,e ten ta 
y c111co ducados de renta en cada un año en la partida de cuatrocientas cuarenta mil ochoc1enta~ 
y ochenta v dos maravedís que ,o compré de censo, contra m1 casa. que ,on bienes libres mios 
como comtn y parece tic la, e,cnturas de redenciones de los censos qu,: yo hallé impuestos con 
facultad Real sobre mi casa 

ltcm digo que quedará cscrno 1111 papel firmado de m1 mano. de cosas que tocan a 1111 
conc1cncia 4ue me ha parcc1tlo rescn·ar para él. Quiero que asi se guarde) cumpla como en él se 
con llene:, por4m: la, tengo comunicadas con el Padre Antomo Va1que,, 1111 confesor. en lo que 
tuvieren necesidad de declararse más, me remito a lo que él d1Jerc:) esto se guarde. 

ltem porque en todo el tiempo) discurso de m1, ida he procurado sen1r a la Corona Real de 
Ca,11lla. imiwndo) siguiendo las p1Sadas Je todos mis antepa,ados. como en electo he sen ido 
en Portugal, asistiendo con 1111 suegro el Duque de Qq111a. D. Pedro G1rón, en la cmba1ada), 
ne1wc1ac1ón dt• la sucesión tk aqm:I Remo. , con la misma a,1,tenc1a el tiempo que el dicho 
Du4ue gobernó el Remo ck Ná¡~Jlcs: de donde la nwjcstad del Re) Don l·chpc segundo 1111.' mandó ir a 
dar la obediencia a l Paña Sl\tO quinto a Roma. Y después de ,uelto al spaña. con oca\lÓn de 
que las armadas inglesas tnfeMaban ta, costas de L.,paiia, .1 socorrerlas,), acudí a la defensa de 
ella, con título de Capitán Gcnc,al de Cas11lla la \'1e_1a. Despué, de esto me en, tó a gobernar el 
htado tic Milán. y cstu,c en aquel gobierno ocho año,. en ucmpos tan traha_1osos, de tanto 
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cuidado. como lo eran el de las guerras civiles de Francia. y las que el Duque de Saboya tenía 
para defender sus estados. A todo lo cual acudí con el cuidado y diligencia que con\ ino) pedían 
cosas tan grandes, como es notorio: hasta salir de Italia en persona, con e1érc1to formado. a 
librar y cobrar el condado de Borgoña del Rey de Francia. que personalmente vino a infestarle: 
a donde hice particulares servicios restituyendo aquella provincia a su estado antiguo. ) 
ganando muchas plazas de Francia; finalmente asentando la paz y neutralidad: con que se 
acudió a la defensa de los estados de Flandes. Asistí después en Ferrara al casamiento de la Rema 
nuestra Señora. y la serví con mujer y hijos hasta enbarcarla en Génova. Después de e,to he 
servido a su Majestad en su Consejo de Estado y en la Presidencia de Italia. ya ha doce años.) 
pasé a los Estados de Flandes, y a Inglaterra con orden y comunicación panicular de su Majestad para 
tratar y concluir las paces de los Reinos de Inglaterra con los de España y Estados de Flandes. 
como en efecto las concluí y asenté, con mucha satisfacción de su Majestad y de la Sede 
Apostólica. Ultimamente. con ocasión de los Ejércitos que estaban levantados en Italia. vol\ í a 
gobernar el estado de Milán. y asenté y sosegué los movimientos que amenazaban contra lapa✓ y 
quietud universal de los Príncipes cristianos. He servido en esto y en todas las demás cosas que 
por mas manos han pasado, con gran amor y fidelidad a mi Rey, y mucho peligro de m1 \ ,da. 
hasta perder la salud, como se ha visto: siendo de harta consideración los gastos y pérdidas de 
hacienda que se me han seguido. porque se ha acrecentado el empeño de mi casa. 

Por todo lo cual y en consideración de los notables y notorios servicios que mis pasados han hecho a 
los Reyes progenitores del Rev nuestro Señor. con sus personas. deudos, criados y vasallos. suplico 
humildemente a su Majestad, sea servido de recibir debajo de su protección y amparo a m1 
mujer. la Duquesa D.' María de Córdoba.), Cardona. haciéndole merced para consuelo de su 
\ 1ude✓, de los mismos ocho mil ducados de renta de por vida que su Majestad fué servido de 
hacer a la Duquesa D.• María Girón. mi primera mujer, al tiempo que por su Real sen1c10 me 
mandó ir a Flandes y a Inglaterra: y de la misma manera, suplico también a su MaJestad que 
reciba debajo de su protección y amparo a D. Bernardo de Ve lasco, Conde de Haro, a D. Luis de 
Velasco. > a D.• Mana na de Ve lasco, mis hijos, para continuar en ellos la merced y honra que mi~ 
pasados y yo hemos recibido de la Corona Real de Castilla. especial y particularmente con los 
títulos de Condestable, Camarero y Copero mayor y los demás oficios que por siglos han tenido 
los Señores de la casa de Velasco, pues yo no lo he desmerecido, ni el Conde de Haro. mi hijo. lo 
desmerecerá: al cual y a los demás mis hijos encargo y mando que sirvan a su Majestad con la 
fidelidad. amor, cuidado. personas y haberes que mis pasados y yo lo hemos hecho. Que 
haciéndolo así, desde ahora llevarán mi bendición y cumplirán con su obligación de buenos 
caballeros v fieles vasallos de su Majestad. 

ltcm por cuanto quedó a mi cargo de gastar en la capilla del con\'cnto de Santa Clara de m1 
villa de Medina de Pomar cuatro mil ducados que dejó mandados por su w,tamento la Condesa 
de Haro, D.' Juana de Córdoba y Cardona, mi nuera. para adorno de aquel entierro y capilla. en 
que está su entierro y el del Conde de I laro. mi hijo y su mando, y ha de ser según mi drstnbución 
y orden. quiero y mando que se hagan unos nichos en la dicha capilla por la mua) manera que 
yo tengo acordado y lo sabe la Duquesa, a quien me remito, para en caso que yo no lo deje 
hecho. 

ltem porque el Conde de Haro, D. Bernardo de Ve lasco, D. Luis y D.' Manana mis hijos son 
niños de tampoca edad. y ellos y los demás que Dios me diere tendrán necesidad de tutor de sus 
personas) bienes. les nombro por tal tutora a la Duquesa su madre) Señora. con cuyo amparo) 
cnan,.i espero en Dios que no les hará falta su padre. 

ltem nombro e instituyo por m1 universal heredero en todos mi\ brenes a D Bernardo de 
Velasco, m, hijo mayor, Conde de Haro y sucesor en mis mayora,gos y fatado para que los haya 
.), goce, con todas las acciones y derechos que me pertenecen en cualquier manera) que cumpla 
todo lo contenido en este m1 testamento: a quien así mismo encargo y ruego que sea a sus 
hermano, verdadero padre y les dé sus alimento, competentes. y les procure su, aereccnta
míentos. Y juntamente instituvo a los demás mis hijos para efecto de que hayan las panes quc 
conforme a esta m1 mst1tuc1ón les pueda pertenecer. 

ltem nombro y dejo por mis testamentario, 1 eJecutorcs de este m1 testamento.) les pído) 
suplico que \e t:ncargucn de esta m1 i'.1lt1ma voluntad, a la Duquesa D. Juana de Córdoba:, 
Cardona. m1 mu:, cara amada mujer y señora. y a mis Señores. la Duquesa de Gandía mi 
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hermana y Duquesa de Maqueda y Nájcra. y a los Señore,, uuquc de Lerma. Duque de Bragan1a 
mi yerno, Duque de Osuna mi sobrino. Duque de Cardona mi cuñado. Duque del Infantado, 
Marqués de Salinas, Conde de Olivares. Marqués de A\ iñón. m1 hermano. D. Bartolomé de 
Zúñiga. mi primo. Conde de Sata,ar. D. Luis de Vclasco. Capitán General de la Caballería de 
rtandes, Don Ochoa de Luyando, Regente D. Antonio de Quintanadueñas. Padre Antonio 
Vazquez. de la Compañía de Jesús, m1 confesor. Presidente Juan Qumtano. Gomez Suarez de 
Ovalle mi camarero. Luis Zarau1 mi mayordomo.) Francbco de Cuellar Aguilar. contador de 
mi casa y estado, a quienes doy mi facultad y todo poder cumplido. cual de derecho má, puede: 
debe valer. para que en cumplimiento de lo contenido en este m, testamento.: para ,u eJecución. 
puedan haber y cobrar cualesquiera cosas} mare\edís que me pertenezcan.: así mismo pagar 
cualesquier deudas, y pedir. intentar y proseguir cualesquiera eJecuciones : Olras demandas 
en juicio y fuera de él: vender y rematar cualesquiera bienes. : hacer cualesquiera 01ras 
diligencias que yo mismo pudiera y me cumpliera hacer. 

Con que es declaración que por la dificultad que habría en Jtmtarse todo, los dichos 
testamentarios. pueda hacer cualquiera cosa de lo susodicho. la Duquesa m1 muJer) Señora con 
tres de los testamentarios que ella escogiere:) lo que entre ellos fuere acordado. valga como si 
por todos los demás testamentarios contenidos en esta cláusula se hiciera. Y que así mismo 
pueda escoger los dichos tres testamentarios o cada uno de ellos aunque estén ausentes,) baste 
comunicarles los negocios que se ofrecieren por escrito.) que envíen su parecer firmado de su 
nombre. Y quiero así mismo que esta facultad) poder que do) a mis testamentarios dure iodo el 
1íempo de su vida has1a que esia disposición haya tenido su debida e.1ecuc1ón. Y a,í mismo 
quiero que para en caso que faltare la dicha Duquesa D.• Juana de Córdoba) Aragón. m1 muJcr. 
ella pueda dejar nombrado otro alguno de los dichos mis testamentario, que tenga esta misma 
facultad que la doy para elegir los tres 1e,1amentarios. por cuya mano: parecer \e cumpla lo 
contenido en este testamento. 

Otrosí porque en la cláusula sc.xla de suso conlemda, que habla de la, capellanías del 
com cnto de Sama Clara de Medina de Pomar dice que ,e puedan encomendar ,1 los frades de S. 
Francisco. digo que es mi última voluntad que se digan siempre las misas por clérigos seculares. 
quedando todavía las capellanías admotum amo11bles como dicho es. 

ltem porque en la cláusula die,) nue\e que habla del \'Ínculo de los cinco mil ducados (.k 
renta que tenio en Milán, en caso que pase la casa de \'elasco a alguien traS\'er,al mío llamo a 
mis nietos. hiJos de la Duque,a de Bragan,a. mi h1Ja que Dios ha)a: quiero) declaro que esto se 
enuenda a falla de cualquiera l11ja o nieta del Conde de Haro.) de iodos sus descendientes. 
porque las llamo primero. según y como están llamados lo, demás descendientes: que esto e, lo 
que va puesto en un renglón interlineado en la dicha cláu\ula. que quiero que así raiga. 

Con esto acabo ) cierro rstc m1 H:stamento ) quiero ) mando que todo lo que rn él deJo 
declarado y ordenado se cumpla I ejecute a,í como en él se conuene. Que queda escrito en die, 
y nue1e hoja, compresa en ellas la siguiente que ha de tcrn:r m, firma. Y reboco) anulo) do) por 
nmgunos cualesquiera otro, 1cs1amcntos I cod1c1los que ante, de este ha)a hecho: otorgado. 
en cualquier manera que haya sido. Y señaladamemr el testamento que otorgué en Milán, a 
ocho de 111.!)0 pasado de este presente año. por ante .Juan María Befut. notari11 público de 
aquella ciudad: que este solo quiero que valga. Y lo firmo de 1111 nombre. en la mi \ illa de 
lkrlanga, a veinte ~ ~iete de Agos10, año de mil ) ,c1,c1en10,) c.locc. 

( 1 11 mado:) Juan de Velasen. Condestable. Rubricado. 
( f 1rmado:) T·I 1 1ccnciado B,11 n~ra. Rubricado. 

A 11.P.M .. p_u HDO. r.ii 277/295 
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TESTAMENTO CERRADO DE JACOBO 
DE GRATIS 

(El Caballero de Gracia) 
(3 de Septiembre de 1616) 





TESTAMENT O CERR ADO D E J ACABO DE G RATIS 
(El Caballero de Gracia) 
(3 de Septiembre de 1616) 

Muerte iuicio. 
Adórote cru, santísima, más resplandeciente que el sol. amable a lo, hombre, wdos: 

recono,can el remedio que en tí hallaron. siendo el árbol de la vida, donde el H110 de Dio, 
Jesucristo. nuestro redentor. dió la suya. de cuyo precio. su sangre derramada. manan la, 
caudalosas fuentes de los santos sacramentos) resulta nuestro remedio para el eterno descanso 
de su gloria. Y tú. Virgen Santísima María. señora nuestra. refugio de los nmerables peeadore,. 
con ríos de lágrimas que suplico a mi Dios que la conceda que salgan de m1 cora1ón a los OJOS. te 
ruego seas mi intercesora v que vo participe de la salud q_uc tratiste al mundo. cuando salga dL' 
esta vida miserable. 

Yo Jacobo de Grati1s. de háb110 de Cristo. sacerdote indigno. nawr.il de la ciudad de Modcna. 
que es en Lombardía. ahora residcntr en esta corte católica; desde cuarenta) cuatro añosa esta 
parte. digo que como fiel y católico cristiano. aunque pecador. creo en la Santís11na Truudad, 
Padre, Hijo, Espí ritu Santo, tres persona, un solo Dios \erdadero, creyendo \ confesando 
fielmente esta verdad inefable con todos los dcmá, articulo, de la santa fé que he profesado 
como católico cristiano, hijo obediente. sien·o de la Santa Iglesia Católica Romana. deha_10 de 
cuya obediencia> protección he procurado q\·lí) prott:sto \ i\ 1r ~ morir con el fa\or di\ ino. A 
todas las personas que vieren y oyeren ). supieren este mi testamento) últ1m,1 \Oluntad. sea 
ma111fiesto cómo yo le hago en edad de má, de 1101 cnta, nuc\·e años v por la d1\ 111a m1,er1cord1a. 
aunque agravada la persona con los achaque, de la senectud. pno ,i1 no tic la, tre, pt1tcncias tic! 
ánima. memoria, en1cnd11rnento) voluntad.) con el libre Juicio) w,o de esto, dones csp1r1tualc, 
que ele gracia repart ió c,)J11111go la 1nmema be111gn1dad y liberalidad vuc,tra ( Dio, m10)d1.: quien 
todos los bienes descienden y ·,, drr1van; ésto,. Señor. pongo en\ ue,tras piadosa, manos. no con 
aquella perfección y purc,a que 1111· lo, distes. por haberlos enturbiado con las t1111el>las de mi' 
ignorancias y ílaque,as, como rccono,co que e,to) obligado en cualquier tiempo) más en el de 
la muene a reswuir lo que no e, mío la, potencia, ( Dios mío) puc, ,ombra, 1unta111cnte con mi 
alma clarificadas por virtud de lo, santos sacramento,, olrc1co de,eando que a,í n>h 1e,en a 
\Uestro divino padre de mi,ericordia. que como tal confío la adm11iré1s) suplico que este 
"1crificio sea acepll, en las ara, de vue,tra eternidad al1b11na. Dio, criador) glor11teador de 
todo. OJga vuestra magestad e 1mplnrando \ ue,t1a ITIJ\ericordia) eterna piedad. la cual espera 
que no quedara confuncl1da. sino con,olada remed1ad,1 de tí que\ m:s) reina,. m1 D10,. por los 
siglos de los siglos eterno,. amén. 

Pnmeramente, señor mío, en tus dJ\111a, mano, cneorrnendo mi ánima que la criaste ) 
redimiste. y considerando mis 1n1q111dadc, \ grandes ofen'i1S que he cometido contra lll di\ 11111 
maJe, tad.) qu1d1s he sido ocasión que otro, te afcndan. cono1co que debo e,tar temero,ode tu 
linal 1uic10. Confesando que no soy digno drl fa\or) amparo de tu recta .1us1Jc1a. recurro a tu 
d1nna misericordia , eterna piedad. \ pues la \ ida ~ la mui:rtc c~tán en 111, mano, por la, 
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entrañas de tu inefable piedad v benignidad con que descendiste de lo alto para salvarnos: ) 
postrado en tierra te suplico vuelvas tus piadosísimos o idos a mis humildes ruegos y np entres en 
Juicio con este tu siervo y no ejercites tu inmenso poder contra esta liviana hoja que se lleva el 
viento. ni persigas una paja seca, y no te dedignes de volver los ojos a esta pobre alma, que 
doliéndose por tu gracia de los pecados que ha cometido, con lágrimas te llama. Perdóname, 
criador y redentor mío, los pecados pasados y todas mis ignorancias y malicia; reciba el Criador 
esta criatura y, hacedor a esta su hechura. Mi edad pueril fué loca, la adolescencia fue vana. la 
juventud inconsiderable y corriente a lo malo, el estado de varón inclinado a la amb1c1ón y a 
otros vicios: la vejez torpe) fría en las buenas obras y ardiente en las malas. Si tu. señor mío. no 
supliéseis estas grandes faltas, en quien podré esperar: no quiero esperar en otro ni acudir a otro 
sino a ti, Señor y criador mío, como lo hago con la mayor humildad que puedo, suplicando a su 
divina majestad haga misericordia de mi, protestando que cuando mis pecados sean tantos> tan 
grandes que merezca que no me los perdones y que me eches al infierno, confieso que iría 
justamente. según el estado presente y mis grandes pecados. 

Y poniendo por m1 intercesora a la serenísima Reina de los Angeles. Santa María. siempre 
Virgen madre de Dios y señora nuestra, y a su benditísimo esposo el glorioso patriarca San José, 
mis abogados y patrones de esta santa iglesia y casa donde al presente estoy y deseo morir, yo, el 
dicho Jacobo de Gratiis, otorgo y conozco que hago y ord¡•:10 este mi testamento. última y 
postrimera voluntad, en la forma y manera siguiente: 

Primeramente. como dicho tengo, ofre1co mi alma a Dios nuestro Señor que la crió de nada 
y la redimió con su preciosa sangre: y conociendo que el cuerpo es mortal y se ha de ,·olver a la 
tierra donde fue formado. le mando y restituyo a ella, donde hasta la universal resurrección de la 
carne. cuyo artículo y fé firmemente creo, esté depositado. 

ltem mando que cuando la voluntad de Dios fuera servida de llevarme de esta presente, ida. 
sea mi cuerpo se pu hado en la dicha iglesia de señor San José, en la parte y lugar) de la forma que 
a mis testamentanos pareciere: a quienes suplico ordenen el oficio funeral de mi entierro con 
toda la humildad religiosa más decente. huyendo en todo las demasías y honra humana: que esta 
es mi voluntad. 

ltem mando se digan por mi alma las misas que pareciere a los dichos mis testamentarios, y 
que los religiosos y sacerdotes pobres que las hubieren de hacer, vengan a celebrarlas en la dicha 
iglesia del señor San José. donde se les dará recado. Y les suplico encomienden a Dios m1 alma y 
al fin de la misa me digan un responso rezado sobre mi sepultura y otro por las ánimas de 
purgatorio y de mis difuntos: y por el estipendio y trabajo de la misa y de venir a decJrla se pague 
la limosna que a mis a lbaceas pareciere. 

ltem mando se digan en la dicha iglesia por las ánimas de purgatorio y por las ánimas de mis 
padres y difuntos las demás misas que a mis testamentarios pareciere: y se pague la limosna que 
fu ere justo. 

(Al margen). No1·enario. ltem mando se me haga un novenario llano de misas cantada, con 
sus vigilias desde el día de mi entierro, y el día nono habrá sermón en la misa de difuntos: y al 
predicador se pida que encargue a el devoto auditorio ruegue a Dios por esta alma pecadora. 

(Al margen:) Mandas /or=osar. ltcm mando a redención de cautivos medio real. ~ a las 
den1ás mandas for10sas. cada. medio real, con que les aparto del derecho de mis b1ene,. 

Item mando que se den al hermano !'ero y al hermano Andrés, m1m,tros de c,ta 1gles1a ) 
casa, el día de mi fallecimiento, sendos lutos media sotana y un ferreruclo de bayeta de SegO\ 1a} 
medias y calzas de carisea negra con sus sombreros de luto; fuera de su ración} salario. que lo 
merecen. Y yo los amo en el Señor. 

(Al margen:) Declaración con las relig10!,aJ.- llem declaro que cuando las señoras Abadesa 
y religiosas descalzas de Nuestra Señora de la Concepción, viniendo a este santo convento donde 
ahora están, yo concerté de darles lo que les dí entonces, y con las condiciones que se trataron y 
lo demás que por el dicho concierto les había de dar, las acomodé toda la pélrtc de casa y jardín 
que hoy uenen y gozan por mi orden y voluntad y de mi propia hacienda y casa como era y es 
todo lo demás. que como digo es mucho más de lo que concerté con ellas, quiero; es m1 voluntad 
que lo goLen lo uno y lo otro. lo qut ahora usan de casa y jardín ) los demás bienes. con 
condición que cumplan con las condiciones de la donación. y ~1 no que no les ~algan estas 
mandas. Y con cond1c1ón que ahora ni en ningún tiempo se puedan mudar ni muden la casa 
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iglesia y convento que damos que ya e, casa pon11fical. o en tal caso revoco) anulo cuanto le, 
tengo mandado y concedido en su favor , quiero y es mi voluntad quede libre como propios 
bienes míos para que se den ) apliquen a culto divino en la forma y manera que yo en este mi 
testamento dejare ordenado de los demás bienes ) casa. 

(Al margen:) Reliquias 1· ornatos. ltem mando que toda\ las reliquias) todos los cuadros de 
devoción que están en las paredes de la dicha iglesia y lámpara, de plata y ornatos de culto 
divino. estén perpetuamente en las partes~ lugares de la 1gles1a en la forma que ahora están.) si 
por algún tiempo se hubieren de quitar o mudar. vender o deshacer sea en pro y aumento de la 
dicha iglesia que yo dejare fundada. y no para otros usos y aprovechamiento,. Y así mismo 
todos los ornamentos y cosas de sacristía y que se hallaren dentro de ella a tiempo de m1 
muerte por inventario que de ello quedará. mando que queden para la dicha iglesia wdas) las 
que les di, y ellas tienen las dichas cosas y alhajas como dicho es en el culto) sen icio de Dios y 
de su iglesia, así las cosas de plata como las otras. en la forma que va dicha. 

(Al margen:) Reconoce a /)ios. Y porque ,cr los hombres agradecidos es obligación que se 
debe a Dios Nuestro Señor y a su, santos beneficios. yo el dicho Jacobo de Gratiis. indigno 
pecador, como más obligado a las mercedes qut· O,os Nuestro Señor me ha hecho, reconozco) 
declaro que aunque he servido muchos años a la Sanw S,·de Apostólica con general aprobación. 
con todo eso. ha sido Dios servido por singular favor q<.1e en esto me ha hecho que a m1 no me 
haya valido cosa alguna temporal 111 renta eclesiástica que haya pedido ni me haya dado la Santa 
Sede Aspostólica ni otros prelados 111 ministros de ella: porque do} a Nuestro Señor infinitas 
gracias. pues me ha rescrvádo de la cuenta estrecha de los bienes temporales que hubiese gozado 
de su iglesia. Y así mismo declaro y confieso que con suma 1 panicular pro, 1dencia de mi alma y 
de mi sujeto flaco y miserable. permitió y dispu,o que de la mucha hacienda y bienes temporales 
que había dado a los padres temporales ) legítimos que me engendraron. yo no heredase ni 
hubiese cosa alguna. porque quedando niño y huérfano, unos tíos) deudos míos dispusieron de 
la hacienda sin saberlo yo, como quedando solo y en las manos} amparo de Dios. que lo poco 
que tengo, siendo más de lo que merezco, se me ha dado milagrosamente: ni deJarme pariente 
alguno, ni persona que me toque en carne 111 en sangre a quien por obligación o por inclinación 
haya de dejar mis bienes. ni parte de ellos. y los aplique pura y desnudamente sin algún respecto 
mundano. solo en el servicio de Dws Nuestro Señor) de su dinno culto gloria de Dios. honra) 
decoro y mayor comodidad del beneficio espiritual de este cmuano pueblo y de esta devota 
vecindad, y de las religiosas y siervas y esposas de Dws y de su bendita madre. 

ltem declaro que por la misericordia de Dios yo no debo a persona alguna bienes ni otra cosa 
y de los que a mi me deben, dejaré razón) claridad,} también deJaré in1entario de lo, bienes que 
son míos. Quiero y es mi voluntad que al tal in1·entar10 y a la memoria de lo que me deben se dé 
entera fe y crédito. hallándolos firmados de mi nombre) mano. o en poder de Eugenio Lopc,. 
escribano del Rey nuestro señor y notario en la Audiencia eclesiástica de esta, illa. ante quien he 
de otorgar este mi testamento y la cscntúf,rdc donación} contrato con las señoras religiosas. o 
hallándolos en poder de cualquiera de mis testamentarios) albaceas. 

Y por la obligación que ttem:n lo, buenos crbuano, a da1 sau,facción de s1 poi el buen 
ejemplo que deben a la república,} má, los que hubieren tenido oficio, públicos. atento a que) o 
el dicho Jacabo de Gratíis. desde que era secular de capa ) e,pada. fu, hechura del Santísimo 
Papa Urbano séptimo. mi amo y señor, 1 su secretario todo el 11empo que estU\'O Nuncio en 
España. y por comisión y e~prcso mandudo de la católica maJestad del rey Felipe segundo. asistí 
al servicio de monseñor llustrb1mo Pedro Mili no. nuncio apostólico en estos reinos de España. 
en el min1stcno de abreviador. sin es11pendio, premio, ni interés alguno. más que obedecer al Re) 
Católico. Y aunque con cuidado v v1g1lanc1a de cumplir la obhgac1ón del dicho cargo con todo 
rigor de conc1cnc1a, procuraba nó agrav1ur. añadir ctm obras ni palabras y con dc~1elo de que 111 
cohecho, presente 111 regalo de ninguna calidad se adm111cse por persona alguna de la casa del 
dicho monseñor nuncio, y con todo rso la malicia humana presumía lo contrario. sembrando 
agravios y alirmando algunos engaños, aunque la seguridad que me daba 1111 conc1enc1a ) la 
pública vo, v fama parecía bastar. ) que no era menester más satisfacción: todavía ,o. 
comunicando con personas graves } de grande op1111ón en ciencia. pareció convenir a la 
obligación de honor público y muyor quietud de m1 conc1em:ia publicar rcS1den..:1a y Sindicato 
manifestando por sus instrumentos públicos impresos a cualesquier per,onas de estos 
fehcísimos reinos de España. así mis amigos ) antiguos señores como a todos los que habían 
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tratado negocios en la Abreviatura por si o por tercera persona en el !lempo 4uc yo .1S1,ti en d 
dicho oficio que pretendiese haberme dado a mí o alguno de mis criado, y oficiales alguna cosa. 
entendiesen que incurrían en la censura del dicho edicto que monseñor Nuncio a suplicación 
mía. mandó publicar y pronunciar; yo prometí de restituir con el doblo cualquier cosa dada o 
recibida de cualquiera de mis oficiales. 

Asimismo prometí que si alguna persona de los que hubieren tratado negocios en la dicha abrevia
tura por el tiempo que yo asistí en ella, que hubiere recibido algún agravio por la tardanz.a del despacho 
que estuviese a mi cargo. o que por mi causa se detuviesen fuera de sus casas más de lo Justo. todo el 
daño y perjuicio que por mi causa se les recreciese en los pleitos de cualquier manera que haya 
padecido, prometí restaurar y recuperar el dicho daño en todos y por todo cuanto fuese en m1 
mano: y asimismo prometí que si alguno le pareciese que yo, como miserable pecador, vencido 
de la cólera o por poca paciencia, inadvertencia o descuido, hubiese dicho alguna palabra 
descompuesta en agravio o pesadumbre o disgusto de alguno de los negociantes. declaré) ahora 
declaro que nunca fue mi ánimo ni intención ofender a nadie, así entonces corno ahora y si la 
intención no me basta y salva, pido perdón y ofrezco toda satisfacción. 

A todo lo cual me dispuse de mi propia y alegre volu11tad, así por las causas arriba dichas 
corno parecerme que habiendo sido criado y hechura de varón tan santo corno fue mi Serení
simo señor y amo el Papa Urbano Séptimo, y por haber asistido en el dicho rnmisteno de 
abreviador por orden y mandato de su Majestad católica, no convenía que a nadie dcJasc 
ofendido, corno esperaba con el favor de Dios no quedaría. Y para cumplir) efectuar pun
tualmente todo lo dicho, obligué mi persona y bienes a toda sat1sfacc1ón; y antes que de lo 
dicho se imprimiese papel público, por no errar, lo quise comunicar primero con la 
católica majestad del Rey Felipe segundo, y envié el papel con la señora condesa de Uceda, que le 
puso en manos de la Serenísima infanta doña Isabel Clara l:.ugenia, y su alte1a le puso en las de 
su Majestad, el cual le tuvo dos días, y le volvió a la dicha señora infanta. ) le dijo que me 
respondiese que aunque no había menester hacer alguna satisfacción de mi. ni de mi proceder. 
que s1 por mi contento gustaba de imprimir, lo hiciese en hora buena. Y así lo hice.) con muchas 
copias que de él sacaron, escribí carta particular a cada uno de los señores obispos de los remos 
de Castilla. Aragón. Valt>ncia y Cataluña, y a todos los cabildos de las iglesias. subcolectores 
apostólicos, prioratos, conventos y monasterios de los dichos reinos. para que en sus 1gles1as) 
distritos hiciesen publicar y dar notiéia del dicho edicto de residencia y sindicato: corno en efecto 
se hizo a,i, comenzando de la Santa Iglesia de Toledo, y por todas las demás 1glcs1as " 
monasterios de la dicha ciudad, donde un notario apostólico le leyó y fj¡ó en las ruertas de lo, 
dichos templos. Y porque por la gracia de Dios no salió ni pareció persona alguna que pusiese 
agravio o queja contra mi, ni contra mis criados y oficiales. pero con todo eso. para ma.or 
segundad de mi conciencia y consuelo de mi alma, reprodu1co y de nuevo publico el dicho edicto 
y sindicato, y ruego y con la misma humildad suplico que si pareciere alguno agra\ 1ado. lo diga 
y en qué o cómo, para que mis albaceas y testamentarios den toda satisfacción cnst1ana v JUSla Y 
así les ruego y encargo de parte de Dios y mía. que a nadie deJen quejoso de lo que pareciere y w 
probare que yo debiere. 

Así mismo digo y declaro que por haber yo movido y tra1ado la fundación} hospital de San 
Pedro y San Pablo de esta corte que llaman de los Italiano,, con repugnancia de muchos de ello,. 
confieso que rn1 intención era buena, y de recoger y curar en pamcular casa y hospual. lo, robr~ 
enfermos de aquella nación. Pero si en el discurso de este buen propósito alguna persona recibió 
pesadumbre o agravio. le pido perdón y me pesa mucho de haberle sido oca,1ón de enojo. 

(Al rnar~en:) Lore10. Así mismo digo que el haber yo tratado de traer y traído a esta cortc la 
fundación.Justa memoria de Nuestra Señora de Loreto, aunque es verdad que era mi devm:1ón. 
con todo eso fui alentado y mandado de la instancia que para ello me h1l0 la screnísima señora 
ernperat~z Maria, hermana del católico Rey Filipo segundo. mujer de Maximiliano. emperador. 
Yo qu1s1era haber tenido posibilidad para que quedara más acomodada en renta \ labnca. 

(Al margen:) Clérigo, menores.- Asi mismo declaro que en la nue\ a fundación qÚc ~ o traJe 
a c,ta corte de los siervos de Dio, \ relig1osos. los Clt:ngo, \knorc, 4uc ahnr,1 <'st:ín en el 
com·ento del Espíritu Santo. 1,ubo muchos dares y tomares. y muchas contradicioncs por 
espacio de cuatro años y medio del Rey Católico y sus conseJos y de los Ar1obispos de Toledo\' 
Nuncio de Su Santidad, por parecerles demasiada novedad v no com·enia que fundasen en e~ta 
corte. Y al fin, con el favor divino, fué Dios servido que vencidas las d1ficultades) llanos lo, 
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ánimos de los dichos príncipe~. entraron en esta m, iglesia} casa. tomando pose~1ón del eJerc1c10 
y nueva planta de su religión con edificación y es11ma del pueblo cm,t1ano. Y aunque mi celo era 
bueno. con lOdo e;o en la, muchas contradic1one, que tu,o. pudo ,er que alguna persona ,e 
olend1e,e de mi proceder y del rigor y fortaleza de ámmo con que procuré introducir~ fundar la 
dicha religión. con pesar de muchas gente,. Pido perdón del de,cu1do} exceso que pudiese haber 
en esto. 

( Al margen:) ,\lonja}.- Y porque al cabo de poco t1cmpo. a lo, dicho, religio,o, clérigo, 
mcnore, pan:ció h1scar diferente comodidad ) puesto, hallando el que ahora tienen, como al 
,alm,e de esta mi iglesia y casa la de_1aron desierta) ,ola como ílaco miserable. lo sentí mucho. 
quc_1ándome de ello,: pésame en el alma y le; pido perdón.) así m1;mo a toda, la, personas) 
m111i,tros del Señor Arzobispo de Toledo que a la S??Ón eran. por querer quitarme la dicha 
iglesia y echarme de ella con violencia siendo propia posesión mía. y con poco espíritu y 
paciencia. lo repugné ) resistí por el 111tento ) e,peran,a que siempre he tenido de que Dios 
Nuestro Señor y su benditísima Madre se habían de ,en ir de esta pobre chon que había 
ofrecido al culto de su veneración, como en efeclO ha sido servido de traer) poner en ella la 
nueva fundación ) devotb1ma religión de Franciscas Descal?a, de Nuestra Señora de la 
Concepción, que con tanta , 1rt11d) aprobación proceden con aprobación~ especial e,umac1ón 
de toda es ta con c. Todo lo cual aquí referido) e,preso ) lo demá, que en otras ocasione, puede 
i1aber sucedido. de que el próJimo se ha, a ofendido de m1 pc,,ona} proceder en, ida. honra) 
hm:11:nda. quc , o no ,e 111 a ka 1110. rongo dcl,111tc tk In, ,,¡,h , d.:I , ncpcnt1m1entn n1,t 1ano., .i 
todas y a cada una de la, dichas personas pido humildemente perdonen este miserable pecador) 
,uplico por la pasión ) amor de Nuestro Señor Jcwcn,to me cncom1endcn a Dio, nuestro 
Señor y le rueguen me perdone mis pecados. Y ruego) encargo a m,, albacea,) teqamentano, 
den satisfacci">n y paga a todas ) cualesquier personas que pareciere deberles alguna cosa. 

Y porque el hermano Pedro me ha servido con puntualidad alguno, años ha. ) le tengo 
afición por su virtud y buena k). mando se le pague lo que pareciere deberle de su salario, ) 
dem[1s de ello. quiero que de m" bienes -.e le den cien ducados cn dinero, por una ,·e✓_, un luto:) 
le mando mis pobres vestidos y cama. Que con esto dejo declarado m1 ánimo que le he tenido de 
racerlc mucho bien. porque lo merece ) ha ,en ido en esta ,anta 1gles1a ) ca,a con mucha 
aprobación. y e:, pobre y uene su familia que sustentar: y así. en la escritura de donación de 1111s 
bienes que hago a las señoras religiosa, de esta santa casa. deJo resenado que ha de quedar el 
dicho hermano Pedro por su ,ida nombrado para que en la iglesia asista el of1c10 de sacn,tán. 
como hasta aquí le ha servido; y las dichas señoras rchg1osas lo quieran así por conocer acudirá a 
c,te ministerio con mucho cuidado. limp1e1a ) c_1emplo. Por tanto. le nombro, y pido a las 
,eñora, religiosas. como lo han ofm:ido. lo tengan por bien y le amparen ) le acudan con 
estipendio y salario de dos reales cada dia: que yo le he dado real y medio. pero acudía a otras 
;osas que él había mencqcr. como mi pobreta alcanzaba. 

ltcm mando se pague si alguna cosa pareciere debérsele de ,alano al hermano .\ndré,: ) 
porque ha servido bien en esta santa casa. quiero que d,; 1111, b1enc, se le dt:n cincuenta tlucados 
por una ,e, y un luto como pareciere a 1111, albaceas: , e,to se entiende si está en esta casa 
,1rrn:11do como ahorn al tiempo de m1 fin ) muerte 't esta manda ) la del hermano Pedro 
,e entiendan ser singulares y que si al hermano Pedro alguna \'l::l he mandado otra co,a. ,e 
entienda ser una misma con esta manda que aquí hago v no do) ni más disuntas, que yo no tengo 
not1c1a entera " he het:ho otra. y esta es la que quiero que \'alga ) se cumpla. 

Y porque en tres años poco más que ha que cono,co, he tratado al Padre Domingo de A,a. 
predicador de la orden de ,anto Domingo en santo Tomás de esta villa de l\1adnd. , · i:s persona 
de qu,en tengo wda satisfacción por sus letras y por su virtutl y caudal.) porque )O le he tratado 
1111 a lma como a hiJo de toda confmn,a. le tengo singular amor) obhgactones. y él sabe mi 
conciencia) conoce 1111 1ntcnc1ón. declaro que e, m1 voluntad de nombrar) de hecho nombro al 
d icho padre I ray Oo1111ngo de A12 parn que por sus día~ sea el patrón de una memoria que en esta 
santa casa dejo fundada y dotada de ciertas misa, , sermones v de que se haya de dar en la 
capilla de Nuestra Señora de Gracia (donde mi cuerpo ha de ser sepultado). lugar para los 
eJerc1c1os de oración y disciplina y prácticas espirituales) para las f,e,tas que lo, e,clavos del 
Santísimo Sacramento acostumbran hacer el prime: domingo de cada mes, y para las demá, 
cosas que en la escritura de donación y contrato que con la, wñoras \badesa ) religiosa, del 
convento de franciscas descal,as de la Concepción quedan expresadas, para que el dicho Padre. 
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por el amor de Nuestro Señor y por el que a m1 me tiene, atienda a hacer cumplir todas las dichas 
condiciones y cada una de ellas, haciendo con los devotos que acudan a esta santa casa 
averiguación de si se cumple con las dichas tales condiciones, asistiendo las veces que le fuere 
posible con su persona y advirtiendo a la señora Abadesa y Padre Vicario que fuere, sean 
puntuales en cumplir con lo concertado en el contrato, iluminación y culto y que han prometido 
y jurado de guardarlas; y en virtud de esto les he dado mi pobre hacenduela y no con otra 
intención. 

ltem declaro que cuando vacare la plaza que queda situada para una religiosa que el dicho 
convento perpetuamente ha de recibir por hija de la santa memoria del beatísimo Papa Urbano 
séptimo, mi señor, que está en el cielo, conforme a los contratos que acerca de esto quedan 
asentados con la señora Abadesa y religiosas, es mi voluntad que nombre la dicha religiosa que 
así han de recibir por sus días el dicho padre Fray Domingo de Aza, precidador, y después de 
ellos, la persona que aquí dejo nombrado por perpetuo administrador y patrón. Y el dicho 
convento tiene y ha de tener siempre obligación de admitir graciosamente la tal religiosa así 
nombrada por el legítimo patrón; y a él le encargo la conciencia para que nombre en la dicha 
plaza, mujer virtuosa, hija de padres honrados y pobres, y que en ningún caso sea descendiente 
de judíos ni moros, ni penitenciados por el Santo Oficio·. ni sea hija bastarda especialmente 
habida de adulterio o sacrilegio, porque en la casa consagrada a Dios sea todo santo y limpio, y 
ya que este convento ha comenzado con tan grandes siervos de Dios y tan calificadas personas, 
se conserve siempre así, recibiendo personas limpias y virtuosas. 

Item declaro que yo tengo intención de que después de mis días se cumplan ciertas cosas que 
dejo tratadas y comunicadas con el padre Fray Domingo de Aza. Por tanto es mi voluntad que 
un censo y juro que yo he puesto en la renta del nuevo derecho de lanas, a finca de veinte y un cuentos 
que monta de réditos cincuenta y un mil y doscientos maravedís en cada un años, pagados 
por San Juan la mitad, y la otra mitad por Navidad, el cual paga el receptor del Consejo de 
Hacienda, lo cobre el dicho Padre Fray Domingo de Aza por sus días, para que de la cantidad de 
los dichos réditos haga cumplir con efecto lo que con él tengo tratado y comunicado; sin que 
persona ni superior alguno pueda averiguar ni juzgar en ninguna manera en qué ni para qué se 
cobran y gastan los dichos réditos ni parte de ellos, porque es mi voluntad que nadie lo sepa sino 
el dicho padre fray Domingo de Aza. Y si el tiempo de su vida no bastare para cumplir lo que asa 
le dejo tratado, tenga obligación de señalar los años y tiempo que le pareciere bastaran para 
cumplir con el efecto lo que él sabe, y la persona o personas que así nombrare tengan para la 
cobranza y distribución de los dichos réditos el mismo poder y facultad que por este mi 
testamento deJo al dicho padre fray Domingo de Aza, a quien do) y cedo todo el derecho y 
acción que yo tengo al dicho principal y réditos; y con expresa condición de que si el tal principal 
~e redimiere o quitare en cualquier tiempo, se vuelva a emplear en la misma renta, de suerte que 
nunca falte. Y después de los años y vida del dicho padre fray Domingo y de los que él dejare 
señalados hasta que a su parecer y disposición esté cumplido con el efecto lo que entre nosotros 
está tratado y determinado, el dicho juro de censo quiero que también perteneLca al dicho 
convento de religiosas descalzas franciscas de la Concepción de Nuestra Señora. que así queda y 
está fundado en este sitio de mis casas, para que lo posean como lo, demás bienes que les deJÓ y 
con sujeción a las mismas condiciones, debajo de las cuales hago la donación de la demás 
hacienda al dicho convento y religiosas delante Eugenio Lopez, notario y escribano público de 
su Majestad, a que me remito. 

ltem por el mucho amor. respeto y reverencia que yo siempre he tenido y tengo al háb110 y 
orden de los padres predicadores de señor Santo Domingo. y por la es11mac16n grande que hago 
y he hecho de su santidad y letras, y por la experiencia que tengo y toda la 1gle\ia 11enc del santo 
celo con que esta ilustrísima religión ha tratado y trata la causa del bien de la, almas como 
principal instituto suyo, había tratado de dejar en la dicha religión cierta memoria) no hallé el 
calor que yo deseaba para efectuarla, y quisiera que esta hacienda poca que tengo fuera mucha, 
para que se sirviera de ella Nuestro Señor eh la dicha orden. Pero ya que no ha sido. por mi 
última voluntad dejo, nombro e instituyo, para después de los días del dicho padre fray Domingo 
de Aza, por patrón al padre prior que al presente es y por tiempo fuere del convento de Santo 
Tomás de Aquino, que llaman comunmcntc Colegio de Atocha, de c\ta \·tila de Madrid, de la 
orden de Santo Domingo, a quien doy para lo que necesario fuere, en la CJccuc1ón de las 
condiciones declaradas en la donación, y para las que dispongo por este m1 testamento, todo el 
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poder que yo tengo para hacerlo cumplir y el mismo que por ~us días dc10 al dicho padre fra, 
Domingo de A,a. · 
. ltem le doy t:1 mismo poder al d icho padre prior que al presente es) para siempre fuere del 

thcho Colegio de Atocha de ~anto l omás. para que nomhre la momja religiosa que esta ,anw 
casa ha de recibir perpctuamc111c. con las condicione~) calidades que en esta mater1a quedan 
declaradas: que teniéndola\. son obligadas las dicha5 señoras rchg1osas a recibirla grac1osa
mentc. conforme a los con tratos. s111 replica 111 dilación a lguna. porque esta es m1 ,·oluntad. Y ha 
de estar obligada la señora Jbade,a. en falleciendo la tal religiosa. a,isar dentro de tres días al 
dicha padre fra) Domingo de Ala por sm días y después de ellos al dicho padre pr1or queso 
f_uere. Y los dichos padres han de ser obligados a pro, eer la dicha pla,a con bre\edad. porque no 
falte hechura de tan santa mcmor1a como la del dicho beati~imo Papa Urbano sep11mo. 1111 
señor. 

Y porque es ra;ón que tan honrada ocupación) santo traba Jo tenga algún género de premio 
temporal. además del eterno con que Dios Nuestro Señor paga las buenas obras que en e,ta \ ida 
se hacen en sen icio de su Ma¡estad. señalo por estipendio. conforme a la donación. al patrón que 
ha de ser doce escudm de oro en cada un año, pagados la mitad por la Pascua de llores y la otra 
m11ad por Pascua de Na, idad de cada un año perpetuamente: los cuales dichos doce escudo~ de 
oro se han de pagar en e\la manera. el tiempo que el dicho padre fra) Dom111go de Ala , 1v1erc. 
declaro que no se le han de pagar porque del censo que deJo ¡¡ su distribución. ha de wmar esla 
cantidad como con él 1cngo 1ratado) concertado: pero despué, de sus días. declaro que se ha de 
pagar de cqc dicho censo que )O ahora dejo a dispos1c1ón del dicho padre fra) Domingo de 
manera que después tic sus días ha de pagar la persona que lo tu, 1cre) d1slnbuyere. conforme a 
,u declaración. al patrón que fuere los dichos doce escudos de oro:, con esta carga ha de de_1arel 
d icho padre Fray Domingo declarada y nombrada la persona que le hubiera de d1stnbuir. Y 
entrando el d icho censo y sus rcd11os en el dicho con,ento de religiosas descalzas. el dicho 
co111·entn ha de ser obligado a pagar perpctuamenle al dicho Padre pnor. patrón perpetuo que 
ha de ser después de los día, del dicho padre fray Dom111go de A1a. los dicho, doce escudos de 
oro. Y encargo y pido a la señora Abadc.",a que fuere. acompañe los seis escudos cada pago con 
algún regalo en agradcc111111:nto al cuidado que el dicho padre pnor ha de tener de que se 
cumplan In, condll'l\lllCs tk la donación y este m1 testamento 

ltem porque mejor ,e cumpla csle dicho tcqamento) la, dicha, condiciones de la donación. 
dcJo dicho ) dcdarado en ella que s1 algun uempo con ellas ) con cada una de ellas no ,e 
cumpliese por el dicho ct1111 ento de reltgio,as descal1as de la Concepción. en CU) o fa ,·or otorgué 
la donació_n. ha,a de pertenecer, penene,ca la dicha m1 hacienda de casa,. iglesia.Juros) rentas 
~ dem;\s bu:nes, a la parte o persona, que he re,cr\'adodeclararen e~te m1 testamento. Por tanto. 
digo y declaro que ,1 las dicha, ,cñoia \badesa. monJas y comcnw que ahora son ) para 
adelante fueren en la d1dia ca,a no cumplieren con las condic10nc, toda, contenidas en la 
dnnac1ón y C()n cada una de ellas dc,pués de haber sido por el patrón que fuere a11,ada, ~ 
anmnestada, la, cumplan , _guarden como lo han prometido por una. do,) trc-, \eces. quiero 
qUl' no gocen de la dicha m1 hacienda. ca,a ~juros~ demá, b1ene\. 111 les penene1ca en mancia 
alguna. Y e, 11111oluntad que los tl1cht)\ b1ene,) renta,~ ca,a 1glcs1a. •;ca propio de l.i orden de 
prcd1cadorc, tk Sanw Do111111go) les pertenezca como hacienda propia suya. para que el Padre 
Pro\lncia I de c,ta prm 111cia a quien pertenecen lo, con, c1110, de ,u orden de esta dila de 
I\Lidml. funde v constituya en ella, no en otra parte un colegio de padre, de su orden. dedicado, 
~ consagrado, ,olt) al ministerio de confesar. con la, le)e' ~ obhgac1onc, que al dicho Padre 
l'rn, 1m:1al le parecieren más con,·e111e111e para c,te fin de conft:sar: porque para él, no para otro 
le, ad¡ud1co 1111s b1ene, en defectn de que no cumplan con la, condic1c111e, de la donación la, 
dichas ,eñoras Abadesa y Rchgw,as que ahora ,on . o pa1a adelanle fueren Y en c,te ca,t1. (el 
wal )O no creo) do), cedo. dono) traspaso ni dicho Pro\Jncial en nornhre de su úrden ~ 
pro, 1nc1a. todo el derecho, acción 4ue ,o tengo a lo, dichos 1111, bienes, n:nta,. para 4ue en 
orden al fin w,od1cho. d1,ponga de ellos como de cn,a propia \ hacienda de la dicha su religión. 
\ el dicho Colegio así fundado h,1ya de tener y tenga obhgac1ón de cumplir con las misa,. 
a111,er-;ano,, ,ennonc, que dc111 cargado, en la donación:) han de dar como en ella ,e dice. lugar 
a los esclavos tkl Santi,11110 Sacramento y demá, de, otos para sus fiesta,. CJerc1c10,) ora-:ión. y 
tener scpu lrndo m1 <.:llc:rpo c:n el lugar quc le hallan:n pue,to conforme a la d1spos1c1ón de mi, 
teswmcntanos. 
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Y porque el dicho _padre predicador fray Domingo de Aza es religioso profeso y sin licencia 
Je sus prelados, no podrá admitir los ministerios que por este mi testamento le dejo encargados. 
así en el nombramiento de la religiosa. como en la distribución del censo y sus réd11os y en el ser 
mi testamentario como le dejare nombrado, pido y suplico a los padres prelados y superiores del 
dicho padre fray Domingo de Azaque por mi consuelo le den licencia para aceptar; e1ercersin 
contradicción los dichos ministerios y cada uno de ellos; atento que con él tengo comunicada mi 
alma y que estoy seguro cumplirá con lo que le dejo encargado y comunicado; y en caso(lo cual 
no espero) que no le quieran conceder la dicha licencia y facultad, declaro que yo de10 
comunicado al dicho padre fray Domingo de Aza quien quiero que sea el patrón de esta 
memoria, y a quien se ha de acudir con el dicho censo que así le dejo señalado y en que y para 
qué se ha de distribuir. Por tanto pido y ruego al dicho padre fray Domingo. que, no dándole la 
dicha licencia, luego declare mi intención, que esto no se lo pueden impedir ni para ello ha 
menester licencia, porque en esto no hace más que declarar lo que yo le he dicho. y no dejo yo 
declarado aquí, por ciertos reparos que me mueven. Y la persona que el dicho padre fray 
Domingo de Aza de mi parte así señalare y nombrare, quiero y es mi voluntad que sea patrón de 
la dicha memoria. nombre la dicha religiosa, cobre y distribuya el dicho censo cómo y en la 
manera que el dicho padre fray Domingo de mi parte se lo comunicare y declarare. que para 
después de los días de tal nombrado en caso como dicho es que la dicha licencia no se dé al dicho 
padre fray Domingo de Aza, revoco el nombramiento de patrón perpetuo que dejo atrás hecho 
en el padre Prior que es o por tiempo fuere del dicho colegio de Santo Tomás de Atocha. y no 
quiero que lo sea sino el prelado del convento, o el administrador del hospital que dejo 
comunicado y declarado con el dicho padre fray Domingo de A7a y de los dos. o prelado o 
administrador de hospital, aquel sea patrón que al dicho padre le pareciere más conveniente, a 
su libre voluntad como no nombre otro, sino uno de los dos que le dejo tratado; el cual. así 
nombrado, tenga y le doy el mismo poder, facultad y derecho que al dicho padre fray Domingo y 
al dicho padre Prior q_ue para siem12re fuese dejaba y le señalo al tal nombrado el mismo 
estipendio que al dicho padre prior señalado quedaba. Y hecho el tal nombramiento por el dicho 
padre fray Domingo de Aza. quiero que valga y tenga la misma fuer1a que si yo lo hiciera, y que 
se esté por él. porque aquella que él declarare y explicare. ésa es m, voluntad. Todo esto dispongo 
en caso de que la licencia para aceptar y ejercer, U6ar, obtener. nombrar y d1stnbuir. como dicho 
es, se niegue al dicho padre fray Domingo; Jo cual, en ningún caso espero que será por ser lo que 
aquí ordeno cosa pía, y el dicho padre fray Domingo persona con quien he tratado mi alma y de 
toda m1 confianza y la sagrada religión suya dedicada a causas del bien y consuelo de lo~ 
prójimos, y así conflo no la negará, porque al grande amor que les tengo y he tenido no se debe. 

Y por el amor que le tengo al dicho padre fray Domingo de Arn y lo que conmigo ha 
trabajado en esta santa casa. y por lo que ha de trabajar. por da de agradcc1m1ento \ 
reconocimiento le mando la imagen grande de Nuestra Señora y el Niño y San José que está eñ 
el al_tar de la sala de los retratos. como se entra a m1 aposento, y le mando el reloJ que tengo jUnto 
a m1 cama y todos los libros que yo tengo en mi librería. y fuera de ella. y le pido por amor de 
Nuestro Señor) por el que sabe que le tengo a é l, no se olvide de mí y ruegue a Dios por mi alma:, 
cuide de las cosas que le dejo tratadas. Y s1 algún tiempo h1c1cse ausencia de esta corte. deje.
encomendado el cuidar de ellas a persona de su confianza. Y s1 al tiempo que Otos me llevare 
no estuviere despachado en Roma el oficio propio y ml\a que él a mi devoción) ruego compu~o 
del patnarca San José, patrón ele esta casa. le pido que se dé 1oda la pma posible p¡¡ra que w 
despache y pueda rezar, que yo quisiera como le he dado voluntaria\ gratuitamente parte del 
ga~to. así para la pnmera impresión como para lo~ despachos y diligencias de Roma. poder 
dejarle lo demás que le ha de costar, pero 4ue se anime, que de Dios) del Santo Pamarca tendrá 
crecidos premios. 

Y porque uno de los juros que yo tengo que es el de treinta mil maravedís sohre el señor de 
Bolaños, de qu_c hago donación a las señoras abadesa. mon)as) conventos susodicho,, solo le 
tengo por m1 vida y otra, la que yo dejare nombrada por m1 testamento y última voluntad; por 
tanto, declaro que yo nombro para gozar el dicho juro a Catalina de la V1s1tac1ón, y quiero que 
por su vida lo tenga, lleve y goce el dicho convento de descalzas donde la dicha Catalina de la 
\;isi(ación es monJa profesa, y que durante su vida se acuda con el dicho censo~ ,us réditos al 
sindico. mayordomo o persona que en nombre del dicho monastcno tuviere poder para cobrar 
y haber sus bienes ) rentas. 



Y para cumplir y pagar este m1 testamento y wd0 lo en él contenido. deJo y nombro por mis 
albaceas :,, 1es1amentarios al padre fray Domingo de t.ndoin. prior que al presente es del 
convento de Santo Tomás. Colegio de Atocha de esta , illa de Madrid. o al prior que fuere de 
la dicha casa al tiempo de mi fallecimiento y al padre fra) Domingo de Aza. predicador 
susodicho, y al padre o'ray Alejandro de Mesa. vicario de esta santa casa de descal7as. donde yo 
resido. y al ,eñor Juan de Acedo Velazquez. secretario general de la sacra asamblea) religión de 
San Juan y al Señor Juan Lucas Pala, icino. residentes en esta corte de su Majestad. a los cuales) 
a cada uno de ellos doy todo mi poder cumplido cual yo he) tengo) tan bastante como en de 
derecho se requiere. para que en t0do y por wdo hagan) ordenen según aquí va expresado y 
cumplan y paguen este mi testamento, mandas ) legados de él. 

Y revoco ) anulo ) do) por ninguno) de ningún valor) efecto todos y cuales cualesquier 
1es1amen1os. mandas. legados ) codicilos que antes de este haya hecho y otorgado. aunque 
tengan cláusulas expresas de que no puedan ser revocados m parte de ellos si no es haciendo de 
ellos ) de ellas expresa y particular mención \ exoresándola, a la letra. porque aquí digo ) 
declaro que las he por expresadas. para que no valgan ni hagan fé en JU1cio ni fuera de él. salvo 
este mi testamento que ahora hago) otorgo de mi libre voluntad. y estando en mi sano y entero 
Juicio y entendimiento. en edad de no\'enta) nue,e años. después de haber mirado con mucho 
acuerdo lo que mejor me está ) más conviene al sen1cio de Dios Nuestro Señor. culto ) 
veneración, hecha a mayor bien de mi alma. honor de esta santa casa:,, provecho de las señoras 
religiosas y devota vecindad)' demás próJimos. Y así quiero que este solo valga} que se guarde) 
cumpla como en él se conuenc: por cuanto es m1 úluma ) determinada ,·oluntad: )' sin embargo de 
que en cualquiera de los dichos testamentos antes de este. esté puesta cláusula de que no se 
puedan re,·ocar. s1110 exponiendo la revocación algún salmo o oración o cosa semeJante. para 
que ~in embargo de esto :,, de cualquier cláusula derogatoria solo \'alga este mi testamento. 
última) postrimera voluntad) no otro ninguno. Y así lo otorgo. entregando con esto la pobre 
hacienda toda que Dios nuestro Señor me ha dado. ) dedicándola a su di,ino cuho ) 
veneración. Y así lo firmo de mi nombre aquí dentro 1 lo firmaré fuera. cuando lo otorgue) 
en1n:gue delante de los testigo, que serán presentes. Va escrito este mi 1es1ame1110 en diez ho;as 
de papel con esta.) en la cabe7a lleva una cru, grande:, a su, dos lados estas paLbras: muerte:,, 
juicio. Y más aba Jo. en las márgenes: infierno. gloria. Va testado: má< seis. Juan. a. la lim11ac1ón 
del agua de la noria que han de dar para mi Jardín. toda 1a que fuere necesario/ capellanías.) que 
en la, casullas v frontales se ha)a de poner y ponga la encomienda e 1ns1g111a del háb110 de Cristo, 
\O. de e,1a ,anta 11.tlcs1a, memoria. n. c. de. '\n, tia.- \',1 enmendado: no,en1,1. a111culn \ le. 
rc,ado. entierro. ·cautivo,. de. forma. arriba. 111d1gno. como. engaños a,istí que. dejo. u. 
comunicado: Que ,·ala.- Ya entre renglones: nueve. están con la, ..:ond1c1onc, de la donación de 
la. si. memorias. así. ni. en: Vala.- \'a en la ma1gcn) los demás bienes: Vala.- ltem \atestado: 
de principal/ o: No vala.-Y ,·a l 111 re rl·nglone,: en la renta de., c1111c) un cuentos, de: \'ala -

(hrmado:) Jhacobo, Gratll',, c·,cl.,·.i, 111d1gno Je:! Santh1mo Sacramento. 

A.11.P.M Protocolo J724. f.' 276/285 
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TESTAMENTO DE D. PEDRO FERNANDEZ 
DE CASTRO Y ANDRADE 

CONDE DE LEMOS 

( 18 de Septie111bre de 1622) 





TESTAMENTO DE D. PEDRO FERNANDEZ DE CASTRO 
Y ANDRADE 

CONDE DE LEMOS 
(17 de Septiembre de 1622) 

In Dei nomine amén. Seyan cuantos esta cana de testamento vieren como yo D. Pedro 
Fernandez de Castro y Andrade, conde de Lemos y de Andrade y Villalba, Marqués de Sarria, 
estante en esta corte, estando enfermo en la cama y en mi juicio y entendimiento natural, 
creyendo como creo y confieso en todo lo que cree y confiesa la Santa Madre Iglesia 
considerando la certidumbre de la muerte e incertidumbre de la hora de ella, queriendo estar 
prevenido con disposición de testamento para cuando Oros nuestro Señor fuere servido de 
llevarme, otorgo y conozco por esta presente carta que le hago en la manera siguiente; para lo 
cual en todo lo que me es necesario quiero usar y uso de la licencia que me dió y otorgó para 
testar mi señora y madre la Condesa doña Catalina de Zúñiga y Sandoval. que pasó ante Juan 
de $antillana, escribano de su Majestad, en diez y seis de este presente mes y año, a que me refiero 
y la he aquí por inserta y la acepto. 

Primeramente encomiendo mi ánima a Dios Nuestro Señor que la crió, y redimió por su 
preciosa sangre y el cuerpo mando a la tierra donde fué formado, y mando que cuando la 
voluntad de Dios Nuestro Señor fuere servido de llevarme, mi cuerpo sea depositado en el 
Monasterio de las Descalrns Franciscas de esta villa de Madrid, y de allí sea trasladado a uno de 
los monasterios o iglesias de la mi villa de Monfort. que eligiere mi querida y amada mujer y 
señora Condesa doña Catalina de la Cerda y Sandoval, a quien lo remito. 

Mando que el dicho depósito y entierro se haga sin pompa alguna. 
Mando que se digan por sufragio de mi ánima todas las misas y sacrificios que pareciere a la 

dicha Condesa mi mujer y señora, que con esto sé que irá bien descargada mi alma. 
Mando que mis testamentario, vean s1 las deudas que deJare sobrepujan a mis bienes, y si 

sobrepujaren se paguen graduándolas, y en esta graduación se metan las deudas que acaso 
pueden proceder de estar alguno agraviado; todo lo cual quiero que lo gradúen los dicho~•mis 
testamentanos juntamente con el Padre Miguel de Negrón, de la Compañía de Jesús, m1 
confesor, y el Padre Juan de Montemayor, de la dicha compañía; y s1 no estuviere en esta corte el 
dicho padre Juan de Montemayor, escoja el dicho padre Miguel de Negrón a otro teólogo que le 
pareciere y mis testamentarios a un letrado que a ellos pareciere y lo que ellos Juzgaren que yo 
esto) obligado, se cumpla y ejecute como si fuera escrito y asentado en este mi testamento. 

Mando se cumpla el voto que hice a San Diego de Alcalá, que es de doscientos ducados por 
una vez, los cuales aplique la dicha condesa mi muJer y señora en la forma que le pareciere y 
quisiere. 

Mando que de mis brenes se funden y doten unas capellanías por sufra~,o de fray Diego de 
Arce, obispo de Casa no, en el reino de Nápoles en el monasterio de las monJas Descalzas de San 
Francisco, a donde se han de trasladar los huesos del dicho fray Diego, y se haga en el dicho 
convento una capilla donde se digan las misas de lasd1ché\S capellanías; todo lo cual se haga en el 
modo y forma que pareciere a la dicha condesa mi muJt y <,eñora, con que no pase el gasto de 
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todo ello de la cantidad que valía la librería que me mandó el dicho fra) Diego de Arce. Y para 
liquidación de lo que pueda valer la dicha librería, se esté y pase a lo que declararen mis 
testamentarios juntamente con el dicho Padre Miguel de Ncgrón. 

Suplico a la dicha condesa, mi mujer y señora, que estante el amor que he debido siempre y 
tengo a mi madre y señora, a mi hermano y al padre Negrón, escoja tres piezas. según el estado de 
cada uno de los dichos y se las dé en último testimonio de este :imor. 

Mando que a mis criados se les pague todo lo que se les debe de sus salario,. conforme a sus 
asientos: y demás de ello, suplico a la dicha condesa mi mujer y señora. los tenga todos deba Jo de 
su protecéión y amparo y por muy recomendados, conforme a la calidad de sus sen icios) al 
amor con que me han servido siempre, y en particular a D. Fernando de Za)as. Bernardo 
Altocorde y Juan de Enciso. Y a Diego de Losada, mi camarero. mando se le dé lo que hoy tiene 
en nuestra casa, por todos los días de su vida, y para él y sus herederos perpetuamente la 
alcaidía del Bosque de la Vid y de Presilipu, en Monforte de Lemos, señalándoles el sala no que 
a la dicha condesa mi muJer y señora pareciere. en caso que la dicha alcaidía sea libre y fu era de 
mayorazgo, porque no lo siendo, suplico al señor Conde de Castro. mi hermano) sucesor en mi 
casa y estados, le dé la dicha alcaidía y salario por su vida ) después le haga toda merced. 

Y para cumplir y pagar este m1 testamento y las mandas y k :ados de él. deJo y nombro po, 
mis testamentarios a la Condesa de Lemos, mi señora y madre,} aJa condesa mi mujer} señora, 
y al dicho señor Conde de Castro, mi hermano, y al Padre fray Antonio de Castro. m1 tío. de la 
orden de San Benito, y al dicho padre Miguel de Negrón, mi confesor, si conforme al insllluto de 
su religión lo pudiere :;er; a los cuales, y a cada uno insolidum, doy poder cumplido para que 
entren y tomen mis bienes o la parte que de ellos fuere necesario para el cumplir.} los \'endan) 
rematen en almoneda o fuera de ella por su propia autoridad y como quisieren. y de su valor 
cumplan y paguen mis deudas y las mandas y legados de este mi testamento: que para ello les do} 
poder en forma, con sus incidencias y dependencias y con libre y general administración. Y quiero 
que les dure el poder usar de la dicha testamentaría todo el tiempo que fuere necesario. aunque 
sea pasado el año y más tiempo. sin que tengan necesidad de prorrogación del ordinario, 
eclesiástico ni de otra persona alguna. 

Y después de cumplir y pagar mis deudas, mandas y legados de este mi testamento, en el 
remanente que quedare de mis bienes, deudas. derechos y acciones dCJO y nombro por m, 
heredera usufructuaria a la dicha señora condesa doña Catalina de la Cerda y Sandoval. 
Condesa de Lemos, mi querida y amada mujer y señora, para que los tenga, goce por todo el 
uempo y años de su vida, que sea muy larga: y después. s1 la dicha condesa boña Catalina de 
Zúñ1ga y Sandoval. mi madre y señora, la alcanzare de días, tenga) goce por los suyos la dicha 
condesa m1 señora y madre el dicho usufructo del remanente de mis b1ene,; i después de los días 
de ambas las dichas señoras, quiero'/ es mi voluntad que del dicho remanente se funden y doten 
las memorias y obras pías que pareciere a cualquiera de las dichas señoras condesas, mi muJer) 
madre. que últimamente quedare viva. La cual fundación y dotación ,e haga en la dicha villa de 
Monforte de Lemos, quedando como ha de quedar j queda el patronatgo pcrpewo de la dicha 
fundación, memorias y obras pías en los poseedores que fueren perpetuamente de 1111 casa \ 
estado de Lemos. La cual dicha institución de heredero hago como meJ01 puedo) ha lugar. 
usando como quiero usar y uso de la licencia y conscnt1m1ento de testar que así medió la dicha 
condesa, mi madre y señora, que de suso se hace mención. 

Y por la presente. revoco. caso v anulo) do) por ningunos y de ningún \alor) electo otro, 
cualesquier testamento o testamentos, codicilos. poderes para testar. manda o mandas que 
antes de este haya hecho y otorgado. así por escrito como de palabra. que 4uiero no \ ·algan m 
hagan fé enjuicio ni fuera de él, salvo este que al presente hago y otorgo. el cual quiero que \alga 
por mi testamento o por m1 codicilo, o como haya mejor lugar de derecho. Y lo firmé en Madrid 
a d1e1 y siete días del mes de Septiembre de mil y seiscientos ) \e111te :,- <.J_,, años. 

(Firmado:) El Conde de Lemos y de Andradc. Rubricado. 

A.H.P.M. PY 4.450. f.º 837/839 
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TESTAMENTO DE D. VICENTE ESPINEL 
( 1 de Febrero de 1624) 





TEST AMENTO DE D . VICENT E ESPINEL 
(1 de Febrero de 1624) 

In Dei norrnne amén. Sepan cuantos e\la carta de testamento, última) postrrmera \·oluntad 
\reren como )O. el maestro Vrcente f sprnel. clérrgo pre\bítero. vecino de esta villa de Madrid. de 
Ronda natural, estando enfermo en la cama de enfermedad que Dios Nuestro Señor fue servrdo 
de me dar. aunque en 1111 Juicio)' cntendrmrento natural. creyendo como firmemente creo en el 
mi\lerio de la Santísrrm1 Trinidad Padre. H1JO y Lspiritu Santo. que son tres persona, di,tintas) 
un sólo Dios verdadero.)' en todo aquello que cree) conlie,a la Santa Madre Iglesia. tomando 
como tomo por rnr intercesora y abogada a la Virgen Santa María para que interceda por mi 
alma a D10s Nuestro Señor, hago ) ordeno rnr testamento en la manera sigurente: 

Prrmerarncnte encomiendo 1111 alma a Oros nuestro Señor que la crió ) redimió por ~u 
preciosa ~angn: y el cuerpo a la t rerra para donde f uc formado. el cual quiero sea sepultado en la 
iglcsra de Señor San Andrés a \ oluntad del maestro franco. 

ltcm declaro que debo en la ciudad de Mrlán. en Lombardía. \ crnte ducados a un mercader 
que se llama I udovrco Mato. de resto de un fcm:ruclo de gorgucrán que me \Cndró liado habrá 
trempo de treinta) scrs años. los cuales qurero se le paguen y si fuere muerto. a su, herederos;) 
caso q ue no los haya. el ,eñor maestro f ranco se lo, diga de misas por sus ánrrnas. 

ltem declaro que debo al señor D. Fabrique de \ argas. patrón único de la caprlla del señor 
Obispo de Plascncia. lo que su señoría drJere. del aumento de la capellama mayor de que su 
señoría me h110 merced. h 1111 \Oluntad ,e le pague de lo rnewr de m" brene,. 

ltern declaro debo a un hombn: que no ,e me acuerda corno ,e llama. ni donde \I\C. doce 
escudo, de oro. lo, cuak, qurero que el ,eñor maestro Franco diga de mrsa, por su alma. en ca,o 
que no pa ,vca el drchll hombre) con,tan: que e, él la persona a quien los debo. 

l1ern dcc.:laro que un c lérrgo me prestó d,c, o doce e,eudo,: no ,é como ,e llama Quiero, e, 
rnr voluntad que en con,iando ,cr la dicha pcr,ona que me lo, prc,1ó. ,e le paguen. v no 
pan:crendo el drcho ,cñor . 111.ll'stro I ranco ,e lo, drga de mi,a,. 

ltern declaro me debe Gon,alo de Qurroga. 1esorcrn que fue de \'illanue\a de kh Infantes. 
q111n1entos realc,: lo, cuatro-.icnto, en oro que se los prc,1é,) lo, 01ro, crcnto por el tiempo que 
e,tuvo en 111 1 ca,a: de lo cual 111e tiene hecha escritura ante Juan de Obregón. e,..:rrbano del 
núrnern de e,ia vrl la: lo, cuak, e, mi , oluniad ,e cobren para curnplrr mrs manda,) pagar mi, 
deuda, 

Y ª" 1111,1110 declaro que a cuenia de l,i, drcho, qurníentos rl,ilc, me ha liado el dicho 
Gon1a lo de Qu,roga trc, doblones de a cuatro ) me dc¡ó. cuando ,e lué de mr ca,a. dn, 
colcho ne, \ rc,io, , una 111ant,1. que , aldrian crnco ducado,. 

ltem declaro que me debe don Cior11alo tk la !V101a ochenta rea le, que le pre,té en plata. de 
que 1engo l'ntrc mi, papck, una cédula en que contíe,a debérmelo,) ca,,, que no pan:,ca.Ju.111 
Ru11 Aragoné~ ~abe que ,e lo, pre,1é. Qurero que ,e cobren para eumplrr 1111 tc,t.1rnen10) pagar 
rnrs deuda, 
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ltem declaro me debe Diego Coello, marido de doña María de la O, un doblón de oro que le 
presté: y esto lo sabe el señor licenciado Milano. capellán de la capilla del Obispo: y también ,abe 
quien es el dicho Diego Coello. Quiero se cobren para cumplir mi alma y testamento. 

ltem es mi voluntad que lo libros que tengo en m1 librería. con cuenta \ razón se entreguen 
al Padre fray Felipe de Madrigal, de la orden de nuestro padre Santo Domingo. para que lo, 
venda y lo que de ellos procediere. lo diga de misas por mi alma: todo ello por w cuenta~ razón 
como va dicho. 

ltem declaro que tengo una capellanía en la ciudad de Ronda. donde so) natural. en la 1gle,1a 
de Santa Sicilia de la dicha ciudad. la cual inst;tuyeron y fundaron m1, antepasados 
parientes míos, en la cual nombro e instituyo µ0r ca¡,ellán de ella a Jacinto <k Espinel. m1 
sobrino. El quiero y es mi voluntad sea tal capellán, como yo he sido.~ goce de ella después de m1 
fallecimiento. Y lo que hubiere corrido de renta de ella y de otra capellanía que tengo en la d1~ha 
ciudad. se cobre para hacer bien por mi alma y cumplir este mi testramento: la cual c,tá ,na ,:n el 
hospital real de la dicha villa que por merced de su Majestad he poseído y poseo. 

Item es mi voluntad que lo que hubiere corrido de la capellanía ma)or de que he ,ido 
capellán en la capilla del Obispo sita en la iglesia de San Andrés del Señor Obispo de Plasenc1a. 
se cobre y se diga de misas por mi alma en la dicha capilla. por los capellanes de ella a voluntad de 
mis albaceas. 

Y cumplido y pagado este mi testamento, dejo por mi heredera universal a mi alma. para que 
todo lo que procediere de mis bienes se diga de misas por mis obligaciones y por ella. 't para 
cumplirlo dejo y nombro e ins1ituyo por mis albaceas y testamentarios al maestro Franco. cura 
de señor San Andrés, y al licenciado Jerónimo Martine7, capellán de la capilla del dicho señor 
Obispo de Plasencia. a los cuales les doy poder cumplido a cada uno de por sí 1mohdum. para 
que entren y de lo mejor y más bien parado de mis bienes, lo cumplan y los rematen en pública 
almoneda así en juicio como fuera de él, para efecto de cumplir este m1 testamento. Y revoco> 
anulo y doy por ninguno otros cualesquier testamento o testamentos. codicilo o mandas que 
antes de este haya hecho y otorgado por escrito o de palabra, los cuales quiero que no valgan 
salvo este que al presente otorgo. el cual quiero valga. por tal. Y lo otorgo así ame el presente 
escribano e testigos en la villa de Madrid, a primero día del mt~ de febrero de mil> sc1sc1entos) 
veinte y cuatro años, siendo testigos presentes el padre fray Felipe de Madngal. de la orden de 
Santo Domingo, y Juan Ru12 Aragonés y Francisco de Sotomayor y Gaudioso Notes, Martín 
López. cnado del licenciado Martínez, estantes en esta corte. Y por el dicho otorgante. que yocl 
escribano doy fé cono1co. por estar impedido de la mano derecha del mal de gola ) no poder 
firmar, aunque sabía, rogó a los dichos lcstigos que saben firmar. lo firmawn a su ruego. 

(Firmado:) Fray Felipe de Madrigal. Rubncado. 
Martín Lópe1. Rubricado. 
Gaudioso Notes. Rubncado. 
Juan Ruiz Aragonés. Rubricado. 
Francisco de Sotomayor. Rubncado. 

Ante mí: (Firmado) Juan Serrano. Rubncado. 

A.1-1.P.M. PY 5071, f.U 95 
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TESTAMENTO DE D. GUILLEN DE CASTRO 
(26 de Julio de 1631) 





T EST AMENTO D E D . G UILLEN D E CASTRO 
(26 de Julio de 1631) 

In Dei nomine. amén. Sepan cuantos esta carta de testamento ,1eren como yo. don Gu1llén 
de Castro, res idente en esta Corte e Villa de Madrid. estando como estO\ enfermo en la cama. de 
la enfermedad que Dios nuestro Señor ha sido sen ido de me dar. ri1as en 1111 libre Juicio y 
entendimiento natural: crevcndo como firmemente creo en los misterios de la Santb1ma 
Trinidad. Padre, Hijo y fapíritu Santo. t res personas y un sólo 010, ,erdadero. y en todo 
aquello que cree y re,a la santa Madre lglc,ia Romana, como católico, fiel cmllano. deba10 de 
cuya protesta tengo de v1v1r ) morir: tomando como to1110 por mi intercesora y abogada a la 
Virgen Ma ría, madre de mi redentor Jesucristo, para que cuando fuere sen ido de me llc,ar de 
c,ta presente vida, sea 1111 abogada e intercesora delante de su D1, ina MaJestad . me quiera 
perdonar mi, rnlpa, e pecados) llevarme a go,ar de su santo reino por siempre Jamás. amén. 
Por tanto. otorgo y cono,co que a ser\'1cio de Dios nuestro Señor) de su bendita madre hago y 
ordeno mi testamento e ú lt ima y post rimera \'Oluntad en la forma y manera siguiente: 

Prime ra mente encomiendo m1 alma a Dios nuestro Señor que la crió ) red1m1ó por su 
preciosa sangre. y el cuerpo mando a la tierra para donde fue formado. 

l tem mando que cuando la , ·oluntad de Dios nuestro Señor luc:rc sen ido de me lle, arde esta 
presente vida. quiero que m1 cuerpo sea depositado en esta Corte. en el hosp1tal de los 
Aragoneses. hasta en tanto que haya comodidad de lle,·arle ) tra,ladark a l entierro que ) o 
tengo en la ciudad de Valencia: v por su depósito ,e pague lo que se concertare. 

ltem 1i,;111do. qu iero) e, m1 voluntad que en cuanto al acompañamiento que se hubiere de 
hacer el día de 1111 entierro) nmas que se ha)an de decir por m1 alma.) demás co,a, y sufragios 
que se ha,an de decir. todo ello lo dc10 a elección, 1·oluntad de mis te\lamentarios:, este orden 
quiero que se guarde) cumpla en cua lquier tiempo. porque esta es m1 determinada ,oluntad. 

ltem digo) declaro que 10 cm1é una carta a m1 hermano. el mae,tro Ira) 1 ranc1,co de 
C1stro. de la orden de Santo Domingo. \ en ella envié la, más apretadas obligac1one, de mi 
conc1enc1a: la cual carta por haber muerto el dicho mi hermano e por haberlo vo ordenado a,i. la 
dicha carta estú en pode, del padre fray \'11.:cnte Bo,. en el rnn,cnto de Predicad ore, de la ciudad 
de Valencia; la cual q u,ero y es 1111 voluntad que m1, testamentarios lo cumplan todo como en 
ella se contiene. a tento es pa ra el descargo de 1111 conc1cnc1a. 

ltl'm d igo y declaro que )O tl'ngo alguna, deudas qu, debo a d1li:rcnte, per,tmas. la, cualc, 
me o lvidé de poner en la carta. la, cuales al pr"entc las he comunicado con el padre maestro 
fra, 1 steban de Peralta, relig1mo de l,1 orden de San Bcrnardn.) quiero que sean pagad:is en la 
f'orn1a )' manera que el dicho padre maestro Peralta la~ tfo,pu'lerc. porque esta es mi dctermmada 
1 oluntad 

ltem mando a las mandas i'ortos.i, con redcm:rón de cau11n1- 1 órdenes aco,tumbrado,. 
ocho rcak, en todo. con que la, aparto de 1111, b1cnc, que tengo. · 

1 para cumplir, pagar) eJcu1tar i:stl' 1111 testamento. mand,1s) legado, de él. dcJO) nombro 
por mis a lbacea, c testamentario, al dicho padre maestro lray bteban de :>eraha. religwso ele la 
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orden de mi padre San Bernardo, y a don Fadriquc de Palafox. mi primo. y a don Antonio de 
Belvis, lTIÍ sobrino, residentes en esta corte, a todos tres juntos y a cualquier de ellos insohdum: a 
los cuales doy todo mi poder cumplido el que de derecho se requiere y es necesario para que 
después de los días de mi vida entren e tomen todos mis bienes y hacienda 1 los vendan ) 
rematen en pública almoneda e fuera de ella. y de ellos y de su valor cumplan e paguen ) 
eJecuten este mi testamento, mandas y legados de él, en la forma y de la manera que ellos lo 
dispusieren, conforme lo dejo comunicado. El cual dicho albaceazgo les haya de durar) dure 
todo el tiempo que hubieren menester. aunque sea pasado el año de su albaceazgo. Y cumplido e 
pagado todo lo susodicho. en el remanente que así dejare de mis bienes.> hacienda. así muebles 
como raíces, derechos e acciones, habidos e por h,ibcr. dejo e nombro por m1 universal heredero 
en todos ellos a doña Angela María Salgado ) Castro. m1 legitima muJer. para que los haya. 
lleve, goce y herede con la bendición de Dios y la mía. y por lo mucho que lo estimo y quiero: 
porque esta es m1 determinada voluntad. 

Y por este mi testamento revoco y anulo y doy por ninguno y de ningún valor ni efecto otros 
cualesquier testamento o testamentos, codicilo o codicilos, mandas o donaciones e poderes para 
testar'que antes de este haya hecho y otorgado; así por escrito como de palabra, como en otra 
cualquier manera; que quiero que ninguno de ellos valgan ni hagan fé en juicio ni fuera de él. 
salvo este testamento que al presente hago y otorgo ante el presente escribano. que quiero que 
valga por mi testamento y por mi codicilo, o última y postrimera voluntad. o en aquella vía e 
forma que ha lugar de derecho. En testimonio de lo cual. lo otorgué asi en la manera que dicha 
es, ante el presente escribano público, y testigos y yusoescritos. Que fue hecha y otorgada en la 
villa de Madrid, a veinte y seis días del mes de julio de mil y seiscientos y treinta y uno años: 
siendo presentes por testigos a lo que dicho es, Juan Destremiana. receptor de los Con,ejos de su 
Majestad, y Juan Antonio de Rozas y Francisco Salgado y Pedro Suarez::,, Pedro Rodríguez. 
vecinos y estantes en esta dicha villa; y el otorgante a quien yo, el presente escribano. doy fé que 
conozco. lo firmó. Va testado: dos ducados. 

(Firmado:) don Guillán de Castro. Rubricado. 
Pasó ante mí: (Firmado) Antonio Nuñez. Rubricado. 

A.H.P.M. P.º 4373, f.º 800/802 VIO. 
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TESTAMENTO DE D.ª MARGARITA 
DE AUSTRIA 

(9 de Septien1bre de 1633) 





T EST A MENTO DE D:1 M A RGARITA DE AUSTRIA 
(9 de Septiembre de 1633) 

l:n la Villa de Madrid. a nueve días del mes de ,ep11embre de mil) se1sc1entm) treinta y tres 
años. ante mi el escribano y testigos los Señon:s fra) .luan de Palma. de la orden del Señor San 
F rancisco, y D. Carlos de Aragón. Duque de Villa hermosa. Conde de F,callo, de la cámara de w 
Majestad y de sus consejos de Estado y de Portugal y Don Cnstóbal de (barra, del conse10 de su 
Majestad en el de la general lnqu1s1c1ón. capellán ma,or del real convento de las Descal7as de 
esta villa de Madrid y D. Gabriel de Ocaña) Alarcón. caballero de la orden de Santiago, del 
consejo de su Majestad y su secretario en el de las Ordenes. regidor de esta villa de Madnd; todos 
cuatro en nombre de su Ahe7a la Scrcnb1ma señora Infanta doña Marganta de Austria, h1Ja 
legítima del emperador Maximi!tano \ de la empera1riz María. de gloriosa memona. monja 
profesa en el dicho monasterio real de las De,calta, franciscas que fundó la SSma. Señora doña 
Juana. infanta de Castilla. princesa de Portugal.) en, irtud del poder que su alteai les dió) dCJÓ 
para disponer de lo que w a lteza tenía\ le Quedaba de los doscientos ducados que en cada mes le 
mandó para ,u, alimento, la d icha ma¡c,tad ce,area de la dicha ,cñor,1 1 111pcrat111 ,u madre~ 
señora. v de la renta de los dos años gue dc~pués de ,us días podrá disponer) de los doscienios 
ducados que en cada mes la consignó y mandó w Alte1a de la Serenísima Infanta doña Isabel. su 
hermana \- de lo que su ma¡estad del Re> don l eltpc nuestro Señor le hacía merced para sus 
gastos , de otros cualquier dineros. efectos \ cosas que en cualquier manera la podrán 
pertenece, en conformidad de un breve que su alteza 1enía de su Sant1daJ del Papa Urbano 
,>eta, o: que el du.:ho pode, p.1,0 ante l'I prc,cntcc,n1hann de c,ta c,<.:n1ura. en el cual c,1:1 111,e, to 
el dicho breve de su San11d.1d, que p1d1eron al presente escribano le ponga e incorpore en esta 
cscrnura. e )O e l presente escnh.1nt1 le: puse e incorpore. que ,u tenor e, el siguicr:te. 

-1lq11í <'I poder-

y los dicho, señores padre fray Juan de la Palma y Duque de V,llahermo,a )' Don Cmtobal 
de lbarra \ Don Gabriel de Ocaña 1, Alarcón en nombre Je su altt:1a de la señora Infanta doña 
Margarua·.,, en, 1rtud del dicho poder de ,uso inserto) del bre,c de su Santidad que está inserto 
en él ) dél usandll. 

Di1cron que por cuanto nuestro Señor fue sen ido de llcvar-,e para ,¡ a su Alteza, que nnmó en 
c111co de .lultn de este año dcba¡o de lo contenido en el dicho poder! breve en el inserto: )' en 
conformidad de 61 los dichos señores han a,criguado y sabido que la hacienda que de¡ó su alte,a, 
)'deque pudo disponer. es lo s1gu1ente: Ocho platos grandes de pla1a: d1e1 )' se" tnncheros de 
plata; catorce flamenquil las de plata. tres olluelas de plalil ) dos escudillas de plata; que esto 
tenía w Altua para el scn'1c10 de su persona: con más el adere,o de la cocina 

Cuatro mil y trescientos du~dm, en plata doble.) SCIL-cicntos ducados en moneda de 1,ellón que lle
ne el did10 sciírn D. Gabncl de Ocaña , Alarc:ón de rc.--to de lo que él) el ',1,,"l10r L ut, de Alarcón. del con
-.c¡o de ,u Ma¡cstad en el Real de Hacienda\ cnntaduria mavor de ella. ,u padre rcc1b1ó por ,u Alteza 
en w, días. 
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Mil ducados en moneda de vellón poco más o menos que por el tanteo que ha dado el 
contador Pedro de León parece que debe de lo que recibió por su Alteza para el gasto de su casa. 

Cuatro mil y ochocientos ducados que el Colegio Imperial de la Compañía de Jesús tiene 
obligación de dar y pagar para la disposición de su Alteza, y hacer bien por su alma en 
coform1dad del testamento y codicilo que la Majestad Cesarea de la señora Emperatn, su 
madre, que esté en el cielo, la dejó y mandó doscientos ducados cada mes durante su vida y dos 
años después de su muerte, para que pudiese disponer de ellos. 

Setecientos y cincuenta ducados en vellón que el señor presidente de Hacienda debe mandar 
librar de resto del dinero que daba por su Majestad a su Alteza por meses para su gasto. 

Que esta es la hacienda que han podido ajustar dejó su alteza para poder disponer de ella en 
conformidad del dicho poder y breve: de lo cual se ha de pagar lo que se debiere a Diego de 
Corta villa, boticario. de las medicinas que dió para su alteza y criados de su casa, que 1,egún se ha 
entendido montan setecientos ducados poco más o menos. 

Y los dichos señores en ejecución y cumplimiento del dicho poder y breve de suso inserto 
otorgaron y acordaron que disponían y dispusieron, mandaban y mandaron que la dicha plata, 
dienros} demás cosas arriba referidas, se haga y gaste y distribuya y pague en la forma y manera 
s1gu1ente: 

Primeramente acordaron y mandaron que se haga la cuenta con el dicho Diego de 
Cortav1lla, boticario de las medicinas que dió para su alteza y criados de su casa, que según se ha 
y lo que pareciere debérselc se le pague de los setecientos y cincuenta ducados que ha de librar el 
dicho señor presidente de Hacienda de lo que resta debiendo de lo que su Majestad daba por 
meses a su alteza. Y la dicha cuenta ajusten con el dicho Diego de Corta villa los dichos señores D. 
Cristóbal de [barra y D. Gabriel de Ocaña y Alarcón, y estando ajustada. de~de ahora para 
entonces dan poder en causa propia al dicho Diego de Cortavilla. boticario de su alteza. para 
que pueda pedir al dicho señor presidente de Hacienda se libre la cantidad que montare y 
librada. pueda recibirlo y cobrarlo de la persona o personas en quien se librare, y del recibo 
otorgar carta de pago, y en razón de la cobranza, hacer los autos y diligencias que convengan: y 
siendo necesario otro poder aparte, se le otorgarán. 

Que a la \eñora marque,a sor Ana Dorotea de Austria. monja profesa en este real convento 
de las Descalzas, sobrina de su alteza de la señora Infanta doña Margarita, se le den) entreguen 
para su servicio, de la dicha plata arriba referida la siguiente: cuatro platos grandes. doce 
flamenquillas, doce trincheos, una olluela con su escudilla, con más todo el aderezo de cocina que 
su alteza de la señora Infanta dejó. para que de todo ello la dicha señora marque,a sor Ana 
Dorotea se sirva de ello durante los largos días de su vida: y para después de ellos, pueda disponer 
y <füponga a su voluntad como cosa suya propia. teniendo para ello primero licencia de su 
Santidad. Y s1 sucediere morir sin haber dispuesto de ello por no tener la dicha licencia. o 
teniéndola por no haber querido usar de ella. desde ahora para después de lm largos día, de la 
dicha ,eñora marquesa. ad1ud1can. dan y aplican la dicha plata y adere10, de cocina para que 
,e gaste en las cosas) efectos que pareciere a los señores capellán mayor) madre abadesa qu<. 
entonces fueren de este Real convento de las DcscalLas, para el servicio del culto d1\ mo de este 
Real convenio. con que en las cmas y efectos en que así lo distribuyeren para el dicho serv1c10 del 
1:ulto di\ ino. ,e haya de poner) ponga en ello una señal por memoria de que fue dado por su 
altem de la señora Infanta doña Margarita. 

Acordaron v mandaron que los otros cuatro platos grandes. do, ílamenquilla, y cuatro 
trincheos y dos olluelas y una escudilla, que e, el resto de la plata que dejó su altern, ,e ,cnda y lo 
que procediere de ello se junte con lo, cuatro mil y tresc1cnto, ducado, en plarn doble, ! 
setecientos ducados en vellón) con los mil ducados que tiene el dicho contador Pedro de 1.eón} 
con los cuatro mil y ochocientos ducados que el Colegio Imperial de la Comp.iñía de Jcsus de 
esta villa tiene obligación de dar para la disposición de su alte,a. y con el resto que sobrare de 11.h 
sctccicnto,} cincuenta ducados que ha de librar el dicho señor presidente de Hacienda. estando 
pagado primero de ellos lo que se debiere a el dicho Diego de Cona villa. boticario Y la dicha 
cantidad ,e emplee en renta, en juros de buena situación y linea que sea su paga de lo, réditos} 
principal cuando se quite y redima en esta villa de Madrid: y de ellos se despache privilegio en 
forma en cabC/a del señor capellán mayor que al pre,entc es y adelante fuere perpetuamente del 
dicho Real convento. para que los dichos réditos de los dichos Juros que así se compraren sean y 
sirvan para la distribución y paga de las memorias y obra, pía\ que poreqa escritura en nombre 

142 



de su altcn los aplican, ordenan y mandan se hagan y CJecuten en conformidad del dicho poder) 
breve de suso inserto: y para ello en los pri\tlegios que se despacharen de las compras de los 
dichos juros. se inserte esta escritura. Y para hacer el dichocmpleo y compra de los dichos juros. 
dieron poder a los dichos señores D. Cristóbal de lbarra y D. Gabriel de Ocaña y Alarcón. para 
que puedan recibir y cobrar todo el dicho dinero amba referido) del recibo otorguen cartas de 
pago, y recibido hagan el dicho empico y compra de lo, dicho, JU ros en la forma y como mejor 
les pareciere. que para ello les dieron poder y com1s1ón en forma. Y la renta de los dichos juro, 
que a~í ,e han de comprar sea} sir\'a y lo aplican ) dan para los efectos siguientes: 

Que por cuanto en esta villa de Madrid, Corte de su Majestad. en cuatro de Julio del año 
pasado de treinta y dos hubo auto público de fé que hizo el tribunal de la Inquisición de Toledo. 
con asistencia de sus· Majestades y de los ConseJO\ y Tribunale, de la Inquisición y Supremo 
Real de Castilla y los demás que ha1 en esta Corte ) con as1,tenc1a de esta \ illa de Madrid. 
justicia y regimiento de ella,) en el dicho auto de le entre otros que ,e relajaron y mandaron 
quemar y quemaron fueron unos portugueses por los oprobios que con sus sacrílegas manos 
hicieron a una imagen de Cristo nuestro Señor crucificado. Y ,u alteza la señora Infanta doña 
Margarita, en catorce del dicho mes de Julio 1 año del treinta y dos, que fue el día de la fiesta del 
Triunfo de la Cru1, h110 una fiesta mu) solemne con su octa\a en su Real Monasterio de las 
Descal7__a, a los desagravios de Cristo nuestro Señor. que fue la primera que se h110. La cual díó 
causa y motivo para que en todas las iglesias, parroquias. con\'entos ) hospiiales ) 
congregaciones. así de los familiares de el Santo Oficio de la Inquisición como otras, hiciesen 
como hicieron otras muchas fiesta, mu, ,olemnes en diferentes días, de que causó grande 
devoción y de que se ha sacado muy grande fruto y culto) reverencia a CriMo nuestro Señor y, a 
su santa Imagen. Y su alte,a tenía intento de hacer esta fiesta cada año.) Jsi acuerdan y ordenan 
se haga en cada un año perpetuamc111e en el dicho día catorce de Juho. hac1éndo\C en eMe dicho 
real coll\ento en el dicho día que e, el nmmo día del Tnunfo de la Cru,. Y para el gasto de la dicha 
fiesta se den y entreguen a la Madre Abadesa del dicho Real comento de las Descalzas cien 
ducados de cada un año de la renta de lm dichos Juros. para los gasto~ de la dicha fiesta: la cual 
encargan a la Madre Abadesa que es y fuere de aquí adelante que la haga con la mayor 
solemnidad ) festividad que fuere posible. 

Que por cuanto su Ma,1cstad Cc,area de la ,cñora I mpcratn1 ten1c1 devoción de dar cien 
ducados en cada un año a la Madre Abadesa del dicho Real comento para que lo rcrame,e ~ 
diese para la l'c,t1\ 1dad de los Ma111nc, de los Re)C'>,) esto cont111uó su al1c1a de la ,e1iora 
Infanta D.' Margarita ,u h1Ja dura111e su, día,. ahora ordenan y mandan que de la renta de los 
dichos juros que así se ha de comprar. se den cien ducados cada año a la Madre Abadesa que es o 
fuc1c del dicho comento Real de las Dcscal,a,, para qm: los gaste\ di,tnbu~a en la dicha 
lcs11v1dad de los Rc1cs. Y porque para el día de los Reyes primero. podría st·r no poder estar 
rn1pli.:ado n1 comprado el d1cll() Jurn pnr no haberse cobrado el d11ll'ro o por no ha her hallado 
buena ,11uac1ón. ) aunque ,e hubiese empicado no estu,1e,en corridos 111 cobrado, lo, dicho, 
cien ducados. acuerdan ~ m dem1n que se tomen p1 estado, e,10, dichos cien ducado, rara qu,· ,e 
den a la dicha Madre Ahades;~ \ de lo prnnern que rent,1re el dicho ¡uro ,e cohrcn 

Que para a\llda al ga,to de la l1e,1,1 de la Oet,l\a del San11,111m Sa.:ramento quc ,e eclehr,t 
en el dicho Real comento de la, De,cal1a,. se den c1cn ducado, en cad,1 un año a la Madre 
1\hadc,a del dicho Rcal 1:011\ entn con que un dia de la 1111,111.1 Oct,I\ a ,c dcd1~ue \ celctlre poi 1.t 
hucna me111011a de ,u altc;a de la Scn:n1s1ma lnl;11ll,1 1) ' \,fargarna Que el d1a de la lle,t,1 tk l.1 
f\,11111:1611 de nuc,tra Señora que e, a qurnce de ago,1n ,e den en cada un a1io d,bc1entt1s rea le, a 
lo, ,c1iores capellán nH1)<>1 y madre .ibade,a del dicho Real convento de l.1, De,cal¡¡" para que 
lo, ga,ten en da1 de co111t·r aquel dia ,t nuc\e muiere, pohre, 1crgon1antcs honrada,. v l,1 qu,· 
,obra rc de: lo, dosc1,·ntn, r,·ak,. hcdw el g.1,t,1 tk la ..:onllll,t. ,e: le, dé c:n dinero de lnno,na. Que 
por LU,11110 ,u altc:,a dc la Sere11i,1nw lnl,111t;1 doiia l\l,1r¡;.1111.1 tk muchn, año, .i cst,1 pa1t,· 
,1eo,111mhr;1da a vcst II en -.1d,1 ;1ñn 1111 111110 \ una m111c1 \ 1111 homhn: en lllt'llt<ll 1a 1k .lc,u,. M,1r1;1 
, .losé. aeo1daron , 01dena1n11 que e,111 m1,i1111 st· hag.1 ~n l.~ltb un ,11io pcrpctuamc:ntc el día tk la 
,·on\t·1,1ón dc San l'ahlo. que lut· el di. 411,· 11a1.1ú y pmk,ú ,u alt1.·1.1. ~ qm· p.11.1 ,·,t,1 , .... tlcn ~ 
entreguen a la dicha madre ¡¡h;1dc:-.;1 dd d1d1() Real Col1\e111n de la, Dc,c;al1.1, que e, o lucre. 
sctec1e1111h re;tle, ,·n ..:,ida 1111 ,11io. par.1 que l,1 dich.1 m,1dre ah,1d,•s;1 h;1ga c1ecut;1r , u11npl11. \ qu,· 
wan pob1e, ho111ado, ,e1go111ante, y q11,· hah1cml11 n1.1d1>s dt· '11 .1ltl'/a. st' le, ti,;~ st•an 
rrcte11dth I no lo, hahu:ndt1 '<.\111 ,k c11.1do, ,k l,1 :\ 1 a¡,·,1,1d ( \·,.11 t\1 ,k L1 ,,·Ji, 11a l mp .. ·1.11111. , no 
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los habiendo. sean los que pareciere a la dicha madre abadesa. a quien encargan ,can pobre, y 
\Crgon,antes los que se vistieren. 

Que a la casa santa de Jerusalén acostumbraha su alte7a dar d1e1 ducados de limosna en cada 
un año: acordaron se den y paguen estos die1 ducados en cada un año por el día de NaV1dad de él. 

Y cumplido y pagado 10do lo susodicho, lo restante que quedare) sobrare de la dicha renta 
de los dichos Juros que se han de comprar. se entregue a la madre abadesa del dicho Real 
con\cnto de las Descalzas en cada un año para que lo haga decir de misa, por el ánima de su 
altcz.a . .i, por las de los Señores emperadores sus padres y abuelos y por las de sus maJestades de 
los señores Reyes don Felipe segundo y tercero y por las señoras Reinas doña Ana y doña 
Marganta y por los -,cñorcs archiduques sus hermanos y por las vidas de los ,eñorcs Rcyc, don 
Felipe cuano y Reina doña Isabel que Dios guarde muy largos y felices años. y después de su, 
muy largos días. por sus ánimas y por las demás personas a quienes tuviere obligación su alteza. 

Y porque su alteza tenía devoción de hacer decir en el discurso del año alguna, misas a santo, 
paniculares. acuerdan se conunuen, y la dicha madre abadesa demás de las misas arnba dichas. 
haga decir en cada un año misas de los santos siguientes: San Francisco. San León Papa. San 
Hcrmenegildo. San Agustín. San 1\irnlás Tolentino. San Víctor. San Ambrosio. San Sebasuán. 
San Antonio de Padua. San Policarp10, San Bias, Santa Agueda, Santa Clarn) por la, ánimas de 
purgatono. Y a la dicha madre abadesa para hacer decir las dicha, misas ~ le ha de cmrcgar todo 
el dicho resto de la renrn de los dichos juros. pagado IOdo lo de arriba referido) lo que abajo ,e 
declarará. para que de ello dé la limosna de las dichas m1,a, que ,e han de decir en el dicho Real 
convento de la, Descaltas por los sacerdotes. y según ) en los días. ) dar la limosna que pareciere a 
la dicha madre abadesa a quien se remite. 

Que la renta del dicho JU ro o Juros que así se han de comprar la haya de recibir) cob_rar el 
mayordomo que es o fuere del dicho Real convenio de las Descalzas y para ello ha de dar ltana, 
cuando las diere para la renta del convento: y dadas. el dicho ,eñor capellán mayor que e, o fu ere 
en cuya cabeza ,e han de poner los dicho, juros. le dará poder para la dicha c()bran,a. Ya! dicho 
mayordomo se le han de dar treinta ducados en cada un año por la ocupación y traba Jo que ha de 
1encr en la cobran,a de los dichos juros , paga del dmero que cobrare a las personas. y según que 
\ a declarado. 

Que ,1 los dichos juro, o cualquier parte de ellos habiéndose empleado y comprado se 
redimieren y- quitaren por ,u Maje\lad o por los Reyes sus sucesore,. o por otra cui,.lqu1er 
persona que lo puede hacer. en tal caso el pnnc1pal se ponga y dcpos11e en un arca de dos lla,e, 
que esté en el dicho Real monasteno de las Descal,as. en la panc que del dicho con,ento 
pa rec1cre estar má, segura. que la una lla ,·e de ellas tenga el señor capellán mayor que e, o fuere 
del dKho real con\cnto y la otra tenga el ,eñor D. Gabncl de Ocaña 1 ;\l¡¡rcón durante lo, día, 
de ,u\ tda y después de ellos la tenga el capdlán más antiguo de los que ,1n en la, capellanía, de 
la m,1Je,1ad cesarea de la ,eñora Emperatn,. 

Que por cuanto su alte1a de la dicha señora Infanta doña Margarna h110 hacn) ,e hí,o un 
mcho en el coro encima de la silla de la madre abadesa. en que puso una urna en que esté puc,IO d 
cuerpo de ,u ,\la¡c,tad cesa rea de la ,cñora Lmperatri, \ se han de poner a lo, do, lados do, 
letrero, t'l1 piedra blanca guarnecida con piedra negra. que toda la que e, nece,aria para e,tc 
efecto está en ¡xx.kr del dicho señor D. Gabncl de ()caña ~ Alarcón. acordaron y ordenaron sc 
lahren la, dicha, piedra,) ,e pongan en ella los letrero,} cp1ta1Jo, que e,tán ya elegido, 1wr ,L1 
:'1.faji:,tad el Re) don f·elipc nue,tro Señor.\ se pongan) a,1rntcn con toda perfección) 11>do lo 
que .:os tare ,e"ª)ª pagando por el ,eñor O Gahnel de O.:aña )- Alarcón del dinero que ,e hahia 
de entregar d re,w de la rema del dicho ¡uro a la madre abade'-'.1 p..tra la, dicha, mi--.1,:) lo que 
co,tare e,to ,e ha de entregar menos a la dicha madre ahadc,a 

Que por cua1110 por d dicho hre\e de ,u Sanlldad k da a w al teta par,1 que pueda d1,poncrde 
In que tu\1erc en el cumplimiento de la, cosa, qw: huh1ere tkpdo ordenJda, en el did10 
monastcno Real de la, Dc,cal11is la ma1e,t.1d cc,area de la ,eñora Lmpcratr11 ,11 madre. )
archiduque -\!heno ,u h1¡0. : e,to lo h110 porque al tiem¡x> que sc concedió el dicho hre\l· 
e,tahan pendiente, lo, pleito, entre la, mcmona, que w maJc,tad de la ,eñora f: mperatn, hithia 
dcJado en el d1d10 Real corl\cnto de h!, De,cal1as con el Colegio lmpe11al de la Compañ1,1 de· 
.k".'.ú,: j al pn:-,cnte e,tán )ª acabadm lo, dichos pleno, y ohhgadn el dicho Colegio Imperial dc la 
Compañia de Jc,ú, a dar sci, mtl ducados de renta en cada un año conlorme J el testamc1110 de 
,u ma¡e,iad de la ,eñora l: mpcratn, \ dedar,1c1cin del señor Archiduque J\lberto. f)11r lo cual~ 
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haber con los dichos seis mil ducados de renta cantidad suficiente para el cumplimiento de lo 
susodicho, no se aplica para este efecto cosa alguna de la dicha renta. 

Y por cuanto así mismo por el dicho breve se dice que de la renta que se comprare :,e acuda y 
sea socorrida con ella la dicha señora marquesa sor Ana Dorotea de Austria para sus 
necesidades y porque su maJestad del Rey don Felipe nuestro Señor, U1os le guarde, acude a las 
necesidades de la dicha señora marquesa sor Ana Dorotea de Austria, de manera que se entiende 
que no tendrá necesidad de la renta de los dichos juros que así se han de comprar; supuesto lo 
cual, han hecho y hacen la disposición de las memorias y obras pías y demás cosas contenidas en 
eMe escntura; pero en caso que falte alguna cantidad de maravedís para el cumplimiento de las 
dichas memorias que dejó su Majestad de la dicha Emperatriz en el dicho monasterio Real de las 
Descalzas, y por la declaración hecha por el dicho señor Archiduque Alberto su hijo. y también 
laltare alguna cantidad de maraved1s para el :,ocorro de las necesidades de la dicha ,eñora 
marquesa sor Ana Dorotea de Austria. en tal caso ordenan ) mandan se observe) guarde lo 
contenido en el dicho breve de ,u Santidad :, en ,u ejecución ) cumplimiento ,e ga,te :, pague 
todo lo que fuere necesario para el cumplimiento de la, dicha, do, co,a, t) de cualquier de ella, 
que falte. de la renta de los dicho, ju ro, que a,í ,e han de comprar de lo primero 4uc ,e cobrare de 
ellos ha,ta la cantidad que fuere nece,a11a. no embargante la, d1,po,1c10ne,. memona, 
) demás cosa, que por e,ta escritura ,e di,poncn. ordenan ) mandan. Y pagado :, cum
plido lo que faltare para la, dicha, do, co,a, del cumplimiento de la di,po,ie1ón de ,u 
Mak~tad la señora Emperatriz ) neccsidade, de la ":ñora mar4ut',a ,or \na Dorotea de 
Austria, lo restante de la renta de los dichos juros, sirva y la aplican y adjudican para las 
memorias y efectos contenidos y dispuestos en esta escritura: graduándolo por los capítulos que 
se refiere en él. empe,ando por la paga de los cien ducados para la lie,ta de lo:, desagra\'ios del 
Santo Cristo crucificado, y luego los cien ducados de la festi,·idad de los Reyes y así 
sucesivamente cada capítulo hasta gastarse la renta que sobrare de los dichos juros hasta la 
concurrente cantidad: y las partidas que faltaren se dejarán de decir y cumplir por el tiempo que 
fuere necesariq para el cumplimiento de las cosas contenidas en el dicho breve de su Santidad. y 
poder dado en conformidad de él; porque la 111tcnc1ón de los dichos señores otorgantes ha sido) 
es de que se guarde, cumpla y ejecute lo contenido, ordenado y di,puesto en el dicho breve de su 
Santidad: , , no siendo nece,ario la renta de los dicho, ¡uros para las cosas en el dicho bre\"C 
referidas. se gasten y distribuyan en las memorias , obras pías y demás cosas que ordenan ) 
disponen en esta escritura. 

Y los dichos señores piden yencarganaeld1cho,eñorcapellán mayor que al presente es} los 
que adelante fueren del dicho Real convento de las Descalzas. tengan muy gran cuidado de la 
ejecución y cumplimien10 de lo contenido en c,ta escritura. 

ltem que porque se presupone que con las can11dades de maravedís que arriba se declam 
hay para empicar en juros, se compraran ochocientos ducados de renta de a ralón de u ,cinte mil 
el millar; se declara que si no hubiere harta canudad para comprar los dichos ochocientos 
ducados de renta, sm embargo se compre hasta en la dicha cantidad. y lo que se debiere ,e pague 
de la renta que se comprare: y ,i hubiere para comprar mayor cantidad que los d1ehm, 
ochocientos ducados de renta, de los demás que sobrare ,e paguen los cien ducados de los 
maitines de este año de treinta y tres y se pague lo que costaren los letrero, :r demás costas hasta 
ponerlas en toda perfección; y pagado esto. la demás cantidad que sobrare reservan los dichos 
señores Duques de Villahcrmosa} fra) Juan de Palma, y D. Cristobal de !barra) D. uabriel de 
Ocaña y /\larcón disponer de ellos en la forma y como me_1or les pareciere que con, ,ene 
en conformidad del dicho poder de su Santidad en él mserto. 

Que se haga una memoria y relación de lo contenido en c,1a escritura. \ ,e escriba en una 
tabla que se ponga en el coro del dicho con,cnto Real de las Descalza,. para que en todo tiempo 
conste de lo que ordenó y d1spu,o su Alteza de la dicha señora Infanta D • Marganta y de la renta 
que deJÓ para ello. Y piden y ruegan a las dichas señoras madre abadesa y demás rchg1osa~ del 
dicho convento. rueguen a Dio, por su Altc,a de la dicha Screnbima Infanta D.• Ma;ganta en 
sus sacrificios y oraciones. 

Todo lo cual los dichos ,cñorcs ordenan. disponen) mandan en ,,rtud y conforme al chcho 
poder y breve de suso inserto y en la meJur vía ) forma que para su ejecución, guarda v 
cumplimiento pueden 1/ han lugar de derecho. Y lo finnaron lo, dichos señores otol}lantes a ~u1cn 

145 



yo el escribano doy fé conozco. Siendo testigos Juan Alonso Sanchez. D1oms10 Melendez. 
IJ1ego del Dosal. vecinos de esta villa. 

(Firmado:) El Duque de Villahermosa. 
Conde de Ficallo. Rubricado. 
Juan de Palma. Rubricado. 
Cristobal de )barra y Mendoza. Rubricado. 
Gabriel de Ocaña y Alarcón. Rubricado. 

Pasó ante mí: Francisco Testa. Rubricado. 

PODER 
(5 de Julio de 1633) 

En la , 1lla de Madrid. a cinco días del mes de Julio de mil v seiscientos treinta\ tres años. 
fatando en el Monasterio Real de las Descalzas franciscas que.fundó la Serenísima' señora D.• 
Juana. Infanta de Castilla, Princesa de Portugal, dentro del dicho monasterio. ante mí el 
escribano y testigos. pareció la Serenbima S.• Infanta D.• Margarita de Austria. monJa profesa 
en el dicho monasterio, hija legítima del Emperador Maximiliano y de la Emperatriz María. de 
gloriosa memoria que esté en el cielo. estando enferma en la cama de la enfermedad que Dios 
:iuestro Señor ha sido servido darla y en su buen juicio y entendimiento natural. en presencia) 
con as1stenc1a y licencia de la señora soror Luisa de las Llagas, abadesa del dicho Real 
monasterio en virtud del breve y facultad que tiene de su Santidad Urbano Papa octavo cuyo 
traslado, traducido del latín en nuestra lengua castellana por D. Alonso Grac1án Berruguete 
secretario del Rey nuestro Señor, que por su mandato traduce sus escrituras y de sus Consejos)
Tribunales. entregó a mí el presente escribano para que le ponga e incorpore en esta escritura, 
cuyo tenor es el siguiente. 

Aquí el breve. 

Y su alteza de la dicha serenísima señora Infanta D.' Margarita. en vmud del dicho breve de 
su Santidad de suso inscrito, y de él usando y en presencia y con licencia que le d1ó la dicha 
señora madre abadesa, dijo que daba y dió poder cumplido cuan bastante le 11ene y puede tener 
en virtud del dicho breve y escrito de su Santidad. al padre Fray Juan de Palma de la orden de 
nuestro Padre San Francisco. su confesor, en la forma y manera que conforme a su religión puede 
admnirle., a D. Carlos de Aragón duque de Villahermosa. conde de F1callo. de la Cámara de 
su Majestad y de sus Consejos de Estado y de Portugal. y a D. Cri5tobal de !barra. del Consejo de 
,u Majestad en el de la General Inquisición y capellán mayor del dicho real convento de las 
Descal,a,.) a D. Gabriel de Ocaña y Alarcón, caballero de la orden de Santiago. del Come Jo de 
su Ma1estad y su ,ccrctario en el de las Ordenes y regidor perpetuo de esta villa de Madrid; a 
todos cuatro Juntos o a los dos de los dichos cuatro que se juntaren, como uno de ellos sea el 
dicho padre fra) Juan de Palma. su confe,or. estando en e,ta Corte: y no siendo de los dos. ,ca 
con su 1n.ervenc1ón v parecer para que en nombre de su Alteza de la dicha señora Infanta D.' 
Marganta. puedan disponer de lo que tiene :, se le debe de los doscientos ducados que en cada 
me.:, le manuó para sus ahemcntos la Majestad cesarea de la ~eñora l.mperatriz su madre ) 
,eñora:) de la renta de los dos años que después de lo, días de su Al tela puede disponer:, de lm 
doscientm ducados 4ue en cada mes la consignó y mandó su Alte1.a de la Serenísima Infanta D.• 
habel su hermana. y de lo que tiene y tuviere de lo que su ~aJestad el Re:, don Felipe nuestro 
St:ñor ~a hecho merced para sus gastos. y otros cualesquier dineros. efecto, ) cosas que en 
cualquier manera la puedan pertenecer, para que de todo ello) de cualquier co,a) parte de ello 
pueda disponer, dar) dejarlo para los electos) cosas contenidas} declaradas en el dicho breve) 
facultad de su Santidad. y para lo demás que les pareciere). bien ,1,to. le, fuere conviene 
conforme a su 1ntenc1on. 

Y aprueba :, ratifica en virtud del dicho breve de su Santidad la escritura que 11ene 
hecha y otorgada ante Lucas García. escribano de su MaJestad. en tres de Enero del 
ano pasado de mil } se1sc1cntos y veinte y ,e1s. sobre la fundación de u~a capellanía ) 
,obre otros efectos y cosa,. en todo) por todo como en la dicha escritura ,e conuene) declara: ) 
siendo neee,ario a ma)0r abundamiento la otorga ahora de nue,o en, trtud del dicho breve de 
su $anudad. Y lo, dichos fmy Juan de Palma ) Duque de Villahcrmosa ) D. Cmtobal de !barra :,, 
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D. Gabriel de Ocaña) Alarcón, o los dos de los que ~e Juntaren como el uno sea el dicho padre 
fray Juan de Palma su confesor estando en esta Corte, y no lo estando, siendo con su 
intervención y parecer puedan disponer de iodo lo que así uene y se le debiere, dejando como 
deja por heredera a su alma, para que en hacer bien por ella lo conviertan en los efectos y cosas 
contenidas y declaradas en el dicho breve de su Santidad. y en la dicha escritura otorgada ante el 
dicho Lucas García, escribano, en tres de Enero del año de veinte y seis; disponiéndolo y 
ordenándolo los susodichos en conformidad y para los efectos contenido~ en el dicho breve y 
escritura como mejor les pareciere que conviene y más bien visto les fuere} puedan usar de este 
poder y de la ejecución y cumplimiento de él, y de lo que en su virtud dispusieren y ordenaren sin 
limitación de tiempo, porque han de tener el que quisieren, porque el mismo poder que su Alteza 
tiene en virtud del dicHo breve se les dió y otorgó en virtud del dicho breve (sic), en la mejor y 
más bastante forma que para su validación convenga y de derecho sea necesario. Y así lo dijo y lo 
otorgó ante mí el presente escribano y testigos. 

Que fue otorgado en la villa de Madrid. en el dicho día, cinco días del mes de Julio de mil y 
seiscientos y treinta y tres años, siendo testigos D. martín de Bolea y de Castro. marqués de 
Torres. mayordomo del Rey nuestro Señor y el señor D. Juan de Tineo y el licenciado Pedro 
San1 del Valle, ambos capellanes de la majestad cesarea de la Emperatriz en·el monasterio Real 
de las Descalzas y el doctor Juan Negrete. médico, y Nicolás Gobleese, contralor de su Alteza, 
vecinos y estantes en esta villa, y su Alteza, a quien yo el presente escribano doy fé que conozco, 
que no pudo firmar por la falta de vista; lo firmó por su Alteza un testigo y así en el registro lo 
firmó la madre abadesa, a quien también doy fe cono1co. 

(Firmado:) Sor Luisa de las Llagas. 
Abadesa de las Descalzas. 
El Marqués de Torres. 
Por testigo por su Alteza. Rubricado. 

Pasó ante mí: Francisco Testa. Rubricado. 

BRl \'!:

Urbano Papa octavo. 

Para la venidera memoria. La amada h1Ja en Cristo Marganta de Austria, monJa profesa del 
monasterio de las monjas descalzas de l.\ orden de San Francisco de la Villa de Madrid, de la 
Diócesis de Toledo. nos hiw hacer relación diciendo que María de Austria, electa Emperadora, 
deJó a la dicha Margarita para sus alimentos doscientos ducados cada mes, durante su vida y por 
do, años después de su muerte, para que hiciese mandas pías para la salvación de su alma. de tal 
manera que después de muerta la dicha Margama, la dicha renta se hubiese de convertir para 
meter monJas, hijas doncellas de personas que hubiesen sen ido a la dicha María cuando vivía,) 
para redimir cautivos. Y otrosí decía la dicha relación que la dicha Margarita con licencia del 
amado hijo ministro general de la dicha orden, había lundado una capellanía en la iglesia del 
dicho Monasterio. y que la dotó con renta anual de doscientos) cuarenta ducados, comprada de 
dinero que sobró así de los dichos doscientos ducados como de otros doscientos ducados de la 
dicha moneda que en cada un año le asignó la amada l11Ja en Cristo babel, Infanta de España, su 
hermana. y que estaba Juntada mucha suma de dinero que había sobrado de los dichos primeros 
do,cientos ducados) de los segundos doscientos.) que así para que se pueda poner en ejecu~1ón 
lo que ordenaron así la dicha María como Alberto, Archiduque de Austria. su hermano, la dicha 
Margarna tenía muy gran deseo que Nos proveyésemo,) le h1c1ésemos gracia en la forma abajo 
declarada. Y Nos, queriendo cuanto con Dios podemos condescender con su.!> deseo.!> y hacerle 
especiales fa\ ores\ gracia, \ absnll 1éndola , dándola por absuelta por el tenor de las presentes, 
) para alcan7ar su efecto, tan solamente de cualesquier sentencias eclesiásucas. censuras y penas 
dadas por d derecho o por JUe7. por cualquier ocasión o causa si en alguna de ellas ha_mcurrido; 
habiéndonos conformado con lo que humildemente nos fue en ra,ón de esto suplicado: con 
autondad apostólica. por el tenor de las prc-.cnte, concedemos y hacemos gracia a la dicha 
Margarita que hbrc y ciertamente pueda testar ) disponer así entre vivos como por causa de 
muerte, de todos y cualesquier dineros que sobraren así de los dichos primeros do.!>c1ento.!> 
ducados como de los segundos dmc,cnw,. así :,, de tal manera que se empleen a efecto que s1 
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algunas cosas hubiere ordenadas por los dichos María y Archiduque Albeno. se cumplan en el 
dicho monasterio, en el cual según se dice está enterrada la dicha María. y estando ya cumplidas. 
se empleen en servicio de la dicha capellanía, para que en el culto di, ino sea decente ) 
loablemente -;crvída: y con esta condición: que si la amada h1Ja en Cnsto. Dorotea de Austria. 
monja profesa del dicho monasterio no tuviere con que acudir a sus necesidades. haya de ser 
so.;orrida de la renta anual que se hubiere comprado del dicho empico, señalándole aquella 
parte que pareciere a la abadesa del dicho monasterio. y que la renta que para este efecto se 
comprare la haya de cobrar el mayordomo que por tiempo fuere del dicho monasterio.} se haya 
de·guardar aparte en una urca cerrada con dos llaves. una de las cuales, tenga el mayordomo) la 
otra el capellán mayor, también que por tiempo fuere del dicho monasterio, al efecto de que no 
se pueda sacar cosa alguna, sino con estas dos llaves: y cuando hubiere alguna suma notable se 
emplee para que esta renta no se disminuya con la variedad de los uempos: con tal empero que en 
el entretanto de ninguna manera se deje de acudir a las necesidades de la doña Dorotca 
como está dicho. no obstante las constituciones y ordenanzas apostólicas: y en cuanto necesario 
sea no obstante los estatutos y costumbres del dicho monasterio y orden. aunque estén 
confirmados con juramento, confirmación apostólica o con cualquier otra firme,a. no obstante 
cualesquier otros contrarios. Datum en Roma en Santa María la Mayor. sellado con el anillo del 
Pescador. a diez y siete de Julio de mil y seiscientos y veinte} nueve. el aiio sexto de nuestro 
Pontificado= M.A. Maraldo = Lugar del anillo del Pescador. 

Traducido del latín por mí, D. Alonso Gracián Berruguete. secretario del Rey nuestro 
Señor. que por su mandado traduico sus escrituras y de sus Consejos) Tribunales. Madrid. 
veinte) nueve de Enero de mil seiscientos y treinta. 

(Firmado:) D. Alonso Gracián Berruguete. Rubricado. 

A.H.P.M. P. 11 2689. f.º 1174/1193. 
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TESTAMENTO DE D . EUGENIO CAJES 
(13 de Diciembre de 1634) 





TESTAMENTO DE D . EUGENIO CAJ ES 
(13 de Diciembre de 1634) 

En e l nombre de Dios nuestro Señor e de la Santísima Virgen Maria su madre concebida sin 
pecado original y de toda la Corte del ciclo. amén. 

Yo. Eugenio Caxesi, vecinc- que so; de la villa de Madrid en la calle el Baño, pintor de su 
Majestad. enfermo del cuerpo y en mi entero juicio natural. que doy muchísimas gracias a Dios 
que me lo ha dejado para ordenar mi testamento, que temiéndome de la muerte lo hago, 
creyendo firmemente el misterio altísimo de la Santísima Trinidad, Padre, Hijo) Espíritu Santo, 
tres pesona e un sólo Dios verdadero, y en todo aquello que uene cree y confiesa nues tra madre 
la Iglesia. en cuya fé he vivido y protesto ,ivir e monr como católico cristiano. 

Encomiendo m1 a lma a Dios nuestro Señor que la hizo e redimió a su semeJanza. y ruego e 
pido y suplico a mi señora la Virgen María madre de nuestro Señor Jesucristo que por los 
méntos de su pasión. sin merecer mis pecados. le ruegue la perdone y lleve a su gloria. que confto 
con ta l intercesión será certbimo. 

Y el cuerpo mando a la tierra para donde fue formado y que sea enterrado con el hábito de 
,cñor San Francisco en el convento de San Felipe de esta villa en la sepultura y entierro que allí 
tengo. 

Y vengan a enterrar 1111 cuerpo la Cru7 e doce clérigos de la parroquia de señor San Sebastián 
de esta villa: e lo demás de mi acompañamiento remi10 a mis a lbaceas )' testamentarios. 

Y el día de mi en terramiento siendo hora\ s1 no otro día me se ha de decir el oficio de misa 
cantada cumplido sourc m1 cuerpo, e m1;as del alma las que pareciere a dichos mis 
testamentarios. 

ltem digo se me digan por mi alma se1sc1cntas misas re1ada,. en la parroquia las que le 
tocaren y las demás en San Felipe. San rranc1sco) Santo Dommgo Soriano en el Colegio de 
Atocha. 

ltem mando para la canon11ación de la beata María de la Caben, mu1er de San Isidro de 
Madrid, ocho reales. 

ltcm mando a las mandas lor,o,a, a cada una medio real con que la~ aparto de mis bienes. 
ltem declaro que Vi cente Ba1cnola me había prestado mil e cuatrocientos reales y le pagué 

ochociento, y le quedé a deber M:ise1cnto,. Después sobre estos me fue prestando e le deberé lo 
que parcccrú en un libro pequeño que tengo de memoria, que está en m1 casa. Para esto le hice 
dos láminas de la ll umildad de Cristo, un cuadro grande para el altar de su oratorio, de una 
l'rin1\:!ad, otro de un Cristo en el sepulcro, dos de Caín cuando mató Abel y compañero 
correspondiente que están en el banco del dicho altar,)' una media figura de una Santa pequeña; 
que el precio de todo esto se ha de beJar de lo que )O le debo. haciéndolo ver por personas que lo 
cnt1end:1n. 

Debo,, Vicente Carducho por un.i parte cmcuenta reales\ por otra sesenta. 
A l· rancisco Br,no le debo die,)' \ICte doblones de oro)' ·ueñe en prendas un cuadro de 

.los,eflc que valdní cien ducados v otro cuadro grande de la H umildad de Cristo que valdrá 
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cincuenta ducados todo de mi mano; dos frascos de plata. Que ,·ohiendo la, dicha, prenda,. se h: 
ha de pagar lo susodicho. 

Al Padre Maestro Peñacerrada de la Orden de la Merced le debo cien reales de p!ata. Tiene 
un salero de plata en prendas. 

A D. Alonso Arias le debo trescientos reales de vellón. Tiene un plato de plata mediano e 
doce cuadros con ~us molduras, digo trece. de los Apóstoles. 

Debo a un escribano que vive en lo bajo de la calle del Aguila y que se llama Cmtobal de 
Lerma. cincueta reales de vellón e seis reales de a ocho de plata. e 11ene en prenda, un plato 
trinchero de plata. 

A María RioJa trescientos reales le debo o lo que parecerá por e,crítura. ~ uene para otro, 
trescientos reales que lt: debo. un vaso de plata. 

Declaro que don Diego de Abarca me tiene dado doscientos reales para cuenta de un cua<lro 
de un Cristo que voy haciendo y de la Magdalena. 

Y declaro que el Conde de Osorno me mandó hacer una lámina del martirio de San L<.1eban 
de gran estudio e trabaJO, la cual queda en buen estado.) sólo ha dado la lámina e no otra co,a. 

Y declaro que el dicho Conde de Osorno me mandó hacér otro cuadro de Santa '\na 
concertado en tres mil reales, e para ello me tiene dado quinientos reales 

Declaro que a don Jerónimo Muño7 le he hecho muchas pinwras de buen precio~ me la, pagó e 
le quedé a deber veinte ducados y si. por ra1ón de haberle yo acudido con gran ,oluntad e con las 
pinturas de buen precio y barato. los qU1s1ere remitir. se lo es11maré y agradc,co de,de luego. 

Y declaro que el Rey nuestro señor, Dios le guarde, debe a mí y a mis hermano, veinte\ dos 
mil reales, que están librados por la Junta de Obras y Bosques. que proceden de la, pinturas que 
mi padre, que esté en el cielo, e yo hicimos en el Pardo. Con,tará de lo, libramiento, que e,tán a 
cargo de :--:,colás de Miranda. a que me refiero. l.n advertencia que la 11111ad de ello, me tocan a 
mí solo de mi traba10 e la otra mitad a mí\ a mi, hermano, como hcredcnh de nue,tro padre 
difunto. 

Declaro que Su Majestad, Dios le guarde, me debe del sala no de pintor de su :'v'laJe,tad sei, o 
siete años, lo que parecerá por las certilicaciones del \eedor Sebast1án Hurtado. 

Débeme su Majesta, Dios le guarde, mil ducados de un cuadro que le hice para el Salón. que 
se libraron en Domingo de Monsalve, de que están cobrados hasta tres mil reales. 

Débemc el Convento de la Merced de Madrid siete mil reales del retablo que he hecho:! ésto, 
me deben de resto, e me los han de pagar a la venida de la Ilota de este año y si no \inicre. en fin 
del-año de mil e seiscientos e treinta e cinco; constará del contrato e recaudos 4uc ha} de lo 
susodicho. 

Declaro que vo, hac1en<lo el retablo de Brunete, que está hecho tcxlo de madera en blanco. e la 
custodia: e de lo que me han dado a mí y a Garrido mi compañero tengo cartas de pago y el dicho 
Gamdo dará razón y cuenta de todo. 

Declaro que para- una navecita de pintura que medió D. Diego de Abarca. <le ,u voluntad. e 
yo la vendí en cincuenta reales. como lo dirá Cueva,cl p111tor. lc tengo hcch,I\ otras amistades de 
retocar otras pintura, 4ue montaban mucho más. 

Declaro que por rn7.Ón de lo que se pretende cobrar del cuatro ¡:x>1 acnto de la pintura. que pa.,1 ante el 
secretario Pedro Martínez. unm alguaciles sacaron por prenda un pl.Jto <le plata trinchero. 

ltem digo y declaro que conforme a lasescntura, que ,e otorgaron .tntc d pre,cnh: es1:nbano 
(ve111tc e tres de mayo de este prt:,ente año) uenc e le pertenecen a doña .Juana Ca,c,i. mi hiJa. 
cuatro mil ducados en lo labrado de las ca,as de m1 morada de la ct1lk el 8año 4ue ,e me hahian 
prestado conforme a la, dichas escrituras, e de ellos tengo de go,ar e go10 por 1111, días de,pués 
de los cuales vienen e pertenecen a la dicha doña Juana Caxe,1. m1 hija, 4uc Jo, ha de lle,·.ir L' 

tener en las dichas casas; } ,e ha de cumplir e guardar lo contenido en las dichas e'>Crirnr;h, l.,1, 
dichas casas se han de vender en pública almoneda JUd1c1almente por ante escribano. e mando ,e 
vendan por su JUSto precio e valor para que llevando la dicha do1ia Juana m1 hi1a lo, dicho, 
cuatro mil ducados que son suyos. lo demás lo hayan e lleven"'" hen:deros: dccJ;írolo a,i ~ 4uc 
en todo se cumplan la, dichas escrituras. 

Declaro que al uempo que yo casé con doña Fcllpa "v1an,ano mi mujer, traJn a mi poder lo 
que parecerá por la escrnura de carta de pago e recibo de dote que está en mi, papde\, E yo no 
meti más de los vcs11dos de m1 persona. que el arte era muc:ha cantidad de mi nficio. 

Declaro que yo casé a doña Isabel Ca,es1 1111 h1Ja con D. Julián de Cam.irni.1. e a d11ñ,1 
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Magdalena Caxes1. con D. Jusepe de Céspedes. e lo que les he dado e recibido con,1ará poi 
cscri1ura ) papeles a que me refiero. 

L mando a doña María del Carmen Colb selc den cien ducados. 
Y para complir) pagar es1c m1 tes1amen10 e las mandas e legados en él con1entdos. dejo e 

nombro por mis albaceas ) 1es1amen1anos eJecu1ores de él a don -\nionio de ,\guitar ) don 
Jusepc de Céspedes. a los cuales msolidum do:, poder cumplido para que en1ren) 1omen de nm 
bienes) los l'endan en almoneda o fuera de ella e cumplan e paguen es1e m11es1amen10: e le, do) 
poder para ello e para recibir e cobrar iodos mis bienes. derechos) acciones e de iodos dar cana, 
de pago e hacer alllos e diligencias: e les dure todo el 1iempo que fuere nece,ano aunque pase el 
año. porque ,e lo prorrogo todo lo necesano. Y con un traslado de esia clá,ula bas1c para hacer 
la cobran,a \ , cn1a de mis bienes muebles e raíces , lo demás ncce,ario. 

Declaro que sobre mis casas 1cngo doscien1os dÚcados de cen,o pnnc1pal que ,e pagan a 
l\n1onio de Madnd. clérigo de Sama Cru,. en los cuales me lió m1 hermana doña l lipóli1a 
Caxcsi: quiero e mando que cuando Sl' ,cndan las dichas mis casa,. ,e rediman lo, dicho, 
doscicn1os ducados e ,e le eche fuera de la dicha IÍan7a a la dicha m1 hermana. que a,i e·, mi 
voluniad. 

Y habi~ndo cumplido e pagado iodo lo conienido en cs1e mi 1c,1amcn10. en el rema neme que 
quedare de iodos mis bienes, derechos) acciones a mi pcncnec1entcs e que me pertenecieren en 
cualquier manera. dejo e nombro por mis legi11mas) u111,cr,alcs herederas en wdos ellos a la, 
dichas doña Marga riia Ca xés. doña babel Ca xés. doña Juana Ca ,é,. mis hiJa,) de la dicha doña 
1-clipa Man,ano. mi mujer. para que lo' ha,an. lle,·en, hereden por iguale, parte,. 1an10 la una 
como la 01ra. con la bendición de Dios) la mía. que suplico a su di\lna !\laJe,1ad siempre la, 
alcance. 

Y por es1c rrii 1cs1amcn10 que ahora hago. revoco) anulo e do) por 111nguno, e de 111ngún 
,alor) efecto iodos 01ros cualesquier 1e,1amcn1os e poderes para lo, hacer. manda,. codicilos 
que a111cs que es1e haya 01orgado. fcchos porescrno o de palabra: que mnguno ni alguno de ellos 
quiero que l'al~a salvo es1e que ahora hago e que quiero que ,alga por m1 1es1amen10 e úl11mo 
poder. en aquella mejor \'ia e forma que de derecho ha)a lugar. 

Declaro que yo cslo) haciendo dos cuadro, para ,u Majc,1,1J del Re, nue,1ro Señor. que 
Dios guarde. para el Nuc, o Palacio del Re1iro. para que 1cngo recibidos cua1rocicn1os ducado, a 
cue111a de lo mucho que montan: declárolo a,í. 

l·n 1es11monio de lo cual oiorgó es1a cscnlllra ante escnbano del número. en !\1adnd en 1rece días del 
me, de diciembre de mil e ,c1\Cien10, e 1rein1a) cua1ro año,. s1cmio 1c,1igos el licenciado Juan 
Cardo,o, dctrá, de la Carncccría Mayor. casas propia,.) Simón de Ona. ca,as del Conde de 
Chinchón, e .loan Guuerre,. p1111or, ,ccino, tk 1:s1a ,11la de \1adnd \ el 01orga111c. que )O el 
c,cnbann do, fé cono¿co. lo firmó. 

( 1 ·irmado·:) Fu genio C1Jcs. Rubr1c,1do. 
/\llle mí: S11nón Gu11crrc, de l\1cuc. Rubricadl>. 

,'\.JI P.\1 P.º 5.6J5. f\' 1702/1710 
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TESTAMENTO DE D. SANCHO DE MONCADA 
(7 de Maro de 1635) 

In Dei nóminc amén. Sepan cuanw, eqa escntura de testamento y última ,oluntad ,1eren 
como )O el doctor Sancho de Moneada. clérigo presbítero. catedrático jubilado de ,agrada 
e<.entura en la Uni,ersidad de la ciudad de Toledo , lis;;al de la Re,erenda Cámara Apo,tóhca de 
,u Santidad. cura propw que fuí de la ,1lla de Cabamllas y beneficiado propio de la 1glc,1a dc 
Santa [ cocadia. de la dicha ciudad. h1;0 lcgí11mo de lo, señore, Ga,par Sanchc7 Orti, y doña 
reresa de Moneada, m1, ,cñore,) padres. ,ecmos que fueron) yo lo ,oy de la dicha ciudad: 
c,t:indo como c,toy bueno) con salud) en m1 libre ;u1cio) cntend1m1cnto. cual nuc,tro Scfior 
fue servido de dármelc: creyendo como creo. tengo) conlie,o todo lo que cree. tiene) conf1c,a 
nuestra Santa Madre Iglesia de Roma) en estafé quiero) protesto ,ivir y morir: hago) ordeno 
mi testamento y última ,oluntad para gloria de Dios en la forma , manera ,iguiente: 

Primeramente encomiendo m1 ánima a D10, nue,tro Señor que la crió ) red1m1ó con ,u 
pr::c1osa sangre en la ,ama C'ru, \ a la \"1rgen San11s11na. nuestra Señora., a todo, lo, ,amo,, 
santa, de la corte del cielo, a quien ,uplil:o sean intercesores cv:' su d1, ma Ma;e,tad. para que me 
perdone nw, culpa,) pecados , por su inf1ntta mhcncordia )O goce su eterna b1ena, enturan,a 
para que fuí criado ) le alabe ,·on los demás ,amos ,in lin. 

ltem mando que s1 yo mu nen: en Madrid donde al pre,ente esto) con mi ca,a) rll) pudiere ,er 
llc\"ado a la ciudad de I olcdo. ,ea 1111 cuerpo tlcpo,itado en un mona,teno Je religm,o, o 
rcligm,a, de e\la villa. de dcscal,.i, y rccokción el que pan:cíere a 1111, ,1lbacea,. rara que loma, 
presto 4uc ,cr pueda ~o ,ca lle, ado a la capilla de nuestra Señora dt' la ,\1erced que está en el 
monasterio tic Santa Catalina de la orden tic la Merced de la dicha ciudad Je Toledo. donde 
C\tán enterrado, lo, hueso, del dicho m1 padre~ lv t',tán m1 madre) la ,eñora Doña Francisca 
Suarc, de Moneada. 1111 hcnn,1na Y rud1endo -.cr llc\'ado luegll que muem. me llewn a enterrar a 
la dicha capilla con ornamento, saccrdotalc,. por cuanto yo di tle limo,na tre,c1enlll, ducado, a 
los ,eñore, patrones de ella , en recorwc1111a:nto de ella hicieron cédula que tengo entre mi, 
papeles, en que theron facultad que la, dichas mt madre y hermana y , o nos cnterrá,emo, en la 
drcha capilla 

ltem mando lle,cn mi cuerro lo, hermano, tk .luan de Dio, ) ,e le, dé la limosna 
aco,tu mbratla. 

l tcm mando que acompañen 1111 cuerpo la parroquia donde yo f;illcc1ere. con doce dérigo,) 
el cahrldo tic los ,eñore, cura, \ hencfici:rd1" de e,ta , illa ,i muericn: en ella: , ,1 muriere en 
Toledo. lm de la dicha c iudad cu,o hl'nnano he sitio mucho, año,., Joce p1;hre, con doc.:e 
hacha,~ ve111te y cuatro relig10,m e.le la, do, órdenes que p:m:c1crc a mí, alhace;I\, doce de cada 
una" muriere en Madrid, ,i muriere en f1>lcdo ,can lo, ,c111tc v cuatro de la orden de la Merced 
dúntlc yo me he de en1errai. \ acompañe 1111 cuerpo la m,1gnc Uñ1,~rs1dad de Toledo. 1.:u,o dr•cwr 
~ catedr.ítu:o he ,rdo tanto, ario,, a quien di 1re111t.1 mrl mara,cdr~ para aumento.del ,alano de 
la c.ítedra de ,agrada e-crit1.ir •. ·1 Y ,e a, i,e a lo, ,dior:e, doctore, tcologo, de ~lla 1111 muerte. para 
que cada uno de: lo, d1chn, ,eñorc, doi:tore, me diga do, 1111,a, como c,ian obligado,. 
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ltem mando se haga el novenario en tres días continuos y en cada uno de los dichos tres días 
se digan por mi ánima tres misas cantadas con diáconos y ardan dos hachas. 

ltem mando que en cincuenta y dos días continuos y consecu11vos al de mi mucrtc se digan 
por mí cincuenta y dos misas rezadas en la iglesia donde estuviere enterrado o depositado} en 
ellas ardan dos hachas y se diga un responso al cabo de cada una} se dé la limosna que pareciere 
a mis albaceas. 

ltem mando que en lugar de cabo de año se digan cincuenta misas en altares prnilegiados 
donde se saca ánima de purgatorio y las digan lo clérigos seculares que eligieren mis albaceas:,, se 
les dé de limosna lo que pareciere a mis albaceas. 

ltem mando que lo más presto que ser pueda se digan por mi alma otras doscientas m1\a\ en 
altares privilegiados donde se saca ánima de purgatorio y pudiendo ser las digan sacerdotes 
clérigos seculares y se les dé de limosna lo que pareciere a mis albaceas. 

ltem mando que demás de las misas arriba referidas se digan otras dos mil mi\as, las mil de 
ellas por mi alma; doscientas por mi madre; ciento por la Señora Francisca. m1 hermana. 
por las cuales yo he dicho y hecho decir desde que murieron gran número de ellas: ciento por 
mi padre y ciento por el Sr. Pedro Ortiz de Moneada. mi hermano. por los cuales ha hecho decir 
muchas las dicha mi madre y yo he dicho y hecho también decir mucha\; ciento por el Sr. Sancho 
de Moneada. clérigo presbítero mi tío: ciento por mis abuelos. tíos ) parientes) bienhechores: 
cincuenta por quien yo hubiere algún cargo de que no tenga noticia:) las cincuenta restantes por 
las ánimas de purgatorio. Y si las personas por quien las mando no hubieren necesidad de ellas. 
sean por mi alma: las cuales es mi voluntad se digan en esta manera: las quinientas de ellas se 
digan en la parroquia donde yo falleciere y las digan sacerdotes clérigos: las mil y quinientas 
restantes se digan en esta forma: cuatrocientas en el dicho monasterio de Santa Catalina de la 
dicha ciudad de Toledo: y en los carmelitas descalzos de la dicha ciudad ciento y cincuenta: y 
otras ciento cincuenta en los trin11arios descalzos: ciento en la Sisla: ciento en S. Bernardo: v 
doscientas en los capuchinos. todos monasterios extramuro~ de la dicha ciudad de Toledo: y la·s 
cuatrocientas restantes repartan mis albaceas entre saccrdnt<·s clérigos seculares de quien se 
entienda las podrán decir luego. Y a los religiosos se dé la l11no~na tirdinaria y a los sacerdorte, 
clérigos seculares la que pareciere a mis albaceas. 

ltem mando se tomen veinte y cuatro bulas de difuntos y compo-.ic1ón por mí y m1 padre:,, 
madre y hermanos y por los Sres. Fernando y Sancho de Moneada mis tíos ) por Aldon1a de 
Ribera y Inés Rodrigue, mis criadas. 

ltem mando a las mandas acostumbradas y al casamiento de huérfanas.\ in1endo por ellas. a 
cada una medio real. 

ltem es m1 voluntad que las mandas de este mi testamento se cumplan por entero hasta en la 
cantidad que alcanLare mi hacienda por la orden que \'an escruas en él, de modo que " no 
alcan¿arc m1 hacienda a que se cumplan todas por entero. se han de cumplir por entero la, que 
van escnta, primero y no se han de cumplir en todo m en parte las que van escrnas después, 
porque voy escribiendo primero lo que tengo voluntad se cumpla por entero. primero que lo que 
escribo después. 

ltem es m1 voluntad que si dejare alguno o alguno, memoriales escritos de m1 letra o aJena. 
como estén firmados de mi mano o de alguna persona a mi ruego. por no poder firmar. fecho o 
frchos después del otorgamiento de este mi testamento, aquel o aquellos sean preferidos a lo 
contenido en este mi testamento si fueren en algo contrarios a él.), ,ean cumplidas la, manda, 
que en él} en ellos h1c1erc en el lugar que los dichos mem.>riales señalaren. porque e_n él o en ellos 
es m1 voluntad mudar y reformar lo que me pareciere mudar y reformar de este m1 testemanto. 

ltem es mi voluntad que todo lo que mando en este m1 testamento a cualesquier persona, 
particulares aunquc sea lo que mando a m1 hermana y pariente,. solo ,e lo dejo y mando a las 
mismas personas siendo vivas el día en que se les hubiere de pagar lo qu.: así les mando. de modo 
que lo cobren ellas personalmente:> aunque ,can vivas el día de m1 muerte s1 no lo son el dia en 
que ha} el dinero pronto para pagarles. que pudo dilatarse la paga por no haberlo cobrado o no 
haber habido lugar de pagárseles, es m1 voluntad no mandarles cosa alguna, n1 quiero se dé nada 
de la dicha manda a sus hijos. herederos. acrcedorc~. ccs1onano, n1 a quien hubieren dado. 
donado, cedido. traspasado. trocado o vendido lo que así las mandaba. sino que se le~ ha de 
pagar a ellas mismas siendo vivas el día de la paga :,, no en otra manera. como dicho es 

ltem mando a la señora D.' María de Moneada. mi hermana, monJa en el monasterio ele Sta 
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Ursula de la dicha ciudad de Toledo. por ,us d1as y, ida los ciento) cinco ducado, de renta) JU ro 
c:n cada un año que yo tengo) poseo situados en la, alcabalas de e,ta dicha I ila dé Madrid. los 
,c1cn1a de t: llos en cumplimiento de la cédula que la dicha señora nul·,tra madre y yo h1c1mos en 
favor de la dicha mi herinana en Toledo en un día del mes de no, iemhre del año pasado de 
seiscientos y veinte) ocho. en quien nos obligamos de dar a la dicha monJa dos reales cada día de 
lodos los de la vida de la dicha monja: ) la dicha. por cédula que está entre mis papeles. se 
contentó con ellm en lugar de los cien ducados que la prome11ó la d1chJ nuestra madre por los 
días) vida de la du:;ha Doña María cuando entró monJa en el dicho mona,teno. atcnio que el 
Juro sobre que se situaron los dichos cien ducados. se redujo a setenta por la pregmática del año 
pasado de seiscientos y ,cinte y uno: y sm embargo de esto yo la he dado los cien ducados cada 
año y otras muchas cosas desde el principio del año pasado de ,eiscientos ) trein1a ) tres. 
entrando en ellos los cincuenta reales que mandó la dicha nue,tra madre se le d1e,en cada pascua 
de Navidad de cada año de los de la ,·ida de la dicha monja. por el testamento con que falleció: y 
los treinta y cinco ducados restantes. cumplimiento a los dichos ciento) cinco ducados de _juro 
renta en cada un año la mando yo ahora de nuevo por su, días y \1da. 

Item declaro que la dicha señora 1111 madre) yo por la dicha cédula nos obligamo, de da1 a la 
dicha mi hermana para hacer bien por su alma el día que muriese c1ncuen1a ducados:) e, así que 
yo la anticipé los dichos cincuenta ducados que me los p1d1ó para comprar otra celda. de que me 
Otorgó carta de pago a111e Pedro Ordoñe,. escribano público de la dicha ciudad. que está entre 
mis papeles. Y sin embargo es mi \'Olu111ad que de los tres mil reales que tengo de renta y JU ro en 
cada un año sobre los millones de la dicha ciudad de Toledo. se den para el dicho efecto lo, 
dichos cincuenta ducados el día que muriere la dicha doña Maria 1111 hermana . 

ltem mando a la dicha 1111 hermana por los días\ \ ida de la susodicha cincuenta reales cada 
año de los dichos tres mil reales de Juro que tengo en los dichos millones de íoledo. Y e, mi 
v0luntad que desde el día ele la muerte de la dicha 1111 hermana. ha)a los dichos cincuenta reales 
cada año o mil reales por una ve¿ que echar en renta a satisfacción) por cuenta SU)a, el dicho 
monasterio de Sta. Ursula de Toledo. para con ellos decir una misa re Lada caJa me, por la án11na 
de la d icha doña María de Moneada. mon¡a del dicho 1nonasteno.) de ,us d1fun10s ~ ,1 el dicho 
monas1erio de Sta. Ursula no admitiere esta memoria se encargue al monasterio de recoletas 
bcn11as de la dicha ciudad que solían llamar beatas de S. Pedro:) s1 no la adm111ere. se den los 
dichos mil reales de limosna entre pobres t!nfermos de la dicha ciudad. no dando a nmguno 
menos de cuatro reales ni más de doce reales. 

ltem mando a la dicha '>éñom doña 'viaria de Moneada 1111 hermana. por una ,u. 11111 reab. u 
que ,e le den del dicho juro que tengo en los millones cien reales cada año por lo, días) , ida de la 
dicha mi hermana, lo que dla má~ qu1s1crc. 

ltcm mando a las sei'íoras Doña Juana de Varga,> Doña \ngela de Cucllar. mis ,obnna, 
que están en la celda de la dicha señora doña Maria de Moneada 1111 hermana. a cada una cien 
reales. 

ltcm mando a Beatri, de la Cru,. m11.1er de Juan del Alamu. que ha ser\ ido alguno, años a la 
dicha señora D. ' María mi hermana. cien reales. 

ltem declaro que yo he dado a la señora Maria de<;. Gabriel mi tia. monJa en el monasterio 
de las desca l,as carmelitas de la ciudad de \'alcnc1a. ciento y cincuent..i reales cada año para 
socorro tic alguna de las muchlls necesidades que padece. desde principio de e,tc año de 
seiscientos y treinta y c111co; es 1111 ,olumad sc le dé un real cada día de todos los de sus días) , ida. 
que se gasten presicamcnte solo en cosa, de su regalo y gusto. ,111 cntrcmctase en cobrar real 
alguno para ,í el dicho monasu:no;, se le den de los dichos tres mil reales del Juro qui! tengo en 
los millones de Tolt:do. Y por el m1~mo hecho que el monasterio quiera para si algo de la dicha 
manda, desde luego la revoco. anulo y do, por nmguna \ es 1111 \ olunwtl que lo 
que así la mandaba se reparta con el d·cmá,· residuo y remanente tic mi hacienda entre 
pobres. Y demás de esto. mando que el dia que se sup1cn• que e, muerta la d1dia 
Ma1 ía de S. Gabriel se d igan por su alma doscientas misas en altares pri,ilcgiado, donde se ,aca 
ánima de purgatonq, las ciento de ella, que la dicha señora mt ~adre mandó por el dicho w 
tc.:stamen10 se d1Jcsen por l.i dicha monJa el dicho dia \' las otras ciento que ~o ahora la mando 

ltem declaro que la dicha señora D.• 1 eresa de Moneada. mi madre. por el teswmento con 
que fallecíó, mandó que yo h1c1e,c celebrar mientras \1,1ese. en el dicho monasterio de St.1 
Catalimt de la dicha ciudad de íoktlo. tres lic,tas. una del Santo Angel de la Guarda. otra de la 
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Sta. Encarnación. con víspera y misa cantada con diáconos y sermón) responso conventual al 
cabo de la misa, y una vigilia y misa cantada con diáconos, conventual. en la dicha capilla de 
Nuestra Sr. de la Merced, de difuntos en los mismos días en que celebra es1as fiestas la Iglesia: ) 
no pudiendo ser, en sus octavas; y que para después de mis días dejase renta segura y bastante 
para celebrarlas: y más una fiesta del Santísimo Sacramento solemne, de las que en el dicho 
monasterio se celebra cada tercero domingo de cada mes, señalando como señaló cincuenta.\ 
cinco reales cada año para la dicha fiesta solemne. Y de las demás su merced daba} yo he dado 
siempre a dieL 1 seis reales de limosna de cada una de las dichas 1res fiestas. y cuatro reales de mi 
voluntad al padre sacristán, para la cera. Y aunque he intentado muchas veces dotar las dichas 
tiestas, no me he concertado con los padres del dicho monasterio de Sta. Catalina: por 1anto es 
mi voluntad de mandar, como por este mi testamento mando al hospital del Re) de la dicha 
ciudad, para después de los días y vida de la dicha señora mi hermana, los 1reinta y cinco 
ducados de ren1a y juro en cada un año que 1engo sobre las alcabalas de Madrid. para que los 
haya y goce el dicho hospital con cargo de celebrar las dichas cuatro fiestas en el dicho 
monasterio de Sta. Catalina de Toledo, que costarán diez ducados poco más o menos.) quedan 
más ae doscientos reales cada año al dicho hv~pll,d v sus pobres:es10 con cargo que 
los dichos días, el dicho hospital entre dos personas que asistan a honrar las dichas fiestas\ se les 
dé a cada una cuatro reales, procurando que sean personas eclesiásticas. Y s1 el Hospital del Re) 
no aceptare esta memoria, mis albaceas la encarguen a otra comurndad de la dicha ciudad que 
cuide de su cumplimiento y pague la limosna de ellas a los padres del dicho monasterio. Y en 
cuan10 a la lies1a del Santísimo Sacramento, es mi voluntad sea la del tercer domingo del mes de 
diciembre de cada año. que es el día en que murió la dicha señora D.• Teresa. m1 madre. 

llem declaro que la dicha señora m1 madre. en el dicho su !estamento, mandó cien reales para 
sacar alguno o algunos presos de1enidos por deudas menudas y en la\ isi1a de la carcel Real de la 
dicha ciudad del año pasado de seiscientos y veinte y ocho. yo di 1re1nta reales de ellos de la 
sollura de un pobre preso y quedé a dar los setenta reales restantes de la soltura de otro:) por 
estar el acreedor ausente y no haber podido pagar la dicha cantidad. aunque he hecho muchas 
diligencias para pagarla, resto y quedo debiendo al dicho acreedor que está escr110 en el d1,ho 
libro de la dicha visita del dicho año, los dichos setenta reales: mando se dén s1 v1111ere por ellos 
pane legíuma con recaudos bastantes. 

ltem declaro que yo 1engo concertado con las señoras priora y religiosas del monasterio de S. 
Pedro de recoletas Benitas, que solían llamar beatas de S. Pedro. de la dicha ciudad de Toledo, 
por escritura anle Pedro Ordoñez de Sosa. escribano público de la dicha ciudad, su fecha en dos 
dias del mes de Marzo del año pasado de sciscienios \ treinta,} con licencia de los señores del 
Consejo de su Alteza, la cual escritura tengo entre mis papeles. que cada año perpetuamente ,e 
digan en el dicho monas1erio cien10 y noventa y dos misas rezadas del día. en los d1as que son de 
traba Jo y no son fiestas de guardar, y una vigilia y nma cantada conventual a primero dia del mes 
de septiembre y otra a diez y siete de diciembre por las dichas señoras mi madre} hermana.) 
otra por m1 ámma el dia que Dios fuere servido llevarme, cada año perpetuamente. Y para 
dotación de los susodichos. yo les prometí setenta ducados de Juro y renta en cada un año. de los 
c1en10 y cinco que tengo sobre las alcabalas de Madrid, para después de los dias) \1da de la dicha 
señora doña María de Moneada mi hermana: porque como dicho es. la dicha m1 hermana ha de 
gozar los dichos c1en10 y cinco ducados de juro por sus días:, vida, y las dicha\ memorias han de 
comenzar a correr desde el día de la muerte de la d icha m1 hermana, por tanto es m1 voluntad que 
el dicho monasterio de recoletos Benitas de Toledo haya y goce los dichos ,e1enta ducados de 
renta y Juro en cada un año perpetuamente en dote y para cumphm1en10 de las dichas me monas. 

Y declaro que demás de la dicha renta yo dí al dicho monasterio un henw de Cristo auc1f1cado 
vivo, de mano de Luis Tristán, grande con cuadro dorado, } una imagen de "lucs1ra Señora 
dando leche al niño .Jesús. con cuadro dorado: que son lie01os de valor 1 algunas cosas menuda, 
que quedaron por fin y muerte de la dicha señora D.' hanc1sca m1 hermana Y es m1 voluntad 
que los albaceas hagan poner tabla de es1a memoria} libro en el dicho mona,1erio:, se av1,c al 
señor visitador general para que se 1enga en cuenta con e,ta obra pía. a quien se han de dar los 
ducados de v1si1arlas. de los d1chossc1cn1a, que asi fué volun1ad de la dicha señora D.• Francisca 
m1 hermana; y por la dicha escritura de concierto a que me remllo, con~ta y parece lo acordado 
por menor cerca de t'Sta obra pía. 
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Item mando al dicho monasterio cincuenta reales de renta en el dicho juro de millones de 
Toledo para desde el día que comcmarc a correr la dicha memoria y obra pía. 

ltem declaro que yo tengo seiscientos reales de renta de censo que me pagan en la villa de 
Cabanillas. junto a Guadalajara (dondo fui cura siete años}) en su comarca que me costaron 
doce mil reales y tiene en su poder las escrituras de censos Juan Celada Limpias, clérigo 
presbítero de la dicha villa para cobrar la rema de los dichos censos; es m, voluntad que el Sr. 
cura y alcalde de más edad que cada año fueren de la dicha \1lla. a quien nombro por patronos de 
esta obra pía, gasten cada año la renta de los dichos censos en \·csur cada año el día de Todos los 
Santos, que empieza el frío, los niños 1 niñas que sean naturales) vecinos pobres de la dicha 
villa. de alguna frisa o paño recio, de poco precio. procurando acudir en primero lugar a los n,ás 
desnudos y a las mayores necesidades y s1 sobrare algo. se \iStan de ello los pobres hombres y 
mujeres que alcan¿are. Y porque par11cipen todos, es m, voluntad se de a cada uno. una o dos 
piCLas de \estidillo. como valones o jubon o capotillo o montera. Y porque esto se cumpla con 
puntualidad mando que no se comience a repartir esta limosna hasta estar caído un año de ella. 
de modo que cada año se reparta la limosna de l,1 renta que ca,ó el año precedente. 

1 tem mando que del dicho juro de tres mil reales de renta que tengo en los millones de Toledo 
se den a los dichos sr. cura v alcalde de más edad de la dicha villa. trescientos reales cada año 
para que los c icnto y cincue.nta de ellos entreguen a una persona de piedad v caridad de la dicha 
villa. sea hombre o mujer, que los gaste cada año en azúcar y algunos regalos para acudir al de 
alguno o algunos pobres enfermos de la dicha \illa, que estén apretados de enfermedad gra\e} 
no tengan remedio de regalo;:,- los otros ciento) cincuenta gasten los dichos señores patronos en 
rosarios ordinarios y catecismos de la doctrina Cmtiana, y alguna, estampas o niñerías con que 
atraer a los niños de la dicha villa a frecuentar la doctrina Cristiana, dando de ellos al sacristán 
de la iglesia de la dicha villa veinte reales. por el cuidado que ha de tener de que por lo menos 
salga la dicha doctrina cristiana veinte \·ecc, cada año por las calles) plazas de la dicha villa. 

ltem mando ,t: den del d1ch,1 ¡uro de tres mil reales de renta que tengo en los millones de 
1 oledo cada año perpetuamente en el lugar de la Parra. diócesis de Cuenca. donde he sido 
beneficiado más de treinta y seis años, trc,cicnto~ reales para que el H . cura y alcalde de más 
edad que cada año fueren del dicho lugar encarguen a una persona. hombre o muJer. de notona 
piedad. caridad y confian,a. los dichos trescientos reales que gaste en algunos vestidillos a 
algunos niños} niñas del dicho lugar, dando alguna pie,a a cada uno. porque par11c1pen muchos 
y ,ca de paño o frisa de poco precio o en a,úcar) regalos para curar alguno o algunos pobres 
enfermos de enfermedad grave, faltos de regalo. del dicho lugar, en lo que de esto les pareciere ,er 
de mayor socorro dc los pobres o en otra cosa s1 la hubiere de más socorro de los pobres que es el 
que yo pretendo. Y la dicha persona o tenga \!empre el dicho cuidado del dicho socorro de los 
pobre, o ,e mude cada año. a ran:cer del dicho ,r. cura, alcalde del dicho lugar de la Parra. 

ltem mando que del primer dinero que se cobrare. cumplidas la, manda, arriba relendas, ,e 
repartan cinco mil ) doscientos reales por mis albaceas en esta manera· los doscientos reales de 
ellos, se den a la cofradía del SantÍ\lmO Sauamento de la Iglesia Parroquial de Santa Leocad,a 
de la dicha ciudad de Toledo donde hc sido beneliciado propio muchos añm. para cera:) mil 
reales se gast1:n cn lo que se hallare ser má, necesario de ornamentos o platu o otras cosas para el 
culto divino ue la dicha igle,ia parrroqu1al de Santa l.cocad,a: ) los cuatro rn1I reales restantes se 
repartan prn m,, alba..:ca, cntn: lo, pobre, de la dicha parroquia de Santa Lcocad,a: 
111íormándo,c con secreto del sr. cura 4uc entllnccs fuere de la dicha 1gles1a de la, más apretadas 
nccc,,dadc, de la dicha parroquia. porque -.e de la hmo,na a cada robre conforme a la que 
hubiere. de modo que no se dé a cada pobn: familia meno, dc \,e1nte reales ni más de sesenta 
1cah:s. 

ltcm mando a Maria Baptista. muJcr dc Andrés Gon1ált:1, sastre. que sin 16 \ curó muchos 
años a m, madre)' hermana) a m,. un real cada día de todos los de sus día~: \ida: que se le den de 
los dichos tres mil reales tic juro que tengo sobre los millones de Toledo: los cuales la mando con 
e,pn:,a prohibición que no los pueda cnaJen,ir por ningún caso ni por ninguna\ ia ni contrato.: 
SI lo, enaJenarc todo, o parte de ellos por cualquier contrato que ,ca. desde ,1hora anulo ) 
re,·oco la dicha manda, y mando que lo que eso putliera montar ,e reparta entre po_bres ..:orno se 
ha de repartir el residuo\ remanente: que quedare de m, hacienda. cumplido este 1111 testamento. 

ltem mando al padre lrav Sanrho de Moneada. predicador del orden de S Agustín. mi primo 
hermano. ein..:u..:nta reales cada año mientras\ i\ iere: que se lt: den de los dichos tres mil reales de 
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Juro que tengo en los millones de Toledo; y se los mando con cargo que por una ve1 diga cien 
misas en altar privilegiado donde se saca ánima de purgatorio. por el sr. Fernando de Moneada. 
su pad··.:; esto si viniere de Indias donde al presente está y mientras viviere en España, pero no si 
se vol,iere a Indias o fuere de España. 

11cm mando a Fernando de Moneada mi sobrino, hijo de la señora doña María de Moneada 
y Palma, mi prima hermana, treinta ducados cada año; que se le den de los dichos 1res mrl reales 
de juro que tengo en los millones de Toledo hasta que tome estado; y si llegare a 1omar es1ado de 
casado, cese la dicha renta y en su lugar se le den seisciento~ ducados. con fianza segura de 
volverlos si muriere sin hijos legítimos; y caso que muera sin hijos, se repartan los dichos 
seiscientos ducados con el residuo y remanente de la dicha mi hacienda entre pobres. como aba JO 
diré. 

ltem mando a la señora doña Catalina de Vargas mi ~obrir,a. hija del Sr. Alonso Sanchez de 
Vargas. mi primo hermano, para el día que se casare quinientos ducados; y s1 no casare o 
muriere sin hijos, los mando a la señora doña Ana de Vargas su hermana, para ayuda a su 
casamiento el día que se casare; y no casando ninguna de las dos. se le den a cada una cien 
ducados. 

ltem mando a las señoras doña Maria y doña Ana de Moneada mis pnmas hermanas. h11as d.: 
la señora Doña Inés Ortiz, mi tía, y del señor Pedro de Moneada, por sus días y vida cien reab 
cada año y cincuenta cada pascua de Navidad de cada año: y si muriere la una, suceda en esta 
manda la que quedare viva: y se les den de los dichos tres mil reales de juro que tengo en los 
millones de Toledo. 

ltem mando a la señora doña Con~tanza de Moneada mi prima hermana, monJa c1, .:1 
monasterio de S. Antonio de la dicha ciudad, cincuenta reales. 

ltem mando a una hija. la menor del Sr. Juan Andrada de Cuellar} de la Señora Doña 
Mayor de Herrera y Moneada mi prima hermana, cien ducados el día que tomare estado. 

ítem mando otros cien ducados a otra hija de la señora D.• Lucia de Andrada, mi sobrina. el 
día que tomare estado. 

ltem mando a las señoras doña María Velluga y sus hermanas, hrjas de la señora doña María 
Velluga, m1 tía, quinientos reales que repartan igualmente entre sí. 

ltem mando al sr. Doctor Luis Velluga, cura de Vicálvaro. mr primo, un lren,o de S. 
Francisco con cuadro dorado, de mano de Luis Tristán, a que ha mostrado afición. 

ltem mando a la señora doña Inés Or1iz, hija del señor Juan 01112 de la Fuente y de la Señora 
Doña Ana Vazquez, cien ducados para el día que tomare estado de casada; y si 1omare otro estado 
se repartan estos cien ducados con el residuo y remanente de mi hacienda entre pobres. 

ltem mando a las señoras D.' María y D.' Leonor de Andrada, monjas en el monasterio de S. 
Antonio de la dicha ciudad, hiJas de la señora D.' Maria Suarez, mi prrma. a cada una eren reales. 

ltem mando a las señoras D.' Marina y D.' María de Moneada, h11as del ~eñor Sancho 
Velluga. m1 tío. que viven en Madrid junto al Noviciado de la Compañía de Jesús. doscientos 
reales cada año mientras vivieren, y si faltare la una, suceda en ellos la que quedare \1va; y se les 
den de los dichos tres mil reales de Juro que tengo en los millones de Toledo. 

ltem mando a la señora D.' Ana de Molina Garcés, h1Ja del señor Gaspar de Molina Garcés ~ 
de la señora D.' Juana de Torres, mi tía, cien ducados, para un regalo. 

ltem mando a un h1Ja del señor Juan de Palmayañez para el día que tomare estado de casada 
cien ducados; de más de otros mil reales que en c1ena fonna por una cédula y con cierta\ cond1c1one,. 
le he prometido, que porque pueden no cumplirse ni llegar a efecto de las dichas cond1c1ones, estos cit:n 
ducados la mando sm condición alguna para el dicho día que~ casare; y s1 no~ ca..are se repartan con 
el residuo de m1 hacienda. 

ltem mando a las señoras Teresa Ort17 y Catalina Ort1z, su hija. v1uc)a de Mateo Domíngucz. 
vecinas de Yébenes, mil reales. quinientos a cada una de ellas,) si faltare la una suceda la otra en 
ellos. 

ltem mando a cada criado y criada que estuvieren en mi casa y servicio el día de mi muerte. a 
cada uno cien reales, de más de lo que se les debiere de sus ga1cs} sala no,) se les den a cada uno 
treinta reales más para que coman mientras se acomodan en otra parte; y que esto entre después 
del funeral. 

ltem mando que se empleen cuatrocientos ducados en frarndas y mantas. comprándolas en 
Palencia cuando las suelen comprar los que tratan en ellas, para repartirlas a entrada de in\ierno 
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entre los pohre,. repartu:ndo c111cucnta de ellas entre lo, pobre, má, tfc,abngado, de la parro
quia de Sta. I eocadia tic Toledo. ) la, de1mb entre la, demá, ¡x1rroq111a, de la dicha ciudau: 
informándose de ,ecreto de lo, ,eñore, curas de la, mayore, nece,1dade,. porqm· se socorran) 
porque con la publicidad del informe no ha)a fraude ) ,e dejen de ,ocorrer la, \Wdadera, 
nece,iJades. 

ltem mando se compren e111cue111a cama, de ropa. que cada una tenga una cama di: p111ll de 
cordeles. un jergón, un colchón. dos sábanas. do, mama,~ una almohada.) ta,o cada una en 
cien reales. ayudándose para ellas en prunero lugar de toda la ropa de cama que ,e hallare en 1111 
casa el día de 1111 muerte. Y e,ta, ,e repartan en esta forma: dii:, de ella, al n:fug10 dc lo, 
desamparados ,i le hubiere en la dicha ciudad:, ,i no le hubiere al ho,pital de lo, comalec1ente,: 
cuatro al hospital de S. Nicolás: die, al de la Misericordia. las ,eis de ella, para recibir lo, que\ an 
apretados, que ,uelen quedarse:, morir en el suelo por falta de cama,: cuatro a la caree! Real por 
mano de la congregación de la Anunc1ata. para que ,e curen en ella lo, pobre, pre,o, que 
cayeron enfermos. de más de los que cura la ,anta caridad:) Ia, d1e1 \ sei, re,tante, que ,e n:par
tan entre los demás hospitales) albergue, orc.Jinam>, público, donde ,e recogen de noche p,1bre, 
a dormir de limosna, repartiéndolas mis albacea, conlorme al número <.k In, pllbrc, que ,e 
recogen en los dichos albergues. a parecer de nm albacea,. Digo que ,e han de repartir 1oda, en 
Toledo. 

ltcm mando que se empleen en anascote) recaudo,~ hechura, ..:uatro mil reales para hacer 
de e llo, los más mantos que ser puedan para que se repartan entre mujeres pobn:s honradas 
vcrgonzanie, que no se atreven a pedir limosna: mformandosede la, \crdadcra, necesidades con 
informe secreto de lo\ señores curas de Toledo. donde ,e han de repartir lo, dichos manws. 

ltem mando se enlreguen qum1entos reales al padre Procurador General de la Redención de 
Cautivos de la orden de Nuestra Señora de la Merced. para redención de cautn o,. 

ltcm mando al hospual del Rey de Toledo. de más de los 1re1111a y cinco duc-.i<los que le m,mdo 
de re111a con cargo de cumplir las mcmona, de mi madre en .:1 mona,1eno de S1a C11alina de la 
dicha c iudad. otros quinientos reales. 

ltem mando se repartan mil) quinü:ntos reales en11e doce mon;1,teríos <le la du.:ha c1u<fad dc 
Toledo en esta manera: a los padres capuchmos doscientos r.:ak,. al mona,ten0 de Santa Maria 
la Blanca. tresc1en1O, reales,} Im mtl rea le, re,tantc, ,e n:partan cntrl' die, mon;1,tcrtth a cien 
reales a cada uno, que son la casa profesa de la Compañía de .lt:sús. lo, Descal,o, r-ran,i,co,. 
carmelitas. tnn1tarios y agu,unos. las desea Itas ~ re.::oletas carmelitas. bernardas. domi111ca,) 
benitas. que solían llamar la, beatas de S Pedro) la\ 1d,1 pobre. E,to con cargo que cada uno de 
los dichos doce mnn,l\lerios diga por mí ánima una misa cantada conventual con n:,pon,o al 
cabo. 

ltem mando a la hermandad del N1110 Perdido <le la dicha ciudad para cunu ll1' pobre~ 
\ergo111antes mil reales. 

ltem mando a la l lermandad de S. Pedro ad \ inwla de la dicha ciudad dosL1cnto, realc,. 
ltem mando para sacar preso, de la drcel Real de la dicha ciuda<l que: por lo menos ha)an 

c,tado preso~ mes ) medio por deuda,. quinientos reak,: procurando ,acar lo, dctt:nido, por 
deudas menuda,, compon iéndolas con lo, acreedore,. 

ltem mando L"ien rea le, de renta en el _juro dl' lm trc, mrl rl·ak, qul' tengo en lo, m1llone, de 
1 olcdo. para ayuda a ,ustcnto de las niña, huérfana, de I.1 d11:h,1 ciudad. quc ho) e,1án en la C,h:; 
de las mu¡crc, n:cog1da, o donde estuvieren. 

11cm mando al hospital de: San I ú,aro e,tr,1muro, Je la dicha ciudad. dn,L"icn10, reak,. 
11cm mando al hospital de los comalec1c111es ,1 se fllnda,c en I.1 dicha ciud,1d. quinicnto, 

reales. 
ltcm mando a la congregadón dt: la ,\num:1aw p;ira qm· ,lK<irra alguna, nt:..:.:sid,tdc, de 

algunm pol'Hl'' de la dicha ciudad de l'oledo. d1l\C1cnt1>, n.:ak, 
ltem mando los 1re, censo, qut: rnc pagan en c.:l lugar dl· '\nahamo,a. en lo, ~1ontes de 

I o ledo, que , 11 pnm:1pal monta ciento) cuarenta) d1" ducado,. para que In, ,tete duca<fo, que 
rcnt_an ,e ga,te11 cada año por mano dd sr. cu1.1 que fuer.: del dicho Iu!!ar. lj\ll' rc,1dierc ) 
' 11":'tere el dicho c111a10,) mientras rl·,1dierl' l'n él. en ro,ano,. catecismo,, c,tampas) alg1rna, 
n1ncria,. para 111trnduc1r en el dicho lugar la d llCtrma ..:ri,t1ana en lo, 11111n, de el; que.:, Cll'it 
la,t11nosa la falta de doctrina que hav en t:,<" montl'' de T\,ted11. Y el ,eñor \ i,itadnr. \ 1,1te c,ia 
ohra pía como cn,a tan 1111portantc ·a la ,al\ación lk la, alm;1, d~ aquella tierra 
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ltem es m1 \·oluntad que sin embargo que yo dejo a la señora D. María de Moneada. mi 
hermana. el juro de ciento y ci11co dth.ados de renta en cada un año ,ituado en la, alcabala, <k 
Madrid. 1 porque puede hacerse de mcJor condición el que tengo de trc, mil reales ,obre lo, 
m1llone!> de Toledo, mando que la dicha señora D.• Maria Moneada. mt hcm,ana. pueda ,iempre 
escojer lo que la mando por este mi testamento. en el Juro 1 renta mejor y más bien parada que 
yo de¡are. una y muchas veces todas las que qu1,1ere 1 hubiere mene,ter. para yue todo lo que yo 
a\Í la mando le sea siempre cieno y seguro y fácil de cobrar. mientras ,i,ién:. 

ltem mando que la úluma cláusu la de este mi tes tamento a que llegare m1 hacienda ,i no 
alcannre a que ,e cumpl;, wda. se cumpla lo que alcan;are de ella., ,i ,obrare h.icicnda. ,e d~ la 
cuarta parte Je lo que así ;obrare a las señora D.' María de Moneada mi hermana. en renta o en 
lo que lo 9u¡.,1ere -, la resta de lo que así sobrare. ,e reparta entre pllbre, de l!rn, <'' nc<·e,idadc, de 
la dicha ciudad de Toledo. a parecer de mis albacea,: particularmente en ,ocorro de la, que e, 
,erosimil haber yo dejado por oh ido y se echare de ver en que parece tenía yo alguna obligación 
al socorro de ella. 

ltem es mi voluntad que s1 no alcan,,are la renta de los dos 3urm y de los cen,os que tengo p.ira 
la que dejo a diferen tes personas en este mi testamento. ,e le, dé en dinero, para que ello, la 
empleen a w satisfacción. pagando mis albaceas al de quien se compraren. 

Y cumplido y pagado v e3ecutado lo contenido en este mi t~tamento. en el remanente en lo que 
sobrare de mis bienes. dejo por mis uni,ersales herederos a los pobres. a los cuales e, m1 ,oluntad que 
mis albaceas repartan de limosna todo, mis bienes que tengo ) tlllcre. acudiendo a la, necc,1dade, 
más urgentes en primero lugar: la cual limosna hagan mis albaceas a su ,oluntad. ,in obltgac1ón 
de dar cuenta de a quién ni cuánto han dado de ella. que le, rele,o. por la mucha ,at1,laec.:1ón que 
de ello, tengo. de cualquier obltgac1ón de darla a n111gún 1ua ni a p.:r,ona al_!!una. 

Y nombro por m1S a lbacea; y testamentarios a la señora D.• Maria de Moneada. m1 hem1ana.) al 
sr. Doctor Luis Velluga, cura propio de Vicál"aro, al sr. Juan de Palma Yañez. y al ,r. Simón de la 
Torre m1 primo.) a cualquier de ellos 111soltdu111: con que se ha,a de e1ecut.ircualqu1er co,a l'.llll 
parecer de la dicha mi hermana} del Sr. D. 1 ui, Velluga. si ,e pud1ern comunicar con i:l c,tandn 
en Toledo. A lo, cuate, y a cualquier de ellos en la forma que dicha e, dn) ) ,11or)!O t11do mi poder 
cumplido) bastante cual yo le tengo y de derecho mejor puedo y debo. para que luego que )ll 
muera puedan entrar y apoderarse en todos mis bienes muebles ) raíces ) ,enderlo, en 
almoneda y fuera de ella, al contado o al fiado. a la, pcr,ona, y pla,o, gue le, pareciere.) r·ir¡i 
que puedan pedir) demandar. rec ibir. haber} cobrar judicial) cxtrajud1cialmente todo lo que 
me debieren de cualesquier débitos, ) de precio, de los b1enc, que , cndie_ren. ) nibrar 
cualesquier cosas en que los hubieran trocado y perinutado. dar cartas de pago ) l11114u1to y la,w. 
con cestón de mis derechos \ renunciar las leves de la entrega. prueba , paga dt· lo que 11<1 
pareciere presente. en presencia del escribano que de ella dé fe. y hacer todo lo demás que )O 
haría ) hacer podría siendo , ivo y presente. De la cual facultad puedan u,ar los d1chm nm 
albacea, en cualquier 11cmpo. aunque sea pasado el año que dicen tener lo, albacea, para 
cumplir los testamentos. 

Y por e,te m1 testamento revoco y anulo y do, por ninguno ) ue n111g(1n , alllr 
m efecto otro cualquiera que antes de este o ante, de ahora ha:,a hecho: que no ,alga. ,aho 
e,1c que ahora otorgo. abierto. en cinco hoja, de rn1 lctr,1:, mano en el registro. 't' quiero a,i '"' 
cumpla) guarde porque esta es m1 voluntad. y ,1 no valiere poi te,tamcnto. ,·alga por codicilo 11 
epístola o por aquella d1spos1ción que mejor ha:,a lugar en derecho. p;1ra que ,e guarde. cumpla 
y eJecute lo en ella contenido. 

Y por que es así m1 voluntad. lo firmé en Madrid en ,1cte día, del me, de rna) o 
de mtl y ,e1s c1en1os y treinta y cinco año, Con declaración que si muncrl· en \fadriu. 
nombro para CJecutar el (<hce: lo) funeral, lo que se hubiere de cumplir en \faund de ntc mí 
te,tamcnto por 1111' a lbaceas al padre Martín de \1 oncada. mi primo., al ,eñor D . .lerúmmo 
,\fuño, y Fcrnánde,. Caballero de la orden de Sanuago , al ,eñnr D f ram:i,...-o Chinbng,1. 
Fecho ut wpra Que fue fecho y otorgado en la dicha Villa de \ fadnd. c,1 d di.1. me,) 11ñ11 
dicho,. ,1cndo tes tigos llamado, y rogados. Pedro C,ómc, de Me,a. llla, Di.11 \fo1 an. Pompeo 
Loma,. bordador. Diego Gon,ále, de Arttaga} Pl'drn l lt:rnande1. c.:o~hero. 1 t'l1110,) e,t.1111e, 
en c,ta dicha \illa. Y el otorgante a quien }O el p1e,<'n1e e,eribann dm le uu1<11e11, lo li1n1<1. 

( Firmado ) Sancho de Moneada. RubncaJo. 
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Ante mí: Francisco de Medina . Rubricado. 
Llevé cuatro reales de derechos y no más. 
Ante mí: Medina. Rubricado. 

A.H .P.M. P.11 6118. 1.11 79/83 VIO. 
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TESTAMENTO DE LOPE FELIX 
DE VEGA CARPIO 

(26 de Agosto de 1635) 
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TESTAMENTO DE LOPE FELIX DE VEGA CARPIO 
(26 de Agosto de 1635) 

En el nombre de Dios nuestro Señor. amén. Sepan los que neren esta escritura de testamento 
) última voluntad. cómo yo, rray Lope Felix de Vega Carpio. presbítero. de la sagrada religión 
de San Juan. estando enfermo en la cama de enfermedad que D10<> nuestro Señor fué servido me dar, 
y en mi memoria, juicio y entendimiento natural, crc)endo y confesando como \erdaderamentc 
creo; confieso el misterio de la Santísuna Trinidad, Padre. H1Jo y Espíritu Santo, que son tres 
personas y un solo Dios verdadero. y lo demás que cree ) enseña la Santa Madre Iglesia 
Católica romana. y en esta fe me huelgo haber ,·1v1do y protesto 11,·,r y monr. Y con esta 
111voc:1ción divina otorgo mi te<,tamento. desapropiamiento) declaración en la forma siguiente: 

Lo primero. encomiendo m1 alma a D10, nuestro Señor, que la h110 y crió a su imagen ) 
,emcjan,a y la rcd1m1ó por su preciosa sangre, al cual le ~uplico me perdone y lleve a su santa 
gloria; para lo cual pongo por 111tercesora a la Sacratísima \'1rgen María. concebida s111 pecado 
original, y a todos los santos y santas de la corte del cielo. y difunto mt cuerpo. sea restituído a la 
tierra de que fue formado. 

Difunto mi cuerpo. ,ca ,es11do con la, in,ignia, mías de la dicha Religión de San Juan) sea 
depositado en la iglesia) lugar que ordena,1· el F,celenthimo Sr. Duque de Scsa. m, Señor.) 
pfigucse lo, derecho,. 

l'I día de m, muerte. s, f•1era hora, 1 s1 no otro s1gu1ente. ,e diga por mi alma mí,a cantada de 
cuerpo presente. en la forma .;"e ,e aco,tumbra por lo, demás religioso,. 

Y en cuanto al acompañamiento de 1111 en11erro. honras. no,·enas y demá, exequias y mtsas de 
alma y re,ada, que por m1 alma se han de decir. lo dejo al parecer de mis albaceas. o de la persona 
que legí11mamente le tocare esta d1\pos1c1ón. 

Declaro que antes de ,cr sacerdote ) rehg1oso. fui casado según orden de la Santa Madre 
lglesi.1 con Dofü1 Juana de Guardo. hiJa de Antonio de Guardo) Doña María de Collante,. su 
rnuJcr. d1fumm. ,eci1HJs que fuer<>n de e\la ,,lla.) la dicha muJer traJO por dote su)oa 1111 poder 
,e111tc ~ do, 11111 tresc1entm ~ochenta) dm realc, de plata doble. y yo la hice de arra, qu111ientos 
uucados. de que morgué escnturn ame Juan de Piña. y de ellos so) deudor a Doña Fehc1ana Féh, 
del Ca1p10. 1111 h11a única y de la dicha mi mujer. a quien mando se paguen y restituyan de lo 
meJ01 de 1111 hacienda. con las ganancia, que le tocare. 

Declaro que la dicha doña l-clic1ana. 1111 hija. cst.í casada con I ui, de Usátegui. vec111ode esta 
villa. y al tiempo que se trató el dicho casamiento le ofred cinco mil ducados de dote. 
comprendiéndose en e llos lo que a la dicha mi hi,ia le tocase de su abuelo materno;) de ellos 
otorgó escritura ,1ntc el dicho .luan de Piña. a que me ren11tu. 

Y re,pecto de haber estado }O alcan,ado, no he pagado ni sati,lechn por cuenta de la dicha 
dote mrs. 111 otra co,a alguna. aunque he cobrado de la herencia del dicho mi suegro algunas 
can11dade,. como parecerá de las canas de pago que ha dado: mando ,e le paguen los dichos 
cinco mil ducados. 



Retrato de Lopc de Vega. 
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A las mandas forzosas. ,i algún derecho tienen. les mando cuatro reale,. 
A los lugares Santos de Jerusalém, mando veinte reales. 
Para casamiento de doncellas huérfanas, un real. 
Y para ayuda a la beatificación de la beata María de la Cabeza. otro real. 
Y para cumplir y pagar este mi testamento y declaración. nombro por mis albaceas al dicho 

Excelentísimo Sr. Duque de Sesa. Don Luis Fernandez de Córdoba y Luis de L'sátegu1, m1 
yerno, y a cualquiera de los dos in solidum, a los cuales con esta facultad, doy poder para que 
luego que yo fallezca, vendan de mis bienes los necesarios y cumplan este testamento: y les dure el 
tiempo necesario, aunque sea pasado el año del a lbaceazgo. 

Declaro que el Rey nuestro Señor. Dios le guarde, usando de su benignidad) largue/a, ha 
muchos años que en remuneración del mucho afecto) voluntad con que le he ,en1do. me ofreció 
dar un oficio para la persona que casare con cticha mi hija, conforme a la calidad de la dicha 
persona; y porque con esta esperan"ª tuvo efecto el dicho matrtmonio. y el dicho Luis de 
Usátegui. mi yerno. es hombre principal y noule y está muy alcanzado. suplico a su :\,fdjestad 
con toda humildad y al Excelentísimo Sr. Conde Duque, en atención de lo referido. honre al 
dicho mi yerno haciéndole merced. como lo fió de su grandeza. 

Cóbrese todo lo que pareciere me deben y páguese lo que ligítimamente pareciere que yo 
debo. 

Y cumplido, en el remanente de todos mis bienes, derechos y acciones. nombro por heredera 
universal a la dicha doña Feliciana Félix de Carpio. mi hija única. Y en cuanto a lo, que puedan 
t0car a la dicha Religión de San Juan. también, cumpliendo con los estatutOs de ella. nombro a 
la dicha sagrada Religión para que cada uno lleve lo que le pareciere. 

Revoco y doy por ningunos y de nrngún efecto todos y cualesquier testamentos. codicilos. 
desapropiamientos, mandas. legados y poderes para testar que antes de éste haya hecho y 
ot0rgado por escritura o de palabra o en otra cualquier manera, para que no \'algan 111 hagan fe 
en juicio ni fuera de él, salvo este que es su (sic) testamento. declaración y desaprop1am1ento, el cual 
quiere y manda se guarde y cumpla por tal, o como meJor haya lugar de derecho. Y le otorgó así 
ante el escribano del número y testigos de yuso escnptos, en la úlla de Madrid, a vemte y ms 
días del mes de agosto, año de mil y ,eisc1entos" treinta y cmco. Y yo el e\Cribano do, fé conozco 
al dicho Sr. otorgante que a lo que pareció estaba en su juicio y. entendimiento natural. y lo 
firmó. Testigos el Dr. Felipe de Vergara. médico, y Juan de Prado. platero de oro, y el 
Lecenciado José Orti7 de Vi llena, presbítero, y D . Juan de Solís 1 Diego de Logroño. re,idcntc\ 
en esta corte. Y también lo firmaron tres de los testigos. 

( Firmado:) F. López Félix de Vega Carp10. Rúbrica 

(Firmado:) E:.1 Dr. f-ehpc de Vergara. Rúbrica.- 1:1 L1cenc1ado Jnse Ort11 de \ 11lcna . 
rúbrica.- D. Juan de Soib. rúbrica. Ante mí: (f 1rmado:) 1-ranci,co de \1nralc,. Rúhnc:i. 

A.11.P.M. P.U 6.608, f.0 1.175 
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TESTAMENTO DEL CARDENAL 
INFANTE, D. FERNANDO 

(4 de Novien1bre de 1641) 





TESTAM ENTO D EL CARDENAL INFANTE, D . FERNA D O 
(4 de Noviembre de 1641) 

In Dei nómine amén. Sepan los que vieren es1a escruura. cómo ~o. Don Fernando, por la 
g1,1<.:1a, de Dm, lnlante (k 1 ,paña. Cardenal de la Santa lglc,1a de Roma del lltulo tk Santa 
María In Porticu. Administrador del Arzobispado de Toledo. Primado de las Españas. Canciller 
1n.1vor de <:as11lla. Abad v comendatario perpetuo de la Abadía de Alcobasa. Gran Prior de 
Lkra to de la 0 1 den 1 1111lrrn1 de San .1 uan del Jw,prta I de .k1 u,alem en lti, Re11llh de Pon uga l. 
Lugancnicntc del Rey mi Señor. su Gobernador ) Capitán general de los Países Bajos. 
l l,dl[1ndome con la enfermedad 4uc Dio, ha ,ido ,c11 ido de darme, en 1111 ente ni 11111.:1 <1 . ha!,!o, 
ordeno mi testamento y mi última y poqrimera \Oluntad, en la forma siguiente: 

Cono,co que he sido pecador miserable > pido a Dios nuestro Señor, por los méritos 
mfinitos de la pasión santísima de Jesucristo nuestro Señor. use conmigo de su m1sencord1a: y a la 
soberana Reina de los Angeles. nuestra Señora. la su pirco interceda con su precioso hijo. por el 
perdón de mis pecados. Y lo mismo pido a los santos de mi del'oción, y en particular al glorioso 
santo lldefonso y a los demás de la corte del cielo. y a m1 angel de guarda y a todos los ángeles) 
arcángeles y espíritus celestiales. 

Creo y confieso todo lo que cree y confiesa ta Santa Madre lglcs1a Católica Romana. en cuya 
fe santa he vivido y protesto morir con ta gracia de Dios. 

Suplico a su Majestad que ya que en m1 \ida no cumplí el de,eo que siempre tuve de entraren 
la Santa Iglesia de Toledo, se sirva de que mi cuerpo sea enterrado en ella, en la capilla de 
Nuestra Señora del Sagrario. fundando allí alguna memoria, la que pareciere a su MaJestad. y 
pido al dcan y cabildo de la dicha ~anta lgle,ia que reciban m1 cuerpo y le den la sepultura que 
digo arriba. ) les encargo se acuerden de mí en ,us san1as oraciones, ) f10 lo harán con muy 
buena voluntad, porque saben he sido siempre muy emmado de comumdad tan ,enerablc. r 
pues m1 gobierno les ha sido grato , 1v1cndo yo, creo que en m1 muerte estimará m1 me mona 
rogando a Dios por m1 alma. Y también ,uphco a su Majestad mande que se íunde un amversann 
de una misa cada año el diu de m1 muerte en la Iglesia de Santa María In Port1cu en Roma. que e, 
el título de que soy Cardenal, y que mi cuerpo sea depO'ltado en la capilla Real de este palacio 
Junto al depósito donde está la señora 111fantc, m1 tia 

A nuestro sacratísimo Padre Urbano octa\ o pido postrado a sus pies. con la re,crenc1a que 
debo, que como a hqo SU)O el más humilde me eche su apostólica bend1c1ón; )- pues ,iempre me 
ha tratado con amor de Padre, espero en esw ocasión encomendará a Dios mi alma) intercederá 
por cll:1. Y es gran consuelo para mí morir \ICndo uno de lo, de su sacro colegio. 

Y suplico a su Sartidad se sirva de hacer merced de mi capelo a D Antonio de Bem111dc,. 
canónigo de la santa iglesia de Toledo, m1 camarero eclc\lá,tico) sum1ll1cr de cortina) que hace 
of1c10 de limosnero 111ayo1: y fio de ,u, 1rtud. calidad. letras y buenas partes que cumplirá con la, 
oblig.icionc, de tal dignidad. haciéndole esta honra. 
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ltcm declaro que en el punto de pedir el capelo a ~u Santidad ,e ,1¡rn lo que ,u 1\laJe,tad 
ordenare. que esa es mi \'Oluntad. 

ltem mando que lo más preslO que se pudiere ,e digan por m1 alma doce mil m1,a,. la, má, 
4ue ,e pudieren en a llares pm tlegiado,. 

La ·forma de mi entierro encargo a mis testamentarios que lo dispongan corno le, pareciere. 
dando las limosnas que tuvieren por bien. 

l·ncargo a e,to, btado, de que su Majestad ,e ,in 1ó de hacerme gobernador. 4ue con,<·r, en 
el celo que deben a la religión católica apo,tólica ro1mrna 4ue ,1cmpn: han mostrado tener:, 
así mismo el amor y lealtad con que en t◊das ocasiones han servido a w \laje,tad ~ obedecido 
,us reales órdenes. de 4ue yo en el tiempo que lo he gobernado tengo mucha, e,penenc1a, ~ le, 
dO\ muchas gracias por ello y espero lo continuarán de aquí a delante con la misma lídcl1datl. 

ltem declaro que a mis criados se están debiendo diferente, canttdade, tic g,1Je,. racione, ~ 
emolumentos. Suplico a su Majestad que lo que constare importa c'>lO ,e ,ina mandar ,e Je, 
pague. Y a los que quieren tr a España. se les dén ayuda, de co,tas. según la calidad 1.k ~u, 
personas y oficios. 

Y por cuanto me hallo bien servido de ellos. y deseo que tengan el premio que merecen rl 
amor con que han asistido a mi servicio. suplico también a ,u MaJe,tad ,e ,1n a tic hacerle, 
merced: y quiero se les continue por sus vidas lo gajes. raciones y emolumento, que ahora go,an 
enteramente. Y entretanto que su Majestad da en e,to la orden que contio encarga a lo, con,e¡o,. 
tesorero general) comisiones de finan1as. continucn el pagamiento de los dichos gaje,. racione, 
y emolumemos de los cuarenta mil ducados que su MaJestad ha mandado ,e me den. ) de lo, 
cinco mil que se me pagan cada mes por aquella vía. Y es mt ,·oluntad que se de luto a todo, mi, 
criados, conforme a la calidad de los puestos de cada uno. Y encomiendo también a su MaJcstad. 
las \1udas de m1, criados. Y porque esto) obligado al amor grande y puntualidad con que el 
'vlarqués de Este me ha servido desde mis primeros año,. suplico a su Marcstad me haga merced 
de honrarle y favorecerle. estimando y premiando su persona. 

Declaro que estoy debiendo a mercaderes) otras personas d1tcrentes canudades. la, cuales 
deseo que con la mayor brevedad se paguen: ajustarle, sus cuenta, que con la ma,or brc,edad 
suplico a su MaJestad } encargo a mis testamentarios que lo más presto que se pueda se te, dé 
emera satisfacción. 

Y declaro que debo a D. Juan de Lira. pagador general de lo, Ejércitos de su l\1aJestad en 
estos Estados, diferentes sumas de dinero que ha pagado por mí: y mando se le paguen 
puntualmente la, que él dtJere. fiándolo de ,u verdad v ftdeltdad. 

Y a wdos los demás que contra mi hacienda tu, ierén acciones o derechos. quiero~ ordeno 
4ue según su JUSt1c1a. se les pague lo que se le, debiere. 

ltem declaro que de la ca..a monuoria de la Señora Infanta. m1 tía. he tomado alguna, alhaJas 
) jo, a, y cadena, de las que me mandó en su 1e,tamento. que no e,tún pagada,.~ em\1rg11 qw: ,r 
paguen luego. con la misma puntualidad. 

ltcm declaro que dcJO una memona en manos de D. Miguel de Salamanca. con noticia dt' 
Fray Juan de la :vtadre de Dios, de l:i ordrn de carmelita, descal,os. firmada de!(,- dos, en 41:.: ,e 
refieren algunas deudas de dineros particulares que debo: ) mando se paguen luego. 

ltem declaro que he comunicado algunas cosas paruculares de m1 conciencia con Fra) Juan 
de la Madre de Dios, con D. Miguel de Salamanca. y para cumplirla,. mando ,e les entreguen 
veinte mil ducados a los susodichos. y los encargo lo, distribuvan luego en la forma que Je, he 
ordenado. Y quiero y es m1 voluntad que ahora ni en tiempo alguno no se le, pida cuenta de c,tr 
dinero. Y porque se pueda eJeCutar con más brevedad lo que ordeno en esta parte. encargo a D. 
\1íguel de Salamanca que sí se hallare con medios de dinero de ,u \faJe,tatl, cumpla luego l'st.i 
partida:) no los teniendo, disponga la forma que mcJor le parc1ccre para 4ue ,e cumpla. 41H'. me 
aseguro que ,u MaJestad lo tendrá por bien. 

ltem mando que se entreguen a Fray Juan de la Madre de Dios dosricntos ducados cada 
mes. por el tiempo que él declarare. para que acud¡1 con dio, a cierta nbra pia qui: le he 
comunicado. y mando dé cuenta de ello a su Maicstad. 

Y pagadas todas mis deuda,, nombro por m1 11111, ersal herrdc:ro de todo, mi, h1e11c,. 
derecho )- accione~ que me pertenecen 1 pueden pertenecer al Re) rn1 Señor, mi hermano. \ 
suplico se ,ir\'a de mandar se dé ,atisfacción a todas mis deuda,. Y ,e hagan por mi alma Jo, 
sufragio,) dcmá, buena, obras que lucre ,cr\1do de ordenar. 4ue lió de ,u grandc,a) p1cd,1d 
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que en el bien que hiciere por m, alma. conunuará la, mercedes que me ha hecho en, ida;~ no 
digo mucho de mi reconoc1m1ento porque todo d mundo sabe que no ha habido ,asallo tan 
favorecido de su Re, como vo. ni tan amado de ,u hermano , señor: ~ en m, muerte. lo c¡ue 
tengo por ma)or pérdida es apartarme de ,us reales pies. donde me he criado., que me falte 
tiempo para servir a su Majestad, ) reconocer lo que le debo. · 

Siento mucho que mi vida no haya llegado a servir al Príncipe. m, Señor. como lo pensaba 
hacer, pero cúmplase la voluntad de Dios. que es mi primer deseo. Y suplico a su dinna 
Majestad ayude a los intentos santos que reconocen )a en su ·\lte1a. con que la cristiandad 
tendrá las felicidades que yo puedo desear. 

Y quiero y es mi voluntad que todo lo referido en esw escrnura ,e obsen e~ guan.lc. Y sea mi 
testamento. Y si alguna imperfección o faltad" s0lrmn1dad hubiere. la suplo con la autoridad 
que su Majestad me ha perm1t1do en estos [stados. porque todo lo dicho tenga entero 
cumplimiento en la mejor forma que haya lugar. 

Y para ejecutar y cumplir todo lo d1psuesto en este m, testamento. suplico a su Majestad se 
sirva de mandarlo así. Y nombro por mis testamentarios al Conde Duque de Sanlucar. m, 
sumillier de corps, para que lo ,ea insolidum. a fra, Juan de la Madre de Dios. que me ha 
confesado ) asistido. al ob1,po gobernador del m, \r1ob1,pado de íoledo. al auob"Pº de 
Malinas, obispo de Gante, a fray Juan de San Agustín. a D. f ranmco de Melo. marqués de 
Oran. gentilhombre de mi cámara , chanciller de Brabante: , les do, poder bastante para que 
ejecuten el oficio de testamentarios con todas las calidades que fueren necesarias. 

Hecha en Bruselas en presencia del Marqués de \'ciada. marqués de Este. mi caballerilO 
mayor. Fra, Juan de la Madre de Dios, Don Miguel de Salamanca como tes11gos. Ln fe de 
verdad, firmé este como así mismo los otros testigos con el aud,enc,a ~ primer secretario de su 
Majestad en esto Estados, a cuatro de noviembre de mil ) se1sc1entos y cuarenta y uno. 

Firmado el Cardenal Infante,) más abajo el Marqués de Velada. el Marqués de Este, fray 
Juan de la Madre de Dios, Don Miguel de Salamanca. Venc:,, Kam. 

El cual dicho traslado. hice sacar yo. Diego de Ledesma. escribano del Rey nuestro Señor. 
público del número de esta dicha Villa de Madrid y su uerra. del ong111al. de que ante mí se hizo 
demostración por Francisco Bandrés de Abarca, como oficial ma)or de la contaduría ma) orde 
hacienda de su Altez.a, que le sacó as, mismo para poner en los libros de ella. Y fueron tesugo~ a le 
ver, sacar y corregir y concertar Sebasuán Delgado. agente de su Altc,a el dicho señor Infante, 
Y D. Alonso Delgado y Pedro Canal, estantes en Madrid. En ella. a ,e111tq uno de enero. año de 
mil y seiscientos y cuarcn1a } dos. 

[ I signo; } va por cabe1a. el pliego ,cllado. l:n te,11mon10 de \Crdad. 
(Firmado:) Diego de Lcdesma. Rubricado. 
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TESTAMENTO DE DON GASPAR 
DE GUZMAN 

(Conde Duque de Olivares) 
(1 de Mayo de 1642) 





TESTAMENTO DE DON GASPAR DE GUZMAN 
(Conde Duque de Olivares) 

(1 de Mayo de 1642) 

. En el nombre de la Santísima Trinidad. Padre. l li10) Espíritu Santo. tres persona~) un sólo 
Dios verdadero. Yo Don Gaspar de Guzmán, Conde de Olivares. Duque de Sanlucar la mayor. 
Duque de M_edina de _las Torres, Marqués de Heliche. Adelantado mayor de la mu) noble y mu; 
leal Provmcia de Gu1puzcoa, gran Canciller de las Indias. Comendador mavor de Alcántara. 
Comendador de Bíboras. y Segura de la Sierra. y de Herrera, Sumiller de c·orps. Camarero ) 
Caballerizo mayor de su Majestad el Rey Don Felipe cuarto. nuestro señor. y de sus Consejos de 
Estado y Guerra, Alcaide perpetuo de los Alcázares Reales de la ciudad de Senlla. de la Casa 
~cal de Buen Retiro. y de la de Vac1amadnd y la Zar1uela. Capitán general de la Caballería de 
España y de Sevilla y su Reinado: reconoziendo la certeza e infabilidad de la muerte como pena 
del pecado y deseando ofrecerme a ella má, por mérito que por luer,a, \ disponerme en tiempo 
no sólo para el punto incierto de ella. sino todo lo que para después debo en senicio de Dio, 
nuestro Señor. estando en mt libre y sano juicio, antes de llegar a la enfermedad po,trera. ante 
todas co,as ,uphco a ,u D1v111a MaJe,tad dé su lavor ) a) uda por lo, méritos de su Pasión. 
confesándome como me confieso por gran pecador redimido por su preciosa sangre. 
y conociendo como cono,co , confieso pública :, verdaderamente por palabra y por 
escrito, que ,oy hijo obediente ck la S,rnta !'viadre Iglesia. Católica Romana,) que en estafé y 
obcd1enc1a quiero morir, como t >m 1ene a ~crdadero cnsuano: y así creo ) confieso 
gcncralmcnte wdo lo que tiene \ siente la Santa Madre Iglesia Cató!tca Romana. , en 
particular los catorcc artículos de la rr:. con todas sus partes. asi las que con ellos están 
expresadas como las que en dios están inclusa,. según\ de la manera que los Santos Apóstoles 
enseñado, del I spíritu Santo las declararon ) los Santos Padres de la lgle,1a ) los sacros 
Conc1 lios las han intcrpretado) entcndido;) fmalmcnte aJustando mi ~onc1enc1a con la fé de la 
un1,cr,al lgles1a. creo todo lo que como bueno) licl cnsttano esW) ob!tgado a creer y me alegro 
tk todo cora1ón dc 111onr en c,ta ,anta l~. lirmc c 11n 1olahk., suplico a nuestro señor .ksucristo 
que así como a la entrada de esta ,ida me 3) udaron a creer mis padrinos porque no 1enía uso de 
ralérn, así a la salida, cuando eswviesc privado del w,o de lo-, scnt1dth. me ayuden a creer todos 
lo, cm.: uns1antc,,, las demás personas quc ro¡?ascn u Dios por mí 'I si lo que Dios no qu1cr:1. 
sucediere que por suge,11ón o ilusión del Demonio. tl por fuer,a o gravedad de la enfermedad o 
por algún otro accidcnlc, pensase, 1mag111ase o hablase algo contra lo sobredicho . o 
cayese en algtm t·r ro1 o flaque,a, desde ahora para entonces. me desdigo de ello, y no 
lo con\lento, antes lo 1cH1co) do, por ninguno. como lo h1c1era st c,IU\tcra entonces en mi 
Ju1c10) rntend11111cnto. dando desde luego como do) por lal,a cualquiera co,a que en conc:cpto 
de ~sta 111lab1lidad se me propu,ie,e,) la abon11110 como tal. rcmít1éndomc a esta proposición 
ca1olica. en que e, 1111 voluntad ,i,1r, lll<lrir. 

171 



Y porque confieso que soy muy gran pecador.) que con el discurso de mi I ida he cometido 
muchos y muy grandes pecados contra mi Dios) señor, debiendo como debiera haberle sen1do 
y amado más que c~ntos han nacido. por las paruculares m1sencord1as que conmigo ha usado. y 
beneficio que me ha hecho, me duelo y arrepiento cuanto puedo de haberle ofendido por quien 
El es, y no quisiera haberlo hecho por ninguna cosa criada, ,mo agradádole y sen idolc y hecho 
en todo su Santísima voluntad. Suplico a su d11 ina Majestad. como a Padre piadoso ~ dc 
misericordia, se duela y apiade de mí, y para ello le ofrezco la vida. pasión y muerte di: ,u 
unigénito HiJo, y los merecimientos de su Bendita Madre) de iodos los santm,) le ,uplico me 
haga participante de ellos, y mi muerte, que voluntariamente la n:c1bo. ) los dolores que 
padeciese, sean en satisfacción de mis pecados. Y así n¡ismo a la glonosís1111a Virgen:, Madre dl' 
Dios, abogada de los Pecadores. suplico, por su purísima concepción sin pecado original, lo sea 
mía, y no me desampare en la hora de mi muerte, sino que con el Angel de m1 guarda y lo, demás. 
y con los bienaventurados San José. S. Joaquín. Sta. Ana. San Juan Bautista. Sanuago. San 
Felipe, S. Benito. S. Bernardo. Sto. Domingo. S. hancisco. la Santa Madre Teresa de Jesús. S. 
Antonio, San Agustín. S. Ignacio, S. Francisco Javier, y con t0dos los otros santos) santas de la 
Corte del ciclo, me ayude con su especial favor para que mi Alma consiga la biena1cnturan1;1 
para que fue criada. Y con esta confiam:a, ordeno m1 tc,1,1mento en la forma siguiente. 

Primeramente que el día que nuestro Señor fuere servido de llevarme, siendo en Palacio. s1 
fuere posible antes de moverle, se abra mi cuerpo y las entrañas se lleven secretamente al 
Colegio de Santo Tomás de la orden de Santo Domingo de Madrid, m1 Patrona,go. ) el cuerpo 
se ha de depositar en el Monasterio de la Concepción Dominica de m1 villa de I oeches. que he 
fundado, y ha de estar allí en depósito hasta que esté acabado el en11crro que tengo d1,puesto 
fundar en San Juan de Alfa rache, de frailes jerónimos; y lo mismo ha de ser dc los cuerpos de mis 
padres y mis hijos. y nieta, porque todos juntos quiero que estén en dicho monasterio de 
Loeches. 

Al cuerpo acompañarán veinte y cuatro Religiosos del Carmen descal10 si fuere posible, ys1 
no de San Francisco, seis criados y seis paJes con hachas y un criado honrado que gobierne la 
gente: sin que a la salida haya otro acompañamiento ni más demostración que sahr hasta la 
puente uno o dos de mis testamentarios. Y la ejecución de todo esto deJO encargada con 
paruculandad, como cosa que deseo mucho. Y suplico al Padre Hernando de Sala1ar, 
Predicador de su Majestad, mi confesor. o al que lo fuese al tiempo de mi muerte. me haga 
merced de acompañar mi cuerpo hasta la sepultura, con que Justamente podrá e,cusar,c la 
asistencia de otro cualquier pariente y persona de autondad. Y en caso de no poderse disponer) 
conseguir que salga de esta suerte mi cuerpo de Palacio, se sacará al Monasteno de Sto. Tomás. 
de donde srn dilación ,e llevará en la forma dicha a la parte que de.10 dispue,ta 'r i:,ta mi,ma se 
guardará en cualquier otra parte que falleciese. 

Y pido encarecidamente que se ejecute así. porque será de mi consui:lo el que no ha)a de 
¡11nguna manera fausto ni pompa nr funeral, ni acompañamiento de gente ni aun de lo, má, 
propios; aunque pido suplan esta demostración con encomendar a Dios mi ;rima. 

El día de mi fallecimiento y los quince o veinte s1gu1entes, se dirán con toda brc,edad la, 
misas de alma que fuese posible, que en todas serán cincuenta mil: d1c1endo,c sin inu.'rml\1Ón la, 
q~e no cupiesen en los dichos días, repartiéndolas en lo, mona,terios y partes que pareciere ,1 
mis testamentarios. 

Que hice voto de fundar un convento de Religiosos de San f ranc1,rn de,cal1os, el mal he)" 
cumplido con la fundación que dejo hecha de él en 1111 Villa de 011\are,. que después"-' ha 
trasladado a la m1 Villa de Castilleja. ltem es m1 voluntad que en lo alto di: S . Juan de Alfa rache. 
en el sitio que tengo señalado para mi entierro, si: funde un convento de frailes de la ordi:n de S 
.Jerónimo, con la renta, número de religiosos. lorma de fábrica ) demás cosas l(llC yo dcJaré 
asentadas en la escritura de dotación~ fundación. y con las cargas tic wfragios. lecturas) lHra, 
que se asentasen por m1, o por los cuatro protectores y administradores de 111 1 hacienda. en caso 
de que yo no lo deJc ordenado. 

Declaro que los má~ contrnuos sufragios que se pudiesen asentar, conforme a la dotación. es 
m1 voluntad, como también declaro que lo es y será en todas las demás memorias y nbra, mías 
que dcJarc hasta el día de mi fallecimiento, que su valor ante todas cosas ,e aplique por la ,.tlud. 
felicidad y buenos sucesos del Rey nuestro Señor D. Felipe 4.0 , que Dios guarde muchos años.) 
después de ella. tanto por su Alma como por la mía y de mi muJer después de sus largos días.) 
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de Doña María de Guzmán, Marquesa de Heliche, m1 h11a, ) por los demás m,s hiJ05 que yo 
tengo o tuviere, y por las de mis Sres. Padre y Abuelo y de Don Jerónimo de Guz.mán, m1 señor y 
hermano mayor. 

Al dicho éon1 ento, dc,pués de fundado. ,e han de ll,,:1,ar) trasladar mis hue,os. y también ha 
de sen·ir de entierro para el cuerpo de la Conde,a. mi mujer. para el de Alonso Perezde Guzmán. 
m1 h1Jo único } para Doña María de Gu,mán, mi hija, ) parn mi nieta,) para Doña Inés cte 
Gumian, 1111 ,egunda l11¡a;) s1 Ramiro f·elipc, de Gunnán. 1111 yerno. a quien 10 he donado el 
Ducado de Medina de las Torres, quisiere enterrarse en el dicho Convento. es mi voluntad que 
también lo pueda hacer. 

Declaro que yo asenié y capitulé con el prior y convento de San Jeró111mo de Buenaví.<,ta, de la 
ciudad de Se1 illa, que se me diese el patrona,go. y yo me obligaba a darle cierta cantidad de 
renta: sobre que se otorgó escritura en esta Villa de Madrid. Y despué~ entendí que algunos 
religiosos habían hecho una protesta, y luego que lo entcnd1 me de"1stí de aquel patronazgo, 
porque yo no quiero ni he querido sobre esta ni otra materia, embara,o ni ple110. Mando que no 
,e trate más del dicho patmna,go ni yo lo quiero. 

Mando que ante todas las cosas se paguen m,s deudas que parecieren deberse legítimamente 
por recaudos suficientes, o algunas obhgac1onc, sccrctils. examinadas por t:I Padre Hcrnando de 
Sa!ai.ar o por mi confesor o confesore!>, y vistas por los admirnstradore!. ) protectores de mi casa. 
parecieren justificadas; inclinándose siempre en primer lugar a lo que fuere más seguridad para 
m, alma. Y encargo a m1 mu¡er, a mis sucesores y a mis testamentarios las paguen con toda 
brevedad. de cuale,quier bicnc~ que hubiese,) no habiéndolo,. ,upliqm:n al Re) nuestro ~eñor 
1-elipe 4.0

, se sirva de hacerle, men.:ed de darles con que se pueda pagar. pues el monr en este 
estado no será poca señal de que Juntamente con el entrañable amor de que su Ma1cs1ad puede 
y debe tene, sa11,fación. lc he sen ido\ procurado que todo, k sin an con fidelidad y limp1e1a. 'r 
así mi,mo mando que ,e cumpla con la m1,ma bre1edad cualquiera otra obligación pública. 
c.xaminada por el Padre Hernando de Sala1ar o por mi cc:ifesor o confesores, ) \ 1sta por los 
dichos administradores y protectorc, de m1 casa. como queda dclcarado en el capítulo 
antecedente, porque mi voluntad es que toda, co,as ,e cumplan con lo obligatorio en la 
sustancia. modo ) tiempo. 

Que se den a las manda, ordrnarias lo que se aco-,tumbra , y los aparto de mis bienes. 
Al Rey nue,1ro scñor,uphco se s1na de honrar y fa1oreccr a los criados que deJO, porque VO) 

con ,ilgún desconsuelo de lo poco que les he a) udado y valido) con pena de su descomodidad.) 
déboles cuánto he podido entender el amor) cuidado con que me han serndo.) el gusto que me 
han dado de no haberse 1ahdo en el puesto que he tenido,) ocasiones que ,e suelen ofrecer de 
mra cosa ninguna más que de sen irme en conformidad de lo que les he encargado. También se 
lo encargo a m1, ,ucesore, para que lo-. amparen cuanto fuere posible. no dejándolos padecer:) 
a lo, que tl\1 pudieren socorrer hab1éndme de acomodar en otra parte. se le, acuda con el mismo 
salano ) ración que go,aban en mi casa por algún tiempo. ) a todos pido perdón del mal 
1ratam1cnto que le, he hecho. palabras que les he dicho, eJemplo que les he dado. y poco bien que 
de mi han rec1b1do; asegurándoles que nunca ha sido mi ánimo ofenderlos, sino desearles todo 
bien y aumento. 

\ poryue seria posible, por radrn del puesto que he temdo) negocius que he tratado y por los 
co111111uos achaque,. con culpa o s111 ella hayan ofendido. o dado oca,ión de d1sgw,10 a al¡wnas 
persona,. dl' palab1 a o por obra, aunque en c,tn me pudiera asegurar la buena intención que he 
terndo siempre de hacer bien ) dar gu,to, aun a aquellos de cuyo :inimo pudiera estar receloso, 
con todo\ o pido af ect uo,a mente perdón a todo, 1 por lo que a m, !Oca les ofrc,co una I o Juntad 
scnc1!1,1 par,1 amark1, ·:, desl'arks totl<> bien. p~rdon,rndo también como perdono de todo 
cora¡(,n a todos los que me hubierl"n 11"cho agra\ t(is:, ofensa,. sin e,cepción 11111guna. porque 
Dro, me perdone a mi lo yue he t:ometido contra su D111na Maje"1ad. 

-\1 Re\ nue,tro Se1ior, Don Felipe cuarw. suplko también con el respeto. humildad \ 
enl·arcc,n11ento que puedo,::, por el entrañable y afelluo,o amor que le he tenido,\ por !;11'1ltima 
hora I colmo dr las grandes mercedes tJUl' de su grande1a. án11no) man!" reales he recibido, se 
,ir\'a de perdonarme cualquiera lalta qut· hubiere corncudo en ,u ,en 1cio. {htndo-.e por 
obligado. ,1110 pm los que le he hecho. que rewno,co han ,id11 mrnore, de lo, que debía y yo he 
dc,eado, por el amor, verdad. fidc:lidad . cntcrl·,a I rnidad<1 con que de rrn parte lo he pro.:uraJo 
en el ac,crto de dio en sen ic10 de D1t1,: "!': o: ,in h,ibcrmc 111011d,> re,peto particular en cuanto 
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ha cabido en mis ílacas fuerzas, pro1es1ando como protcslo dos cosas por el pa,o en 4ue esLO). \ 
con la verdad que en él deseo decir: una que conociendo era imposible merecer la honra y merced 
que de sus reales manos hasta aquí he recibido. las he llegado a conocer\ c,11marde manera 4ue 
ha_go a Dios testigo que jamás me ha parecido le he servido como debo; la segunda que iambién 
el que me ha de juzgar sabe que nunca he dejado de servirle interior ) exteriormen1e. 
aun más de lo que he podido y cabido naturalmente en mis fuer¿as } capacidad. ) 
que en todos los negocios grandes y pequeños. de mucha o poca calidad. he deseado lo meJor ~ 
en primer lugar, después de la Religión, la honra. autoridad. opinión) acierto de Su Ma¡estad.) 
que no ha habido desvelos tan grandes para mí, como los que han tocado en este sagrado.) que 
rio he dejado de descubrir a Su Majestad mi coraLÓn aun en los mayores yerros: y sabe él mismo 
con mucho dolor mío, que pudiéndole hacer cargo y ofrecerle por mérito la JUStifit:ación de los 
dictámenes y la eficacia y ansia del deseo de lo mejor con que he ,i\ido en el puesto que he 
tenido, ha sido tal el amor, atención y respeto a Su Majestad, Dios le guarde, que no me he 
acordado como debiera de ofrecerlo todo a Dios inmediatamente para emplear lo principal y 
primeramente como en causa suya. Aunque con efecto viene a ser todo uno. Y que a,í como ha 
estado en mi mano darle el corazón y ofrecer a su servicio mi fé. amor, ,ida. y caudal) el tiempo 
lo menos mal que he podido, pudiera haber hecho más. o c,w con mayor fruto, fuera la úllima 
felicidad que de esta vida pudiera llevar: porque no he tenido cnn q:1é comolarme en la carga de 
la obligación natural de criado de tan gran Rey y señor. y las smgularís1mas y grandes mercedes 
con que se ha aumentado esta obligación, y la congoja y confusión que me podía causar la 
consideración de verme imposibilitado de mercerla y servirla. sino con la fuerza) afec10 de mi 
alma y de la ley y verdad que he conservado en ella, obrando con tan puras calidades. que 
aunque no han podido llegar a hacerme capa1 de los favores de Su Majestad, pero he podido dar 
alguna muestra de que los he sabido conocer y estimar, procurándole servir en cuanto ha 
permitido mi cortedad. 

Y no pudiendo dejar en esta ocasión por memoria cosa que sepa que pueda ser de gui.to. me 
animo a suplicar a Su MaJestad me favorezca admi11endo una cru1 de lignum cruci~. que L.., 
compañía que he traído cerca de mi corazón: suplicándole la tenga cerca de si. por ser sin duda 
la mejor compañía que puede tener para tantos y tan graves casos como se le ofrecerán. 

Suplico asimismo a Su Majesiad ampare esta casa entera suya, ) que como a tal ) obra 
de su grandeza y favor y de sus manos, no la dCJC dellas, partacularrncntc la persona de D.• Inés 
de Zúñiga. m1 mujer, creyendo como creo que su amor, respeto y ley a Su Majestad) a su sen 1c10 
lo han merecido) lo merecerán siempre, como lo deben:) que sirva de honrar y hacer merced a 
D. Enrique Felipe de Guzmán. mi hiJO, Marqués de Mairena, al Duque de Medina de las Torres. 
m1 yerno e hijo. y a Don Luis de Haro, mi sobrino, y a los sucesores de mi casa, y a mis señoras 
Las Marquesas del Carp10 y Alcañices. y a sus mandos. y al Marqués de Leganés. m1 primo. por 
la buena compañia que me ha hecho, a quien tengo en lugar de h1JO. y a los demás parientes míos. 
con11nuando las que hasta aquí han recibido. así a los que sirven cerca de su real persona, corno a 
los otros, teniendo por cierto que son caballeros que lo sabrán merecer! servir, cumpliendo con 
las obligaciones con que nacieron, y con las en que su Majestad nos ha puesto u todos, con las 
singulares honras que de su grande,a y mano real habemos recibido: y lo que suplico u su 
Majestad es, debaJo de condición de que cumplan entera~ satisfac1oriamcnte con lo que deben a 
Dios y al scrv1c10 de \U MaJestad. 

Y suplico y encomiendo asím"mo a ,u Ma¡e,tad por la memoria de los dc,ct:n
d1entes del secretario Pedro de Contreras, pronotario de Aragón, Don Jerónimo V11la
nueva. José Gonzale,, secretarios Antonio Carnero ) lrancisco Gomc, de l.asprilla. 
y los que quedaren dcstos y del secretario Alb11, que todos me han scnidn cerca de mi 
persona en las cosas de su real servicio que he tenido a mi cargo. Y no hago mención de 
Garciperez de Arac1el y Antonio de Aro1tcgu1 porque no dejaron sucesión. Protestando en el 
pa-;o en que me hallo, que los he tenido por los meJores de cuantos cono,co. ,111 haherlO', escogido 
con otro fin que el de ,ufieicnc1a y entere ta: y le suplico nu les folte su amparo) fo, or, sin11 
que los honre y haga merced como se lo han merecido con su servicio y,e lo merecerán siempre. 
Todo esw mientras a su MaJcstad no le costare lo contrario. Que desde aquí adelante, por última 
merced y favor. le pido su mano, su bendición y los sufragios que fuere ser, ido mandar hacer por 
m1 alma. 

Y todo esto mismo suplico a la Reina. nuestra señora.> por las mismas ra10ne,. porque han 
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sido muy iguales las de amor y respeto a su MaJe~tad.) del deseo de su servicio. sin que haya 
faltado de procurarlo en cuanto a mi ha ,1clo en todas ocasiones. como se debe a la honra y 
merced que de sus reales manos siempre he recibido y particulares obligaciones en que me ha 
puesto. 

También suplico lo mismo al príncipe nuestro señor, Don Ballasar Carlos, por las mismas 
causas y por el afecto panicular con que siempre he deseado y procurado servir a su Alleza en 
cuanto a m1 ha sido, y le suplico humildemente se sirva de adm111r lo que dejo dicho en una 
memoria escrita de mi letra, mclusa en este 1es1amen10. 

Lo mismo suplico a la señora Infante y que se sirva de ad1111t1r lo que asimismo digo en la 
dicha memoria. . 

b10 mismo suplico a la Reina Cris11anís1ma de Francia. Doña Ana y a la serenísima 
1--mperatriz Do1ia María. mi, señora,. 

A Doña Inés de Zúñiga y Vdasco, mi señora y mujer, pido particular y afectuo
samente perdon de las pesadumbres ) disguslO que le he dado. tan poco merecidas. 
por su buena compañía ~ por la a1uda que en ella he temdo. Déjola encargada en 
primer lugar 1111 alma v el servicio de su Ma1es1ad, el bien ) conservación de mi casa.} aunque 
,iempre juzgaría por mejor acudir a !o,\ asallos y de1ar la Corte, por los incovcmen1cs grandes 
que de la asistencia en ella suelen seguirse )' más habiendo tenido grandes lugares. Pero esto 
como lodo lo remito a su prudencia , al estado que lll\'1eren las cosas. por no poder prevenir 
desde agora lo que entonces será más acertado; pero en caso que venga a estar dudoso. será mi 
parecer que se retire, asegurándose de las experiencias aventuradas que el mundo y sus 
mudan1.as y accidentes traen consigo. Y asimismo le encargo y ruego que en la disposición úluma 
de su leslamcnto. mande enterrar ~u cuerpo con el mío. en la misma sepultura. 

Al dicho Don l:nr1que, mi hiJO, y a mis sucesores encargo por el amor que les he tenido, y 
sopena de m1 maldición, respeten, s1nan y consuelen a m1 muJer. sin d1ferenc1a de mi persona. 
pues demás de las naturales se le debe por todas razones: y ellos deben hacerlo porque faltando en 
la menor parle de esta obligación. ofenderán a Dios y a las gentes y a sí mismos) a mi. en la 
parte que pudiere ser capa,. 

Mando que pagadas la, deudas) cumplida, la, obligaciones precisas) mandas) lo preciso 
que dejaré d1spues10, en los mayora7gos que hiciere de mis bienes libres se pongan mil y 
quinientos ducados de renta, los cuales han de distribuir el capellán y limosnero mayor de su 
Majestad que por 11empo fuere. el Juc,es Santo después de haber comulgado: los quinientos en 
casar cinco hijas huérfanas de los criados menores que sirven y Juran en la mano y oficio de 
Sumilicr de corps, y lm mil restantes en casar otras d1e1 hiJas huérfanas de los criados pobres de 
la C'aballcri,a del Rey nuestro señor. que sirven ) 1uran en mano del Caballerizo mayor. 
ha hiendo hecho primero información de los más necesitados y del aprieto de las necesidades que 
los unos y los otros padecieren: con cargo que deJo a los entre quien se repartieren que en 
acabando de comulgar. re,en el día referido del Jueves Santo y los demás de aquel año las 
oracionts del Padrr Nuestro y A vc Maria, hagan decir cada uno dos misas por la salud. felicidad 
y sucesos del Rey nuestro señor D. Felipe 4.V y despué, de sus largos d1as, por su alma y por Ta 
mía. Y encargo al capellán y limosnero mayor de la conc1ene1a en la e1ecuc16n de todo, porque 
esta obra pía que la he 1u1gado por muv piadoo;a > de beneficio a esta pobre gente. se logre con 
los buenos efectos que de ella se me han rcpre,cmado, ) espero } se han de seguir 

Y porque habiendo \ 'O sen ido a Su Ma;estad en e,1os dos oficios de ,um1he.r de corps)_ caba
llcn,o mayor. aunque no me ha fa hado cwdaclo y deseo de cumplir con las obligaciones n1 amor 
e 111d111ac1ón a la comodidad, fa\·or de e,ta gente, acudirle, mucho como lo he procurado, ,cría 
p,,s1ble que por las muchas ocupac1onc~. inJ1spo:;ic1ones y otras causas que me han lemdo em
hara,aclo par,1 a1enclcr a solo esto. huh1e,c ,ido meno, de lo que yo he deseado,. ello, habrían 
hJh1dt1 menester. aunque la , olun1ad ha ,ido grande; por e,10. he clc,eado quede alguna 
llllll''l ra de l',t,1 \ crdad , wplida algu11;1 parle de lti mu,htH¡uc::, tH¡u1,1cra ha her hecho por ellos 
::, de la c,um1cJ1cJad qui: qunria que tui 1c,en: ::, le, encargo mucho el cuidado en acudir a cada uno 
a lo que wcarc en ,u m1n1,tcrio del ,en 1c10 de ,u Majc,tad. 

Y es 1111 rnluntad que la librería que }O he Juntado quede ,inculada, , \O desde luceo la 
11ncu10 en 1mud de las lacuhadc, que para ello tengo. ~ la uno, incorporo )' agrego al 
Mavora,go de m1 casa de Sanlucar , a los demás que ::,o dejo fundados. para que no se pueda 
1cndcr. donar. ni cna1enar toda m parte clc ella.\ ,e ponga en el lugar que ,o cle10 señalado para 
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mi entierro. Y porque conste la estima que 1engo de ella ) lo que dc..co que ~le , inculo ) unión cn 
ningún 11empo ,e d1suel\ a. mando que el ,eñor que lucre heretlt:ro de la dicha ca,a. al t1rn1po de 
lomar la posesión de la dicha librería, que se la dará Jurídicamente el asistente de Se, ill..t o,·! 
corregidor de la parte donde quedare. o un Caballero del háb110 a quien ,u \,fa_1e,tad lo 
cometiere. en presencia de la, personas a quien yo comcucre el nombramicnlll de b1bl1otecamh. 
haga pleito homenaje de no enajenarla. como ,e ha dicho. !Oda m1 parte de ella: a111e, de añadirla 
\ enriquecerla. 

Y lodo el tiempo que fallare ~ucesor de la casa de Sanlucar. por no haber llegado 111 ,uced1do 
los casos que yo dispongo en su fundación. esta entrega se hará al pnorque fuere del comenlO tk 
San Jerónimo que )O mando fundar en m, villa de San .luan de Alfarache. para que la tenga.~ 
habiendo sucesor. se la entregue en la forma y con la, solemnidades dicha,. Y en el 
entretanto que s.: funda el convento, se pondrá toda la dicha librería en Jo, Aká,arl'S de la 
ciudad de Se\ 111a. donde yo SO} alcalde:-, la tendrán a ,u cargo lo, protet:tore, de ella que de1n 
,eñalados por las con,tituciones. en la ciudad de Sc\illa 

Pero declaro que ni el Patrón ni el Prior ni los Protectores. no han de ,er má, que uno, nudo, 
administradores para guardarla y conservarla. sin facuilad de d1,poncr de ella. 111 de parte de ella 
por minina que sea. sin aprobación de los adm1111stradores generales. que han de residir en esta 
Corte. 

Para el gobierno. uso y conservación de es1a librería. de;o hechas ordenanai, ) con,t11uc1ones 
en escmura aparte: mando que aquellas se guarden con las amphac,one\ o hm1taciones o cosas 
que vo añadiese. 

Él convento de la Concepción Dominica de m1 nlla de Loeche, e~ fundación ) patrona1go 
de mi muJer y mía.) aunque a nuestra instancia le estén aplicadas algunas renta,) benefic10'. y 
en rigor tenemos cumplido con la escritura de dotación. es m1 ,·oluntad que sobre la renta que 
ho) goza. se le cumplan de lo primero de mi hacienda. hasta doce mil ducados de renta. para el 
sustenlO de las Rdigiosas, gajes de capellanes y otros mini,tros y criados. en la forma que m, 
muJer lo d1spus1ere: porque todo lo que mira al dicho convento lo remito a su, oluntad. la t:ual 
quiero se cumpla y ejecute. 

Y por lo que deseo que mis villa y vasallos y la demás hacienda libre que dejo se consen e \ 
aumente. para que mis sucesores puedan mejor servir a los señore, Re)e' ele Casulla y consenar 
mi memoria y linaje donde yo vengo. considerando que la hacienda que ele presente tengo no es 
la que basta para mis fundaciones, ordeno y mando que wdos los b1ene, mueble,. pre,ea,. 
joyas ) menaJes que yo dejare, se vendan. excepto la, que Doña Inés de Zúñtga \ \'el.i,co. 
mi muJer. quisiere reservar. Y lo que procediere de las que se \end1eren. se emplee en ,,Jla,. 
vasallos. dehesa,. tercias. alcabalas. juros y otra, rentas perpetuas ae las de lllCJOr calidad) si-
1uac1ón que se hallaren y pareciere a los cuatro adm111istradores y protectores de mi hacienda: y 
lo que procediere de ella. junto con la que rentaren las villas. vasallo,. alcabalas. juro,. ofa:io, y 
encomiendas de que tengo sobrcvivencia )- otros cu¡ilcsquiera bienes que yo dejare, ,e ,ayan 
empleando y rcempleando contmuamente, sin que nael¡i esté ocro'-0 hasta que ele todo ,e haga de 
renta fija ciento y cincuenta mil ducados libres de wda carga. con mús lo nccc,ario para :a 
fundación y do1¡ic1ón del comento que para mi entierro mando fundar. lx los dicho, ciento y 
cincue111a mil ducados de renta, han de quedar los cien mil de rc111a libre de llld,1 carga. e,ccplll 
las limo,na, que yo dejaré declaradas al sucesor de mi e.isa de S.inlucar la t-.1a)lll : el cu,,! los h,n.t 
y goce en la forma y con las condiciones y gravámen~ que vo pusiere: ) lch cincuenta 11111 ducado, 
restantes -.e han de ocupar y emplear en otras limdac1onl.., y obnts pías que adelantc 1r;Ín 
señaladas. Y ha,1a estar situada \ a¡ustada wda la dicha renta y la demás lll'cc,aria para la 
f undac.:i<in del dicho cOn\'cnto. y pagar los sala rim ele protcctore, y admin i,tradorc,. mi ,uccso1. 
ni olra persona. obra pía, 111 fundación no ha de go,ar de ella más que lo que )O c,pre,am,·ntc 
deJaré dispuesto y ordenado. 111 lo puedan pedir 111 concedér,eles a tít11ln o pon ia de al1mrnlll\, 
ayuda de costa ni por olra causa o ra,ón pnr pmilegiada que ,ea. 

La comprn de Benacu1a es de gran convcnicnc1a para cl !>Uce"irdc mi casa de Sanlúca1 . y )O 
la he de,-eado comprar en vida, y para ello tengo licencia y f.1cuhad: ,¡ yo no la dcJare compr.tda. 
mando que los protectores de mi hacienda la compren cuanto ame, fuere pm1blt:. para que 
quede incorporada en el mayora,go de Sanlucar. en que vo desde lueg,>. p,1r.1 cuando se haga la 
dicha compra, la incorporo. 

La gran satifacc,ón que tengo de los señores del Consl"Íll clc Castilla \ la e,pericnei..t ,k ,11 
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cntcrc,.a y rectitud me ha obligado a suplicar a su Ma1cstad me de licencia ) facultad, corno me la 
ha concedido, para que el Con\Cjo ,e encargue de la protección suprema de mis d1spos1c1on~. 
fundaciones y casa, para que todo quode) esté debajo de la protección del Consejo, para que se 
observe ) haga observar m1 voluntad, sin dar lugar a que nadie la impugne ni abuse de ella. 
Usando como uso de la dicha facultad. dejo al Consejo la protección suprema de toda mi 
d1,posición y casa, para que la haga cumplir) ejecutar.) no consienta ni permita que ningún 
sucesor nt otra pcr<,ona la turbe n1 contra\'rnga.) para que en todo lo1usto) que fuere conforme 
a m1 voluntad, ampare m1 casa:) le do:, pod.:r y comisión para que en todos los casos omitidos 
por mí o dudosos, aunque hava tercero que pretenda algún derecho o 111terés fundado en mi 
disposición. pueda declarar) declare mi ,oluntad, brc,e) sumariamente. sin guardar forma ni 
orden judicial; ) lo que el Consejo declarare. se CJCCutc como s1 fuera disposición rn1a, ) no se 
pueda reclamar nt supltcar. ni se admna suplicación. porque m1 intención es que sobre mis 
disposiciones no haya pleito. 

Y porque en mi casa haya siempre me mona de la grande es11mac1ón que he tenido) tengo del 
C<?nSCJO y por la ocupación ) cuidado que le, do) en ,1nud de la dicha licencia. mando que el 
pnmcr día de Pascua de Na,1dad de cada un año perpetuamente se den al señor presidente o 
gobernador del Consejo cuarenta ducados. ) a cada uno de los señores quince conseJeros de él. 
veinte ducados en plata; porque el que prcstthcrc en la sala de mtl) quinientos. tendrá salario 
aparte. Y suplico al señor presidente ha_ga decir la misma Pascua cuatro mi,a, por mi alma. ~ 
cada uno de los dicho, con,ejcrm. dos. • 

Y porque la protección suprema que ha de tener el ConseJo solo ha de ,eren lo umver.,al de mt 
casa y dispo,iciones y en la, cosas de mayor imponancia. para la ejecución de las cosas 
paniculares. administración de m1 hacienda, empleo, :,- rcemple◊'> de ella, ) su cuenta, cobranza. 
Y para lo anejo \ concerniente a esto. nombro al licenciado José Gomákz. del Consc10 \ 
Cámara. y en falta de él. al señor Don rranchco Antonio de ,\larcón. de los mismos Consejos. :r 
en falta de ellos al señor del ConSCJO que al !lempo que)() muera se hallare pre<-id1endo en la sala 
dt• mil y quinientas, para que cada uno en su uempo -,ca cabel..il de esta administración mientra;, 
viviere ) s1rv1ere acwalmcntc en el Consc10; y. muriendo o ..ahcndo del Com,ejo. suceda en ella 
el que cmrare a presidir o cstU\tere presidiendo en la dicha Sala. y asi sucesivamente. ,\sí mismo. 
nombro al Decano del Consc¡o de Hacienda que actualmente sirva en el\ al Prior del Colegio 
de Santo Tomás. de esta villa.) al Rector del Colcgt0 Imperial de ella. para que todos cuatro 
Junto, tengan la protección y admm1strac1ón de mi ca,a) hacienda. cmplc(.)s ~ reemplcos,) se 
c¡ecutc lo que los tres acordaren:) por e•aa ocupación ,eñalo al ,eñor del Const¡o quinientos 
ducado, de salano cada año. al c.Jcl Conse¡o de l lacicnda. 1rc, cientos. al pnor \ Rector. cada 
dosc1cmm; la cual c.J1cha renta ha de quedar a los ,usod1cho, después de cumplidos los empleos 
\ n:cmplcos y ajustad¡i :,- empicada toda la renta que: ha de tener m1 casa ) fu ndac1ones. 

Y porque. como acabo de decir. 1th c.ltchos cuatro admtmstrador~"s no han de go,ar del salano 
ftJO que k, señalo hasta que e,té s11uada \ fundada toda la renta, por el cuidado que han de tener 
en hacer cum[)l11 , e1ccutar 1111 ,ollintad. empico, \ rerrnpleo-, e.Je rnt hacicnc.Ja, ) lo 
demás tocante a w admi111sttal·1ón. mando 1.111c de toda, las druda, que pagaren y de lo qm· ,e 
ga,tart· y pagare en lo, ,ufragios 1.1uc )O drJo. que es In primrro 1.1uc ,e ha de cumpllr. lleH'.n a 
radin dt: uno v medio por c1cnw.) de wdo lo que ,e empicar,: con electo. asi para el ma)ora,go 
como para las dcmús d1spo,1ciont·s rnias. en el m1sn10 día que se cjecut.trr) empr,are a correr el 
111terés en l,l\or e.Je 1111s d1\J'XNc1onc,. lo, Llicho, cuatro adm1111,tr.td(>re, ha,an ) llc,en a r.uón de 
cuatro pm ciento del capnal que se empicare: drdarando como dt-.:laro. que la dicha cantidad de 
cuatro por c.:1cnto ,olo la han de go,ar aquellos ac.Jmini,trnLlorc, en cuyo tiempo sr h1c1ere el 
empico. Y qwcro que se di\ld.in los dkho, cuami por cirnto rntre kis cuatni .idmini,tradore, al 
rc,ncclO Llt·I sala no ft¡o que c.Jcjo scrialado a cada uno. de manera que el señor del Con,c.10 a 
quien dc¡n ,cñalado qu 1nicnws duc,tdos, goce al re,pccto de la dicha cantidad.) el del C'onsrJO 
e.Je la l lac1enda, al rc,pcc!Cl de trc,cicnto,., a,i en lo, dcmá,: con que tendrán en el n:part11111cn1t1 
del unti y medio por i:1c1110 , del cu;ttrn por citnlll la 1111,ma proporción ) grnduación que tenía 
d1,pur,to de los ,;tla110,, o prn nwjor Lleci1, ,en ic10, que dejo di,puc,to ,l. les haga. 

Y illS ,alanos que se señalaren a los tc,nrenh. conwLlor, ) demá, m1ntstrns que furrcn 
1nc,cusabtc,. sean pm e,tc mismo camino. porque todo,, i:01110 1111crc,;1c.Jo,. den pri,a a 111, 
empleos~ que el d111ero nunca c,té licio,o:) acabado, Jo, empleo,. al d1d10 tesorero) contador 
, dcmüs m1111s1rn,, 1111, admini,tradon:s grncralc, les ,eñalaran ,alarios cnmpetente,. para cuya 
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paga y la de los dichos administradores ) lo que ,e ha de dar a lo, ,cñore, del ConseJo. Sl' 

comprará y fundará la renta ncce\aria. 
Y porque para la buena dispo~1ción } puntualidad en la e1ecuc1ón dc la, co,as que dc,io 

ordenadas, de que han de cuidar los protectores y adm111istradores. será muy convcnicnte que se 
menudeen las juntas, pido v encargo mucho a los dichos señores que por lo menos 1cngan una 
Junia cada semana. para trá1ar y ordenar en cada cosa lo que fuere necesario y acudir al remedio 
de lo que pidiere; sobre lo cual, les encargo la conciencia. 

l1em ordeno y mando que todo lo que procediere de m1 hacienda. cn,pleos y reempleos de 
ella. se conviena en comprar villas y vasallos. alcabalas} 1erc1as y 01ra, rentas reales, dehesa,. 
heredamien1os. cortijos, juro, y censos. y lo que de esto pareciere meJ(H a los <.hchos cuatro 
administradores. Y comprados los dichos ciento y cincuenta mil ducados de renta libre como 
1engo dicho. los cien mil de ellos herederá el señor de mi casa de Sanlucar. por da) título de 
mayora1go; los cuale, quiero que se conserven perpc1uamen1e en ella. sin se poder d1v1d1r 111 

partir. vender ni enajenar. 1rocar ni cambiar. obligar ni hipolecar. 111 imponer censo sobre ello,. 
cun facul1ad o sin ella. aunque sean para rescarnr la misma persona del poseedor o de su 
primogénito de poder de los enemigos; y debajo de es1e caso deJo como expresados iodo, los 
01ros casos mayores y menores que se puedan ofrecer. 

Y porque mi principal inten10 es en la fundación de m1 casa que lo, sucesores 
de ella tengan lo suficiente para servir a los señores Reyes de Cas1illa y man1ener 
el esplendor de mi linaje. y un vasallo no puede 1ener más renta fiJa sin peligro 
grande. } con esta can1idad hay lo necesario para poder cualquiera señor grande pasar en 
cualquiera parte que su rey le mandare. y en cualquiera pue~s!O de paz) _de guerra. ,111111comodar 
ni 1mponunar por ayudas de costa a los Reyes nues1ros senores. que\ 1ene a caer todo ,obre los 
vasallos de estos reinos. con mal eJcmplo, daño del real ,en 1c10, ordeno v mando que n111guno 
de mis sucesores en el dicho mayora1gó no pueda pedir 111 pre1ender ·a:i,uda de cos1a para 
nmguna cosa del real serv1c10 que se le ordenare por Su Mage,iad. 111111ampoco la pueda rec1b1r 
aunq_ue se la den. 111 excursarse de servir en los pue,to, onero,o, en que Su Magesiad o lo, 
señores Reyes de Casulla los emplearan. Y ,i se excusaren. quiero" mando que lo, do, tercio, tk 
la renta de un año queden a disposición de ,u Majestad. para que s1n·an de a~ ud,1 de c,1,1a, a 
quien tu ere a hacer el servicio. 

Cumplidos los dichos cien mil ducados de rema, los cincuenta mil ducado, 
res1an1es es mi volun1ad que sirvan y se conviertan en d1feren1es cosas, 1oda, del bien público y 
acrecentamiento de mis vasallos en primer lugar,) en \Cgundo de lo, mros ,a,allos del re) 
nueslro señor, y particularmente de la población y marinería. en la forma que ,e dirá: 
advirtiendo que en cuan lo a lo honorífico de 1odas mis fundaciones. e, m1 ánimo,. ,·olun1ad dar 
el pa1rona,go al señor de m1 casa; pero en todo lo demás c,1ará ,ujc10 a la adm1111'1ración que 
lengo señalada. 

ble empico de los dichos cincucnla mil ducados 1 lo, dem,h que ,e han tic hacer para do1ar 
las obras pías ) de uulidad pública que yo instnuyerc se hadn en la forma ,1guicn1e: 

Cincuenta mil ducados de renta aplicados por ,ic1e año,. VJcnen a nlllnt.ir con réd110, ) 
rédnos de rédilos, a ra,ón de a cinco por ciento. al tín de lo, dicho, siete años. cu,t1rocien1os mil 
ducados. poco más o menos. 

De es1a cantidad, se ha de fundar un Monte de Piedad, éll mi, illa de Sanlucar la Ma)or. que 
es cabeza del Esrndo. Y porque parece csia suma muy grande para emplearla lllda en srn.:orro, de 
necesidades de 1an corta vecindad, podrá ser,·ir 1ambién para poder wcorrcr a Jo, demá, lugares 
del fa1ado. 

Las personas a quien se ha de socorrer serán por cs1e orden de an1élac1ón: labradnre,, 
ganaderos, aníf1ce,, of1c1ales de mano,. mercaderes, en último lugar a ilh demú, ,ee1110,: , ,1 
algún forastero v1111ere a avecindarse en el 1al lugar. los die, primero, años sea preferido a los 
demás ) en adelante entre en el lugar que el 1ocare ,egún lm llamamientos de arriba. 

Del dmcro con que fueren socorridos e,10s vasallos han de pagar lo, in1cresc, que en 
concu:ncia )' juS!icia se pueden llevar conforme al es1ado que IU\1ercn la\ cos;i, de e,to, reinos. 

Para segundad del dmero que \e diere de socorro .,e han de dar buenas hipo1eca, ~ prendas 
de más valor. o fianzas legas. llana, y abonada,. aprobada, por la ju\Ci1ica : , no ,e harún lo, 
socorros más que por !tempo de dm años. cobrando los réd110, por 1erc1os del afio.) ,1 el ,ocorro 
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pa"ire de es1c pla,o. ,ca re1·alidandu las obligaciones) rcconoc1éndosc las prendas, h1po1eca o 
fian,a dada c,1ar segura \ bien acondicionada. o dando nuevas fian¿as. 

La ca1111dad qu~ <le lo, dicho, cua1roc1en10, mil ducados no se pudiere emplear 
cómodamcnle en socorrer a los I cernos del lugar) es1ado. se ha de imponer a censo con buenas 
hipoteca, \ ,eguridad. a ,a11sfacc1ón de lo, admi111s1radore,. con que se juslllicará me¡or el 
interés que se llc1·arc por estos socorro,, pues se <leJan de ganar lm réd11os de los censos que 
efec1in1mcntc ,e habían de imponer. )- no se imponen por socorrer la, necesidades de los 
pueblm. 

1-1 superior del dicho con11.•n10 de San .lerón:mo )- el señor de la casa, ,1 le hubiere. han de 
nombrar el administrador del u1cho Monic, que será ,1empre persona de mucho crédi10. al cual 
hayan de aprobar los adm1nisiradores generales de m1 hacienda:) este adm1111strador se ha de 
hacer cargo de todo el caudal arriba dicho, as1 de la renia que :,-a eswnerc si1uada )- fundada 
c~mo de lo tocante a los socorros\ nucl'o, empleo, que él hiciere:) los ha de dar por su cuenia )
nesgo. tomando sobre sí ci de su caJero) el de los demás oficia le,) cobradores) de las dnas que 
h1c1crc. ) para seguridad dará bastan1cs fianzas a sat1sfacc1ón del superior. ::omento 1 

administradores dichos. Y por todo e.,¡o ) para los gastos de caJero ) oficiales. se le dará la 
qu 1n1a parte de todo lo que llll)ntarcn los réuitos e 1111ereses de los socorro,) censos que aquel 
año impusiere: cuya cobran,a también ha de hacer el dicho adm1111>1rador. 

Y así 1111smo el dicho superior. com·ento ) adm1111s1radores nombrarán un comador que 
1cnga los hbros ) tome la ra1ón de los socorro, que se h1c1eren. con doscientos ducados de salario. 
que pagará el dicho convento baJándosclos al administrador del uno por c1en10 que se le da:) 
más ,e le señalarán dos al millar de 1odo, los socorros que ,e h1c1cren de que lomare razón en su, 
librm. los cuales pagará la parte que recibiere el dinero. para que con este 1n1erés cU1dc de que cl 
d1rn:ro c,1é siempre empicado\ no es1é ocio,o. El cual comador 1amb1én ha de ,er aprobado por 
los al:~i111stradorcs genera le\ de mi hacienda. Los cuale~ administradores han de 1ener facultad 
para poner las lc)es ) cond1c1oncs que juLgarcn convenir para la segundad ) buena 
at!min1\lrac1ón tle c,tt· Monte) de los demá, que se 1nst1tu)eren. con la rema de nm es1ados. 

•\ este respecto. se han de fundar e 111,tituir con los diclw, cincuenta mil ducados de renta. 
otras obras pía, de bcnd1enl público. las cuales fundarán e ins1i1uirán do1ándolas por el orden 
siguien1e: 

Con otros \lcle años de la dicha rent.1 ,e ha de fundar en m1 11lla de Cona otro Monte de 
Piedad de la nmma suma de cuatrocientos mil ducados de principal. de que resultarán diecise1s 
1111I de re111a.) wn ella ,e ha de inst1tu1r un Seminario de \farinería. con ocho pla,as de piloto, 
¡ubilatlos. para emeñar la carta) arte de marcar a los muchacho, que alli se recogieren 

llem. con otro, s1e1e años de la misma renta se ha de fundaren la Ciudad de Salamanca. otro 
J\1nnte con el m1,mo principal I renta. para hacer ,ocorros en pnmer lugar a los cs1Ud1an1e,. 
1nh:n 1n1cndn licencia\ aprob,K1ón del mac.,¡rr e\Cuela. el cual e,amine la causa) la necesidad. 
1 a,cgur;111dtN: l,1 rest1tm:1ón y cobran,a dr lo qunc prestare a e,tud1antcs.) en segundo lugar a 
lo, ciudadanos con la, prelaciones a rnba dichas. 

Y tk la renta qut· resul1are de este ;\lonte. manu11 que se fundt!) dote un colegio ma)or en la 
l 11111 er,1dad de l,1 c1 utlad de Sala manea. como lo, cuatro ma) ores que en rila ha). en e I cua I se 
h,1:1 dr guarda, las misma, c.:011,t11uc1one, que ,e guardan en c:I Colegio !\1a)or de San11ago el 
Cebetko. que I ulga1 mente llaman del \r10b1,po. de la dicha c1uuad Y ha de haber el mismo 
numero de becas\ prebenda,. capellane, de afuera) capilla) los colegiales han de traer manto, 
1 bc,a, de paño leonado oscuro.) beca, Ul' 1rrc1opelo pardo:) mando que lo, pro1ecrnre, de 1111 
d"posic1ón ,t1usten la fundación de este Colegio en la conlormiuau dicha.) lo que aJusta,cn se 
ap111ebr I c..l1fiqUl' por el Con,c¡o Real de Cast1ll,1. 

ltem. nin otro, n1,11n1,11io, dr l,1 d1d1a n:nta ,e lundar.i 01ro \1¡1n1e ~111111111la de Tomares. 
de que rc,11ltar[111 de nuc\e a die, mil ducados de renta. que ,e rmplc,1r..ín cada año en casar 
huérfana,. prrllncndo a las na1ural.:, de 1111 E,iado ue S,inlucar l,1 !\1a)or. CU)O nombramiento) 
dl\1nbuc1ón toc.nú al Señor de la dicha Cas;1. dando a cada uno la can11dad que le parecu:re. 
L,11110 n111guna e,ccda tk qu1111entos ducado, ni llc1e mrno, de ciento. con aprobación del 
superior del dicho Comenw de San Jerónimo ) de lo, pro1ec101es de mi hacienda ) 
adm11mt1adores de l'lla 

11cm. mando qm: con otros cuatro ,1ño, de la d1ch,1 rcn1a ,e tumk otro \1onir en la \'lila de 
l oed1es. para el ,¡,corw de lo, 1 ec1110, de la dicha \ 1lla. ) de lo, demá, lugares que )O dc1arc cn 



Castilla: y así en la di~tribución como en la forma de la adm11mtración se ha de guardar lo 
mismo que dejo dispuesto en las fundaciones de los otros Montes del [stado de Sanlucar. 

ltem. con otros siete u ocho años de la dicha renta se mstlluirá otro Monte en la cIUdad de 
Sevilla, en una casa unida con el Alcázar Real, y la renta que procediere de lns réd11os e intereses 
,e empleará en poblar de nuevo lugares despoblados, conforme a las kycs de la población)' 
privilegios que los Señores Reyes han concedido } concedieren a los restauradores de la 
población. Lo cual se cumpla y ejecute. con que lo~ dicho, lugares que de nue,o se poblaren con 
todos sus privilegios y derechos. sean v pertene,can a la dicha mi casa de Sanlucar la Mayor. 

ltem, con la dicha renta de cincuenta mil ducados y en la misma forma que se ha dicho. se han 
de fundar en las Ciudades de Córdoba y Granada dos Montes iguales.~ en cada uno de ellos, 
veinte mil ducados de renta. 

Los diez y seís mil y cuatrocientos ducados de renta han de con\'crurse en la fundación y 
dotación de sesenta v dos encomiendas, las tres. de a mil ducados de renta, las nue\'e de a 
quinientos, otras nueve de a cuatrocientos, vemte y una de a trescientos. otras ,·cmte y una de a 
doscientos. 

La elección de las personas que han de gozar las cuarenta y una de las dichas enmiendas. 
ha de ser de su Magestad y de los señores Reyes de Cas11lla, preccdu:ndo propos1c1ón del sucesor 
de mi Casa, el ci¿al ha de proponer para la primera provisión} \'acantcs. do, personas para cada 
una. Los propuestos han de ser personas que hayan militado en mar o 11erra. ) serndo por lo 
menos diez y seis años: y los que no tuvieren esta calidad. 11<' han de ser propue,tos, porque mi 
intención es que estas encomiendas sean premio de servicios mil11ares. 

La proposición que el Señor de mi Casa ha de hacer a Su J\.laJestad para la provisión de las 
dichas cuarenta y una encomiendas ha de ser en los ConseJos o Juntas por donde tocasen los 
servicios. y los dichos Consejos o Juntas no han de poder consultar otras personas. smo calificar 
los servicios de los propuesto, por mi sucesor. 

En caso que los que propusiere mi sucesor no tengan las calidades dichas. su MaJestad se ha 
de servir de mandarle que proponga otros, y él lo cumplirá así. 

Las otras veinte y una encomiendas las ha de proveer el Señor de mi casa. en personas 
beneméritas de ella, dependientes o necesarias para ella, dando primero cuenta a los cuatro 
protectores. Y estas veinte y una encomiendas han de ser de todas, de manera que de las tres que 
han de tener a mil ducados de renta. la una de ellas sea a provisión de mi sucesor. y de las nueve 
que han de tener a qum1entos, las tres las haya de pro\'eer: \ así en la, demás. 

Y el tiempc: > en los casos que no hubiere ~ucesor en m1 Casa de Sanlucar, los cuatro 
protectores han de hacer la propos1c1ón a su MaJestad para las cuarenta y una encomiendas. 
como \ en la forma que había de hacer el Señor de mi Casa:\ la, , ·cinte v una encomicmla, las 
provean los dichos cuatro protectores en personas benemérit-as de mi Casa. criados. o hijos de 
criados. que estos quiero que sean preferidos y antepuestos a todos: tomando ) pidiendo sus 
,·otos al Duque de Medma de las Torres, y al Conde de Olivares. los cuales hallándose en esta 
corte, podrán entrar en la .Junta para éste efecto, v hallándose fuera. se les pedir.in sus votos: y 
también ha de concurnr aprobación del Come10. 

Y porque conforme a la disposición de mi testamento puede ser que los cien mil ducados de 
renta que dejo a los Señores de m1 Casa de Sanlucar estén ,·.ico, por mucho tiempo.) l'S mi 
voluntad que todo lo que procediere de las vacantes se vay.i empleando y rcemplcando hasta que 
se compren y s11úen otros cien mil ducados de renta. que aplico ) quiero que se gasten en 
r.:ed1ficar y poblar las Algeciras, y en la fnrtifil:ación necesaria para su defcn,a ) puesto de 
Getales,) en socorrer a los nuevos pobladores, asegurándme los socorros que Sl' hi,ien:n n11no) 
en la forma que dejo dispuesto con los otros Montes que fundo . 

Después de acabada la reed1ficac1ón y fortificación de la, ,\lgeciras. los d1d1os cien mil 
duca_dos de renta quiero que se conviertan en sustentar una escuadra de galconc, y ,abras, 4uc 
c_onu.nuamentc se ocupen de la guarda del Estrecho y costas de hpañ,1 Y el Scriorde la Ca,a de 
Sanlucar consulte y p~oponga a Su Magcstad el _general) capitanes de l:i d1d1.1 bcu,1dra. para 
que siendo de su serv1e10 atienda a esta propos1c1ón) la apruebe. 

Y porque habiendo de su•,tentarsc esta hcuadra con la dKha rent,1, lJlll" l'S hacienda mía.) 
para que en ella haya la buena cuenta } ra,ón que convenga. quiero 4u.: el nombramienw de 
todos los oficiales del sueldo le haga privativamente el Señor de mi Casa: , con su nombramiento 
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y título. sin que sea necesario otro. s1nan los dichos oficios, quedando facultad al Señor de mi 
Casa para removerlos y quitarlos con causa ) s111 ella. ) como le pareciese. 

Las presas que l11ciere esta bcuadra. quitada la parte que suele tocar a los Capitanes y 
soldados, se empicarán en redimir cauuvos: ) las personas que esta Escuadra cautivare se 
trocarán por otros cautivos cristianos y haciendo el rescate de ellos a trueque. 

ltem declaro que todo lo que di,pongo cerca de la reed1fi<.ac1ón) población de las Algeciras) 
aplicación que hago para el sustento de la Escuadra. de los dichos cien mil ducados de renta, sea y 
se entienda. cumpla y eJecute con que el Señor Re) que a la sazón remase en estos reinos haya de 
dar) dé a los Señores de mi Casa de Sanlucar la Mayor título de Gobernador perpetuo de las 
dichas J\lgcc,ras y Armada. con la jumd1cc1ón civil, crumnal:) si no se la diere. la dicha renta se 
aplique y convierta en la fundación y dotación de otra de las obras por m1 señaladas en este 
testamento. 

ltem ordeno y mando que oespué\ de fundada la renta para esta obra y las demás. todo lo 
que procediese de las \'ac.:antcs. y de los dichos cincuenta mil du~ados de renta, y de cualquiera 
otra renta que se hubiere c:mpleado y no tuviere aplicación, se vaya empicando) reempleando 
hasta que con estos empleos y rc:emplcos se funde y situe la renta necesaria para el sustento) 
dotación de las cosas s1gu1entcs: 

l: n primer lugar, ordeno) mando que se ponga en esta Corte un al0Jam1ento para cmcuenta 
,oldados vieJos. que por lo menos hayan servido en guerra \l\'a seis años conunuos.) en él se les 
h.iya de dar todo lo necesario para sostenerse un mes cada año. para que en este tiempo puedan 
tratar de sus pretensiones. Y suplico a su Majestad se sirva de mandar que en el dicho tiempo se 
vean sus memoriales) se les despache.) después de despachados. sólo puedan estar dos días en 
el dicho albergue. v \i 111ás se qms1crcn detener. el Conse_¡o de Guerra los apremie a que salga,n. 

1 o, soldados que han de ser rec1b1dos en este al0Jam1ento. han de tener nombramiento del 
Consejo de htado ) Guerra ) con él se han de recibir ha,ta el dicho número de cincuenta. 

l· n el dicho alo1am1cnw ha de haber un administrador. que ha de ser clérigo graduado. el 
cual ha de tener cuenta con lo, soldados. ) particular atención a que\ ivan bien. y tres mozos 
para hmp1e1a) servicio y un agente que solo se ha de ocuparen solic11ar las causas} pretensiones 
de los ,oldados. 

Y será posible que yo deJe hechas constituciones para el gobierno de este aloJamicnto; s1 las 
dcJarC. quiero se guarden., s1110 que las hagan los dichos cuatro protectores en conformidad de 
lo que aquí digo y previniendo todo lo demás que covenga. conforme al estado de las cosas: y 
las que ellos hicieran, se guarden, cumplan ) eJecuten 

J\símismo ordeno y mando que se hagan y doten tres albergues de peregrinos. uno en 
Jerusalcm, otro en Nuestra Señora de Loreto, otro. en Santiago:) cada uno de ellos ha de tener 
treinta 1 tres camas, dar,e lo necesario a cada percgr1110. hasta en el dicho número. tres noches y 
dos días, \ pa,ado este tiempo los despidan: salrn en el albergue de Jerusalem, en que podrán 
estar tremta días. que es d uempo necesario para que puedan \isitar los Santos lugares; y en 
d1c.:ho tiempo que andu1 ,eren 11s11ándolos ,e lc, dad la misma limosna 

1 n tercer lugar cirdeno I es 1111 1 o)unt,H.I que ,t' funden do, hospitalcs. uno en esta corte, ) 
otro en la ciudad de Se\ illii. y en cada uno h,tbr.í veinte y cuatro soldado, v1eJOS, que por lo 
menos hayan servido en guerra'"'ª 1e111tc añ,)s continuo, y estén 11nped1dos, a los cuales se les 
dará wdo lo necesario ) esto ,e aiustará co n la renta \ en la forma que parce.ere a los 
p111tccwre,: Jo, rnJles ª" para esto como para lo, alh-rgLic, de pe:cgrino,. podrán hacer las 
const1tuc1011e, necesaria,. comumcándolas con el Señor de m1 Ca,a s1 se hallare en c~ta corte, al 
cual pedir{111 ,upa, c(cr poi est·nto Y toda, la"·onst11Uc1one, que hicieren. ,e han de aprobar en 
..:1 l OnSeJO. 

ltem ordeno y mande> que todas la, fundac1one, que )O dejo declaradas se vayan cumpliendo 
\ d11tando. pnr el orden de la letra que 1u c,presado. salvo en la, que especialmente dejare 
dicho , tkcl.1rado lo contrario. 

) porque la l11ndac1ón de los dos ho,pnale, que mando fundar en esta corte y en Sevilla es 
obra tan pia. mando que c,tm :,e funden dcspué, de estar ajustada la renta de los Montes. 
prefiriendo e,tas dos dotaciones a los empréstido~. 

'l porque toda, las thchas dotaciones ,e d1s1ingucn en do, dilerenc1a,. unas que se han de 
funda, con lo que proCl·d1cr,· d,· la renta de lo, cincuent;1 mil ducados. empleos y re~mplcos de 
1:lla,.) otras que st· han tk in,titu1r ~ tintar con la, vacante, de la renta de lw, cien mil ducados. 
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quiero y es mi voluntad que las rentas de los dicho5 cien mil ducados. en las dichas vacante~. 
ayude al cumplimient0 de las primeras; y cumplidas estas. la renta de los cincuenta mil ducados 
sirva y ayude al cumplimiento de las segundas, hasta que todas estén dotadas. 

ltem ordeno y mando que después de fundada la ren1a para cumphm1en10 de todo lo que 
deJo dispuesto. t0do lo demás que procediere de las vacantes de los dichos cien mil ducados que 
ha de haber el sucesor de mi casa: y lo que asimismo resultare de otra 
cualquiera hacienda mia que yo no dejare aplicada, se d1s1nbuya y aplique por los 
administradores generales de mi hacienda en otras fundaciones ) dotaciones de igual piedad) 
calidad que las por mí expresadas y que sean del mayor beneficio público) bien de eMos remos. 
tomando el parecer del Señor de mi Casa si le hubiere) e~tU\ ,ere en esta conc. d cual lo dará por 
escrito sin concurrir en las juntas. Y t0do lo que h1c1eren, se ha de aprobar por el ConseJo an1es 
de comennr a eJeeutar. Y es mi voluntad que en !Odas las fundaciones que se h1c1ere. se atienda 
en cua111O sea posible a la memoria ilustre de mi Casa. 

Y porque el principal cap11al de m1 mayora1go y el que deJo para las dichas funciones son 
los dichos ciento y cincuenta mil ducados de renta que se han de fundar c<.,n la hacienda¡ fruto 
de las encomiendas que ahora dejo. empleos y reempleos de la renta de ella. es m1 voluntad que 
estos se conserven siempre sin discriminación: y mando que cualquiera pérdida o quiebra que 
en ellos sucediere por la injuria de los tiempos o por otro cualquiera accidente. se supla con lm 
réditos de la demás hacienda: v lo mismo se ha de hacer en las dotaciones , fundaciones de 
conventos que yo dejo hechas, si se disminuyere o faltare la renta de que las deJO dotadas. Y esto 
tenga prelación a todas las fundaciones. 

Pero si la deterioración o quiebra de los cien mil ducados de renta que ha de tener el Señor de 
mi Casa sucediere por hecho o causa suya voluntaria o necesaria. mando que de la renta que 
había de gozar se le quite otro tanto como hubiere deteriorado, 1 se vaya empicando y sirva 
para satisfacer el mayorazgo. de manera que siempre estén en pie los dichos eren mil ducados de 
renta. -

ltem digo y declaro que yo tengo por merced de su MaJestad dilerentes ol1c1os. como son el 
de Tesorero general de la Corona de Aragón. Gran Canciller de las Indias. Pn:s1dc111c de la 
Comisión de Millones con voto en Cortes. Alcaidias v Tenencias:) e, m1 voluntad ~uc por su, 
largos días pueda nombrar) nombre personas que los sirvan. doña Inés de Zúñrga ~ \ clasco. mi 
muJcr. Porque mi principal i111ento es, en la fundación de m1 Casa. disponer y ejecutar todo 
aquello que fuere de mayor servicio de Dios y de los Señores Reyes de Casulla. nuestro sei\ores. 
y más favorable a la causa pública. para qu.: mis sucesores y los de mi !maje puedan empicarse 
mejor en estos Santos fines y con el ejercicio y maneJo de los negocios adquieran las noticias 
mayores. mando que se dividan y anden separados los oficios de Tesorero general de la Corona 
de Aragón. el de Gran Canciller de las Indias. el de Presidente de la Comisión de Millonc, Y que 
después de los días de mi mujer, (porque en ellos ha de nombrar ella personas que los \lnan) 
tengan el uso y ejercicio de los dichos oficios. las personas que aquí nombro. 

El Duque de Medina de las Torres que hoy es. ha de tener por sus días los oficios de Tesorero 
General y Gran Canciller de las Indias. Y durante la vida del Duque de Mcdma \ despu~s de mis 
días tenga el voto en Cortes y regimiento que yo tengo en todas las dudades, con el 
nombramiento de Regidores. don l::.nrique Fehpc, de Gu,man. m1 hiJo. Marqm;:s de Maírena. 

Y en el mismo caso y durante la vida del Duque. deJo y nombro para el uso y c_jcrcicio de la 
Presidencia de la Comisión de Millone~ al Marqués de Lcganés que hoy es. Y en caso que no 
tenga cabimiento en Cortes el regimiento de la ciudad de Avrla. en que yo la tengo nombrado. 
entre como mmistro. en virtud de la facultad que para eso tengo pedida a su Majestad . 

Muriendo el Duque de Medina, se han de d1v1dir y CJercer los dichos oficio, en la manern 
siguiente: 

El oficio de Tesorero General de la Corona de Aragón. ¡untu con el voto en cortes y 
regimiento que tengo en todas las ciudades y nombramiento de un R.:g1m1cnto en cad,1 una de 
ellas. le ha de tener el sucesor de mi Casa de Sanluear y consigu1cntcmentc don Enrique Felipe 
de Guzmán, mi hijo, si sucediere en ella. 

[n el dicho caso de haber de suceder el dicho [:nriquc f elipe, en m1 Casa de Sanlúcar. 
servirá el oficio de Gran Canciller de las Indias el hijo del Duque de Med111a de la~ Torres que 
fuere Duque de Medina, que es el que ha de suceder en el mayora,go que tengo lunda<lo en. lavor 
de dicho Duque y sus descendientes: los cuales han de traer mis arma, y usar el apcl11do de 
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1-clipc¿ de Gurn1án. en conformidad de la, cláusula, de la dicha lundac1ón., guardar la, otra, 
cond1c1one, expre,adas en e,te testamcn to. Y con esta calidad hago en ello, e,1e nombram 1ento. 
para que sirvan y ejer,an el dicho oficio lo, dc~ccnd1ente, del dicho Duque que fuc,cn Duque de 
Medina de la, Torres. ) guardaren las cond1c1one,. , ínculo, ) gra\'ámenc, exrresado, en la 
fundación del dicho mayora1go )' este m1 testamento. 

En el mismo caso que dejo dicho de haber ,ucedido el dicho don Enrique en la casa de 
Sanlucar. sen irá la Presidencia de la Com1s1ón de Millones. en la forma) con la, caltdadc, que 
dejo declarailas. el Marqués de Legané,., los que fueren) sucedieren en el ma)ora1go que )O 
tengo fundado. en el dicho Marqué. de la!> Villa, de \'aciamadnd ) Velilla. trayendo m1, arma, ) 
guardando las 01ras condiciones co'ltenidas en la dicha fundación ) en e,1e mi 1cs1amento. 

Si faltare succ!,Or de las dichas ca\3!> o cualquiera de ella,. o habiéndole no pudiere ejercer lo, 
dichos oficios por razón del sexo o de la edad o por otra razón. mando que el que fuere Conde 
de Olivares, si esta casa estuviere dividida de la de Sanlucar, entre a sen ir la 1·acante del oficio 
que estuviere vaco, hasta que en la casa donde sucedió la vacante haya sucesor capaz para el uso 
y ejercicio de ellos: siendo como e, m1 voluntad que la casa de Olil'ares y el sucesor de ella 
sustituya a la de Sanlucar. Medina de las Torres ) Leganés. pon.¡ue siendo las primeras 
fundaciones mías y la última en parle. ha sido preciso prefenrla!t en el nombrnmiento de dichos 
oficios. 

Y porque este nombramiento) la graduación que tengo hecha de las dichas cuatro ca,a, ha 
\1do con presupuesto que D. Enrique Feltpez de Guzmán. mi hiJo. por no tener yo de presente 
otros, sucederá en la de Sanlucar ) andarán Juntas la de Mairena ) Sanlucar ) podría darme Dios 
hiJOS legítimos, porque 6.tos han de suceder en m1 Casa de Sanlucar ) en los oficios de Tesorero 
General. Reg11nicnto ) l'Olo, en corte, 1 nombramiento de Reg1dore,. ) no sería Jlhto que el 
dicho D. Fnrique ~ su, hijos que suceden en la de Maircna queda,en ,in uso de esto, of1c10,. 
quiero que en el dicho ca,o ,e d111dan en la manera ,1gu1ente: 

El dicho D. Enrique y el suce!.or de la Casa de Ma1rena. elegirá entre el oficio de Gran 
Canciller y Presidencia de la Comisión de Millones. )' en uno de ellm cual él d1Jere. le nombro: ) 
para el otro nombro al h1Jo o descendiente del Duque de ~kdina. con las calidades que dejo 
dichas. 

Y porque en este caso. la Ca<;a del Marqué de Leganés quedaría ,in la Pres1denc1a de 
Millones. mando tjllC ,i en cualquiera de las dicha, tre, ca,a, faltare sucesor. o por ratón del ,e,o 
o de la tdad cstu, 1esc 1mpcd1do el que lo fuere. wbmtrc d dicho marqués en e.ta l'acante: ) ,1 no 
la hubiere y mientras la haya. d dicho tenga el \Oto en corle<;. separándole como le separo par.i 
,ólo en este caso de la casa de Sanlucar. 

Ln cualquier caso de l'acante de esta, cuatro c,1sas. ha de subintrar la ca,a de Ol11·arcs, ,u 
,uccsor por rl tiempo \ mientras durare l.1 ,;1cantc. tk manaa que e,ta, cinco casa, que ,on 
~anlucar. Maircna. Medina de las 1 orrcs. l.egané,) Ol11ares,c, m11ol11ntad 4ue se ,u,11tll),lll, 
pre11cran la, unas a las otras en J1chos olicios con la graduación) orden de la letra t¡Ul' deJ<> 
expresado, y en falta de ellas, subintren las Casas dd Conde de Monterre). Condestable de 
Casulla. la del Mar4ués de V11!..imannque. la de lk1ar: ~ ,i en todas estas falta,e poseedor 4ue 
pueda sen II los dichos oficios. el Con,ejo de C1,ulla. lOll los prmcctore, por mi nombrauo,. 
nombren quien sirva los dichos oficios; ) para esta ekcción han de concurrir dt-,., panc, de tres de 
los I otos. ~ e,to ,e CJt:eute perpetuamente 

Aunque dcJo sust11u1das las dicha, cuatro ca,as para las 1acantc,. la de Sanlucar. 111 d 
poseedor de ella, no ha de tener más oficio, que los que )O_ ,eñalo: ~ cada u.na de la, pcr,o~a~ que 
nombro. en su tiempo y caso usen y eJcr,..an 10\ dicho, olic10, en la nmma forma ) como ,1 lucran 
,uccsorc, mío,. po1que pa1,1 el dicho efecto de ,t·n ir, ejen:cr lo, dichos oficio,. 4u1cro que ,can 
hi!,bidos poi taks I que gocrn tk 1oda, las honras) prl·e1111nenc1a, pcr1encc1cnte, a llb d1d1t1s 
ohc1os. )' nombrar l ementes 4ue los sir\'an. en la forma y caso, en que )O puedo nombrarlos en 
cc>nfonnidad de las canas de merced que ,o tengo. 

Y porque ,u aplu;o , tengo aplicado todo, mis 011:nc, ~ rentas.) particularmente los que 
1 ,dieren v rentaren los thcho, ofllll", para los empico, 1 c"ompra de renta, que de Jo declarado. es 
m1 voluntad 4ue la, persona, que nombro para que ,1ñan los dichos olic1os por ra,ón de ello, ) 
de su eJercicio o por otm cau\a alguna, no puedan haber ni lle1-ar. pedir ni pretender ma, que 
1,rn ,olamenll' las propina, :, lo que ,e aco,tumbra a llar en ~·.ida Con,e10 1 Com1,ión tic 
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Millones para casa de aposento y la cera de la Candelaria;\ est0 en la m1"11a situación que cada 
Consejo lo tuviere, sin que contra mis bienes puedan tener ni tengan derecho alguno. 

Y todos gajes, ayudas de costa y otros cualesquiera emolumentos. los aphco y han de quedar 
para el cumplimiento de m1 disposición. Y con esta cond1c1ón. y no sin ella. hago el dicho 
nombramiento. la cual se ha de anotar en los mismos títulos \' nómina de lo, Consejos. 

Y para que en esta parte no pueda haber embarazo. es m1 voluntad que antes que se 
despache título a las personas que nombro, den poder. en la forma que más con\enga, a la q_uc 
esnmere nombrada para la cobran7a de mi hacienda. para que haja \ cobre de lo, pagadorc, y 
receptores de los Consejos y Com isión de Millones. los gaje,. ayuda, de costa y dem,b 
emolumentos pertenecientes a los dicho, oficio,. 

Y porque demás de los dichos oficios y alcaidías. yo tengo algunos patronazgos con 
particulares preeminencia, y derecho de presentar rchg1osas. quiero ) e, m1 \ oluntad que la 
dicha D.• Inés de Zúñiga y Velasco, mi muJer. por sus largos días tenga enteramente el 
patronazgo de todos los que me pertenecen. con el derecho honorit1co) de presentar en la misma 
forma que a mi me pertenece; y después de sus largos días suceda en este derecho\ patrona,go, 
el sucesor de mi Casa de Sanlucar; y no habiéndole y en todas las vacantes. los dichos cuatro 
protectores, juntamente con el Duque de Medina de las Torres j Conde de Olivares tendrán 
representación de los dichos patronazgos, con facultad de nomhrar y presentar las religiosas; que 
para ello les doy poder y comisión cuan bastante fuere nccesana. con que ante. de ser admiudas. 
se presenten los nombramientos en el Consejo y con su aprobaciílll se admitan. 

ltem es m1 voluntad que en todos los casos de vacantes de m1 casa de Sanlucar. los dichos 
cuatro protectores nombren jueces y justicias y escribanos y los demás oficio, de las , 11las ) 
lugares que yo tengo, y CJerzan la jurisdicción civil ) criminal de ellas tan cumplidamente como 
yo lo hago y puedo hacer. 

Declaro que su Magestad (Dios le guarde muchos años) se ha sen1do hacerme merced del 
título de Duque de Sanlúcar la Mayor. y Adelantado de la Muy Noble y Muy Leal pro\ incia de 
Guipuzcoa. con una copa de oro que su Majestad me envía.) los Señores Reyes de Castilla han 
de enviar el día siete de septiembre de cada un año en consideración de mis serv1c1os. para mi y 
los sucesores que yo señalare y hubieren de sucederme conforme a mis llamamientos en m1 casa 
de Sanlucar: con facultad que el tiempo que faltare sucesor y en todos los casos de \'acantes yo 
pueda nombrar persona que en un día. y por una \C7, pueda hacer y haga todo-, los actos y 
!unciones de grande de primera c lase. Y usando de la dicha facultad.) en conformidad de ella. y 
para que se ponga en ejecución lo 4uc por ella se mc permite. nombro a Ramiro Felipe, de 
Gu,mán. Duque de Medina de las Torres. y los demás que sucedieren en este estado. para que 
hagan la d 1cha función y cada año rcciba n la dicha copa: y en segundo. al 'vlarqués del Carpll), s1 
lue_re \1\a D.• frnne1sca de Gu11nán. mi hermana. l\.farquesa del C'arp10.) ,1 no lo lucre. a[) 
Luis de Haro. mi sobrino, que será Conde de Oli\·ares. hiJo de los dichos marqueses. y en falta de 
él. a D. Diego Mcsía, Mar4ués de Lcganés m1 pruno. y en falta de ellos.al Conde tk Monterrey. 
Condestable de Casulla. Duque de Be¡ar y Osuna: y no hallándo,e ninguno de ellos en la corte. 
haga la función la persona que nombraren los cuatro protectore, de m1 hacienda. a quienes dny 
el poder y facultad que sean necesarws para que le puedan nombrar. 

ltem declaro que a suplicación mía .se ha servido ,u Maie,tad de perpetuar la ,\lcaidia de lo, 
Alcázares de la ciudad de Sevilla. con facultad que yo pueda cargar sobre ella cincuenta mtl 
ducados y que en el entretanto que no se pagaren. yo y mis suce,ores podamos retencr v 
conservar la dicha alca1día. Y usando de la dicha facultad. aphco lo, dichos cincuenta mr1 
ducados al cuerpo de m1 hacienda. para que se empleen. y sus rédito, se con\Jertan en el 
cumplimiento de mis d1spos1cioncs; y en el entretanto que no se pagaren. se rctcnga c,a alcaldia. 
, se nombre q_u11.:n haga oficio de Tcnienk,) ,e pron:an lll, demás olícill, por la, p.:r,onas) i:n la 
conformidad que deJo declarado en las demás alcaidia\ v otic1os. 

Y porque el estado de las cnsas se podrá mudar) mi ,:oluntad e, que la, ohras pública, que 
señalo se ajusten a la mayor convin1enc1a de estos Reinos. doy poder y comi,ión, la que derecho 
es necesaria. a los administradores y protectores de m1 hacienda para asentar las condicione, y 
dar las k}es que les pareciere,) todas e,tas dotaciones ilJUstándola, en cuantn sea posible .1 mi 
voluntad: IIJ el mismo poder y com1s1ón les do> para que en los ,,1'l>s om111do, o dudo~,. o que m1 
voluntad no se pueda CJecutar como yo mando. la puedan interpretar) declarar,) todo lo que 
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el los asentaren ) declararen se ha1a de guardar como sr yo mismo lo dejara dispuesto en este 
tcstamen10; y esta facultad les dure perpetuamen1e. 

hcm declaro que yo dejo un papel junto con e,tc testamento en que señalo algunas mandas y 
legados. y quiero y es mi voluntad que se cumpla y ejecute como parte de este testamento) como 
si estuviera inserto en él. 

ltcm digo y declaro que yo tengo tratado 1 concertado que D. Enrique Felipez de Guzmán, 
mi hijo. ,e haya de casar ) case con la Señora D. Juana de Vclasco. hiJa mayor del señor 
Condestable de Castilla y de la Sciiora D.• Isabel Núiiez de Guzmán. Duquesa de Frias; y en 
contemplación de este matrimonio. hcmm fundado mayora1go mi mujer y yo en favor de los 
hijos y descendientes de dicho matrimonio. con ciertas cláusulas y condiciones contenidas en la 
dicha escritura de mayora,go) capitulaciones matnmon,ales, que se otorgaron en esta villa de 
Madrid en catorce de abril de este año por testimonio de Francisco Suárez. escribano del 
número de ella. Mando que la dicha escritura } fundación de mayorazgo se cumpla y guarde 
como e n ella se contiene. Pero. si Jo que Dios no quiera. el dicho matrimonio se disolviera sin 
hijos. por muerte de dicho D. Fnrique. o de la dicha señora D.• Juana de Vclasco. quiero que los 
brenes de dicho mayora,go. con el título de Marqués ele Maircna. queden incorporados. unidos 
y agregados al mayora,go que fundo de la Casa de Sanlucar. )' se suceda en ellos con los \Ínculos 
) llamamientos, condiciones ) cláusulas que se ha de suceder en la dicha casa de Sanlúcar; 
porque el dicho ma)orazgo solo le hemos fundado en contemplación del dicho matrimonio y 
para los descendientes de él. 

ltem digo y declaro que demás de los bienes contemdos en el mayorazgo y casa de Ma,rena. 
que he fundado para el dicho mi hiJO. tengo)' me pertenecen las\ illas. vasallos. alcabalas. ofi
cios, a lcaidías, tenencias. patrona,gos ) oficios siguientes: 

Bienes libres 

H título de Duque de Sanlucar la Mayor. 
El de Adelantado de la mu:,. no ble) leal provincia de C,u1pu1coa. con la copa de oro que su 

MaJcstad me envía en ,rete de ,epucmbrc de cada un aiio.) los Seiiores Re)es de Casulla han de 
cn1iar a mis sucesores para memoria de la gran \ 1c1ona que las armas de su Majestad 
con,iguieron sobre Fuenterrabía. contra las armas del Re) de r rancia. 

FI título de Conde de Arncollar. 
La ciudad de Sanlucar la Ma)-or. con ,u Jurisdicción c1nl )- criminal ) alcabalas. 
1 a , ti la de Ara,ena, con sus aldeas. 
La vi lla de Galaro,a. que con consen11m1en10 mio e~ :,a \ rila. 
La \ illa de Cona con sus alcabulas \ barca 
L.a I rila de ro mares \ sus alcabalas'. 
l.a villa de San Juan .de Alfarachc. 
1 a \ rila de Cama,. 
l .a \ rila de Locche, 
La 1umdi1:c16n tk wlerancia de la di..:hil m1 ciudad :, \ 11las. 

Of1c1os Pcrnctuos 

1 1 ol1c10 de I csorcro C,cneral de la Coro na de Aragón 
11 of1c10 dt' Gran Chanciller tk la, Indias. 
1.1 ol1c1n de <\llerc, mavor de la dicha mr ciud.1d de Sanlucar la M,l\or. 
1.1 de 1\ lgu.1c1 I ma)-01 de la dicha mi \ ill;i de Con.1 . . 
l ln Rcg1m1e1110 perpetuo en todas las ciudades de 1010 en cortes de los Rc111os. con !acuitad 

de nombrar en cada una un Regidor \ \"ow en corte, perpetuo, con la Presidencia de la 
Com1s1ón de M1llone,. 

La Alca1d1a d e los Alcázares de Sevilla y Palacio del Lomo del Grullo. con facultad de poder 
cargar sobre ella c111cuenta mil ducados que ha de pagar el sucesor de mí casa de Olivares. si la 
quisiere. a mi casa de Sanlucar, ) en el en1rctan1,1 que no se pagan los dichos cmcuenta mil 
ducados. ha de estar 111corporada la dicha Alca1d1a en la dicha ca\a de Sanlúcar Y los dichos 
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cincuenta mil ducados cuando se paguen han de quedar para el cumplimiento de mi 
disposición. 

La Alcaidia del Buen Retiro, a gue está aneJa la de la Zarn1ela y la de la Casa Real de 
Vaciamadrid. 

La de la fuerza de Fuentcrra\Ía. 

Patronazgos. 

El patrona,go del monasterio de Santo Tomás de Madrid. de la orden de Santo Domingo. 
El patrona,go de monjas dominicas recoletas de la m1 1 illa de Loechc,. 
El patrona7go del convento de carmelitas descal7as de la ciudad de A 11la. que e,tá lundado 

en las casas donde nació Santa Teresa. 
El convento de monjas descalzas de la misma orden. de la mi ciudad de Sanlucar. con la 

presentación de cuatro plazas que se han de admitir sin dote, ni propinas. 
El colegio de San Jorge de Madrid. seminario inglés. 
El patrona,go de monjes del Jardón. orden San Basilio. que está fundado en el mi cortijo del 

Retamar. 
El patronaLgo de los capítulos provinciales de la dicha religión del Jardón. en c,to, rc1n0, de 

Castilla. 
El patrona1go de los capítulos provinciales de los frailes franciscos descal10s. de la prtn 111c1a 

del Andalucía. 
El patronazgo del convento de la misma orden de la 11lla de Ca,tilleJa de la Cuesta. 
1:.1 nombramiento de dos religiosas que ha de haber perpetuamente en d con1ento de 

carmelicas descalzas de la dicha mi villa de Loeches, que se han de recibir con solo 
nombramiento mio, y de mis sucesores, sin llevar dote ni propinas. 

Juros , Rentas. 

Un juro sobre las tercias de Sevilla. obispado de Cád1z ; \ icaria de Carmona. de 11111 \ 
ochocientas y ochenta y una fanega de tngo y mil y ciento setenta y siete fanegas de cebada de 
renta al año. 

Doce mil ducados de renta sobre los maestrajes en plata doble. de que se han de baJar lo que 
importasen los gaJes del oficio de tesorero general de la corona de Aragón. cuando yo suceda en 
ellos. · 

Treinta )' cuatro mil doscientos y ochenta :, cuatro mara1cdís de renta de censos. que 
procedieron de los bienes que se vendieron de f ranc1sco de Torreblam:a. en Casullcja de la 
Cuesta. 

Cinco mil seiscientos) c111cucnta y siete maravedí, de renta de tributo, que se pagan en la 
\1lla de Lora. 

Unas casa, en la dicha m1 ciudad de Sanlucar. 
Otra~ casa, en la dicha m1 11lla de Loeches. con su huerta ~ jardín. 

Lncomicndas v sobre\ i1em:1,1 de ellas. 

La encomienda mayor de Alcántara. con cuarenta años de sobrevi1em:ia. 
La de Bíbor,t',, con la misma ,obrev11 cncia. 
La de la Zarza, para después de los días de Oct:1v10 Centurión. con la misma ,obrev11cnc1a ~ 

má~ el tiempo que él la ha go,ado. 
La de Segura de la Sierra. con la misma ,obrn1\cnc1a. 
La de l lerrcra. con la misma wbrcv1vcnna. 
Cuarenta año~ de ,obrev1vcncía ele la enconrn:nda de Alcañi,. dd n:1110 de .\ragón. de que ,u 

~aJcstad me ha hecho merced para después de lo, días de D. Fnriquc Feli11c1 de Gu,mún. 1111 
hi¡o. 

La futura sucesión de la encomienda de Indios que posee D. Juan de \fontejo en la 
pro\ ínc1a de Yucatán y Nueva España, con facultad, de disponer ck ella pm c1m.ucnta año,. n. 
cuatro vidas como más útil me fuere, y si no dejare hecha e,ta elección. la hagan lm 
protectorc, de mi hacienda . 
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11cm tengo licencia) facultad para que navegue un na\Ío de do,c1cn1a,) c1ncuen1a toneladas 
desde Acapulco a Filipinas. por ve111te ) cuatro años. 

11cm todas las demás encomienda, y sobrnivcncias de ella, que su M.1Je,1ad me hubiere 
hecho o hiciere merced. 

Y porque todos los dichos y bienes libres y los demás que adquiriere.) de¡are al 11empo de m1 
muerrte, han resultado de mercedes del Rey. nuestro señor. en remuneración de mis servicios.\ 
así son todos casi castrenses ) como tales puedo disponer a mi voluntad. y con esta calidad 
están las mercedes y las he recibido. Y también me ha dado la facuhad D.• Inés de Zúñiga, Velt1sco. 
mi muy cara y amada mujer. para que pueda disponer libremente de ellos: y a mayor 
abundamiento, ha renunciado en mi los bienes gananciales. para que )O disponga de ellos con 
las condiciones y reservas contenida, en la escritura de renunc1ac1ón, qu.: pasó por tes1imo111ode 
Bernardo de Santiago Vi Ilota, en Madrid. a treinta y uno de Agosto de mil y seiscientos y treinta 
y uno; y valiéndome de ella en cuanto fuere necesario. declaro que :a tengo aceptada) de nuevo 
la acepto para que mi disposición se consenc por el 1i1ulo que meJor haya lugar de derecho. 

Y pagadas mis deudas. sufragios ) mandas graciosas que hago en este m1 testamento. 
insti1uyo por mi univen,al heredera a mi casa) ma)ora1go que fundo de Sanlucar la Mayor. en 
todos lo, bienes. villas. vasallos. alcabalas. ¡uros. rentas. oficios. alca1días y otras rentas. y las 
fundaciones que dejo ordenadas. para que el dicho mayora,go y cada una de las dicha, 
fundaciones h¡¡ya y lleve la parte que le deJO señalada ) aplicada en este mi testamento; bien 
entendido que la rropicdad de wdos los dichos bienes que yo dejo declarados, y los demás que 
me pertenecieren. han de quedar, v )O desde luego lo, aplico. al dicho mayor3/go. para que en él 
anden unidos y vinculados. sin poderse apartar 111 di\idir, ni vender. 111 enaJcnar. perpetuamente: 
y sobre lo que l'alierc la renta de ellos. se han de cumplir lo, dichos cien mil ducados de renta que 
ha de tener el sucesor de m1 Casa. 

Y todo, los largos días de D.' Inés de Zúñiga y Vclasco. mi muJer. quiero que ,ea m1 heredera 
usufructuaria, y goce toda la renta perpetua que poseo: y tenga. gobierne ) adm111istre la 
jurisdicción, señorío y vasallaJe de mis lugares ) villas. alcaíd1as. oficios. tenencias y otros 
cualesquiera derechos honoríficos, nombrando y poniendo personas que los sirvan. en 
conformidad de las licencias y facultades que para ello tengo. Y la relevo de cualquiera caución y 
lian,a, aunque por derecho esté obligada a darla: declarando como declaro que los frutos de la, 
encomiendas de que tengo sobrevivenc1a o\ idas, no se 111lcuyan en esta manda. porque estos han 
de servir para los empleos y rcemplcos que dejo ordenados para la fundación de m1 Ca;a. porque 
en ellos consi,te la principal hacienda , caudal que la deJo aplicada. 

Y después de los largos días de la dicha Doña Inés de Zúñ1ga y \'ela\co. m1 muJer. suceda en 
mi mayorazgo y bienes de él. el hijo mayor que yo deJare. Y en la Ita del h1JO mayor va ron :r sus 
descendientes legítimos. suceda la hiJa mayor y los susyos. prefiriendo el mayor al menor:, el 
varón a la hembra. guardándose la misma forma de ,uce,1ón que se observa ) guarda ..:n la 
Corona de Castilla, porque ésta quiero que se guarde en todos los grados y líneas. excepto en 
los casos particulares en que yo dispusiere otra cosa. Y en falta de todos mis descendientes 
legítimos varones) hembras, suceda en m1 Ca,a) mayora,go de Sanlucar. Don L nnque Felipe, 
de Gu1mán. 1111 hijo, y sus hijos y descendientes legítimos que han de suceder y heredar en la Ca~ 
, estado de Mairena, que yo he fundado en el dicho Don l:nnquc para los 11110, y descendientes 
que Dios fuere servido de darle del matnmomo que está concertado entre el dicho Don l:nnque 
y la señora Doña .Juana de Velasco 

Y en ca,o que el dicho matnmon10 se disuelva sin hijos y sobre\ i\ icre el dicho Don 1:.nnquc. 
s1 estuviese en edad y disposición de poderse volver a casar. casando a sa11sfac1ón y 
consentimiento mío y en falta mía al de mi mujer y en falta de ambos al del Duque de Med111a de 
1:ts Torres. Condestable de Casulla. poseedor de ia casa de Olt\ares. conde de ~1onterrC). o de la 
mayor parte de ellos. y teniendo la mu¡cr h1¡os de calidad de sangre) hmpiC?a que :,o declaro en 
este 1c,tamcn10, mando que el dicho Don Lnriquc :, los h1JOS y desccnd1en1es de aquel 
matrimonio sucedan en ambas las dichas casas de Sanlucar y Mairena como dicho es.:,, con los 
dem:h vínculos ) cond1c1onc, expresada, en es1e testamento. Pero s1 el dicho Don l.:nriquc 
ca,a,e s111 la aprobación y comcn11m1cnto 911e digo. no e, mi l'Oluntad que suceda en las <-!1chas 
casas, y la sucesión de ellas pase al meto mio, o al siguiente en grado que sea m1 descendiente s1 
este tal hubiere la limp1e1a de sangre que digo: ) no habiend0 descendiente mío, se haga lo que 
dispongo en caso de vacante de la casa de Sanlucar, que también se eJecutará en la de Mairena. 
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En caso de faltar mis hijos y J..:,-:lnd,entc, legítimo, y lo, del dicho Don Lnrique, mi hijo. 
que yo llamo, suceda el hiio natural. u otro cualquiera que yo deJarc reconocido cxprésamen1e, 
sin que baste c:,tro género de prueba, salvo mi reconoc1m1ento: ) en falta del natural. o 
ilegítimo, sucedan sus descendientes legítimos varones y hembras como dicho cs. 

Y en fália de ellos. llamo a los hijos naturales e ilegítimo, de lo\ ,ucesore, de mi ca,a de 
Sanlucar que dejo llamados. Por manera que es mi voluntad que en ella sucedan mis h1Jos ) 
descendTentes legítimos varones ) hembras y en falla de ellos, el dicho Don Enrique ) ,u, 
descendientes legítimos en la forma que dicho tengo, y faltando estos, llamo a los hijos naturales 
e ilegít1mos que yo dejare reconocidos y a sus hijos y de,cendien1es legítimo,. 

Y faltando la sucesión legítima de iodos lo, ,u,od1cho,. llamo a los h1Jos y de,cend1eme, 
naturales o ilegítimos de lo, dichos mis descend1en1e,. lo, cuales han de wceder por orden de 
primogenitura, prefiriendo el mayor al menor, el \arón a la hembra Y e,ta regla w guarde en 
1oda mi descendencia. 

l•em digo que si yo dejare hecha alguna declaración cerca dd modo) forma de ,uceder de lo, 
hijo, ilegítimos a quienes llamo, aquella ,e guarde como parle de e,te testamento. ,in qut> 
ninguno pueda tener ni pretender más derecho que el que yo le diese por la dicha declaración. 
porque aquella se ha de guardar aunque no sea conforme a esta di,po,ición 

Declaro que los descendientes míos naturales o ilegí11mos que llamo son aquel. o aqudlo, a 
quienes sus padres hubieren reconocido por testamento, u otra escritura pública; y no baste otro 
género de probanza aunque el derecho la admita. porque yo solo llamo a los que IU\ ieren el 
dicho reconocimiemo :,, no a los 01ros. 

Y porque mis hijos y descendienlt:s legítimos han de suceder en la ca,a de 011\ a res.) la n:nt .. 
de la mía de Sanlucar se ha de ir fundando de los empico, que se lucren hac1enuo con m1 
hacienda; usando de la facultad que me está concedida para hacer ma)or ma)ora,go de nm 
bienes. mando que mis hijos y descendientes legítimos que sucedieren en m1 casa de Sanlúcar 
solamente gocen cuatro mil ducados de renta, hasta tanto que e,1én ~1tuados los c1en10 ) 
cincuenta mil ducados de renta que mando fundar; que en estando fundada y situada esta renta. 
go1arán en1eramen1e los cien mil ducados de renta que yo mando al sucesor de m1 casa, 

Y es10 mismo quiero que se guarde del dicho Don Enrique y sus descendientes que yo llamo. 
porque estos tendrán la casa y mayorazgo de Ma1rena que yo he fundado en él. 

Y los otros mis hijos y descendientes naturales. o Jlegíumo,. que )O llamo. porque e,w, no 
tendrán la casa de Olivares. y la de Mairena se ha de juntar con la de Sanlucar. quiero que gocen 
ocho mil ducados de renta y no más. 

Y lo, transversales que yo llamo y me hubieren de suceder en falta de descendientes mio,. 
llegado el caso de sucederme, el que fuere m1 sucesor goce cuatro mil ducados de renta como lo, 
legíumos. y por ningún caso ni ocasión se pueda conceder mayor cantidad. 

En caso de tener yo hijo o hiJa legí11ma que suceda en m1 casa de Sanlucar. mando \ es mi 
voluntad, que siendo \a rón, haya de casar) ca,e con la hija ma)or del dicho Don Enrique) Je 1~ 
dicha Señora Doña Juana que hubiere de suceder en la casa de Ma1rena. Y s1 el sucesor de m, 
casa de Sanlúcar fuese hembra, el h1Jo mayor de los d ichos í)on 1:nnquc) Doña Juana ha)a de 
casar y ca,e con ella. Y esto mismo se guarde en lo, ,uce,orcs de ambas CJsa,. porque 1111 
intención es que por este medio se JUnlen. Y si alguno de los ,uce,ores no lo l(Ul\1ere curnpl ir. por 
el mismo hecho le excluyo de la sucesión de las dichas casa,. y llamo al ,i/!Ulcnte en grado. 

Faltando en las dichas casas succ~or de manera que no se pueda CJel·111ar el ma1nmon10 que 
digo, mando que s1 la sucesión de la casa de Sanlucar viniese a hembra, habiendo algún \arón 
legítimo natural, o ilegítimo. descendiente mío. y concurriendo en él la calidad de hmpic,a ) 
sangre que e~ este testamento declaro, mando y es m, vvlunt .. u que la hembra, mi ,ucesora, 
tenga obligación a casarse con el tal varón, m1 descendiente. y no lo haciendo pierda la succ,ión 
) pase al s1guien1e en grado, como dicho cs. Y si por la taha de varón d.e-,cendicntc mio no ,e 
pudiere eJecu1ar el dicho matrimonio. porque 1amb1én es mi intención\ voluntad que mi ca,a de 
Sanlúcar se Junte con la de Medrna de las Torre\, que yo tundo, y con la de Toral.:,, que estas 
casas se conserven unida, en mi Baronía de Gu,mán, ordeno\ mando que el \arún o hembr.t 
que.sucediere en .. mi cas~ de Sanlucar, siempre que el caso suceda, haya de ca,ar con la hembra, o 
varon que sea h1JO, o h1Ja, nieto o 111e1a, u olro descendiente del Duque de Medina de las Torres 
que hoy es, que sucediere o inmediatamente hubiere de suceder en las casas de Medina de la, 
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Torres y Toral: de manera que recíprocamente ~e havan de casar ~ casen mis descendientes 
varones y hembras que inmediata o indubitablemente hubieren de suceder en mi casa, o 
hubieren sucedido, con los descendientes varones ) hembras del dicho Duque de las Torres 
inmediatos o hubieran sucedido en las dichas casas de Medina de las Torres y Toral. 

Y el varón o hembra descendiente mío o del dicho Duque que no quisieren, o no pudieren 
casarse en la forma dicha, queden por el mismo hecho excluidos de la sucesión de mi casa y de 
las dichas casas de Medina de las Torres y Toral. y no sucedan en eílas ni yo los llamo, y pase la 
sucesión de mi casa al siguiente en _grado que pueda cumplir la dicha condición y casarse como 
dicho e\. Y lo mismo se guarde y e[ecute en la sucesión de Medina de las Torres, Toral. Lo cual 
dispongo en virtud de la facultad que me reservé en la fundación del dicho mayorazgo de Medina 
de las Torres para añadir y quitar. 

Y decayendo mi casa de Sanlúcar y la de Medina de las Torres de m1 baronía 
de Guzmán, ordeno y mando que la hembra descendiente mía que poseyere. o ime
diatamente hubiere de suceder cn ella. se haya de casar v case con varón descen
diente por línea masculina de la casa de Toral que sea poseédor o inmediato sucesor de 
ella: y no pudiendo casar con el poseedor. o inmediato de la dicha casa, como dicho es, hava de 
casar y case con varón descendiente por línea masculina de Don Melchor de Guzmán. Marqués 
de Villa Manrique, que ahora úl11mamente falleció. 

Y faltando todos mis descendientes legí11mos) la descendencia de los naturales y bastardos 
que yo llamo y dejaré reconocidos, porque m1 intención es que la casa de mis padres. que es la de 
Olivares, se junte con la mía de Sanlúcar y con la de Medina de las Torres y Toral. ordeno y 
mando que la hembra descendiente de Don Luis de Haro. mi sobrino, hiJo de Doña Francisca de 
Guzmán, Marquesa del Carpio, m1 hermana. a quien mmediata e 111dub11ablemen1e hubiese de 
venir o poseyese la casa de Olivares. case con el Duque que fuese de Medina de las Torres) de 
Toral. o con el inmediato e 1ndub1table \UCcsor de las dichas casas: \ efetuando el dicho 
matrimonio. sucedan en mi casa de Sanlúcar ellos y sus descendientes: varones y hembras. 
prefiriendo el mayor al menor y el varón a la hembra. JUntándo,e las dichas cuatro casas de 
Sanlúcar, Olivares, Toral y Medma de las Torres, sm que se puedan d1v1d1r en nmguno de los 
sucesores. Y no habiendo varón descendu:nte de Ramiro felipez de Guzmán, Duque de Medina 
de las Torres que hoy es, mando que la hembra. h1Ja descendiente del dicho Don Luis de Haro. 
m1 sobrino. que poseyese la dicha casa de Oh,·ares, o inmediatamente hubiere de suceder en ella, 
case con varón por línea masculina de la casa y señor de Toral. que ~a ..eñor de ella. o inmediata o 
e indubitable sucesor en ella: los cuales antepongo a todos los otros ,·arones de Guzmán. 

Y en falta de varón por línea masculina descendiente de la dicha casa. la dicha hembra h11a o 
descendiente del dicho Don L1m d1· Haro haya de casar y case con varón descendiente por línea 
masculina del dicho Don Mcldu•r tk Gu,mán, Marqués de Villa Manrique. que ahora 
últimamente falleció. 

Y casando como digo la h1Ja o descendiente de m1 sobrino que sea la actual poseedora o 
inmediata e indubitable sucesora de la casa de Olivares. ,ueeda en la mía de Sanlúcar. y se junte 
con la de Olivares, y en ellas Juntas. sucedan los descendientes varones y hembras del dicho 
mal rimon10 promiscuamente. 

Y s1 la h1Ja mayor de rrn ,obnno que inmediatamente hubiere de suceder o poseyere la dicha 
casa de Olivares. no qu1s1ere como dicho tengo por cualquier accidente. causa. o impedimento. 
y aunque sea de los expresados en derecho. no suceda ella ni \U'> descendientes en mi casa. ni yo la 
llamo. porque no es m1 voluntad que sucedan en ella. si no es casando con el varón que digo. ellas 
111 los dcsccnd1en1c, de aquel mammomo. 

Y sucediendo este caso antes de estar comprada toda la renta que ha de tener m1 casa de 
Sanlucar. conforme a 1111 d1spos1c1ón. se wn11nucn los empleos~ reempleos, com irtiéndosc en 
ellos los cuatro mil ducado, de renta que hab1a de go,ar la dicha pr_imera hija de m1 sobrino,:,, se 
c~perc a que la casa de Olivares entre otra ,·el en hembra descendiente del dicho 1111 sobrino.) 
aplicándn,e a cumplir m1 voluntad ca,ándosc en la forma dicha. suce~a en m1 casa en la forma Y 
con las mismas calidades > cond1cinnes que había de suceder la prnnera. 

Pero en caso que e,té comprada toda la renta que ha de tener mi casa. s1 la hembra primera 
descendiente de m1 sobrino no qu1s1crc o no pudiere casar\e en la forma dicha. e5 m1 l'Oluntad 
que no \e aguarde a que la casa de Olivares entre otra w:z en hembra: y en est~ caso, s1 en la casa 
del Marqués de I eganés hubiere hi:mhra de"cnd1ente de Don Diego Mes1a. ho) Don Diego 
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Felipez de Guzmán. mi primo. que haya sucedido en ella, o. inmediata e indub11ablemcnte 
hubiere de suceder, casando con varón por línea masculina. de la dicha casa de Toral, o del dicho 
Marqués de Villa Manrique, que ahora ha fallecido, suceda en mi casa de Sanlúcar. y los 
descendientes de aquel matrimonio. juntándose las dichas casas: las cuales anden todas en su 
sucesor. 

Y caso que la hembra del dicho Don Diego Mesía. hoy Don Diego Fehpez de Guzmán. que 
hubiere sucedido o inmediata e indubitablementc hubiere de suceder en la dicha casa de 
Leganés. no quisiere o no pudiere casarse en la dicha forma, o no la hdbiendo. se espere a que la 
casa de Olivares entre otra vez en hembra, y casando con varón descendiente por línea 
masculina de la casa de Toral, o del dicho Don Melchor de Gu,mán. como dicho tengo, suceda 
en mi casa de Sanlúcar. ella y los descendientes que hubiere de aquel matnmon10. como dicho 
tengo. Y caso que no quiera casarse en la forma dicha, se haga lo mismo que tengo declarado en 
el primer caso. y lo mismo se guarde en todos los semejantes. Y si lo que Dios no quiera. faltaren 
descendientes hembras de Don Luis de Haro mi sobrino. o habiéndolas, no se casaren como 
dicho tengo, sucedan las otras descendientes hembras de mis hermanas. con la misma condición 
de casarse con varón descendiente por línea masculina de las dichas casas de Toral, o del dicho 
Don Melchor de Guzmán. Y faltando las hembras descend1t'nte~ de mis hermanas. llamo a los 
descendientes varones y hembras de Don Diego Mcsía, hoy Don Diego Felipez de Guzmán, mi 
primo, Marqués de Leganés, aunque no sucedan en la casa de Olivares:) en falta de ellos. llamo 
a los descendientes de Ramiro Felipez de Guzmán. Duque de Medina de las Torres que hoy es:) 
en falta de ellos a los de la casa de Monterrey; y no los habiendo. a los descendientes del dicho 
Don Melchor de Guzmán, Marqués de Villa Manrique. 

Y en todas las líneas y sucesiones de las personas y casas que llamo. quu.:ro > es m1 volun1ad 
que todas las veces y en todos los casos que mi casa de Sanlucar hubiere de venir a hembra. se 
haya de casar y case con varón descendiente de la dicha casa de Medina de las Torres, o con 
varón descendiente del dicho Don Melchor de Guzmán. Marqués de Villa Mannque. que ahora 
últimamente ha fallecido. Y con esta condición y cumpliendo con ella. a las hembras que 
dejo declaradas: y no cumpliendo, no quiero que suceda ninguna hembra. n1 )O la llamo. por9ue 
mi intención es que todas las veces que mi casa de Sanlúcar decayere de la Baronía de Guzman. 
se vuelva a suscitar en ella por medio de los dichos matrimonios. 

Y declaro que los varones con quienes han de casar las dichas hembras que llamo.Junto con 
sus descendientes de las dichas casas de Medina de las Torres Toral, y Don Melchor de Gu1mán, 
han de ser varones por línea masculina; pero no los habiendo. llamo a los varones descendiente, 
de hembras de Ramiro Felipez de Guzmán. Duque de Medina de las Torres. ) señor de Toral 
que hoy es, y de Doña Isabel de Gu1mán, su hermana, Duquesa de Frias ) del dicho don 
Melchor de Guzmán. 

Y porque también es mi intención que a mi casa de Sanlúcar se Junten las de Medina de las 
Torres. Toral. Olivares y Leganés. quiero ~ mando que cualquier , ·arón a quu:n ,in,en: o 
inmediatamente hubiere de i.uceder en mi casa de Sanlucar. se hava de casar o case con hembra 
que fuese poseedora o inmediatamente sucesora en cualquiera de Iá, dichas ca!>as. Y quencndo la 
tal hembra hacer el matrimonio. pierda el varón la suce,1ón de mi casa ) pase al s1gu1ente en 
grado, si no quisiere casarse en la forma dicha. 

ltem es mi voluntad que todos los que llamo. así varones como hembra,. han de ser de 
limpia sangre de toda mala ran, y de toda infección y mácula, a satisfacción común y panicular 
del ConscJo de Castilla. que lo ha de votar y calif1ca1 por, otos ,cactos. Y ,.k,dc luego e,du~ o 
de la wces1ón de m1 c,füt la persona~ línea, 411.: no tu, ,eren la limpic,:1 dl' ,angrc dicha.~ 4uic1n 
que no sucedan n1 yo los llamo, y pase la sucesión de mi casa al s1gu1cnte en grado que tenga la 
limpieza de sangre que digo . 

. l!em declaro que no han de suceder ni tener eMe m1 mayor,11go clérigo ni fraile. ni otro 
reltg1oso, exceptuando los de las tres órdenes m1htares. que estos quiero que puedan suceder, 
excluyendo. como también excluyo al rudo, loco, o desmemoriado o al notado de algún delito 
feo, ) tal que por él se incurra en pena de infamia.~ al que. lo que Dios no quiera . ..:omet1crc 
crimen de lesa maJestad. divine aut human?e. Y en cualquiera de los dicho, casos, aunque ha)an 
sucedido y ocupado la_ sucesión de mi casa. los excluyo ) pnvo de ella. y pase al siguiente en 
grado, como s1 cualquiera de los susodichos naturalmente hubiera muerto. 

ltem declaro que s1 alguno de los por mí llamados. habiendo :,a sucedido en m1 casa. lo que 
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Dios no quiera, cometiere los dichos delitos de crimen. de lesa majestad dil'lnae aut humanae u 
otro alguno por el cual se incurra en pena de confiscación, privación o perdimiento de bienes, 
pase la sucesión al siguiente en grado. excluyendo, como excluyo de ella, al que cometiere 
cualquiera de los dichos delitos, como s1 naturalmente hubiera muerto antes de haberlos 
cometido: porque mi intención es que por ningún delito se puedan perder ni confiscar los bienes 
de este mayora1go. Lo cual dispongo en \.1rtud de la facultad que para esto me está concedida y 
en la forma que mejor puedo v el derecho me permite. 

ltcm quiero y mando que todos mis hijos y descendientes \'arones y hembras. y todos los 
transversales varones y hembras que hubieren de suceder en m1 casa de Sanlúcar, y los maridos 
que casaren con la1. hembra, que llamo, 1unto con el nombre propio se llamen Felipez de 
Gu1mán y traigan mis armas solas y sin mezcla de otras.) no lo haciendo. pierdan la sucesión de 
mi casa y no sucedan en ella, aunque estén expresamente llamados, y pase al s1gu1ente en grado, 
sin que sea necesario requerimiento ni otra interpelación Jud1c1al ni extraJud1cial; porque yo 
desde luego los privo ) excluyo de la sucesión de mi casa. 

Esrndo. 1 tcm declaro que las armas que han de traer y de que han de usar mis sucesores. así en 
los sellos como en los reposteros y d1, isas. son en esta manera: 

Un escudo awl hecho cuatro cuartos a la manera de triángulo, el cuarto alto y el bajo son 
azules, con una caldera en cada uno jaquelados de amarillo y colorado. y así mismo la asa 
jaquelada de la misma manera y por cabos de cada asa cinco cabezas de sierpe, de manera que 
cada caldera tiene diez cabezas de sierpe: que estas son las armas de la hija del Rey Don Ramiro 
de León; los otros dos cuartos son blancos con cinco armiños negros en cada uno, que son las 
armas de su hermano del Duque de Bretaña, que casó con hija del Rey de León, de donde 
venirnos yo y mis progenitores; y por orlas de estas armas se trae una orla de castillos y leqnes: 
los castillos campo colorado, y los leones campo blanco, por el deudo que se tomó con la Casa 
Real: la cru7 de Santo Domin~o. por preciarnos que tal santo fué de nuestra sangre, y encima un 
coronel. y encima de él. un Jet rero que dice Felipe IV. magnificencia. \ en él una D) una G. tre~ 
unidades. una C y una O. que significan Dominus Gaspar, Tcrcius Comes Oli\·ares, y debajo del 
coronel. una F, una F \ una I que significan. fon una euam im 1dcn1e:) alrededor del escudo ha) 
d1e1 y siete letras, cuya s1gn1ficac1ón es ésta, addid11 com11a1ui va11da1um March,ona-
111I Arci.v. llispa!e,1111 pI•rpL•I11a111. praefec111ra111 111ag111111I lndiarum chance/laria111m ¡mman 
C11:111a11or11m l.ineam. Del cual dicho escudo de armas han de usar precisamente los sucesores 
sin metcla de otras, y no lo haciendo, han de perder la sucesión. 

ltem declaro que demás de la casa de Sanlúcar que ahora fundo, yo he 1nmtu1do las casas de 
Medina de las Torres en Ramiro Felipezde Guzmán. y la de Ma1rena en Don Enrique Felipezde 
Gulmán, mi hijo, y la de Vac1amadnd y Velilla en Don Diego Fehpez de Guzmán, rnMqués de 
Lcganés. Y porque m1 memoria y la de 011 hnaJe má, propiamente se ha de conservar en la casa de 
Sanlúcar. quiero que esta sea la cabeza de las otras casas\ mayorazgos,) como a tal la han de 
asisur los wcesorcs de las otras casas, en todos los casos) éosas que se ofrecieren al poseedor, en 
la forma y en la manera que los solare,) pnm111rn, ca,a, de Castilla son as1s11das. respetada, y 
estimadas de las otras que dependen o descienden de ellas 

Y en serial de este obsequio \ reconoc1m1cnto ordeno ) mando que todas las \'eces ) en 
lOdos los casos que entrare nuevo poseedor de la dicha casa de Sanlucar, los poseedores de las 
dichas casas y mayora,gos de Medina de las Torres, Maircna y Vac1amadnd. estén obhgadu3 a 
d<1r cadJ uno un caballo al poseedor de la de Sanlucar, cuyo valor pm,e de ciento) cincuenta 
t.lucados 

ltem ordeno que en 011 casa , ma\'orazgo de Sanlúcar sólo sucedan mis h1JOS y 
de,cend1cn1cs y las personas que e,présarneñte llamo,) no otras aunque tengan sangre conmigo 
o de,ccmtcnc1a de las dicha, c,l\a,; porque mi, oluntad determinada es reducirme en la sucesión 
de m1 casa a mis de,cend1cntes !"ª la, lineas particulare, que llamo } con las cahdade~ y 
c1rcun,tanc1as que lo hago. ~ no adm111r ni llamar otra,. aunque el derecho las adm11a por 
llama1111cnto legal o en otra forma, 

, porque el lu,tre y cxplcndor de m1 1,;asa ,e conserve en todos los descendiente~ de lo~ 
poseedores de ella con la grandc1a ) autoridad que ella pide. y la e,penenc1a ha mostrado 
cuántn se suelen deslucir las ca,as por faltar alimento a lo, ,egundos) a los terciogénitos y a 
lm, demás hijos de los po,ccdores, y. dotes competenics a la~ hijas, ordeno} mando que estando 
comprado, y ,11uados lo-. cien mil ducado, de renta que ha de tener mi casa. a lo, h1Jos varones 
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uc ios poseedores queden alimentos en esta manera: Al h110 segundo diez mil ducados de renta. 
al tercero seis mil. y a todos los demás a cuatro; con que para tener y go1ar de estos alimentos 
hayan de tener servicio tres años por lo menos en guerra viva: habiéndola dentro de España. en 
ella como sea en la frontera o parte donde fuere la ocasión, y no habiendo guerra dentro de 
España. fuera de ella. Y habiendo cumplido con esta condición y gravamen. gozarán de la dicha 
renta todos los días de su vida. 

ltem quiero que si los hijos segundos y los demás a quienes mando dar alimento se casaren 
después de haberlos comenzado a gozar, siendo el casamiento con aprobación del Rey nuestro 
señor, o de los señores rrcyes que reinasen en Castilla, precediendo consulta y aprobación de la 
mayor parte de los Consejeros de Estado, Castilla y Ordenes. se le perpetúe la m11ad de la dicha 
renta.) puedan disponer de ella por vía de mayorazgo entre sus hijos y descendientes. y en falta 
de ellos, vuelva la dicha renta a mis fundaciones, para que junto con la demás hacienda se 
convierta en los empleos ) cosas que dejo ordenadas. Y a cada hija se dé para su dote las 
cantidades siguientes: 

A la mayor treinta mil ducados; a la segunda veinte y a la tercera y a las demás. a cada quince: 
los cuales se les han de señalar y situar el día que nacieren, y desde entonces se han 
de 1r empleando y reempleándose como la demás hacienda de la fundación por los 
ofic1ale, } ministros que yo deJo nombrados, sin llevarles ni descontarles cosa alguna 
por razón de costas o salarios. Y las dicha, cantidades. junto con lo que hubiere proce
dido de los empleos } reempleos, se les han de entregar a los mandos que con ellas se ca
saren. casándose con la aprobación del Rey nuestro señor. y consultas dichas: y muriendo sin 
descendientes. wdas las dichas dotes han de volver a mis fundaciones y disposiciones, quedando 
como han de quedar vinculadas las dichas dotes durante el matnmonio, pa,a que no se puedan 
enaJenar ni hipotecar, ni obligar; y yo desde luego prohibo la ena1enación. hipoteca y obligación 
de ella, durante el matrimonio. Y porque conforme a lo que dejo dispuesto no se ha de tocar en 
el capital que señalo para mis disposiciones, ordeno y mando que de lo que procediere de las 
ganancias. empleos y reempleos se compre renta de por vida, o como mejor parezca a mis 
administradores ) protectores. para que de ella salgan las dichas dotes y alimentos. 

Demás de las dotaciones, memorias y obras pías que dejo fundadas en algún n::conoc1m1ento 
de los paruculares favores v mercedes que Nuestro Señor por su infinita bondad se ha servido de 
hacerme. dándome su lu7 y auxilio como siempre se lo he suplicado para el mejor acierto ) 
d1recc1ón de los negocios que he tratado. mando que todos los poseedores de mi casa de 
Sanlúcar hayan de dar y distribuir precisa e inexcusablemente en limosnas públicas y secretas, 
ocho por ciento de toda la renta que tuviere m1 casa. prefiriendo en las limosnas a mis vasallos. 
criados e hijos de criados mios. si los hubiere. tan necesitados que necesiten de ellas: gravando 
como gravo a mis sucesores para que por ningún caso puedan minorar la canwlac.J) para que cr 
la forma de d1stribuc1ón guarden las reglas que dicta la candad bien ordenada. Y para la buen. 
cuenta} ra,ón y que siempre se sepa el modo de la distnbuc1ón. quiero yes m1 \Oluntad que hay~ 
Y se lorme un libro que contenga la cuenta y ra,ón de esto. y los administradores que deJ< 
nombrados vean y reconozcan cada año la cuenta y hagan que se CJecute puntualmente lo 
contenido en esta cláusula. 

Declaro que la ,ort1Ja cuyo precio se ha de convertir en la dotación de algunas l{unparas de 
las que arden delante del Santísimo Sacramento en las iglesias de las Montañas y otras 
Pro\ inc,as pobres} tierra m1~crable, está de orden de su Majestad en poder del Protonotario e.Je 
Aragón: mando que s1 no se hubiere vendido al tiempo de mi muerte,,, empicado lo procedido e.Je 
ella para la dotación de las dichas lámparas, mis testamentarios lo ejecuten así, y procuren toma, 
algún acuerdo o compos1c1ón con los lugar~. curas j cléngu, para que dándoles alguna panc dc.:I 
gasto. ellos se obliguen a cumplir lo demás, con que esta obra se podría C'\tcnder a más 1glcs1a,. 
Y cometo el cumplimiento de e,to a los obispos en cu\·a d1ócc\ls se hallaren csw, 1glc,ia,. 
n:servanc.lo el patrona,go de las lámparas a mis sucesores. 

La renta que fuere necesaria para la conscrva<.;1Ón de m1 librería, salario e.Je bibliotecario. 
amanuenses. portero y demás personas que han de tenerla a w cargo. conlormc a IJs 
con,t11uc1one, que )O hago. se ha de comprar y situar del cuerpo de m1 hadcnc.la antes que ,e 
separe. 

Con _el ac~idcn1e que ha habido sobre el patronazgo de San Jerónimo de Se\lfül , tengo 
suspendida m1 resolución cuanto al lugar y parte donde ,e h;i de poner mi libreria.) por ahnra 
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mando se ponia en la m1 villa de Loechcs: eiccutárase as1. s1 yo no de_1an.• dispuesta otra co,a. 
guardando en su gobierno. aumento y conservación las constituciones que dejare hecha,. 

Yo tengo pareceres de los mayores letrados de estos remos. de que me pertenece la casa de 
Sanlúcar y Medina Sicionia. y por haberme entregado absolutamente al sen 1c10 de su MaJestad 
) a lo, negocios públicos. ) por el embarazo que mr pudiera causar la dependencia que 
oca,ionan los pleitos para obrar en el sen·1c10 de su Ma¡eqad. no he seguido este pleito. de que 
en alguna manera tenga algún escrúpulo: mando que todos lo, papeles que \O tu\ iere tocantes a 
esta materia. se entreguen al sucesor de la Casa de Oli\ ares. para que pueda liugarcste derecho. 

A mí pertenece la jurisdicción de tolerancia de todas las\ 11las del estado de O11\'ares. de que 
puedo disponer libremente; y por lo que deseo el aumento) consen·ac1ón de la dicha casa. e, m1 
\'Oluntad de incorporar en el mayorazgo de ella la dicha jurisd1cc1ón. para que ,us ,uccson:s la 
tengan perpetuamente. 

Y aunque mi sucesor en la dicha casa de Olivares no tiene n1 puede tener causa 111 razón para 
pretender contra mis bienes cosa alguna. ni yo debo m puedo presumir ,e usará conmigo de 
ingratitud tan grande, habiéndola acrecentado y conseguido para ella. por mis ,en icios. la 
honra y grandeza que es notorio. mando que s1 el sucesor de la dicha ca,a no ,e a1u,1are a 1111 
disposición ) pidiere o pretendiere alguna cosa co111ra mis b1ene,) d1,po,1c1ón. por el mismo 
hecho. pierda él y su, sucesores todo lo que en\ 1r1ud de este testamento u otra di,pos1c1ón rnia 
le podía pertenecer: y yo desde luego las re\'0CO} anulo en esta parte, para que nunca ,e pueda 
valer de él ni de ellas. 

Y para hacer cumplir y eJecutar lo co111enido en este mi 1estame1110. nombro por m" 
testamentarios a Doña Jné, de Zúñiga) de \'elasco, mi mu) cara y amada mujer. a Don Enrique 
Felipcz de Gu1mán. Marqué!> de Maircna. m1 h1Jo. el Duque de l\ledma de las 1 orre,. m1 h1JO. mis 
.;eñoras las Marquesas del Carp10 y Alcaiilce,. mis hermanas. y m1 señora la Condesa de 
Monterrey, también mi hermana. ) a sus mandos de todas tres. al señor Don Lui, de Haro mi 
sobrino. al señor Don Diego Mesía, hoy Don Diego Felipe, de Gu,mán. m1 pnmo. al 
Condestable de Castilla. al Marqués de Camarasa. al Marqués de la Puebla. a Don J\lon,o de 
Guzmán, Patriarca de las Indias. al Conde de Ca,trillo. al Padre HernJndo de Sala,ar. m1 
confesor. y al que lo luere a la hora de m1 muene:} suplico a lo, señore, Presidente de Ca,tilla) 
Inquisidor General Fray Antomo de Sotomayor. que también me hagan merced de serlo. al 
Marqués de Belmontc. al Conde de Agu1lar. al J\lm1rante de Casulla. al Marqués de 
Miravel. al Duque de V11lahcrmosa. a lo, Señores José Gon1ále1. Don F'ranc1sco 
Antonio de Alarcón, Don Antomo de Contreras. 1\ligucl de lpenarneta. el Pronotano de 
Aragón, Don Jerónimo de V11lanue\'a, Don \gustin de Villanue\a, Justicia mayor de Aragón. 
Don Pedro Pachcco, Marqués de Castrofocr1e. y Don Pedro de Landa,uri. el ,ecretano \ndrb, 
de Rozas, el secretario Pedro de Arce. el secretario \11101110 Carnero. el ,ecretano Pedro 
Coloma. el ,ecretano Juan Baullsta Navarrcte. el secreta no Don A111omo de Mendo1a. los que 
lucren mis secretarios a la hora de m1 muerte, r-ranc1,co de Rio1a. Don I u1s del Alcanr. Don 
Carlos Claudef!m1n, el Contador 111:ontadorc, que lo fueren mios a la hora de m1 muerte. el l\bad 
de Olivares, los que fueren teniente, de mis oficios. siéndolo actualmente el contador Manuel 
Lópc, Perc1rn. Y declaro que no se ha de d1,poner n;ida ,m estar presente la dicha Doña Inés de 
Zúñiga Y Vclasco. mi mu) cara) mu) amada mujer.) el Duque de Mcd111a de las Torres. estando 
presente,) mis ,ei\oras la Marqti.·sa de Alcan11a,, m1 hermana, el Conde de Ca,1r11lo. el Padre 
Hcrnando de Sala,ar) m1 confesor\ el Pronotano Don Jerónimo de \'11lanuc\ a \ el Justicia 
mayor de A ragón, su herm;rno, el Señor Jo,é Gon,álc,. del Con,eJv) Cámara de ,u Ma_1e,1ad.) 
los ,ccretanos 1\11101110 Carnero (\Ir) 

Y,¡ a mi, testa menta nos pareciere rcfor111a1 algunth donall\lh de los que \O hago ahora. lo 
hagan. porque ,cría posible que al uempo de m1 muerte ,can 1mper11ne111es~ 

) por4uc las ocupacwncs for,o,J, \ otrrn, cmb,ira10, no darán lugar a tanto,\ tan grandes 
personas para hallarse a la dispos1c1ón de la, cosas part1cularc, que pertenecen al cumplimiento 
de m1 testamento, declaro 4uc lo que acordaren) ordenaren lo, seis de ellos, se pueda , deba 
eJecmar, con !ill que ~e hallen ,l la resolución la, persona, que dc¡o declaradas de mis 
testamentarios par11culurmente, sm los cuales no se ha\a de hacer nada , c,ta testamentaria 
quiero 4uc les dure poresp.ic10 de tres añm, Je,pués del Jia Je mi muerte., estos pasadl)s, llueJe 
por testamentaria Doña lné, de Zúñ1ga ) Vcla,co. m1 mu.1cr. por todos ,us largos dia, con lo, 
cuatro prntcctnres y ndn11n1stradorc, de m1 h,1e1cnda llllC dejo nombrados. 
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Y revoco y anulo otro cualquier testamento o testamentos. codicilo o codicilos. o poderes 
para testar: y así mismo rev0co cualesquiera otras fundaciones de mayorazgo acrecentado. de 
que yo por mí o junto con la Dicha Doña Inés de Zúñiga y Velasco. m, muJer. haya otorgado: 
porque desde luego las revoco y anulo. y no quiero que valgan. ni se ejecuten. porque ,ólo ,e ha 
de ejecutar y cumplir este mi testamento y disposición. Y esta rc\'ocacaón la hago en\ artud de la 
facultad que el derecho me permite, y del consentimiento ) facultad ) renunc1ac1ón de 
ganancias que la dicha Doña Inés de Zúñiga y Velasco. m, mujer. llene otorgada en m1 favor. 
ante el dicho Bernardo Santiago de la Vi Ilota, escribano. para que no se pueda usar de ninguna 
de las dichas disposiciones. así en lo tocante a mis bienes. como en los que pudieren pertenecer 
a la dicha mi mujer. 

Declaro que en mis escritorios tengo algunos papeles particulares: mando que antes que yo 
muera las llaves de ellos se entreguen a Doña Inés de Zúñiga y de Velasco, mi mujer.) al que 
fuere mí confesor: los cuales, habiendo yo muerto, junto con los cuatro protectore, y el 
secretario Antonio Carnero, los reconocerán, y hecho esto. se conservar.in todos los que 
parecieren necesarios para cualesquier accidente, poniéndose en parte segura. a satisfacción de 
mi mujer. Y lo firmo de mi nombre, en Madrid. a die? y seis de mayo de mil y se,sc,entos y 
cuarenta y dos. años. Y va escrito en cuarenta y seis hojas y esta plana. 

( Firmado:) Don Gaspar de GU7mán. Rubricado. 

A.H.P.M. P.0 6233, f.º 717/763 

(En el folio 766, hay una relación de las mandas con tenadas en este testamento. firmada por el 
Conde Duque de Olivares, el 17 de Abril de 1642.) 

194 



TESTAMENTO DE D. JERONIMO 
DE QUINTANA 

( 13 de Novie111bre de 1643) 





T ESTAMENTO DE D . J ERONIMO DE QUINTANA 
(13 de Noviembre de 1643) 

Spiritu.1 Jlmt1 grana 1/lu111i11e1 se11s11s et corda 110s1ra. 1 n Dei nómine. Amén. Sepan cuantos 
este público instrumento de testamento. última voluntad ) disposición \ieren como yo el 
licenciado Jerónimo de Quintana, clérigo presbítero. notario apostólico ordinario) del Santo 
oficio de la Inquis ición. hijo de Francisco de Quintana. escribano del Rey nuestro Señor. Rector 
y mayordomo que su merced ) yo fuimos del hospital de La Launa desta Villa de Madrid,) de 
doña Juana de Prado su mujer. que santa gloria hayan: estando sano, en m1 entero Juicio y 
entendimiento na tura l. cual D ios nuestro Señor fue sen1do de darme. reconociendo que e~ 
inevitable la muerte ) su hora 1nc1crta y que con\ 1ene dispom:rse con tiempo para que no nos 
coja desapercibidos, ) creyendo como firmemente creo en el misterio de la Santísima Trinidad. 
Padre. Hijo y Espíritu Santo, tres personas distintas y un sólo Dios verdadero. a quien 
humildemente adoro y amo sobre todas las cosas) en CU)a bondad espero: y as1m1smo creo to
do, lo, demás nmterio, que confiesa) tit:ne la ,anta fe católica) cree) en,eña la Santa Madre 
lglc,1a de Roma. en lU)a fl:) creencia protesto lk \ i11r) morir. Desde luego me desposeo) de,
aprop10 de todas 1:1\ co-,¡1,. porque 1111 dc,cQ ha ,ido de morir pobre y no tener que tc,tar: ma, 
puc, D ios lo ha d1,pueqo de otra suene a honra y gloria ,uva : de la biena1·cnturada ,1cmpre 
virgen María nuest ra señora) madre wya m1 señora y abogada. y del glorioso Arcangel San Mi
guel. Santo Angel de mi guarda. del bienaventurado San Jerómmo. San Jo,é \ San Isidro Labra
dor.: de los demás sa111os) santas de la corte del cielo. a quien suplico me alcancen de la d1\ 111a 
c lemencia perdón de m1, culpas y pecados. y acierto para hacer y ordenar este m1 testa me 1110. úl
t1111a voluntad I disposición: el cualª> udado de la d11 ma grncin hago) ordeno en la forma) ma
nera s1gu1en1e: 

Pruneramente enconrn:ndo 1111 alma a D1m nuestro Señor que la crió ) rcd1m1ó con la 
prec10,a sangre de su únigén110 h1JO 1111 Señor .Jesucristo, a quien suplico humildemente haya 
m1scricord 1a de el la \ me perdone las ofema, que te tengo hecha,. como espero de su inmensa 
hondad \delos rnen:cim1cn10, de su sacrath1ma muerte y pasión.~ t:I cuerpo mando a la tierra 
dc que fue formado. 

l\ l.111do que 1111 cuerpo sea enterrado en la 1gles1a del monasterio de la Concepción francisca 
de es¡¡¡ \ 1lla de M,tdml en la sepultura de mis padres) hermanos) que le acompañen la cru,) 
clérigo, de la pa1 roqum en cu,o d1stnto fallcc1crc. con doce acompañado, y doce rehg1Q<,O<, de 1111. 
Padre S. Fraric1,co, a !()dos los cu ale, les den a cuatro reales de limosna a cada uno) a lo, pobres 
que llevaran hachas. a dos reales a cada uno: y a,11111,mo me acompañen lo, 1SJ1ño, de la 
Doctrina, 1th hernia nos de la Tercera Orden. la Congregación de lo, Sacerdotes Naturales y: la 
de lo, m 11w,t ros de la lnqu 1,ic1ón. Y les suplico no tengan diferencias) caso que las ha,a. quiero 
que tan solamente me acompañen la C'ongrcgac1ón de lo, Sacerdote, l\aturale,) los he, mano, 
de la Tercera Orden. 

Mando q ue s1 mi cnuerro luen: por ta mañana se diga por mi alma una \ ig1lia_; misa cantada 
\ 1c1nte I cuatro nusa, de cuerpo presente en el dicho con\cnw de la Conccpc,on) cmcuenta 
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misas de alma en altares pnvilegiados; y si fuere por la tarde. la dicha vigilia)' otro día l.1,d1cha, 
misas. 

Mando se digan por mi alma seiscientas misas rezadas de la limosna ordinaria)' doscientas 
por las ánimas de mis padres y hermanos y difuntos. y cincuenta por las ánimas del purgatorio y 
cincuenta por las personas a quien tuviere algún cargo o obligación. y ciento por si se me ha 
olvidado de decir algunas de las que me han encomendado o de las que he tenido obligación de 
decir, y caso que no sean menester las aplico por la mía. Las doscientas y cincuenta en la parro
quia por su cuarta parte. las ciento y cincuenta en San Francisco des ta, illa, ciento y cincuenta en 
el colegio de los Trinitarios Descalzos de la ciudad de Toledo y las .:iento cincuenta en el colegio 
de la misma orden de la villa de Alcalá de Henares. y las restantes a donde pareciere a mis 
testamentarios. 

Declaro que yo he administrado la hacienda del señor D. Juan de Lira. Caballero de la 
Orden de Santiago, del Consejo y Contaduría mayor de Cuentas de su Majestad) su pagador 
general de los ejércitos de Flandes. Mando que si al tiempo de mi fallecimiento yo no me viere 
exonerado de esta administración ni dado cuenta de ella, que mis albaceas la den conforme lo 
que pareciere haber cobrado y pagado por su cuenta y orden del dicho señor D. Juan de Lira, 
como consta por las cuentas que tengo hechas hasta fin del año de mil y seiscientos y treinta y 
nueve y por el libro de pliego agujereado de cuenta y razón de mi hacienda, a la postre de él; y se 
pague todo lo que pareciere deber yo a la suya. 

Declaro así mismo que los tres cuadros del Niño perdido. de la Degollación de San Juan y de 
Los dos discípulos del castillo de Emaus, y los retratos y tres cajones de papeles y un Jaez de plata 
con su caparazón bordado y acicates y un pabellón de la India con su paño verde. bordado para 
sobrecama, es del dicho señor D. Juan. Mando se entregue a su merced o a la persc,na que en su 
nombre lo hubiere de haber. si ya yo no lo hubiere entregado, habiéndome exonerado de la dicha 
administración. 

Declaro que yo he sido curador de las personas y bienes de mis sobrinas D.' Isabel , doña 
Josefa y doña Felipa Rojo de Quintana, hijas de Melchor Rojo yde doña Isabel de Quintana, su 
mujer y mi señora hermana, que sean en gloria; de las cuales, la dicha doña Isabel recibió el 
hábito y profesó en el dicho monasterio de la Concepción Francisca y la dicha doña Jusepa le 
recibió y profesó en el convento de San Torcato de la Ciudad de Toledo y la dicha doña Fellpa le 
recibió y profesó en el convento del Sacramento. que fundó en esta villa de Madnd el señor 
duque de Uceda. Y al tiempo que hicieron la dicha profesión renunciaron en mí lo que las pudo 
penenecer de sus legítimas, en consideración de haberles dado las dotes y hecho los gastos de sus 
entradas y profesiones con mucha parte de mi hacienda, a que no alcanzaba la suya, como todo 
consta por las cartas de pago y renunciaciones de los dichos coventos y suyas y por el libro de 
pliego agujereado de cuenta y razón referido y hijuelas de partición de lo que les cupo} tocó de 
sus legítimas. 

Mando que lo que pareciere por el pliego agujereado del dicho libro esenio de m1 letra, de 
débitos y depósitos de dineros que diferentes personas me han prestado, o dado a guardar, se 
pague y vuelva a sus dueños; y asímismo se cobre lo que pareciere por el haber prestado. 

ltem digo que por ser yo uno de los primeros fundadores de la Congregación del 
bienaventurado aposto! San Pedro. de Sacerdotes Naturales de e,ta villa de Madrid. 1r ella 11ene 
por estatuto de hacer cada año la fiesta de la Purísima Concepción de la Virgen María nue,tra 
Señora, de cuya prerrogativa y festividad yo soy aunque tan t1b10. muy devoto. y para que con 
mayor asistencia de la Congregación, solemnidad y autoridad se haga, mando a la dicha 
Congregación un censo que tengo contra las personas y bienes de Juan Baptista Román, tratante 
en tocino, vecino de esta dicha villa, de mil y cuatrocientos ducados de plata de renta en cada un 
año. para que la Jicha renta se distribuya en1re los congregantes que se hallaren presente~ a ella y 
asistieren con sobrepellices y sirvieren revestidos al Altar tan solamente, o con manto~ de 
algunas de las religiones y órdenes militares. Y es mi voluntad que no lleven d1~tnbuc16n de lo\ 
que asi5úeren con mante05 y sotanas sin sobrepellices, aunque estén enfermos, porque no tomen 
ocasión los que no lo estuvieren para afectar que lo están, por pretender que les den la dicha 
d1stnbución aunque estén sin ellas. La cual dicha d1stribuc1ón \e haga en esta manera. que en la, 
primeras vísperas se distribuyan veinte ducados y en la misa del día. treinta. y otros veinte a las 
completas del mismo día; dando al capellán mayor )' al preste en todo~ tres puntos la 
distribución doblada. y a los diáconos en el punto de la misa tan solamente d1stnbuc1ón y media 
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a cada uno, y al maestro de ceremonias o al que en su ausencia hiciere su oficio, otra ración :,, 
medí¡, en todos t res puntos, y lo restante ha:,,a la Congregación para ayudar a los gastos de la 
dicha fiesta: y esto con cargo que la misa de ella sea por m1 alma:) por ella y la de mis difuntos se 
tn(. diga un responso cantado después de las completas y de haber encerrado el Santísimo 
Sacramento. 

Y si se redimiere y quitan: el dicho cen,o. el principal dél entre en poder del tesorero 
de la dicha Congregación con intervención del señor \ 1s1tador. para que con la misma ~ 
asistencia y parecer del capellán mayor y consiliarios de la dicha Congregación se vuelva 
a emplear en otra tanta renta o más, conforme pareciere a los susodichos más con
veniente: con calidad ) prohibición que no pueda tomar el dicho censo ni parte del 
ninguno de la dicha Congregación. a~i por la dificultad de la cobran7a como porque 
la experiencia nos enseña están muchas memorias perdidas por tomar los censos 
sobre que se fu ndaron. los patrones o las personas que las tienen a cargo. Y s1 lo que Dios no 
quiera. por algún accidente se ext inguiere la dicha Congregación. quiero y es m1 voluntad que 
su..:eda en el censo y renta de él. el conn:nto del Sacramento que fundó en esta corte y villa de 
Madrid el Excelentísimo Señor Duque de Uceda, para que la renta de él la gasten y sea para 
ayuda a los gasto\ de la octava del Santí~1mo Sacramento que hace cada año: con cargo y 
obligación q ue la misa mayor del mismo día del Corpus sea por mi alma y por las de mis difuntos 
perpetuamente. 

Mando a 1111 hermana J usepa de la Encarnación mil reales por una \eZ para que disponga de 
ellos a su voluntad. 

Mando a Isabel de la Ascensión, mon1a profesa en el convento de la Concepción Francisca 
de esta villa de Madrid. y a doña Josefa ROJO de Quintana. monja también profesa del covento 
de San Torcato de la ciudad de Toledo y a sor Felipa de San Benito. religiosa profesa en el dicho 
convento del Santísimo Sacramento. a cada una quinientos reales por una vez. todas tres hijas de 
Mekhor Rojo y de doña Isabel Rojo de Quintana m1 hermana. y las suplico me encomienden a 
Dios y les sirva para memoria de esto lo mucho que las he querido y hecho por ella,. 

Mando a mi p rima doii<\ María de MúJ1ca. monJa profesa en el dicho convento de San 
Torcato de la ciudad de Toledo t rescientos reales y a D.' Isabel Eufrasia Rodrigue¿, monja 
también p rofesa en el dicho convento, cien reales para socorro de sus necesidades. 

Mando a mis primas doña María del Valle. viuda. mujer que fué de Francisco de Santander 
que esté en el ciclo, quinientos reales y a doña Ana del Valle su hermana. mil reales y a doña 
Juanf del Valle viuda de Francisco Mamne,. procurador que fue del número de esta Villa. 
cu:itroc1cntos reales por una vez. 

Mando a doña María Juare, hiJa de Francisco Juarez. cscnbano del número que fue de esta 
vi lla.) de doiia Maria del Valle. mi prima. trescientos ducados para un cordoncillo de oro. o lo 
que ella má, gustare)' a w hermana D.• Josefa J u arel, otro, doscientos ducados. en prendas del 
Jmor que les he tenido: y qu1s1cra no tener tantas obligaciones a que acudir para hacer mayor 
dcmo,trac1ón de mi voluntad. 

Mando al doctor Francisco de Quintana m1 primo. doscientos ducados para ayuda al 
remedio de su, hermanas) una docena de cuerpos de libros de Teología e,colás11ca o pos1tl\·a, 
los que e.xcog1cre. ) no me alargo a más en consideración de lo bien que queda puesto.) más 
gonndo enteramente del vinculo de m1 tio Pedro de Quintana. que goce por muchos años, con 
que podrá acudir muy bien a su remedio. pues con muchas menos renta que su merced llene. 
acudí vo al de las mías ) a poner en estado a mis sobnnas. 

Mando a D. José de Santander Falcom m1 sobrino otra docena de libros de Historia los que 
él escogiere ) a D.' Mcncía Or112, su muJer, cien ducados para una sor11ia o lo que ella más 
gustare. parJ que la sirva de mcmona p.tra encomendarme a D10,. 

Mando que los libros de devoción se r<.'partan entre el convento de la Concepción francisca) 
el del Sacramento y el repart1m1ento le haga m1 hermana Ju,epa de la Encarnación, a quien se 
han de entregar todos lm de devoción; ) todO', lo, demás que quedaren de d1ferent~ matenas. se 
vendan como se pudiere. 

Mando a r rav Alonso de los Santm,) Quintana. de la recolección) orden de San Agll',tin: a 
frny Bla\ de Quiniana y a fray Rafael X1mene1 nm primos.) a fra) Juan Mamnez) aíra), Juan 
de Quintana, todo\ cua tro de la orden de San í-rancisco. cien reale~ a cada uno~ les pido me 
encomienden a Dios. 
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Mando a D.' Isabel de Ortega y Quintana, mujer de Franw,co Rodríguez de bptnosa 
Velarde. escribano de su Majestad. quinientos reales para lo que más ella qu1s1ere. 

Mando a Pedro Ramón por la voluntad con que ha acudido a lo que se me ha ofrecido 
seiscientos reales y al ama que estuviere a l tiempo de mi fallecimiento en m1 servicio, 
cuatrocientos y al criado que entonces tuviere, cien reales, demás de lo que se le debiere de su 
salario; a los cuales y al dicho Pedro Ramón quiero se les dé luto al parecer de mis albacea, y 
sala no y dos reales para comer a cada uno por tiempo de quince días después de m1 fallecimiento 
mientras se acomodan. 

Digo que yo tomé una niña huérfana de edad de t res años para criarla. por haber muerto su 
madre en el ho,pllal de la Pasión y quedar ,in amparo: mando la metan en Santa ha bel o en otro 
recogimiento o monaster io si quedare de edad para servir en él, y si no mientras ,e acabare de 
criar la enseñen; y cuando sea tiempo de ponerla en estado, la den do,c1ento, ducado, para 
ayuda a su remedio, los cuales se han de entregar luego a mi hermana Jusepa de la Encarnación. 
para que los tenga en depósito para cuando llegue el caso: y si su merced falleciere lo que Dios no 
quiera antes de llegar, la encargo a doña Isabel de la Ascensión r.1i sobrina y la ruego la procure 
llegar algunas prevendas para poderlo mejor hacer; y s1 la dicha niña que se llama Maria 
falleciere antes de llegar a edad de ponerla en estado, o sin tomarle, los dichos doscientos 
ducados vengan a las obras pías en que dejaré dispuesto se gaste el remanente de mi hacienda. 

Mando a Francisca Delgado, viuda de Diego Rodríguez, ) Catalina Romero beata, del 
hospital de la LatJna. a cada una quinientos reales, sin la manda que hago a la, beatas de 
dicho hospital que también se las han de dar. no obstante e,rn manda que le, hago 

Mando a Francisca Rodrigue¿, hija de dicho Diego Rodrigue, y de la dicha Franci,ca 
Delgado su mujer. doscientos ducados para ayuda a su remedio, los cuales entren en poder de su 
madre; y mientras no se los dieren por no haber vendido las posesiones de cuyo \·alor se ha de 
cumplir este mi testamento. es mí voluniad se le den los rédito, a ra1ón de a cinco por ciento, de 
los alquileres de las casas desde el día de mi fallecimiento. 

!\llando a las beatas del hospital de la Latina que al tiempo de m1 fallec1m1ento lo fueren. cien 
reales a cada una y veinte a la criada que las sirviere; y asimismo les mando la sepultura que ) O 
tengo en la iglesia del convento de la Concepción Francisca, junto a la grada de la entrada de la 
capilla mayor. para que se enuerren en ella las que de ella, je.le las que la, sucedieren ,e 4u"1eren 
~nterrar en ella; y les ruego la cubran cada año por el día de la conmemoración de los difuntos. 

Mando a Melchora de los Reyes y a María Al vare, enfermera jubilada a cada una cincuenta 
reales, y treinta a María de la Cruz. 

Mando a los enfermeros y enfermera del hospital dos ducados a cada uno. y a los sacri\lane, 
del monasterio de la Concepción Francisca, a cada uno. cincuenta reales. 

Mando a sor Elena, religiosa en el convento del Sacra memo, trescientos reales) doscientos a 
Juana Evangelista profesa en el mismo monasterio. 

Mando a María Marcela de Jesús, bernarda e.le San Jerónimo ) a Margarita Alcalá dl' 
Henares. a cada una cien reales. 

Mando a Frasquita, hiJa de Pedro Martinc1 e.le Herrera\ Doña Inés de bcobar. ,u mujer. 
doscientos reales para lo que su madre qu1s1cre. 

Mando a la Tercera Orden de m1 Padre San Francisco, a la Congregación de sacen.lotcs de la 
Compañía de Jesús y a la de la Magdalena, a cada una cien reale,. 

Mando a las mandas forzosas un real a cada una, con que las aparto del dcrccho de mi, bienes: 
) a la canonitación de Santa María de la Cabe,a, mujer del bienaventurado San hic.lrn, 
cmcuenta reales, y otros cincuenta reales a los lugares santos dc Jeru~alem. 

Declaro que tengo una capellanía que fundó Pedro de forres \'ecino de esta Villa de Madrid 
en la iglesia de San Ginés de ella, el cual me deJó facultad por un cod1c1lo que pasó por ante 
Diego Vela1quez de Grados, escribano de su MaJestad en esta dicha Villa. en tres de Junio de mil 
y seiscientos y diez y nueve años, para que después de mis días pudiese nombrar capellán, ) ahora 
usando de la dicha facultad nombro en la me1or vía y lorma que hubiere lugar e.le derecho al 
lícenc1ado D. Francisco de Santander Falconi, cléngo presbítero, durante ,us día, y vida dC'>pub. 
de m1 fallecimiento, para que posea, sirva y tenga la dicha capelania y ~oce de la renta de ella. 

Declaro que soy testamentario perpetuo de las obras pías que fundó en el comento de San 
Felipe de esta villa de Madrid D.• Maria del Torneo, difunta, con facultad de poder nombrar 
para después de mis días otro testamentario que asista con los demás en mi lugar; por tanto 
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nombro para después de ellos al dicho licenciado D. Francisco de Santander Falconi, para que 
sea tal testamentario de la dicha obra pía y goce de la propina que se da cada año a los demás 
testamentarios. 

Declaro que asírnisrno yo tengo otra capellanía que fundaron los herederos de Gil de 
Quintana. dean que fue de Chiapa. rn1 tío.en cuya fundación seda facultad al capellán que fuere 
de ella para que pueda nombrar para de,pué, de ,u, día,. al pariente rnh cercano: ) yo 
conformándome con la dicha fundación, nombro por capellán de ella al doctor Francisco de 
Quintana, rector del hospital de la Latina, por ser pariente más cercano por línea de varón. para 
que haya y goce la renta.de ella y la cobre y diga las misas de la dicha capellanía. 

Por cuanto será posible que yo en mis días cumpla algunas cosas de las aquí contenidas y 
.aml,;én según la disposición del tiempo)' difen:nte estado de ellas. será necesario añadir y q·uitar 
o mudar algunas de las referidas en este mi testamento, quiero y es rn1 voluntad que la memoria 
en que yo dejare añadido, mudado o quitado algo de lo aquí conte111do o declarado, deudas que 
yo deba o me deban, escri to de mi letra y firmado de mi nombre, valga y sea firme y tenga tanta 
fuerza corno si aquí fuera mserto y especialmente incorporado: la cual luego que yo fallezca, 
quiero se entregue a l presente escribano o al que sucediere en sus papeles, para que en el traslado 
que diere de este mi testamento, le dé también de la dicha memoria debajo de un mismo signo. 

Y para cumplir y pagar este m1 testamento y lo en él conte111do, deJÓ y nombro por mts 
albaceas y testamentarios a los señores D. Juan de Lira. caballero de la Orden de Santiago, del 
,Consejo y Contaduría Mayor de Cuentas de su MaJestad y a Manuel de Vega. escribano del 
número de esta vi lla de Madrid y a l doctor Francisco de Quintana, rector del hospital de la 
Latina, mi primo, y a cada uno de ellos insolidum; a los cuales doy poder cumplido cuan bastante 
en derecho se requiere para que entren en m1, bienes muebles y raices ~ lo, vendan) rematen en 
almoneda o fuera de ella y reciban y cobren todas)' cualesquiera cosas y dineros que me son o 
fueren debidos y den sus carras de pago li111quito de lo que a,í recibieren y cobraren: y den las 
cuentas que y0 estuviere obligado a dar de cualesquier administradores y testamentarios que yo 
haya tenido y sigan cualesquier pleitos que en razón de la cobranza y ajustamiento de cuentas se 
siguieren en forma; el cual le ha de durar todo el tiempo que fuere necesario. uno, dos o más 
años sin limitación de tiempo a lguno, aunque sea pasado el que ".:t derecho les concede, porque 
en este caso yo lo prorrogo desde luego como meJor ha:,,a lugar de derecho. 

Y en el remanente que quedare de todos m1s bienes muebles y raíces. derechos y acciones, dejo 
y nombro por mi heredera universal mi alma para que la tercia parte del dicho remanente se dé al 
hospital de la Latina, para que lo eche en renta y lo que rentare se anada a la ración de las beatas 
por iguales partes y la otra tercia parte se entregue al comento del Sacramento para que lo eche 
en renta y lo que rentare lo re\parta) dist ribuya cada año entre Melchora de los Reyes y Maria 
Alvare7, enfermera jubilada del dicho hosp11al, por sus días y vida,) después de ellas, sirva la 
dicha renta para los gastos de la fiesta de señor San Benito, con cargo' que la misa sea por mi 
alma. la de mi\ padre,. hermanos, y difuntos; y la otra tercia parte sirva para ayuda al remedio de 
doña Jerónima Carteo, sobrina de sor Elena. religiosa en el convento del Sacramento)' de las 
dos hermanas de Juana Evangeltsta por iguales partes. 

Y por esle 1111 testamen to revoco\ anulo) do)' por nmguno} de nmgún 1·alor) efecto otro 
cualquier testamento o testamentos que antes de este haya hecho ) otorg~do por escr.,t? o d~ 
palabra. o en otra cualquiera mane. ra dispuesto. para que ninguno valga ni haga fe en Ju1c10 n1 
fuera de él, sall'o éste que al presente hago ) ordeno 1 otorgo ante mí, como notario por 
autoridad apostólica y ordinaria; que aunque tengo 111tenc1ón de otorgarle ante escribano, p_ero 
s1 por algún accideme me previene la muerte sin poderlo hacer. he querido otorgarle ante mt; el 
cual quiero que valga por mi tcstamcnt(.l, última voluntad) disposición y en aquella l'Ía y forma 
que mcJor haya lugar de derecho. Que fué hecho y otorgado en la Villa de Madrid, en trece días 
del me, de n011embre de mil y seiscientos) cuarenta) tres años. siendo presentes por tesugos, 
Pedro Ramón.sastre. 1 ehpc Sanchc,. montero del Re} nuestro Señor. el hcen..:1ado Alonso 
P1mentel. c lérigo y prcbítcro y Pedro Fcrnande,. sacmtán del convent? de la Concepción 
Francisca y Pedro Martinc, de Herrera. bot1cano del hospital de la Laun_a. todos vecmos y 
moradores de esta dicha villa de Madrid, que juntamente conmigo el dicho otorgante. lo 
firmaron de su\ nombre, cn este rc¡,w,tro 

(Firmado:) !::I licenciado Jcró111mo de Qumtana. Rubricado 
Tcsugo: Pedro Fernandc,. Rubricado. 
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Testigo: el licenciado Alonso Pimentel. Rubricado. 
Testigo: Pedro Ra.món. Rubricado. 
Testigo: Pedro Martinez de Herrera. Rubricado. 
Testigo: Felipe Sanchez. Rubricado. 
Ante mí. El licenciado Jerónimo de Quintana. Rubricado. 
Notario apostólico y ordinario. 
Item digo y declaro: Francisca Delgado, beata de este hospital, medió ciento y cincuenta 

ducados para que se los prestase a D. Vicente Bañuelos, y porque yo no tengo cobrada toda la 
cantidad que le presté que es más, mando que se cobren o lo que restare debiendo el dicho D. 
Vicente y que de allí se le paguen a la susodicha la dicha cantidad. Y lo firmo de mi nombre. (no 
sigue la firma.) 

A.H.P.M., P.0, 5.696 f.º 649/652. 
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TESTAMENTO DE D. LUIS VELEZ 
DE GUEVARA 

(5 de Noviembre de 1644) 





T ESTAMENTO D E D. LUIS VELEZ D E G UEVARA 
(5 de Noviernbre de 1644) 

En el nombre de Dios todopoderoso Amén. Sepan cuantos esta cana de testamento, úli1ma y 
postrimera voluntad vieren como yo, Luis Velez de Guevara, vecino de esta villa de Madrid y 
morador en la calle de las U rosas, en casas de Pedro de Estanga, parroquia de San Sebastián, 
estando enfermo en la cama de la enfermedad ) dolencia que Dios nuestro Señor ha sido 
servido de darme. aunque en mi buen juicio y cntend1m1en10 natural. Creyendo como bien y 
fielmente creo en e l misterio de la Santísima Trinidad Padre, Hijo y Espíritu Santo. tres personas 
distintas y un sólo Dios verdadero y en todo lo demás que tiene, cree y confiesa la Santa Madre 
Iglesia de Roma, debajo de cuya fe) creencia protesto de vivir y morir. poniendo como pongo 
por mi intercesora a la Virgen nuestra Señora Santa María, a quien suplico interceda con su 
precioso hijo, quiera perdonar mis pecados, v deseando poner m1 alma en carrera de salvación, a 
cuya honra y gloria hago y ordeno este m1.tes1amento en la forma ) manera siguiente. 

Primeramente encomiendo m1 alma a Dios nuestro Señor que la cnó > red11!1ió con su 
preciosa sangre, y el cuerpo a la tierra de donde fue formado. 

Mando que cuando la volumad de Dios nuestro Señor fuere servido de lle\'arme de esta 
presente vicia. quiero)' es m1 voluntad que m1 cuerpo sea sepultado en la iglesia y sepultura que 
pareciere ,1 mis testamentarios. 

Mando que 1111 cuerpo sea sepultado con el háb110 de nuestro padre e seráfico Padre San 
1 ranc1,co. y en cuanto a lo demás. acompañamiento) funeral. deJO a la volumad de los dichos 
m1, albaceas. 

ltem declaro que por el presente estoy muy alcanzado y necesitado de hacienda, para roder 
d"poner y de¡ar las misas que yo qu1s1era por m1 alma. y aJustándome a lo que tengo, es m1 
voluntad se me d igan las misas de S. Vicente Ferrer y de S. Gregorio y S. Amador, las cuales se 
digan por mi alma en el convento Real de San Jerónimo. en el altar de la Indulgencia, y las demás 
que d1spus1cren los dich,).s mis albaceas dando la cuarta parte a la parroquia de las que: ,e tocare. 

Declaro que a Ma tias de Arronb, mercader de paños en la Plaza, le debo algunas cantidades 
de mara, edís de recados que he sacado de su ca~a.) para eso le tengo dado un poder) cesión en 
cau,a propia para que cobre los réditos de un censo que tengo de trece mil reales de principa l 
sobre ciertas hipotecas en la ciudad de Santa Cruz de la Zarza. el cual dicho censo le toca y 
pen encce a D.' Maria Lópe, de Pa lacio\, mi muJer leg1t1ma; aJústese la cuenta de lo que 
pa rcc1erc haber cobrado el dicho Ma tia\ de Arroni\,:, lo quepa reciere por \U, libros se le pague. 
descontando lo que pareciere ha ber recibido. 

h em declaro que a F rancisco Man ine,, mercader de sedas en la Puerta de GuadalaJara, le 
debo 1amb1én a lgunos mara ved is de mercadurias que he sacado de ~u 11enda; mando se aJuste la 
cuenta con él y lo que parciere por'sus libros mando se le pague. 
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Declaro que debo cincuema reales a Mateo Velasco, mercader en la Puerta de Guadalajara. 
de resto de un vestido que saqué para mi mujer; mando se pague. 

1 tem declaro que a una mujer de un ropero en la calle Mayor que no conozco ni sé donde ,we. 
} en pareciéndose, mando se le paguen: y hágase diligencia y si no pareciere se digan misas por 
las ánima, del purgatorio. (Así el original) 

Declaro que a Juan Lázaro, sastre, le debo otros cincuenta reales; mando se paguen. ltem 
declaro que a un sastre que vive frente de Santiyuste le debo lo que él d1Jere de hechura de un 
vestido de camino; mando se le pague; más debo a un engarzador que v,ve en la calle de S. 
Jerónimo de un engarce, seis reales; mando se le paguen. 

Declaro debo al padre Pastor. religioso del convento de la Santísima Trinidad. descalzos, de 
esta dicha vilkl. cien ducados en vellón que el susodicho me prestó por hacerme amistad y buena 
obra: mando se paguen. 

ltem declaro que al padre fray Justo de los Angeles, religioso de S. Jerónimo de esta dicha 
v,lla. lo que él dijere. mando se le pague. (Así el original). 

Mas declaro debo a D.• María de Orta lo que pareciere por una cédula hecha por D. 
Francisco Carrión, mi cuñado; mando se le paguen. 

ltem declaro a Jaime, boticario .:n la calle del Príncipe, lo que pareciere por las recetas que 
están en su poder. de las medicinas que ha dado para mi casa; mando se aJuste y se le pague. 

Mas debo a Francisco Sánchez, lencero. tres reales de a ocho de plata de resto de una deuda 
que le debía: mando se le paguen. 

ltem declaro que también debo cien reales de vellón a Jorge de Ober. caJero que fué de los 
Fúncares: mando se le paguen. 

ltem declaro que debo doscientos reales de vellón a D. Diego de Sierra, canónigo de 
Zamora: mando se le paguen. 

Y es m1 voluntad y mando que si en el discurso de mi enfermedad se me acordare deber más 
cantidades de maravedís, dejaré una memoria de ello a D. Juan Velez de Guevara mi hiJo: 
mando se paguen con las demás deudas a las personas a quien se debiere. 

ltem mando a las mandas forzosas, a cada· una medio real, con que las desisto y apano del 
derecho que podrían tener a mis bienes y hacienda. 

Y para cumplir y pagar este mi testamento y lo en él contenido, dejo ) nombro por mis 
albaceas y testamentarios al Excmo. Sr. Conde de Lemos y al Excmo. Sr. Duque de Veragua, 
Almirante mayor de las Indias,-y a fray Justo de los Angeles, religioso del convento Real de San 
Jerónimo de esta villa y a la dicha D.• María López de Palacios. mi legí11ma muJer, y a D. Juan 
Velez de Guevara, mi hijo legítimo mayor, a los cuales y a cada uno de ellos insolidum les do, 
poder y facultad bastante. el que de derecho se requiere, para que después que yo sea fallecido 
entren en mis bienes. y los vendan y rematen en pública almoneda o fuera de ella y de su valor 
cumplan > paguen este m1 testamento y lo en él contenido: y les dure este cargo todo el 11empo 
que luere necesario aunque sea pasado el año del albaceazgo y otro mayor transcurso de 11empo, 
A quienes suplico y encargo ha~an por mi alma lo que se pudiere. que yo fío de tan grandes 
príncipes y piadosos que lo haran. 

Y cumplido y pagado este mi testamento, del remanente que quedare de tod0, mis bienes. 
muebles y raíces, deudas, derechos y acciones, dejo, nombro y establezco por m1 universal 
heredera a la dicha D.' María Lópezde Palacios, m1 legítima muJer, la cual los haya)' herede con 
la bendición de Dios y la mía: a quien pido y encargo me encomiende a 010~ nue~tro Señor: a la 
cual nombro por tutora y curadora de las personas y bienes de D.' María Velezde Guevara y de 
D. Juan Vele, de Guevara, niño de cuatro meses. nuestros hi¡os legítimos:)' pido v encargo a la\ 
1us11c1a, le d1sc1ernan el cargo de tal tutora y curadora, re evándola como la relevo de todo 
género de fianzas, que esta a m1 voluntad. 

Item declaro que el Excmo. Sr. Duque de Hijar, Marqués de Alenquer, me hizo merced de 
darme dos prebendas que monta l'I ochocientos y cuarenta ducados, en cabeza <le D.• Maria 
Velez de Guevara. mi hija, para ayuda de meterla en religión: y la escritura que para esto ~e hizo 
la uene el canónigo mayordomo del señor Duque; mando se haga d1hgenc1a para que se cobre:, 
se cumpla cnn su mandado y que tenga efecto la dicha cobranza. 

Y por el presente revoco y anulo y doy por ningunos y de ningún valor ni efecto otro 
cualquier testamento o testamentos. codicilo o codicilos y poderes para testar que antes de este 
ha:,a hecho~ otorgado. por escrito o de palabra o en otra manera. que quiero que no valgan n1 
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hagan fé en JU1c10 ni tuera de él, salvo éste que al presente hago y ordeno que quiero que valga 
por mi testamento o codicilo. y en aquella vía y forma que de derecho haya lugar. En cuyo 
testimonio lo otorgué así, ante el presente escribano público y testigos. en la villa de Madr:d, d 

cinco días del mes de noviembre de mil y seiscientos y cuarenta y cuatro años, siendo presentes 
por testigos. D. Juan Velez de Guevara, D. Francisco Pérez de Carrión. el mayor en días. 
Marcos de Bcngoechca y D . Francisco Pérez de Carrión, el menor, y Luis González, residentes 
en esta villa. Y el dicho otorgante a quien doy fé cono1co. lo firmó. 

(Firmado:) Luis Vele7 de Guevara. Rubricado. 
Ante mí: Lucas del Pozo. Rubricado. 

A. H.P.M. P.º 6061, f.º 426/427 VIO. 
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TESTAMENTO DE D. JUAN DE AYALA 
(6 de Agosto de 1658) 
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TESTAMENTO DE D. JUAN DE A Y ALA 
(6 de A~osro de 1658) 

En el nombre de Dios nuestro Señor. Sepan cuantos vieren esta escritura de testamento, 
última y postrimera voluntad como yo Don Juan de Ayala, secretario de Su Majestad, y su 
Arc hivero del Real Archivo de Si mancas. que al presente me hallo en esta corte y villa de Madrid 
enfermo en la cama, y por la misericordia divina en mi juicio y entendimiento natural, creyendo 
como firmemente creo el sacro santo m1Merio de la Santísima Trinidad. Padre. H ijo y Espíritu 
Santo, tres personas distintas y un sólo Dios verdadero y lo demás que tiene y cree la Santa 
Madre Iglesia Católica Apostólica Romana. en cuya fe he vivido ) protesto perseverar, y 
queriendo estar prevenido con disposición de testamento. otorgo que le hago en la manera 
siguiente: 

Lo primero encomiendo mi ánima a Dios nuestro Señor, que la crió y redimió con su 
preciosa sangre, y pido y suplico a la Santísima Virgen María, nuestra señora, sea mi intercesora 
y lo mismo p ido al angel de m1 guarda, sancos de m1 nombre. gloriosos apóstoles y a todos los 
á ngeles, santos y santas de la corte del cielo: y mando el cuerpo a la tierra de que fue formado. 

ltem pido y suplico al Sr. D. Diego de Herrera mi primo, Cabellera de la orden de Santiago, y 
caballerizo de su Majestad, pm,te consent1m1cnto para que m1 cuerpo sea sepultado en la capilla 
de que su merced es patrón, que está en la 1gles1a de Santa Maria la Real de la Almudena, y con el 
dicho consentimiento, que espero dará, sea sepultado allí el dicho mi cuerpo y me acompañe la 
cruz. y preste y sacerdote~ de la 1gles1a de San Martín, que es la parroquia en que me hallo, por 
vivir como vivo en la calle del l lorno de la Mata,\ en cuanto al demás acompañamiento) forma 
de entierro lo remito al gob1c1 no y d1spos1c1ón de los señores mis testamentarios, a quien 
encargo y pido que así por ser voc.ac1ón y devoción mía como porque la estrecheza de posible 
con que me hallo lo están pidiendo. hagan que el dicho m1 entierro sea con toda moderación y 
humildad. 

Declaro que los señores mis padres v yo tenemos nuestro en11erro en el convento de Ntra. 
Sra. de Sea la C'ch del Abro JO. rchg1osos dcscalws de la orden de S Francisco que está dos leguas 
de la ciudad de Valladolid. donde están los cuerpos de los dichos mis padres. Mando que de la dicha 
capilla sea t rasladado m1 cuerpo o huesos al dicho mi en11erro y, pido a los señores mis 
testamentarios y herederos lo dispongan de manera que siendo posible esto. tenga efecto y que 
se haga en el tiempo de mayor oponumdad y comemencia. 

Mando se digan por m1 alma y intención cuatrocicnras misas de indulgencia, de que se pague 
la limosna a dos reale~. y qu11ada la cuarta parte que toca a la parroquia. las demás se digan a 
dist ribución de mis testamentario,. 

A las mandas acostumbradas y forzosa~. mando a todas cuatro reales, con que las aparto del 
derecho de mis bienes. 

Declaro que de primero matnmomo \O tui ca,ado con D. francisca de la Barreda Tel10. m1 
,cñora y mujer, que santa gloria hay,a,) de aquel matrimonio tengo por mis hijos legítimos D. 
Pedro, D Diego y D.' L conor. D. /\nton10 , D • .lu,epa de A)'ala. de los cuales el dicho D. 
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Antonio entró y profesó en la orden de San Agustín en su convento de Valladolid,} O.' Jusepa 
entró monja y profesó en el convento de Santa Catalana de Sena, orden de Sto. Domingo, de la 
dicha ciudad de Valladolid: y yo pagué el dote y entrada y demás gastos de la dicha religiosa. 
con lo cual reflunció en mi sus legítimas, y también quedé encargado de pagar cierta can1idad al 
dicho su convento: y asi el dicho reli,1!,ioso renunció en m1 también sus legítimas paterna y 
materna. para que yo lo pudiese aplicar a cuafquiera de mis h1JOS o h1Jas. o tomar en ello otra 
cualquiera disposición. Y de segundo matrimonio estoy casado r:on D.' Beatriz Portillo. mi 
señora y mujer, que está en la villa de Si mancas, y de este matrimonio no tenemos ningún h1Jo ni 
hija; declárolo para que se sepa. 

Item declaro que la dicha D.' Francisca de la Barreda Tel10 mejoró a las dichas D.' Jusepa) 
D.• Leonor de Aya la, nuestras hijas, en el tercio y remanente del quinto de sus b1cnc,. la cual me
jora en cuanto a la dicha D.• Jusepa me pertenece, mediante de que como está dicho, )O pagué su 
dote de entrada en el convento y gasto. 

ltem por cuanto yo he tenido y tengo voluntad y deseo de que la dicha D.' Leonor m, h1Ja. 
también sea religiosa, y he entendido de la susodicha que también tiene voluntad y deseo de 
,erlo, y para que mejor lo consiga, mando y es mi voluntad que de lo mejor) más pronto de m1 
hacienda se saque para la dicha D.' Leonor. para efecto de que entre y sea monja, dos mil 
ducados que yo la aplico, así valiéndome de las renunciaciones de legitimas que en mí han hecho 
los dichos fray Antonio y D.' Jusepa de Ayala, sus hermanos y mis hijos, como de lo que por 
derecho la puede tocar y pertenecer de mi hacienda. Y caso que entrando con igualdad con los 
demás sus hermanos, no la alcance los dichos dos mil ducados, yo la meJoro como meJor puedo 
y ha lugar de derecho, en la cantidad que faltare, para que cumplidamente la sean cumplidos 
los dichos dos mil ducados: y hasta donde alcaniare la dicha meJora. se enuenda hacerla. como 
la hago, por vía de tercio y remanente de quinto de mis bienes. Y previniendo el futuro contin
gente, aunque de lo que he entendido de la dicha D.' Leonor m, h1Ja espero no habrá cosa di
ferente de tomar el dicho estado de religiosa. pero si no le tomare, sea ninguna esta manda) me
jora, y solo haya de mi lo que la pertenece, con igualdad con los demás herederos. sus hermanos. 

ltem declaro que en poder de cualquiera de los señores mis testamentarios he de dcJar una 
memoria que estoy haciendo, en que prevengo y ordeno algunas cosas. que por no embarazarme 
ahora no las quiero poner en este testamento, sino rem11irlas como las remito a la dicha 
memoria que procuraré quede firmada de mi mano: peros, no firmare, no ha de ser embara,o. 
porque será causa de no poder, y en este caso quedará firmada del señor licenciado Gabriel 
Alonso Basurto, presbítero, que la va escribiendo y yo disponiéndola. Es mi voluntad y mando. 
exhibiéndola el susodicho u otro cualquiera de los dichos señores mis testamentarios, se esté a 
e)la y se le dé en Juicio y fuera de él la misma fe v crédito que s1 fuera inclusa en este ie:,tamento. ~ 
que se ponga con el registro de él y juntamente se dé signada con el dicho testamento, a 
continuación de él; que, con la dicha manifestación y entrego suplo cualquier sustancia ) 
solemnidad que de derecho se requiera. 

Y para cumplir y pagar este m1 te,tamento deJO :,, nombro por mis te,tamentario, 
en esta Corte a los señores D. Francisco de Vergara, Caballero del háb110 de Sanuago. 
del ConseJo de su MaJestad y su fiscal en el Real ConseJo de Casulla. y Don Francisco 
de Quiñones, del Consejo de su Majestad. alcalde en su Casa y Corte. ) don Diego de 
Mudarra y Herrera, mi sobrino. Caballero del hábito de Alcántara.\ 1 ,ccnciado Gabriel -\Ion
so Basurto, presbítero: y en S,manca,. a los señores D.' Bcatri, Portillo. m, muJcr, 11'Cnc1ado 
Juan de Navas, cura y bem:liciado de Preste de la parroquial de San Sahador de aquella, 111,1. ~ a 
don Pedro de Ayala, m, h1Jo mayor. A los cuales) a cada uno insohdum do) m, pode, ~umplido 
para que habiendo yo pasado de esta presente vida entren en m,s bienes) de lo mejor, m,h bien 
parado de ellos, vendiendo lo necesario en almoneda o fuera de ella, cumplan y paguen este m1 
testamento; y para ello cobren lo que se me debe y debiere. de que den carta, de pago) lo pidan 
en juicio, y les dure este poder el tiempo necesario aunque sea pasado el año del albaccalgo y 
mucho más. Y por ra1ón de dejar testamentario, en Madrid\ S1manca,. no se entienda quedar
les limitada la facultad para el uso de dicha te,tameniaría en las dichas partes. porque cualquiera 
de los dichos señores insolidum, pueda obrar y hacer todo v cualquier cosa tocante a la dicha 
testamentaría en cualesquiera partes y lugares que se ofre,ca. 

Y después de cumplido y pagado este m1 testamento,) lo contenido en dicha memoria. en el 
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remanente que quedare de iodos mis bienes. derechos } acciones. de10 y nombro por mis 
herederos a Don Pedro de Ayala, Don Diego de Ay:¡la y D.' Leonor de Ayala, mis hijos. 
legítimo~ y de la dicha D.' Francisca de la Barrera Tello. m1 primera mujer: refiriendo como 
refiero el particular de la dicha D.' Leonor, a quien tengo mandado y mando que en esta 
herencia y en la 1,1ejora que la llevo hecha, se la cumplan hasta do, mil ducados, con las 
prevenciones y requisitos que se con11enen en la cláusula que de ello trata en este testamento 
tocante a la dicha manda y mejora: y en todo lo demás, lo hayan los dichos Don Pedro y Don 
Diego igualmente, y todos con la bendición de Dios nuestro Señor) la mía. Y vuelvo a prevenir 
que si la dicha D.' Leonor no abrazare y consiguiere el dicho estado de religiosa profesa, que la 
dicha manda y mejora es y ha de ser ninguna y en este caso, partir así los tres hermanos referidos 
a quien nombro por mis herederos. el remanente de m1 hacienda cada uno su tercia parte con 
igualdad. 

Con lo cual revoco. anulo ) doy por ningunos y por de ningún valor ) efecto otros 
cualesquier testamentos, mandas y codicilos, poderes para testar ) otra cualquier disposición 
que por causa de muerte haya hecho y otorgado antes de ahora por escnto o por palabra y en 
otra cualquier manera: que quiero que no valgan ni hagan fe en juicio ni fuera de él, salvo este 
que al presente hago, que quiero valga por mi testamento y codicilo y por mi última y postrimera 
voluntad, como mejor haya lugar de derecho. En firmeza de lo cual lo otorgo ante el presente 
escribano y testigos, en la villa de Madrid, a seis días del mes de Agosw de mil y seiscientos y 
cincuenta y ocho años, siendo testigos rogados y llamados. D. Pedro Guerra de Socam¡)o. 
Caballero del hábito de Santiago, Jusepe Gontález Salgado. D. Fernando Antonio de Salcedo, 
Caballero del dicho hábito de Santiago, Juan de Canencia y Diego Ballesteros, vecinos y 
estantes en esta dicha villa. Y yo el escribano doy fé conozco al dicho otorgante v lo firmó. 

(Firmado:) Don Juan de Ayala. Rubricado. · 
Ante mí: Pedro de Castro. Rubncado. 

Memoria Testamentana 

Yo. D. Juan de Ayala, Secretario del Re)- nuestro Señor y propietario del Real Archivo de 
Simancas, digo que a gloria y honra de Dios nuestro Señor y para mayor ser\'lcio suyo y de su 
sant!sima Madre, otorgué mi testamento y postrimera voluntad en seis de este presente mes y 
año ante Pedro de Castro, escribano de S. M. residente en esta corte, que vive en frente del 
hospjtal de los Franceses. en el cual dejé una cláu\ula en que d1JedeJaba hecha una memoria que 
estaba haciendo. en poder del licenciado Gabriel Alonso Basurto, residente en esta villa. uno de 
mis testamentarios. de algunas cosa~ tocantes al descargo de mi conciencia. que es la presente, la 
cual ordeno y declaro en la mJnera s1gu1ente: 

Primeramente c..ligo que ha 4uc emré a se1"11r a su Majestad de!,Cle agosto de ..ei'ICientos y ,cinte 
y tres en una plnla de oficial del dicho Rt:al Archi\'O de Simancas, que en ella serví hasta fin del 
año de treinta, y después con el oficio y secretario) archivero hasta fin de cincuenta y cmco, 
Ju,go con toda la intehgenc1a y ,atisfacció n que he podido. Y entré a semrcon alguna hacienda 
de las legítimas de mis padres y herencias de tíos. Por la cortedad de salario) procurar de servir 
con decencia, he gastad0 la mayor parte de mi hacienda ), los dotes de mi pnmera ) segunda 
mujer, con que no tengo con qué enterrarme. Pido) suplico a su MaJestad y a los señores del 
Ctm,eJo de la Cámara se sirvan de hacer alguna merced a D.' Leonor de A)ala. m1 hiJa doncella. 
de edad de die, ) '1Ctc años. para avuda de tomar c,tado de rehg10,a . 

ltem declaro que yo casé de primer matrimonio con D.' Francisca Tel10 de la Barreda. m1 
muJe1. y se me ofrecieron d.- dote con ella cuatro mil ducados. los caules recibí en veces en 
"omenajc" y dineros vemte seis mil reales; consta ante Pedro de San11ago. otorgada el año de 
trc111ta y cuatro: y después rec1b1 otra canudad ame el mismo escnbanoa que me remito: y el año 
de cuarenta y siete ejecuté ante la Justicia ordinaria de la dicha villa de Torrejón de Velasco y ante 
el dicho Pedro de San11ago a Pedro de la Barrera Mimbreño. mi !ieñor y suegro; ) por \'erle con los 
alcances 4uc estaba. no pro<,eguí la \fa CJl'Cut1va. solo quedó citado de remate, como consta de los 
autos 4ue quedan en mis papeles. Declaro para el descargo de mi conciencia no he cobrado real 
ninguno de réditos de lo que se me debe del resto de la dicha dote desde rl año de treinta y cuatro. 
antes le hice algunos socorros por ,u mucha necesidad: ) después que munó he cobrado lo que 
wns1,1rá por cana, de pago\ pcrc1b1do lo, fruto, de la U\ a del año pasado. que re peto de lo mal 
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labrada~ que estaban las viñas llegó, vendido en uva. a dos mil) cuatroc1ento, rea le, poco má, o 
menos; de que se ha de sacar la costa v la que tuve en ir allá. 

Declaro que yo casé en segundo matrimonio con D.' Beatriz Portillo. hija del secretario 
Diego Portillo, que lo fue de Italia. parte de Milán. siendo al presente su padre Veedor general de 
la Artillería de España y Visitador del Ejército de Extremadura; y por estar el susodicho en la 
dicha visita, no se hicieron matrimoniales; ofrecióseme dote con la susodicha el que tenía de su 
primer matrimonio. de que estaba viuda por muerte del licenciado D. Juan de León) San Mi
guel. ) demás a más dos mil ducados en dinero de contado. por cuenta de los cuale, tengo n:ci
bido lo siguiente. 

Un recibo que di en favor de D. Felipe de Escobar y Benavides que yo juzgué era de 
quinientos ducados y después he oido decir es demás canudad; el dicho recibo me de1ó D. 
Gonzalo de la Concha. veedor que al presente es de la gente de Guerra del Reino de Galic1a; 
quiero se esté a él y a la declaración hecha por el dicho secretario mi señor por su testamento. 

También recibí un coche ya andado en que hice yo a mi costa ;uego nuern.) unas mulas que 
la una estaba labrada; pido se dé satisfacción de lo que justamente pareciere valer; por no nos 
ajustar el dicho D. Felipe de Escobar y Benavides j yo. lo rem1t1mm a lo que d1je,e el secretario 
mi señor. 

Item declaro que el año pasado de cincuenta y seis el dicho D. Gonzalo de la Conch?.. m1 
hermano, está casado con mi señora D.' Antonia Portillo, hermana de la dicha D.' Beamz de 
Portillo. mi mujer, ambas hijas y herederas del dicho secretario Diego Porullo. m1 señor. se 
hallaba en esta Corte y en necesidad que tuve medió trescientos reales, y así mismo otorgarnos 
los dos carta de pago en favor del señor Conde de Oñate por junio del dicho año de c1encuenta) 
seis, de cierta cantidad que no me acuerdo. de lo que se nos debía de un censo de principal de mil 
ducados que está proindiviso entre nosotros por no haber hecho cuenta ni particiones de la 
herencia del dicho ~ecretario nuestro suegro; constará de la cantidad por la carta de pa¡w que 
otorgamos en favor del dicho Conde ante Antonio Cadenas, escribano de Provincia de c~ta 
corte. Declaro para el descargo de mi conciencia que yo cobré toda la dicha cana de pago. 

hem declaro que al tiempo que la dicha D.' Beatriz de Portillo se casó con el dicho D. Juan de 
León, entre otras cosas de que se compuso su dote fueron unas uerrasen Castronuevo que la dió 
D.' Eurosia de Huerta su tia :,, juzgando eran vinculadas. como en efecto lo era. ) la, ,acó: D. 
Francisco de la Reguera mandó se la diesen quinientos ducados s1 no saliesen cierta,. como 110 
salieron: y en lugar de dichos quinientos ducados, la dicha D.' Beatriz en su\ iude,) ) o des pues 
hemos cobrado los réditos de dos censos: uno de trescientos ducados de principal contra luis de 
Avilés y su mujer, vecinos de Tudela, que al presente paga Francisca Martín:) otro de ciento 
cin .. uenta ducados de principal contra Francisco Bretón y María de Olmedo Comparan, ,u 
rnu;er vecinos e la dicha villa de S1mancas. Del de Tudela. comtará lo cobrado por cana, de 
pago; y el de Simancas fue la última paga que se me hizo por Juan Montero. arrendador de c1ei;tas 
viñas hipotecadas, de que otorgué carta de pago ante Miguel de Pa1. escribano del número de la 
dicha villa:) después D. José de bpinar. nieto)' heredero del dicho 1-"ram:iscn Bretón. me dio 
un mojo de mosto en once ducado~ y medio. de que no he dado carta de pago: résta,e debiendo la 
dicha cantidad. 

ltem declaro que la dicha D.' Bcatm de Por11llo tru10 a m1 poder algunas alha¡as de casa 
joyas y plata labrada, que parte de la plata labrada empeñé en Millán de Zúp1de, para acabar de 
pagar la dote de D.' Josefa de Ayala, mi hiJa, monJa profesa en d convento de Sta. Catalina de 
Valladolid, de que yo de hecho una memoria a la dicha D.' Beatriz. A la cual pido 1 ,uplico y 
encargo la conciencia diga y declare la cantidad que fuere. que por haber muerto mu:-,- apriesa el 
dicho M1llán de Zúpide, solo dice en cláusula de su testamento tiene en su poder algunas alha;a, 
de plata labrada mía, que pagado el empeño ,e me vuelvan: sin declarar la cantidad n1 calidad ni 

valor de las prendas ni el empeño en que la tenia. Vuel,·o con todo cncarec1rn1en10 a pedir\ 
suplicar a la dicha D.' Beatriz m1 mujer y a mis hiJos y heredero, se convengan con todá 
hermandad con la dicha Beatm y la dicha con ellos, pues ha,1a anora ha ,ido tan 
verdadera madre suyos. Y asimismo declaro que yo también 1enia otras alhaJilla, de que por 
nin~un~ de nuestra parte hicimos inventario; que con toda \'erdad y claridad pongan con 
d1stmcion las suyas y mías; pues obrando con ella Dios nos a1udará } socorrera a todos. Que a m1 
me pesa de haber hecho esto con tanta omisión y quisiera dejarlo mu\ daro; ~ a In, uno,~ In, 
otros pido me perdonen. 
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Item declaro que entre los papeles que Francisco Carrera me entregó. un vínculo y 
mayorazgo y mejora de tercio y quinto otorgado por el licenciado Juan Tello Falconi, mi abuelo 
materno, en favor de D.• Jerómma Tel10, mi madre y o.• María Tello, mi tía, sus hijas, y de sus 
herederos y descendientes. como de él consta, a que me remito, que queda entre mis papeles: y por 
haber muerto D.• Ana de Cabrera y Tel10, mi prima hermana, hija de la dicha doña Maria Tel10 
mi tía, sin hijos legítimos, sucedí en la parte de su legíuma, y por no se haber declarado en las 
cuentas y particiones que se hicieron por muerte del dicho ltcenciado Falconi, mi abuelo. apelé 
para la Real Chancillería de Valladolid y puse demanda a D. Antonio de Cabrera. medio 
hermano de la dicha o.• Ana de Cabrera y Tello mi prima, y a otros vecinos de las villas de 
Chinchón y Colmenar de Oreja, como tenedores y poseedores de los bienes contenidos en las 
dichas cuentas y particiones. Y la dicha demanda se contestó en la dicha chancillería y por haber 
declinado su jurisdicción se les mandó responder derechamente y está pendiente en ella en el 
oficio de Francisco Gallo, escribano de Cámara de la dicha Chancillería, que hoy ejerce 
Francisco Gallo, su hijo. Y habiendo comunicado el dicho pleito con muchos abogados de esta 
corte y otros de la dicha chancillería, me han dicho todos es justicia llana :r el pleito indubitable: 
que por haberse pasado los dos años sin hacer diligencia en él, está entre los pleitos retardados. Y 
yo saqué provisión el año pasado de cincuenta y siete para citar los tenedores de los dichos bienes. 
de que hasta ahora no he usado; sólo la hice notorio la dicha provisión a O. Gregorio Manuel de 
Tovar, por pretender también ser de él dicho vínculo a los bienes raíces de Si mancas, por la 
restitución de la paga del dote de mi madre que pretendo estar incluso en el dicho vinculado y 
estar vinculado; cuyo vínculo confirmó y ratificó el dicho ltecenc1ado Juan Tel10, m1 abuelo, por 
cláusula de su testamento que se abrió con la solemnidad del derecho en la ciudad de Valladolid 
ante Juan de Bejar, escribano que fué del número de la dicha ciudad por el año pasado de 
seiscientos y ocho. que como he dicho. por mi om1s1ón de que me pesa, tiene este estado. Hago 
esta declaración por descargo de mi conciencia)' para que quede not1cia del estado de dicho plei
to que entre mis papeles queda el dicho vínculo \ otros papeles \ 1e~11monios tocantes a esta 
hacienda de Chinchón. 

ltem declaro que por el año pasado de seiscientos y veinte y ocho. antes de poner la dicha 
rlemanda, yo vendí al mismo D. Pedro de Cabrera, vecino de la dicha nlla de Chinchón. cierta 
cantidad de censos que me habían tocado en las particiones que hicimos entre mis hermanos y 
yo, ante la justicia ordinaria de la \ 1lla de S1mancas :,, ante Antonio de Paz, escribano del 
número della: en las cuales dichas particiones hice protesta que no me perjudicasen el derech~ 
que pi;etendía tener al dicho vínculo, y mayorazo fundado por el dicho licenciado Juan Tello m1 
abuelo, en que entraba la dote de doña Jerómma Tello m1 madre. como dicho es. Y por s1 acaso 
se siguiere el dicho pleito con los herederos del dicho D . Pedro de Cabrera, y se les venciere, 
quiero y es m1 voluntad se les dé sa11sfacc1ón de la parte que entró en m1 poder. )- ecto se haga de lo 
más bien pagado de m1 hacienda, como deuda mía . Y de los usufructos del dicho vínculo que me 
pertenecen hasta mi muerte y la cantidad que me compró y dió por dichos censos constará por la 
escritura de venta que le hice dellos el dicho año de seiscientos:,, veinte y ocho, ante uno de los 
cscnbanos de la dicha villa de Chinchón Y así nmmo alguna, per,ona, ,ec1no, de la dicha villa 
me redimieron algunos censillm. como fue la viuda de Lucas de Torres ), otros que no me 
acuerdo. S1 ,e les vcncil·rc, se le, dé sat1sfacc1ón en la m"ma conformidad que a los herederos del 
d1ch0 mismo O. Pedro de Cabrera. 

ltem declaro que al ucm¡:io que casé con doña Beatriz de Portillo, m1 segunda muJer, _entre _las 
con\cn1cncia, que ,e me propuS1cron de dote fue una decir que D. rrancl\CO de Leon ) San 
Miguel, su hiJo mayor y del dicho D. Juan de León. su primer mando. era sucesor) poseedor de 
ciertos vínculos y patrona,gos de que go1aría cada año más de seiscientos ducados) que todos 
ellos estaban señalados por alimentos para la dicha su madre. él ) sus hermanos D. Diego, D. 
Luis y O.' Pctronila de León, hiJos de los susodichos Y según de,pué, parecía, no estaba hecha 
por la jll',ticia la dicha declaración de alimentos. ,ino que la dicha su madre como curadora que 
quedó de los susodichos. lo go,aba y se sustentaba así ) a sus h11os. de,de nov~embre de 
seiscientos y cuarenta y cuatro que munó el dicho D. Juan de León, hasta primeros de 
seiscientos y cuarenta v ocho. que me dc,po,é en esta corte con la u1cha D · Hca1n1. por cu'ra 
ra1ón expiró la dicha ci1raduría; y después por el mes de agosto del mismo año se d1scern1ó ante 
O. Alonso Sarmiento, a lcalde del cnmen de la Chancillería de Valladolid}' Cristóbal de Ponce. 
escribano de provincia della, en cabe,a del dicho Diego de Portillo como abuelo) pariente más 
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cercano de los dichos menores. que al presente estaba en la ciudad de Badajoz en la visita de los 
dichos ejércitos de Extra madura; el cual me envio poder general para cobrar y administrar los 
dichos vínculos. v usé de él hasta abril de cincuenta y dos que murió el dicho secreiario Diego 
Portino, percibiendo de su consentimiento los dichos usufructos, que fueron rr.ucho menos de lo 
que se pensaba, en alimentar, vestir y calzar y lo demás necesario con educación a los dichos D. 
Francisco, D. Diego, D. Luis y D.' Petronila de León y San Miguel. Y aun pocos días antes que 
muriese el dicho secretario le presenté cuan corto era lo que se cobraba y que los menores iban 
creciendo y necesitaban de más alimento, y el susodicho viendo que era razón se encargó de la 
parte de lo que tocaba a la dicha Petronila, su nieta, a quien se daba un real cada día en el 
convento de Santi Spíritus de Valladolid para su comida. sin lo necesario de su vestir. 

Y luego que murió el dicho secretario Diego Portillo, por haber quedado el dicho don 
Francisco de León, que es el que solo tiene hacienda, mayor de catorce años aunque menor de 
veinte y cinco, me otorgó poder general para la adminsitración y cobranza de su hacienda ante 
Manuel Rodríguez de Astorga, escribano de su Majestad, residente en Valladolid; en cuya 
administración y cobranza me ocupé hasta San Juan de seiscientos y cincuenta y cinco, alimentando, 
vistiendo y educando a todos los dichos cuatro menores; y desde el dicho año de cuarenta y ocho que 
me casé, hasta el dicho año de cincuenta y cinco, me ocupé muchos días y gasté muchos dineros así en 
las cartas de pago, traslados de juros y diligencias que fueron menester hacer para su cobranza, y 
pleito que tuve con la señora de la Ventosa y con otras personas en razón de la dicha hacienda, y 
causa que se hizo contra el dicho D. Francisco de León. por decir haber hecho una muerte en Si
mancas; y que asimismo le saqué perdón de la parte, ante Antonio Rino. escribano del número 
de la dicha villa de Si mancas yde su Majestad, por el viernes sanwde cincuenta) tres, costeando 
todo cuanto se gastó. Y así el dicho D. Francisco de León, reconociendo esta ,erdad, a quien 
también saqué venía de su Majestad para administrar su hacienda por fin del año pasado de seis
cientos y cincuenta y siete y que le he tenido a él y a sus hermanos con la igualdad estimación que 
si fueran mis hijos, estamos determinados de darnos carta de pago y finiquiw el uno al otro de 
todos dares y tomares que haya habido en razón de su hacienda hasta el día de hoy, de manera 
que él se dará por entregado y contento de todos los usufructos y de lo que he gastado en lo 
arriba referido en beneficio suyo y de sus hermanos; y yo se la he de dar de wdas y cualesquier 
diligencias y gastos que haya hecho, alimentos y todo lo demás y demás que hemos tratado hacer 
esta escrilllra. Hago esta declaración para el descargo de mi conciencia. 

ltem declaro que debo a D. Pedro de Socampo, Caballero del hábito de Santiago. veinte 
escudos de oro. Mando se le paguen de mis bienes. 

ltem declaro debo a D. Antonio Guerra de Socampo. contador de su MaJestad, quinientos 
reales. Mando se le paguen de mis bienes. 

ltem declaro que debo a Francisco Rama. mercader de lencería de esta corte. do,c1entos y 
treinta y un reales de ropa que saqué de su casa. Mando se le paguen de mis b1ene,. 

ltem declaro que Juana de León, vecina de Torrejón de Velasco. me sirvió trece años y en este 
tiempo se la dió de comer y dineros por cuenta de su salario. Murió la susodicha abintestato, 
estando yo ausente, en la villa de Si mancas, y cuando llegué a ella. me dijo el licenciado Juan de 
Lamilla que un cofre, de que él tenía la llave, era todo de la susodicha; y porque m1 primera 
mujer, que sea en el cielo, siempre le daba algunas cosicas de alhajas por la voluntad que la tenía 
por ser de su tierra, entregóse el cofre a sus herederos; hizosela su enuerro; ,in embargo por 
descargo de mi conciencia mando se le den a sus herederos doscientos reales. 

ltem declaro que fabricando yo mi casa, se cayeron de la de D. Francisco de Mohna algunos 
pedazos de piedra de sillería y mampostería y un capitel para un po:.tc de piedra tranca, que mt' 
parece sería de todo hasta cien carros; declaro tengo en mi poder una arca grande de nogal del 
susodicho, empeñada en ,eiscientos reales; y porque tengo entendido sacó ct'n,ura ,obre la dicha 
piedra y otras cosas que faltaban de sus casas, y esto mismo escribí cuando lo .,upe al licenciacjo 
Juan de Navas, cura de la dicha villa, vuelvo a declarar la verdad para el descargo de mí 
conciencia, para que se ajuste lo uno y lo otro. 

ltem declaro que por el año pasado de cincuenta y uno yo concerté a Juan Sánche1 de 
Laguera, vecino de Simancas, para que me sirviese de cach1can de m1 hacienda, y me '>lrv16 dos 
años, en cuyo tiempo hubo entre los dos cuentas de dineros que me d1ó y le di;), por m1 floJcdad 
no hice asiento. Mando se le den de mis bienes quinientos reales. 

ltem declaro que entre las carga~ en que heredé la hacienda vinculada, fue una capellanía de 
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trescientos y ochenta y cinco reales cada año ) tres cargas de tngo, sobre el molino y tierra 
vinculada de la villa de Torrelobatón. El tiempo que fue capellán el licenciado Bias Alonso se le 
pagó, después sucedió el licenciado Santiago Bravo a quien asím1smo se pagó hasta que murió. 
Después nombré a fray Antonio de Ayala. m1 hijv, religioso de San Agustín, quedándome 
encargado de hacer decir las dos misas cada semana de su carga. Y después que murió el 
licenciado Santiago Bravo, pagué cuatrocientos y ocho reales al 1Jcenc1ado Marcos de 
Benavides, clér;go presbítero, de la limosna de dos años de misas, y el licenciado Francisco de 
Torres dijo algunas que no me acuerdo. Y el molino ha estado muchos días ha sin rentar grano 
de trigo. y la tierra ha rentado veinte y tres anegas de trigo cada año. Hago esta declaración para 
que mis testamentarios v herederos lo compongan como me1or pareciere al descargo de mi 
conciencia. 

Item declaro que yo llevé una piedra que estaba a más de medio gastar, de las azeñas que 
están debajo de la puente de Simancas, para el dicho Molino de Torrelobatón, y no he dado 
satisfacción. Dése lo que pareciere justo de mis bienes. 

Item declaro que por el año pasado de se1sc1entos y treinta)' seis. habiendo representado en 
el Consejo de la Cámara se me debían diez y nueve mil , tantos rea le, de resto de mi salario, 
suplicando mandase se me pagase. y el memorial se remitió al secretano D. Francisco Antonio de 
Alarcón; y por decreto se me mandaron dar trescientos ducados cada año hasta hacer pago en la 
renta que el dicho Archivo tenía para sus obras. Y por ciertas causas. el Consejo mandó no 
corriese el dicho despacho y que yo buscase efectos en que se me hiciese pago. Y truje al ConseJO 
un efecto de la perpetuación del oficio de escribano de Cámara de los que residen en el Consejo) 
a la sazón era D. Juan Gallo, meto del secretario Juan Gallo. y le servía Martín de Segura. Y la 
perpetuación del dicho oficio y facultad de servirle por teniente se concedió a mi suplicación 

·remitida al dicho secretario D . Francisco Antonio de Alarcón. se concertó en tres mil v 
cuatrocientos ducados; y por cuenta de los dichos diez y nueve mil y tantos reales se me libró la 
mitad en Sebastián Vicente, depositario de la Cámara: haciendo como hice cesión en favor de la 
dicha depositaría de la Cámara de todos los dichos die7 y nueve mil) tantos reales para que los 
cobrase del dicho depositario general de penas de Cámara, por cuenta de lo que debía a las obras 
del dicho Archivo. Y después, por el mes de septiembre del año treinta y nueve, suplicando se 
me acabase de pagar la otra cantidad que se me estaba debiendo, se me libraron otros trescientos 
ducados en el dicho Sebast1án Vicente. 

Y después por el año de seiscientos y cuarenta y ocho. hallándome en esta corte. 
volví a suplicar se me acabase de pagar seis mil ) tantos reales que se me estaban de
biendo en el registro del sello desta corte. " ,obre ello di memorial en la Cámara: ) 
por haber sobrevenido el mandarme 1r a S1mancas a ajustar cierto negocio del servicio de su 
Majestad. dejé el memonal en poder del licenciado D. Luis de Montenegro para que le 
despachase. y parece se denegó. l'I dicho D. Pedro de Castañeda a cuyo cargo está el oficio del 
registro y sello medió tres mil reales. poco más o menos, y juzgando yo se me libraría toda la 
dicha cantidad que me dcb,,1. litiré tesc1cntos reales a Alomo de Hcrmos1lla. sastre.) a Juan 
Bravo la resta, a quien ju,go d1ó ha,ta trescientos reales poco más o menos. lo que fuere. Hago 
esta declaración para el descargo de mi conc1enc1a, para que se cobre lo que se me debiere y 
pague yo lo que pareciere estarse debiendo al dicho D. Pedro. 

Declaro para descargo de m1 conciencia que por el año pasado de 640 tU\-C cicta cuenta con 
Juan Domingo Malespina ! de resto della le hice una obligación de mil ducados poco más o 
menos: y poi cuenta della le dí poder en causa propia de doscientos mil maravedí, sobre mis 
gaJes y mil ~ doscientos rea le, en O Diego Banifa,) quinientos de m1 mano en la suya en di
ferentes veces y otras parudas que )O no me acuerdo. 1 ,e me embargó la resta por deuda del 
dicho .luan Dommgo. Suplico a mis albaceas lo compongan con sus herederos o persona 
que ,ca parte. · 

ltem declaro debo a Alonso Carpintero. mercader de paños. tres mil y noventa y ocho 
reales con que me ha socorrido en diferentes veces, antes de mi enfermedad y en ella, cuya cuenta 
por menor liquidada me entregó: en cu)a sa11sfacc1ón le di poder en causa propia para que 
cobrase el medio año de San Juan de este presente de seisc1entm ; cincuenta y ocho de 
(enmendado) cien mil mara ved is digo de cien mil maravedb de mis gaJes que es lo que importa el 
dicho medio año, y ~acó libramiento del pagador de lo~ Conseios en m, cabeza. que paga esta 
pagad u ria Francisco de Oñe, y declaro que aún e~tá en 1m cabeza Se le entregue al dicho Alonso 
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Carpintero para darle satisfacción de esta partida; y pido a mis albaceas le paguen ciento y 
cincuenta y siete reales de mis bienes que es el resto que le debía. 

Item declaro debo a Ballesteros, huesped de la casa donde poso. del cuarto de casa que he 
vivido, a razón de diez y seis ducados cada mes y le debo desde diez y ocho de Abril de seiscientos 
y cincuenta y ocho hasta el día que muriere. Y para el descargo de mi conciencia. lo declaro, y 
pido se le paguen de mis bienes. 

La cual dicha memoria va en once hojas con esta. escritas de letra y mano del licenciado 
Gabriel Alonso Basurto, wmo lo previne en el dicho mi testamento que otorgué ante el dicho 
Pedro de Castro, escribano de su Majestad, en seis de agosto deste año de seiscientos y cincuenta 
y ocho. Y desde entonces en diferentes tiempos con todo acuerdo y asistencia del dicho 
Licenciado Basurto he ido haciendo esta memoria para que ande junta con mi testamento, y sólo 
va firmada del susodicho a mi pedimienlo, porque me hallo privado de la vista y con grave 
enfermedad. Que es fecha en Madrid a cuatro de octubre de mil y seiscientos y cincuenta y ocho 
años. 

(Firmado:) Gabriel Alonso Basurto. Rubricado. 
En la villa de Madrid, a cuatro días del mes de noviembre de mil y seiscientos y cincuenta y 

ocho años, el licenciado Gabriel Alonso Basurto, presbítero, contenido en la memoria 
antecedente la entregó a mí, Pedro de Castro, escribano del Rey nuestro Señor, para que en 
conformidad de lo que previno don Juan de Ayala la ponga con su testamento y la dé a 
continuación del todo, debajo de un signo; y yo la recibo para el dicho efecto. Y el susodicho lo 
firmó y doy fé le conozco; siendo testigos Felix de Castro, Gabriel Ruiz y Juan de Canencia. 
residentes en esta corte. 

(Firmado:) Gabriel Alonso Bassurto. Rubricado. 
Firmado: Pedro de Castro. Rubricado. 

A.H.P.M. P.0 6535, f.º 398/412 
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TESTAMENTO DE D. LUIS MENDEZ 
DE HARO 

(Marqués del Carpio) 
(24 de Agosto de 1658) 





T ESTAMENTO D E D. LUIS MENDEZ DE H ARO 
(Marqués del Carpio) 
(24 de Gf?OSto de 1658) 

En el nombre de la SSma. Trinidad. Padre. Hijo y Espíritu Santo. tres personas distintas) un 
sólo Dios verdadero. y de la Sma. Virgen Maria su Madre señora nuestra concebida sin mancha 
de pecado original y a honra y gloria y servicio suyo, } del santo Angel de mi guarda, y de los 
bienaventurados San José, San Francisco. San Antonio (cuya especial protección he deseado y 
deseo merecer con devoción afectuosa) y de toda la corte celesual, a quien humildemente invoco 
y llamo por mis Abogados en el acatamiento de Dios. Sepan cuantos esta carta de testamento, 
última y postrimera voluntad vieren como yo, D. Luis Mendezde Haro y Guzmán, Marqués del 
Carpio. Conde Duque de Olivares. Conde de Moren te: Marqués de Eliche, Señor del estado de 
Sorbas y de Loeches, Alcaide perpetuo del alcázar. torres y fortalezas de la ciudad de Córdoba. 
Caballerizo perpetuo de las Caballerizas Reales de la dicha ciudad, Alguacil mayor perpetuo de 
ella. y del Santo Tribunal de la Inquisición de ella, Alcaide perpetuo de la ciudad y torres de 
Mojacar, Alcaide perpetuo de los Alcázares y Atarazanas de la ciudad de Sevilla. Montepalacio, 
y sus anexos, Gran Chanciller v Regi5trador perpetuo de las Indias. Comendador mayor de la 
orden de Alcántara. Gentilhombre de la cámara de S.M. el Re) Felipe cuarto nuestro Señor. que 
Dios guarde y ensalce por largos y felices años, y su Caballerizo mayor. hiJO del Excmo. señor D. 
Diego López de Haro y Sotomayor. Marqués del Carp,o. Gentilhombre de la Cámara de S.M. y 
su C'aballeri,o mayor y de la Exma. Sra. Doña Francisca de Guzmán, su legítima mujer, mis 
señores y mís padres ya difuntos, que estén en el cielo. Estando sano del cuerpo y en mi entero 
Ju 1c10 y entendimiento natural cual Dios nuestro Señor fue servido de darme por su divina 
misericordia: considerando cuan cierta es la muerte y cuan incierta la hora de ella y la obligación 
que tengo a prevcnirlla por mi testamento. sin deJarle a t1empo en que hay tanto que hacer en só
lo monr: con ánimo de hallarme desembara,ado de lo temporal. para entregarme solamente a lo 
eterno. y reconociendo tan grandes beneficios ) mercedes como Dios nuestro Señor ha sido 
servido de hacerme por su infinita bondad ) misericordia. y espero rec1b1r en m1 salvación. 
ordeno y otorgo el dicho mi testamento en la forma siguiente. 

Primeramente ofre1co) encomiendo m1 alma a Dios nuestro Señor que la crió y redimió por 
su preciosa sangre y le suplico la quiera perdonar) llevar .il descanso eterno con sus esco.1idos, y 
protesto que quiero v1v1r y monr en la fe y creencia de verdadero) fiel cnst1ano, como la uene )' 
profesa la Santa iglesia Católica Romana. 

Mando mi cuerpo a la tierra de que fue formado) que cuando Dios fuere servido de llevarme 
de esta presente vida. se amortaJe. \ 1sta y disponga conforme a lo que en esta parte ordena la 
Regla v e~tablccimiento de m1 dicha orden de Alcántara. y se hagan y digan las ceremonias y 
oraciones que en tal ca~o 5e acostumbran a hacer y decir al uempo de la muerte, antes y después 
de e lla: y que para que !>e eJecute puntualmente. según orden:-, regla. !>e llame un fraile de la dicha 
orden de Alcántara o Relig10\0 de nuestro Padre S Bernardo para que asista a !>U cumplim1en10 
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y observancia, y sea depositado en el noviciado dé la Compañía de Jesús de esta villa de Madrid, 
de que yo soy patrón perpétuo. Mando que pasado el año, mi cuerpo se lleve a la Villa del Carpio 
al entierro de los señores de mi casa, donde están mis padres y la Excma. Sra. D.' Catalina 
Fernández de Córdoba y Aragón, Condesa Duquesa de Olivares mi señora, mi muy cara ) 
amada mujer, que Sta. gloria hayan. Y esto se haga sin pompa ni ostentación vana, sino con 
mcceración y modestia cristiana. 

Mando que demás de la misa de cuerpo presente, novenario, cabo de año y honras, se digan 
por mi alma y las de las personas a quien tengo obligación, cincuenta mil misas. distribuyéndose 
en esta villa de Madrid las que pareciere que dentro del novenario se podrán decir en todas las 
parroquias, conventos y hospitales que hay 1.n ella, y ias demás en las ciudades de Sevilla, 
Córdoba, Granada, Toledo, Alcalá, Valladolid, Segovia, Salamanca, Pamplona, Zaragoza. y 
Valencia, despachando para ello el mismo día de mi muerte correos a las panes referidas con 
letras para las limosnas de las dichas misas, encomendándolo en cada una de ellas a las personas 
de más satisfacción y encargando a todas la brevedad; disponiéndolo de manera que las dichas 
cincuenta mil misas estén dichas a quince o veinte días después de mi muerte, como yo lo ejecuté 
con la dicha señora Condesa Duquesa mi señora y mi mujer. Y la limosna de todas las dichas 
cincuenta mil misas se supla de cualquier dinero o efecto más pronto y efec11vo de mi hacienda 
a distribución de mis testamentarios. Y así mismo mando se rediman seis cautivos muchachos, 
por el peligro y riesgo que con su poca edad pueden tener de negar la fé de Cristo nuestro Señor; y 
se casen seis huérfanas del estado del Carpio, dando a cada una doscientos ducados por una vez. 
y si no las hubiere en él, sean del estado de Olivares o de la villa de Loeches,) faltando en ambos, 
sean del estado de Medina Sicionia. Y todo se supla de mis bienes, porque efectivamente mando 
que se digan las dichas cincuenta mil misas, que se casen las dichas seis huérfanas y rediman y 
rescaten los dichos seis cautivos; esperando como espero en la Majestad de Dios que por su 
misericordia y méritos infinitos de su preciosa sangre y pasión será servido también de rescatar 
mi alma de la aflicción y penas del Purgatorio. 

Mando que en la dicha villa del Carpio se digan perpetuamente cinco misas cada día, las 
dos por la salud del Rey nuestro Señor Don Felipe cuarto y después de sus largos y felices días 
por su Alma, la otra por el Excmo. Señor Marqués del Carpio mi señor y padre y por la Excma. 
Sra. Marquesa del Carpio, mi sra. y mi madre, difuntos, y la otra por la dicha señora Condesa 
Duquesa de Olivares, mí sra. y mí mujer, y la otra por la mía. Y para fundar esta memoria y la 
renta necesaria para cada una de las dichas cinco misas a razón de cuatro reales cada una, aplico 
los frutos de la encomienda mayor de la dicha orden de Alcántara, y los de la de Lambayeque en 
Indias; de los cuales se han de sacar ante todas las cosas las deudas que yo deJare, y después el 
capital que fuere menester para la renta perpetua de las dichas cinco misas cada día a razón de 
cuatro reales cada una, el cual se emplee con toda seguridad y sa11sfacc1ón; y si el dicho capital se 
redimiere, se ha de depositar y volver a emplear en parte cierta y segura con intervención de las 
mismas personas que señalo adelante para pagar deudas. Y las que han de decir las dichas misas 
las haya de nombrar y nombre D. Gaspar de Haro y Guzmán, Conde de Morente, Marqués de 
Eliche, Gentilhombre de la Cámara de S.M. y su Montero mayor, m1 h1Jo mayor pnmogénito, y 
de la dicha Sra. D.• Catalina de Cardona, Córdoba y Aragón, mi legítima muJer, y sucesor en mi 
casa, estados y mayorazgos; y después de sus largos dias, respec11vamente los sucesores en m1 
casa y estado del Carpio. \ cada uno de ellos en su tiempo; teniendo atención a que sean hijos de 
criados o de vasallos, sin que por esto adquieran derecho alguno, porque los dichos ,eñorc~ los 
han de poder nombrar, remover, y mudar con causa o sin eila siempre que q11isieren y fuere si.: 
voluntad. Y siendo necesario, les doy poder en forma para que hagan la fundación como má\ 
convenga, sin que en ella tengan que ver ni entrometerse en cosa algurta ni por ninguna causa, el 
ordinario eclesiástico, ni su visitador ni otro superior. Y las dichas cinco misas se han de decir 
cada día perpetuamente en la iglesia mayor de la dicha villa del Carpio a diferentes horas. 
procurando que al amanecer y a medio día se digan las dos misas para mayor comodidad de lo~ 
vecinos, labradores y caminantes y que vayan alternando y mudando las hora~ entre las 
personas que han de decir las dichas misas. 

Mando que por los Caballeros de la dicha orden de Alcántara que sean difuntos al 11empo de 
mi fallecimiento, se digan mil misas, por la obligación que he tenido corno caballero y 
comendador mayor de la dicha orden de rezar cuando mueren y decirles misas, 

Mando que en los lugares de la dicha encomienda mayor de Alcántara se repartan de lo 
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procedido de los frutos de ella mil ducados por una vez, de los cuales se saque en primer lugar lo 
necesario para los ornamentos de sus iglesias. y la restante cantidad se reparta y distribuya en 
casar huérfanas de dichos lugares: y los curas} alcaldes. y el administrador que a la sazón fuere 
de la dicha encomienda informen de la necesidad de los dichos ornamentos y de las personas y 
virtud de las dicha, huérfanas, y haga el rapart1m1ento y nombramiento D. Gaspar de Haro y 
Guzmán, Conde de Morente, Marqués de Eliche, mi hiJo mayor. 

Quiero que a las mandas forzosas se dé lo acostumbrado. 
Mando que todas las deudas que pareciere que yo debo legítimamente a cualesquier pesonas 

se les pague de lo mejor y más pronto de mis bienes, sin que se dé lugar a dilaciones ni pleitos. 
Asimismo mando que los réditos corridos de los censos que están impuestos sobre el estado 

del Carpio y Olivares. de que yo tuviere obligación de dar satisfacción, se paguen a los 
censualistas de lo que estuviere caído en los dichos estados y en las Indias al tiempo de mi 
muen e. y si esto no vasta re, así para los réditos de los dicho\ censos. como para las otras deudas 
que yo dejare, se satisfaga todo enteramente de los frutos de la dicha encomienda mayor de 
Alcántara: a lo cual, en caso que sea necesario. los aplico desde luego en la forma que mejor haya 
lugar. en virtud del breve e indulto de su Santidad y cédulas Reales de su Majestad que tengo en 
mi favor. 

Después de estos actos que miran al bien del alma y a la exoneración de la conciencia, pongo 
en primer lugar todos mis hijos a los pies del Rey nuestro Señor y le suplico se sirva de recibirlos 
debajo de su Real protección, como por su grandeza acostumbra a hacerlo con los hijo~ de todos 
los criados.Y vasallos Que mueren en su Real servicio.) han deseado cumplir con él con el amor 
y resignación que yo lo he procurado en todas ocasiones. 

Declaro que yo tengo al presente dos hijos varones y tres hijas hembras. sin otros que se me 
han muen o, y tocios cinco son legítimos y los hube del matrimonio legítimo que contraje en faz de 
la Santa Madre Iglesia con la Excma. Señora D.• Catalina de Cardona, Córdoba y Aragón mi 
señora y mi muy cara y amada mujer, Condesa Duquesa que fue de Olivares, ya difunta, que 
santa gloria haya, hija de los Excmos. Sres. Duque y Duquesa de Cardona. Marqueses de 
Coma res. Los cuales cinco hiJOS son D. Gaspar de Haro y Guzmán, que al presente es Conde de 
Morente, Marqués de Eliche, Gentilhombre de la Cámara de su MaJestad, y su Montero mayor: 
el segundo hijo es D. Juan Domingo de Gu1mán. que al presente es Conde de Monterrey, por 
estar casado con la Exma. Sra. D.' Inés de Zúñiga y Fonseca, Condesa de Monterrey y, mediante 
dispensación de su Santidad, que precedió por ser parientes dentro del cuarto grado: y D.' 
Antonia de Haro y Guzmán la mayor de mis hijas. que al presente está casada con el Sr. Conde 
de Niebla, hijo mayor legít1mo del l.::xmo. Sr. Duque de Medina Sicionia y sucesor en su casa y 
estados de Medina S1donia: y la segunda h11a es Doña Manuela de Haro} Guzmán. y la tercera 
Doña María de Haro v Gu,mán. que entrambas al presente están en 1111 casa por no haber 
tomado .estado. 

Asimismo declaro que el dicho D. Gaspar de Haro y Gu,m::ín, Conde de Morente, Marqués 
de Llichc. por ,er rn1 hijo legítimo primogénito~ mayor de todos sus hermanos. es sucesor en mi 
casa, estados v mayora,gos, así los que tocan a la casa del Carpio. como los que pertenecen a la 
de Olivares, }' todo lo demás mcorporndo) unido con las dichas r;asas por cualquiera título. y lo 
que vo hubiere ,tgregado y acrecentado para ella,: \ mando que luego que yo fallezca, se le 
entreguen todus los títulos y papeles que se hallaren en los arch1\'0S y contadurías de mis estados 
para que los goce \ tenga sin cotrad1cc1ón algun.i . 

También declaro que yo tengo p,1g_'.Jdo \ satisfecho al dicho D. Juan Domingo de Ham y 
Gum1án, Conde de Montcm•y. 1111 h110 ..cgundo. todo lo que le toca) pencnecc ~ ha pcx.!1do tocar 
} pertt:ncccr tic ,u lcgit1mas paterna) m,11crna. por cuanto al tiempo que se casó con la dicha 
scñorn Condesa de Montcrre). su legitima mujer. me obligué a fundarle un mayorazgo de d1e1 
mil ducados de renta en Juros para que los tuviese) go,ase por suyos propios y de ~us herederos y 
sucesores, el cual le fundé con t:lccto \ le entregué los 1ítulos \ recados de los dichos Juros 
enteramente tic los dichos d1c1 mil ducados de renta, y al presente los está poseyendo) gozando 
esto, adcmá, del mil)or,11go que le toca ) posee como h110 segundo de m, casa de Olivares: 
con que 1amb1én ha cesado la obligación que )O y mi\ sucesores pudiéramos tener de alimentarle. 
Y por esta causa. al t1rn1po que le fundé el dicho mayora,go hizo rcnunc1ac1ón de todos sus 
derecho,.,. legít11na,. como constará por las escritura, que sobre ello pas.iron a que me remito, 
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por las cuale<i mando se esté v pa-.c. para que en coformidad de ellas no pueda pedir ni pretender 
co,a alguna contra mi casa y bienes libres que yo dejare. 

Lo mismo declaro por lo que toca a la persona de Doña Antonia de Haro) GuLmán m1 hija 
legíuma mayor que al presente es Condesa de Niebla. por cuanto al 11empo que se casó hi,o 
renunciación en mi favor de todos sus derechos y legítimas paterna) materna, por haber llevado 
en dote cien mil ducados que se le adjudica ron por bienes suyos propios en las transacioncs que 
se hicieron por mi parte con los señores Marqueses de Lcganés y Duque de Medina de las Torres 
sobre el pleito que teníamos a los bienes libres y acrecentados que quedaron por fin) muerte del 
,;eñor D. Gaspar de Guzmán. Conde Duque de Olivares, m1 1ío) señor que santa gloria ha:-a. 
camarero mayor) caballerizo mayor que fue de q¡ Majestad: y por haber entregado al Sr. Conde 
de Niebla cuando se casó con la dicha D.' Antonia de Haro y Guzmán m1 hiJa, los títulos) 
recados de los bienes de que se componen los dichos cien mil ducados. en, irtud de lo, cuales los 
está ho) pose1endo y go1ando. tengo cumplido con la dicha D.' l\ntonia de Haro :r Gu,mán. m1 
hija. con todo lo que le puede tocar y pertenecer por sus legíumas paterna y materna ) otros 
cualesquiera derechos que pudiera tener a mis bienes, sin que pueda pretender cosa alguna de 
ellos. 

Asimismo declaro que a la dicha D. Manuela de Haro y Guzmán. mi hija segunda. le toca)' 
pertenece para su dote la renta de Jos años del Monte de Oli\ares, en conformidad de las 
constítucJOncs del dicho Monte, porque teniendo ,dote competente de hacienda propia la hiJa 
ma) or. entra en su lugar la segunda:) la renta de estos dos años se puede reputar en sesenta mil 
ducados. según lo que el dicho Monte go,ará con todo lo acrecentado. Y así mismo le wca a la 
dicha D.• Manuela mi hija. la legítima materna que pareciere por la partición que se hizo con los 
demás hermanos de la hacienda de su madre. 

También declaro que a D. María de Haro) Gu,mán. 1111 hija tercera . . ,cgún las d1chascon,-
1iwc1ones del Monte de Olivare, le toca el , alor de ,us rentas de un año. que ,e puede c,t11nar 
en treinta mil ducados: y así mismo la legítima materna que pareciere por las dichas peticiones:) 
además de esto tiene un legado de treinta mil pesos de a ocho reales en plata. que se los deJÓ por 
,u testamento la l:.xcma. Sra. Marquesa de Alcañices mi señora y m1 tia difunta. que Dios haya. y 
se los ha de satisfacer) pagar el dicho Monte de Olivares como heredero y poseedor que es de la 
hacienda que dejó la dicha señora Marquesa de Alcañiw,. 

Y cumpliendo con la obligación que me toca de deJar dotadas competentemente a las dicha, 
D.• !\1anuela y D.' María de Haro), Guzmán. mis h1Jas, mando que cuando tomaren estado de 
casamiento se les dé a cada una cien mil ducados de dote, dándoles en primer lugar lo que a cada 
una les toca según las cláusulas antecedentes. :,, lo demás que faltare -.e les ,upla de mi, bienes. por 
cuenta de lo que les pudiera tocar de sus le~ítima paternas. aunque se diga que no caben en ellas. 
porque en caso de no alcanzar yo las meJOro en aquella vía) forma que mejo1 puedo. según 
derecho y leye, de estos Reinos: de tal ,uerte que cumplit:ndosele a cada una el dote de cien mil 
ducados, hayan de renunciar j renuncien en favor del sucesor que )O nombraré abajo para mis 
bienes. todos \Us derechos y acciones que en cualquier manera les pudiere tocar) pertenecer 
contra cualesquier personas, sin poder pretender otra ninguna cosa por ningún título) ra,ón 
que sea. Y en ca,o de tomar estado de Rclig1osas, mando que ,e les dé solamente aquello que ks 
tocare ) perteneciere y hubieren de haber de mis bienes conforme a derecho. 

Conformándome con las leyes de csws Reinos que pcrm11en meJorar a cualquiera de los hi10, 
o nietos en el tercio ) remanente del qu1n10. con los gravámenes condiciorn:s, rc,111uc1ones y 
vinculo, que se les quisieren poner. meJoro en la forma que mejor haya lugar al dicho D Gaspar 
de 1 !aro , Gum1án. Conde de Moren te. Marqué, de l:liche. m1 h1Jll ma"or. en el tacio ) 
remanente del quinto de todo, mis bienes, con cargo y obligación de cumplir lo, dotes de las 
dichas mis dos hija, en la forma que queda expresado en la cláuwla antecedente: de tal manera 
que en pnmer lugar se les ha\a de dar lo que a cada una Je ellas tocare del ,\1o111e lideiwmiso d.: 
Olivares) de otro cualquier Íegado <1derecho que tengan. y lo que faltare a cumplimiento de cien 
mil ducados a cada una. se lo haya de cumplir y pagar el dicho D Gaspar de Haro y Gu,mán m1 
hijo major: porque con este grn\'amcn \ carga le hago la dicha meJora del tercio \ remanente 
del quinto de mis bienes. Y contentándose las dichas mis hijas con 4uc el d1clm D. Ga:.par de I laro 
) Gu,mán. mi hijo ma,or. ,e obligue a dar a cada una de l'lla, los dicho, cien mil ducado, Je 
dote, incluyéndose en ellos lo que a cada una toca o puede tocar por cualquier derecho o tíwlo. 
no haya obligación ni sea necesario de hacer particiones entre mis hijos. por haber de quedar el 
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dicho D. Gaspar de Haro y Guzmán mi h1Jo mayor por heredero universal de todos mis bienes. 
como abajo irá declarado; porque m1 ánimo es que deJando a cada uno de mis hijos lo que les 
toca, no tengan diferencias ni embaraLOs sobre materias de hacienda. 

Y asímismo hago esta mejora en el dicho D. Gasparde Haro y Gu7mán mi hijo mayor. con cargo y 
obligación de no poder enanejar la Villa de la Rambla con su, alcabalas y jurisdicción.) la villa de la 
Conquista con sus alcabalas y Jurisdicción; y así mismo las alcabalas de la Villa de Montoro en la parte 
que me tocan, y el censo de veinte mil ducado, de principal que tengo sobre la misma Villa de 
Montoro; y el oficio de Alguacil mayor perpetuo de la ciudad de Córdoba: ) cuatro oficios de 
veinticuatros perpetuos que tengo en la dicha ciudad de Córdoba y en la de Sevilla, dos en cada 
una. con facultad de nombrar tenientes para que los sirvan:) una tapicería de los actos de lo~ 
Apóstoles en doce paños de siete anas de caída: y otra tapicería de la fábula de Faetón en seis 
paños t_ambién de siete anas de caída: y otras diferentes tapicerías y pinturas de que deJaré 
memoria aparte firmada de m1 nombre. 

Porque todos estos bienes quiero y es m1 voluntad que el dicho mi hijo mayor 
D. Gaspar de Haro y Guzmán, Conde de Morcnte. Marqués de Eliche, los goce por 
los largos días de su vida. y después de ella sean para los sucesores en la casa, estado ) 
mayorazgo del Carpio. Al cual desde luego agrego e incorporo la, dichas villas de la Rambla y la 
Conquista con sus jurisdicciones y alcabalas:} iodo lo qu-e en ellas me pertenece y perteneciere) 
las alcabalas de la Villa de Montoro en la parte que me tocan.) el dicho censo de veinte mil 
ducados de principal sobre la misma Villa de Montoro y lo, dichos oficios de Alguacil mayor 
perpetuo de la ciudad de Córdoba y las dos Venticuatrias de ella perpetuas, y las otras dos de la 
ciudad de Sevilla con toda~ las calidades que me tocan. ) las dos tapicerías de los actos de los 
Apóstoles y de la fábula de ractón y todas las dcmá, tapicerías) pintura, que parecerán por la 
memoria firmada de m1 nombre a que me refiero. Y esto lo ,·inculo y agrego a la dicha. casa) 
estado del Carpio con los mismos vínculos, condiciones. modos. gravámenes. restituciones. 
prohibiciones de ancjenaciones, calidades, penas. prevenciones, cláusulas y disposiciones 
contenidas en el mayoratgo de la dicha casa) estado del Carp10. Y porque consta de diferentes 
mayora1gos, y en algunos ha habido pretensión de que son de agnación, por evitar dudas y 
pleitos, declaro que en caso que haya alguna división de los dichos mayorazgos, han de seguir 
estas villas y demás bienes referidos que yo vinculo al mayora,go del Carpio, en que 
regularmente suceden varones y hembras. 

Y s1 el dicho D. Gaspar de Haro y Guzmán. Conde de Moreme. Marqués de 
Eliche mi hijo mayor, o otro cualquiera de los poseedores de mi casa. vendiere o 
enajenan::. donare o empeñare cualyuicra de los dicho, bienes. tapicería, o p111turas. 
pueda el sucesor siguiente en grado tomar y ,acarlos sin pagar cosa alguna y gozarlas de allí 
adelante como si hubiera sucedido en toda la casa 

Y porque mi ánimo y voluntad es que en primer lugar se paguen y satisfagan de mis bienes 
todas mis deudas. como queda d1d1u en este m1 testamento. para que esto tenga más firme} más 
puntual cumplnniento aplico desde luego para la sausfacción de toda, las deudas mías y que se 
¡ustificaren, todos los frutos de los años de supenwenc1a de la encomienda mayor de Alcántara 
que me pertenecen ) pertenecieren en , 1rtud de las cédulas y despachos de su Maj_estad que yo 
deJare: y asímismo el trigo, cebada, aceite y demás frutos que quedaren en ser en mis estados del 
C'arp10 y Olivares, v todos los demás efectos y rentas y Jcrechos que en cualquier manera me 
pertenecieren hasta- el día de 1111 muerte. Y la ejecución de esto. quiero que corra única y 
privativamente por mano) d1spos1ción del señor que es o fuere al tiempo de mi fallecimiento el 
má, antiguo del Comejo Real de Castilla: y para que lo pueda hacer con toda la autoridad 
necesaria. suplico a su Maje•tad se sirva de mandar se le despache la cédula y com1s1ón en forma 
para que recoja y admi1mtrc los bienes conte111dos en esta cláuwla ~ los \'enda. y distribuya su 
valor en la satisfacción de mis deuda, en la forma y manera que meJor le pareciere conforme a 
just1c1a v derecho: con que s1 los acreedorc, todos juntos o algunos de ellos quisieren tomar los 
inismos efectos que quedan referidos o parte de ellos para hacer<;c pago, con veniéndose entre sí. 
se los cedan y entreguen. Con declaración que en esta adm1n1strac1ón :,. com1s1ón no se han de 
comprender iodos aquellos bienes que e,prcsamente quedan \ 111~ulados en_ este testamento. así 
lugares y bienes raires. como muebles, s1110 es en ca,o que los bienes referido, en esta clausula_ 
que dcJo aplicados a la paga de mis deudas no alcanc~n a la paga de mis acrec~ores: porq_ue m1 
ánimo es que esta prefiera a todo para descargo de m1 conc1cnc1a, y que los \111culos, me¡oras. 
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mandas y legados que hubiere hecho y hiciere se en11enda ian solamente en caso que de los demás 
bienes pueda haber caudal suficiente para la satisfacción de mis acreedores. 

Y al señor más antiguo del Consejo, en virtud de la cédula y comisión que se le diere para lo referido, 
le doy todo el poder necesario por lo que a mí toca para que haga cobrar y cobre todas las rentas ) 
efectos referidos, así en España como en las Indias donde tengo parte de mis ren tas. y lo haga 
traer a esta corte y depositar en ella en la persona que es o fuere receptor o deposita no de gastos 
de justicia del dicho Consejo Real de Castilla, para que lo tenga por cuenta aparte, y de allí se 
distribuya ~ pague a los acreedores que lo hubieren de haber. por sólo sus libramientos: sm que 
otra ninguna persona con título de heredero ni de t<:stamentario, ni por otra ningúna causa y 
razón, pueda entrometerse ni tener parte en la cobranza y distnbuc1ón de los dichos efectos ha,ta 
que enteramente estén pagados todos mis acreedores. 

Y si se ofrecieren algunos pleitos o litigios así en la cobranza de dicho, efectos 
y pagas de ellos, se ha de pedir a su Majestad que por la dicha cédula y comisión 
que se diere al Sr. más antiguo del Consejo se le cometa el conoc1m1ento privativo 
de todo esto, reservando las apelaciones en los casos que hubiere lugar de derecho al 
mismo Consejo de Castilla. 

Y quiero y mando que mis testamentarios puedan hacer toda, las diligencias Jud1c1ales 
y extrajudiciales que fueren convenientes para ejecución de e,ia cláusula. y particularmente 
para que se despache la dicha cédula ) com1s1ón. y para que en virtud de ella \e 
eJecute todo lo referí.do, haciendo los pedimentos y diligencia, nec,:sa nas ante el dicho señor más 
antiguo. Para lo cual doy poder bastante a cada uno de mis testamentarios msohdum. ) les 
encargo la conc1enc1a que cuiden muy particularmente de esto, por mirar tan inmediatamente al 
descargo de la mía, y entender yo que la dejo descargada ) asegurada con fiarlo a la suya. Y 
conforme al trabajo y tiempo que se ocupare el dicho señor más an11guo del Consejo en acabar 
de hacer pago a mis acreedores, quiero y es mí voluntad que se le paguen de mis bienes 
quinientos ducados al año. según el tiempo que se ocupare en esto: y pldo \ suplico al Sr 
P residente y señores del Consejo se los manden pagar. dándole facultad para que los cobre de 
mis bienes. 

Item por cuanto mis dos h1Jas D.' Manuela y D.' María de Haro) Guzmán e;,tán toda\ía en 
la menor edad y no han tomado estado, quiero y es m1 \Oluntad que sea curador de entrambas y 
de cada una de ellas D. Gaspat de Haro y Guzmán m, h1Ju may<•r. Conde de Morente. Marqués 
de Elíche: y en falta suya. teniendo edad suficiente para poderlo ser. lo sea el Conde de Monterrey 
mi hijo segundo, y mientras no la tuviere o faltando él. lo sea el Sr. Conde de Castnllo m1 tio, del 
ConseJO de Estado de su Majestad, su gentílhombre de la Cámara. Presidente de Indias) Virrey 
de Nápoles: y a falta de los tres, se suplique a su MaJestad mande encargar el cuidado de la., dichas 
mis dos hijas hasta que tomen estado a la persona que más con\enga conforme a lo que se 
acostumbra y debe con h1_1as de scme_¡antes casas. 

En cuanto a mandas y legados; cualesquiera otras cosas me remito a otro papel de mr mano 
y en la misma forma que quede con este dicho testamento,} quiero que se tenga por pane de él 1, 
que se cumplan y paguen los legados y se haga y ej~cute lo demás que contiene como si aqui se 
expresara todo. 

Mando que a todos mis criados que me sirven actualmente se les pague lo que por los libros 
de mi contaduría pareciere debérselcs conforme su asiento,) que esto se haga luego: porque me 
han servido con el amor y asistencia que es 1101ono. de que estoy muy satisfecho " obligado, 
encargo afectuosamente a mis hijos y en particular al dicho D. Gaspar de Haro} Gurn1án. 
Conde de Morente, Marqués de Eliche m1 h110 mayo,, que los ampare y favore,ca} mire mucho 
por sus comodidades, como lo merecen y yo lo fio; y a los que no quedaren en su scr.1c10. -,e les dé 
la cantidad que montaren las raciones y salarios de un año, para que mejor puedan acomodarse 

Y en cuanto a mandas particulares, me rem110 al dicho papel. 
Oeclaro que deJo otro papel escrito de mi mano } le tra cerrado en la misma lorma, 

sobrcescnto para el Rey nuestro Señor. Y es m1 voluntad que le lleve } entregue el dicho D. Gaspar 
de Haro y Gu,mán m1 hijo mavor. Conde de Morente. Marqués de l:liche. " en falta su\a . ..-1 
Conde de Monterrey m, hijo segundo. 

Y pagado y cumplido este mi testamento y las mandas) cláusulas en él contenidas, y en los 
dichos papeles que deJO cerrados, en el remanente que quedare de wdos mis bienes, derechos) 
acciones. deJo y nombro por mi lcgíumo único y universal heredero al dicho D Gaspar de Haro) 
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Guzmán, Conde de Morente, Marqués de Eliche m1 hijo mayor. para que como tal mi heredero 
único, haya para sí solo los dichos mis bienes con la bendición de Dios y la mía: quedando 
obligado como dicho es a cumplir y pagar cien mil ducados de dote a cada una de las dichas 0.' 
Manuela y D.' María mis hijas, incluyéndose en ellos lo que a cada una les pudiere 1ocar por 
cualquier derecho, en la forma referida y con los demás vínculos y prohibiciones de enajenación 
contenidas en este testamento. 

Y para cumplir y ejecutar este mi tes1amento y todo lo en él contenido, dejo y nombro por 
mis albaceas 1estamentarios al dicho D. Gaspar de Haro y Guzmán. Conde de Morente, Mar
qués de Eliche mi hijo mayor, al Conde de Monterrey mi hijo segundo. al Sr. Conde de Niebla mi 
yerno, al Señor Conde de Castrillo. del Consejo de Estado de su Majestad. Presidente de las In
dias y Virrey de Nápo!es. y al Sr. D. Juan dt> Góngora del Consejo y Cámara de ~u Majestad y 
Gobernador del Consejo y Contaduria mayor de Hacienda, a D. Juan de Escobedo. Caballao de 
la orden de Calatrava y D. Juan del Solar. Caballero de la orden de San1iago, Secretarios de su 
Majestad y míos, a D. Antonio de Oviedo, Caballero de la orden de Santiago, Mayordomo que 
fue del Excmo. Sr. Marqués del Carpio mi señor y Padre. al capitán Roque de Lara. Y cumplan todo lo 
dispuesto y mandado en este mi testamento, y para ello tengan todos los años y tiempos que 
fueren necesarios hasta que se acabe de cumplir, porque yo se le doy y prorrogo el de la ley. 

Revoco y anulo y doy por ningunos y de ningún valor y efecws iodos los otros testamentos, 
mandas, codicilos, poderes para testar y otras disposiciones que en cualquier manera parecieren 
haber yo hecho y otorgado anteriores a este, porque quiero que no valgan ahora ni en 1iempo 
alguno, ni hagan fe en juicio ni fuera de él y que solo este sea válido y se guarde y cumpla en todo 
y por todo, p:>r contener como contiene mi última y pos1rimera voluntad. Que va escri10 en doce 
hojas con esta. de papel del sello cuarto. de letra del dicho D. Juan del Solar secretario de su 
Majestad y mío. señaladas de mi mano y rúbrica. En manifestación y firmeza de lo cual. lo firmé 
en Madrid. a veinte y cuatro del mes de agosto de mil } se1sciento, y cincuenta ~ ocho años. 

(Firmado:) D. Luis Mendez de Haro. Rubricado. 
(Firmado:) Juan de Salas. Rubricado. 

A. H. P.M. P.0 ., 6292, f.º 460/451 VIO. 
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Marqués del Carpio 
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CODICILO DE D. LUIS MENDEZ DE HARO 
Marqués del Carpio 

(16 de Noviembre de 1661) 

En la villa de Madrid, a diez. y seis días del mes de noviembre del año de mil) se1sc1entos y 
sesenta y uno, ante mí el e,cribano ::r testigos yuso escritos. el Excmo. Sr. D. Luis Mendez de 
Haro y Guz.mán, Marqués del Carpio, Duque de Montoro. Conde Duque de Olivares, Marqués 
de Eliche, Señor del Estado de Sorbas, Alcaide perpetuo de los Reales Alcázares de la Ciudad de 
Córdoba. Caballerizo mayor de sus Reales Caballerizas y Alguacil mayor de la misma ciudad y 
de la Inquisición de ella, y Alcaide perpetuo de los Reales Alcaz.ares de la ciudad de Sevilla, Gran 
Chanciller de las Indias, Comendador Mayor de la orden de Alcántara, Gentilhombre de la 
Cámara de su Majestad y su Caballerizo mayor. Estando enfermo en la cama en su juicio y 
entendimiento natural. dijo que t1ene otorgado su testamento cerrado ante mí. el presente 
escribano, en veinte y cuatro de Agosto del año pasado de mil y seiscientos y cincuenta y ocho, el 
cual quiere que se guarde, cumpla y ejecute corno en él se contiene, excepto en lo que fuere 
contrar;o a lo contenido en este codicilo. que quiere se cumpla y guarde y valga por su última 
voluntad. 

Suplica al Re) nuestro Señor le perdone las faltas que hubiere cometido en su Real servicio, 
siendo cierto que no han procedido de \'Oluntad, porque toda la suya la ha aplicado enteramente 
al servicio de su Majestad, Dios le guarde 1nf1n110s años, y procurando en cuanto ha podido de su 
parte en todos los negocios así unívesales corno particulares, todo lo que ha entendido que ha 
podido ser del scrvil'io de Dios y honra) gloría su)a y de w Majestad, y bien y utilidad de los 
Reinos y en orden a la conservación de la religión católica y a la paz y sosiego de ellos; y que así lo 
protesta y declara en presencia de Dios nuestro Señor, sin haber tenido otro fin humano. 

Al Re) nuestro Señor suplica se s1na de amparar y favorecer ) hacer merced al 
Marqués de Elichc y Conde de Monterre::r sm mu} caro, ) amados hiJos conservándoles en 
su Real serv1c10. como el dicho Sr. D. Luis de Haro espera de la grandeza y piedad de su 
Majestad. Y no le suplica cosa particular por entender que su MaJestad se adelantará más en 
lavoreccrlos que lo que el dicho Sr. D Luis puede suplicar. También suplica a su 
Maj~tad le sirva de hacer merced y favorecer al Conde de Niebla su yerno, como también 
lo espera de la grande,a de su MaJe~tad 

Fl dicho Sr_ D. l .uis d1Jo que en señal del mavor obsequio a su Ma1estad le suplica se sirva de 
lavoreccrk rec1b1endo una imagen de pincel de.nuestra Señora, el Niño) San José que por ser 
original de Ralacl de Urb1no, le ha parecido digna de que ,u Ma¡e,tad la mande poner entre las 
, uvas. 

Por lo mucho que e l du.:ho Sr. D. Lu1~ desea la larga\ ida) ~alud de su MaJestad y de la Reina 
nuestra Señora y del Prlnc1pe nuestro Señor v de toda la dependencia de su Ma1estad, manda que 
se funde una capellanía perpetua con misa de todos los día,. por la larga \Ida )' salud de su 
Majestad, )' que su~ testamentarios señalen la renta de su dotación. ~ ,ea la que pareciese 
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necesaria para su seguridad y perpetuidad: y que esta misa se diga y sitúe en uno de los lugares 
de sus estados. el que pareciere más a propósito. 

Así mismo manda el dicho Sr. D. Luis que su cuerpo sea depositado en la iglesia de la casa del 
Noviciado de la Compañía de Jesús de esta corte que es de su patronato. en la parte que pareciere 
más decente, para que esté en el dicho depósito hasta que haya disposición de llevarle a la Villa 
del Carpio donde están los huesos de sus oadre~ )' abuelos. 

Asimismo manda que el depósito de su cuerpo se haga sin ninguna pompa. llevándole de 
secreto con sólo los dichos Sres. Marqués de Eliche y Conde de Monterrey) el Conde de Niebla y 
sus cnados, sin otro acompañamiento. 

Manda el dicho Sr. D. Luis que luego que fallezca se digan por su alma cincuenta mil misas, 
las diez mil de alma. Y en las dichas ciencuenta mil misas se incluyen las demás que deJa en el di
cho su testamento; y que estas se repartan a elección de sus testamentarios en las iglesia,)' con
ventos de esta Corte y en las iglesias de sus estados y en las iglesias) conventos de la Cllldad de Se
\ illa; y estas se le digan con toda brevedad. Y así lo encarga a sus hijos) demás testa menta nos. 

Asimismo manda que se funde una capellanía perpetua con misa cada día por su alma) por 
las de los señores sus padres y esta se sillle en renta fija en la más saneada de las que llene en los 
lugares de los dichos sus estados. Y para esto y para la situación de la de su M aJestad se saque la 
facultad Real. pues hay tantas razones para que se conceda, atendiendo a que su Excelencia ha 
incorporado) incorpora en su casa y estados del Carpio y Montoro los vasallos. bienes y rentas 
que tiene libres, como lo declarará en este codicilo. 

Manda que se den a la iglesia de nuestra Señora de la Almudena dos cántaros grandes de 
plata de los que se hicieron para la jornada de Francia; y que estos no se puedan vender ni 
enajenar sino que sirvan para el adorno del altar de nuestra Señora. 

Suplica al Rey nuestro Señor se sirva de favorecer) honrar a los cnados de su Excelencia 
como lo espera de la grandeza de su Majestad, a quien asegura que cualquiera mercedes que se 
sirviere de hacerles estará muy bien empicado, por las largas experiencias que uene de lo bien que 
han servido en todas las jornadas que el dicho señor otorgante ha hecho y en todos los demás 
negocios que se han ofrecido en esta corte, asistiendo a su Excelencia de día y de noche 
cumpliendo enteramente con sus obligaciones, como lo puede tener entendido ,u MaJestad· 
siendo cierto que el dicho Sr. D. Luis ha dejado de proponérselo a su MaJestad en muchas 
ocasiones por su modestia, anteponiendo otros que no han servido más ni meJor: con que quedan 
tan desacomodados que necesitan del amparo y merced de su Majestad 

Al Conde de Monterrey su hijo segundo manda que para ayuda a poner su casa se le den y 
desde luego le deJa y manda las cuatro tap1cerias que son de su L.xcclenc,a y s1f\en en el cuarto del 
Conde; y asími5mo le deja y manda todos los demás bienes muebles de cualquier gé'lero ) calidad 
que sean, pertenencicntcs al dicho Sr. D. Luis, que están sin1endo en el cuarto del dicho Sr. 
Conde. 

Manda el dicho Sr. D. Luis a los Sres. Marqués de 1-'.hche} Conde de Monterre) ,us hijos que 
separándose toda la plata que se labró en Alemania, que esta ha de -.er p,.:rccpll\,1mentc para el 
ciicho Sr. Marqués de Elichc, toda la demás plata asi del sen1cio de mesa como de la dmara. ,e 
p;,rta por mitad ) iguales porte, entre lo, dichos ,eñon:, Marqué, de l hche \ Conde de 
Monterrey. 

ltem manda el dicho Sr. D. Luis de l laro que ,eparandose las tapicerías s1gu1cntes: La de los 
actos de los Apóstolc,. la de la Pasión de .lcsucnsto nuestro Señor. 1 a de Facton. \ la de 
.lard1111:, )- l\gncullllra que tiene la, arma, ele! Duque de Ruan.\ una,) 1>1ra, l,1s ana,: paihh 
que constará en la contaduría de su l:.xcclcnc1a, para que e,ta, queden\ 1m:ulada,) incorporada, 
en el mayorazgo del Carp10 y Montorc1, l.1, demás \ todo, los demás bienes mueble,. jo,as. 
alhaja,. tapicerías, colgaduras y p1 nt u ras (c:-.ccpto la, que son ong111alc,) de ma, or c,t1rnac1ón, 
porque estas quiere su Excelencia que queden a,ím1smo \ inculadas e im:orporada~ en la dichas 
casas del Carp10 ) Montoro para mayor lu,tre \ adorno de ella). todo el demás mcnair de 
cualquier calidad que ,ca le manda su Excelencia al dicho Sr 1\,larqués de Ehchc. ht<> con 
condición expresa de haberse de pagar primero toda, sus deuda,) cumplirse este codicilo) ei 
dicho su testamento y todo lo en ellos contcrndo. Y para esto se vendan ) rematen en pública 
almoneda o como pareciere lo que fuere neccsano para paga, la, deudas de ,u E,cclcncia) 
cumpliendo este codicilo)' dicho ,u testamento; ad,1rt1endo que ,1 no bastaren lm d1t.:ho, bienc, 
que así señala para el pago de la, dichas sus deudas. quiere) es su \Oluntad que se p,1't: a\ cndcr) 



vendan las tapicerías ricas, pinturas que quedan vinculado,. porque ,u \'Oluntad e, que la paga 
ele las dichas sus deudas preceda a todo. 

Así mismo declara su Excelencia que llene tratado de casar a D.• María de Haro) Guzmán su 
hija con el Sr. Conde de Luna, Marqués de Jabalqumto. sobre que están hechas cap1tulac10nes. 
Manda que todo lo en ellas contenido ,e cumpla) eJecute) se dé satisfacción al dicho Sr. Conde 
de Luna. 

Y por cuanto está ,acacia facultad para obligar. a la paga de ,e,cnta mil ducado»de parte del 
dicho dote y ,u, réditos. la, casa,) estados del Carp10) Ohare, por mitad. manda ,u Excelencia 
que se otorguen la, escrituras necesaria, por el Sr. Marqués de Ehche; y otorgadas o no. desde 
luego su Excelencia en l'irtud de la dicha facultad Real y usando de ella obliga los dichos estados 
a la segundad) paga del dicho censo y sus réd110s. con todas las fuerza, y firme,a, necesarias) 
como más haya lugar de derecho para su 1·alor y lirmeza. 

Al Conde de Niebla yerno del dicho Sr. D. Luí,, manda ,u Excelencia una tapicería de lo, 
Animales que dio a su Excelencia el Re) Cns11anb1mo de Francia al tiempo que ,e a¡u,tó la pa1. 
en señal del amor que le tiene ) a la Condi:sa de '11ebla. ,u muy:r 

r\símismo manda su Excelencia al señor Conde de Castnllo. ,u tío. do, espe30, de relo¡c:, 
grandes que están en el guardarropa de su Excelencia. 

A todos los criados que su E:,,celenc1a llene. manda que se les de un año de ga,1e, y encarga al 
,eñor Marqués de E:liche se sirva de lo, que le pareciere ) ampare a todo,. 

Las Villas)- vasallos. jurisdicciones. olicios) alcaidía, que pertenecen a su E:-.celenc1a. quiere 
y es su voluntad que queden incorporadas en el mayorazgo y estados del Carpio y }.Jontoro. para 
que en ellos ,e sucedan en la forma y como se sucede en los dichos e,tado, del Carpio) Montoro. 

De la hacienda de la Sra. Marquesa de Alcañices. tia de su Excelencia, viene alguna cantidad 
de plata de las Indias en esta ílota,) de ella manda su Excelencia a la Sra. D.• María de Haro su 
hija. treinta mil reales de a ocho: esto. demás de la legíuma materna y de lo que la toca por hija de 
la casa de Olivares. para su dote y casamiento: y los dichos treinta mil reales de a ocho se pongan 
en persona lega. llana y abonada. para que e,tén de manilie,to a fa,or de la dicha Sra. Doña 
María de !-faro. 

Y cumplido ) pagado este codicilo y el dicho ,u te,tamento. 111,utuye por su un11ersal 
heredero al dicho señor Marques de [lichc ,u hijo mayor en todo, ,ll', biene,. dc:rccho, ) 
acciones para que lo, haya )- goce con la bend1c1ón de D10, y la ,uya. 

Y para cumplir y pagar e,te cod1c1l0 y el dicho su testamento dcJa por su, te,tamentano, ,1 lo, 
dichos Sres. Marqué, de [lidie y Conde de Monterrey y Conde de ~1cbla su, h1Jo, y al dicho Sr 
Conde de Castnllo su tío. del ConseJo de Estado de su MaJCMad y su Gobernador en el de ltaha. y 
a los Sres. J osc Gon1ále1. del ConseJo y Cámara de su MaJestad. Gobernador en el Real de las 
Indias, y D. Juan de Góngora. del dicho Consejo y Cámara. Gobernador del de Hacienda. y al 
l<e,en:ndí,imo Padre rray Juan MartíneL, confe,or de ,u MaJe,wtl.) al Padre Me,tro fray 
Pedro Yañc1,dc la orden de Santo Dommgo y a D. Juan de E,cobedo y a D. Juan del Solar. 
Sccrc1arios de su MaJestad) de su f ,celencia. y al Capuan Roque de Lara. su mayordomo y a 
D. Francisco San, de La,cano. su cont.idor; a lo, cuales da poder cumplido tan bastante como 
de derecho se requiere para qm· luego como su [xcclem:1a muera. entren en todo, ,u, biene,) 
tomen y vendan de ello, los que fueren necesarios. y de ,u I alor. cumplan) paguen lo contenido 
en e,tc codicilo:, en ,u te,tamento; y les dure el cargo todo el 11crnpoque fuere nece,ano. aunque 
pase del de la ley. que su Excelencia se lo prorroga. Y por no embarazar a todo, los dicho, 
tc,tamcntam1, para la e¡ecución de c,te cod1c1l0 , dicho ,u testamento. e, ,u 10l11ntad que 
euatro de ello-. ,can parte para w CJecuc1ón ~ cumplimiento. . 

Rc1oea ~ anula~ da por mnguno el poder p,1ra tc,tar que ho~ d1dlll d1a . .intc mi el prc,cntc 
c,cnbano. tl10 a l dicho l xmo Sr. Cunde de Ca,tnllo ,u tío. re,pecto de que lo que ,u 1 ,celenc1a 
había de ohrar en I irtud de él, lo dr_1a )ª el dicho Sr otorgante d1,pue,to y ·ordenado en e,tc 
cod1ei!o. Y a,í1111,mo rc\'oca y dá por ninguno, ~ de ningún ,a!or I electo 11tro, cuak,4uier 
te,tamenHh, cmficilch, poden:, para te,tar y otra, d1,po,1C1one, 4ue ante, de ahora hubiere 
hecho. para que no \algan 111 hagan fe en juicio ni fuera de él.\ ,ólo manda ,e guarde\ cumpla 
este cod1cilu ) el llicho ,u testamento cerrado que tiene otorgado ante mi el l?rc,ente c,cribano. 
en lo que no fuere contrad1ctono a e,tc cod1c1lo. como ,u última\ determinada niluntad yen la 
vía v fo1 ma que meJor de dl•recho lugar ha, a ) asi lo otorgó. ,1endo te,tigo, llamado,\ rogado,. 
André, de Yillarún, D. J\1Jrtín de la l llll. O Pedro l ópc, de l·ch,1buru. D. Antlré, dl' 

223 



Valenzuela y D. Juan del Solar, residentes en esta Corte. Y el dicho señor otorgante. que yo el 
escribano doy fé que conozco, lo firmó. 

(Firmado:) Luis Mendez de Haro. Rubricado. 
Ante mí: Francisco Suarez. Rubricado. 

A.H.P.M. P.11 6292. f. 11 451/456 
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TESTAMENTO DE D. FRANCISCO 
ZURBARAN 

(26 de Agosto de 1664) 





TESTAMENTO DE D. FRANCISCO ZURBARAN 
(26 de Agosto de 1664) 

Ala~ado sea el SS.º Sacramento y la pura Concepción de nuestra Señora la Virgen María 
concebida sin mancha de pecado original Amén. Sépase como yo, Francisco Zurbarán. natural 
de la villa de Fuente de Cantos en Extramdura. residente en esta de Madrid. enfermo en la cama 
de la indisposición q ue Dios nuestro Señor ha sido sen ido de darme, pero en mi sano juicio. 
memoria. entendimiento y voluntad: cre)endo como creo en el misterio de Santísima T rinidad 
Padre. H ijo y Espíritu Santo, tres Personas distintas 1 un ,ólo Dios verdadero. y en todo lo de
más que tiene. cree y confiesa la Santa Madre Iglesia Católica, Apostólica Romana. en cuya fe) 
creencia he vivido y protesto vivir y morir: invocando como ,m·oco la Sacratísima siempre Vir
gen María, madre de nuestro Señor Jesucristo. y a todos lo, demás Santos y Santas de la Corte 
Celestial a quien suplico intercedan por mi alma a su divina MaJestad para que perdonando 
mi-. pecado, la coloque con la de ,us b1ena1enturado,:) temiéndome de la muerte. que es cosa 
tan cierta al que nació y ,u hora incierta. hago, ordeno mi testamento en la forma s1gu1ente: 

Primeramente encomiendo m1 alma a D10, nuestro Señor Je\ucnsto, que la crió y redimió 
con el precio de su sacratísima <;angre. pasión y muerte, y el cuerpo a la tierra de que fué formado. 
Cuando la voluntad divina fuera de llevarme de esta presente, ,da. el cuerpo sea sepultado en la 
Iglesia de los Recoletos Agustino, de,calzos en sepultura que ordenase D.' Leonor de Tordera 
mi muJcr. que en su 1,o)untad deJO, y as1m1smo el acompañamiento del entierro y funeral: y la pi
do me haga decir doscientas misas de alma pnr la mía. la cuarta parte en la parroquia y las demás 
a disposición de la dicha mi mu1er. · 

A las mandas for,,osas mando se den a todas juntas por una ,·e1 cuatro reales. con que la, 
e , clu vo del derecho de 1111\ bu:ne, 

D·eclaro que D.• María de Zurbarán mi hija, que está en Sc,illa, mi: debe ocho mil reales de 
velló n más o menos, lo que fuere y pareciere por la\ cuentas de la mercadería que la tengo 
remitida; ma ndo se cobren. 

Declaro q ue Don Miguel de ·1 orckra. hermano de la d1c:ha m1 mujer, tiene no,ec1ento~ reales 
de a ocho de pla ta. que m.i: está debiendo a mí ya la su,odicha de mercadería, que le rem1111110~:, 
para w cobran/a dí poder a Carlos de CharraLeta m1 compadre: mando se cobre de cualquiera 
de lo~ dos o de la persona que los debiera pa_gar. 

Declaro que el dicho Cario, de C'harra7cta. m, compadre. me debe 1resc1entos reales de ocho 
de piata poco rnás o menos de pintura, que le remití en un cajón; mando se cobre. 

Declaro que yo estuve casado con D · Beatn, de Morale, en la cual no tengo h1Jos ninguno,; 
y también fu i c,Ntdo con D.' María de Pa, ) Silíceo. difunta. de la cual me quedaron dos h1Ja, 
que se llaman D.' Maria de Zurbarán que está casada con D Josc Ga.,.,o. ausente en Indias,! D • 
Paula de lurbarán que está ca,ada con el Capitán Pedro Marunez de Soto.) ambas residen en 
Sevilla: y de la dicha su madre no quedaron b1enó ningunos, ni traJO a m, pod<;r dote alguno. Y al 
presente c, to, casado con la dicha D.' 1 eonor de Tordera. la mal tra10 a m1 poder en dote~ 

225 



Final del Te\tamento de /urbarán. 

226. 



casamiento veinte y siete mil quinientos reales de plata de que le otorgué carta de pago y recibo 
de dote en la Ciudad de Sevilla, a tres de febrero del año pasado de mil y seiscientos y cuarenta y 
cuatro. ante Tomás de Palomares, escribano de su número, a que me refiero. Y al presente está la 
hacienda en estado que no hay con que poder satisfacer a la dicha D.' Leonor de Tordera mi 
mujer su dote, más que tan solamente las deudas que llevo declaradas y muy pocos bienes que 
tenemos: y así suplico me perdone y me encomiende a Dios, y las dichas mis hijas no la 
molesten, antes la den satisfacción de lo que llevo declarado, que aun con ello no la pueden pagar 
lo que había de haber; y así lo declaro por descargo de mi conciencia. 

Y para cumplir y pagar este mi testamento y lo en él contenido, dejo por mis testamentarios a 
la dicha D.' Leonor de Tordera mi mujer, y a Don Roque Fernandez del Campo, 
vecino de esta villa; a los cuales y a cada uno insolidum doy mi poder cumplido para 
que después de mi fallecimiento entren en todos mis bienes. derechos y acciones y los 
vendan y rematen en pública almoneda o fuera de ella y de su valor cumplan esta 
mi disposición; y usen de su testamentaría aunque sea pasado el año y el día del 
derecho, que yo se lo prorrogo por el tiempo necesario. Y cumplido y pagado este mi testamento y 
lo en él contenido. en el remanente de mis bienes, derechos y acciones habidos y por haber. 
instituyo por mis únicas y universales herederas a las dichas D.' María y D.' Paula de 
Zurbarán, mis hijas legítimas yde la dicha D.' María de Paz y Silíceo mi primera mujer, para que 
los gocen por iguales partes con la bendición de Dios y la mía que las echo y les alcance. Amén. 

Y con esto revoco y doy por ninguno y de ningún valor ni efecto otro cualesquier testamento 
o testamentos. codicilo o codicilos, poder para testar que haya dado y lo que en su virtud se 
hubiere obrado y otra cualquier última voluntad que por escrito u de palabra haya dicho y 
otorgado. que quiero que no valgan: salvo el presente testamento que otorgo por mi última y 
postrimera voluntad. en la forma que mejor haya lugar de derecho. ante el presente escribano y 
testigos. en la vi lla de Madrid, a veinte y seis días del mes de agosto de mil y seiscientos y sesenta y 
cuatro años, siendo tesugos el licenciado D. Juan Valenzuela. D. Pablo Enriquez y Gabriel 
Baños y Domingo de Amogo residentes en esta Corte. Y el otorgante de quien yo el escribano 
doy fe cono1co. lo firmó. 

(Firmado:) Francisco de Zurbarán. 
Ante 111í: Francisco López de Cerecedo. Rubricado. 

A.H.P M. P.11 9.982, f.<J JI. 
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TESTAMENTO DE D . J UAN BAUTISTA MORELI 
(24 de Julio de 1669) 

. In Dei nómine. Amén. Sepan cuantos esta carta de testamento. última y postrimera voluntad 
vieren como yo, Juan Bautista Moreli. de nación italiano. residente en esta corte\ escultor de su 
Majestad. hijo legítimo de Francisco Moreli y de María de Benavides, naturales de la ciudad de 
Roma, que vivo al presente en casas de Mateo de Avila en la calle de Jesús, María y José, 
parroquia de S. Justo y Pastor, huesped de Andrés Esmit. así mismo pintor: estando enfermo en 
la cama de la enfermedad que Dios nuestro Señor ha sido servido de me dar y sano de mi 
entendimiento y Juicio natural; cre>endo como firme y verdaderamente creo el misterio de la 
SSma. Trinidad Padre, H ijo y Espíritu Santo, tres personas distintas y un solo Dios verdadero, y 
en todo lo demás que cree. enseña y confiesa la Santa Madre Iglesia; tomando por mi intercesora 
Y abogada a la Virg.:n María madre de nuestro Señor Jesucristo, nuest ra Señora, concebida sin 
mancha de pecado original. a l Santo de m1 nombre. al glorioso Angel de mi guarda . al 
Gloriosísimo San José. los ssres. S. Joaquín y Santa Ana mis abogados, y a todos los demás 
santos y santas de la corte del cielo, a quines suplico sean mis abogados e intercesores con 
nueMro Señor Jesucristo, para que cuando mi alma salga de este cuerpo vaya a gozar de mi Dios y 
m1 señor. a cuya gloria y honra hago y ordeno mi testamento en la forma y manera siguiente: 

Primeramente encomiendo m1 alma a Dios nuestro señor que la crió ) redimió con su 
preciosa sangre y el cuerpo a la tierra de que fue formado, y que fallecido que sea, sea amortaja
do con el hábito de nuestro Padre San Francisco, y sepultado en la parroquia de San Justo y Pas
tor de esta corte; y el ornato, acompañamiento y funeral quiero sea a elección de mis testamen
tarios y se pague la limosna. y que si fuere hora de celebrar el día de mi entierro y sino el siguien
te. ,e me diga misa de cuerpo presente con diácono) subdiácono. vigilia y responso: que así es mi 
voluntad. 

ltem mando se digan por m1 alma treinia misas del alma. rezadas, en la parte que les pare
ciere a mis testamentarios. v se paj!ue la limosna. 

Mando a las mandas fortosas. lugares santos de Jerusalem.), redención de cautivos cuatro 
reales por iguales partes. con que las aparto del derecho de mis bienes. 

ltem declaro me debe la Reina nue,tra Señora. ven su real nombre el administrador \ 
Hospital del glorioso San Antonio de esta Corte que llaman de los Portugueses. ocho mil reales 
de vellón de resto de la obra que en dicho hospnal hice de escultura en la corn1,a de la igle~1a de 
él. de que tengo ganado decreto de su MaJestad para que se me pague dicha canudad; mando se 
cohrc. 

llem declaro que ha cuatro años poco más o menos que e~toy trabaJando por cuenta de la 
Reina nue,t ra señora en el Real S1110 de AranJue7 en lo tocante a dicho m1 arte de escultor: y 
mediante el conc1cno que para ello hubo. fue calidad que ,u MaJcstad me había de socorrer con 
dos reales dt a ocho de plata cada dia durante la dicha obra para ayuda de m1 plato. y que 
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acabada se me había de tasar y que se me había de pagar en coniado el resio. Declaro que la cau,a 
de hallarme en esta corte al presenie ha sido por venir a cobrar de su MaJestad. mediante dicha 
condición, doscientos reales de a ocho que se me deben a dichos dos reales de a ocho cada día. 
con más desde.el día que estoy en esta Corte a la dicha cobranza que fue en die1) ,iete de Junio 
pasado de este presente año hasta hoy. Mando que dicha cantidad se cobre y se tase lo que tengo 
trabajado en el dicho Real Sitio, y así mismo se cobre lo que se me restare d1biendo. 

Declaro no debo maravedís ningunos a ninguna persona, efecios ni en otra forma: declárolo 
así para que siempre conste. 

ltem declaro que al tiempo y cuando salí de esta Corte para AranJuez a la dicha obra. dejé 
dado a guardar a Dionisio Mantuano, pintor de su Majestad. las alhaJas siguientes: 

Primeramente un San Miguel grande con su marco negro, de mano de Matías Cere10: dos 
prespectivas grandes con sus marcos dorados, de Bibiano originales. un sanio Cristo crucificado 
grande con su marco negro, de mano de Francisco de Valencia; un San Jerónimo: mas cuatro 
prespectivas medianas con sus marcos ordinarios. buenas: dos pinturas en papel de los Reyes de 
España; dos pinturas, una de platería y otra de confitería: un cuadro del glorioso San Jo,é ~ 
nuestra St:ñora: mas otras dos pinturas de Marinas: mas otras dos prcspecti,·a, tocada~ de oro. 

Así mismo declaro que en poder de D.' Manuela, que asiste al dicho Dionis10 Mantuano. 
tengo dos vestidos de mujer, ambos de ormesí. con mas una gabardina de felpa as1m1smo de 
mujer: mando se cobre. 

Declaro que en poder de Alejo, ar4uero de su Majestad que, 1,e en la calle de Santa babel dl 
esta Corte. def> un arcabuz y diez sillas de baqueta y dos taburetes de moscov1a con claba1ón y 
dos pinturas empezadas, de mano de Cristobal de Gavilla. 

ltem declaro tengo en mi casa en el Real Sirio de AranJue, un libro gordo de cuenta) ra1ón 
de lo que me deben diferentes personas, así por papeles como por escrnuras 1 en otra forma. e, 
mi voluntad se guarde, cumpla. ejecute y se cobre lo en él contenido. 

Declaro que en la dicha mi casa tengo diferentes bienes de que ha) memoria o inventa no. 
remítome a él. Y para cumplir y pag¡!r este mi testamento, mandas y legados en él contenidos. deJO 
y nombro por mis testamentarios al Señor Don Antonio Zupi, oficial mayor de la Secretaría del 
despacho universal, y a D. Sebastián de Herrera, maestro mayor y pintor de cámara de su 
Majestad y a cada uno de ellos insolidum: a los cuales les doy poder y com1s1ón para que luego 
que yo fallezca, entren en mis bienes y los vendan) rematen en pública almoneda o foera de ella) 
de su valor cumplan y paguen este mi testamcnlO y lo en él contenido; y les dure dicho cargo todo 
el tiempo necesario aunque sea pasado el año del albacea?go, que yo se le prorrogo. 

Declaro que Catalina mi cnada habrá un año que me sirve a razón de a catorce ducados: 
m!indo se la pague todo el año enteramente, sin embargo de las cantidades que yo le he dado por 
cuenta de su salario. porque esto se lo remito e perdono por lo bien que me ha acudido a mí} a 
mb hijos. 

Y cumplido y pagado este mi testamenio, mandas y legados en él contenido,. en el remanente 
que quedare de todos mis bienes derechos ) acciones. deJo ) nombro por mis uni,-cr,alcs 
herederos a Magdalena, Juan y Mateo Morcli, mis hijos legítimos y de Juana María Archera, de 
nación francesa mi legíuma muJer ya difunta, y conformándome con las leyes de esto, Remo, de 
Casulla y renunciando la, de la dicha mi nación, mcJ<>r<> a la dicha Magdalena Morch m1 h11a en 
el tercio y remanente del quinto. y lo demás lo partan entre los dichos nm hi.10, por iguales pa1 tes 
y lo hayan y hereden con la bendición de Dios y la mía. 

Y mando que cobrados que sean lo ocho mil reales que el dicho Hospital de los Portugue,es 
me debe. de ellos se me digan por mi a lma y por las dr mis padres. mi mujer y demás obligal'ione, 
que tuviere y por las benditas ánimas de purgaiorio mil y quinientas misa, de alma en la parti.: o 
partes que les pareciere a mis testamentarios. 

Y por este mí testamento, revoco y anulo y doy por ninguno, otro cualqu1e, testamento o 
testamentos, codicilo o codicilos, poderes para testar que antes de este ha)a hecho~ otorgado 
por escrito o de palabra, que quiero que no valgan ni hagan fe en 1u1c1O n1 fuera de él. ,ah o eslt 
que quiero que valga por mi testamento. ú luma y postrimera voluntad. o en aquella, ía) forma 
que mejor haya lugar de derecho. E:n cuyo tes11mon1O lo otorgué así ante el presente escribano) 
testigos en la villa de Madrid, a veinte y cuatro días del me, de Julio de mil) seiscientos) ,e,cnta 
y nueve años, siendo testigos. D. Marcos de Ana y¡¡, Andrés E,m11. Ambro,10 N1colín,:, 1 uisdc 
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los Reyes y Pedro España. residentes en esta corte; y el otorgante a quien yo el escribano doy fé 
cono,co. no firmó por la gravedad de su enfermedad, a su ruego lo firmó un testigo. 

( Firmado:) Por tc~tigo y a ruego. André~ de Smidt. Rubricado 
Ante mí: Francisco Bahón del Río. Rubricado. 

A. H. P.M. P.º 8658, f.• 462/463 VIO y 470 y VIO. 

231 





PODER PARA TESTAR DE D . SEBASTIAN 
DE HERRERA BARNUEVO 

(29 de Marzo de 1671) 





PODER PARA T ESTAR DE D. SEBASTIAN DE HERRERA 
I3ARNUEVO 

(29 de Marzo de 1671) 

Sépase por esta escritura de poder. como yo, D. Sebastián de Herrera Barnuevo. vecino de 
esta, illa de Madrid. digo que por cuanto la gra,cdad de mi enfermedad que al presente tengo no 
111c da lugar para poder hacer m1 testamento y disponer mis cosas y por tenerlas comunicadas 
con D.• rrancisca de Leruela Ca,,a m1 mujer. a la cual doy todo mi poder cumplido para 4ue 
como yo 1msmo después que yo fallezca haga m1 testamento en el término que el derecho 
dispone. Y es mi voluntad que m1 cuerpo sea enterrado en el Com·ento de San Basilio. donde 
está enterrado mi padre. Y desde luego nombro por mis albaceas y testamentarios en primer 
lugar a la dicha mi muJer y al padre Alonso de Ygarza. de la Compañía de Jesús. \ a Don 
Jerónimo de Villamayor. caballero de la orden de Santiago. del Consejo de su Majestad ) su 
fiscal en el Real de Cruzada; a los cuales les doy 10do m1 poder cumplido para que después que yo 
fallc1ca entren en todo, mis bienes. , los ,cndan en almoneda o fuera de ella. , de su ,alor 
cumplan y paguen el testamento que Ía dicha m1 muJer h1c1ere en virtud de este pÓder. Y deJO y 
nombro por mis herederos unl\ersales a D. Ignacio. D. Sebastián y D. Margarita de Herrera. 
nm hijo, legítimo, ) de la dicha D.' 1 ranc1sca de Lcrucla Ca,a m1 mUJt'r. para que en el 
remanente que quedare de todos los dichos m1s bienes y hacienda los hereden por iguales partes. 
Y revoco por este poder otros cualesquier testamentos. codicilos. poderes para testar que haya 
hecho y otorgado por escrito. o de palabra. porque solo ha de ,·alcr el que en virtud de este poder 
se h1c1erc. Y les dure c,te dicho poder a lm dichos mis testamentarios todo el ttempo que fuere 
111:1.:e,ario. aunque ,ca)ª cumplido el año del albacea1go. Y e, m1 ,·oluntad que la d"pos1c1ón de 
1111 "nttcrro ) acompañamu:nto lo deJo a la {fopos1ción ~ voluntad de la dicha mi muJer;) 
a\11111s111O la, misa, que la tengo comunicadas. a la dicha m1 muier la pido y a los dichos mis 
alb,1cca, y b encargo se digan con wda la punwaildad y bre, edad que fuere posible para que 
1111 alma reciba el beneficio de ello; y por cuanto deJO di,puesto que m1 cuerpo se enterrase en el 
coll\enw de San Basilw de e,ta corte. es 1111 voluntad que se cntterre en la parte! lugar donde 
los dichos nm testamentarios quisieren v dispusieren. Yasi lo otorgo ante el presente escribano y 
te,ugm en l.i villa tic Madrid. a \Cinte y nut.'\C día, del me, de mar1O. año de mil) sei"tentos y 
setenta) uno años, \ll'ndo u:,11g1" el Sr. D Pedro Rodrigue, de MonfortL, Cura propio de la 
1glcs1a parroquial del Sr. San Juan de esta \dla} fchpc García. D. Jerónimll'Gallinat. Tomás 
de Chagadia y Francisco de Agu1rre. vecinos y estantes de e,ta corte Y el otorgante que yo el 
e,cnhano do) fé cono,co. dijo no poder firmar por la gravedad de ,u enkrmedad. rogó a un 
tc,11go firme por él 

( 1 irmado: l Por tc,ttgo 
1 1 Sr. D. P. Rod11gue1 de :',.fonfi.nte Ruhm:ado. 
Antc mi. Criswbal Montew de bpino,a. Rubru:ado. 

\ H P. M P • 9.~75 (su lecha) 



TESTAMENTO DE SEBASTIAN DE HERRERA BARNUEVO 
(Pintor de Cámara de S.M. y Maestro Mayor de las Obras Reales) 

(10 de octubre 1671) 

Sépase por la presente escritura de testamento cómo yo Doña Francisca de Leruela Caja. 
viuda de Don Sebastián de Herrera, pintor de Cámara de su Majestad y Maestro Mayor de sus 
obras reales, en nombre y en virtud del poder para testar que me d1ó, otorgado ante Cn,tóbal 
Montero de Espinosa, escribano de su Majestad. en veinte y nueve Je maoo pasado de e,tc 
presente año de la fecha, que para que conste pido al infraescrito escribano aquí lo inserte e 
incorpore y lo hizo asi, que su tenor es como sigue: 

Poder: ..... 
El cual dicho poder va cierto y verdadero y concuerda con el ongmal donde se sacó. que yo la 

dicha otorgante confieso haberle recibido del infracscr110 escribano: ) de él usando ~ 
aceptándole en forma para lo aquí contenido y en aquella via y forma que más en derecho haya 
lugar, hago y ordeno el testamento del dicho Scbasuán de Herrera. mi mando. en la forma siguiente: 

Declaro que el dicho Don Sebastián de Herrera, mi marido, difunto, antes de su 
fallecimiento recibió los Santos Sacramentos e hizo otros actos de fe como católico cnsuano), 
aunque señaló su entierro en el convento de San Basilio Magno de "Sta Corte. fue su voluntad} 
me comunicó se le enterrase en el Colegio Imperial de la Compañia de Jesús de ella, como se 
hizo. y su cuerpo fue amortajado en el hábito de nuestro Señor San Francisco. con el 
acompañamiento que se acostumbra y me dejó señalado, de que pagué la limosna que fue 
debida. 

ltem fue su voluntad se le dijese por su alma misa cantada de cuerpo presente siendo hora, y 
si no al día siguiente, y así se ejecutó y se le dijo en la parroquia de San Juan donde era 
parroquiano, con las ceremonias acostumbradas. 

ltem fue su voluntad se dijesen por su alma seiscientas misas rezadas en altares privilegiados 
de alma por la suya y las de sus padres y demás personas a quien fuese a cargo) obhgac1ón: de las 
cuales. pagada la cuarta a la parrochia, las demás se dijesen en las partes} lugares que yo d1spu• 
siere. 

ltem fue su voluntad se diesen a las mandas forzosas y acostumbradas doce reales. con que 
las apartaba del derecho y acción que podían tener a sus bienes. 

Item fue su voluntad de declarar. como en su nombre lo hago, que por cuanto Don Manuel 
de Herrera su hermano, difunto, al tiempo de su fallecimiento le dio poder para testar y en él le 
instituyó por su heredero. y no hi.:o su testamento ni usó de dicho poder por no tener bienes 
ningunos suyos y sólo usó de él para lo que tocó a su entierro y funeral, que todo lo hizo a su 
costa por la obligación de hermano y hacer bien por su alma, sin embargo de no haber heredado 
de él cosa alguna. 

Item fue su voluntad de que se pagasen todas las deudas que legíumamente consta,e quedar 
debiendo y que se cobrasen todas las que se le debiesen. 

Item me encargó que en atención del mucho amor)' canño que nos teníamos hiciese todo el 
bien que pudiese por su a lma así en misas como en otros sufragios,) así lo hice) protesto hacer 
mientras pudiere y tuviere con qué. 

Declaro fue su voluntad de nombrar, como en su nombre nombro, por sus testa menta nos 
para cumplir y pagar este su testamento y cláusulas de él. en primer lugar a mi la dicha otorgante 
y al Padre Alonso de lgar?..a, de la Compañía de Jesús, y a Don Jerónimo de Villama,or, 
Caballero del Orden de Santiago, del ConseJo de su MaJestad y su fiscal tn el de Cru1ada. <\ los 
cuales y cada uno msolidum dió el poder necesario para que entrasen en todos sus bienes) los 
vendiesen en pública almoneda o fuera de ella, y de su valor cumpliesen y paga,cn su testamento; 
y dicho p oder les durase todo el tiempo necesario aunque fuese pasado el año del albacca1go. Y 
nombro, y yo en su nombre nombro, por su~ hiJos legi11mo, y mío, habidos durante el matri
monio entre los dos a don Ignacio, don Sebastián y doña Marganta de Hc1 rcra } Lcruela, a 
los cuales instituyó e yo en su nombre instituyo por sus lln1cos } universales herederos en el 
remanente de sus bienes y hacienda, para que los hereden con la bend1c16n de dio,) la ,uva. 

Y por el presente fue su voluntad de revocar, como en su nombre revoco. anulo y doy por 
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ninguno y de ni~ún valor ni efecto otro cualquier testamento o testamentos, codicilo~ y podere~ 
para testar, que ninguno quiso que valiese sino éste y el poder para testar en cuya 
virtud le hago, que quiso fuese su última disposición y deliberada voluntad. y que por 
tal valiese en aquella vía y forma que má~ en derecho haya lugar. Y así lo otorgo ante 
el presente escribano del número de la villa de Madrid a diez días del mes de octubre año de mil 
seiscientos y setenta y uno, siendo testigos: el licenciado Don Diego Gorgorán y el licenciado 
-Don Baltasar de Torres. Andrés de Reinoso, Francisco de Miranda y Juan Fleito. residentes en 
esta Corte. Y la otorgante que yo el escribano doy fe que conoico. to firmó.+ Entre renglones: 

· para que la hereden. = Testado: Convento. 
(Firmado:) Doña Francisca Caxa de Leruela.- Ante mí (Firmado:) Bartolomé Fernandez 

Sotelo. 
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PODER PARA TESTAR DE D . JUAN DE AUSTRIA 
(7 de Septiembre de 1679) 

En la Villa de Madrid, corte del Rey nuestro señor don Cario segundo, que Dios guarde y 
cn,alzc felices años. Estando en su Real Palacio. a siete días del mes de sepuembre de mil y 
seiscientos y setenta y nueve años. el serenísimo Don Juan de Austria. Gran Prior de Castilla y 
León, de la orden de San Juan, del Consejo de Estado de su Majestad. Gobernador y Capitán 
General de los Países Bajos de Flandes. Charoles ) Borgoña. Generalísimo de la Mar, 
Gobernador y Capitán de las Armas Marítimas: hallándose su Alte1.a en su cuano, enfermo en la 
cama de la enfermedad que Dios nuestro Señor fué servido de darle. en su buen juicio. memoria 
v entendimiento natural: creyendo como firmemente cree su l\lteza en el misterio de la 
Santísima Trinidad: Padre. H1JO ) bpíntu Santo. tres Per,onas d1stmtas y un solo Dios 
verdadero. y en todo lo demás que tiene, cree y confiesa la Santa Madre Iglesia Católica 
Apostólica Romana. en cuya fe y creencia ha vi\ldo y protesta \'Jvir. Y con esta invocación 
divina y escojicndo como su Alte,a escoJe por su intercesora ) abogada a la Sacratísima Reina 
de los ángeles, madre de nuestro Señor Jesucristo y señora nuestra, concebida sin mancha de 
pecado original en el primer instante de su ser:) deseando disponer su Alteza de sus cosas como 
conviene. y porque el tiempo para hacer y disponer su testamento con la enfermedad que padece 
es breve para que se pueda hacer con buen acuerdo. usando como su Alteza usa del breve y bula 
que ucnc su Santidad para poder disponer de sus b1ene, a su \·oluntad., en la vía y forma que 
mejor halla lugar de derecho) más firme sea. otorga su l\lteza que da todo su poder) facultad 
cumplida en forma. cuan bastante de derecho se requiere y es necesario. al Ilustrísimo señor don 
Juan de la Puente y Guevara. del ComeJo de ,u Majestad,) su Presidente en el Real de Casulla, y 
a el Lm,nenti'lmo ,cñor Cardenal Portocarrero. Ar,obispo de Toledu. ) al Revcrendb1mo 
Padre maestro fra) rrancisco Rclu,. de la orden de Santo Dommgo. confesor que al presente 
es de su Maje,tad y al que adelante lo fuere. y al l ,celen1b1mo ,eñor Duque de Alba. y al 
l· ,cclcntÍ\IIHll Señor Duque de Med1naccli. 1\ todo, los cualc, y a cada uno 111,ohdum su Alte,a 
da su poder cumplido en forma para que puedan hacer, ordenar. otorgar ) disponer su 
lcstamcnto, últ11na ,,,;Juntad. thspnn1cndo de ,u, b1cne, en la lorma que me_1or convenga y le, 
pareciere; haciendo manda,. legadm. memoria, y obra, pía, ,cgun) como ,u Altc,a lo podía) 
debía h:1ce1. que para todo) lo anc¡n \ dependiente lc,da este poder 111,ohdum.con libre. franca 
, general ad1111111strae1ón para 4l1e In puedan hacer dc,pué, del fallecimiento de w \lte,a en el 
término que les pareciere aunque ,ca pasado el de la le) . 

l-1 entierro. cuando D10, nue,tro señor fuere servido de lle\ar a ,u Alteza de esta presente 
, ida. e, ,u ,oluntad ,e haga en la p,Hte) lugar que ,u M,11e,1ad mandare) lucre ,en ido. que e,a 
elije desde luego. 

ltcm dr,ponc ,u Alte,a que las ¡oy.a, que tenia ideada, para poner a los p ies de l,1 Re111a 
nuc'-lra ,cñora, ,e cntrei;tucn a su Majeqad. en demo,tración de su rend1m1ento. 
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También es la voluntad de su Alteza se entregue a la Reina nuestra señora D.• Mariana de 
Austria la alhaja que su majestad se sirviere de elejir. 

Y respecto de que su Alteza tiene comunicadas todas sus cosas con el Doctor don Miguel de 
Frías, su confesor, es su voluntad que oyéndole sobre todo lo que le ha comunicado de su última 
disposición, los dichos señores a quien da este poder su alteza puedan disponer lo que meJor 
convenga. Y que se guarden y cumplan todos los papeles que de mano de su Alteza, y del dicho 
doctor Frías. hubiere; menos en aquello en que hubiere dispuesto y alterado. 

A Don Diego de Velasco, marqués de las Cuevas, de todo lo que ha sido su cargo de los 
bienes, hacienda y ventas de su Alteza, por la mucha confianza y sa11sfacc1ón que ha tenido y 
tiene del dicho D. Diego 'i de su verdad y proceder, no se le pida ni dé más cuentas de la que diere, 
sin otra alguna de que le releva, y continue en cobrar las rentas y hacienda desu Alteza hasta que 
disponga otra cosa. 

Y para cumplir y ejecutar lo contenido en este poder y en el testamento que en su virtud s~ 
hiciere, su Alteza deja y nombra por sus albaceas y testamentarios a los dichos l lustrísimo señor 
D. Juan de la Puente ) Guevara, Excelenthimo señor Cardenal Portocarrero} Reverendb1mo 
Padre maestro fray Francisco Reluz, confesor de su Majestad y al que adelante lo fuere, y a los 
excelentísimos señores Duque de Alba y Duque de Medinaceli y a cada uno insolidum. Y 
también nombra su Alteza por sus testamentarios al señor Marqués de Cerralbo, del Consejo de 
Estado de su MaJestad. Caballeriw mayor de su AltcLa. y D. Melchor Portocarrero. del ConseJo 
de Guerra de \U Majestad v Comisario general de la infantería ) caballería de Fspaña. 
gentilhombre de la Cámara de su Alteza, y al dicho D. Diego de Velasco, marqués de las Cuevas, 
gentilhombre de la Cámara de su Alteza y su mayordomo. Y a todos y a cada uno insolidum. su 
Alteza da todo su poder y facultad cumplida como de derecho se reuq1ere para que dispongan y se 
entren en sus bienes y de su valor cumplan este poder y el 1es1amento que en su virtud se hiciere: 
el dicho cargo les dure todo el tiempo necesario, aunque sea pasado el año del albaceazgo. 

Y cumplido y pagado este poder y el testamento que en su virtud se hiciere, su Alteza 
instituye y nombra por su universal heredero en todos sus bienes, muebles y raices, derechos y 
acc:ones habidos y por haber, al Rey nuestro señor, a quien suplica sea servido por su real 
clemencia aceptar esta Institución que pone a sus reales pies con la resignación de todas sus 
acciones. y la última en que se halla. Y respecto de los empeños que considera a su Majestad. 
espera de su benignidad se ha de servir de mandarlos sattsfacer. Y atendiendo al desabngo en que 
queda su familia, también la pone a los reales pies de su Majestad. para que con su real 
protección, ponga el alivio que se promete. 

Por el presente su Alteza revoca ) dar por ningunos y de ningún valor ni efectos todos y 
cualesquier 1estamentos, codicilos. poderes para testar y otras d1spos1ciones que antes de este 
haya hecho y otorgado, para que no valgan ni hagan fe en ju1c10 ni fuera de él. salvo este poder y 
el testamento que en su virtud se h1cier~, que quiere su Alteza valga por tal y por su última 
voluntad.) en la vía y forma que mejor haya lugar de derecho Y en la forma referida lo otorgó y 
firmó ,u Alteza ante mí. el pre,cnte escribano:, notario. Y do:, fe que concw:o a su /\ltct;J Y 
fueron presentes por te,ugos los señores D. Antonio de Brna,1de,, Patriarca de las India,, 
duque de Camiña. marqués de V1llarreal, conde de Medellín, Don Vicente Gon,aga.dcl conseJO 
de Estado de su Majestad, el duque de Monteleón y Don Jerónimo cguia. caballero de la o rden 
de San11ago. del Consejo de su Majestad, su secretario de Estado y del Despacho Universal. Va 
enmendado. Ya. eminentísimo. 

(Firmado:) Juan de Burgos. Signado y rubricado. 
/firmado:) Don Juan. 
Pasó ante mí 
(Firmado:) Juan de Burgos. Signado y rubricado. 

Murió su Altc7a en 17 de septiembre de 1679 al mediodía, poco más o menos. 

A.H.P.M., P.Q 8·191, f.º 194/196 ,to. 
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TESTAMENTO DEL SERENISIMO SEÑOR D. JUAN DE AUSTRIA 
(24 de Febrero de 1680) 

En el nombre de Dios nuestro señor todopoderoso, que vive y reina para siempre sin lin. Sea 
notorio a los que vieren este público instrumento, testamento de su Alteza el serenísimo señor D. 
Juan de Austria, Gran Prior de Castilla y León, de la orden de San Juan. del Consejo de Estado 
de su Majestad, Gobernador y Capitán General de los Países Ba1os de Flandes. Carolois y 
Borgoña, Generalísimo de la mar. Gobernador) Capitán general de las Armas Marítimas, có
mo nos D. Juan de la Puente y Gue\·ara, Presidente del Consejo, D. Antonio Alvarez de Toledo 
y Beaumont. Duque de Alba. Condestable de Na\'arra. del Consejo de Estado de su Majestad. y 
el Reverendísimo Padre fray Francisco de Reluz. confesor de su Majestad. En nombre de su Al
ten y en virtud del poder que nos dio para testar, usando de la licencia y facultad que le concedió 
la Santidad de Clemente Décimo. por breve expedido en Roma a quince de Mayo de mil seiscien
tos y setenta y seis. el cual dicho poder otorgó en el Palacio y Alcázar Real del Re) nuestro señor 
Don Ca rlos Segundo de este nombre (que Dios guarde y ensalce largos y felices años) a siete de 
septiembre del año próximo pasado, ante Juan de Burgos escribano de su Majestad y del 
número de esta villa de Madrid. que con el dicho breve entregamos al presente escribano para 
q ue los incorpore en esta escritura. y yo lo hice así. cuyo tenor es como sigue: 

Aquí el Poder y Bre\'e 

El cual d icho poder tenemos aceptado:,, siendo necesario. de nuevo le aceptamos: y de él 
usando, decimos que aunque su Alteza tenía e,phcada la mayor parte de su testamento y última 
voluntad en diversos papeles que deJÓ escritos mucho tiempo antes de la enfermedad de que 
falleció, así de su mano como de la del doctor D. Miguel de Frías. su confesor, como quiera que 
estos no los había reducido a instrumento auténtico y que en ellos le faltaba la parte principal 
que es la institución de heredero, para dar prO\idencia y poner la c;olemmdad que en uno y otro se 
requiere, nos dió el dicho poder. Y respecto de que con los accidentes que sobre vienen es preciso 
alterar y mudar las cosas en que s1 no sobre\1nieran perse1erara la voluntad. ordenó y mandó 
que se observare ) guardare lo contenido en dichos papele,, excepto lo que en cuanto a ello, 
hubiese alterado: y también que por cuanto tenía comunicadas todas las cosas tocantes a su 
última dispmición con el dicho doctor D. Miguel de r rías, ,u confesor. fue ,oluntad de su Alteza 
que le oyésemos y d1spus1é,c.:mos lo qui: más con, 1111erc. Y habiendo fallecido ,u Alteza debajo 
de esta cfüpos1ción el día 17 do: ,epllcmbrc del año próximo pa~ado. para cump1r su última 
voluntad ordenamos al dicho do .. tor D. Miguel de Frías nos entregase los papeles que su Alte7a 
refería en dicho poder tocantes a su testamento y pusiese en nuestra noticia lo que su Alte1a le 
había comunicado cerca de él v de su última voluntad para ewhcarla en este instrumento. En 
cuya ejecución el dicho D. Miguel de frías nos entregó los dichos papeles, unos escri tos de mano 
de w Alte,a ) otro, de la de dicho Doctor I rías.) Juntamente nos rclinó lo que su Alte,a le 
había comunicado a él; con cuva no11c1a y la , 1s1a de dicho, papelc,. ) usando de dicho poder. 
hacernos este testamento de su Altc,a, \'ahéndonos de lo que deJÓ escrito) quiso se observase.:, 
guardase por su últ 11na y postnmera voluntad. y cuyo tenor dice así: 

fn el nombre de IJ Santísima Tnmdad Padre, ! lijo y Espíntu Santo. tres personas realmente 
d istintas y un sólo Dios ,·erdadero, eterno y omnipotente. y de la gloriosis1ma siempre Virgen 
Maria, señora nuestra. Madre de Dios) Empcratn7 de los ángeles. mi primera) especialísuna 
u bogada y señora, de quien soy 1nd1gno cscla\'o y defensor de su inmaculada concepción. como 
por voto solemne lo tengo ofrecido. Com1derando que en lo infalible de 1~ muerte que 
esperamos. y lo incierto y oculto del modo y de cuando de ella. es no sólo conveniente sino muy 
debido el prevenirla y ordenar mu) despacio ) con entero acuerdo todo lo ~u~ pertenece al 
m:.iyor descargo )' bien de nuestras almas. para que en cuanto nuestra incierta y corta 
prnv1dcnc1,1 alc:in,arc a1ustcmo, la cuenta que se nos ha de pedir de lo que se nos ha 
encomendado,} así esperamos aquella úl11ma y m;h importante hora con mucha quietud j total 
resignación en la , oluntad divina, hbre, de la solicitud y congoJosos cuidados que suele 
oca,ionar el haberlo de c¡ccutar, t:ntre la, aíliccioncs de lo que ,e teme por la mala vida) la, 
amarguras que ,uclcn padeccr,c en la cercanía de la muerte. Por tanto. sea a todo, manifiesto 
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como yo D. Juan José de Austria, estando por la Divina misericordia con salud, y sin achaque 
alguno que. pueda impedirme el libre y acordado juicio y ejercicio de mis potencias y sentidos. 
revocando y anulando cualesquiera otros testamentos, codicilos y últimas disposiciones por mí 
antes de ahora hechas y ordenadas, hago y ordeno este mi testamento) última voluntad en la 
mejor y más válida forma que puedo y debo hacer. 

Primeramente encomiendo mi alma a Dios nuestro Señor, y muy humilde y afectuosamente 
suplico a su Divina Mejestad que pues la crió a su imagen y semejanza, y se dignó redimirla con 
el precio infinito de la sangre de Jesucristo. su único hijo, nuestro señor,) ha usado con ella 
continuas misericordias, sea servido de perdonarla sus muchos) graves pecados por su bondad 
infinita. y por los incomparables merecimientos de Jesús, nuestro Salvador. y por la eficacis1ma 
intercesión de su madre soberana María Santísima, reina de todo lo criado. benignísima y muy 
poderosa abogada de los pecadores, singularísima patrona y esperanza mia, y por la de los 
santos ángeles San Miguel, San Gabriel, San Rafael, mi Santo Angel custodio y demás espíritus 
celestiales, y también, por los gloriosos méritos y piadosos ruegos de San Juan Bautista y San 
José, cuyos nombres aunque indignamente tengo, y de los demas santos, mis abogados y de 
todos los habitadores de la celestial Jerusalem. Por todo lo dicho. suplico rendido y espero 
confiado el perdón y misericordia que por mi desmerzco. y el ser llevado a la e1erna 
bienaventuranza, donde para s iempre bendiga. ame y alabe a su di\ina Majes1ad. 

Con dolor grande de haber sido con mis obras tan ingrato a los beneficios divinos, ahora de 
palabra y de lo íntimo de mi corazón postrado y rendido ante la soberana maJestad de Dios 
nuestro Señor, le hago gracias por los favores grandes y continuos que me ha hecho y por las 
misericordias que conmigo ha usado; singularísimamente de haberme hecho h1Jo de la Sama 
Iglesia Católica, única barca donde pueden los hombres librarse del mortal y universal diluvio 
de la culpa; de cuyo inestimable beneficio tantos y tales se me han originado, como a luz oscura y 
lucíd1s1ma de la fé que nos salva la gracia del Santo Bau11smo, la doctrina verdadera. los 
eJemplo:, eficacisimos de innumerables santos, la fuente perenne de dones y gracias que están en 
los sacramentos. el haber sido tantas veces perdonado habiéndose tantos otros condenado de 
menos edad y mucho menores culpas, el ser participante de las misas, sufragios i oraciones de 
toda la Santa Iglesia, y gozado de tantos jubileos, gracias e indulgencias, y últimamente de la 
comunión de los Santos. Por todos los beneficios doy, soberano señor. a vueMra Divina Ma1estad 
las gracias. y singularmente por haberme conservado siempre firme ) constante en la fé que 
profesamos, con detestación a todo lo que es o puede ser contra no a la Santa y única Apostólica, 
Romana Iglesia. Pero. Señor, por si acaso impedido en algún tiempo de accidente grave o tentado 
de su gestión maligna procurare el demonio que sienta o diga otra cosa, desde ahora para 
entonces protesto que ni la quiero sentir. decir 111 pronunciar, sino que <.ic todo cora,ón la 
aborre7co v detesto. · 

RcconÓLco la demasiada profanidad con que he v1v1do. c~pcc1almcnte en el estado de 
religioso militar que he profesado; por tanto. pido a nuestro Señor perdón por lo mucho que he 
excedido en esta parte. Ojala, Señor. no hubiera sido así, sino siempre ,w1do con la debida 
tcmplan1a) moderación que nos per\uadc la doctrina. que con tan sagrados e1cmplos nos deJÓ 
vuestro h110 y nue\tro rcdenior. 

De lo dicho nace otra pena y confusión mia por haber profanado las renta, ci.:lc,1ást1cas en 
gastos de vanas obstcntaciones del mundo: verdad es que precediendo consulta de hombres 
doctos que se contentaron con señalar una porción de ella, desttnada para hacer limosna, a 
1gles1as \ a pobres. como se ha procurado e1ccutar. Mas como no poca, veces he excedido lo, 
limites de lu cmtiana moderación. confieso que he faltado mucho. ) así humilde ) 
<lolorosamente pido a nuestro Señor perdón ) también a las iglesias pobres. u quienes no he 
socorrido por no haberme mor11f1cado )' aJustado más de lo que la prudencia humana y 
d1ctámene~ políticos me han persuadido. Y el mismo perdón pido a los acreedorc~ que en la 
propia conformidad tenía, y podía haberles pagado con puntualidad. 

Como tantos años he tenido gobierno y jumd1cc1ón 1cmporal. recelo mucho haber excedido 
o faltado en la administración de la .Justicia y otra~ CJecuc1onc, c,trujudic1alcs. de que pueden 
haber quedado algunos quejosos, ofendidos, o agraviados: digo. pues. cierto que por la 
m1sencordia de Dios nuestro Señor no me acuerdo dt: haber coor,cradn o r,ermí1ido 
con cierta ciencia que se hava hecho agra\10 o 1njus1icia a alguien. Pero cnm<l no \Cn 
nue,tro interior In, hombres y mi.vida ha \Ído tan mala, temo.~ con mucha rMón. 4u~ ,e habrán 
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dado algunos por ofendidos de disposiciones mías o particulares operaciones, y otros por lo 
mismo escanda lizádose. A todos pido perdón por el amor de Dio\ nuestro Señor. y le, aseguro 
que toda la culpa que en estas cosas hubiere habido no lo ha sido en cuanto puedo creer de la 
voluntad, sino error del entendimiento. o persuasión del celo, pasión aunque loable 4ue no 
pocas veces suele delinquir; y así a los que al presente se tuvieren por perjudicados de mí. o en 
algo agraviados, mando a mis albaceas) testamentarios que según la calidad del daño. ofensa. o 
perjuicio. se les dé entera satisfacción. que si yo no la he dado antes. protesto que ha sido por no 
haberme constado de ello. 

No hallo qué tenga que perdonar. porque con muy entero y benévolo cora7ón tengo ) u 
perdonado. ) ahora hago lo mi,mo. todo cuanto contra mí se ha pensado. dicho. intentado o 
ejecutado: abrazando con ardiente caridad a todos los que en eslO hayan incurrido. Y admito con 
acción de gracias cuanto en perjuicio mío se hubiere obrado. persuadiéndome firmemente que 
no sólo la intención. ,ino otras circunstancias lt~, han Justificado dichas a1:1:1one,. 

En cuanto a las primeras disposiciones de m1 cuerpo. quiero que no se me ,e pare del cuello el 
Santo Cristo de bronce que traigo de él. y del brazo las señales de la esclavuud de la Reina de los 
,\ngeles. porque es mi voluntad ser c111errado con uno y otro. y que el dicho m1 cuerpo sea 
vestido y sepultado con el manlO , hábito de m1 sagrada religión de San Juan. cuyo hijo soy 
aunque mu) indigno. por no haber guardado los , otos ) demás obligaciones de ,erdadero 
religioso. o militar: y que debajo se me ponga el Santo hábito de m1 Padre San Francisco. 

Darasc luego noticia al Rey mi señor. de m1 fallecimiento. remi11endo a sus reales manos la 
carta inclusa para su Majestad. y ped1rase su Real orden para la forma y parte en que manda sea 
conducido y sepultado mi cuerpo: lo cual se ejecutará sin aparato n1 ostentación. Y mientras 
viniere el orden dicho. si mi muerte fuere en Zaragoza, se depositará c:I dicho mi cuerpo en el 
en11erro que está en la Santa Capilla de nuestra Señora del Pilar. y s1 falleciere en otra parte y )O 
no hubiere declarado aquella donde ,e me hubiere de depositar. \e hará donde pareciere a m1 
confesor. o a quien le sustituyere al tiempo de m1 muerte. Y es m1 voluntad que desde cualquier 
lugar donde fallezca. ,e traiga ~ encierre mi corazón en la dicha Angelical Capilla de nuestra 
Señora del Pilar. lo más cerca que se pudiere de su Sagrada Imagen. 

Y respecto de qu~ ,LJ Altaa falleció en esta corte. en la posada que tenia en el Palacio y 
Alcázar del Rey nue,tro Señor (que Dios guarde). declaramos que lue~o que nuestro Señor fue 
servido de llevar a su Alteta, dimos cuenta de su fallecimiento a su Majestad, que fue sen ido de 
mandar no 5e hiciese novedad con su cuerpo hasta haber pasado veinte ~ cuatro horas de su 
fa llecirn1enw; y habiéndose e1ccutado así. y pasádose el término referido. continuando su 
MaJcstad su Real benignidad. se ,in 1ó de mandar que el cuerpo de su Alte,a ~e embalsamase. 
armase. vistiere) pu'le,c en público. dentro del Real Palacio. en la po,ada de ,u Alteta) que 
Juntamente con esta honra, rcc1b1ese la dr mandar sepultar su cuerpo en el convento real de San 
Lorcn1t1 de [I bcorial. en el Panteón V1e10; que ,e e1ecutó as1. yendo acompañando con orden 
de su Ma¡estad el cuerpo de su Alteza. la cruz de la Parroquia del Real Palacio. las Religiosas. la 
guarda de ,u Altern ) sus cnadm. a quienes se d1ó lulOs en cumphmtcnto de su \·oluntad. Y el 
co1azó11 de su /\ltern ,e lle\'Ó a la Santa Capilla de 'lue\tra Señora del Pilar. de Zaraeo1a Yen la 
forma rcfc11d.1 ,e CJenitó el cnt 1erro de Su A lte,a 

Y cont muando lo que ,u alte,a deJÓ cscrno para su testamento en los papeles supra 
rclcndo,. ,e prosigue en la forma que en ellos se con11ene. que dice así· 

T ocantc a los primeros sufragios de m1 cuerpo presente. se ejecutará asím1smo lo que pareciere a m1 
confe,or o su sustnuto. con panic1pac1ón de los testamentano<, abaJo nombrados. o de los que de ello, 
se hallaren entonces en mi asistencia. Y lo que en este punto declarnmo, es que con la orden que su 
Majestad ,e sirvió de dar. luego r,Jc falleció su Alte,a. ,e pu,1eron en su p1"ada altarc,dondc 
prc,cnt~ w cuerpo ,e cclchrnroo1 por ,u alma tanta\ cuanta, nrn,a, cupieron en la capacidad d.:I 
tiempo desde el día d1e1) siete de scp11cmbre que falle1:1ó. hasta el día veinte lkl mismo me,. que 
-.e llevó a H F,corial. 'r en el discurso de dicho 11empo. acudieron las comunidades de l05 
comento, tic rcligi1hos de esta corte a la po\ada de su .\lteza. ~ cada una le d1Jo re,pon,o en la 
1orma que acmtumhran en su rclig1(1n. con la circunstancia de ,era persona del grado de Su 
/\ lte¡¡i. 

Y prosiguiendo ton el te~tamento de Su l\ltez.a. -.cgún lo refiere lo que dejó escnto tocante a 
él. e, en c,te tenor: Por cuanto nuestro mu\ Santo Padre Clemente Décimo (que D10, )!Ocel ,e 
dignó de concederme facultad para testar en la amplia fo1 ma que se con11ene en su bre, e 
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original incluso, data en Roma a quince de mayo de mil seiscientos} setenta y sc1s._por tanto en 
virtud de dicho breve, dispongo lo siguiente: 

En primer lugar quiero que se digan por mi a lma veinte y cuatro mil misas, y encargo a mis 
testamentarios procuren con la vigilancia y cuidado que fio de su celo y candad que se abrevie 
la ejecución de estos sufragios. Y lo que en esta parte declaramos es, que se repartieron luego 
que falleció su A:teza, sobre las misas que se dijeron en su posada, cumplimiento a doce mil, 
entre los coventos de esta corte, y que las doce mil restantes se repartirán luego donde más 
prontamente se digan. 

Y el dicho papel tocante al testamento de su Alteza prosigue en esta forma: Mando que se 
forme en mi contaduría mayor de hacienda una relación de todas las deudas que en ella hubiere o 
justificadamente se manifestaren y liquidaren, expresando las calidades y condición de cada 
una, a:,í del tiempo que hubiere se contrajo. como de los motivos por que se cau~ó. > si se han 
pagado o no intereses: con todas las circunstancias que pudieren dar mayor luz para regular el 
orden por donde se han de ir extinguiendo; cuya graduación han de hacer mis Albaceas, a 
quienes encargo difieran a lo que mi confesor o sustituto entendiese deberse hacer en esta 
materia, por ser tan peculiar de conciencia; .Y si les _pareciere consultarlo también con otros 
teólogos de ciencia y conciencia, lo podrán hacer. 

Tomaráse la relación que se cita en la carta que escribí a su Majestad de los criados de mi 
familia, de mayordomos abajo exclusive, con distinción de ministerios. actual presencia o 
ausencia y tiempo de servicio y asistencia; la cual relación se enviará a sus reales manos por mis 
testamentarios. 

Hará se manifiesta a todos los criados la intercesión que por ellos hago a su Majestad, y darán 
los Jefes Mayores, o los que les sustituyeren, a cada uno de sus súbditos una certificación en que 
se declare su nombre y las mismas calidades que se hubíeren escrito de él a su Majestad. para que 
cuando se valgan de dicha intercesión y recurran para ello a los ministros de su Majestad, 
puedan hacer constar por medio de este instrumento, ser verdaderamente de los incluidos en 
ella. 

Así mismo se formará otra relación por los cargos de los oficios de m1 casa y las noti.:1as 
extrajudiciales de todas las alhajas que tengo; poniendo mucho cuidado los Jefes Mayores y 
subalternos en que no se extravíe ni malbarate ninguna con la desorden y confusión que en 
casos semejantes suele introducirse, habiendo de servir como adelante se dirá el caudal que de 
ellas se sacare para ayuda a extinguir mis deudas, en cuya satisfacción interesa tanto el reposo de 
mi Alma. Advirtiendo que las tapicerías que se me han dado de la casa de su Majestad se han de 
restituir a ella. Y porque en mi despacho y los escntorios que en él están hay alguna, alhaJas de 
las que están car_gadas en los oficios donde tocan y otras que no estarán, ordeno se haga el 
reconocimiento de todas por D. Melchor Portocarrero, con intervención de D. Antonio Or11z. Y 
dejo dicho a D. Melchor la prudente elección o distríbución de las que por demasiadamente 
menudas o por su especial Cüliclad no se pudiere o no conviniere se benficien. 

La distribución de las reliquias la hará m1 confesor o quien entonces me confesare. 
repartiéndolas o colocándolas como más prudentemente le pareciere. Y la cruz grande de Linum 
Crucis que traigo conmigo, se dará a Sor Margarita. 

Del dinero que se hallare en ser, se satisfarán las misas y gastos de entierro; y a los criado~ se 
les dé tres meses de goce, como en Zarago1a. para que se vayan donde les conviniere. Y es cierto 
que yo quisiera dejar mucho más a todos, según sus graduaciones y esfera, en muestras de 
gratitud. pero no lo tengo, 01 la primera obligación de pagar lo que debo perm11e quitarlo de ella. 
Y a todos encargo y ruego compade1can y olviden las impertinencias y mal eJcmplo que en mí 
hubieren visto :r les hubiere dado. 

Todo el caudal que qu..:dare o hubiere en ser de mis rentas y de lo que produciere de las 
alhajas que se benficiaren, ha de servir y emplearse en la ex11nc16n )' paga de las deudas hasta 
donde alcanzare por el orden que se hubieren graduado, como va dicho y declarado. Se deben 
pagar por deudas, aunque no estén asentadas en mis oficios, como en realidad de verdad, 
conqare a mis testamentarios o la mayor parte de ellos que yo debiere algo. 

Si quedaren en pie a lgunas deudas después de computada esta aplicac16n, entrarán mis 
testamentarios nota auténtica de ellas al Rey mi señor, al efecto que humildemente suplico en la 
·arta que deJo escrita a su MaJestad. 
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Si hubiere caudal después dl' pagadas las deudas, dejo se doren las tribunas y capillas de la 
Iglesia de Monserrat del principado de Cataluña. 

A las señoras Sor Dorotea de Austria, Sor Mariana y Sor Margarita dejo en señal de amor. 
1res de las imágenes que tengo en la alcoba. 

Los puntos dudosos y otras cosas que no me hubieren ocurrido y fuere necesario deliberaren 
la junta Je mi testamentaría, se han de resolver por plenalidad de votos, y cuando acertaren a ser 
iguales, por aquel en que concurriere m1 confesor o que en falta suya presidere en ella. 

Encargo y ruego a mis testamentarios que no pierdan instanie de tiempo en diligenciar y 
concluir todo lo que pareciere podrá facilitar el alivio de esta pobre alma, trayéndola siempre 
delante de los ojos, con la consideración de que ha de usar el Señor con ella de su grande 
misericordia, ha de ir a purgar innumerables y gravísimos pecados que en cada momento la harán 
padecer intolerables penas ordenadas de su rectísima justicia. 

Todo lo cual declaramos es lo que su Alteza dejó escrito tocante a su testamento, que 
acreditó y mandó se guardare y cumpliere por tal en el dicho poder para testar preinserto: y en 
cumplimiento de su voluntad ordenamos se guarde y cumpla inviolablemente. Y habiendo 
tenido noticia de la carta que su alteza refiere dejó escrita al Rey nuestro señor que Dios guarde, 
se puso en sus reales manos. cuya copia dice así: 

Cana para su Majestad.- Señor: Doy gracias a Dios nue~tro señor porque así como 
necesito únicamente de su misericordia) bondad infinita para que me perdone lo mucho que he 
pecado contra él ) me haga digno de las promesas de Jesucristo, su hijo, nuestro redentor, así 
1ambién haya menester y dependa únicamente de la benignidad real de vuestra Majestad, en la 
muerte como he dependido en la vida. Toda ella señor puedo y debo afirmar a vuestra Majestad 
que ha respirado m1 cora,ón en ardien1e deseo del mayor sen icio de, uestra Majestad, del bic;n 
de la monarquía y de la más alta reputación ) aciertos del gobierno y persona real de vuestra 
Majestad, sin tener mira a conveniencia propia; y no hago esta declaración porque crea haya 
hecho mérito en ello. sino por cumplir con la verdad que en lance para que escribo esta carta 
debe tratarse. Oh Señor: que vuestra Majestad por quien es y sin ponerle delante otros motivos. 
ejercitará su real piedad concediendo al reposo de mi alma lo que suplicaré aquí a vuestra 
Majestad humildemente. Aunque no fue jamás conforme a mi natural desinterés ni me acusa la 
memoria de escrúpulo, en orden a haberme valido de la hacienda real de más de lo que han 
importado mis sueldos, sin la noticia y aprobación del Rey mí señor(quc está en el ciclo), todavía 
como esta dicha materia es tan delicada, no solo en la usurpación) extraño.sino también en la 
menor justificada distribución ) la cuenta que ha de tomar Dios tan estrecha y yo tan malo. 
suplico a vuestra Ma1estad por consuelo mío se sirva de absolverme en virtud del soberano 
poder que rc,ide en su real persona. de cualquiera cargo o omisión que en este particular p 11dicra 
haber tenido. Entre otras calumnias que en varios ucmpos ha querido el señor padezca. ha sido 
una supom:rme muy adinerado. ) ha sido ) es tan al contrario. que ,1cmpre he vi, ido con 
cscase,a de medios , crnbara,ado en deudas de obligación ) conc1enc1a. 

De las 4uc líqu1da111cntc quedaren en ser después de haber..c empleado en ,u e!lllnctón 
cuanto puede tener non hombre de mío(11cJ. como lo ordeno en m1 testamen10. dCJO orden a m1, 
testamentarios para que pongan una puntual nota en las reales manos de vuestra Majestad: de 
cuya mangnanimidad espero me aliviará de una carga, si en todo uempo pesada, en el lin de la VIda 
pesadísima. Y porque deseara ser lo menos molesto que fuese posible al patirmonio real, 
propongo a I ueslra Majestad y suplico de rodillas se digne de interponerse con el sumo Pontífice 

• para que permita que después de m1 mue ne prosiga en mi nombre) úttl el sueldo que he gozado 
cn la Santa Cruzada, por los meses que fueren necesario, para que se acaben de satisfacer mis 
deudas) quede alguna porción de dinero, según el real arbitrio de vueqra MaJestad. para que 
hagan ,ufrag1m poi m1 alma. Pues en lo primero de la, deuda, favorecerá e,ta recomendación el 
haber de ser1 ir una principal parte de este caudal para pagar a mi sagrada n:ligión de San Juan. 
lo que la debo por ra,ón de las respons1one,. lo cual se ha de convertir en la fortificación y 
deknsa de la 1\la de Malta en que está tnteresada wda la cnsuandad ) por esta ~rtc tan 
conforme al 1n,tituto de la Santa Cru,ada, donde está s11uado m1 sueldo; y en lo segundo de los 
sufragios. el que stn é'sta liberalidad Je vuestra Maiestad y de su Beautud. queda m1 alma en esta 
parte ca~• con el mismo desamparo que la de un pobre a quien en11erran de limosna; lástima que 
debe de mover tanto más al real ánimo de ,·ue,tra Ma¡estad. y al pont1fic10, cuanto )'ú como 

243 



mayor pecador saldré de esta vida más necesitado de ayudas que alivien las penas que padeceré 
en el purgatorio, a donde confio me llevará la sangre prec1osísima de Jesucristo. nuestro señor, 
por la intercesión de su Santísima Madre. 

Con gran dolor partiera de este mundo dejando en él tantos y tan buenos criados que me han 
servido con lealtad y fineza, pudiendo decir que los más de ellos quedan huérfanos 
) destituidos de todo amparo y forma de poder sustentarse a ,í ) sus familias. ,i no 
me alentase la confianza de que en las piadosísimas entrañas de vuestra Majestad 
le, queda tanto más seguro y poderoso patrocinio. De dos especies e, m1 cuidado en c,ta 
obligación: la una de los criados de ma:or .:sfcra que recurran a lo, rea le, pie, 1.k \ ue,tra 
Majestad. confiados en la recomendación de haberlo sido míos. para experimentar los efectos de 
la real grandeza de vuestra Majestad en el adelantamiento de sus fortunas; la otra de los 
inferiores. que el día que yo les falte habrán de mendigar sus sutento por los primeros. Suplico a 
vuestra Majestad con la mayor eficacia que puedo, se sirva vuestra Majestad de fa\orecerles y 
darles empleos} adelantamientos en que puedan servir a vuestra Majestad.) realzar sus méritos 
heredados :r adquiridos, graduando los que han hecho cerca de mi persona con su más larga) 
fina asistencia a ella: que yo afirmo a vuestra Majestad. con la verdad que yo siempre he 
profesado. que en ninguno de ellos he reconocido cosa que desdiga de sus obligaciones 111 
desmerezca este favor de vuestra Majestad, antes en todos un gran celo a cuanto ha podido tocar 
a su rea l servicio. Y lo mismo puedo decir a Vuestra Majestad de cuantos han dado muestras de 
afecto. allegados o dependientes míos: debiendo aseverar esto de unos y otros por encargo de mi 
obligación) de la w)a. como quien ha examinado de más cerca ,u, acciones e interiores. De lo, 
otros criados de inferior esfera, darán memoria mis testamentarios para que adoptándolos 
vuestra Majestad en cuanto a huérfanos y desamparados por hijos de su piedad. se conduela 
vuestra Majestad de la miseria que padecerán cuantos días se retardase en darles alguna forma 
de sustentarse: que será tanto menos dificil a la generosidad de vuestra Majestad. cuanto es más 
dilatada la extensión de su poder real, y las muchas partes v modos que hallará la clemencia de 
vuestra Majestad para distribuirles y acomodarles: haciendo vuestra Majestad en ello una obra 
de incomprable mérito para con Dios nuestro señor. 

Sor Margarita de la Cruz. mi hija. ha recibido de vuestra Majestad tan singulares honras que 
ellas mismas me depn en segura confianza de que vuestra Majestad se las con11nuará en todo lo 
que se le ofreciere~ hubiere menester. que bien poco será en el estado en que Dios la ha puesto: 
no dudando yo que ella me obedezca. a vuestra Majestad mostrándose cada día más rendida 
esclava :r sierva suya y encomendando toda su vida a Dios nuestro señor las mayores felicidades 
de vuestra Majestad. 

Su más humilde criado y vasayo de vuestra Majestad. Don Juan 

- • -
Declaramos que como se refiere en e l dicho poder preinserto fue voluntad de su Alte,a que 

las joyas que tenia ideadas para poner a los pies de la Reina nuestra señora. que Dios guarde, se 
suplicare a su MajeStad se sirviere de recibirlas en demostración de su gran respeto ) rend1m1ento. 

También. como refiere dicho poder, fue voluntad de su Alteza que en demostración de la 
re\erencia que debía a la Reina nuestra señora, D.' Mariana de Austria (que Dios guarde), se 
suplica,e a su Majestad se sirviere de mandar recibir la alhaJa que su Majes1ad ehJ1ere. 

As1m1smo fue voluntad de su Alte,a, como lo refiere dicho poder, que al señor D. Diego de 
Velasco. marqués de las Cuevas, mayordomo de su Alteza, no se le p1d1ere más cuenta que la que 
d1c,,c de los bienes. hacienda y renta de su Alteza que ha sido a su cargo, por la mucha confianza )' 
sausfacc1ón que tuvo de la verdad y proceder de dicho !>eñor Don Diego; ) mandó que contmuarc 
en cobra, las rentas \ haciendas de su Alten hasta que se disponga otra cma 

l n cuanto a los ·puntos que contiene la carta pre1nserta que su Alte,a deJó e-crita a su 
Majestad ) se ha puesto en ,u, reales manos, sobre que su Majeswd se sin 1ere de interponc1 ,e 
con Su San11dad para que permitiese que después de la muerte de su Altcn1 pros1gu1ese en su 
nombre\ útil el ,ueldo que go,ó en la Santa CruJada. por los me,es que fueren necesarios para 
que se acaba,en de ,atisfacer las deudas de su Alte,a,) quedare alguna porción de dinero. según 
el real arbitrio de su Majestad. para que se hagan sufragios por el alma de ,u Alteza. pues en lo 
qu" toca a las deudas. fa\oreccría esta recomendación el haber dr sen ir una principal parte de 
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este caudal para pagar a la sagrada religión de San Juan lo que su Altaa le ha quedado 
debiendo por ra7Ón de las respos1c1ones. 

Declaramos que sobre estos puntos de1ó su Ahoa dos cartas escritas de su mano. 
una para su Santidad. suplicando se ,1rv1ere de conocer de lo que la poderosa interposición 
de su Majestad y de sus causas de tanta piedad esperaba: la otra carta es para el 
cminentbimo) reverendísimo Sr. Gran Maestre de la religión de San Juan. refiriendo lo que 
cer<.a de las deudas de las responsiones dejaba suplicado a Su Sanudad,) a su Majestad (que 
Dios guarde) y pidiendo que s1 fuese posible se absolviese desde luego a su Alte,a de esta deuda. 
Y nos encargó.) en minuta que se halló de su mano dejó escrito, que a la carta del em1ncntís1mo 
y reverendísimo Sr. Gran Mae,tre la pusiese el sobrescrito el Secretario de ,u Aheza. según el 
estilo de su señoría. Y para que el gran Maestre estu, ie,e en no11c1a de la forma en que dejaba 
suplicado a su Santidad) a ,u Majestad la satisfacción de lo que debía a su religión. ordenó que 
los capítulos de las cartas wcantes a e\lo. escritas a su Santidad) a su Maje,tad, se sacasen} se 
incluyesen en la del Gran Maestre. y que también se sacase copia auténuca de la dicha cana escrita 
al Gran Maestre; copia para que sirva de duplicado. remt11éndola por otra vía por sí el principal 
se perdiese: y que uno ) otro lo remitiesen los testamentarios de su Alteza al Gran Maestre. 
acompañando el principal y duplicado con carta suva. Las cuales dichas cartas dicen así: 

Cana para Ju Santidad.- Santb1mo Padre: Llega como puede a los serenísimos pie, de 
vuestra Santidad un hijo de la Iglesia aflij1do por el peso de grandes culpas y atemoriLado con el 
de muchas deudas no satisfechas para ahio de lo primero. Supltco a vuestra Bondad, como a 
vicario de Cristo, mi redentor. admita de mí una dolorosa confesión de mis maldadc,. una 
constante protestación de nuestra sagrada fe. un ardiente deseo de e,poncr la ,ida por ,u 
defensa y exaltadón, y una resignada obediencia a la Santa Sede. Y asimismo suplico a vuc,tra 
Santidad se digne oc aplicar ,in dilación a esta pobre ) afligida alma lo más que su paternal 
amor le dictare de los tesoros cuyas llaves ha concedido a vuestra Bondad la divina y liberal 
di~pensación. Para descargo de lo ,egundo recurro confiado al sagrado asilo de I ue\lra 
Santidad, para que sea servido de tener a bien lo que el Rey m1 señor pedirá por mi a ,ucstra 
Bondad. fiando yo de tan poderosa 111terpos1c1ón.) de causa de tanta piedad) ,111 consecuene1a 
para otros, que se dignara vuestra Sanudad de concedérmelo, para que mediante estas 
diligencias y los méritos riqubimos de la sangre de Cri,10 nue,tro ,eñor. sea ianto más presto mi 
alma llevada a la feli.r patria a donde pueda pedir rnce,antemente a su divina Maje,tad cuanlO 
estuviere mejor a vuestra Bondad en 11empo) eternidad. 

De muchos años a esta parte he tenido fer\'oroso deseo de ,cr declarada la cano111zac1ón de 
la Venerable Madre Sor Juana de la Cru,. y he aplicado a ello los medios que he podido. Hálla,e el 
negocio en la adelantada disposición que Vuestra Re\'erendisima Santidad sabe, i yo 
nuevamente estimulado a suplicar a Vue,tra Bondad, con la más ,1rica eficacia que me es 
posible, se sirva Vuestra Santidad de perfeccionar esta obra. para consuelo de toda la 
cristiandad y especial júbilo de estos remos, donde se desea mucho guarde Dios la santísima 
persona de Vuestra Bondad fehcísimos ) largos años. al meJor régimen de ,u 1gles1a. De 
Zaragon a primero de enl'ro de mtl se1sc1entos y ,etcnta) uno. Mu) obediente h1Jo) siervo de 
V11c,tra Sant1dau que ,u, ,anti,imos pies besa Don luan 

Caria al Gran Mae1trl'.- E-m1nentís1mo ) Rcvcrendb1mo ,cñor· Como hi10 de nuestra 
sagrada religión i verdadero súbdito de Vuc,tra Eminencia. he Ju1gado acto de debida 
obligación pedir a Vuestra l::.m111entb1ma. como a m1 prelado, me eche w bend1c1ón ) me 
perdone la, muchas faltas que he cometido y lo poco que he atendido a caltficarcon las obras el 
nombre de buen rel1gm,o. 

Deseara infinito haber sausfecho todo lo que debo a la Rclig16n por cu.:nta de las 
responsiones: pero :i,a que me lo han embarazado en estos úlumos años los grandes gastos que 
he debido hacer, especialmente en los accidente, que me han ocurrido después de la muerte del 
Rey, m1 señor (que c;iá en el ciclo). deJO por susututos de C!>ta obhgac1ón con mucho consuelo de 
mi Alma. al paternal amparo de Su Sanudad ) al clementís1mo pecho del Re) m1 Señor. con 
quienes me he interpuesto a este fin en la más humilde ) eficaz forma que he podido. Y aunque fio 
en tales coraLOncs y para ten santo e importante fin, que tendrá seguro) buen despacho esta 
súplica mía, y para que el peso de esta deuda no oprima a m1 alma en el fuego de la sa1isfacción y 
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dilate la bienaventurada vista de nuestro Dios que espero aicanzar medianie ,u preciosa sangre. 
pido eficacísimamente a Vuestra Eminentísima que si fuere posible se me absuelva desde luego 
de ella por lo que toca a la Religión, para cuanto más breve y feli1mente pueda pedir a \U Divina 
Majestad la mayor prosperidad y largos años de vida para Vuestra Eminentísima, a quien desde 
ahora suplico se los conceda como deseo y nuestra sagrada religión necesita. De Zarago,a. a 
primero de enero de mil seiscientos y setenta) uno. Al \erv1c10 de Vuestra l:minenc1a. Don Juan. 

Declaramos fue voluntad de Su Altern que para sati\facer una obligación de mara\cdb. de su 
cargo, se diesen de sus bienes al dicho Dr. D. Miguel de Frías, su confesor, doscientos ducado, 
r.ada año. por todo el tiempo y para el efecto que le dejó comunicado, sin que se le pueda pedir 
cuenta de él; y que en caso de fa ltar el dicho Dr. D. Miguel de Frías, puede sustituir la cobran7a v 
distribución de los dichos doscientos ducados anuos, en la per,ona o personas que le pareciere. 
quedando estas también relevadas de dar cuenta del efecto en que los convierten; :, así 
mandamos y ordenamos se guarde, cumpla y ejecute. 

Declaramos fue voluntad de Su Alteza se pusiese en manos de su Majestad un papel que 
dejó escrito de su letra o rdenando que en los puntos que contiene se guardase lo que su Majestad 
fuese servido de resolver y mandar; cuya d iligencia se ejecutó por manos del Dr. D. Miguel de 
Frías. confesor de Su Alteza. Y en cumplimiento de su voluntad, ordenamos se guarde)- cumpla 
lo que su Majestad se sirviere de resolver y mandar. 

Y para cumplir y ejecutar este testamento nos dejó su Alteza. como refiere dicho poder, por 
sus testamentarios y al Eminentísimo Señor Cardenal Portocarrero. Arzobispo de Toledo, y al 
Excelentísimo Señor Duque de Medinaceli y Segorbe. dt-1 Consejo de fatado de su Majestad, y al 
Excelentísimo Sr. Marqués de Cerralbo, del Consejo dl' fat;1do de su Majestad, CaballerilO 
mayor de su Alteza, al señor D. Melchor Portocarrero, del Consejo de guerra de su Majestad. 
Comisario General de la Infantería y Caballería de España, gentilhombre de la cámara de su 
Majestad, y al Señor D. Diego de Velasco, Marqués de las Cuevas. genulhombre de la cámara de 
su Alteza y su mayordomo: a quienes y a cada uno insolidum dió su Altc7a su poder y facultad 
cumplida como de derecho se refiere, para que dispusieren y entrasen en su, bienes y de su valor 
cumpliesen este te~tamento; cuyo cargo durase el tiempo necesario. aunque pasa,c el año del 
albacea,go. 

Y en el remanente de los bienes, derechos y acciones de Su Alteza, 1m11tuyó )' nombró por su 
universal heredero a l Rey nuestro Señor (que Dio, guarde): suplicando a su Majestad se sirv1e,e 
dignarse con su real clemencia aceptar esta institución, que puso a sus reales pies, con la 
resignación de todas sus acciones y de la última en que se hallaba; esperando de la benignidad de 
su majestad se serviría de mandar satisfacer los empeños que dejaba: y atendiendo al desabn~o 
en que quedaba su familia. repitió su Alteza en dicho poder que la ponía a los reales pies de su 
Majestad. para que con su real protección tuviese el alivio y amraro que se prometía. 

Lo cual es lo que su Alteza dejó escrito de su mano) de la de dicho Doctor D. Miguel de 
Frías. lo que contiene dicho poder y lo que nos comunicó. Del cual poder) de la facultad que 
nos dejó su Alteza, queremos se guarde y cumpla y ejecute eMe instrumento como su testamento, 
úluma y postrimera voluntad, en la vía y forma que más haya lugar en derecho. Y los dichos papeles 
que van insertos, que su Alteza dejó escritos así de su mano como de la del Dr. D. Miguel de 
Frí¡¡s, su confesor, tocantes a este testamento, quedan en poder de su Ilustrísima, juntamente 
con la copia de la carta inserta que su Alte7a dejó escrita para ,u l\lajestad (que Dios guarde). 
que se puso en sus reales manos como va referido;:, también quedan en poder de su Ilustrísima 
las dos cartas originales prcinsertas que su Altc,a dejó escritas para ,u Sanu<lad. , ¡,ara el 
Eminentísimo y Reverendísimo señor Gran Maestre de San Juan, al efecto de que estas ..e rem11an 
como su Alteza dejó ordenado. Y así lo otorgamos ante el pre,ente escribano) testigos. en la 
villa de Madrid, a veinte y cuatro días del mes de febrero año de mil sc1,c1cntos) ochenta. siendo 
tesugos llamados y rogados, D. Mateo de Guadalupe, Bartolomé lnsuaga. D Juan de !:raso. 
Juan de la Peña. Antonio Roca, residentes en esta corte. Y lo firmaron los dichos otorgantes, a 
quien yo el escribano doy fé cono,co. 

(Firmado:) Juan de la Puente y G11evara.- H Duque de Mcdinaccli.- l"ra~ f-rancisco 
Rcluz. Ante mí. 

(Firmado:) Andrés de Caltaña10r Rubricado. 
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Retrato de D. Juan de \ustna. 
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Al margen.- A espaldas. Al amado hijo Don Juan de Austria, Prior del Priorato de 
Castilla, del Hospital de San Juan de Jerusalem. 

Al margen.- dentro. 

CLEMENTE PAPA DECIMO 

Amado hijo. Salud y Bendición Apostólica. 

El celo de la religión y otros muchísimos loores de insignes virtudes. juntamente con la 
singular fe y devoción que a nos y a esta Santa Sede tienes, que reconocemos te ha largamente 
comunicado Dios nuestro Señor, repartidor de todos los bienes, merecen que mostrando un 
singular afecto de la peternal benevolencia, te concedemos de buena gana lo que vemos es 
conveniente a tus comodidades. Y por esta razón, queriendo hacerte gracia de especial favor, a tí 
que has recibido el hábito que acostumbran a traer los religiosos caballeros del Hospital de San 
Juan de Jerusalem y has hecho la profesión regular que ellos acostumbran a hacer y éstas 
gozando el priorato de Castilla del dicho hospital, para que puedas en los últimos plazos de la 
vida hacer testamento u otra cualquier disposición: y absolviéndote y dándote por absuelto 
por el tenor de las presenfes de cualquiera excomunión, suspensión y entredicho, y de obras 
cualesquier eclesiásticas, sentencia, censuras y penas impuestas a iure ve! ab homine, por 
cualquier ocasión o causa si en alguna, sea cualquier manera, has incurrido solamente para 
conseguir el efecto de las presentes, de nuestro propio motu y no a instancia tuya ni de mngún 
otro pedimiento que sobre esto se nos haya hecho, sino de nuestra cierta sciencia y mera 
liberalidad, y por la plenitud de la potestad apostólica; por el tenor de las presentes te hacemos 
gracia y concedemos y damos plena y amplia facultad, autoridad u potestad absoluta para que 
libre y lícitamente puedas testar y disponer de todos y quealesquier bienes muebles y raíces y 
semovientes, lugares y oficios de montes de cualquier género que sean. 

Y así mismo de qualesquier alhajas y cantidades de dinero, JOcalías. joyas y piedras 
preciosas, y de otras cosas por muy preciosas que sean, y también de créditos y nombres de deu
dores y cualesquier derechos y acciones, así que hayas adquirido por sucesión hereditaria, como 
por cualquier otro modo, vía, derecho y causa hasta lo presente y que en lo de adelante adquieras en 
cualquier manera. Y así mismo de cualesquier frutos, rentas, proventos y también castillos, villas, 
viñas, palacios, casas, posesiones así en poblado como en el campo, y de otras cualesquier hacien
das, bienes y casas temporales, aunque sean Jurisdiccionales de cualquier calidad, cantidad, valor y 
especie que sean, así en la ciudad de Roma como fuera de en ella en cualquier parte del mundo. Y 
también de las demás cosas, derechos y acciones cualesquier que sean que tu hayas adqumdo, así 
de los bienes patrimoniales como también de cualesquier receptorías, encomiendas, prioratos y 
otros cualesquier beneficios de título hospital, en cualquier modo y manera, cualificados y con 
cualquier nombre que se llamen. así hasta el tiempo como en lo de adelante, ) por cualquier 
concesiones y disposiciones del dicho hospital y por indultos apostólicos. y que los hayas 
obtenido y que los obwv1eses en títulos, encomienda, administración o en otro cualquier 
manera, y por raLón, ca1:sd v mira de ellos, y del dicho hospital y de su serv1c10. 

Y así mismo por cualesquier mercedes de príncipes, corno también adqumdos y que se ad
quiriesen. así por tu trabajo e industria. ahorro y lrugahdad. corno en otro cualquier modo y 
manera, y que de cualquier suerte ahora y por tiempo te tocaren) pertenecieren y que de cual
quier modo y de cualesquier parte que te hayan venido o vimeren, en cualquier partes y lugares 
que estén y también en cualesquier cosas que consistan, y así mismo de cualesquier patrimoma
les y ecle,iásucos y fru1os de 1glcs1as. monasterio-,~ benelíc1os, aunque sean seculares y pensio
nes anuas, siquiera se pagen anualmente y anticipadas. o después de cumplidas. sobre los frutos. 
rentas y proventos semejantes o no semejantes, aunque sean de mesas Patriarcales, 
Capitulares, Abad1ales y capitulares o convenutales de monasterios y prioratos; y también spbre 
las distribuciones cotidianas. debidas o que se debieren por cualesquier persona, aunque sean 
cardenales. , así mismo capítulos, colegios conventos y universidades, y cualesquier otros 
semejantes, o de semejantes frutos eclesiásticos, que se te hayan reservado y asignado o que se te 
reservaren o asignaren en lugar de dichas pensiones, o no cobrados sus plazos por tí al uempo de 
tu muerte aunque el día de su pago o su plazo aún no haya llegado y aunque los frutos no se 
hayan separado d cla tierra; y 1ambién sobre los emolumentos de cualesquier olicios de la corte 
romana y lugares de ntontes. 
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De todas las cuales cosas arriba dichas, las cualidades y denominaciones, causas 
y ocasiones, queremos se tengan aquí por suficientemente expresadas y específicadas, 
como si c,pecifica ), particularment.: ,e expresaran y anotaran. aunque sean tales que 
no se comprendan debajo del nombre o señal de bienes o alhajas, hasta cualquier cantidad 
por grandísima que sea. notable. notabilísima y excesiva. y nunca pensada, la cual no se pueda 
comprender debajo de ninguna moderación o limitación pasada, presente o venidera ni así deba 
hacerse en la corte Romana o fuera de ella, aunque sea por vía de testamento nuncupativo o in 
scriptis. o de codicilos o cartas o también por simple palabra o en otro cualquier modo menos 
solemne o por donación ínter vivos. como también causa mortis, y así mismo sin insinuación 
alguna, y estando también en la enfermedad y articulo de la muerte, aunque sea con escritura 
menos solemne, o también en presencia de dos o tres testigos tan solamente. o también por una 
simple cédula firmada de tu mano. o sin testigos, o en otra cualquier manera, suerte o modo, de 
cualquier género que sea,). aunque falten cualesquier solemnidades aunque sean sustanciales·y 
formas que de derecho se requiera. 

Como también por las constituciones. estatutos y costumbres de la ciudad de Roma y de 
cualquier otra ciudad o lugar a donde sucediere que tú así dispongas o te mueras, así en la Corte 
Romana como fuera de ella, a favor de cualquier o cualesquier personas que cont igo estén 
conjuntas con cualquier vínculo de consanguinidad o afinidad, o también extrañas o sus 
familiares o de otros cualesquier ilegitimo,. de cualquier ilicno y condenado coito, y también de 
los dichos legít imos padres. mujere\, hijos, ascendientes o descendientes. o cognatos o a llegados, 
o de cualquier universidades, colegios, monasterios ), otros cualesquier lugares píos, de 
cualquier manera que se llamen; una o muchas 1·eces, y todas la, 1eces que fuese tu voluntad, si 
bien ha de ser sin perjuicio alguno de la cámara apostólica en cuanto a los bienes 
jurisdiccionales; y dejar los dichos bienes. legarlos o en cualquier manera darlos y disponer en 
cualquier forma de ellos, según te pareciese y agradase, aunque sea en la última y otra cualquiera 
l'Oluntad, según queda dicho o en otra manera. una y muchas veces, y tantas cuantas te 
pareciere; modificando, alterando y mudando o en todo revocando las primeras disposiciones, 
as! entre vivos como en la última voluntad, y según tu mero albedrío y pura y libre voluntad; de 
tal manera que aunque mueras ab 1ntestato, o sin haber hecho disposición alguna ordinaria de 
tus dichos bienes, cosas, derechos, o acciones entonces ) en tal caso los más cercanos y 
propincuos que suceder debieran etiam ab mtestato; de la misma manera que si nunca hubieras 
recibido el hábito de dicho hospital. ni hecho la dicha profesión. 

Sin que el dicho hospital ni ningunas iglesias de los prioratos. preceptorias o encomiendas o de los 
otros va rereridos beneficios ni tampoco los religiosos caballeros o comunidades de Castilla, 
León o Portugal. o de cualquier otra lengua. aunque sea en virtud ) pretesto de cualesquier 
privilegios, concesiones, establecimientos o costumbres del dicho hospital, puedan pretender cosa 
de tu herencia y de dichos bienes ) cosas. como s1 sucedieran en los verdadera y meramente 
patrimoniales y laica les, totalmente sucedan. Y así mismo el camarero. tesorero, colectorero, sub• 
colectores o e1ec11tores o com1,1cinario,. u oficiales y otros ministros apostólicos º. de la cám~ra 
apostólica o de el dicho ho-.p11al. en aquellas partes a donde estuvieren los dichos bienes, alha1as, 
cantidades de dinero,. Jocalías,Joyas) piedras preciosas. y todas las demás cosas, por preciosas que 
,can. como también los créditos ) nombre!. de deudores, y cualesquier otros derechos y acc1<;>nes, 
para recoger. cobrar y recibir los espolios y demás derechos debidos a la dicha ~ámara u hospital o 
a ,u común tesoro. por ahora nombrados, ) que por 11empo lo fueren, y ninguno de ellos no 
puedan ni deban de la cantidad o cantidades de que hubieses dis?uesto en tu testamento o en 
otra manera. ni de los bienes. alha1as. can11dades de dinero. aunque sean por causa de ilícita 
negoc1ac1ón. Jocalía,. Joyas) piedras preciosas, y demás cosas por preciosas que sean, y también 
de los créditos) nombres de deudores y de cualesquier y a dichos d~rcchos y acciones en que sus 
más cercanos parientes h11b1esen ~uctd1do al> mtestato o en otra manera, retener o haber un 
julio o real aunque ,can por el 11át1cc, o ,.n ,.lira cualquier mancni, según acaso .:firman o 
pretenden que ,e le, debe. aunque en ellos verdaderamente ) según derecho se deba. . 

Y ademá, de lo dicho por la autoridad apostólica desde ahora para entonces y al contrario. 
conl 1rmamo, y aprobamos la, dichas d1spos1c1ones y demás cosas que en virtud de la~ presentes 
hiciere,. y le, añadimos la firmeza de la fuerza Apostólica,) suplimos todo y cualesquier defecto 
a,í del derecho como del hecho, \ de cualesquier solemnidades que según derec~o. estatuto o 
co\tumbre. o en cualquier dicho modo se requieran o sean necesarias: y otros cualesquier por 
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m1.,y sustanciales que ,ean. si es que algunos en cualquier modo y manera. principal ) 
ac~:soriamente o en otra suerte se hallaren, aunque sean tales quepa ra poderse ,anar se debiera 
de ellos hacer especial. específica y expresa mención. Mandando y declarando que sean)' hayan 
de ser firmes. valederas y eficaces, y que subsistan perpetuamente en su fuerza y \igor )' c1sí 
mismo de con1ra10 válido entre tí y nos, y la sede Apostólica) dicha cámara y hospnal. sita y 
rectamente hecho y estipulado:) también de estatuto perpetuo. por cuanto la causa o cau,a, por 
la cual o las cuales han emanado de nos. notificadas v verificadas. y los interesados en ella o 
pretendientes no han sido llamados ni oídos, ) no han dado su consent1m1cnto ) 'lUC por 
cualquier otras causas no puedan ser notadas y impugnadas del vicio de subrepción u obrepción, 
o defecto de nuestr::. intención o de otro cualquiera. sino que ellas) todo lo en ellas contenido) 
cualesquier otras cosas publicadas y que se publicaren por cualquier otras letras apostólicas. o 
reglas de la cancelería o Cámara Apostólica. o constituciones de la dicha cámara) estatutos de 
dicho hospna l. aunque sea por Nos. y cualesquier otros romanm pontífices nue\lros 
predecesores) sucesores. y la sede. cámara y hospital arriba dichos. aunque sea ab perpetuam rci 
memoriam, se revoquen y suspendan, o sean restringidas, limitadas, modificadas o compren
didas cJcbaJO de ellas, o que se les pueda derogar ni deban Juzgarse por derogado. aunque se 
haya hecho específica y dispositivamente mención de tu nombre, sobrenombre) cualidadrs ) 
el!: e~ta, presentes. 1 desde ahora para entonces 1 por el contrario. se les haya de adquirir y se fe, 
adquic:ra derecho a sus herederos y legatarios y a los demás a quien los dichos bienes hubiera por 
tí. como se ha dicho, sido legado~ deJaJos o en cualquie1 mane1c1 donados, o que según ,e ha 
dicho arriba. te sucedieren y etiam ab intestado o en otra manera. en ello, ) para ellos. 

Y que así se ha de Juzgar y definir por cualesquier jueces y comisarios, aunque sean auditados del 
dicho palacio apostólico. camarero de la dicha cámara. clérigos y presidentes y también por el 
tesorero. comisario) depositario generales, aunque sean carde na le, de la santa Iglesia de Roma . 
. ' nún legados latcre. y por el gran Maestro del dicho hospital.) cualesquier otros completos) 
pro\lnciales conseJOS de cualquier manera que se llamen y cualesquier personas, comunidades y 
umversidades digo. y por cualesquier personas que representan las comu111dades y un1vers1-
dades de Castilla. León y Portugal, y cualquier otra lengua: qu1tándoseles a ello, y a cualquiera 
de ellos cualquier facultad y autoridad de ju1gar e 1111erprctar: al contra no. dando por nulo) 
de ningún \alor ni efecto, si al contario sobre esto por cualquier persona de cualquier autoridad 
qu~ sea, sabiéndolo o ignorándolo sucediere ser atentado. 

Por lo cual. por las presentes cometemos y mandamos al venerable hermano Obispo de 
Malta. y a los amados hijos auditor general de las causas de la Cone de la Cámara Apostólica y 111qu1si
dor contra la herética gravedad que por tiempo residiere en la isla de Malta. que ellos. o dos o uno de 
ellos por sí o por otros. publicando solemnemente las presentes letras y todo lo en ellas contemdo. 
donde) cuando fuere necesario, y todas las veces que por tu pane o de tu.s heredero, o de otras persona, 
fueren requeridos y asis11éndo1e. por ra,ón de lo arriba dicho, con presidio de ef1ca1 defensa 
hagan por nuestra autoridad. hagan que tú y ello, pacíficamente useis y goceis de la 
conveniencia y electo de todas y cada una de las dichas cosas; sin permitir que tú o ellos 
indebidamente sea1s molestados por 111nguna persona sobre lo referido: compeliendo ;r 
apremiando a cualesquier contradictores o rebeldes. con sentencia,. censuras, y pc:na, 
ecles1ás11cas. ) 01 ros convenientes remedios del derecho y hecho, por ti puesta la apelación ) 
guardando los legí11mos procesos que sobre ello ha de: haber: agravando las dichas sentencia,. 
cen,ura, y penas. aunque sean rc11erada, ,eces; implorando también para ello,¡ fuere nccc,ario 
el auxilio del brarn secular. 

No obstante lo arriba mencionado y en cuanto sea necesano. nuc,tra regla que trata 
de no gastar el derecho adc¡u1ndo j otras regla, de la dicha C'ancillcria apmtólica. 
e11am las publicadas) que ,e publicaren como queda dicho.) \lfl embargo de la con,11tuc16n de 
Pío cuarto. pronunciada acerca de la ilícita negoc1ac1ón. d igo} s111 embargo Je la c,)nst11uc1ón 
de la feh7 recordación de Bonifac10, y a\Í mismo las letras de Alepndro \CXto. por las cuale, 
entre otras cosas determinó y ordenó que la tercera parte de los bienes de aquello, a quien 
,emcJantcs facultades se hubieren concedido. y de que hubiesen testado. ,e aplicaran a la dicha 
Cámara apostólica\ co ipso. ,e 1uv1cra por aplicada:) la de Julio tercero que 1ra1,1 de lo, lrutm 
no cobrados: )' la de Pío cuarto sobre la ilíc11a negociación: ) la de Pío quinto contra los 
i(egí11mos: y la de Sixto quinto sobre los frutos pendientes y madurados y aún no ~eparado, de la 
tierra. o aun no cobrados: ) no obstante las cons111uc1one, de cualesquier otro, Pontífice, 
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Romanos. y nuestras, aunque dispongan acerca de los espolios de las personas eclesiás1icas. o en 
o tra cualquiera manera, cuyas fechas) 1enores queremos que también se tengan por expresadas 
en las presentes: y sin embargo de cualesquier su, mnovacione, ) 01ras limitaciones. 
restrincioncs y rc,·ocaciones de semajante o de semejantes facultades de testar. aunque en 
cualquier modo y manera se hayan hecho e hicieren por nos.) por la dicha sede) cámara: y así 
mismo. no obstante las letras Apostólicas que sobre ello por tiempo se hayan hecho j 
particularmc111c la del dicho Pío cuarto. su fecha en seis de agos10 año se,to de su pontificado, 
que se promulgó acerca de cualesquier gracias en cualquier modo. concernien1es al i111erés de la 
cámara, que se hayan de notificar en la dicha cámara dentro de cieno tiempo allí expres.1do, y 
que se hallan de registrar en ellas. 

De tal manera q ue tú. ni los dichos 1uyos. no estci, obligados a ello. ) no obsrante 
esto. sean las presentes válidas ) que sufraguen y deban sufragar a tí ¡ a ellos. ) 
a todas las demás personas a quien conciernen,) no obstante cualesquierotrascons11tuciones) 
ordenaciones apostólicas ) también las publicadas en Concilios Uni,ersales. provinciales ) 
Sinodales. generales o especiales. , también los estatutos \ establecimíento. decretos. uso \ 
naturalezas. estilos ) nuevas reformaciones de la Cámara apos1ólica. y de las iglesias. 
monasterios y otros lugares píos y regulares en que acaso esw, ieren los dichos benficios. o 
también de las Ordenes que hubieren sido, como así mismos del sobredicho hospital. aunque se 
hallan roborado con juramento, confirmación apostólica u otra cualquier firme1a: y no 
obstante también los pri, ileg10s. indullOs y letras apostólicas. concedidas) que se concedieren a 
las dichas y a sus prelados y a los dichos y otros cualesquier superiores y personas: y también al 
gran Maestro y convento d.:1 dicho hospital. aunque \can a favor) conveniencia de su común 
tesoro. Y además de esto. en género o en especie debajo de cualquier tenores y formas. 1 con 
cualesquier cláusulas. aunque sean derogatonas. dederogatonas y decretos etiam irritantes. y 
que se hayan dado por semeJante motu. sc1enc1a y plen11ud de pote\tad: y aunque ,ca 
consistorialmen1c ) en otra cualquier manera en contrario. aunque ,ea muchas ) reiteradas 
veces. y panicularmente los que expresamente ordenan que no sea líc110 111 en ninguna manera se 
permita a los 0ailias. Priores y a los que llaman Castellanos de Empasta. Comendadore, o 
religiosos. Caballeros del dicho hosp11al. hacer testamento. ni instituir heredero. ni hacer legado 
o dejar alguna cosa o hacer donación de ella a hermanos. criados u-0tra, personas. si no es sus 
,alano,) estipendios.)' que hagan mcmona) declaración de las deuda,) eréd110,. y que con 
licencia del Gran Maestre. disponga de aquella moderada parte que no e,ccda de la quinta parte 
de los dineros contados o bienes muebles. sacando empero de los dichos bienes. todas las deuda, 
así las que se debieren al dicho común erario o tesoro. como a otros , los créditos que 
enteramente ,e rcsenan al dicho 1c,orero:) que el dicho.gran Mcstrc no pueda disponer. sin0 
de a lguna parte de sus bienes muebles. con liccnc1a del cap11ulo gen.:ral) del consejo completo 
de dicho hospital. en el aruculo de muerte.) que no se pueda impetrar la gracia apostólica. sin 
l1cc11c1a de los ,upcriores de dicho hosp1tal. ,\ toda, y a cada una de las cuales cosas. aunque de 
ella, y de todos sus tenorc, ,e debiera hacer c,pec1al. específica ) c,presa mención u otra 
c,pn:sión individual y de n:rdo ad verbum) no por cláusulas general.:, que imparten lo 1111,1110. 
o ,e debiera guardar para ello alguna otra exqu1s11a forma. l c111endo sus tenores por plena) 
suficientemente expresado,\ de I crbo ad \'erbum insertos y registrados en las presentes. por el 
tenor del.is presentes. especial) C\prcsamente por el dicho Motu, ,c,cncia. automlad) tenor. la, 
derogamos y todo lo dem:is en contrario. Dado en Roma. Junto a Santa Maria la Ma.)-Or. deba JO 
del anillo del pe~cador. a quince de mayo de mil y se1scit,nto, " setenta ~ seis. } d.: nuestro 
Pontificado. Año \ép11rno. 

Antonio Grac1ún. Secrctano Lugar del ,ello 
l raduc1do de latín por mí. Don t\ntonio Gracián, ,cc,etario de Su Maw,1at1. y de la 

111tc1 prctac16n de lengua\, Madrid } febrero. a d1e1 y ,1ctc de mil ) sc1sc1entos y ochenta . 
( hrmado:) D. \ntonio (,racián Rubricado. 

A.H P.M. PY 9t<5l<. fY 170/ 19-l 
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TESTAMENTO DE D. J UAN VICENTE MORELI 
( 17 de Sep1iembre de 1680) 

In Dei nomine. Amén. Sepan cuantos esta carta de testamento, última) postrimera voluntad 
vieren corno yo, Juan Vicente Moreli, soltero. hijo legítimo de Juan Bautista Moreli y María 
Caree. difuntos. mis padres. vecinos que fueron de esta villa. Estando enfermo en la cama, de la 
enfermedad que Dios nue,tro Señor ha sido sen ido de darme. pero en mi sano y entero juicio 
natural, creyendo firmemente el misterio de la Santísima Trinidad Padre, Hijo y Espíritu Santo 
tres peP.>onas distintas y un sólo Dios verdadero) en todo lo demás que tiene, cree y confiesa la 
Santa Madre Iglesia Católica Romana. en cuya fe) creencias he vivido y protesto vivir y morir 
como católico cri~tiano. y tomando (como tomo) por mi intercesora y abogada a la siempre 
Virgen María, madre de Dios) Señora nuestra. concebida sin mancha de pecado original en el 
primer instante de ,u ser natural. al santo Angel de m1 guarda y demás santos y santas de la corte 
del ciclo, a quienc, pido ) suplico ,can mis intercesores) abogados en la hora de mi muerte, 
temeroso de ella, cosa cierta ) natural a roda criatura vi\ 1ente (aunque dudosa su hora), 
deseando poner mi alma en carrera de salvación. otorgo que hago y ordeno mi testamento en la 
forma y manera s1gu1ente: 

lo primero cncom1endo m1 alma a Dios Padre todopoderoso que la crió a su imagen y 
scmcjan,a y a Jesucristo Dios) Señor nuestro. que la redimió con su preciosa sangre, pasión) 
muerte: y el cuerpo a la 11erra de que fue formado. 

Cuando la voluntad de D10, nuestro Señor fuere ,en·ido de llevarme de esta presente vida, 
mando que m1 cuerpo ,ca arnor1a1ado con el háb110 de nuestro Padre San Francisco, y enterrado 
en la 1glc\la pa1 roquial de San !'v11gucl;) pido y suplico al señor cura de dicha iglesia lo tenga a,í 
por bien, por ser de m1 dc\'C>c1ón. no ob,tantc ,o, parroquiano de San Justo-. Pastor:) pido y 
,upl1co al señor cura de dicha parroquia lo conceda a,í,) sea en la sepultura que pareciere al 
dicho ,r. Cura de San Miguel Y la forma y d1spos1c1ón de m1 enuerro lo de30 a elección del Sr. 
André, hm 1tc. m1 1u1or y maestro, en cu)o poder eslo). Y que ,e me diga misa caniada de 
cuc, po p1escn1c con cl1ácono) subdiácono) \ igilia Y las misas que w hubieren de decir por 011 

alma la, clcJO también a <.l1spo,1c1ón del dicho Andrés hnrnc. para que señale las que le 
parcc1cn:. respecto ele no tcner caudal de que poderlas señal,ir. 

A la, manda, louo,a, mando un real entre todas. con que la, aparto de cualquier derecho 
que puedan prctcn<.lcr a mi\ b1cnc, 

Declam que el du:ho An<.lrés [ ,mitc e, tutor y curador de m1 per,ona) bu:nc,. la cual se le 
encargó clic, a1io, ha poco m;í, o meno,:\ en cs1e tiempo me ha enseñado el arte de pintaren que 
ga,taría SCI\ años en aprender. y en este 11cmpo me ha dado de comer. \'CStlr ) cal1.ar. s1rv1cndo yo 
la casa. y haciendo lo que ,e me mane.Jaba: y de cuatro años a esta parte he traba3ado por mí en 
dicho anc. Y me tiene dado satisfacción de ello el dicho Andrés bmue ) !>Ólo me debe la obra que 
he 11,1bajado desde la baJ<t de moneda hasta ho). que son una [ ncarnac1ón. tre, cuadros. el uno 
uc una lmagcn de la I e1:hc; un San Juan) un San Jcrón11no: tres cuadros parn lo, Carmel11a, 
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Descalzos; una lámina dt: San Antón; otra laminilla •más. un cuadro copia mediano; un retrato 
de D. Antonio Solís; otro retrato de la Reina nuestre Señora; otra Encarnación grande: otro 
retrato de Reina, de vara y media; una Soledad grande, que me ofreció Andrés Esmite, 
antes de la baja, darme ciento y cincuenta reales; otro cuadro de a vara de un fraile Carmel110. 
Por cuenta de cuya obra he recibido quinientos y diez y siete reales de vellón, de que de t0do 
tengo hecha memoria en mi poder. Encargo al dicho Andrés Esmite que en cargo de su concien
cia vea lo que merezco por estas obras y dé satisfacción de lo que debiere, descontando los dichos 
quineintos y diez y siete reales de vellón; declárolo así para que en todo tiempo conste. 

Así mismo declaro que el dicho Andrés Esmite no ha dado cuenta de la dicha m1 IUtela, y así le 
enéargo la conciencia para que la ajuste según razón. como lo espero de su cristiandad y merced 
que me ha hecho y hace; y la cantidad que entró en su poder constará de la hijuela que tiene de m1 
parte. 

Declaro que demás de la hacienda que a mí y mis hermanos nos tocó por nuestra~ h1Juclas 
nos toca un débito que se quedó debiendo al dicho Juan Bautista Moreli mi padre, de la obra que 
hizo en el hospital de los Portugueses de esta Corte, de 9ue te'!,goentendido ha cobrado el dicho 
Andrés Esmite dos mil reales poco más o menos: declárolo así para que en todo 11cmpo conste. 

Y para cumplir y pagar este mi testamento y lo en él contenido deJO y nombro por mis 
albaceas y testamentarios al dicho Andrés Esmite y a Doña María Herranz su muJcr.) a cada 
uno insohdum; y les dure este cargo todo el tiempo que fuere necesano. no embargante se pase el 
de la ley, que yo se les prorrogo. 

Y en el remanente que quedare de todos mis bienes, derecho~ y acciones que en cualquier 
manera me toquen y pertenezcan, instituyo y nombro por m1 universal heredero de todos 
ellos a Mateo Moreli mi hermano, para que los haya} herede con la bendición de Dios y la mía. 

Y por este mi testa memo, revoco y anulo y doy por ninguno y de ningún valor ni efecto otros 
cualesquier testamentos, codicilos, poderes para testar y otra cualquier disposición que antes de 
esta haya hecho y otorgado, por escrito, de palabra o en otra cualquier manera, que quiero no 
val&an ni hagan fe enjuicio ni fuera de él, salvo este que al presente otorgo. que quiero valga por 
mi ultima voluntad por vía de testamento, codicilo o en aquella vía) forma que más haya lugar 
en derecho. En testimonio de lo cual. lo otorgué así ante el presente escribano) tesugos. en la 
villa de Madrid, a diez y siete días del mes de septiembre, año de mil seiscientos y ochenta; siendo 
testigos llamados y rogados, el licenciado D. Gaspar Martíne, de Torres. Juan rcrnández. 
Guillermo de Ragbultet, Alfonso de Ro,:as y Juan Lópe7 de Ayan. residente~ en C\ta Corte. 

(Firmado:) Juan Vicente Moreli. Rubricado. 
Ame mí: Juan Manuel Pérez de Albiz. Rubricado. 

A.H.P.M. 11036 f.g 617/618 vto. 

254 



TEST AMENTO DE D. PEDRO CALDERON 
DE LA BARCA 

(20 de Mayo de 1681) 





TESTAMENTO DE D. PEDRO CALDERON DE LA 
BARCA 

(20 de Mayo de 1681) 

En el nombre de la Santísima Trinidad. Padre, Hijo y Espíritu Santo, tres personas distintas 
y un sólo Dios todopoderoso, y de la Inmaculada en su primero instante purísima María, por 
quien merecimos al Unigénito hijo del eterno Padre. Verbo encarnado en sus siempre vírgenes 
entrañas, habitar entre nosotros, verdadero Dios y verdadero hombre, para ser por nosotros y 
para nosotros sacrificado en el ara de la cruz. 1 sacramenLado en el ara del altar; en cuyos tres 
principales misterios de nuestra santa fe ) en cuantos confiesa, cree y enseña la apostólica 
lglc,ia. Católica Roman.1. prnncro, ante toda, co,a, protesto que bien~ firme y verdaderamente 
creo como verdad infalible que ni puede engañarse ni engañarnos, y bien y firme y 
verdaderamente espero como en poder infinito. y bien y verdaderamente amo como a bien 
sumo: y en el nombre del Angel Custodio de mi guarda, gloriosos Arcángeles San Miguel y San 
Gabriel, bienaventurados Apóstoles San Pedro y San Pablo y señor Santiago, patrón de las 
Españas. con todos los coros de los Angeles. Santos y Santas de la corte celest ial. 

Sepan cuantos esta carta de testamento vieren como yo, D. Pedro Calderón de la Barca, 
caballero de la orden de Santiago. capellán de honor de su Majestad y de los señores Reyes 
Nuevos de la santa Iglesia de Toledo, habiendo entrado en temerosa consideración de que no sea 
justo juicio de Dios, en merecido castigo de mis culpas y poco aprovechamiento de su espera, 
arrebatarme con 1mprov1sa muerte, sin tiempo para hacer voluntaria resignación de mi alma y 
mi vida en sus piadosas manos; o ya que esto no sea sino inmensa misencordia suya llamarme 
con nHHtalc, a11,o, de dc,ahuc1ado achaque: temero,o no meno, de que aún en e,tc ca,o 
(último don de su clemencia) la gravedad del accidente no me perturbe el uso de potencias y sen
tidos. ni o tro temporal afecto de retardada disposición para aquel t rance me divierta a nada que 
no sea pedirle perdón de mis pecados; hallándome sin más cercano peligro de la vida que la mis
ma vida, y en mi cabal y entero Juicio, cual fue servido repartirme el poder que me crió. la sabi
duría que me redimió. y el amor que me llamó a su verdadero conocimiento. en hacimiento de 
gracias ele tantos no merecidos beneficios y a efecto de adelantar en honra ~ gloria suya a lo 
cierto del morir lo incierto de la hora, conformándome como s1 fuera ésta la última de mi vida 
con su divina voluntad, dispongo la mia en esta manera: 

Primeramente pido y suplico a la persona o personas que piadosas me asistan, que luego que 
mi alma, separada de m1 cuerpo, le desampare, dejándosele a la tierra. bien como restituida 
prenda suya, sea interiormente vestido del hábito de mi seráfico padre San Francisco. ceñido 
con su cuerda , y con la correa de m1 también padre San Agustín. y habiéndole puesto al pecho el 
escapulario de Nuestra Señora del Carmen, y sobre ambos sayales, sacerdotales vestiduras. 
reclinado en la t ierra sobre el manto cap11ular de señor Santiago, es m1 voluntad que en esta 
fo rma sea entregado a l señor capellán ma)or y capellanes que son o fueren de la venerable 
Congregación de Sacerdotes Naturales de Madrid. sna en la parroquia de S. Pedro, para que 
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usando conmigo, en observancia de sus piadosos institutos. la candad que con otro cualquiera 
pobre sacerdote. me reciban en su caja (y no en otra) para que en ella sea llevado a la parroquial 
iglesia de San Salvador de esta villa. Y suplico así al señor capellán ) capellanCl> como a los 
señores albaceas que adelante irán nombrados. dispongan mi entierro, llevándome descubierto. 
por si mereciese satisfacer en parte las públicas vanidades de m1 malgastada vida con públicos 
desengaños de mi muerte. Y asímismos les suplico que para mi entierro no conviden más 
acompañamiento que doce religiosos de San Francisco. y a su Tercera Orden de hábito 
descubierto, doce sacerdotes que acompañen la cruz. doce niños de la Doctrina y doce de los 
Desamparados. 

En esta conformidad. llegado que sea mi entierro a dicha parroquia (cu~o 1emplo 
estará con lo, lutos y luces que sin fausto basten a lo decente) 1 ucho a ,uµlrcar al ,eñor 
capellán mayor y capellanes me diga la Congregación la vigília sin más música que su coro: y si 
fuese hora, la misa de cuerpo presente, y si no. el siguiente día: y en él es mi volun1ad que se 
entreguen a su tesorero cien i::lucados: los cincuenta para q_ue se digan de misas en la capilla de 
nuestro Padre San Pedro en satisfacción de las que fueren de mi cargo. y los ciencuenta para que 
se repartan entre los presentes por vía de propina: con que. dicho el último responso. será mi 
sepultura la bóveda de la capilla que con el antiguo nombre de San José está a los pies de la 
iglesia, donde hoy se venera colocada la santa imagen de la Sentencia de Cristo Señor Nuestro: 
aquí pues habrá prevenida otra caja sin más adorno que cubierta de ba)eta. en que. sepultado m1 
cadaver en compañía de mis abuelos, padres y hermanos. espere la voz de su segundo 
llamamiento. Con que habiéndose dado a los religiosos y a la Orden Tercera. a los sacerdotes. 
niños de la Doctrina y Desamparados la acostumbrada limosna,) a la parroquia la ofrenda que 
a los señores mis albaceas, proporcionada con mis caudales. más lícua parezca. es mi voluntad 
que se dé a su colecturía la limosna de nueve misas cantadas con diácono) subdiácono. 1 igilia) 
responso en los nueves consecutivos días de mi entierro: las cuales se han de decir en el altar de la 
bóveda por los difuntos que en ella yacen. 

ltem es mi voluntad que al padre co1111sano que e~ o lllere de lo, Sanco, l.ugare, de 
Jerusalem. se le den por una vez cien ducados:) le suplico que cnrnmrende una 111rsa por 111i en la 
estación más cercána al lugar de la Santa Cruz. 

ltem es mi voluntad que a las mandas forzo~s se les den 1e1nte rea le, a toda, por una 1e1. 
con que las aparto del derecho que tienen a 1111, b1cne,. 

ltem es mi voluntad que por mi alma, las de mis abuelos. padres. hermanos::, bienhechores 
y por las de los señores Reyes Nuevos de la Sanca fglesia de Toledo) de todos aquellos a quien 
por alguna causa, que no ocurre a mi memoria, fuere deudor. se digan dos mil misas. Y habiendo 
dado a la parroquia la parte que de ellas toca, es mi voluntad que los señores mis albace¡¡• 
repartan las restantes por las demás parroquias en sacerdmcs pobre,. a radin de trc, reale,. 

ltem declaro que por e,1:ntura que otorgué en e~ta , 1lla en diez~ \ICte 1.k ago,to del añt) de 
mil) se1scien1os y sesenia y uno, ante Juan de Burgo,. cscnbanodel número de esta 111la. lundé 
una memoria y capellanía de misa,. y para su cu111pli1rncntoapliqué trece mrl 110,ec1c1110, rea le, 
de principal de tres censos y su renta que tenía sobre una, casa, en esta I rila. en la calle de l,h 
Fuentes. nombrando capellán de la dicha fundación según\ como en ella se contiene~ declara: 
después de lo cual. por 01ra escritura que otorgué en die, , ,11.:tc de ma\0 del año de mil , 
sc1Scicn1os y setenta )- ocho. ante el dicho e-.cnbano. situé ; ,eñalé para b renta de l.i d1Cha 
capellanía los dichos trece mil y novccien10, reaks que se habían 1.:d11111do., ocho mil , cien 
reales más a cumplimiento a dos mil ducados de principal. y ciento de su renta que se empicaron 
en un censo que fundaron en favor de la dicha memoria y capellanía el 11cenc1ado D. Francisco 
de Palacios, abogado de los Reales ConseJos, y D.' Ambrosia de Bavona. su rnuJer. v el 
Licenciado D. Ignacio de Palacios, presbítero, con las hipoteca, de b1cnés que se contienén \ 
declaran en el dicho censo, que fue otorgado en veinte y seis de marzo del drcho año de mil y 
seiscientos y setenta y ocho ante Francisco Isidro de León. escribano del nú!T'cro de esta, rila. Y 
demás de las setenta misas rezadas que están señaladas en cada un año en la dicha primera 
fundación, dispuse se dijesen treinta misas más, cumplimiento a cien misas en cada un año: las 
cincuenta misas dedicadas en los cincuenta viernes a la Sagrada Cruz del Consuelo de la 
parroquia de San Salvador de esta villa y las otras cincuenta misas fuesen VOll\a, de Nuc\(ra 
Señora en los cincuen(a sábados del año. en ~u altar de la pura y hmp1a Concepción, de la dicha 
parroquia. Y nombré por primero capellán, que hoy lo es, a D. Antonio Muño, de Padilla, h1JO 
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de D. Manuel de Padilla\ de D.• Bernarda de Montalbo Calderón de la Barca. m1 sobrina; 'r en 
falta o ausencia suya había de nombrar capellanes el señor capellán mayor que fuer~ le la 
Congregación de los Señores Sacerdotes naturales de esta \Ílla de Madrid, a quien dejé por 
patrón perpetuo de la dicha fundación con las calidades y condiciones que en las dichas 
fundaciones se contiene. Que por otra escritura que otorgué ante el dicho Juan de Burgos en diez 
y seis de marzo del año de mil ) seiscientos y setenta y nueve. dispuse fuese colativa 111 dicha 
capellanía. para que a título de ella se ordenase el dicho D. Antonio de Padilla; en cuya 
conformidad se ha de guardar ) cumplir la <licha fundación como en las dichas escrituras se 
contiene. 

ltem declaro que a mí me toca y pertenece la mitad de un censo de viente y seis mil quinientos 
y ochenta reales de vellón de principal que procedió de la venta que D. Diego y D. José Calderón 
de la Barca, mis hermanos) yo hicimos en ,·cinte y cuatro de abril pasado de seiscientos y veinte 
y tres años ante Francisco Testa, escribano del número y ayuntamiento de esta villa. corno 
herederos de Diego Calderón. nuestro padre (que santa gloria haya) del oficio de escribano de 
cámara del Real Come jo de Hacienda y Contaduría mayor de cuentas. que al presente posee D. 
Agustín de Castro. con cargo de dicho censo que reditúa en cada un año mil y trescientos y veinte 
y nueve reales y medio; de cuyos réditos todos tres hermanos de un acuerdo por vía de alimentos. 
aplicamos el goce a D.• Dorotea Calderón de la Barca. nuestra hermana. monja profesa en el 
Real Conventv de Santa Clara de la ciudad de Toledo, por los días de su vida,} de ello hicimos. 
escritura ante Mdteo de Madrid, escribano de su MaJestad. en nue,e dejuliode mil y seiscientos 
y treinta y seis años; con lo cual se requirió a Diego Perez de Vargas. que entonces poseía dicho 
oficio. para que con dichos réditos acudiese a la dicha nuestra hermana, como en efecto la 
acudió y así los demás sucesores en dicho oficio. reservando como reservamos en nosotro~ tres 
hermanos pro indiviso la propiedad por iguales partes. Con que habiendo muerto el dicho D. 
José, teniente de Maestro de Campo general en servicio de ,u Majestad, ab intestato en la 
campaña del año pasado de cuarenta y cinco, sucedimos en la propiedad de la tercera parte de 
dicho censo el dicho Don Diego y yo. no sólo como herederos. pero como dueños de su última 
voluntad en virtud de poder para testar que dejó a los dos de mancomún y insolidum a cada 
uno. Y habiendo por muerte del dicho D. Diego sucedido en sus bienes D. José Calderón de la 
Barca, su hijo, que casó con la señora D.' Agustina Or112 de Velasco, y habiendo por el 
testamento debajo de cuya disposición murió. que pasó ante el dicho Juan de Burgos, dejado 
mandado que después de los días de la dicha señora D.' Dorotea, su tía, gozase la dicha D.' 
Agustina. su mujer. la mitad de los réditos del dicho censo por los días de su vida: 
y después de haber fallecido ambas seiioras. D.• Dorotca ~ D.' Agusuna. se aplicasen ) 
agregasen principal) n:d11m, de la mitad. que le había tocado por muerte del dicho su padre. a la 
capellanía y patronato real de legos que la señora D • Inés de Riaño. m1 abuela) b1Sabucla suya. 
dejó fundada en la parroquial de San Sahador de esta \1lla. 

Y siendo así que de la otra m1tad que a rni me pertenece en la propiedad de dicho censo 
tengo hecha donación de los réditos de ella para después de los días de la dicha señora D.' 
Dorotea, mi hermana, a la, señoras D.' Josefa) D.' Ana Ladrón de Gue\'ara. mis sobrina,, hiJa, 
legítimas de los señores D. Pedro Ladrón de Gue,ara v D.' Ana Gonzale7 de Henao. 
mi prima hermana. monJa, profesas en el convento de Ía Concepción Jerónima de esta 
corte, para que los gocen por ws vidas. wced1éndo,c una a otra: ahora en virtud de 
la donación y rcscr\'a que en mí hice, que pasó ante Juan MannqUt:, escribano del 
número de esta, illa, es mi voluntad que después de los largos días de m1 hermana';/ sobrinas, se 
aplique y consigne, como desde luego aplico y consigno, la mitad que me toca del dicho censo de 
veinte y seis mil y quinientos reales de principal ) mil tesc1entos ) veinte } nueve 
y medio de réditos, en posesión y propiedad a la dicha capellanía y patronato real 
de legos de la señora D.' Inés de R1año. m1 abuela. en dicha parroquia de San Sahador: de suerte 
(4ue a larga o corta edad) como Dios fuere ~erv1do \cngan ambas mitades de dicho censo de m1 
sobrino y mía a 111corporarse otra vez ¡untas en aumento de dicho patronato. para que las haya\ 
goce el capellán) capellanes que según los llamamientos de su fundación fueren nombrados po·r 
el patrón, que al presente es el Señor D. Juan ladrón de Gtte\ara. que está au,entc,) con supo
der la goza el señor D. Diego ladrón de Guevara, caballero de la orden de Calatra\'a. su herma
no. hijos de D.• Ana Gon,álc, de Henao, heredera que fue del vinculo \ maYora,go que 
lundaron los señores Diego Gon,ález de Henao. regidor de Madrid, ) D.' Inés de Riaño. 
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nuestros abuelos. a quien por razón de aquel \ ínculo wc.i es1c patronato: ~ a,i a todo-, ,u, 
herederos y sucesores. 

Y porque dicha capellanía tiene de carga cuatro misas cada semana. \ la m:1nda 
de mí sobrino desde el día de su goce la añade 01ras dos. como consta de la cláusula de ,u 
1estamento, es mi voluntad para su mejorcumphmiento no gravarla )O desde el dia del goce di: la 
media parte mía en más que en tres misas solemnes con diácono y subdiácono en el altar de la 
bóveda: una en primero de marzo al Santo Angel de mi guarda, otra el día de difuntos en dos de.: 
noviembre, y 01ra en diez y siete de Febrero (sic) dia de Señ1,r San An1onio Abad. con cuatro 
ducados de ofrenda que se han de entregar al Rector de su hosp11al: de cuya limosna ha de dar 
caria de pago, en la visi1a. 

ltem declaro que yo tengo un censo de mil ducados de pnnc1pal de vellón. y por sus réd11os 
cincuenta ducados al año, impuesto sobre las casas de la calle de las Fuentes. que ho, po,cc la 
señora Doña Agustina OrtiL de Velasco, mi sobrina, muJer que fué como queda dicho. de D. 
José Calderón de la Barca; los cuales dichos réditos y dicho censo es m1 voluntad que dicha 
señora Doña Agustina, por vía de manda graciosa, los goce por los días de su ,ida. sin que por 
deuda mía quede molestada a satisfacer su paga. Y después de los días de la dicha señora Doña 
Agustina, que sean muy felices, los dichos mil ducados de principal ) réditos ,e agreguen a la 
capellanía que dejo fundada en la parroquial de San Salvador de esta Villa. que ho} posee D. 
Antonio Muñoz de Padilla, hijo de D. Manuel de Padilla )' de la señora Doña Bernarda de 
Montalbo Calderón de la Barca, para que desde el día de su fallecimiento de dicha señora Doña 
Agustina, los haya y goce como tal capellán, con carga de otras cincuenta misas ruadas qur ,e 
han de decir en el a ltar privilegiado de las Animas del Purgatorio de dicha parroquia de San 
Salvador. 

ltem es mi voluntad que un Santo Cristo que hay en m1 oratorio. de marfil en una cruz de 
ébano guarnecida de bronces dorados, wbre una basa dorada con una estatua de bronce de:- San 
Hermenegildo. se dé y entregue al padre Ignacio de Castroverde. de la Compañía de Je,ú,. 
predicador de S.M. 

ltem una imagen de Nuestra Señora de la Concepción. de talla, es m1 voluntad se dé y 
t:nlreg·ue con su corona de plata sobredorada al señor Doctor D. Juan Mateo Lonno. cura 
propio de la parroquial de San Miguel de esta villa. capellán > predicador de Su Ma¡e,tad 

ltem es mi voluntad que un Santo Cristo que e~tá a la cabc7cra de m1 cama. de marfil. en una 
cruz de palo santo embutida de marfil con extremos de bronce dorado, \e dé~ entregue al padre 
Bernardo de Mon1ón. de la Compañía de Jesús. 

ltem es m1 voluntad que una imagen de la Encarnación de Nuestra Señora en hcn,o con 
marco dorado se dé y entregue al señor con1ador Antonio de Ca,tro. 

ltem es mi voluntad que otra imagen de Nuestra Señora del Coro de la Santa Iglesia d~ 
Toledo, se remita en la mejor forma que pareciere al señor D. Alomo de la Palma. a la ciudad de 
Toledo, y tesorero de la Real Capilla de los Señores Reyes Nuevos 

Ttem es mi voluntad que dos escaparates que ha> en mi oratorio con dos niño, de cera) sobre 
ellos los medios cuerpos de Cristo y María, se den y entreguen a la Señora Doña Rernarda de 
Montalbo Calderón de la Barca, mi sobrina. 

ltem es mi voluntad que seis candeleros de plata de altar. se den ) entreguen a la 
Congregación de nuestra Señora de la Concepción, s11a en la parroquial de San Sahadorde esta 
corte, para servicio de su ahar. 

ltem es mi voluntad que cua1ro pcbc1eros de plat:t pequeños con un;1, araña, pt·q11cñas de 
plata, se den y entreguen a la Congregaciór. dd Santo Cristo del Consuelo "ta en dicha 
parroquia de San Salvador. 

Item es mi voluntad que las vinaJeras de plata con su plaullo y campanilla de plata se dcn y 
entreguen al padre Rector que es o fuere de los Donados de Santa Catalina, para que s1nan ul aliar 
del Santo Cristo de la Misericordia que está en dicha 1,1?les1a. 

ltem es mi voluntad que un Niño Jesús ~ un San Juan que c<,1an en mi oratorio se den, 
entreguen a D.' Antonia Zanzano, mujer de Sebastián de Sanuago. 

ltem es mi voluntad que todos los ornamentos de.: m1 oratorio con sus alba,. amno, y paño, 
de cáliz. se den y entreguen a D. Antonio Muño, de Padilla. prC\bítcro. m1 sobrino:, ,ohrepcth, 
y un misal de los dos que hay en el oratorio. el que él eli1a. 
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ltem es mi voluntad que de los libros que hay en dos estantes, lo, que tocan a la Monarquía 
Eclc,iá,tica y la Historia Pontifical se den y entreguen al ,eñor D. Cario, del Casullo. con una 
escribanía de carey y marfil que está en el cuarto del oratorio. y una venera de rubíes) un capote 
por estrenar de peldefebre aforrado en felpa larga cabellada. 

Item es mi voluntad que un cáliz qm. hay en mi oratorio con un escudo de armas de los 
señores Vozmediano y una inscripción que tiene por orla en su pie haber sido dádl\a de el 
Pontífice Adriano al Señor D. Pedro de Vozmediano, secretario del unl\ersal despacho del 
señor Emperador Carlos quinto, abuelo del señor D. Pedro de Porn:s . .:abal:~ro del orden de 
Sanua_go, mayordomo de su majestad la señora Reina madre, se le dé) entregue el ditho cáliz; y 
le suplico que ya que en fe de la amistad que siempre profesamos. me lo dió el día que diJe la primera 
misa, no le merezca igual fineza, conservando en su casa prenda tan de lustre> estimación como 
el dicho cáliz. 

Item es mi voluntad que al señor D. Gabriel de Madrigal, caballero de la orden de San11ago. 
del Consejo de su Majestad y su secretario en el del la Santa Cruzada. se le dé ) entregue un 
relicario de coral y bronce que hay en mi oratorio. 

ltem es mi voluntad que los ocho libros del Teatrum vite humane se den y entreguen al padre 
Fray Alonso de Cañizares, religioso de nuestro Padre San Francisco. predicador de su Majestad. 

ltem es mi voluntad que los libros del Padre Diana se den y entreguen a Jerónimo de 
Peñarroja. Y los demás de diferentes facultades, así de lo moral ) buenas ktra,. ,e den ) 
entreguen al dicho D. Antonio de Padilla, mi sobrino. 

Item es mi voluntad que a Carlos Cortisela. mando de Doña Josefa de Agu1rre que hoy se 
hallan en mi servicio, a él se le dé todos los vestidos interiores y exteriores que se hallaren en el 
cofre de ellos, con toda la ropa blanca de mi persona. y a la dicha Doña Josefa se le dé y entregue 
todos los trastos inferiores de una casa y cocina. y los cuadros que hoy están en su cuarto, así de 
devoción como de otros países, de diferentes tamaños; y a entrambos, por lo bien servido que me 
hallo de ellos, les mando por una vez doscientos ducados. 

Item es mi voluntad que otros doscientos ducados, con los colchones de mi cama> ropa de 
ella, se depositen en poder de quien los señores mis albaceas con más satisfacción suya eligieren. 
para que lo tenga de manifiesto por vía de propina para el día que tomare estado 
Ana de Monteserín, moza que se ha criado en m1 casa, por el mucho añor que la 
tengo. Y suplico a los señores mis albaceas, que adelante irán nombrados, cuiden, por ser 
huérfana y pobre, favorecerla en lo que se ofreciere, cuidando de acomodarla en parte decente: 
y en ínterin que llegue el tomar estado, es m1 voluntad que la cama que hoy 11ene en m1 casa, la 
tenga en la parte donde se acomodare, de que le hago gracia. 

Item es mi voluntad que a la dicha Ana de Monteserín y a Magdalena. mi criada. se les aJuste 
la cuenta, y si yo les estuviere deudor, se les satisfaga, y si ellas a mí. ~e lo perdono; } es m1 
voluntad que pagadas de sus salarios. a cada una se les den ,cinte)' cinco ducados. para que 
mientras se acomoden, la necesidad no les obligue a buscar de pma su comodidad 

ltem es mi voluntad, usando como uso del privilegio de ser uso de corte sobrev1v1r por se1, 
meses adelantados en los alquileres de las casas que, el ,cñor D. diego Ladrón de Gue,ara. 
patrón de la capellanía en que hoy vivo, me haga merced para que: use de esta l1cenc1a, 1 que 
dichos mis criados gocen el privilegio por ,cis mese, para que puedan con más conveniencia 
buscar su comodidad. 

ltem es mi voluntad que a Doña María del oledo se le den por una ve, cincuenta ducado,. 
Item es mi voluntad que a Doña Ana de Aguirrc se le den otros cincuenta ducados. muJcr de 

Juan de Robles maes,ro de obras. 
Item es mi voluntad que se le den a Margarita de Peñarroja otros cincuenta ducados. 
También es mi vo!untad que a mis cuatro criados se den los lutos decentes 
ltem es m1 voluntad que a la Orden Tercera de m1 Padre San Franc1'CO ~ hábito dc,cub1crto 

se les den por el acompañamiento de m1 entierro y a cuenta de la lunosna de 1111 cargo. en que he 
tenido alguna omisión, cien ducados. 

Item e, mi voluntad que aJustada, la, cuenta, de lo, emolumento, de mi capilla con el señor 
D. Alonso de la Palma, su tesorero, lo que se me estuviere debiendo de ella. se dé y entregue a 
Doña Susana Sotomayor, monja profesa en dicho convento de Santa Clara en la ciudad de 
Toledo, por la mucha caridad con que ha as1st1do a m1 querida hermana en ,us muchos 
achaques. 
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Y para ..:umplir ·' pagar e,te m1 te,wmi.:1110 <kio por h1e11e, mío,. lo, ,1gu1en1e,: 

P/010 labrada: 
Die1 y odw plato, 1nnchero,. 
Cuatro llame114uilla,. 
Do, plato, grande,. 
Un taller <.:on ,alero. a1u<.:arero } pimentero. aceilera y v111agrera. 
Una ,alva con cu;.,ro va,o, de fahnquera. 
Sei, cuchara, ordinaria,. 
Cuatro pequeñas. 
Seis tenedores 
Una jarrita labrada y otr.i h,a 
Una caja de cuchillos con cabo, de plata 
Una palangana. 
Un j.irro mediano 
Una escupidera 
Un velón con toda, ,us pie1as. pantalla. remate y tijera, 
Seis candelero, bujías 
Un brasero de copa con su badil de plata 
Un pomo perfumador 
Seis candeleros de altar 
Cuatro pebeteros pequeños 
Dos arañas pequeñas 
Un platillo con vinagerm, 
Una palmatoria 
Una campanilla 
Dos conchas doradas 
Un azafate liso labrado con conchas 
Cuatro azafates de diferentes tamaños 
tJna salva y copa dorada 
Otra salva y bernegal blanco 
Otra salva y aguamanil dorado 
Otro a¿afate pequeño labrado de figura, de relieve 
Otros dos azafates redondos c111celados 
Otra salva dorada con perfiles de filigrana de plata 
Una caja para hostias 
Una templadera pequeña 
Una confitera con su tapador 
Una salsera 

Pin1111·a~ 1· imágene.1 de bullo. 

Una imagen de Nuestra Señora de la Concepción con ,u corona de plata sobredorada. 
Un Niño .lcsú, y un San Juan 
Un San Francisco, un San Antonio. una Santa Teresa. un San Pedro de Alcántara, un 

Santo Cmto de los Dolores y otro en la Columna 
Die, y ocho láminas de piedra con marcos negros, de los misterios de la pasión de Cristo. 
Vc1me y cuatro lám111as de piedra con marcos negros, de vanos Santos 
Seis ramilleteros del mi,mo tamaño 
Una lámina en ágata del Descend1m1cmo de la Cru1 
Una imagen de relieve en marmol de nuestra Señora ) San Francisco. 
Do, láminas pequeñas del Salvador y Maria, con marcos de ébano. 
Un cuadro de la Cena con marco dorado, que está en el oratorio 
Do, cuadros de San Pedro y San Pablo con marcos dorados 
Otro de la Prisión de San Pedro 
Otro del Dcscend1m1cn10 de la Cru1 
Do, ramil leteros de ílores. con marcos dorado,. 
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Una imagen de nuestra Señora de la rosa con el Niño, marco dorado 
Un San Jerónimo con marco dorado 
Una imagen de la Concepción con marco negro 
Otra imagen de la Asunción de Nuestra Señora 
Otra de la Encarnación 
Otra de la Virgen de el Coro de la Santa Iglesia de Toledo 
Otra de Nuestra Señora de la Soledad 
Un Santo Cristo de pincel. crucificado 
Una Oración el en Hueno 
Un cuadro de la Santa Humildad de Cristo 
Otro de San Francisco en éxtasis 
Un Eccehomo y María y otro Eccehomo grande. 
Un Santo Cristo de marfi l pequeño que está en el oracorio en una cruz guarnecida de bronce 

dorado y algunas piedras con una peana dorada. ) un San Hermenegddo de bronce. 
Otro Santo Cnsto de marfil que está a la cabecera de m1 cama 
Otro Santo Cristo que está en el cajón de los ornamentos 
Una Copacabana de plata 
Un relicario pequeño de marfil con San Jerónimo y otros Santos labrados de medio relieve 
Otro relicario guarnecido con flores de mano 
Otro relicario de coral ) bronce 
Un Santo Cristo de coral. en cru,, de bronce dorado 
Nuestra Señora de la Almudena en tafetán v marco labrado 
Otra Santa imagen pequeña con el Niño en ·brazos. marco dorado ) negro 
Un Santo Sepulcro: cuadro de la Sanra Cruz a cuestas: un San Pedro y algunos pa1ses de 

diferentes tamaños. 

Alhajas al servicio de casa: 

Una cama de granadillo y bronce con dos colgaduras, una de damasco carmesí con alamares 
de cañamazo, rodapiés, doselillo de cabecera, toalla listada: y otra de tafetán listado 
de colores, con doselillo y rodapiés y toalla azul y gasas. 

Dos escritorios de concha y marfil, corredores de bronce 
Otros dos pequeños de su misma labor, para encima 
Otros dos escritorios de concha ) marfil 
Una escribanía de ébano, con tintero v salvadera 
Otra de caro) ) nácar, con una caJa d·e caoba con cantonera, dorada, 
Un escritorio de concha y marfil 
Un espeJo mediano: do~ con guarniciones de plata; dos con guam1c1ón negra 
Cuatro espeJO"; pequeños con guarnición de bronce 
Otra escribanía nueva de concha y marfil 
Diez y seis sillas y cuatro bufetes de baqueta, v1e¡os 
Dos cofre,: uno de vestidos de mi persona) otro de ropa blanca, a,i de cama como de mc,a, 

cuya, p1e,.as no se inventarían por estar mandadas en esre tew1mcnto. con todas las demás 
alhaJas menores del uso de cocina y sernc10 de casa que se hallaren en ,cr el día que ,e 
abriere este testamento. 

Tres colchone, de tcrli, de m1 cama. con dos colchas di: cntoniu} una pelh,¡¡ de p1ek,} dt>'> 
vaquetas de Moscov1a. 

1 odns los cuales dichos bienes son lo, quc al presente tengo. de que han de dar cuenta mis 
criados. meno, de unas despaviladcras y una cuchara de plata que ha faltado. 

Y para la e1ecuc1ón) cumplimiento de este 1111 tcstamento) úl11ma \Olunt,1d. nombro por mis 
albacea,) testamentarios, y ,uplico lo admitan) dicha testamentaria para el ÍI 1111110 cun,uclo de 
que queda a su disposición asegurado en los méritos de ,u, pcrwna,, ul ,ciior Doctor D. Ju,111 
Mateo Lo1,1no, cura propio de la 1gle\la parroquial de San \11gucl de c,ta ce rte. capell,ín de 
honor 1 predicador de su MaJestad; al señor D. Cario, del Ca,11110, caballero de la orden de 
Santiago. caballeri,o del Rey nuestro Señor: al señor D Diego Ladrón de Gucvara, mi ,obrino, 
caballero de la orden de Calatrava: al señor D. Gabriel de madrigal. \ al ,eñor contador 
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Antonio de Castro. A los cuales y a cada uno insolidum do) poder cumplido para que se entren 
en mis bienes y los vendan y rematen en pública almoneda o fuera de ella. y de su valor cumplan y 
paguen este mi testamento, mandas y legados en él contenidos y dispongan lo que más convenga: 
y el dicho cargo les dure todo el tiempo necesario. aunque ~ea pasado el año del albacea,go, que 
yo se lo prorrogo. 

Y cumplido y pagado este mi testamento y todo lo en él contenido, en el remanente que 
quedare de todos mis bienes, derechos y acciones, habidos y por haber, dejo y nombro por mi 
universal heredera a la Congregación de los señores Sacerdotes Naturale~ de estf villa de Madrid, 
sita en la parroquial de nuestro Padre San Pedro. para que los hayan y gocen con la bendición de 
Dios y la mía, con cargo de que por los días de la vida de la señora Doña Dorotea Calderón de la 
Barca. mi hermana, monja profesa en el real convento de Santa Clara de la Ciudad de Toledo. la 
hayan de acudir con los réditos que dieren de sí empleados a satisfacción de la dicha 
Congregación, por todos los días y vida de la dicha mi hermana. Los cuale~ dichos réditos con ,u 
principal después de sus días es mi voluntad que queden siempre por bienes propios de la dicha 
Congregación, para que los empleen y gasten en observancia de sus piadosos institutos de 
sacerdotes pobres. 

Es mi voluntad que una lámina de ágata del Descendimiento de la Cruz. con su marco 
negro. se dé y entregue al seiior D. Diego Ladrón de Guevara. caballero del hábito de Calatrava, 
mi sobrino, por ser de mí devoción y cariño. 

Y declaro que en poder del señor Doctor D. Juan Mateo Lozano, cura propio de la 
parroquial de San Miguel de esta corte, he dejado depositado cincuenta doblones de a ocho. que 
hacen doscientos doblones de a dos escudos de oro cada uno, para el cumplimiento de mi 
entierro, misas y funeral. 

Declaro que tengo en mi poder mía propia una venera de diamantes y otras veneras con la 
insignia de Santiago y otras alhajas que se hallarán en el escritorio que está a la cabecera de mi 
cama, para que se pongan por inventario. 

Y revoco y anulo y doy por ningunos y de ningún vat,,r ni efecto cualesquier otros 
testamentos, codicilos, poderes para testar o o t ra disposición 4ue antes de este haya fecho y 
otorgado por escrito o de palabra o en otra forma, para que no valgan en manera alguna, salvo 
este que al presente otorgo, que quiero valga por mi última voluntad en aquella vía y forma que 
mejor haya lugar en derecho. Y porque le he de otorgar cerrado, lo otorgué y firmé en Madrid a 
veinte días del mes de mayo de mil y seiscientos y ochenta y un aiios; y va escmo en catorce hojas. 

ltem de..:laro que Su Majestad (que santa gloria haya) me hizo merced de doscientos ducados 
de plata de pensión en cada un año. situados en vacantes del Reino de Sicília; y no habiendo 
tenido dicha de que se me sitúen dichos doscientos ducado~. compadecido su Majestad y su Real 
Consejo de Italia de mis achaques y mi edad. y en consideración de no haberme situado la dicha 
renta en cantidad ninguna, he sabido que ha enviado a que por cuenta de dichos doscientos 
ducados se me socorra por ahora con mil y quinientos ducados de plata, para cuyo efecto 
ha escrito al Consejo de Italia los remita a esta corte para el dicho efecto de mi socorro: de los 
cuales no dispongo por la contingencia de si vienen o no. Es m1 voluntad que se haga diligencia 
por mis testamentarios. a quien en caso que tenga efecto doy m1 poder cumplido para que los 
cobren y empleen en lo que aparte de este testamento de3are ordenado, que así es mi voluntad. 

Fecha ut supra, lo firmé en dichas catorce hojas y esta media de otro pliego. 
(Firmado:) Don Pedro Calderón de la Barca. Rubricado. 
Firmado: Licenciado Don Julián de Ortega. Rubricado. 

A.H.P.M. P.Q 8.195, F.º 438 
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DE MIRANDA 
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TESTAMENTO DE JUAN CARREÑO DE MIRANDA 
(Pintor de Cámara de S.M.) 

(2 de Octubre de /685) 

In dc1 nomine. Amén. Sepan cuantos esta cana de testamento, última y postrimera voluntad 
, icren como yo. Juan Carreño de Miranda. pintor de Cámara y ayuda de la Furriera del Re) 
Nuestro Señor, h1Jo lcgí11mo que so) de Juan Carreño de Miranda) D: Catalina Fernande1 
Bermudez. vecinos que fueron del ConceJO de Carreño. Principado de Asturias. Estando 
enfermo en la cama de la enfermedad que Dios Nuestro Señor ha sido sen ido darme. aunque en 
mi entero Juicio. memoria y entend1m1ento natural: creyendo como firmemente creo en el 
misterio de la Santísima Trinidad Padre. Hijo y Espíritu Santo. que son tres personas distintas 
y un sólo Dios ,erdadero. y en todo lo demás que tiene. cree y confiesa la Santa Madre Iglesia 
Católica Romana. debajo de cuya fe y creencia he vi\'ido. y protesto vivir) morir como católico 
cristiano. y tomando como tomo por mi amparo. abogada e intercesora a la Virgen María . 
Nu;:s1ra Señora, concebida en gracia, sin mancha de pecado original, al glorioso Angel de mi 
guarda. a San Juan Bautista. mi Patrón. y a todos los demás santos } samas de la corte del cielo. a 
quienes humildemente suplico intercedan con su Divina MaJestad de Nuestro Señor Jesucristo 
haya misericordia de mi alma y la lle,e a gozar de su bienaventuranza. Debajo de cuyo au»ilio y 
amparo otorgo que hago y ordeno 1111 1estamen10. última y postrimera ,oluntad. en la forma y 
manera \lguientc: 

Lo primero, encomiendo mi alma a Dios nuestro Señor que la crió) red1m1ó con su preciosa 
sangre. , el cuerpo mando a la 11erra de que fue formado: el cual. cuando Dios Nuest ro Señor 
fuere ~crvido llevarme. mando sea sepultado con el hábito de Nuestro Padre S. Francisco en la 
1glcs1a y con,rnto real de S. Gil de esta corte. de religiosos descalrns de Nro. Padre San 
1 ram:1'co, el l.i ht'ncda y sepultura de lo, religiosos de dicho con1·en10, ,1cndo S.M. ,en ido de 
conceder la licencia para ello. Y en caso de que no se consiga dicha licencia. sea enter rado 
en la igbia parroquial de S . .luan de esta Villa. donde so) parroquiano, en la parte 
1 lugar que pareciere a mis testamentarios. 

La forma y d1spo~1c1ón de m1 funeral ) en11erro lo dCJ0 a elección ) voluntad de mis 
tc,w mcn ta no,. 

Mando ,e digan por 111 1 alma quinienta, misas y se pague la limosna de ella, a 1rc, rcalc, cada 
una. 

A las mandas forwsas \ acostumbradas mando doce reales a toda,. con que la~ aparto del 
derecho de 1111~ b1cnc,. 

'v1ando ,e digan otras cien misas mas por la, almas <le m1, padres. abuelos, suegro,) demá, 
de 111i obligación. , ,e pague de ellas la nw,ma hmo,na de J tres reales cada una. 

Declaro qm' para un con,ento de relig10,os de la Orden de San10 Domingo de la ciudad de 
Va lencia. ilJUslé hacer <lo, cuadro, que los de;o bosquejados. ) me ofrecieron por cllm mil 
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ducados y por señal me dieron dos mil reales: que no quedan acabados. b m1 1·oluntad que ,1 lo, 
pidieren. se tantee lo trabajado en dichos cuadros como ho) eMán y baJado lo que se declare de 
los dos mil reales. se pague lo demá~ ) se entreguen los cuadro,. 

Declaro que por medio de Sr. Don Francisco Vela, Regidor de e,ia \'1lla de Madml. 1engo 
wmenzados dos cuadros para la Sala del Ayumamiento. que el uno es de S. Dámaso) el otro 
de S. Melquiades, y por señal tengo recibidos a cuenta trescientos cincuenta reales. Es mi 
voluntad que dichos cuadros se tasen en el estado que están y sobre lo recibido, pagándose lo 
demás que valiere, se en1reguen. 

Declaro que no me acuerdo tener recibidos maravedís algunos por cuenta de otra, pinturas. 
si no es quinientos reales por la de los cuadros de San Miguel que casi están acabados. que se han 
hecho de orden del Sr. D. Luis del Hoyo. del Consejo de Hacienda de S.M.) Caballero de la 
Orden de Santiago. Es mi voluntad que pagando lo demás que valen se le entreguen. 

Es mi voluntad se pague la cantidad o cantidades que legítimamente costare) pareciere que 
estoy debiendo y se cobren las cantidades que me estuvieren debiendo. así por ,·alor 
de mis gajes como de las obras que tengo hecha, en ,en-1c10 de ,u, Maje,1adc,. ) por 
otra cualquier causa que sea. 

Declaro que en el cuarto bajo de Palacio que llaman el del Príncipe) en la bóveda del Tigre• 
tengo algunos retratos y bosquejos míos propios. independientes de lo que he hecho para el 
servicio de Sus Majes!ades. Es mi vlountad se recojan. dando S.S.M.M. licencia ) siendo de su 
Real agrado. 

Declaro que a Juan de Perales, maestro ensamblador. se le deben hasta cua1roc1ento, reales 
por diferentes marcos de pinturas. unos tallados y 01ros llanos. que ha hecho de m1 orden. 
Mando se le paguen y más lo que se ajustare estarle debiendo de 01ros marcos y bastidores. que 
también ha hecho de mi orden por cuenta aparte, que me parece serán otros tresc1en1os reales 
poco más o menos. 

Declaro que tengo y he criado de limosna en mi casa a María Josefa. de edad de ocho años. 
que me la echaron en la puerta recién nacida y no sé cuya hija sea. Ruego) encargo a mi mujer no 
la desampare, y si le pareciere conveniente, hacer súplica a S.M .. como lo hago. para que se s1n·a 
de mandar la reciban en uno de los Colegios de los pa1rona10s rea le,. porcl mucho cariño que la 
tengo. 

Mando a Nra. Señora de Gracia , Socorro de la dicha 1gle,1a de S. Juan. ue '-')ª 
congregación soy esclavo. cien reales de \ellón para ayuda a ,us fcst111dades. 

Y para cumplir y pagar e,te mi testamento, y lo en él contenido, deJo y nombro por mis 
testamentarios y albaceas a D.• María de Medina. mi muJer. a D. Bernabé de Ochoa, cerero 
mayor del Rey Ntro. Señor. a D. Juan de Corcuera, ayuda de la Furriera del Rey Ntro. Sr.) a 
Juan Serrano: a los cuales y a cada uno insolidum do:r poder y facultad en forma. para que 
entren en mis bienes y los vendan y rematen en pública almoneda o fuera de ella.) de su rnlor le 
cumplan y paguen: y les dure este cargo todo el tiempo que fuere necesano. aunque sea pasado el 
año del albacca¿go, el cual les prorrogo. 

Mando y es mi voluntad que cobradas que ,ean las cantidades que S.M. D10, le guarde me 
está debiendo de mis gajes y obras que tengo hechas. o la ma)or parte de ellas. se den tre,c.:1cntos 
ducados de vellón por una ve7 a D.' Catalina Carreño, 1111 ,ohrin,1, hqa lcg1t1111a de D. Bernardn 
Carreño. 111i hermano. que al pre,entc está s1ri\'Jendo en lo, Lstados de l· landcs de Cap1t:'1n de 
Infantería. para ayuda a tomar estado. 

Mando al dicho convento rea I de D. Gil. cien rea le, de limosna para J) uda il los ga,10Hh: ,11 
sacristía. 

Y cumplido y pagado este mi testamento. en el remanente que quedare de todos mis biene,. 
derechos y acciones, habidos y por haber. deJo) nombro ponni única} uni,crsal heredera en 
todos ellos, a la dicha D.' María de Medina. 1111 muJer. para que los h,na ) herede con la 
bendición de Dios 1 mía. 

Y por la presente, revoco y anulo y doy por ningunos v de ningún valor nt efecto otros 
cualesquiera testamentos, codicilos, poderes para testar que antes de é,te haya hecho y otorgaao 
por c,cnto. de palabra o en otra cualquier manera: que quiero que no valgan ni hagan fe en 
juic1ü ni fu era de él, salvo éste q uc a I presente hago y owrgo que quiero que valga y se ejecute por 
1111 1esiamcnto, úluma y po,trimcra voluntad o en aquella l'ia j forma que mejor haya lugar en 
derecho. 



Y asimismo dejo y nombro por mi testamentario con los demás señalados en la misma forma, 
a Luis Faurés, platero de oro de Cámara de S.M. En firmeza de lo cual, lo otorgo ante el presente 
escribano y testigos, en la villa de Madrid, a dos días del mes de Octubre de mil seiscientos y 
ochenta y cinco años: siendo testigos Jerónimo Ezquerra, Bernardo Valenzuela, José López, 
Francisco Fernandez y Felipe Santiago Casalonga, residentes en esta Corte; y el otorgante que 
yo el escribano doy fé conozco, lo firmó. 

Juan Carrcño. Ante mí Juan Gonzal~z de !a Peña 

A.H.P.M. P.0 11.514, F.º 224 
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TESTAMENTO DE D. JUAN 
DE MATOS FRAGOSO 

(27 de Septiembre de 1678) 





TESTAMENTO DE D. JUAN DE MATOS FRAGOSO 
(25 de Septiembre de 1678) 

En el nombre de Dios todopoderoso. y de la biena,en1urada siempre Virgen Maria. madre 
de D ios y Señora nueslra. concebida s111 mancha de pecado original desde el primer instante de 
,u ser na1ural. amén. Sé pase como yo. D. Juan de Maros Fragoso. Caballero del orden de Cristo. 
vecino de esta villa de Madrid. Digo que por cuanto mediante la volun1ad de Dios nues1ro 
Señor.) para su San10 Servicio. me hallo al presente bueno. aunque con algunos achaques y en 
m• juicio y entendimien10 natural. en que ha sido servido de darme: creyendo como firmemente 
,. reo en el misterio de la San1isima Trinidad Padre. Hijo, Espíritu Santo. !re, personas disrinias 
_, un sólo Dios verdadero, y en iodo lo demás que tiene. cree.) confiesa la Santa Madre Iglesia 
Ca1ólica. Romana. deba Jo de cuya fé y creencia he \'ivido y protes10 v1,ir) morir como católico 
cris1iano: 10mando por mi 1111ercesora) abogada a la Virgen Santísima. Madre de Dios y Señora 
Nues1ra. para que sea sen ida de interceder con su precioso hijo cuando m1 alma salga del 
cuerpo. llevarla a descansar delante de su Divina presencia. Y debaJo de este patrocinio ) 
1emiéndome de la muerte. que es co,a cierta ) natural a toda criatura vi,iente: deseando 
disponer mis cosas con el acierto que requiere negocio tan grave para mi sah ación. otorgo que 
hago y ordeno mi 1esiamcn10 a honor) reverencia de la Santb1ma Trinidad, en la manera 
sigu iente: 

Primeramente encomiendo mi alma a Dios nues1ro Señor que la crió y redimió con su 
preciosa sangre. y el cuerpo a la llerra donde fue formado. 

Mando que cuando la \'Oluntad de Dios nues1ro Señor fuera servido de llevarme de esta 
pn·scn1e, ida. mi cuerpo sea sepuhado en la bó, cda que está en la capilla del Samo Cris10 de la 
Salud. sita en el com·en10 y Hosp11al de Antón Martín. orden de San Juan de Dios de esta Corte. 
de cuya congregación ha muchos años que soy esclavo: y que se pague al convenio lo que es 
Cl>llSllllllbrc. 

Mando acompañen 1111 cuerpo la cruz de la parroquia de San Sebasuán de donde ,o) 
parroquiano)' de la que lo fuere al 11empo de 1111 muerte. y die¿ y ocho sacerdo1es en que en1re el 
cura de ella o su 1enien1e. 

Así 111"1110 IIC\'Cn 1111 cuerpo) as1s1an a él los hermano, de la Tercera OrJ.:n de S. Francisco. 
de donde. aunque indigno. lo ,o~ . 

h mi voluniad se pongan alrededor de 1111 cuerpo cuarenta hache1a, de a libra ) doce 
blandones con sus hachas. 

Mando que el día de 1111 enllerro s1 fuere hora o s1 no al d1a ,1gu1ente.se me diga misa can1ada 
de cuerpo prc,cnic. con diácono ~ subdiácono. re,pon,o } , 1giha. ~ se pague su limosna. 

Mando que ,e digan por 1111 alma cua1roc1cntas misas ) ,e paguen a ra,ón de !res reales d 
limosna. y sacada la cuarta parte que loca a la parroquia. las demás se repartan por 1111s 
1c,ta111cntano, como le, pan:c1crc 
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Mando a las mandas forzosas y acostumbradas. dos reales de vellón. a todas ellas por una w,. 
con que las aparto del derecho y acción que podían tener a mis bienes. 

Mando a las madres Capuchinas de la villa de Pinto. por tener not1c1a pa~an grandes 
necesidades, dos mil reales de vellón, los cuales se les entreguen a las susodichas o a su síndico por 
una vez; y les pido me encomienden a Dios. 

Mando se den a la Congregación del Santo Cristo de Antón Martín dos mil reales de \ellón 
para el Divino culto. por una vez. 

Mando al Padre fray Manuel Pedro Serrano de la orden de San Juan de D10,. m1 confesor. 
quinientos reales de vellón para un hábito y le pido se acuerde de mí en sus sacrilic1os. 

Mando a Manuel Rubio. maestro ,a,trc. \erno de María Gómt:1. 1111 arna. eren ducado, de 
vellón por una vez para socorro de su mujer e hijos. 

Mando a María de Herrera. viuda de Antonio de ArauJo. cincuenta ducado\ por una ve1. 
Mando a D. Juan Nuñez Guerra. mi mayor amigo. quinientos ducados de vellón para una 

joya en agradecimiento de lo mucho que le he debido en vida :r espero deberle en muerte en la 
eficacia que pondrá en disponer mi funeral, misas y pagar las deudas. que es lo primero que con 
todo afecto le encargo. 

Mando a D. Manuel de Siquera. un hidalgo de m, tierra. u:,1do de D.• María Antonia. cien 
ducados por haberme asistido en mis dependencias y enfernll'dades. 

Mando y encargo que se paguen a D.• Ana Vico, en CU)aS casas he\ 1v1do muchos años, todo 
lo que constare que le debo por un papel mío que tiene en su poder. donde estan respaldadas las 
c_antidades que por cuenta de los alquileres he pagado; cuya memoria se ha de cotejar con un 
libro que tengo de esta cuenta en que tengo asentado lo que le voy pagando. 

Mando se pague a Sebastián Sánchez. criado del Duque del Infantado. un papel que 11ene 
mío de ciento y veinte reales. 

Mando se pague a María Gomez, m1 criada. mil y trescientos reales que la debo del salario 
del resto de muchos años que me está sirviendo. 

· ltem declaro que no tengo alhajas de importancia, por lo que es m, voluntad no se haga 
inventario de ellas. sino que mis testamentarios las manden recoger) por lo mucho) bien que 
me ha scrndo María Górnc7. mi criada. se las entreguen todas:~ 4ue no ,eh: 10111c cuenta de 
cosa ningum,. 

ltem declaro que de los alimentos que su Majestad que Dios guarde me mandó señalar en la 
nómina de los Caballeros portugueses, se me están debiendo diez y seis mil reales, como consta 
de una certificación que tengo en mi poder de los contadores de la razón. Y todo lo que apareciere 
estárseme debiendo lo dejo para cera de la imagen del Santo Cristo de la Salud. de quien soy 
co1;gregante y esclavo, sita en el convento de San Juan de Dios de Antón Martín, poniendo 1~ 
diligencia para cobrarlos; encargando como encargo este cuidado a D. Sebasuán Franco. 
contador de resultas de su Majestad, que espero de su celo lo hará. por se el más bienhechor de 
nuestra Congregación y tesorero de ella, respecto de haber pasado por su mano el que se h1c1esen 
buenos estos arrasados. 

Mando a la imagen santísima de Nuestra Señora de Loreto, 5ita en la pla?Ucla de Anión 
Martín. dos mil reales para cera y culto divino, los cuales se han de entregar a la Congregación de 
la dicha imagen. 

Declaro tengo un poder de D. Mateo de F-onseca Piña de ve1n1151ctc mil quin1cn10s reales 
de vellón en depósito, con intereses de ocho por ciento al año. que con ellos 11nportará má5 de 
cuarenla mil reales; lo que se me está debiendo por haber más de seis año5 que no he cobrado 
maravedís algunos de dichos intereses; que todo constará por papel que tengo en mi poder del 
dicho D. Mateo de Fonseca Piña; el cual dicho papel eMá reconocido por el susodicho y lo 1iene 
sentado en sus libros como asentista que es y ha sido de su MaJe5tad Es m1 \'Olun1ad se cobre 
dicha cantidad de principal y réditos. 

Y para cumplir y pagar este mí 1cstamcn10, mandas y legado5 en ~I contenidos. dcJo y 
nombro por mis testamentarios al Conde del Sacro Imperio. D. Juan Ga11án de Ay ala, D Juan 
Núñez Guerra y D. Jacinto Romerate, a los cuales y a cada uno insohdum doy poder cumplido 
para que luego que yo fallezca entren en todos mis bienes mucblc5 :,, ra1ce~ que me toquen y, 
pertenezcan en cualquier manera. y los vendan y rematen en pública almoneda o fuera de ella.) 
de su valor cumplan y paguen lo que llevo dispuesto: y, Je:, dure este poder todo el tiempo 
necesario aunque sea pasado el que el derecho dispone, que desde luego )O les prorrogo. 
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Y en el remanente que quedan: de todo, m1, b1cne,.) de,pué, de cumplido) pagado lo que 
llevo dispuesto. y respecto de no tener. como nb tengo. heredero for10,o. de_10. nombro e 
imtituyo por mi uni\'esal heredera en todos ellos a mi alma. para que lo que importaren ,e 
reparta por m1, te\lamentario, en limo,na, ~ ,ufragim por ella. a ,u clecc1ó11 , 1 oluntad. 

Y por el presente rcboco y anulo. y doy por ninguno, ) de ningún valor n1 efecto otrn, 
cualesquier testamentos. codicilo,. poderes para testar ) otras disposiciones que ames de e,t; , 
haya hecho y otor~ado. por escrito. de palabra y en otra forma: que quiero que ninguno ,alga n1 
haga fé en júí..:io n1 fuera de él. sal\'O lo contenido en este. que quiero ,alga por mi tc\lamento. 
última y postrimera voluntad, y en aquella vía y forma que mejor haya lugar de derecho. Y así lo 
otorgo ante el preseme escribano y testigos. en la v;lla de Madrid. a \'Cinte ) cinco de 
Septiembre. año de mil y ,eiscientos ) ochent:i y sicíe. ,iendo testigos Loren,o de la Peña. 
Custodio Je la Peña, Antonio Hcrnande1. Gregorio Manine; y f--ranc1,c,, l crnanda. residente, 
en esta corte. Y el otorgante, a quien yo el escribano doy fé conozco. lo firmó. · 

Declaro que la cama con la ropa que tiene y la, pintura, que tengo en mi ,uor:o. todo dio e, 
propio de la dicha María Góme1. mi criada. \ así lo declaro para que conste: lecha ut supra. 

(Firmado:) D. Juan de Matos r ragoso. Rubricado. 
Ante rQÍ: (Firmado) Manuel de Azpc11ia. Rubricado. 

í\.H .P.M. P. º 11.968. f. ' 347 /349 llO, 
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PODER PARA T ESTAR DE D . C LAUDIO CO ELLO 
(15 de Abril de 1693) 

Sépasc por esta escrnura de poder para testar. cómo yo, D. Claud10 Coello. pintor de 
Cámara~ ayuda de la Furriera de su MaJestad. h1Jo de Faus11no Coello, natural de Turbusinos, 
en el Reino de PortugJI, obispado de Viseo.) de D.• Bernarda de Fuentes. natural de esia villa de 
Madrid, e,tando enfermo. aunque con la mrsencordia de Oros con sano juicio y natural 
entendimiento,) creyendo como firmemente creo en el misterio de la Santísima Trinidad Padre, 
HiJo y Espíritu Santo. tres persona, d1s11ntas) un sólo Oros verdadero. y en todos los demás que 
ocnc. cree.) confic,a nuestra Santa 'vladrr Iglesia Católica. Apostólica Romana. debajo de cuya 
fe ) creencia he VI\ ido ) protesto v1, rr) morir. Digo que por cuanto tengo comunicado mi 
última disposición y \'Oluntad con O.• Bernarda de la Torre. m, mujer de segundo matrimonio, y 
que de ella he t.:nrdo entera satisfacción, confiando de ,u cristiano celo y cuidado, otorgo, doy 
mi poder cumplido. el que de derecho ,e requiere) más convenga, a la dicha mi mujer. para que 
en m, nombre) rcprc,cntando mi propia persona. haga ) ordene m, testamento en la forma) 
manera que le parccrcrc. haciendo en él las mandas ) legados que qu1s1ere. sin exceptuar enuerro, 
acompañamren to ) m"ª' ) demá, funeral: porque quiero quede a la voluntad de mi, 
testamentarios que lo han de hacer en la forma. parte y lugar que qu1s1ercn en conformidad de 
los medio, que para ello pueden con,,dcrar: que fio lo cumpltrán en la forma que de ellos tengo 
,atrsfaccíón. 

Y para cumplir~ pagar el tc,tamento que en nrtud de este poder hiciere la dicha m1 muJer. 
dejo~ nombro por nm testa menta nos a D. Juan de Corc11aa, a D. Ignacio de Herrera, a Felipe 
Sánche,) a la dicha D.• Bernarda de la I orre. m1 muier: a lo, cuales) a cada uno in,olidum do) 
poder) facuhad cumplida para que de m1, bienes) hacienda. \'end1éndolo, o rematándolos en 
almoneda ) fuera de ella. cumplan el tc,tamemo que en , 1rtud de este poder se h1c1ere. Y la 
facultad de los te,tamentario, le, dure el 11cmpo necesario. sin ninguna lim11acíón. aunque se 
pa,c d 1ér111111n que el derecho permite. 

Y en .:l rcmJncntl' q uc queda re de mi, biene,) hacienda. derecho, y accione,. dc,10 ~ nombro 
por m1, unl\asak, hacc.kros J Bernard111n Coello, m1 h1Jo) de D.' Feliciana de Agu 1rre )' 
l sp1nosa. 1111 primera muier . .) a D. Cristóbal y Miguel, Tomás y D.• Juana, D.• Fel1pa y D.• 
:'\l anucla Coello. también mis h1Jo, , tk l:1 d1t,ia o.• Bernarda de la Torre. m1 muJer. para que 10~ 
hagan ) gocen pm iguales pane, l"<'ll la hendtc:ión Je Dim )' la mía. 

Y asi m1,mo dcJO \ nombro por 1111 heredera en el remanente del quinto de mi' biene, a la 
th1.:ha 1) ' lk1 narda de. la 1 orrc. m1 mu1er. ~ la nombro por tutora~ curadora de dichos mis hijo,. 
l , 11 rck, al"1Ón ck lian,as 

Y en cuanto a todo lo demás. proceda la dicha mi mu1er a la d1spo,1ción del dicho testamento 
a ,u elección " , oluntad. por ser a,i la mía: porque desde ahora para entonces lo apruebo y 
ra11f1cn. 1 quiero se guarde. cumpla! ejecute como yo mismo lo h1c1era. porque para ~llo le dov 
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el poder que se requiere. con libre y general administración y relevación en forma. Y revoco y 
anulo y doy por nignunos otros cualesquier testamentos, codicilos, poderes para testar, manda o 
mandas que antes de este haya hecho y otorgado por escrito y de palabra. para que ninguno 
valga ni haga fe en juicio ni fuera de él. salvo el testamento que en virtud de c~te poder \C hiciere. 
que quiero valga por mi testamento, última y post rimera voluntad, en la vía y forma que má, 
haya lugar en derecho. Y así lo otorgo ante el p resente escribano, en la Villa de Madrid. a quince 
días del mes de Abril de mil y seiscientos y noventa y tres años, siendo testigos Manuel de 
Castro, Juan Mateos. Vi torio Alvarez. Juan de Apontes y José de la Peña. residentes en esta 
Corte. Y el otorgante, que doy fe conozco, lo firmó. 

<Firmado:) Claudio Coello. Rubricado. 
Ante mí: (Firmado:) Francisco Suárez. 

A.H.P.M. P.11 13.427. f.11 88/89 
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